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Senor Provisor:

Agustin de Jesus Torres, presbitero de la Congre-
gacion de la Mision, ocurre & V. S. humilde y respe-
fuosamente, solicitando la licencia que conforme @ la
disciplina de la Iglesia necesita del ordinario para 1m-
primir una obra, cuyo titulo es: “Meditaciones parauso
We los eclesidsticos, y particularmente para los jovenes
igue se preparan d recibir los Sagrados ordenes.” Aunque
mi objeto, al traducirlas del frances, fué solamente pres-
far un servicio 4 los alumnos del Seminario clerical de
Michoacan, ereo que esas Meditaeiones son deda ma-
wor importancia para todos los que aspiran al estado

“eclesifstico; por lo que si V. S. lo tuviere 4 bien, su-
plico igualmente se digne recomendarla.. For tanto:
¢ A V. S.suplico decrete favorablemente; en lo cual
recibiré gracia y favor. ' ok
| | México 9:de Diciembre de 1858 —Agustin de Jesus
Torres. :

MEXIC0 O DE DICIEMBRE DE 1858.

| Pase 4 la censura del presbitero D. Ramon Sanz.

FONDO EMETER!O ~ |Lo decreté y rubricé el senior Provisor y Vicario ge-
VAL\ !ERDE Y TELLEZ ‘nfaral.——R.—Lic. Paredes, notario oficial mayor.
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Cumpliendo con lo que dispone el anterior decref ganta. eiemnlar. edificante: si ahra normativos
paso 4 esponer 4 V. S. mi dictimen acerca de las “Mj
ditaciones parauso delos eclesidsticos, y especialmen
de los que se preparan & recibir los Sagrados 6rdenes
que ha traducido y desea dar 4 la prensa el presbites
suplicante. De mucho tiempo atras conozco esa oby MEXICO, DICIEMBRE 11 DE 1858.
¥, aunque efectivamente, est apropiada para los qu ,
aspiran al estado eclesidstico, juzgo que, 4 escepeig Visto el parecer dgl prgsbnero D.. Ramp 3
de una que otra, todas son muy importantes aun pagconcedemos nuestra licencia para la 1mpresw;1 3 tf‘
los sacerdotes, porque abundan en reflexiones muy hefobra titulada: *Meditaciones para uso de los ecleswasti-
mosas, llenas de uncion, solidas y autorizadas, con pacos, y particularmente para los ],oven‘es que sé %prepar ‘(‘1"
sajes do la Santa Escritura y de los santos Padred recibir los Sagrados drdenes.” Bajo el concepto, €8
sobre la sublime dignidad del sacerdocio, la santidaque antes de su publicacion,
y grandeza de sus funciones, los debeéres que imponejginal por el Sr. Sanz, ponien
el divorcio que debe haber entre el mundo y el eclesidg tamen y este auto. ) o : Vicar:
tico. Esas Meditaciones elevan el corazon é inspirat  Asi lo proveyd y ﬁrmo’el s P/ro_vxsor _)i IC;HQ,
positivos deseos de practicar las virtudes propias dé general —F .—José Maria Covarribias.—Lac. Jose
eclesidstico, y de adquirir aquella limpieza de alma qul Maria Paredes, notario oficial mayor.
piden las intimas comunicaciones con Dios & que ng
obliga el santo ministerio. Solo tenia que examinarli
fidelidad de la traduceton. En efecto, Ia he examinade
y creo que nada ha perdido el original, que se han ver
tido bien las frases y espresado con exactitud los pen
samientos. V. S., pues, haria no pequeiio servicio 4l
juventud que aspira al estado eclesidstico y al clert
todo de la Repiiblica, no solo dando su licencia par
la 1mpresion, sino recomendando esa obra 4 los semt
narios y sacerdotes. ;
Tal es mi dictimen que sujeto enteramente al supé
rior de V. S.
Casa central de la Mision en México, 11 de Dicient
bre de 1858.—Ramon Sanz.

n Sanz,

sea confrontada con el ori-
dose por principio el dic-
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L.
]&CEDITACION

SOBRE LA
NECESIDAD DE PENSAR EN EL ESTADO ECLESIASTICO
ANTES DE ABRAZARLO.

Aporexos 4 Dios, que eonociendo mejor que

nosotros los peligrosy la condenacion casl inevi-
table de los que se ligan al estado eclesidstico sin
haber pensado en €l, recomienda, por el 6rgano
de su Pontifice, reflexionar en é1 maduramente
antes de presentarnos al altar para recibir la un-
cion santa: séamos dociles d sus apremiantes in-
vitaciones; y supuesto que aun tenemos tiempo,
hagémoslo asunto de nuestras sérias meditacio-
nes. Dum tempus est; cogitate. ) J
Consideremos que debemos pensar mucho
tiempo antes en el estado eclesidstico: primero,
porque la Iglesia se ocupa de esto con solicitud:
segundo, porque nuestra salud se interesa en ello.
1. Lalglesia tiene necesidad de ministros; sin
ellos zqué seria de sus hijos? Como ovejas des-
carriadas, bien pronto serian presa de los lobos;
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Cumnlianda con lo.me disnone el anterior decreff  santa, ejemplar, edificante: si obra nor mativas

3 3

pero recordemos que no necesita principalments to que no se reitera, seria esponernos & ser

sacerdotes, &ino buenos sacerdotes. Por estq m.@.% ?d‘ ella para siempre, no llevando las

icudntos son sus temores y sus alarmas en I3 l{'ljmiph'(nbeq nLcEsaﬁaé? :Oh, qué abundante

época de las 6rdenes! Mientras que los fieles sg . hp?imfe ].;ﬂpxib',iesg .()h'l')ios mio! no permi-

Fegocljan viendo perpetuarse los gufas de sus al "‘1?,1&”11‘ e o temérario y tan presuntuoso

1as, esta esposa querida de Jesucristo, que log mlb, 4 - ’n.c;ente 4 los piés de vuestro Pontifice,
ha recogido desde j6venes, que los ha formado, qfu.'. n}%clibii: la uncion santa sin haberlo pensado
cultivado con tanto cuidado y solicitnd, no log p‘tl Lllulr;ment(;' hacedme la gracia de que me ocu-
pare al sacerdocio sino con dolor; recela que au- nh“"eriﬁxnenté de este negocio, & fin de que, si
mentdndose el niimero de sus ministros, vea mul- .p]ewl?n d"m sov sacerdote, lej-,os de afligir y deshon-
tiplicar en su seno el desérden ¥ el escindalo: por d.'}“ slal }egia sea por el contrario su gozo y su
egto, icon qué madurez procede 4 su consagra- r.d ,;Q;loga 4 s

cion! - jQué de exdmenes, qué de pruehas exige iy Consideremos quewun levitadebe, en segun-
antes de imponerles las manos! Para seguir el do lugar, pensar en el estado eclesidstico, porque
consejo del Apéstol, evita con cuidado las ordes eﬁ cith ’\é interesa su salud y su eternidad. El

naciones precinitadass o I ; =7 o
orones precipitadas: _Manus citd nemini impos- que quiere ligarse al estado mas santo, debe exa

suez/'zs. # Quiere asegurarse de que los que presen-. minar antes si podrd adquirir las vil"tude§ que
fa 4 los sagrados Ordenes tienen la edad compe-| exige. Exémen importante que 1nos recor_menda
ﬁi!;te, I{VLdmequ-’ ‘mrtude.s, amor 4 la disciplina y con. instancia el Salvador del I:ll.l.lndo? VQ”’S i
una condacta l{ltn probada: Quid est cito manus bis volens adificare turrim, non prius sedens computat
unponere? dice 8. Leon, nisi. ante etatem Maturita- c,,"m‘ ,,,,}5 qui necessarii sunt ad perficiendum? Aun-
us, ante tempus examinis, ante meritum laboris, ante p ue] nuestro Sefior dirige estas palabras general-
ezperientiam discipline, sacerdotalem honorem, non nilente 4 todos los hombres, los santos Padres las
prpbaus tribuere? Hé aqui cudles son los senti= | aplican en particular & los que aspiran al estado
mientos de la Iglesia al acercarse las témporas; ;hleqilisﬁ(to; El sacerdocio es verdaderamente
cudles son ahorz.x. los nuestros? Hemos 1’(¢i]exio-, eswkt:)krrea, que no se puede levantar sino con
nado’blen eu laimportancia de la accion que va- | grandes gastos; es un estado que requiere dispo-
mos & hacer? Hemos considerado atentamente | siciones ycualidades de que no todos son capaces:
la santidad, la grandeza, la sublimidad del sacer- | Suntiosa siquidem turris est, et verbum grande, quod
docio, las disposiciones que exige y los peligrosd | non omnes capere possunt, nos dice San Bern'a'n'do.
que espone? Hemos pensado que la gracia dela | Es puies, necesario, segun el consejo del Hijo de
ordenacion, siendo dada en virtud de un sacra- Di;)s, considerar antes de comprometerse, cudnta
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es la altura del edificio que se intenta levantar;g
decir, cudnta la sublimidad del estado 4 ques
aspira; cuéntas son las obligaciones que va unof
echar sobre sf para ver, dice San Agustin, si ung
tiene bastantes fuerzas para concluir una obra tas
grande y sostener un peso tan terrible; si est4 ung
bastante firme en la virtud para poder sin teme
ridad comprometerse 4 guardar continencia tods
el resto de sus dias, y trabajar sin descanso ensg
propia perfeccion. Hé aqui, dice S. Cris6stoma,
lo que se llama caleular los gastos que deben
prepararse para tan grande edificio, y debe has
cerse-este cdlculo eon mucha anticipacion y des
pacio, y tomar para esto todo el tiemponecesario,
porque en una empresa de esta importancia toda
equivoco es muy de temer, y frecuentemente irre-
parable. Mientras mas elevado es el lugar adonde
uno quiere subir, dice San Ambrosio, mas pre-
cauciones se necesitan para evitar la caida; mien®
tras mas perfecto es el estado 4 que uno quiere
ligarse, mas se necesita reflexionar en 61, antesde
contraer sus obligaciones: magna sublimitas mag-
nam habere debet et cantelam. Honor grandis, gran-
diore debet sollicitudine circumvallare. © Un levita
que ve aproximarse el momento de contraer él
primer compromiso en el estado mas santo, 6 es
trecharse losnudos que 1o ligan 4 €] para siempre,
debe sondear sus disposiciones y examinar delan-
te de Dios si podrd sin temeridad presentarse &
los sagrados érdenes; debe recordar que este s
el punto decisivo para su eternidad. Si su voea-

cion es divina, si corresponde § ella por una vida:

3

santa, ejemplar, edificante; si obra por motivos
puros, es decir, si el celo de la gloria de Dios, de
la salud del préjimo, y de su propia santificacion
es lo que le anima, que cobre valor, ¢l se salvard:
pero si la ambicion, la vanidad, el interes, el amor
al descanso, la carne y la sangre le dominan, que
no pase adelante, el santuario estd cerrado para
él. El Seiior no lo ha escogido; antes bien lo re-
pele de sus altares; y si tiene la desgracia de sal-
var las barreras sagradas, su salvacion corresinmi-
nente riesgo.

Para prevenir este peligro que me amenaza,
tomo la resolucion: primero, de dar & conocer &
mi director todos mis pensamientos, mis deseos
y mis inclinaciones; segundo, seguir en todo sus
avisos y sus consejos, persnadido de que obede-
ciéndole, no me puedo estraviar.”

1 Pontif. Rom.

2 L Tim. V.21,

3 Ira est, non gratia, cum quis ponitur superventum, nullas
habens radices in. soliditate virtutem. Petr. Bless. de insfit.
ep. ¢. 3.

4 Ipsumsanctificationis ministerium sanetum est, imo sanofis-
simum: ad sanéta vero vel sanctissima neminem fas est unquam
ingredi, nisi aliqua presignificatione preeparatum. Guillel. Pa-
ris, de sacram. ordin. ¢. 2.

5 S. Lue. XIV, 28

6 Apud. San Ambr. de dignit. Sacerd, ¢. 3.

7 Quis ea intentione gradus ecclesiasticos et ministeria sanc-
tuarii queerit, imo quéeritur, ut sine euris s2culi in sanctimonia

- cordis et corporis illuminandus accedat ad Dominum, et snam

pariter ae proximorum operetur salutem, orafionis studio, et
verbo pradicationis. S. Bern. declamant. e. 5.
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IL.
MEDITACION

SOBRE LA INOCENCIA DE VIDA NECESARIA PARA RECIBIR
LOS ORDENES ECLESIASTICOS,

Adoremos 4 Dios nuestro Sefior, que celoso del
honor de su sacerdocio, no quiere confiarlo sinoa
hombres de una vida pura, santa é irreprensible;,

no se decide 4 abrir las puertas de su sanfuario,
sino 4 corazones enemigos de la iniquidad y que
sean de una virtud probada: Quis ascendet in mon-
tem. Do mim, aut quis stabit in loco sancto ejus? in-4
nocens manibus et mundo corde. Permanezcamos
prosternados al pié del trono de Dios, tres veces
santo, y temamos, al aproximarnes 4 sus sagrados
taberndculos, no presentarnos con una alma hass
tantemente limpia de todas las inmundicias y pe-
cados. Consideremos, que para presentarnos con
confianza 4 la ordenacion, se necesita la inocencia
bautismal,. 6 4 lo menos, la inocencia suficiente-
mente reparada.

1. La Iglesia, en los primeros once siglos, ha

7

escluido constantemente del santuario 4 todo el
que hubiese cometido pecado mortal despues de
su bautismo. Los concilios de Nicea, de Toledo,
de Elvita y de Cartago, lo habian decidido ast: la
disciplina era tan severa sobre este punto, que el
clérigo que, despues de ordertado, se habia hecho
culpable de un pecado grave y piblico, era de-
puesto para siempre, y encerrado en un monaste-
rio para hacer allf penitencia todo el resto de su
vida; la razon que de esto dan los Padres de un
concilio, es que manos culpables no deben tratar
las cosas santas: qui sancts non suni, sancta trac-
tare non debent. Tal era el espiritu de la Iglesia,
y tal fué constantemente su disciplina en estos
siglos de oro, que hoy dia se elogian sin poderlos
imitar: jdias felices en que fué tan celosa de la pu-
reza de sus ministros! Consecuencia de esto es el
aviso lleno de sabiduria que da S. Gerénimo al jo-
ven Ristico, de preservar su juventud de toda
mancha, de manera que pueda algun dia subir al
altar con la integridad de una virgen y con los
sentimientos de una alma pura, que vuela 4 los bra-
zos de Jesucristo, para gozar de sus castas cari-
cias: Adolescentiam tuam nulla sorde commacules,
ut ad altare Christi; quasi virgo procedas.' No
estd uno, pues, suficientemente dispuesto 4 los
santos érdenes, porque se sienfa movido del de-
seo de convertirse y de mudar de vida; porque
quiere hacer penitencia y satisfacer 4 la Justi-
cia divina. Esta disposicion tan bella, y tan loa-
ble en apariencia, no es suficienteen sentir de los
santos Padres, quienes, 4 una voz, exigen y recla-
man la inocencia bautismal, como disposicion in-

CC1ESIASTICA SE TUNUG: PHINTLIU; Uy s s
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dispensable para el estado sacerdotal. Nodebemog
escoger, dice S. Cipriano, para el estado mas santg
sino hombres de una reputacion intacta y de una
vida irreprensible: In ordinationibus sacerdotum
non nisi immaculatos et integros antistites eligere
debemus. Segun esto, jquién se atreverd hoy &
acerearse 4 los sagrados érdenes? jQué raros son
esos corazones privilegiados que se han conservas
do siempre puros é inocentes delante del Seror! *
2. Consideremos que si hemos tenido la dess
gracia de perder la inocencia bautismal, no debe-
mos presentarnos 4 la ordenacion, sino despues de
haberla reparado suficientemente. Por razones
graves, y por una condescendencia siempre sabia,
Ia Iglesia ha juzgado conveniente cambiar su diss
ciplina de los primeros siglos. Hoy dia no exige
ya de los ordenandos una inocencia tan rigurosa,
Talentos distinguidos y una tierna piedad, la obli-
gan 4 dispensar de una regla por otra parte tan
respetable 'y tan santa; pero si su disciplina ha
cambiado, su espiritu siempre es el mismo. Es-
trechada por la depravacion de sus hijos y por la,
decadencia de las costumbres, quiere contentarses
para los santos érdenes con la inocencia reparada,
pero la exige imperiosamente; quiere que los qués
se preparan al sacerdocio le aseguren que no so-
lamente se han corregido de sus primeros desordes

nes, sino que los han expiado tambien por ung’

penitencia sincera y proporcionada 4 sus faltas; pe-
nitencia que, no solamente los reconcilie con Dios,
sino que tambien les gane la estimacion y la cons

fianza de los fieles. Si un levita tuviera la presun=

cion de presentarse 4 rdenes sin haber reparado

9

los desérdenes de que se ha hecho culpable, que
recuerde estas palabras de S. Bernardo: ““Estoy
sobrecogido de espanto, considerando el punto de
donde partis y el término adonde vais: Horreo, fa-
teor, considerans unde et qud vocaris.® Y si que-
reis que os diga ingenuamente lo que pienso de
esto, tal vida no tiene proporcion ninguna con tal
ministerio; mi espanfo se aumenta por vos, con-
siderando el poco intervalo que hay entre vuestra
caida y vuestra elevacion: Presertim cum nullum
intercesserit peenitentice tempus, per quod periculo-
sisimus hujusmods transitus fiat.” * “Desgraciados,
anade el mismo Padre, ministros infieles que, sin
haberos reconeiliado atin con Dios, quereis recon-
ciliar 4 los otros: j Ve ministris infidelibus qui non-
dum reconciliati, reconciliationis aliene negotia
apprehendunt! > Si me hallo en este caso, jpodré
decir que soy [lamado al sacerdocio? No, sinduda;
yo no soy llamado 4 él, per lo nienos al presente.
iQué debo, pues, hacer? Pedir tiempo todavia para
llorar y para reparar mis pecados pasados. Enton-
ces podré presentarme con confianza & los piés del
Pontifice para recibir la uncion santa.

Para recoger el fruto de esta meditacion, tomo
la resolucion: primero, de examinar atentamente
mi conducta pasada, para ver si tengo la inocen-
cia, 4 lo menos suficientemente reparada, que re-
quieren los sagrados cdnones; segundo, de apro-
vechar el poco tiempo que me falta desde ahora
hasta la ordenacion, para redoblar mis oraciones,
mis penitencias, mis lagrimas, 4 fin de ablandar
el corazon de mi Dios: Qui divinis mimsterits
applicantur, perfecti in virtute esse debent.® 7
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_l’ .(S' Gerdénimo. Ep. 4. ad Rustic.
m“.m_‘.a.lil‘n slquytuul sit, ut prius quis provetur, et sic minisfn
£ ﬁ'm‘t uplgh probandus est, qui ll)upuli intercessor assumit:
e \_i(,l«)uml l;llllli{‘ populi sacerdotes mali. 8. Greg. L.7,§

.—Viros probatos oportet eligi s, S. Bern
AU e moiny portet eligi; non probandes. S. Bernag

3 Id. Ep. ad Brun. T i

. Ep. n. Tolon. epise

4 Ibid. At

5 Ibid.

6 In 4 rent.

% Ne i 3 .
np’ 4";. il[:n].lll:‘l'ff‘crl quique culmen arripere regiminis andean
- ' planis stantes fitubant, in praecipitio pedem ponsut
S. Greg. Pastor. part. 1, ¢. 4 i

1
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MEDITACION

SOPBRE LA NECESIDAD DE LA VOCACION AL ESTADO
EOLESIASTICO. ©

Adoremos ‘con todoslos sentimientos de respe-

to, de reconocimiento y de amor; la sabiduria in-
finita de Dios, que ha establecidoten el universo
el bello 6rden que en €l admiramos, y creando to-
dos los seres, les ha sefialado funciones particula-
res para cooperar & este gran todo. En el orden
social, su Providencia ha fijade dypada hombre el
estado por el cual debe coneurrir ‘al ' bien comun;
en el érden religioso honra con una eleccion espe-
cial 4 quienes tiene por conveniente elevar alsacer-
docio, y da al mismo tiempo 4 cada uno el gusto y’
los talentos propios para el estado que le designa:
Unusquisyue proprium donum habet ex Deo; alius
ridem sic, aluus vero sic’ Condiictallena de bon-
(1d, y muy digna de nuestra fias viva gratitud.
(onsideremos que la necesidad ‘de la vocacion

eclesidstica se funda: primero, €l la_autoridad de
! 9
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1.S. Gerénimo. Ep. 4. ad Rustic.
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las divin 1
as Escrituras; s
! _ $; segundo, en atur
dellaa Afuncxones sacerdotz?les bt lldtlll'aleu
. Aur iti :
e neclg:'e se admitiera que la vocacion de Dig
x dayed dl'ia para las otras condiciones Y qit
i a eleccionde estado 4 los capric’hogdl
£l ;es, slempre seria cierto que el sacerdoci
= Tibros ﬁvocamon particular y divina. Abramg
damemalb?ﬁu})s’ g encontrarémos esta verdad fun.
rabada ¢ 1 (
il & on rasgos luminosos, casi§
5 pagina, en el Antiguo'y Nuevo Testa
\ 3 ; stamef
o r;??éggaec::gs balx\?ta, lasprimeras edades del n;];i'
; s a Noé, 4 Abrah ises
iy, : raham, Moises, Josud
reve«i&};ﬁ}; 1((135 profe§a§, todos los hombres en Sililq'
cialmémeslle m:i mmxstgno estraordinario, es ::
e (;f amados de Dios, sobre todo cua’n'iopse
; recer sacrificios al Alt{sima ;
& _ eCer _al Altisime: Et
5 :;grzgzct al)l)ilopznquabuizt et. * Entre las docelf E
5 4 : Tl
] : P a ser es v j
esdoser g;los ea rvcvle.Levl para ser esclusivamente
S e 110 de, sus altares; Yy entre esfd’
1 privilegiada elevé 4 Aaron por i
particular al honor it
geglzt ab omni viy
n la nueva Ley. 1 i
a necesidad d y 1
5 : A ad de la vocac
cristoto};isv?ﬁmas notable, Contemplemos él? 2‘:1&
i der’echg ; lzedpor pscelencia; su divinidad le gla-
s (;g}]:ldad dg Supremo saerificador:
Ty bt » 10 ha queride tomar por-si mi o
et gloriosa cualidad; ha esp i
o0 revistiese de est i
a-eminent i '
stz(tls non semetipsum gloryica'v?t pr,e rlggatl}fa: i
vk » UL Fonhifex fie
qui locutus est ad eum; filsus meus e{t i;f :gc;
u,

g z 7 ernu S

hOd e genur te: tu es sacerdos 7 m

. S : n @te; 1 Si este
mismo. alvado_r quiere aso b :

del sacerdocio supremo: Ipsum
enti offerens sacrificium Deo,?

erado que su Padre |

clarse dignos coopera- |

15
!:ar tOda h.gereza y PreCiDitaciOn EN 1IN Nacani A b

13

dores, é1 por si mismo los escoge: Elegi vos, et
posui vos uk ealts et fructum afferatss. Despues
de tales ejemplos, jqué debe pensarse de aquellos
que se precipitan como ciegos al estado mas san-
to; que quieren fratar nuestros mas terribles mis-
terios contra 1a voluntad formal del Senor? jPue-
de llevarse mas lejos el orgullo, 1a presuncion y €
delirio? Qué triste porvenir el de ese temerario
que asi se atreve 4 forzar Jas puertas del santuario!
I3s un profano que mancha con su presencia los
sagrados pavimentos; 6l se perderdy arrastrard, en
su caida 4 los abismos, las almas que condujere
contra la yoluntad del cielo.®
9. Considerémos que la necesidad de la voca-
cion se funda, en segundo lugar, en la naturaleza
de las funciones eclesidsticas. Procurar la gloria
de Dios, anunciar su divina palabra, consagrar el
cuerpo y la Sangre de Jesucristo, abrir 0 cerrar
los canales de las gracias del cielo, reconeiliar con
Dios los pecadores, condueir, en fin, los hombres
al eielo, he aqui el objeto del sacerdocio y de to-
do el 6rden eclesidstico. De manera que, el sacer-
dote es estrictamente y en el sentido mas riguroso
el hombre de Dios: Tu autem, homo Dei. b B
escogido de una manera especial, no para tratar
asuntos de la tierra, sino para sostener los intere-
ses del Senor: Omnis ponttfer ex hominibus assump-
tus, pro hominibus consttuitur in iis que sunt ad
Deum. " Tal esla idea sublime que nosda el Apos-
tol del sacerdocio evangélico. jQué cosa puede
mostrarnos mas evidentemente la necesidad de la
vocacion divina para funciones tan augustas y tan
elevadas sobre la debilidad humana?. Porque jcon
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qué derecho querria alguno anunciar la palabra de
Dios, si no ha recibido de él mision ninguna? ;0
mo osaria introducirse en el santuario para ejercet
alli el oficio de mediador y de sacrificador, sin ung
eleccion especial y una 4rden espresa del cielol
Un hombre sensato, dice San Cirilo, se avergon:
zaria y se llenaria de confusion si se viese en ¢
rango de los ministros del Altisimo, despues de ha
ber forzado las puertas del santuario: Sponte s¢
ingerere, absurdum ac turpe est. * Por otra parte,
el sacerdocio es un estado leno de dificultades y

de peligros; es el arte de las artes, dice San Gres

gorio. Lasprendas del entendimiento, los talentos
suptriores no bastan para desempefiarlo bien; in-
dtilmente planta y riega el hombre, si Dios no se
digna bendecir sus trabajos y dar el crecimientos
Negue qui plantat, neque qui rigat, est aliquid, sed
qui incrementum dat Deus., 0 Pues bien, 1a gracia
primitiva de Ja voeacion es de donde manan todos
los socorros necesarios para hacer el«ministerig
evangélico itil y fructuoso. De suerte que, el que
se priva de la gracia de vocacion, ciega para si y
para los otros la fuente'de los dones celestiales.
Dios ayuda y sostiene 4 los que él llama 4 su sans
tuario: su misma eleccion esuna especie de com-
Promiso para venir 4 su socorro en la necesidad;
perotambien deja en el mas triste abandono 4 los
que se ingieren por sfmismos yecontra su voluntad
tratan sus intereses,

Para prevenir esta desgracia, tomemos la reso-
lucion: primero, de seguir el consejo que nios da el
Apéstol: Propterea nolite foers imprudentes sed in-
telligentes que sit voluntas Dei. " Segundo, evi-
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tar toda ligereza y precipitacion en un negocio tan
importante y tan decisivo de que depende nuestra
eternidad. !

1-1. Cor. cap. VII, v. 7.

2 Nim. cap. XVI, v. 5.

3 Eeeli. XLV, 20.

4 Hebr. V, 5. > o e s . g =

5 Quid istud temeritatis est, im6 quid msania est! ubi timor
Dei! ubi mortis memoria! sponsa nee cubiculum, nec cellam in-
gredi, nisi rege introducente preesumit: tu irreverenter irrnis
nec vocatus, nec introductus. S. Bern. declam, C.

6 L Tim. VI, 11.

7 Hebr. V. 1. y

8 De ador. in spirt. et verit. 1. 11.

9 I Cor. 1. 7.

10 Eph. V. 17. . . ;

11 Ex se namque et non ex arbitrio summi rectoris regnant,
qui nullis fulti virtutibus, nequaquam divinitus vocati, sed sua
cupiditate aceensi, potius culmen regiminis rapiunt quam asse-
quutur. S, Greg, post. part. 1. eap. 10

e FIg e

1 Joan X, 90
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MEDITACION

SOBRE LOS MEDIOS DE CONOCER LA PROPIA VOCACION

Adoremos 4 Jesucristo, que se dignd indicar p&
si mismo los medios mas seguros para Conocer st
designios sobre nosotros. Nos anuncia en su Evai
gelio que él es el camino por donde debemos IIé

gar 4 su santuario: Ego sum ostium; per mes
quis introterit, salvabitur. ' Plero nos prev‘leng d:
mismo tiempo, que el que tuviere la temeridad @
entrar en él porotra via, no sera mirado como il
ministro fiel, sino como un ladron y salteador; Qi

autem non 1

ntrat per ostium in ovile ovium; sed a

cendit aliunde, ille fur est et latro. ® Que nue‘stiq
corazones se desahoguen en alabanzas del Sens
por una instruccion tan importante. Considert

mos que pa

primero, sondear bien nuestras disposiciones; &

gundo, con
rigirnos.
1. Cuan

ra conocer nuestra vocacion, debemc;

sultar 4 las personas encargadas de &

do tenemos que tratar un asunto difie

—meereas 276z, Degundo, evi-
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y de suma importancia, dice Pedro Blesense, de-
bemos reflexionar en €l maduramente: St 7em pro-
posuerts arduam prius tecum delibeya. ¥ Ahora
bien: jqué cosa mas oculta para nosotros que los
designios de Dios en érden 4 nosotrog mismos, y
nuestras disposiciones para cumplirlos? jQuién es
el que puede decir con seguridad: yo s€ que el Se-
flor me llama para honrarme con su sacerdocio?
El que hablara asi seria un temerario, dice San
Bernardo: porque, agrega, jquién puede saber con
seguridad si Dios lo llama 6 no? Solo el Espiritu
Santo que penetra la profundidad de los divinos
misterios, lo sabe, y aquel 4 quien se digna reve-
larlo:  Utrum vero, vocatio Dei sit, an non, quis
scire possit; excepto Spiritu, qui scrutatur etiam
alta Dei, vel si cur forte revelaverit tpse? * Lo que
nos importa, pues, examinar con el mayor cuida-

o es, si nuestra vocacion es divina. Despues de
habernos convencido, tanto como podemog estar-
lo, de que el eielo ratifica nuestra determinacion
de abrazar el estado mas santo, aun nos resta son-
dear nuestras disposiciones interiores para una
profesion tan sublime. Debemos considerar aten-
tamente cuéles son los motivos que nos deciden 4
abrazar esta carrera santa: Qué affectu ac propo-
sito accedunt ordinandi, videndum et accurate in-
vestigandum est. ® Sinos proponemos la gloria de
Dios, 1a 'salud de las almas, nuestra propia santi-
ficacion, y si desechamos toda mira de interes, de
ambicion, de vanagloria, alentémonos; tenemos
motive para esperar que el Sefior aceptard nues-
tro sacrificio, bendecird nuestros pasos y nos col-
mara de sus favores. ;Qué esfuerzos hemos hecho

1 Joan X, 9.
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hasta hoy para descubrir nuestros verdaderos sex.
timientos, en Srden al sacerdocio 4 que aspiramog
Nos ocupamos de las ciencias, nos entregamos og
celo al estudio, pero no examinamos las dispog
ciones de nuestro corazon; y de este modo olvidg
" mos el punto esencial. Pidamos perdon a Dios pa
tan culpable negligencia. Videte vocationem
stram, ait vocatus apostolus, consideremus et nos,a
vocatt venerimus, et vocatr @ Deo cujus nimirly
hee vocatio est. °

2. El segundo medio de conocer nuestra vocs
cion es consultar 4 las personas encargadas de &
rigirnos. Nada hagas sin consejo, dice el Espirif
Santo: Sine concilio nuhil facias.” En los negs
cios importantes y dificiles no te fies de tus pm
pias luces: Ne innitaris prudentie tue. * El qu
desdena los consejos de otro, y no obra, sino s
gun sus ideas y capricho, es un ciego que correl
su perdicion: Quz confiditin corde suo stultus est
Pero ;a quién debemos consultar para conocer I
designios de Dios sobre nosotros! Al guia de nues
tras conciencias; €l es d quien la Divina Provides
cia ha encargado ilustrarnos en todos nuestros ps
sos; €l es ese amigo fiel que la Escritura llamau
tesoro, que merece toda nuestra conflanza, Y pan
quien nada debemos tener oculto: Qui wnvelk
tllum, invenit thesaurum. ' El nos tiene un afecit
tierno; quiere sernos 1til; pero para dirigirnos cé
prudencia en la eleccion de un estado de vida, d&
sea conocer a fondo nuestras verdaderas disposk
ciones. Manifestémosle, pues, nuestro corazon st
ficcion y sin rodeos: Manifesta te ipsum. Mosti&
monos 4 él tales como somos: descubrdmosle coi-

et L I ¥ 17

Segundo, evi-

25

ter hoc, hac dicit Dominus. Ecce servi mei romo
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franqueza y sin disimulo nuestros pensamientos,
nuestros deseos, nuestras inclinaciones buen,aso
malas; y despues de haberle hecho conocer asi los
afectos mas intimos de nuestra alma, esperemos
con calma su decision, sin manifestar 113t‘eres de
que tome un partido mas bien que 0t§0. T'al es el
consejo que nos da San Bernardo: F endeat anter
utrumque voluntas nostra aut saltem Zz.eum partt
numis inhereat, cogitans semper nefortealterapars
magis Deo placeat, et parati sumus voluntatem ejus
sequi, in quamcumque partem €Gm COZNOVErLmUs
inclinari. !
iNos hemos conducido asi hasta hoy? ;No he-
mos querido ingerirnos por nosotros mismos €n el
estado mas santo! jNo hemos tenido la temeridad
de pretender que nos gonociamos bastante para
juzgar de nuestras disposiciones, y no teniamos
necesidad de los consejos de nadie para decidir de
nuestra vocacion? jAh!si hemos estado en tan de-
plorable: ilusion, humillémonos delante de Dios;
aprendamos 4 desconfiar de nuestras débiles Ju-
ces; condenemos nuestra presuncion, recurramos
con confianza 4 la esperiencia de aquellos que el
cielo nos ha dado por consejeros y guias, y fome-
mos la resolucion de recordar frecuentemente que
la mayor desgracia que pudiera venirnos, es pre-
sumir demasiadode nuestras propias fuerzas: Est
qui sibi soli credit, quod pessimum ‘est. IZor'el
contrario, no podemos hacer cosa mas grataa Dios
que pedir consejo 4 las personas sabias y pruden-
tes, sobre todo, cuando se trata de consagrarnos
al servicio de los altares. '* '3 :

1 Joan X, 9.
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hasta hoy para (Jl'escubril' nuestros verdaderos sey
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Joan V, 1.
i‘)v.inst‘ epise. C. 2
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Prov. 111, 5;
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V.
MEDITACION

SOBRE EL PELIGRO DE ENTRAR AL ESTADO ECLESIASTICO

SIN VOCACION.

Adoremos & Dios nuestro Senor, que ve con

profundo pesar esa maultitud de presuntuosos que,’
sin ser llamados, y gontra su prohibicion formal,
quieren tomar asiento entre los levitas de su san-
tuario. Blpreveequesisu locatemeridad los lleva
hasta el grado mas sublime de la clericatura, ven-
drén 4 ser ministros initiles y aun peligrosos para
el pueblo fiel: Non concupiscit multitudinem filio-
rum infidelium et inutilium. ' Temamos afligir el
corazon de nuestro Dios; procuremos sondearnues-
tras disposiciones; y si fenemos motivos de sospe-
char que nuestra vocacion no es divina, abandone-
mos sin dilacion un estado de que somos indignos.
Consideremos que entrar al estado eclesidstico,
sin vocacion legitima, es: primero, hacer 4 Dios
an ultraje que le es muy sensible; segundo, es es-
poner nuestra alma 4 un inminente riesgo.
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1. El que tiene la temeridad de penetrar en el
santuario sin ser llamado de Dios, le hace una in-
juria, 4 la que Dios se muestra muy sensible; ma-
nifiesta, ademas, una incomprensible audacia que
da horror al cielo, y que aflige profundamente 3 la
Iglesia de Jesucristo. S. Bernardo no puede cons
tener su indignacion 4 vista de una conducta que
tanto ultraja 4 la majestad divina, y se asombra
de que haya hombres que_ se atrevan a hacerse
culpables de semejante atentado. iQué! dice él,
nadie se atreveria 4 introducirse en el palacio de
un soberano de la tierra, para meter mano en la
administracion de sus estados, para reglar sus ne-
gocios de hacienda y disponer 4 su arbitrio de los
empleos y dignidades de su imperio: Audet ne ali-
quas vestrum terreni cujuslibet reguli, non preci-

piente,aut etiam prokibente eo, occupare ministeria,
negotia dispensare; y, sin embargo, un miserable
pecador osa invadir los primeros oficios en la casa
de su Dios, anunciar sus ordculos y sus divinas
voluntades, hacerse dispensador de sus gracias y
sus misterios, declararse mediador entre el cielo
¥ la tierra; aunque sepa que el Seiior lo repele.de
su santuario, que le prohibe salvar las sagradas
barreras, que no puede sufrir que ocupe en su tem-
plo los asientos de honor que reserva 4 otros mas
dignos de ellos. Santo. Dios! iqué ceguedad, qué
estravagancia, qué delirio!  ;Dénde, pues, esta el
temor de Dios, continda el mismo santo; donde
el pensamiento de la muerte, el temor del infierno
y de sus horribles suplicios? jDénde la esperanza
terrible del liltimojuicio? Ubi timor Dei, ubi mortis
memoria,ubi gehenne metus, et terribilis expectatio

<

9
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ter hoc, heec dicit Dominus. Ecce seri mas mome-
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hasta hoy para descubrir nuest‘ros,verdader‘os sen-} F‘ ter hoc, hec dicit Dominus. Ecce servi me; come-
= 4 cdmmmamdaaniad . one asniramos! ., ,](z”[ et vos (53”7'?.6“.5'.' ecce S/."I'UI' 'ﬂN.?Ij [Ii/)C’II./, et vos
sz'{z'eu;s. % Penetradme de un religioso temor, oh
J Dios mio, 4 vista de vuestro santuario, guiad vos
nos ha dejado en el castigo de los levitas Coré, l o L pasos !illcim'tns en la carrera clerical.
Dathan y Abiron, quienes arrastrados por un falso - *quiero ser sacerdote, pero un sacerdote segun
celo, osaron-ejercer las fanciones del supremo g~ Vflt%,btlocora/zon, Hablad, pues, al mio, oh Senor;
Pontificado, Este es un rasgo de la justicia divina, I\ fbdd gr%m(.)‘ a Seguir vuestras santas inspiraciones;
dice San Agustin, que debe permanecer siempre | t;) ?de -elrid tf?nlierlo, si llegara & desconocer vues-
vivo en el santuario paraintimidar & todos los que 4 adorable voluntad.
se vean tentados 4 imitarlos: Superbi illi levite 2. 1 EcdixXv. o
Core, Dathan et Abiron condemnati sunt, ut Pos- :BJ g)ifil e
.y . o\ DDA ? 'R NS DTN V7] o « 8e8 I
teris daretur exemplum, ne quUIS presumpiione su- 1 g”"‘; o8, d: o

perbi spiritus. non sibi ¢ Deo datum, munus ponti- 58, Ephrem. de saoord.

Jicatus invaderet.* Ministros temerarios é Impru- 6 Isa. LXYV. 12-13.—T'rahe

24

me post te, frahit sua quemque

denfes, esclama San Efren, vosotros no temeis voluptas, ‘et odorem turpis lueri sectantes quezstum wstimant
encargaros de un terrible ministerio, ejercer las
funciones sagradas del sacerdocio, aunque la voz
del cielo y el grito de vuestra conciencia os alejan

pietatem, quorum certa ost dsmuatio. 8. Bern. declam. @. 5.

de €l para siempre; por mino puedo comprender
vuestraceguedad y vuestra locura; tiemblo por vo-
sotros, cuando veo la muerte y los fuegos que acu-
mulais sobre vuestras cabezas: Egovero obstupes-
co, fratres mei dilecti, ad ea que soliti sunt quidam
wsipientium audere, qui imprudenter ac temere sese
conantur ingerere ad munus sacerdotii assumen-
dum, licét non adsciti é gratia Christi, ignorantes
misers quod wgnem et mortem sibi accumulent. s
iOh Dios mio! no permitais que yo sea del ni-
mero de esos ministros indignos de que habla el
Profeta, que se enfrometen eontra vuestra volun-
tad en el orden levitico; porque si me hiciera algu-
na vez reo de semejante prevaricacion, yo cegaria
para siempre la fuente de vuestras gracias; mien-
tras que vuestros fieles servidores fueran enrique-
cidos de vuestros dones, yo quedaria en la mas , _
espantosa indigencia: Que nolui, elegistis: prop- | ' 68 mas perfecta que la de los escribas ¥ fari-
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MEDITACION

SOBRE LA NECESIDAD DE SER FIEL A LA VOCACION.

Adoremos 4 Jesucristo, esposo de nuestras al-
mas, que llamandonos al sacerdocio por el mas
insigne favor, quiere que nos conformemos 4 su
divina voluntad acerca de nosotros: Elegi vos el
possu vos ut eatis et fructum afferatis, et fructus
vester maneat. Seria una ingratitud y una cobar-
dia por nuestra parte, abandonar, por disgusto 6 por
inconstancia, una eairera tan honrosa para noso-
tros y tan gloriosa para Dios Démosle gracias
por el favor que nos hace colocandonos en el rango

de los ministros del Altisimo, y procuremos cor '
responder 4 tan noble yocacion. Consideremos ques

debemos ser fieles & nuestra vocacion: primero,
porque el Serior lo exige; segundo, porque asi lo
pide nuestro interes espiritual.

1. Cuando despues de un exdmen serio, y de
haber consultado 4 Dies en la oracion, hemos re-
conocido que nos llama al servicio de sus alt%;‘&

alen-

suTique-

~y g en la mas

espantosa indigencia: Que nolui, elegistis: prop-

:

W

1 o iw
.ya no nos es\permitido dudar. Debemeos mostrar-

nos prontes 4 ejecutar susérdenes. ;Quiénes somos
nosotros para resistird la voluntad de nuestro Dios?
Somos libres, es verdad, para tomar consejo y exa-
minar nuestras disposiciones interiores; el mismo
Senor nos lo manda como un deber; pero una vez
que Jesucristo ha hablado, y cuando en el fondo

~ de nuesiras almas ha dicho como & los Apdstoles:

“Abandonalo todo y sigueme:” Sequere me; ! en-
tonces toda resistencia, toda dilacion, seria una
prevaricacion de las mas injuriosas & su divina
Majestad. Yo encuentro en la conducta de mi
divino Maestro, un ejemplo notable de docilidad
a la voluntad del cielo. La sangre de las victimas
no puede ya seros agradable, dijo 4 sn Padre, hé-
me aqui pronto 4 ejecutar vuestros designios ado-
rables: Tunc dizi:_ecce venio, ul jfaciam, Deus,
voluntatem tuam. * Fieles imitadores de este per-
fecto modelo, los apéstoles muestran la maspronta
obediencia 4 las érdenes del eielo; Jesus los llama
4 que le sigan para prepararlos 4 la predicacion de
su Kyangelio: sin vacilar un instante, todo lo de-
jan, y le siguen: Et relictis retibus, secuti sunt
eum.* Samuel oye la voz de su Dios; sin delibe-
rar corre, vuela adonde cree que le llama: Ecce
ego, quia vocasti me. El ejemplo del profeta Tsafas
no es menos notable. Dios le confia una mision
penosa y peligrosa; sin espantarse por las dificul-
tades, dice al Senor: Héme aqui; enviadme adonde

. 0s agradare: Fece ego, mitie me.* jAh Dios mio!

Cuando yo preveo los peligros del santo ministe-

rio y los sacrificios que exige, me veo tentado 4

esclamar: Siposibile est, transeat @ me caliziste. >
3

)\ "¢ es mas pertecta que la de los escribas y fari-
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Pero cuando, por otra parte, 0
sois quien me llamais, y que honrdndome con yues-
tro sacerdocio, me preparais todos los SOCOITOS que
me SON necesarios para santificarme, me aliento,
y digo entonces lleno de confianza: Verumiamen
non sicut ego volo, sed sicut tu.® Yo sé que mi ig-
norancia y mi poca virtud me hacen indigno de un
ministerio terrible & los mismos &ngeles; pero &
pesar de mis miserias y de mi incapacidad, yo sé
que lo puedo todo en aquel que me conforta: Ome
nia possum 1n eo qui me confortat.

2. Consideremos, en segundo lugar, que nues-
tro interes espiritual, nos impone un d eber' de fide
lidad 41a graeia de nuestra vocacion. El Dios llem
de bondad, que tenemos la honra de servir, no no
pone en medio del peligro para dejarnos alli pere
cer; si nos conformamos 4 sus designios, si seguis
mos sus inspiraciones santas, su brazo poderoso
nos sostendrd en el momento del peligro: Fidelis
est Deus, qui non patietur-vos tentari supra id quod
potestis, sed faciet etiam cum tentatione proventum
ut possitis sustinere. ® Bl Sefior conoee nuestra
debilidad y nuestras miserias; sabe que, sin su
auxilio, no podemos llenar dignamente las augus
tas funciones del sacerdocio: por eso se complae
en enriquecer, con sus mas esquisitos favores, &
los corazones que le estdn consagrados y que mar
chan con paso firme en la carrera eclesidsticayn

los pierde de vista un instante; reanima su celoy

su valor; los sostiene en el momento del combaté,
v los hace triunfar de todos sus enemigos. Pues
bien: si Dios est4 por ellos, jqué tienen que temet!
St Deus pro nobis, jquis contra nos? ® Los Apés-

. ]
considero que vos ),
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toles, fieles 4 su vocacion, han sido sostenidos y
han terminado gloriosamente su carrera. Todos
los pontifices, todos los sacerdotes, cuya memoria
y virtudes honra la Iglesia con un culto publico,
se dan ahora en el cielo el parabien de haber sido
constantes en sus santas resoluciones: 4 ejemplo
suyo, no vacilemos en la determinacion que hemos
tomado de servir al Sefior 4 la sombra de sus al-
tares, y recibiremos bien pronto la misma corona:
Esto fidelis, et dabo tibi coronam vite, ® Pero si
un eclesidstico fiel 4 su vocacion, tiene tantos mo-.
tivos para contar con el socorro divino, iqué no
debe temer el que la abandona cobardemente?
Una vez alejado de las santas montanas para vol-
ver 4 entrar en el siglo, el Sefor se retira de él,
y no le hace ya sentir las dulces impresiones de
su gracia. En los primeros momentos; el espec-
taculo de un mundo encantador lo preocupa y lo
alucina; pero muy pronto, volviendo de su ilusion
Yy su embriaguez, reconoce que todo es vanidad,
escepto el servir 4 Dios. Siente en su alma un va-
cio espantoso; su corazon busca en vano la felici-
dad y la paz, y en ninguna parte la encuentra,
Preguntemos 4 esos jévenes clérigos que han de-
jado el seminario por disgusto 6 ligereza; ellos nos
responderan con las l4grimas en los 0j0s, que su
conciencia estd constantemente atormentada por
los remordimientos, y les grita sin cesar que no
habra tranquilidad ni reposo, sino en la soledad que
con tanta imprudencia abandonaron: Fecisti nos
ad te, et inquietum est cor nostrum, donec requies-
cam in te. 11

No permitais joh Dios mio! que yo sea tan des-

T . T batia i ‘N0’ es i i i
espantosa ndigencia: Que nolui, elegistis: prop- mas’ perfecta que la de'los eseribas y fari
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habeis dignado llamarme; hacedme antes bien! Penitencia; segundo, de cultivar con mas cuidado
comprender, que perseverando en él el resto de

mis dias, encontraré el principio, el colmo y la

plenitud de todos los bienes. Me parece que estoy,

dispuesto & no querer sino lo que vos quereis y

como vos lo quereis. Padre celestial, yo me so.

meto & vuestras érdenes, yo lo quiero, porque tal

es vuestro divino beneplacito: Quoniam sic fuly

placitum ante te. 1*

1 Matth. VIII, 19.
2 Hebr. X, 9.

3 Matth. IV, 20.
4 Isa. VI, 8.

5 Matth. XXVI, 39. VIL

6 Ibid. w

7 Philip. TV, 13. MEDITACION

8 I. Cor. X, 13.

9013""1- VIIIH’I(:)*L SOBRE LA SANTIDAD QUE SE REQUIERE EN LOS LEVITAS
10 Apoe. 11, 10. QR

il S.pAgus. Sofil. ¢. 1. il A

12 Matth. X1. —_

Adgremos 4 Dies, santidad por escelencia, que
NO'quiere en su santuario Sino ministros de una vi-
|da pura ¢ inocente. Encargados por su estado de
* | formarle un pueblo de santos, es indispensable que
1 lp sean ellos:mismos: no pertenece, en efecto, sino
dhombres de unaeminente virtud, conquistarle co-
{razones adictos y fieles. Permanezeamos un ins-
tante prosternados 4 los piés de este Dios de bon-
rdad, y piddmosle nos dé esta justicia perfecta que
exige de nosotros: Sacerdotes tui induantur Ju-
stitiam. ' Considerémos que debemos ser santos:
PTimero, porque nuestro estado nos lo exige; se-
gundo, porque solo 4 titulo de inocencia quiere la
Jglesia abrirnos las puertas del santuario.
L. Recibiéndonos en la gerarquia eclesidstica,
Jesucristo nos dice 4 todos que si nuestra justicia

espantosa indigencia: Que nolui, elegistis: prop- J1° €8 mas perfecta que la de los eseribas y fari-
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seos, no entraremos 4 su reino: Dico enim vobiy
quia nisi abundaverit justitia vestra .p{us' quan
scribarum et pharis@orum, non inirabitis in reg
num ceelorum.* Nos felicitamos, con razon, de qu
el Sefior, por una predileccion singqlqr, nos ha &
cogido de toda eternidad para ser ministros de s
altares; pero recordemos que si este Dios de hog
dad quiere honrarnos con su sacerdocio, es baj
la condicion, dice el Apéstol, de que nuestra vi

sea enteramente celestial y angélica: Elegitm
in 1pso ante mundi constituiionem ut essemus sam
et immaculati. ® Destinados & ser un dia imigem
y fieles imitadores de un Dios tres veces santg'),l
debemos contentarnos con una virtud median
Una vez que hubiéremos recibido la uncion sace
dotal, perteneceremos 4 la tribu santa; y desde@
tonces deberemos esceder tanto 4 los simplesfi
les en méritos y en virtud, cuanto nos hallamg
elevados sobre ellos por la sublimidad de nuests
estado: Quanto quis honoris gradu atque dignils
te prestat, tanto ceeteris omnt specte virtutun.z del
excellere.* Enla antigua Ley se veia escrito#
bre la tiara del sumo sacerdote: Sanctum Do
no.® Dios lo quiso asi, para recordar al prim
pontifice la obligacion que habia contraido deli
var una vida mas ejemplar y mas santa que el ré
to del pueblo. Fué tambien para recordarle qut
siendo sobre la tierra la imjgen de la divinida
debia retratar en si mismo las divinas perfeccion
cuanto estaba de su parte. Nosotros no llevamé
grabada sobre nuestras frentes esta honrosa i
cripeion; pero debe estar impresa en nuestros
razones, y aun mas: como el sacerdocio evangélt

35
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escede en mucho al sacerdocio levitico, estamos
obligados 4 una vida mas perfecta y mas santa.
{Hemos pensado en esto? jAh! si volvemos sobre
nosotros mismos, nos veremos precisados 4 confe-
sar que no hemos reflexionado en ello suficiente-
mente; he aqui por qué no mostramos casi ningun
celo en adquirir la santidad de vida tan esencial 4
los ministros del Evangelio. Lloremos amarga-
mente delante de Dios, nuestra culpable negligen-
cia, y procuremos hacer revivir en nuestra con-
ducta todas las virtudes de que Jesucristo nos ha
dado ejemplo: 7 quis me ministrat, me sequatusr. ®

2. Consideremos que solo 4 titulo de inocencia
quiere la Iglesia abrirnos las puertas del santua-
rio. Examinemos su condueta antes de conferir-
nos los santos drdenes, El Pontifice que la repre-
senta quiere asegurarse, antes de imponernos las
manos, de que nos hemos hecho dignos por nues-
tras virtudes del alto rango 4 que el Seflor nos lla-
ma; y no confento con nuesfras primeras pruebas
en los 6rdenes inferiores, exige, antes.de conferir-
nos la uncion sacerdotal, que protestemos' la faz
del cielo y de la tierra, que en lo sucesivo no fen-
dremos otro deseo ni otra ambicion que la de ha-
cernos santos: Filu dilectissumi, quos ad nostrum
adjutorium, fratrumnostrorumarbitruum consecran-
dos elegit, servate in moribus vestris casie et sancle
vil@ integritatem.* Debemos ser un dia la alegria
y el ornamento de.la religion que nos honra eon
su eleccion, y que nos confia su autoridad; pero no
la regocijarémos sino con una vida ejemplar: Sit
odor vile vestre delectamentum Ecclesie Christi, ®
Nosotros tenemos gran cuidado de que los vasos
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sagrados que deben servir al divino sacrificio, sean
no solamente decentes, sino muy relucientes
muy pures, porque deben tocar y encerrar el cuer.,
po-adorable de Jesueristo; pues bien, jeon cudnta
mas Tazon Nuestros corazones y nuestras personas
deben ser mas puros y mas santas, supuesto que
despues de haber consagrado el cuerpo y sangre
del Cordero sin mancha, los recibimos dentro de
nosotros, les encerramos ‘en nuestras propias em
tralias, y venimos 4 ser de este modo templos v
vos de Dios infinitamente santo: Nescitis qu
templum Dei estis? ® Son, pues, indignos del s
premo grado de la clericatura esos levitas mus
danos, que, olvidande la santidad de su estads,
afectan aun en su conducta aires y maneras qué
apenas se perdonan 4 personss del siglo, que &
hallan sin aficion 4 la oracion. sin gusto porl
piedady sin celo por su adelanto espiritual. Sieon
disposiciones tan opuestas 4 la perfeccion de st
vocacion sublime, tienen la temeridad de acerear
:se 4 los santos. érdenes, afligiran 4 la Iglesia de
Dios, deshonrardn el sacerdocio, y llegarin 4 se
la vergiienza y el oprobio de la religion.

Y yo, joh Dios mio! jqué soy & vuestros ojos!
{Como he miradola santidad propia de mi esta
do? ;La he creido indispensable para ejereer las
tremendas funciones que vais 4 confiarme! j Qué
he hecho hasta hoy para adquirirla? jAh! estoy
obligado 4 confesar mi indiferencia por vuestro
servicio; gimo por ello ante vos y os pide per
don. Bendeeid la resolucion que 4 vuestros piés
tomo: primero, de redoblar el celo y el ardor en
reparar mis desérdenes pasados por el pesar y la
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penitencia; segundo, de cultivar con mas cuidado
las virtudes que exige la santidad del estado que
voy & abrazar: Monstruosa res gradus summus et
animus infimus, sedes prima et vita tma." Quid
est dignitas in indigno, nisi ornamentum in luto? "

1 Psal. CXXXI, 9.

2 Matth. V, 20.

3 Ephes. I, 4.

4 Cone. Burdigalense.

5 Lue. IT, 22.

6. Joan X1I, 26.

7 Pontif: Rom. in ord. prassbit.
8 Ihid.

9 1 Cor. 111, 16.

10 8. Bern. 1. 2, de consid. ¢. 7
11 Salvien de enl. Cathol. liv. 2,
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VIIL
MEDITACION

SOBRE LA SANTIDAD NECESARIA PARA OFRECER EL DIVINO
SACRIFICIO.

Yo os adoro, joh Jesus! soberano sacrificador
que os ofrecisteis 4 vuestro eterno Padre sobrela
Cruz, como una victima purisima, santisima, iniea
que podia aplacar la divina justicia; os doy gracias
porque os habeis dignado darme vuestra sangre
para expiar mis innumerables culpas. Recibid-mis
humildes agradecimientos, porque teneis 4 bien
conferirme la potestad de renovar este augusfo
sacrificio. Dadme los méritos y las virtudes qué
exige tan terrible ministerio: Omnis qui habuerd
maculum de semine Aaron sacerdotis non accedd
offerre Deo. . Consideremos: primero, cuil es I
santidad que exige el sacrificio de nuestros altares;
segundo, cudnto debemos temer ofrecerlo indigna-
mente. ;

L. Si en la antigua Ley los sacerdotes, hijosde
Aaron, debian tener tanto cuidado de santificarse

reparar mis desoraenes pasaaos por el pesar y &
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antes de entrar en el templo para ofrecer al Sefior
la sangre de las victimas; si, para presentar en el
altar el incienso y los panes de la proposicion, es-
taban obligados a estar sin mancha y sin especie
alguna de impureza: Sancti erunt Deo suo et non
polluent nomen ejus, incensum enim Domini et pa-
nes Dei sut offerunt, * jcudl deberd ser la inocen-
cia de vida y la eminente santidad de los ministros
de la Nueva Alianza, que ofrecen al Eterno Padre
la victima mas pura y mas augusta; que hacen
correr sobre nuestros altares la sangre adorable
del Cordero sin mancha, que inmolan en sus ma-
nos al Verbo divino, al Rey de los cielos, al Re-
dentor y salud de todo el ge/x‘;ero humano! S. Juan
Criséstomo, penetrado de esta verdad, esclama
con un sentimiento de admiracion, mezelado de
terror: Sacerdotes del Sefior, jqué felices sois por
estar encargados de un ministerio tan bello y tan
honreso! Pero tambien, jqué integridad de vida!
iqué fondo inagotable de religion debemos esperar
de vosotros! ;Quantam ab eo integritatem exigi-
mus, quantam religionem! * jOh! jqué santas de-
ben ser vuestras manos para tocar tan frecuente-
mente el cuerpo adorable del Salvador! Considera
emim quales manus hec administrantes esse opor-
teat. jOh! jqué pura debe ser vuestra lengua para
pronunciar todos los dias las palabras terribles que
abren el cielo y hacen descender al Dios de toda
majestad! ;jQualem linguam que verba illa effun-
dat! jCudn enemiga del pecado debe ser vuestra
alma, y cudn abrasada en el fuego del amor divino
para alimentarse todos los dias con la carne vir-
ginal del Hijo del Eterno! ;Qua denigue ré non
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puriorem sanctioremeque esse conveniat animam que
tantum illum, tamque dignum Spiritum receperit!
Se deberia desear, atiade el mismo Padre, que el
sacerdote que ofrece diariamente la hostia de pro-
piciacion, estuviese tan adornado de virtudes co-
mo los santos que ven el rostro de Dios: tan purg
como los dngeles que rodean su trono: Idcired ne-
cesse est sacerdotem sic esse purum ut si in celis
ipsis collocatus inter ceelestes illas virtutes medius
staret. jOh Dios_ mio!- jCudn lejos estoy todavia
de poseer esas disposiciones que exigfs de los sa-

crificadores del cuerpo y de la sangre de vuestro

divino Hl_]()‘! Dignaos, Setior, penetrarme de ellas;
de vuestra infinita misericordia espero tan seha-
lado favor.

2. Consideremos que la- santidad de vida eg
tambien necesaria para no esponerse 4 celebrar
indignamente el divino sacrificio. Sino somos ha-
bitualmente fervorosos, tenemos rieszo de tratar
con tibieza & indiferencia nuestros mas terribles
misterios. Es cierto que 4 menudo nos causa mu=
cho trabajo evitar, en medio de las acciones mas
santas, esas sequedades y esos disgustos que han
afligido @ los grandes siervos del Sefior; pero si, &
ejemplo suyo, cuidamos de humillarnos por ellos:
dgala.nte ‘de Dios, tranquilicémonos, porque esas
distracciones y ésas negligencias involuntariasno
ofenden al Senor; conoce nuestra debilidad ¥y per-

dona nuestra tibieza, cuando contrista nuestro co- ¢

razon. Pero lo que le ofende de una manera sen-
sible, es el poco esfuerzo que hacemos para man-
tenernos recogidos y atentos al renovar el mas
augusto sacrificio de la religion. Y je6mo conser

5
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var este recogimiento y atencion habituales, si no
somos abrasados del amor divino, si no somos
santos? Hé aqui por qué el grande Agustin nos dice
4 todos: jOh sacerdotes! si anima cujuslibet justi
sedes est Dei, multt magis sedes, et templum Dei
esse debetis mundum et numaculatum.* Pero lo
que sobre todo debe hacernos sentir la necesidad
que tenemos de santidad, es que, sin ella, es muy
dificil no profanar nuestros divinos misterios; sl,
cuando no toma uno 4 pechos su santificacion, cuan-
do no se procura ser mas perfecto cada dia, uno
se relaja, se abandona, cae en la tibieza, y de la
tibieza precipitase rodando en el abismo del pe-
cado;..... 3, sin embargo, se continia celebrando,
desde entonces se comienza esta horrible cadena
de profanaciones y de sacrilegios, que viste 4 la
Iglesia de luto, contrista al cielo y abre nueva-
mente las sagradas llagas del Salvador.

{Oh Dios mio! dentro de algunos afios, tal vez
de algunos meses, me serd permitido subir al altar
para consagrar el cuerpo y la sangre de mi Salva-
dor; pero, jay de mi! jseré digno de ello? No, no
lo seré, si con més celo no trabajo en corregirme
de mis defectos, si no manifiesto més ardor en
adornar mi alma de todas las virtudes que hacen
los ministros segun vuestro corazon. Estoy con-
fundido de mi tibieza en vuestro seryicio; pero
espero, Sefior, ayudado de vuestra divina gracia,
ser fiel'4 la resolucion que tomo en este momento:
primero, de prepararme, por medio de una vida
cada dia mas santa, para ofrecer el divino sacrifi-
cio; segundo, de combatir con un valor, cada dia
nuevo, todas mis imperfecciones y mis defectos,
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DUTLOYEm Sanctioremque esse conventiat animan que
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que de otro modo me harian indigno de él: Sacer.

oles quoque qui acced, }
eaunt ad Dominum )
centur ne percutiat eos. 5 e

I Levit. XXT, 21. ;

2 Thid. XXT, 6.

3 De sacerdot. 1. 6, e. 3.

4 De dignit. sacerd. traps =
5 Exod XIX 9. 1 b o5,
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dirige el Apostol esta misma recomendacion. jHe-
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IX.
MEDITACION

DE LA SANTIDAD NECESARIA PARA ORAR POR LOS FIELES.

Adoremos 4 Jesucristo, que haciendo de la ora-
cion su ocupacion habitual, ruega por la Iglesia,
por sus discipulos, y en particular ruega por San
Pedre 4 fin de que su fé no desfallezca. Pasa las
noches enteras en oracion, y hace consistir sus de-
licias en conyersar con Dios su Padre: Erat per-
noctans in oratione Dei.! Desahoguemos nuestros
corazones en accion de gracias de este ejemploque
nos da, y hagamonos un deber el imitarlo; conside-
remos: primero, que uno de nuestros mas esencia-
les deberes es el de rogar por los fieles; segundo,
que no podemos hacerlo con utilidad si no somos
sacerdotes santos.

1. El Seiior, honrdndonos con el sacerdocio,
nos obliga 4 esponer con frecuencia 4 sus piés las
necesidades y los votos de los fieles; 4 nuestra
voz abre ¢ cierra el tesoro de sus gracias: por
nuestro caracter, tenemos mas fécil acceso junto
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Duriorem sanctioremque esse conveniat animam que
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d su Divina Majestad, £ nosotros toca solicitar ep
favor. de nuestros hermanos, y obtenar de Ia divi.
na misericordia todas las mercedes que necesitan
Los reyes de la tierra quieren que sus ministrog
les hagan conocer las necesidades de sus pueblog
Y por su conducto distribuyen sus gracias; el Re):
del cielo quiere tambien que sus sacerdotes le es
pongan las necesidades de*los cristianos que leg
son confiados; escucha fayorablemente |as preces
quele dirigen, y por sumediacion derrama en lag
almas fieles sus fecundas bendiciones. Las ovejas
que saben que su pastor tiene sin cesar las manog
levantadas hicia el cielo para obtener de él los so.
corros que les son necesarios, le confian de huep
grado todos sus intereses espirituales: tienen la
ulce esperanza que serdn oidos siempre que este
munistro caritativo quiera abogar por su eausa an
te el Senor.- Correspondamos.4 su confianza, y
jamas dejemos de llenar un ministerio tan henroso
Para nosotros y tan ventajoso para ellos. En'la
Antigua Ley, Aaron, por su estado, tenia el de-
rde rogar por todo el pueblo: Dixzit Moysis ad
Aaron; tolle tlzunl’)ulum: et hausto igne in aligre,
Mmitie incensum désuper, pergens cito ad populum
ul roges proeis.® El grande Apéstol exhorta y
oomura a su querido Timoteo 4 mirar la obligge
cion de rogar por los fieles como el primero de sus
deberes; le insta para que.dirija al Seiior por fo-
dos los hombres, de cualquier rango 6 dignidad
que sean, votos, siplicas y acciones de gracias:
SECTO, 1gutur, primum omnium fiers obsecratio-
nes, orationes, postulationes, gratiarum actiones
Pro emnibus hominibus, 3 A nosotros tambien nos
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dirige el Apstol esta misma recomendacion. ;He-
mos pensado en ella hasta este dia? jAh! Respec-
to 4 esto tal vez tenemos mucho que reprocharnos.
Humillémonos por ello delante de Dios, y veamos
en el punto segundo de qué manera podremos lle-
nar este deber. ,

2. Consideremos que si no tenemos la santidad
que nuestro estado requiere, no podemos orar con
utilidad para los fieles. ;Qué socorros espirituales
se pueden esperar de un eclesiistico indevoto que
rara vez se ve al pié de los altares, que con traba-
Jo sacrifica algunos instantes del dia para recitar
4 toda prisa el oficio divino, que no parece en la
iglesia sino cuando las funciones de su ministerio
lo llaman 4 ella? Con una indiferencia tan marca-
da por el santo ejercicio de la oragion, jqué podrd
obtener del cielo para las almas que le estdn con-
fiadas? ;Algunas oraciones vocales dichas con
frialdad podran llegar hasta el trono del Eterno?
jConmoveran su corazon, desarmarfn su célera?
No, sin duda: solamente los votos que salen del
corazon que el amor y el fervor animan, son oidos
por el Senor: Dominus prope est amnibus invocan-
tibus eum in veritate. * Pero tambien, jqué impe-
rio no tienen sobre el corazon de Dios las preces
de un sacerdote santo? Me parece verle en el tem-
plo del Senor prosternado humildemente 4 los piés
de nuestros santos taberndculos,.ofreciéndose co-
mo victima de su rebano, pidiendo al soberano
Pastor, ya la conversion de los pecadores endure-
cidos gue por largo tiempo resisten 4 la gracia, y
ya la perseverancia de las alnias piadosas y fer-
vientes, que son el dulce consuelo de su ministe-

4
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rio, y ya en fin, colocéndose entre Dios ofendidg
y los hombres culpables, con la misma confianza
la misma libertad que Moisés para oponerse 4 los
terribles golpes de Ia justicia divina. ;Cémo creeis
que el Senor mirard 4 este celoso mediador? ;Pye.
de, acaso, desdefiar los votos ardientes, los Snspie
ros y las lagrimas de este ministro, segun su co.
razon? No, sin duda: al contrario, se conmueve al
ver su abnegacion y su fervor; oye favorablemen-
te sus oraciones, y no dejard que se levante del
sagrado pavimento sin haber cumplido sus deseos:
Et non discedet donec Altissimus aspiciat.  Felig
el rebafio que tiene un pastor como el que acaba-
mos de pintar! Posee un rico tesoro. ;Qué tiene
que temer, § mas bien, qué no tiene que esperar
de tan poderoso intercesor para con Dios?
Pronto, joh Dios mio! voy 4 estar yo mismo ens
cargado de todoes los intereses espirituales de una
parroquia: sera preciso que & mi voz se abra el cie-
lo y haga descender el divino rocio; pero jqué im-
perio podré tener sobre vuestro corazon si no soy
un sacerdote piadoso y ferviente, en una palabra,
si no soy un santo? Para llegar £ serlo, voy 4 tra-
bajar con mayor celo, 4 fin de conseguirlo, tomo
en este momento la resolucion de acordarme: pri
mero, que ser sacerdote y ser santo son dos cosas
de tal manera unidas, que no es posible separar
las sinviolencia; segundo, que siendo sobre la tier
ra el mediador entre Dios y su pueblo, no puedo,
llenar oficio tan honroso sin tener las virtudes que
requiere: Erat autem, hujusmods visus: Ongam qui
Juerat summus sacerdos, virum bonuwm et bemg-
nUm. ... orare pro omni populo Judeorum. ¢

- ———

Lue. VI, 12.
2 Num. X VI, 46.
3 L. Tim. IT, 1.
4 Psal. CXLIV, 18.
5 Ecel. XXXV, 21.
IT. Mach. 15, 12 et seq.
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X.
MEDITACION

SOBRE LA SANTIDAD INDISPENSABLE PARA PREDICAR
CON FRUTO.

Adoremos 4 Jesucristo, que queriendo hacernos
gustar sus divinas mdximas, ha comenzado por
practicarlas él mismo: Cepif Jesus facere et doce-
re.! Ejemplo memorable que ensefia 4 todos los
que se preparan para el santo ministerio, 4 poner
primero en préctica las lecciones de virtud que de-
ben dar 4 los otros. Demos gracias 4 este Dios de
bondad por haber puesto en nuestras manos un
medio tan eficaz de hacer fruetuosas nuestras pre-
dicaciones 4 los fieles. Meditémosle hoy para pe-
netrarnos bien de él. Consideremos que los predi-
cadores del Evangelio deben ser santos: primero,
porque el Sefior lo manda; segundo, porque el in-
teres de los fieles lo exige.

1. Porsupalabra omnipotente ha ereado Diosel
universo; por esta misma palabra lo quiere salvar;
mas para que produzca los frutos de salud que tie-
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ne derecho 4 esperar de ella, desea, y aun exige
que sean santos los ministros que la anuncian. Si
Jesucristo envia sus apéstoles @ predicar su Evan-
gelio 4 todas las naciones, no -es sino despues de
haberlos afirmado en la préctica de todas las vir-
tudes. Por este motivo, al subir al cielo, les pro-
hibe dejar su retiro hasta que sean revestidos con
la fuerza de lo alto; es decir, hasta que estén lle-
nos de piedad, de celo y de santidad: Sedete in ci-
vitate quoad usque induamini virtute exalto. * Con-
dueta admirable, que debe hacernos comprender
cudnto nos importa ser hombres ejemplares y per-
fectos, st queremos gjercer un dia con fruto el mi-
nisterio de la palabra: porque si nuestra conducta,
dice 8. Gerénimo, no correspondiese a la santidad
de las divinas maximas que anunciamos, nuestros
oyentes podrian decirnos: Ministros del Senor,
ipor qué no es tan edificante vuestra vida como
los discursos que nos dirigis? jPor qué rehusaisir
al frente de nosotros y poner en prictica lo que
nos ensenais? Non confundant opera‘tua sermonem
tuum; ne, cum logueris in Ecclesia, tacitus quilibet
respondeat: cur, ergo, hee que dicis, ipse non fa-
cis? * Luego ‘es cierto que debemos ser santos si
queremos santificar 4 los otros; que debemos es-
tar inflamados en el amor divino antes de encen-
der este fuego sagrado en el corazon de los fieles.
jCémo, en efecto, pueden salir palabras de fuego
de una alma que es un hielo para con Dios? ;No
debe, por ventura, estar abrasado en estos ardores
celestiales para comunicar 4 los otros ese fuego
divino que el Hijo de Dios vino 4 traer sobre la
tierra, y que nos manda encender por todas par-
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te_s? Ignem veni maittere in terram, et quid voly
nist ut accendgtur? 1 jAh! Cuando yo desciend
_al fondo de mi alma, jqué es lo que alli encue:
tro? Tibieza, indiferencia, un frio glacial i Com
con disposiciones tan imperfectas ; tan con ]
al espiritu del sacerdocio, me atrey
en la citedra de la verdad? iAh! Sefior: moved my
Ccorazon por vuestra gracia: derretid este hielo g
0s entristece; llenadme de ese espiritu de celz‘
de fervor que da tanta fuerza y eficacia al miniz{
terio de la palabra santa que nos mandais anuy
clar en vuestro nombre. Sijustitiam quis diligi
labores hujus magnaus habent virtutes. _ _ disponug
populos et nationes miki erient subdite, 5
2. Consx_deremos que el interes de los fieles
exige tambien, por parte de los predicadores dé
Eyangelio, una conducta ejemplar y santa, Log
eclesidsticos de una eminente virtud, son lo.s qué
h‘acen amar la religion y los deberes que impong,
Se predica con bastante elocuencia cuando no‘sg
dice 4 los 0tros, sino lo que uno mismo practiea.
La esperiencia de todos los dias nos enseiia qm‘
una sola palabra de edificacion, de un sace,rdoﬁ"
que tiene la reputacion de un santo, hace mas im-
presion en los corazones, convierte mas almas,
infunde mas horror al pecado, hace mas amable!
el servicio de Dios, que los discursos mas patéti-l.
cos y mas estudiados. Nos sorprendemos y afligis

mos, .wendo que nuestras predicaciones causan
hoy dia tan poca impr

an contraria
eré 4 presenty

esion en los corazones de los
oyentes. Pero jpor qué nos asombramos de esto,

cuando vemos nuestra conducta?

nd 0 ’ No queremos
decidirnos 4 predicar con el ejempl .

0. Imponemos
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4 los otros, cargas que no queremos tocar con la
punta del dedo, Nosotros, pues, somos los que
mmpedindos el fruto de la divina palabra. jAh! si
tuviéramos mas virtud y mas celo por nuestro ade-
lanto espiritual, los fieles se edificarian de esto y
se apresurarian a eaminar en seguimiento de no-
sotros: Vestra emulatio provocabit plurimos. ¢ Se
queja uno del poco fruto de las meditaciones; pero
jcomo puede un sacerdote indevoto, que no cum-
ple sus funciones sino por rutina, que carece de
caridad para con el préjimo, y es un hielo para con
Dios, anunciar la palabra santa? El mismo no sien-
te lo gue dice: nada le c@hmueve, nada le penetra.
Asi los oyentes salen de sus sermones secos, frios,
helados, y con frecuencia hastiados, descontentes,
quejandose altamente de que el orador no haya di-
cho nada @ su eorazon para conmoverlo, enterne-
cerlo y decidirlo 4 practicar el bien. En la boca
de-este ministro, desprovisto de las virtudes de su
estado, parece que la palabra santa ha perdido
toda su fuerza; esta divina semilla cae en los co-
razones, es verdad, pero no produce ningun fruto;
deberia convertirlos, y,, sin embargo, permanece
estéril. Digamos, pues, con San Bernardo, que la
mejor predicacion es el ejemplo de una vida santa.

i{Oh Dios mio! en el seminario me siento estimu-
lado de un deseo ardiente de predicar, de eatequi-
zar, de ganar almas para vos; pero hoy comprendo
queno debo todaviaocuparme de los otros, sino que
al contrario, he de trabajar enmi propia santifica-
cion. Seria una temeridad, por mi parte, presen-
tarme en medio del pueblo cristiano para anun-
ciarle los divinos preceptos, si yo mismo no los
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observase. Bendecid, pues, Sefior, la resolucion
que tomo: primero, de trabajar cada dia con nueyy
ardor, para hacer mi conducta mas y mas edifi
cante; segundo, de corregir en mi todos los defee:
tos y todas las imperfecciones que escandalicend
mi projimo, y que serian un obstgeulo para el buen
éxito del ministerio sagrado de la predicacion que
pronto debo ejercer: Rape ad amorem quos potes,
et dic exs: amemus, redamemus in quantum possi
mus, non inveniemus meliorem.

bdet. I, 1.

2 Lue. XXIV, 49.

3 Hieron. ep. 34.
Lue: XIT, 49.

5 Sap. VIII, 7-14.

5-I1. Cor. IX; 2.
S. Aug.

X1
MEDITACION

SOPRE LA SANTIDAD NECESARTA PARA EDIFICAR
. A LOS FIELES.

Adoremos 4 Dios, que d4ndonos 4
delo perfecto de todas las virtudes
gamos fijos los ojos en él, para
fieles imitadores.

su Hijo, mo-
, quiere que ten-
que seamos sus
* Caminando sobre las huellas
de este divino ejemplar, podremos edificar algun
dia al rebafio que se nos confiare. 2 Consideremos
#que los alumnos del santuario deben ser santos:
primero, para no escandalizar 4 los fieles; segun-
+do, para animarlos 4 la practica de sus deberos,

1. Un eclesidstico debe estar convencido de que
su conducta no puede ‘ser indiferente para el pue-
‘blo cristiano;-si no edifica; escandaliza. ® Todas
sus obras aparecen como 4 medio dia; son objeto
de las miradas de todos, como una ciudad colocada
en la cima de una montafia; * En vano se esfor-
Zaria para sustraerse al 0Jo penetrante, atento y
eurioso de un mundo corrompido, que procura en-
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>
contrar en él defectos para autorizar sus propios #* remossus deberes, y observando nosotros los nues-

escesos. Si tiene la desgracia de separarse de los
senderos de la justicia: si es ligero en sus mane-
ras, inconsiderado en sus propl')sl.to§ y procedi-
mientos, tibio y frio en el cmnplx}nmn@ de sus
deberes religiosos; en una palabra, si no tiene toda
la piedad, el fervor y la santidad de vida que exige
su estado, desde luego hard caer en el mayor des-
aliento 4 las almas piadosas, alegrad los pecadores,

contrista 4 la Iglesia, pone en duelo 4 la religion, -

envilece y degrada el sacerdocio evangélico. jAh!

si en el silencio de la meditacion, y prosternado al

pié de los altares, recordara yo estas reflexiones,
qué de esfuerzos haria para abstenerme aun de las
menores faltas, como lo aconseja el Apastol. * Qué
ardor y qué celo mostraria cada dia para hacer mi
conducta mas y mas regular y edificante, parano
comprometer el ministeria sacerdotal. © 'Cual se-
ria-mi atencion en arreglar bien todos mis proce-
dimientos, para tener algun dia el consuelo y la di-
cha de ser un modelo completo de reserva, de gra-
vedad, de perfecciony de santidad. Esta es, joh
Dios mio! la graeta que pido & vuestra infinita bon-
dad: In ommibus te tpsum prebe exemplum bonas
rum operum in doctrina, n wmtegritate, in gravitaté,
verbum sanum, irreprehensibile. _

2. En segundolugar, dehemos trabajar eon ce-

Y b {
lo en nuestra santificacion, porque el ejemplo de :
nuestras virtudes contribuird poderosamente para

animar  los fieles 4 la practica del bien, si tenemos

las virtudes que exige muestro estado, Seremos

eomo lamparas resplandecientes en la casa del Se-
nor; alumbraremos al pueblo cristiano; le mostra-

tros, lo determinaremos & imitarnos: en el retiro y
en el bullicio del mundo, en el seminario y en el
ejercicio de las funciones sacerdotales, por todas
partes llevaremos el suave olor de Jesucristo,
Nuestro valor al caminar con paso firme, en la
carrera de la perfeccion, doblard las fuerzas de
los que sean testigos de nuestro celo y fervor en
el servicio del Senor. jQué felices somos! decia 3
este propésito San Ambrosio; nos basta aparecer
en el piiblico con las virtudes de nuestro estado,
para ser itiles al préjimo; porque el imperio de la
santidad sobre el corazon es tan grande, que el
cristiano menos arreglado en su conductano puede
ver un eclesidstico ejemplar, sin verse precisado
a respetar la virtud y 4 ruborizarse de sus desérde-
nes. jAh!l si todos los sacerdotes tuvieran una con-
ductaejemplar, muypronto ya no habria necesidad
de tantas predicaciones, 64 lo menos harian una
impresion mas viva en el corazon de los que las es-
cuchan! La conducta de un santo pastor es la me-
jor censura de. todos los vicios que reinan en una
parroquia. Su vida ejemplar es una predicacion
continua, ouya elocuencia muda, gana mas almas
4 Dios, que los discursos mas persnasivos. Hé aqui
por qué la Iglesia no tiene tanta necesidad de sa-
cerdotes; cuanta de buenos sacerdotes. Un solo
pastor, segun el corazon de Dios, hard mas servi-
cios 4 la religion que ciento, si no tienen el espi-
ritu de su estado. No se necesitaron mas que doce
Apbstoles para convertir el wniverso: un'S. Agus-
tin para conservar la fé en toda la A frica; un Carlos
Borromeo para santificar 4 todo Milan: un Fran-

ramente gratuito, que nunca sapremos apreciar




1
cisco de Sales para hacer que volviesen 4 entra
al seno de la Iglesia catélica setenta mil herejes;
un Vicente de Paul para hacer prodigios de cely
y de caridad, que asombraran hasta al fin de log
siglos, y un Francisco Javier para conquistarveip.
te reinos 4 Jesucristo. No es, pues, esencial 41z

Iglesia tener muchos sacerdotes; pero si imports

sobremanera no tener sino ministros santos.

jTendré yo, oh Dios mio, la dicha de ser algu
dia un sacerdote seguu vuestro corazon? Yo ly
espero y lo deseo con toda mi alma. Vivament
reconocido porque la Iglesia quiere honrarme cog
su eleccion y su confianza, procuraré ser su ale
gria'y su corona; muy lejos de contristarla con um
vida opuesta 4 la santidad de mi vocacion, me es
forzaré por ser su gloria y ornamento por mis ¥ie
tudes. Estas son, Sefior, las resoluciones que tom
en vuestra divina presencia; concededme la gracig
de que sea constantemente fiel a ellas. Suscifaly
mehi sacerdotem fidelem, qui juxta cor mewm, et ans
mam meam faciet. ° Nemo adolescentiam tuam cow
temnat, sed exemplum esto fidelium. 1

1 Inspice, et fac secundiun exemplar. Exod. XXV, 40.

2 Forma facfi gregis ex animo. 1. Pefr. V, 3.

3 Hie positus est in ruinam, etin resurrectionem multorm
Lue. 11, 34.

4 Non potest; eivitas abscondi supra montem posita, Mafi
v, 1

5 Ab omni speie mala abstinete vos. TL Ep. Thess. V, 243

6 Nemini dantes allam offensionem, ut non vituperetur misk
terium nostrum. IL. Cor. VI, 3.

7 Tit. 11, 7 et 8.

8 11. Cor. IL I5. {

9 I Reg. I, 35. : |

10. L Tim. IV, 12.

XII.
MEDITACION

SOBRE LA TONSURA CLERICAL,

Adoremos 4 Jesucristo, que por un insigne fa-
vor se ha dignado escogernos para ser la poreion
mas querida de su rebano. Alsepararnos del mun-
do ha querido ligarnos & su servicio de la manera
mas intima € inviolable; pero mientras mas predi-
leceion y bondad nos muestra, mayor derecho tie-
ne para esperar de nosotros celo y consagracion. !
Démosle graeias por este sefialado beneficio, y
prometamosle amor y fidelidad. Consideremos en
la meditacion de hoy: primero, cuil es el precio y
escelencia de la tonsura; segundo, cusles son las
disposiciones que exige. = |

1. Para formarnos una idea de la escelencia de
la tonsura, recordemos que por esta augusta cere-
monia, somos sacados de la ignominia del siglo
para ser colocados el resto de nuestros dias en el
santuario del Senor; dén inestimable, favor ente-
ramente gratuito, que nunca sabremos apreciar
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con esceso. No es poca cosa para vosotros, decia
Moisés 4 los hijos de Levi, que el Sefior os haya
separado del pueblo, para contraer con vosotros
una alianza particular, en virtud de la cual estais
especialmente consagrados 4 su culto.? No es
para vosotros, un pequeno beneficio, se puede de-
cir 4 los tonsurados, que el Sefior se haya digna-
do desprenderos de los embarazos del siglo, intro-
duciros en su santuario, y ligaros para siempre al
servicio de sus altares: eleccion honrosa, que no
os distingue del resto de los fieles sino para hace-
ros la poreion mas querida de su herencia. ® Elec-
cion gloriosa, que colocindoos en el rango de los
ministros del Altisimo, os impone la obligacion
de llevar una vida santa é irreprensible. * Por la
tonsura, ellevita deja la ignominia del vestido se-
glar para revestirse de la ropa de inocencia, sim-
bolo de la vida santa 4 que se consagra. Porla
tonsura viene 4 ser rey de los pueblos y saerifi-
cador futuro del cuerpo y sangre de Jesucristo,
dos augustas cualidades marcadas por la corona
real y sacerdotal, 4 un tiempo, que se le imprime
en la cabeza.® Por la tonsuratoma al Sexior por
su herencia. [Qué bellaesla porcion de su heren-
cia! jPuede desear cosa mas grande, mas rica, mas
consoladora ni mas feliz? Cudntos motivos tiene
para eselamar con el Profeta: Benedicom, Domi-
minum, qui tribuit mih intellectum, etenim hered:-
tas mea preclara est mihi!

2. Consideremos que, en aquellos que se pre-
paran para la tensura, se requieren disposiciones
proporcionadas 4 la santidad del estado 4 que as-
piran. La primera que exige la Iglesia, es renun-
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ciar sinceramente al mundo y sus vanidades, para
consagrarse totalmente al culto del Sefior y al ser-
vicio de su Iglesia.? La segunda disposicion es
una grande pureza de costumbres y un perfecto
desprendimiento del pecado. El santuario, dice S.
Bernardo, no debe estar abierto sino para hombres
bien afirmados en la prietica del bien y consuma-
dos en la préctica de las virtudes: In clero autem,
viros probatos deligt oportet, non probandos; por-
que seria profanar el estado mas santo y manchar
la casa del Sefior, introducirse en ella despues de
una larga cadena de debilidades y estravios. El
Senor desdeiia los restos impuros de una vida usa-
da en el servicio del mundo. Desecha lejos de su
santuario las sobras del siglo. Seria, en efeeto, in-
sultar la majestad de un Dios tres veces santo. ve-
nir & mezclarse con el coro de los dngeles despues
de haberse cansado en los senderos impuros del
vicio. La tercera disposicion es desear ardiente-
mente el santo hdbito con que la Iglesia quiere
revestirnos. Este hébito es el simbolo de las mas
escelentes virtudes, el custodio fiel de las que he-
mos adquirido ya, y el medio seguro de adquirir
otras. Cuando lo hubiéremos recibido de manos
del Pontifice, debemos respetarlo, amarlo y llevar-
lo con alegria. Felices nosotros si sabemos hon-
rarlo siempre por nuestros méritos y nuestras vir-
tudes! La cuarta disposicion es morir enteramente
al mundo. En el momento en que nos corten los
cabellos debemos decir de corazon: funes eccide-
runt miht in preclarts; ® mis cadenas caen en fin,
se rompen por fin mis ligaduras: mundo engaiia-
dor, yo te abandono, te dejo para siempre, te digo
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un adios eterno, y lo hago saltando de alegria: en-
tro lleno de gozo en el santuariq de mi Dios, cuyas
sagradas barreras se abren hoy para mi: yo encon-
traré alli la paz del alma, las dulzuras celestiales,
los consuelos de la gracia: alli encontraré & mi

5

17

Dios, alli gustaré las delicias enteramente espiri- ?

tuales que reserva a sus fieles servidores.

Penetrado de estos consoladores pensamientos, *

tomo la resolucion: primero, de formarme con
tiempo una alta idea de la tonsura clerical; segun-
do, de disponerme 4 ella desprendiéndome desde
hoy del mundo, del pecado y de todo lo que pu-
diera hacer mi sacrificio menos perfecto. ¢ Notas
mihe fecisti vias vite; advmplebis me letitia eum vul-
tu. tuo, delectationes in dextera tua usque in finem.

1 Quos elegerit appropinguabunt es. Num. XVI. 5.
2 Num puriim vobis est, quod separabit vos ab omui populo,
et juxit §ibi, ut serviretis in eultnu tabernaculi, et ministraretis
es! Num. XVI, 9.

3 Dominus elegif te hodie, nt sis ei popnlus peculiaris. Deu-
ter. XX VI, 18,

4 Ut sis populus Sanctus Dowmini Dei tui: sieut locutus est.
Ibidem. 19.

5 Decus regale; ecclesiastionm dindema. Sinod. Paris, 1514,

6 Ps. XV, 7-6. J

7 Expoliantes veterem hominem et induentes novuin, ut &de-
lem Deo eultum exhibeant. Col. 1LI, 9-10.

8 Ps. XV, 6.

9 Ps. XV, 11.

XHIL
MEDITACION

DE LAS VIRTUDES QUE LA IGLESIA EXIGE DEL TONSURADO.

Adoremos 4 Jesucristo, que quiere que las vir-
tudes de tqdos los ministros de su santuario brillen,
4 los ojos de los hombres. ! Al dar el primer paso
en la gerarquia eclesidstica, el joven clérigo debe
sentir toda la estension de sus deberes. No le bas-
ta ya ser un cristiano perfecto, es preciso que tam-
bien sea un levita ejemplar. Penetrémonos bien
de esta verdad en la meditacion de hoy. Conside-

sremos que un jéven al recibir la tonsura debe: pri-

mero, morir al mundo; segundo, no vivir sino para
Jesueristo.

1. Todaslas ceremoniasdelatonsurarecuerdan
al levita, que con ella es honrado, la necesidad de
moriral mundo. Desde luego la Iglesia lo despoja
de la profanidad del siglo, obligdndolo 4 desechar
lejos de si esos vestidos seglares que no sirven si-
no para alimentar su vanidad, y recibir la santa
sotana, que es un vestido de peniteneia y de duelo.

5
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Cubriéndolo con'la librea de Jesucristo, la Iglesia
le dice: Despojaos del hombre viejo; dejad al mun-
do; renunciad sus méximas y usos; desde hoy ya
no le perteneceis. No basta al tonsurado dejar el
comercio del mundo y mantenerse lejos de sus
compaiias peligrosas, es necesario que tambien
desprenda de €I su corazon. De nada le servird
tener el hdbito eclesidstico y vivir en un semina-
rio, si conserva todavia el afecto 4 los bienes, los
honores y placeres del mundo.” El amor de las co-
sas de la tierra no puede conciliarse con el amor
4 Jesucristo. 2 Por tanto, el jéven que recibe la
tonsura, y que no muere enteraniente al fundo,
no sacrifica al Senor sino la mitad de la victima;
como si dijera al Sefior interiormente: He aqui,
Sefior, mi euerpo, yo os lo doy; pero yo reservo mi
corazon, mis gustos y mis afectos al mgndo. iCon
qué ojos creemos que verd el Seiior tan eulpable
disposicion? Escuchad las palabras de un gran
siervo suyo; sin duda os avergonzaréis de vuestra
conducta: “ninguno debe hacerse clérigo para en-
tregarse al deleite, satisfacersus curiosidades, con-
tentar su ambicion ni buscar cualquiera otro bien

terreno, sino solo para poseer 4 Dios, & quien ha#
escogido por herencia, y de quien ha sido escogi="

docuando fué incorporado al clero. ... Portanto,
los que, por el oficio del clericato buscan otra cosa

que no sea Dios, ni son escogidos por Dios, ni *

que no estd revestido del hombre nuevo, es decir,
de Jesucristo, que es la verdad, la justicia y la san-
tidad por escelencia: Et induite novum hominem
qui creatus est in justitia et sanciitate veritatis. *
Estar revestido de Jesucristo es estar animado de
su espiritu, es seguir sus divinas inspiraciones, to-
ma_rlo por modelo, caminar sobre sus huellas, se-
guir sus ejemplos; es tambien despojarse de su
propio espiritu, dejar sus malos habitos, combatir
sus inclinaciones viciosas; es, en fin, dejar todo lo
que pertenece al hombre viejo, cambiar de cora-
zon, de inclinacion, de pensamientos y de senti-
mientos, de manera, que pueda decirse con verdad
de un aspirante 4 los sagrados Srdenes, quedesde su
primer paso en el sanfuario no es ya el mismo; que
es un hombre enteramente nuevo.® Los padres
del Concilio de Trento no quieren que se admi-
ta 4 la tonsura al que no estd todavia desenganado
de las ilusiones del siglo, y que no est4 decidido 4
consagrarse por siempre al servicio del Senor. ¢
Examinad cudles son las disposiciones de vuestro
corazon: jpodeis decir que sois sinceramente de
Dios? jTeneis mas gusto 4 la oracion? ; Mostrais
mas atractivo 4 la santa comunion? ;Sentis mas

placer en hallaros al pié de los altares? jNo os

separais de ellos sino con pesar? ;Se os ve mas
celosos, mas diligentes en adquirir las virtudes de
vuestro estado? Si son estos vuestros sentimien-

tos, consolaos; sois dignos de tomar lugar entre

e

ellos han escogido 4@ Dios, supuesto que le ante- on :
ponen 6 equiparan una creabiraa ; los ministros del santuario, sois dignos de recibir

9. Consideremos que el segundo deber de un las bendiciones que el Serior reserva 4 los levitas

3 S : : 7
clérigo tonsurado, es no vivirsino para Jesucristo. | fieles.
El habito eclesidstico no puede honrar 4 un levita Para no perder el fruto de estas piadosas re-
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flexiones, tomad la resolucion: primero, de recor
dar que la ceremonia de la tonsura os separa del
mundo para siempre: segundo, que habiendo es-
cogido & Dios por vuestra herencia, seria hacerle
el mas sensible ultraje conservar el menor afecto
al siglo. ® Cui portio Dei est, nilal curare debet
prater-Deum ne alterius impediatur munere. * Qui
Deum hereditate possident absque ullo impedimen-
to seeculi Deo servire studeant, et pauperes spirtiu
esse contendant, ut congrue tllud spalmite dicere
possint: Dominus pars hereditatis mee.

1 Sic luceat lax vestra coram hominibus, ut videant opem
vestra bona. Matth. V, 16.

2 Neseitis quia amicitia hojus mundi inimica est Dei? Quic
cumque ergo voluerit amicus esse seculi hujus, inimicus Dei
constifuitur. Jacob. 1V, 4.

3 Nemo debet ad hoe fieri cléricus, ut serviat voluptafi, stus
deat-enriositate, inhiet ambitioni, nec alind querat, nist ut Deum
hzreditate possideat quem elegit, et & quo electus est quando in
clericum assumptus est undé qui per clericatis officinm
alind quaerit guam Deum, nee & Deo electus est nec Deum ele-
git qui in sorte sua eroaturam ereafori auf prazposuit, ant 2qui
parayit. Ivo..edrot. serm. de excellent. sacr. ord.

4 Eph. IV, 24.

5 Si qua in Christo nova ereatura, vetera transierunt; ecce
faeta sunt ommanova. IT. Cor. V, 17.

6 Prima tonsura non initientur de quibus probsbilis
eonjectura non sit, eos, non s@cularis judicii fuguiendi frauds,
ged ut Deo fidelem eulbum preestent, hoc vite genus elegise.
Sess. 23, de reform. ¢. 4. ;

7 Hi accipient benedigtionem & Domino. Pontif. Rom.

8 8. Aug. de fuga secul. cap. 2.

9 8. Isidor. Hispal. 1. 2, de offi. ¢. 1.

XIV.
MEDITACION

SOBRE EL HABITO CLERICAL.

Adoremos & Jesucristo, que se digné revestirse
de nuestra carne y de nuestros habitos, para ren-
dir d@ su Padre perfectos homenajes, para sufrir y
satisfacer su justicia. ' Demos gracias 4 este Dios
Salvador, por el honor que ha hecho & nuestros
cuerpos y a nuestros vestidos, y pidamosle que nos
infunda el mayor respeto al santo habito que la
Iglesia ha tenido 4 bien dar 4 sus ministros. Con-
sideremos que un clérigo debe: primero, estar lleno
de respeto al santo habito que ha recibido de ma-
nos del Pontifice; segundo, mirar como un deber
el llevarlo constantemente.

1. Para concebir el respeto que merece el hé-
bito clerical con que la Iglesia reviste al tonsurado
desde su entrada en el santuario, basta recordar
las denominaciones honrosas que le danlos santos;
unos lo llaman, habitus religionis, habitus sanct:
nominis: ofros, habitus religiosus, sacra veslis; ca-
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flexiones, tomad la resolucion: primero, de recor- L
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lificaciones augustas y respetables, que nos ense.-

nan con qué sentimientos debemos recibirlo y qué
aprecio debemos hacer de él. Un eclesidstieo que
tiene el espiritu de su estado, se complace en estar
revestido de €l; lo mira con una especie de vene-
racion; lo besa respetuosamente todas las manianas
al tomarlo. Sabe que ésta es la librea santa quelo
honra 4 los ojos de los fieles, y le gana la confian-
za; pero tambien tiene cuidado de no profanarsu
santidad con adornos vanos y superfluos, sino que
conserva toda su sencillez. Se esfuerza en soste-
ner su dignidad con una vida prudente, modestay
edificante: estd convencido de que de nada le ser
viria llevar un hébito santo, si no procura adquinr’
las virtudes que exige: Ut sicut immutantur in ves::
tibus, ita deztera manus ejus virtutts tribuat eis)
incrementa. * Considerad qué aprecio teneis porel
hébito clerical; qué respeto, qué amor teneis 4 Ia
sotana, que 4 los ojos de la religion es vuestro mas
bello ornamento. ;Teneis de ella la misma idea
que han tenido los sacerdotes mas recomendables
por su piedad y sus virtudes? ;La mirais con ¥
mismos ojos con que la miraba aquel grande atee-
diano, que decia: “La sotana es el grande habil0
de Ia religion del clero, la gloria y el honor dél
sacerdocio, el disefio de la nueva creatura que Dios
comienza & formar en aquellos que lo han tomado
por su herencia, y la senal visible del divorcio per-
fecto que han hecho con el mundo?” Rogad al Se-
fior que os inspire los mismos sentimientos. * ¢

2. Consideremos que no basta respetar el hdbito
eclesidstico; es necesario tambien llevarlo. Aun-
que el hdbito no da 4 los sacerdotes las virtudes
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de su estado, no obstante, dicen los Padres del
Concilio de Trento, deben estar vestidos de una
manera conveniente 4 su condicion, para que por
su compostura esterior hagan brillar por de fuera
las virtudes con que sus almas estdn adornadas:
Etsi habitus non faciat monachum, oportet tamen
clericos vestes propio congruentes ordini, semper
deferre, ut per decentiam habitus extrinsect, moruin
honestatem intrinsecam ostendant. > Notad esta pa-
labra, oportet: es necesario, es un deber, y un de-
ber esencial para todos los clérigos de cualquier
orden que sean, jovenes 6 ancianos, constituidos
en dignidad 6 n6, estén en la ciudad 6 en el campo,
la obligacion es general y no esceptiia persona al-
guna, ningun lugar, ningun tiempo: oporéet

semper deferre, conviene siempre llevarlo. San
Cérlos impone la misma ohligacion en su cuarto
concilio de Milan: Habity talar: tum domi, tum

foris utantur. Un religioso ama su hébito y jamas

lo deja; un militar se presenta siempre revestido
con el suyo, y lo tiene 4 honra. No se vesino en
el clero, que ministros relajados y mundanos miren
su h#bito como una carga de que se libran lo/mas
frecuentemente que pueden; una visita, un viaje,
una indisposicion ligera, el mas débil pretesto, es
para ellos una razon suficiente para tomar de nue-
vo la librea del siglo, aunque la hayan solemne-
mente renunciado 4 la faz de los santos alfares.
Si debemos deplorar una conducta tan poco ecle-
sidstica, elogiemos la de aquellos piadosos levitas
que han tomado la generosa deferminacion de no
presentarse jamas en parte alguna sino con el ha-
bito de su estado. La sotana les servird de escudo
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en el combate, de angel de guarda en las ocasiones
peligrosas; ella les recordard la modestia, la mo-
defacion y la decencia en todos sus pasos; ella los
rodeard de respeto por parte de aquellos 4 quienes
tuvieren que tratar. ;

Para conseguir estas grandes ventajas, tomemas
la resolucion de recordar; primero, que la sotan
es un hébito santo que debemos venerar, amary
lievar constantemente; segundo, al tomarla porla
manana, pensemos en revestirnos de Jesucristo,
que es el primer ornamentode los sacerdotes, coma
dice San Gregorio: Magna sacerdotum tunica.
Qui habitum religionis in eis in perpetuuimn conser-'li
vet. . ...quibus in tuo sancto nomine habitum sacr@:
religionts imponimus. ™ Et si eloquaum quiescaly

ipse habitus sonat: grande pallii beneficium est, subs
cujus recogrtatu improbi mores vel erubescunt. '

1 Holocautomata non tibi placuerunt. ... tuncdixi ecce yenit.]
Heb. X, 6-7.

2 Pontif. Rom,

3 Expoliavi me tunica men; quomodo induar illa? Lavi pedaj
meos; quomode inquinabo illos? Cant. V, 3. 4

4 Clericus professionem suam, et in habitu ef incessu prot&
et nec vestibus, nec calceamentis decorem quzerat. IV Co#
Cartag. Cant. 45. g

5 Sesa. 14 de ref. ¢, 6.

6 Pont. Rom. in ord. clere.

7 Tert. de Pal. c. lt.

XV.
MEDITACION

SOBRE LA CORONA CLERICAL,

Adoremos 4 Jesueristo, que por un efecto de su
bondad, ha querido ser coronado de espinas, para
cenirnos en el cielo una corona de gloria inmor-
tal. ' Démosle mil gracias por este insigne bene-
ficio; pero al mismo tiempo, para asegurarnos la
recompensa que €| nos promete, marchemos con
él por el camino de los sufrimientos y humillacio-
nes; mostremos, al recibir sobre nuestras cabezas
la'corona clerical, que tenemos 4 honra ser disci-
pulos de un Dios crucificado. Consideremos que
la Iglesia, al abrirnos las puertas del santuario,
nos impone la obligacion: primero, de apreciar la
corona clerical; segundo, de lievarla con fidelidad.

1. Si queremos conocer el precio de la corona,
que es una ceremonia de la tonsura, recordemos
las nobles ideas que inspira. Primeramente, nos
hace recordar el glorioso triunfo que hemos ad-
quirido sobre el mundo, hellando bajo nuestros

los mismos senfimientos, examinenios un mstante
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‘piés sus bienes y sus placeres. Despreciando su
honores, renunciando sus encqntos_falaces, hemg
alcanzado de é] una gloriosa victoria, y por precis
de nuestro valor, la Iglesia coloca sobre nuestra
cabezas una corona para recordar nuestro triunfy
La corona clerical nos enseiia tambien, que lg cle
ricatura es una especie de reinado sobre la tierr
pues que el levita y el sacerdote despues de b
berse elevado sobre las pretensiones orgulloss
del siglo, reina sobre ¢l como soberano. * Ens
gundo lugar, la corona nos hace recordar que
eclesigstico debe tener una alma bastz_zqte grand
y fuerte para destruir en si todos los vicios qued
tiranizan, 4 fin de que una vez victorioso de st
pasiones, y libre de todo afecto 4 las superfluida
des mundanas, pueda elevarse rdpidamente haci
su Dios, escuchar sus divinas inspiraciones y 8
guir con prontitud los moyimientos de la gracia
En tercer lugar, la corona nos recuerda que @
clérigo, viendo caer bajo el corte de tijeras lasé
perfluidad de sus cabellos, debe renunciar pan
siempre las solicitudes del siglo, porque los c;xcnge
dos temporales alejan de Dios, y ponen obstacul
4 la contemplacion de las cosas del cielo. * Es#
minemos ahura con qué ojos hemos mirado la com
na clerical, tan gloriosa d los sacerdotes del Sem
jHemos considerado los misterios que represéi
y las sefales de virtud que nos da? jAh! tal¥
hasta ahora nunca hemos pensado en esto: hum
llémonos delante de Dios, y no olvidemos en b:
sucesivo todo lo que ella nos representa instructi
y capaz de movernos. °

2. Consideremos que si la corona, con' que
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Iglesia tiene & bien adornar nuestras cabezas, es
tan bella y tan gloriosa 4 los ojos de la fé, debemos
imponernos la obligacion de llevarla constante-
mente. Los reyes de la tierra no solo miran como
un deber, sino como una honra llevar la corona de
su imperio. Un clérigo, desde su entrada al san-
tuario, participa del reino sacerdotal: Vos genus
electum, regale sacerdotium.® ;Por qué se ha de
avergonzar de llevar sobre la cabeza la sefnial dis-
tintiva de esta soberania espiritual? Un conquis-
tador recibe con agradecimiento, de manos de su
principe, la corona de laureles que ha merecido
por sus gloriosos hechos: un clérigo, consagrén-
dose al Seiior, triunfa del mundo y de si mismo:
Dios quiere recompensar su heroismo, coloca so-
bre su cabeza una especie de diadema: Veni, coro-
naberis.” Y este levita indigno la desecha y la
desprecia; jqué injuria, qué ultraje 4 la Majestad
divina! Jesucristo se presenta i él coronado de
espinas; quiere asociarlo 4 su cruz y 4 sus sufri-
mientos, y este cobarde ministro retrocede de es-
panto; quisiera ser coronado de flores: jpero ha
olvidado que, para triunfar con los escogidos en el
cielo, es necesario tomar parte en la tierra en los
combates y en las ignominias del Salvador? 8 Lile-
vemos con placer la corona eclesidstica, y si exige
de nosotros algunos sacrificios, hagdmoslos con
alegria; tengdmonos por felices de tener ese rasgo
de semejanza con nuestro divino Maestro; glorié-
monos con el Apdstol de estar crucificados al mun-
do y 4 nosotros mismos. ¢

Tomemos la resolucion: primero, de llevar cons-
tantemente la corona clerical, segun el érden que

los mismos sentimientos, examinemos un mstante
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héyamos recibido, y de renovarla cada ocho dias
como lo mandan los sagrados cénones; segundo,
recordar al renovarla, que habiendo hollado bajs
nuestros piés, al mundo y sus falsos placeres, nbde
bemos presentarnos ya en €l sino con pesar, y sola-
mente para combatir sus peligrosas méaximas, ¥
Clerici ac sacerdotes singulis hebdomadibus ton.
deantur, ita ut corona recenter abrasa omnia capil
ecclesiasticorum exornentur. ' Tonsura sit cons
picua, non ea quidem in omnibus clericis una sé
major sacerdohs digitis tribus unde quaque @ ver
tice pateat, duobus diaconalis, semidigito subdiace
nalisa tior, minorum ordinem omnium Mminim
et digito undigue sit deducta.

1 Domine, in seuto bona voluntatis fus coronasti nos. Pal
v, 13.

9 Ut significetar regale esse Christi sacerdotinm cujus gubs
natione tali eorena redimitos esse oporfeat. Isid. 1. 2. J

3 Ut significetur ecclesiasticum animum, qui est in homxl
gieut vertex in capite esse mundatum & vitiis debere, spolisti
affectu superfluitatis, ac demun apertum, et expeditum ad
nas inspirationes facile percipiendas. Isid. L 2. :

4 Pilos mea parte capitis incidimus, in quanovam sapientiss
id est Christum inesse cognoscimus, per hoc signantes malam &
renarum rerum sollicitudinem nostree mentis oeulos ad
(:ioiutemplmdum impedire. San Ang. Serm. de contemp. g

,8:.3s 4
5 Sicut similifudinem coron tuz gestare facimus in uﬁ
bus, sic tua virtute hereditatem subsequi mereantur @ternad
cordibas. Pont. Rom. orat in ord. oler. )

6 L Pet. IL, 9. ¥

7 Cant. IV, 8.

8 Non coronatur, nisi legitime certaverit. II. Tim. IL, 5.

9 Mihi absit gloriari, nisi in erace Domini nostri Jesu-Chi
per quemmihi mundus erncifixus est, et ego mundo. Galat. Vil

10' Anicetus. ep. ad Gall. c. 4.

11 Cone. Tulos. anno 1590, p. 1, ¢. 4, de clerieis.

XVIL
MEDITACION

DEL MERITO DEL OSTIARADO.

Adoremos 4 nuestro Senor Jesueristo, que de-
seando honrar el drden del ostiario, tuve a bien
desempeiiar &l mismo este oficio. Ve con dolor que
se profana su templo por un indigno trifico; para
conservar su honra y santidad arroja de él 4 todos
los traficantes: Et wntravit Jesus in templum Dez,
et ejiciebat omnes vendentes et ementes tn templo. !
Si queremos concebir la escelencia de este 6rden,
consideremos: primero, la eminencia de sus fun-
ciones; segundo, el aprecio que de €l han hecho
los santos.

1. Los eclesidsticos que no miran los deberes
del portero sino con ojos de carne, no encuentran
en él cosa que satisfaga su orgullo y su vanidad;
por el contrario, los que lo miran con los ojos de
la fé, nada encuentran que no sea grande y digno
de su respeto. Si queremos estar penetrados de
los mismos sentimientos, examinemos un instante
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hdyamos recibido, y de renovarla cada ocho dias:
como lo mandan los sagrados cédnones; segundo,

2 3

las obligaciones de este primer rden de la Igle pos apostélicos, la grande idea que de él tenian los
sia. Elpontifical nos ensefia seis principales: abrir santos y el religioso temor en que estaban de que se
y cerrar la iglesia; sonar las campanas 4 las horas les forzase 4 recibirlo: nos hace comprender toda-
convenientes para convocar 4 los fieles 4 los divie via mejor toda su escelencia. Lo comparan, unas
nos oficios; tener cuidado de la sacristfa y preparar veces a una grada que sirve para subir al altar de
los altares; impedir que se cometan irreverenciag los sacrificios, otras veces, 4 un escalon para ele-
en el templo del Sefior durante la misa; hacef varse en la gerarquia de los espiritus celestiales.
salir 4 todos los que sean indignos de participar d§ Mas por esto, jcon qué santo terror se han acer-
los sagrados misterios; presentar, en fin, el librog cado 4 €1! jcon qué exactitud han cumplido sus
obispo euando predica la palabra de Dios. Ahom funciones! Vos lo sabeis, decia d Dios, en la amar-
bien, jse encuentra algoen todo esto que deshoné gura de su dolor, San Paulino de Nola, vos losa-
y degrade & un levita? ;No es por el contrario, mis beis, Sefior; que & pesar mio he sido consagrado
cho honor para un miserable mortal ser colocadyl sacerdote, demasiado era ya para mi el oficio de
como centinela en la puerta de la Iglesia de Diaf portero en que yo habia comenzado & serviros. *
para exigir que se le tenga respeto? ;No es muj Tales eran los sentimientos de este hombre justa-
glorioso para él cuidar de la decencia y pompadd mente célebre, 4 quien San Ambrosio juzgo digno
los divinos oficios, mantener limpios los vasos sti de sucederle en la Silla de Milan; que el mundo
grados, los lienzos, los ornamentos destinadogiall entero, segun el testimonio de San Martin, se te-
culto, ispirar el espiritu de modestia y de recania por feliz en poseer. > Despues de ejemplos tan
gimiento 4 los fieles en nuestros santos templostmemorables y tan capaces de mover, jpodria fo-
Aunque todos estos oficios fueran bajos y vilefdavia un joven levita mostrar repugnancia sobre
en si mismos; la fé les daria siempre precio y avigilar la limpieza de nuestros santos templos; ten-
rito, dice el gran papa San Leon: Que enim per dria por indigno de su estado barrer en la iglesia,
vilia sunt fides efficit pretiosa. Pero jcomo podrigiiasear los altares, recoger los~ oruamentgs? Si se
mirarse con poco aprecio funciones que Jesucrisiimostrase dificil en desempenar esos ministerios,
mismo ha tenido bien honrar en su persona?® Liespor este solo hecho manifestaria que su fé es muy
némonos, pues, de respeto y admiracion 4 los masidébil, que su religion estd muerta, y que todavia
pequerios oficios de la Iglesia; cumpldmoslos colo sabe que todo lo que sirve al culto del Sexor,
celo, convencidos de que frecuentemente en los€s siempre grande y honroso, cuando se hace con
ministerios mas humildes se complace Dios enIniras sobrenaturales. Penetrémonos de los bellos
derramar las mas abundantes gracias. * sentimientos de la reina de Sabd, que de tal ma-

2. Consideremos que el alto grado de estimashiera le asombro el poder y la dignidad de los pri-
cion en que estaba el 6rden de portero en los tiem=Aneros oficiales del templo de Jerusalem, que es-
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hdyamos recibido, y de renovarla cada ocho dias:
como lo mandan los sagrados cénones; segund,
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clamé llena de admiracion: Beati servi tu: quia
sistunt coram te omm tempore. ® :

Para no perder de vista eslas reflexiones, toms
mos la resolucion: primero, de prestarnos espas
tancamente 4 todo lo que puede contribuir &k
decencia y pompa del culto divino; segundo, &
tenernos por muy felices cuando cumplamo_sy
ministerios menos honrosos en la casa de ong:
Beatus qui vigilat ad fores meas quotidie. © Ik
citra est introitus ecclesi@ servare, et res permgi
cura custodire: unde eis dicitur: Sic agite qua
rationem Deo reddituri de rebus que ers elavils
recluduntur.

1 Matth: XXT, 12. ] ) 4

2 Heee offigia Dominus noster Jesus-Christus in propris &
gona sua ostendit, et Ecrlesiz suz ex!uhend.a monstravitutfes
mi qua pracessit in espite representaretur in eorpore. Ise
nat; serm. de excell. sacr. ord. . =

3 Videte, quz in dowe Dei agere debeatis. Ostinrium opory
percutere cymbalum et eampanam; aperire ecclesiam et i
rium; et librum sperire ei qui preedicat. Providete Lgm'u'.mg
negligentiam vestram, ilsrum rerum quz intra «\gclg'&&mq
aliquid depereat, certisque horis domum Dei aperiatis fidelib
et semper claudatis infdelibus. Pontif. in ord. ost. =

4 Presbyteratns inifistus enm invitus, quia ab editul
ne et officio optavi sacram incipere servitutem. Epist G,I

BIVEr. )
&5 Beatumque esse presens sculum tante fidei, virtalisg
documento. Sulpit. Sever. in vita 8. Martini.

6 II. Paral. IX, 7. £

8 Prov. VIII, 33. i
9 Pont. Biblio, apost. in exort. ad ostiar.

e
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XVIIL
MEDITACION

DEL CELO QUE EL OSTIARIO DEBE TENER POR LA
CASA DE DIOS.

Adoremos 4 Jesueristo, trasportado de un san-
to celo por la casa de su Padre;.no quiere sufrir
alli a menor profanacion; se irrita viendo que se
hace de €l un lugar de negocio y tréfico; mi casa,
esclama con una voz amenazadora, es una casa de
oracion, y vosotros osais convertirla en una cueva
deladrones. ! jQué bella es esta conducta de nues-
tro divino Maestro! ;Ojal4 nos inspire el mismo
valor para defender el honor de. nuestros santos
templos! Consideremos que el ostiario para cums
plir debidamente su ministerio, debe: primero, ins-
pirar 4 los fieles un profundo respeto d la casa de
Dios; segundo, dar €l mismo elfgjemplo de este
respeto. '

1. Para que el ostiario corresponda al espiritu
que debe animarlo, ha de velar para que no se co-

| meta irreverencia alguna en el lugar santo; no de-

6
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be tolerar risas inmodestas, esas conversacione
escandalosas, esos aires disipados, esas posturaf
poco respetuosas que afligen 4 las almas piadosas
debe tener cuidado de que en la sacristia, asi eo
mo én la iglesia, se guardﬁ un estr{gto silencie:
debe vigilar para que los nifios y los jévenes noss
entreguen 4 la disipacion; debe fijar constantemer
te la vista sobre ellos, procurando infundirles te
mor por un aire siempre grave y modesto; su ¥k
gilancia siempre debe estenderse al e,slernor dels
iglesia y al cementerio; apartando de él cuanto s
posible, las reuniones tamultuosas y turbulenta
como esa es tierra de santos, no debe tol(irar qe
sea manchada con nada profano. He aqui de g
manera debe el ostiario hacer respetar el lug
santo: obrando asf, podrd decir al Sefior con el 1§
profeta: Domine dilezs decorem domus tue, 4
cum habitationts glorte tue. * Entonces es vel
deramente euando se vera devorado de un sal
celo por el honor y la gloria de la casa de Dia
Pero jah! jqué raro es entre los clérigos y aum
tre los sacerdotes y pastores de almas este
divino por el honor de nuestros santos texqpfﬁ,_
Es uho testigo de las irreverencias, de la disi
cion, y aun de los escdndalos que alli reinan, ¥&
se conmueve uno; sea timidez, indiferencia 01?
ta de fé, no se foma providencia alguna para
cerlo cesar; se ¥e una iglesia en el estado mas
plorable, los alfares cubiertos de polyo, los ot
mentos sueios, désgarrados, cayendo d pedazos
no se sabe hacer el menor sacrificio para ppﬂg;.‘,
todo en un estado de decencia y aseo. Quiere it
tener para s habitaciones muy compuestas yns

fesi
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mente amuebladas, y se deja una iglesia, una sa-
cristia sin ornamentos, sin decoracion y en una
pobreza capaz de hacer gemir todas las almas re-
ligiosas y cristianas; examinemos si somos del ni-
mero de estos eclesidsticos indiferentes, y en este
caso pidamos perdon-al Senor. *

2. Consideremos que el que es honrado con el
ostiarado, no solo debe hacer respetar el lugar san-
to, sino que lo debe respetar él mismo. El Senor,
decia en otro tiempo 4 los levitas, hijos de Aaron:
Santuarium meum metuite, ego Dominus.> Dice
tambien 4 los levitas de la Nueva Ley: Pavete ad
santuarium meum. ® Los eclesidsticos, dice un
santo prelado, son los angeles del Todopoderoso.
Pues bien, los angeles del cielo estdn siempre res-
petuosos delante del Senor, noseacercan 4 su trono
sino con temor y temblor: * con este mismo respe-
to y recogimiento debe el joven clérigo aparecer
delante de nuestros santos taberndculos. Cuando
se presenta en el coro para cantar el oficio divino,
0 para asistir 4 nuestros sagrados misterios, debe
guardar el silencio mas respetuoso; es preciso que
su porte sea grave y modesto, que todos sus pro-
cedimientos sean de tal manera compuestos y ar-
reglados, que cuantos sean testigos de ellos com-
prendan que no trata €l ya con hombres sino con
Dios. ® Examinemos si nos portamos asi en la casa
de Dios. jAh! jde cudntas irreverencias nos he-
mos hecho culpables! jCuéntas palabras iniitiles!
jcudntas miradas inmodestas! jcudntas precipita-
ciones en las ceremonias de la Iglesia! Qué de
ligerezas en nuestros procederes! 'Los fieles los
ven con penay se escandalizan de ellos, jAh! jque
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no nos sea dado ver é,los angeles que rodean nues,
tros sagrados taberndculos! {Su porte '{espetuogo
y lleno de un santo pavor nos inspiraria un saly.
speto!
dalegrrrx:rIx)gs la resolucion: primero, de recordar
que nuestras iglesias estan llenas de la Majestad
divina, que Dios estd tan preselite a}l’l clomct) engl
cielo; segundo, de reanimar nuestra fé al entrarep

ellas, acorddndonos que este lugar es terrible,y

que no debemos presentarnos alli sino con un T
ligioso terror.® Vere Dominus est in loco“zsto.
Pavete ad sactuarium meum, ego Dominus. " Cug
in choro fuerint, gravitatem servent quam et i
cus el oﬁcium exiount; non inter se, aut cum al
confabulantes, seu colloquentes, non dormientes, o
litteras sewscripturas alias legentes, ne ubi peces
torum est venia petenda, ibi gravius peccandi de
Y )
tur occatio. .
ieit ei i 3 a0, domius orationis
Et dicit eis, scriptum est: domus mea, 1
mlllitur. vos autem fecistis illam speluncam latronum. Mail
XXI, 131. s I
2 Psal +8: [ g -
38 Zelus domus tuze commedit me. Psal. LXVIIL, 10.. 8

! it me pro peceatoribus derelinquentibus lagese
Defeetio tenuit me pro peccatoribus ders hx;‘q}n 1y 4
tu:m.... ;ahescere me fecit zelus meus. Psal. CXVIII, 53-1!?_]

6 Thid XX VI, 2. s ; ; 0

7 Sacerdos Domini omnipotentis angelus est, angelus ; e
rigum neseit, Deo cum metn ef pavore ministrans. 8. Isid:

. 319. : \

Z {15, E!l;egoi simul conveniant in choro, nee cupfnhu]entur.-.
omnes denique in femplo ita sese suasque actymcs_uump%
ut'ibi non cum homine sed cum Deo rem esse intelligant.
Rom. an. 1383, ¢. de cultu div.

9 Gen, XXVIII, 16.

10 Lewit. XXVI, 2: o L

11 Cono, Turon, an. 1583, ¢. 13, de capit dignit.

. o)
13 T dnvcsindavlan ssa aatwarine r animarine

.

XVIHI.

MEDITACION

DEL RESPETO QUE DEBE TENER EL OSTIARIO A LAS
COSAS SANTAS,

Adoremos 4 Dios, que queriendo Inspirarnos un
ande respeto 4 su templo y 4 los objetos santi-
e mos que encietra, exige que sean benditos y
,,—)IA‘VltX 4'5:l' ?

nsagrados 4 su culto por su pontifice y sacerdo-

- ' Son, pues, muy venerables estos faberngcu-
S augustos que la religion levanta 4 la gloria del

tisimo. Que nuestros corazones se dilaten, que
esplayen nuestras almas con afectos de recono-

tmiento y amor, siempre que tenemos la dicha de
trar alli para ofrecer al Sefior nuestros votos y
“dmenajes. Consideremos: primero, que los levi-
s del Senor deben estar penetrados de venera-

on  todos los objetos del culto; segundo, que no

istante esto, muy pocos son los que tienen el res-
ito conveniente. E

r

~1. Los objetos que son muy propios, en nuestras

esias, para inspirar al jéven clérigo un grande
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no nos sea dado ver 4 los dngeles que rodean nues-
tros sagl;ados taberndculos! {Su porte respetuoso
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respeto, son: primeramente la presencia de Jesu-
cristo en nuestros santos taberndculos; debe, al
acercérsele; adorarlo profundamente, y mostrar
por su actitud religiosa que se halla al pié del trono
de la divina Majestad. 2 Es tambien necesario que
su celo le rinda todos los honores que merece;
que ensefie 4 los fieles 4 estar en su presencia,
eomo conviene, durante los oficios, y sobre todo,
al tiempo de la celebracion del santo sacrificio de
la Misa. 3 Es un sagrado deber suyo hacer que
en las oraciones piblicas, en las procesiones y en
la recepcion de los sacramentos, se manifieste un
recogimiento que edifique, un gran fondo de pie-
dad y de religion que mueva 4 los fieles. 4 El se-
gundo objeto, digno de todo €l respeto de un levita,
son las reliquias de los santos. Las hay en todas
lagiglesias en el altar mayor,y algunas vecesen los

altares particulares; debe rendirlps un culto par-';

ticular, venerarlas con frecuencia, dirigir fervien-
tes sdplicas 4 los santos, cuyos restos preciosos se
esponen 4 s veneracion. Lsta era la gran devo-

cion de San Cérlos, de San Agustin, de San Am- =
. brosio. A €lpertenece reanimar la mismadevocion

en los corazones de los fieles. Pocas prdcticas de
piedad hay mas sélidas y mas saludables. En fin,
los otros objetos de su veneracion, son 10s vasos
sagrados, los ornamentos, las cruces, los altares;
en una palabra, todo lo que esté destinado 4 la ce-
lebracion de los divinos misterios, 6 4 la adminis-
tracion de los sacramentos. Debe hablar de ellos
con veneracion, tocarlos con reverencia; y por de-

cirlo asi, temblando; doblarlos con aseo y guaar-\
darlos exactamente bajo de Ilave, como lo reco-4

13 B L L Ui du A ad A aan nctwawine 3 anamarlac
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mienda el Pontifice en su ordenacion. * Pidamos
% Dios que nos conceda la gracia de tener 4 las
cosas santas el mismo respeto y el mismo celo que
tenia Nepociano. Meditemos atentamente el bello
elogio que hace de €1 San Geronimo: sus palabras
son notables. ¢ Erat sollicitus si niteret altare, st
parietes, sine fuligine, si pavimenta tersa, st janitor
creber in porta, vel semper in ostits, §i sacrarium
mundum, si vasa luculenta, et in omnes C@remonias.
pia sollicitudo dispositd, non MINUS NOTL MAJUS Ne-
gligebat o cium.

9. Consideremos cuan pocos levitas se encuen-
tran, honrados con el ostiarado, que muestren este
grande respeto 4 las cosas santas. Sigdmoslos en
nuestros santos templos; entran en ellos sin re-
flexionar en la divina Majestad que los llena; ape-
nas se dignan inclinar ante nuestrossantos taberné-
culos, que los dngeles que los rodean, reverencian;
6 silo hacen, es con una ligereza y una indecencia,
que tiene mas aire de insulto que de homenaje.
No era asf como se presentaba el Profeta Rey en el
templo del Senor. Escuchemos y avergoneémonos
de nuestra poea fé.7 Estos levitas de que habla-
mos, no manifiestan mas respeto  los vasos sagra-
dos que dejan en tal estado y tal falta delimpieza,
que un hombre decente no se atreveria a acercar-
los 4 sus labios; ven & sangre frfa los lienzos, los
ornamentos de la Iglesia, misales despedazados,
y tan repugnantes, que no se atreverian 4 pre-
sentarlos sobre su mesa; jse atreven, no obstante,
4 hacer reposar alli el cuerpo adorable del Salva-
dor! Por eso las gentes del mundo, los enemigos
de 1a religion, se rien de estas indecencias y se
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burlan de ellas, mientras que gimen las almas pia-
dosas. ® Y si se hallan en la Iglesia reliquias es
puestasdla veneracion de los fieles, ninguna atep.
cion les merecen; al mismo tiempo que las almas
fervorosas se apresuran 4 pagarles sus deberes
respetuosos, estos eclesidsticos quedan alli indife.
rentes, como si esta santa prdctica fuera indigny
de ellos. jAh! ellos cambiarian de sentimiento
y de conducta, si meditaran atentamente el cnog
‘que sigue: Reliquias sanctorum velut divine gre-
tie olum receptacula, verissima Christi membra, ¢
pura spiritus sancti domicilia, monemus in ecclestis
vel ob ud proponendas et religiosa pietate veneran
das. *?

iOh Jesus mio! yo sé que Dios, vuestro celestidl
Padre, no puede ser perfectamente adorado sin
por vos. Mis homenajes por si mismos nada son,
Y 1o merecen sino en cuanto son unidos 4 los vuesd
tros. Con vos y por vos, quiero yo alabarlo, bet:
decirlo y glorificarlo en su templo. Inspiradme
esa virtud de religion que me haga rendir 4 las
cosas sanfas, fanfo interior como esteriormente, el
culto y la veneracion que le son debidos, 10 Per
ipsum, et cum ipso, et in ipso, est tibi Deo patn
omnapotenti, omnis honor ‘et gloria. ! Honorific
Patrem meum et vos inhonorastis me.

1 Sanctificabitur altare in gloria mea- sanctificabo et tabér
naculum testimonii cum altari, Exod. XXIX, 43-44.

2 Cum in eo loco estis, memores estote adesse Christum Je
sunl Dominum, eui servite eum timore et tremore. Med. IV,
cost. p. 3, ¢. 7.

3 Instraite etiam eos quam religiosd non solum in missm &
ero, verum etiam in divinis aliis officiis versandum. Ibid.

4 Rursus quam sancté, quam religios?, et quam demisso, hn

11 QT vnvuand avlas ana adtravios ¥ animariog
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milique habitu, in supplicationibus, litsniis et stationibus, ver-
sandum sit. Ibid. .

5 8if ei fidelissima cura in domo Dei, diebus ae noctibus.
Poutif. Rom.

6 8. Hier. de Nep. ep. 3, ad Heliod. :

7 Introibo in domum tnam adorsbe ad templum sanctum
tuum in timore tuo. Psal. V, 8. ) L

8 Quz nimirum impiis oculis subjects cernentibus, et h‘\')xhus
excutiunt risumn, et sapientes provoesst sd lsmentum. Pefr.
Dam. gpuse. 26, in ignar. clericorum.

9 Cone. Moguntino, anno 1549, ean. 43.

10 Can. Migsz,

11 Joan. VIII, 49.
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XIX.
MEDITACION

DEL APRECIO QUE DEBEMOS HACER DEL ORDEN
= DEL LECTOR. {

e 1

Adoremos 4 Jesucristo que, queriendo desce
brirnos el mérito de este érden, tuvo 4 bien e
por si mismo sus funciones. Se presenta en
asamblea de judios, pide el libro de las divinasEs
crituras, lee algunos versiculos, lo cierra, lo d%
vuelve al presidente y contintia luego su discurs®
ejemplo memorable que debe hacernos comprendt
toda la escelencia de las funciones eclesidstié
que muchas veces nos parecen de poca import#
cia.! Consideremos en esta meditacion: primes
cudn digno es de nuestro aprecio el Srden del L8
tor; segundo, cémo lo han mirado los santos.

1. Para apreciar el mérito del 6rden que ha
al asunto de nuestra oracion, recordemos d
luego que toma su origen y su forma de los prof
tas. La funcion de estos hombres inspirados ot
sistia en hacer conocer 4 los pueblos la voluni#

»

del Sefior, reprenderles sus estravios y animarlos
& caminar por la senda de los divinos preceptos.
La mision de los lectores tiene el mismo objeto y
el mismo fin. Sino son depositarios de los secre-
tos de la divinidad, ni 6rganos del Espiritu Santo,
son al menos guardianes de los divinos ordculos,
cualidad honrosisima de que deben sobremanera
gloriarse. * En segundo lugar, la Iglesia, para dar
al Lector una altaidea de su 6rden, le anuncia por
su pontifice, en el momento de su ordenacion, que
esta asociado a las sublimes funciones del apos-
tolado, y que, sillena fielmente sus deberes, reci-
bird algun dia la misma recompensa que los divi-
nos predicadores del Evangelio: St jfideliter et
utiliter vmpleveritis ministerqum_vestrum, partem
habiture cum eis qui verbum Dei bene administra-
verint.ab initio. * No conoce, pues, 1a dignidad de
su estado el lector que, en lugar de apreciarlo,
de hablar de ¢l con honor, y mirarlo como muy
superior & su mérito, no hace mas que despreciar-
lo, 6 al menos lo mira con indiferencia, y espera
con impaciencia el momento en que sus superio-
res le digan: Ascende superius. * Sentimiento cul-
pable que deja percibir un corazon soberbio y or-
gulloso, que muy lejos de hacerlo digno.de un
rango mas elevado en la santa gerarquia, deberd
cerrarle para siempre las puertas del santuario.
Entremos ahora dentro de nosotros; procuremos
sondear nuestro corazon para ver si somos del ni-
mero de aquellos que tienen en poco el srden del
Lector, cuyas augustas prerogativas acabamos de
considerar. 3

2. Consideremos que si queremos concebir una
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justa idea de la escelencia del érden del Leator,
debemos tener presente el aprecio en que lo teniay
los santos. San Cipriano hacia tanto apr_emc:1 de
€l, que no creyo podia recompensar lasbvu'tu es,
ni coronar mas gloriosamente los combates qug

pero jah! érden divino que no considero, que yo
aprecio muy poco, porque no conozco todg SU mé-,
rito: haced, Sefior, que las reflexiones que acabais
de inspirarme, cambien mis sentimientos y mis
ideas respecto del Lectorado. Que yo me tenga
por dichoso con estar revestido de €L, y que redo-

habian sostenido por la Iglesia log }lustres confe- blandq el celo y el tervor,.me hz;ga o digno de

Aurelio y Celerio sino haciéndolos Leetes cumplir sus augustas funciones. ® Synz lectores,
501'9§ Escapa(){os como por milagro de los suplis qui verbum De; predicant, quibus dicitur- Clama,
res. 1 (

cios y de una muerte que parecia inevitable, estosl ne cesses. * Preeo, expositor misteriorum Christi,
dos g’éroes cristianos van a arrojarse en los brazest doctor audientium.
i BT ge y los recibe con ale e

de su Oblspo. este ]O,S aCODCdy llos el mas bellg. . 1 Et intrasitin synagogim, et surrexit legere, et traditus est
grfa’ Yy se apresura a hacer.de ello it illi liber Isaiz prophete, et ut revolvit librum invenit locum ubi
ornamento de su clero. Escuchémosle CSPI}CaBdﬂ-A seriptum erat: Spiritus Domini super me et cum plicuisset li-

, . - Nada mas conveniente, d|ce, ha- brum, reddidit ministro, et sedit. Lue, IV, 1. X
S€ por s1 mismo: } 2 Lectorum ordo formam ef initinm i prophetis accepif. San
blando de la ordenacion de estos dos generosos 16d. 1.2, off, o 11,
atletas, nada mas conveniente ni-mas edificantél * 3 Poaifiin ord. juct.

¢ ' 2 4 Luc. XIV, 19,
que ver anunciada la palabra de Dios por la mis® 4 Lue. XIv, 19

R L5 Doctor et lector unum gunt. Lectores negotin Domini ha-
ma boca que la llevé triunfante delante de | bent quibus dieitur: negotiamini dum venio. Amalar, fortunat.
: 1

tribunales.” Un hombre que ha confesado 4 Jed do eocl. officio, ey

Sk
i i bella predi® 6 Merebatur o inationis gradus inerementa majora, non de
sucristo delante de los tiranos, es un% e P i  sed Qe meritis mifipany o eUEL 1 sjor on do
cacion en la asamblea de los fieles. vangeli ectionis ine 135 4 clog. Begh DI ut b
que hace £ los martires, sienta bien en la boca dé .2 Quia x‘uhlelfmgmtcougrmt voci quze Domitum gloriosa pree.
llado con su propia sangre. Tg ' dieatione cor essq est, quam celebrandis divinis leetionibus per-
o el z - del °’] sonare: Post Christi verba qu& martyrium perlocuta sunt evan:
muy bello ver pasar 4 un cristiano de ecil eo._a%qebmn ligere unde martyres g0 HE o
plpito de la Iglesia. 7 Si tuviera yo joh Dios mio! tﬂlél E‘cﬁ:?k”::%}; RN
- . < e . = O Caone. / 180T, an. 8 . 1,¢.3.
estos bellos sentimientos, jqué veneracion tendm, o/ r‘? !
yo al 6rden del Lector! Orden santo y respetablé’
que coloca 4 un jéven clérigo en el rango de los,
profetas, de los apéstoles y predicadores del Evan- e
gelio: 6rden menor, pero venerable, que los santos |
q |
siempre han estimado tanto, que los confesoresde |
la fé hanmirado como unadignarecompensa de sus

triunfos sobre los enemigos del nombre cristiano;

R

i, . 2
sistia en hacer conocer 4 los pueblos la volun
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MEDITACION

DE LAS FUNCIONES DEL LECTOR.

Adoremos & Jesueristo, que, qnerimnl}’, hacer
sentir 4 los clérigos que se presentan al pié de 1@5
altares para recibir el orden del Lector la m;l.)u‘r-
tancia de sus funciones, les dice por boca a.u 59
ministro:-*Comprended toda la estension de vues-
tros deberes, y tomad medidas prudentes para eum-
plirlos bien: Officium vesirum agnoscite, et 177.1.1.7[8-'
t6.21 Recibamos con respeto esta advertencia, y
grabémnsla profundamente en nuestras almas para

no olvidarla jamas. Consideremos: primero, Claz '

y 4
les son las funciones del Lector; segundo, de que

manera debemos cumplirlas.
1. La primer funcion del Lector es, cantar las

antifonas y las lecciones, ya en el oficio divino, ya
leer las actas de los -

en la misa: la segunda es, _ .
mértires, algunos rasgos de la vida de los santos,
las homilias de los Padres, las circulares ?nvxadas
% las Iglesias, rezar el simbelo de los Apostoles y

PEE——— R

sistia en hacer conocer 4 los pueblos la voluntad &
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la oracion dominical; la tercera es, ensenar 4 los
nifios los elementos de la doctrina cristiana; en
fin, Ia cuarta es, bendecir los nuevos frutos. ® En-
tre estas funciones del Lector, las unas, es verdad,
no se acostumbran hoy dia; pero muchas, no obs-
tante, se conservan y practican: asi el Lector pue-
de, aun en nuestrostlias, cantar las lecciones v las
antifonas del oficio divino; ensenar el catecismo
a los ninos en la iglesia, con la autorizacion del
pastor de la parroquia; hacer lecturas piadosas;
leer las vidas de los santos, cuando los pastores
lo juzgan conveniente, para la edificacion de los
fieles. Funciones tan angustas, jno son tan glorio-
sas paraaquel 4 quien se confian, como instructivas
para el pueblo? ;Se necesita acaso otra cosa para
hacernos conocer el mérito de €ste 6rden, y ense-
narnos al mismo tiempo las disposiciones q'u'c exi-
ge? Procuremos penetrarnos bien de su importan-
¢ia antes de recibirlo. 3
2. No basta al Lector conocer sus abligaciones;
es necesario tambien que sepa ¢dmo debe cumplir-
las. Mienfras mas importantes son sus deberes,
tanto mas cuidado debe tener en camplirlos bien;
por eso la Iglesia, por el érgano de su Pontifice, lo
exhorta 4 cumplir con exactitud sus funciones, 4
fin de que el ejercicio de 'su ministerio sea un ob-
jeto de edificacion para todos los fieles: Studete
verbo Dei, videlicet lectiones socras, distincte et
aperte ad inteligentiam, et @dificationem fidelium,
absque' omnt mendacio falsitatis proferre. * Re-
flexionad en estas dos palabras: distincté et aperte;
es decir, que se debe leer de una manera clara
y distinta, teniendo cuidado de cargar el dcento




e e

i
|
;!
|

j »_:

gr=————

=

S S ——

20

donde convenga; de observar las comas y puilef ;, , baptizatos, sive catheoumenos. * Hélo aqui
i o0so para un eclesidsticopm ~ 7 TLTTIRT, fecume ! qui,
porque seria Yergonzoso para SHOP R
nuneiar mal lo que debe leer 6 cantar en la iglesg o
Esto seria, ademas, comprometer el ‘sentldo deh‘
Escritura, hacer dificil su inteligencia, ofenderd [,ector; segundo; dedicarnos & cumplirlas de una
? ’ . . :
oido de sus oyentes, muchas yeces provocarani manera que honre al estado clerical y edifique 4
hacer despreciar al lector y al clero. Por esof |os fieles, y para esto grabemos profundamente en
)éi riano decia en otro tiempo, que antes de o nuestro corazon los siguientes avisos it o6 dh
nar 4 un Lector, se le examinase para ver sl salnl un concilio. > Qui ad lectoris provehitur gradum,
leer perfectamente, 4 fin de no esponer este W iste erit doctrina et libris imbutus, sensuumque ac
niste‘;io 4 1a risa del pueblo. Si en nuestros A8 verlorum scientia perornatus Plerumgue enim
se hiciera este exdmen, muchos jovenes se encll umperiti lectores in verborum accentibus errant, et
trarian incapaces de ejercer la funcion del LP&GW solgnp wrridere nos umperitie hi qui vjtlentur Izabqre
y.lo que hay de mas aflictivo para el sacerdo@ notitiam, detrahentes et jurantes penitus nos nescire
es, que un gran pémero de sacerdotes y aun p& guod dicimus.
L4 . -
tores de almas, leen sin regla, sm' gu:gsy:;mu TriFNs” s,
teres. Ksto no d_ebe asombramos, ja : 2 Ad lectorem pertinebit qua interdum in misss of in matu-
tomado el trabajo de leer correc.tamen €, PO tin officio lectiones recifari solent, legere distincte, antiphonas
unca han COI]OC’idO su importancla. Es, pues, iin choro prz{‘cip'crcf, t:vsti_s diebus doetrinam christianan_: pueros
I 2 al 1 vemos es que odn(-t_ere, atque n Ipsis d{ébus ante vel post vesperss, aliquid de
conseguenela natural 1o que e 2 vita Sanctorum aut aliquid ex catechismo romano in linguam la-
objeto de la burla y de la critica de los enelil: ., convereo mecitars, edicta pretorealyel litterds pastoraion
de la religion; mientras por otra parte 1133‘ ‘ g;ﬁ;e{:di]a‘l’l:lllliﬁzs;ﬁ)gg F‘lvlz :ai;uupopulolegere atque evulgare.
justas gimen por este desdoro de la, IglesiadB®tis, Jomh. oo U, S e
mansion en el seminario, es el tiempo mas 0p&; ,.ec‘t-ag)‘,s pronuntiet, quze fx};e-mi v o Coniteuto e
10 drico se ejercite el tutinis dicuntur, pueros sl ita fipiscopo videtur, prima fidei ru-
U AL Jove.n Ch"ng l ) s ins fdimenta doceat. Cone, Mediol. 1, p. 2, de lectore.
lectura; no debe temer quitar alguno famll AT e S hort ad oo,
4 su descanso, para acostumbrarse & pronul¥ . 5 Conc. Aquisgr. anno 1816, de offc. ecles.
bien; y si ha de pronunciar lo que estudia, 06
tener el mismo cuidado. Tenga presente ques
Jectura hecha con interes y con gusto, hace &
chas veces una viva impresion en las almas. |
Tomemos la resolucion: primero, de a,phcal‘&\
4 conocer bien todas las funciones del orden®

: - e o e T

sistia en hacer conocer 4 los pueblos la volunié
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XXIL
MEDITACION

DE LAS OBLIGACIONES PARTICULARES DEL LECTOR.

Adoremos 4 Jesticristo, gefe y modelo de todos
los eclesidsticos, de cualquier 6rdeny dignidad que
sean; el cual predica 41os judios su divina moral,
los exhorta 4 conformar 4 ella su vida; mas para
hacer en su corazon una impresion mas viva,
practica primero lo que les ensena. * Ejemplo ((I:a-
paz de movernos, que los lectores no deben perder
jamas devista, y que les ensena que antes de es-
poner 4 los pueblos las santas maximas del Evan-
gelio, ellos mismos deben conformar 4 ella su con-
ducta. Consideremos que la Iglesia impone a sus
lectores dos deberes esenciales; el primero es estar
bien instruidos en la doetrina que leen 4 los pue-
blos; el secundo es ser fieles observantes de ella.

1. El Senor ordena al Lector, como en 0fro
tiempo 4 Ezequiel, que tome el libro de las divi-
nas Escrituras y se alimente de él; es decir, que
lo lea atentamente, lo estudie, lo medite con fre-

sive baptizatos, sive cathecumenos. * Hélo aqui,
SRR SIS SoRES SN e BRI, SSES 3 22 1 -

cuencia y lo grabe en su memoria y en su cora-
zon. Solo despues de haberse penetrado de él, po-
drd presentarse con confianza en la asamblea de
los fieles para anunciar los divinos ordculos. No
siga el ejemplo de esos ministros ignorantes de
quienes habla el Apéstol, que predican sin cesar,
sin tomarse el trabajo de adquirir la ciencia de su
estado: Semper discentes, et nunquam ad scien-
tiam veritatis pervenientes. * Cudnto mas pruden-
te seria imitar 4 los cristianos de Tesalénica que
reeibieron con una santa avidez los libros santos,
éhicieron de ellos cada dia un estudio profunde
para conformar 4 ellos su conducta. ® El jéven
eclesidstico debe saber que la Santa Escritura es
el fanal luminoso que el Sefior le ha concedido
para dirigir sus pasos en medio de las tinieblas de
esta vida, segun la espresion de un santo Padre:
Seriptura sacreinnocte vit@ presentis quast que-
dam nobis lucerna est posita. * Convencido de su
ignorancia busea en los libros santos, como en un
tesoro de luees, los conocimrentos que exige su es-
tado. Alli es donde aprende la verdadera sabidu-
rfa, alli donde se instruye de las méximas de esta
religion santa que algun dia debe predicar 4 los
otros. ?

2. No basta al Lector estar instruido en la doc-
trinaevangélica; es necesario tambien que la ponga
enl prdctica. Esta es laobligacion que le hace pre-
sente el pontifice en el momento de su ordenacion:
Agenda, dicant, et dicta opere compleant. ® No le
basta, pues, hablar el lenguaje de la piedad, repre-
sentar 4 los otros sus deberes, sino que debe tam-

bien edificar al pueblo fiel con una vida santa, re-
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gular y verdaderamente eclesidstica; :sqlo con esta
condicion le confia la Iglesia el depdsito sagrado
de las Divinas Escrituras, para legrlas y esplicar-
las 4 sus hijos. 7 Muy poco servira proclamar con
Ja hoca los sagradosoraculos, sino los eree con una
f4 viva y no los pone en prdctica; porque los oyen-

tes esperan de €, no solo una instruccion edifican-

te y solida, sino tambien una vida regular y ejem-
plar. ¥ Debe recordar sin cesar que la Iglesia, co-
locandolo en el pilpito, que es ellugarmas elevado
en el templo del Sefor, no solo es su intencion
que sea visto.y escuchado de todos sus.oyentes,
sino que tambien quiere que les esceda en virtud
tanto como se distingue por el lugar que ocupa;
de. suerte que viéndolo, conozéan el grado de per-
fecoion adonde ellos debenllegar. * jHemos re-
flexionado en todos estos-deberes que nos impone
el lectorado?  jQué esfuerzos hemos hecho para
llegar 4 ser modelos de nuestros hermanos? jNues-
tra vida es bastante arreglada, bastante edificante
para servir de ejemplo 4 Tos fieles? ;Todos'los que
nos ven y nos oyen, descubren en nosotros ese con:
junto de cualidades y de virtudes que hacen al cris:
tiano fervoroso yal eclesidstico perfecto! jAh! iqué
motivo de humillacion es vernos revestidos de un
4rden tan santo, y mostrar todavia en nuestra con-
ducta tantas imperfecciones y defectos! Tomemos
la resolucion de trabajar con un celo enteramente
nuevo para conformar nuestra vida 4 las divinas
m4ximas que estamos encargadosdeanunciar & los
otros. ' Verbum meum, quod egredictur de ore meo,
non revertetur ad me vacuum, sed faciet quaecumque
volui, et properabitur in his ad que masi llud.

Y
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sive, baptizatos, sive cathecumenos. * Hélo aqui,
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1 Ceepit Jesus facere, et doeere. Act. T, 1.

2 I1. Epist. Timot. IT1, 7.

3 Susceperunt verbum Dei cum omni aviditate, quotidie seru-
tantes seripturas, si haee ita ge haberent. Act. XVII, 11.

4 8. Greg. post. 3, p. 25.

5 Non recedat volumen legis hujus ab ore tuo: sed meditabe-
ris in eo diebus ac noetibug, ut costodias et facias omnia qua
scripta sunt in eo: tunc diriges viam tuam, et intelliges eam. Jo-
sue 1, 3.

6 Pontif. Rom.

7 Etin utroque sancta ecclesiz exemplo sanetitatis suz con-
gulant. Pontif. Rom.

8 Quatenus auditores vestros verbo pariter et exemplo ves-
tro docere possitis. Ibid.

9 Ideo dum legitis, in alto loco ecclesie stetis, ut ab omnibus
#udiamini, et videamini figuvantes positione corporali, vos in
alfe virtutum gradu debere conyersari, quatenu cunetis, & qui-
bus audimini, et videmini, ccelestis yite forman praebeatis. Ibid.

10 Isa. LV, 1L
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donde convenga; de observar las i PUIlOS ;o baptizatos, sive cathecumenos. * Hélo. aqui,

e S marmenmstn naxa M ACAnAsRINSEE Hues, Tevestido doun poder divino que hace estre-

. mecer al infierno; poder que los demonios temen,

porque destruye su imperio, rompe las cadenas de

los poseidos y libra al género humano de la dura

cautividad de los espiritus inmundos. * Se admira

y teme el poder de los reyes de la tierra, que 4 una

' senial de su voluntad, conmueven las naciones y

los imperios; y jpor qué no hemos de estar noso-

tros llenos de admiracion y de respeto al 6rden del

exorcista que hace temblar los demonios, los ar-

| roja de la tierra y los forza 4 volver entrar en sus

calabozos encendidos? De ahi viene que la Iglesia

XXIL » llame 4 los exorcistas: spirituales unperatores; por-

que, notad, dice Tertuliano, que el exorcista, para

MEDITACION hacerse obedecer de las potestades infernales, no

T R D F SRR o emplea ni sdplicas, ni promesas, sino que habla

con autoridad, y manda eon imperio; y estos es-

piritus soberbios y orgullosos se ven precisados 4

Adoremos 4 Jesucristo, que dié 4 sus Apéstolt obedecer.  Sireflexionamos algunas veces en este

un poder soberano sobre los espiritus de lasti podgr quehnos confia la Iglesia, lo apreclaremos

blas; al imperio de ellos, en nombre de su di Py uda, ablaremos de é] con mas respeto y mi-

Maestro, los demonios salen de los cuerpos p(mi TLemos como una dicha estar revestidos de-él.

dos. ! Admiremos la bondad del Salvador, que Pidamos & Dios la& gracia de hacernos comprender

ha dignado comunicar el mismo poder aun é.n\suprgm; y?lor. Sint spirituales imperatores ad

levitas. Démosle gracias por esta preciosa pref® J;C..w" ag nggfls. NG (()Z?szneqlmt.w 2

gativa, y preparémonos 4 aprovecharla. para bif 744forms, Py R smtlme. "y aeoseie giate

de nuestros hermanos. Consideremos que el ex cu;atzénum_;lw tuteque celesti confir s

cistado es: primero, grande 4 los ojos de la fé;# e anat edr emoT que el OFde'(‘] dlel exorcista,es

gundo, grande 4 juicio de los santos. , I&mrt}enl grande en la estimaciondelos sanfos. San

1. Queriendo la Iglesia inspirar al exorcistam ' -2rvn 1o tlem? ‘i’: tanta veneracion, que faé nece-

alta idea del 6rden que le confia, le dice en su Gsar%(!)) usar de violencia y de sorpresa para hacérselo

denacion: Recibe el poder de imponer las man*¢%i0ir. Este hombre, podereso en obras y en pa-
sobre el poseido, y no olvides jamas la grandes
y la estension de este privilegio que el Seiior¥
concede: Accipe et commenda memoric, et habeh
potestatem imponendi manus super energumeni




labras, que parecia haber adquirido el derecho de
mandar toda la naturaleza, lejos de avergonzarse
del 6rden del exorcista, tiene 4 honra ejercer sus
funciones, y las mira como muy superiores d su
mérito; sentimientos llenos de modestia y de hu-
mildad, que fueron tan agradables al Senor, que

los recompensé aun en esta vida, déndole un im- .

perio absoluto sobre los demonios; § pero senti-
mientos que deben confundir & tantos levitas, 4
tantos eclesidsticos mundanos, que tienen en tan
poea estimacion este Srden respetable, que se cree-
rian deshonrados desempeiiando sus funciones. Lo
que 4 los ojos de los santos parecia superior 4 sus
méritos, 4 todos sus servicios'y 4 todos sus talen-
tos, pasa ahora por abyecto 4 los ojos de aquellos
que 1o conocen otra grandeza que la del mundo.
Se envanecerian ejerciendo los menores oficios en
los palacios de los Teyes de la tierra, y tienen por
nada un 6rden respetable que los coloca sobre to-
dos los potentados del mundo: si es verdad, que
no hay pequeiios oficios en la corte de los sobe-
ranos, loes mucho mas, que en la casa del Rey de
los reyes todas las funciones son sublimes. ' Aqui
es donde debiéramos esclamar con el Profeta Rey:
Homo eum in honore esset non intellexit.™ jNo'80-

mos nosotros del nimero de los que tienen €n poce |

este érden de que hablamos? {No lo miramos solo

como an grado para subir mas alto, sin reflexionar’

en el poder eminente que confiere? Confesémoslo
sin rodeos; jamas lo hemos visto con los ojos de
la fé, y. por eso lo hemos apreciado tan poco.
Tomemos la resolucion: primero, de mirar siem-
pre como grande ¥ venerable todo lo que contri-

e e ST swpur ORCI g WIRC IS,

buye 4 la gloria de nuestro Dios; segundo, de dar
gracias al Seiior por habernos conferido una auto
ridad tan superior & nuestros méritos, y de 1«:1 u;
los mas grandes santos se tienen po’r indi.fznoqs g

Nunc judicium est mundi: nunc princeps hujus mun-
di ejicietur foras.

1 Deditillis potestate pjiciendi i 5
b D) n“"l" %n‘:;:I'.l:};;;r‘.ﬂw ndi Demonia. Mare. IIT, 15.
§ ‘ :r?tumvimumu«ium auferam de terra. Zach, XIII, 2
4 Spiritualia nequitize, non quidem conscientia sed inimica
seienfia novimus, nee invitatoria operatione sed Ltblum'ut
«ia"_llmntu}hn tractamus. Tert. de anima, e. 57 st
5 ’l.’nnl“lf.. n.lv exor, | -
_\i:'lrg;,‘”hs hostis deemonibus reditur. 8. Dhrysort. in Matth.
7 Psal. XLVIII, 13.
8 Joan XII, 31.




101

sia acostumbra bendecir los domingos para arrojar

los espiritus mmundos. * Debe al mismo tiempo

cuidar que no falte agua en las fuentes benditas,

Y de que se renueve oportunamente. > La cuarta

es, asistir al sacerdote cuando administra el santo

bautismo, preparar la sal, presentarle el libro de

los exorcismos. © Todas estas funciones son bellas

4 los ojos de la religion: los eclesidsticos deben

regocijarse al verse honrados con ellas; pero lo

XXTIL . que debe consolarlos mas, dice San Lucas, es que

| sus nombres estdn escritos en el cielo: Verumia.

MEDITACION men in hoc nolite gaudere, quia spiritus vobis sub-

i\ en he At iciuntur, gaudete autem quod. nomina vestra sorip.

o v TP e ]ra sunt z'ngcazlz's. 1 Esforqcémonos por merecer {a
Ccorona que nos espera, si practicamos las virtudes
Adoremos al Salvador del mundo, que vinod¥ que exige la grandezéx y §anti’dad de la auteridad
tierra para destruir el imperio del demonio. Eff que se nos ha confiado. ;Cusl seria nuestra ver-

enemigo del género humano desde que triunfod gienza y nuestra desesperacion, si algun dia tu-
(=]

imer hombre, tenia en una vergonzosa opresi§ Viéramos la desgraciade bajar 4 los infiernos, sobre
primer <2dos descendientes. ) Jesucristollf 1os cuales Mosotros podemos hoy ejercer un poder
d sus desgracia de Satands y de sus dngell§ tan absoluto? 8 Studete igitur, ut, sicut corpori-
By fuitEn{a 6 su yez (13 . idad gel Hiio de Ditf bus aliorum demones eypelitis, ita mentibus, et cor-
Admiremos e};;"dsf_ {a%;f‘sr; (iqiun e c]omunioﬁ poribus. vestris omnem immunditiam et nequitiam
gi?zs#: ;;gar?tfa de }t)esa autoridad soob%'ana.gue t;; fﬁ:;;:s’:i;‘e;ﬁ{i‘;;ggwmbam quos.ab alis, vestro

frit inieblas. Considere g X .

sobre los esfll;g:szalsafsutmiones del exorcistai# 2. Es aflictivo, sin duda, para la Iglesxa,.que
primero, cuale: deben cumplir hoy df $us levitas no tengan ya ese fervor Y esa santidad
gundo, de que mafﬂer% po del g:orcistg. es espdk de vida que caracterizaba 4 los ministros de la
10:&elﬁogféxgzzalozngﬁzr;poi de los poseidos: 3 prigxera epocatdel eristianismo, y] qu;a esta tierna

gunda es alejar del altar 4 los que no estdn @ lma gty g reiv LYo s %ermltlr =R Ry diponier
seg\;l AR FAES NN RN B By 4 fin§ '3s manos sobre los poseidos. Una f¢ viva, una
puestos gan e b ot prepﬂ{ virtud sélida y ejemplar, podian en otro tiempo
3:31:. guf : tercgra es, prepararla agua que la fgh@utorizar el ejercicio de una funcion tan 1mpor-

g e wwprus v,pwsu-luﬂﬂi




tante; pero jdénde encontrar en nuestros dias dis
posiciones tan santas? Por otra parte, por grand
que faera la pureza de vida de un exorcista, nos
le encargaria, sin temblar, una mision que estrs
meeia 4 los mas grandes santos: hé aqui por quéh
Iglesia ha determinado muy sabiamente que e
fancion no sea ya desempefiada sino por los&
cerdotes; y aun estos no pueden usar de este pode
sino con licencia especial del obispo. Sin emb
go, dice un prelado 1lustre, aunque solo los sack
dotes pueden ahora hacer exorcismos, €s util ge
los jévenes eclesidsticos, animados del celo del
caridad y abrasados en un deseo santo de lleg
4 una vida verdaderamente eclesidstica, sean
rados con esta respetable dignidad. © El exors
ta, pues, tiene el poder radical de ejercer las fif
ciones de su rden; pero hoy debe limitarse &
que no estdn especialmente reservadas 4 los®
cerdotes; y débe mostrar una grande exactitud
cumplirlas. Si ya’ hemos recibido el drdent
Exorcista, hagamos un estudio particular dek
deberes que nos impone; y si aun no hemos'®
honrados con él, procuremos disponernos Com
mayor cuidado. % Ordinands, filii carissintit
officio exorcistarum, debetis noscere quid StstE
tis. 1 Discite per officium vestrum vitiis inpers
ne i moribus vestris aliquid sui jurts inimicust
leat vindicare.

.

1 In hoo apparuit Filius Dei ut dissolvat opera diaboli. &
III, 8

9 Exorcistam oportet. abjicers’ deemones. Pontif. Ros
ord. exoreis. )

3 Et dicere populo, ut qui non communicat def locum B

4 Bt aquam in ministerio fundere. Ibid.

e————— e VI S wrrvoni
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far para si i
para si€mpre de este enemigo tan cruel. Rei-

nad xwac.cala. an waz almans dadean srasnctna 2
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5 Exorciste cura erit, ut numquam in vasis aqua benedicta
deficiat. Bonhom. ep. vere.” b
_ 6 Cum haptismus sacer & parocho administratur adsit sal ipsi
in tempore exhibiturus, librumque de quo parochus exorcismos
legere posit, ante illius oculos sustinéat. Ibid. R

7 Lue. X, 20.

8 Pontif. Rom.

-9 Quamvis exorcizandi officium vix hodie committi tato possit
nisi sngn_rduhhus, propter refrigescentem elericorum charitatem
et deficientem in dies magis n ecelesie ministris sanetitatem;
non absre eriftamen minores aliquosclerieos, quidiving ('lmri-m:
ttﬂ:}sﬂz;;l;_v, spmtlmlitsqud(' vitz studio ardentiores sunt, ad hanc etiam

sfionem preestandam consfituere. 8 re om. ¥
e e flmet. consfituere. Statut. decret Bonhom. ve-
10 Pontif. Rom. in ord. exorcist.
11 Ibid.
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tante; pero jdonde enconfraren nuestros diasdig. far para simpre de este enemigo tan cruel. Rei-
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emprender salvar 4 los energimenos de su escla-
vitud: Debet habere spiritum mundam, qui spiriti-
| bus imperat immundis.* Aprended, dice el Ponti-
fice 4 los nuevos exorcistas, 4 subyugar £ vuestros
Viclos y vuestras pasiones, si quereis que los de-
monios os obedezcan; no los combatiréis con buen
' ex1to, sino cuando nada encuentren en vosotros
que echaros en cara, ni cosa alguna que les per-
tenezca.? En efecto, jcémo puede uno tener im-
XXIV. perio sobre el espiritu inmundo, si por el pecado
* esuno su esclavo? jNo es una temeridad atrever-
MEDITACION se, con un corazon manchado de mil iniqui
g 1l iniquidades,
atacar al que solo se hizo culpable de un crimen?
iNo seria esponerse 4 los reproches que hacia 4
los judios, de que se habla en los Hechos aposté-

’ . T4 1 o ? N a -
Adoremos.4 Jesueristo, que permitio al demo; licos? Jesum scio, et Paulum novi: vos autem qui

tentarlo en el desierto, y aun trasportarlo 4 lo estis? £:8i yo soy el demonio de la soberbia, jno

del templo y 4 la cima de una montafia; pero tri estais vos hinchado de orgullo? Si soy el espiritu

fa luego dé su enemigo, y lo pone en fuga poré mmundo, jno dejais reinar en vuestro corazon la

mérito de sus virtudes y de su poderosa palabrad {)35110“ vergonzosa! jCon qué derecho venis 4 tur-
Ejemplo memorable, que nos ensefia el secretoif ~ar 1a paz demiimperio? No; YO no os reconozco,
falible de vencer al espiritu de las tinieblas, Mg™ 91i€ro obedeceros. Temamos estos reproches

ditémoslo frecuentemente, y hagamos de €l u tan justos y tan fundados, y, para prevenirlos, eon-

_ 5 W . F
regla de nuestra conducta, Consideremos ques e;rvlemos nuestras almas en la inocencia; temamos
am 2un la sombra de las menores faltas; purifiquémo-

exorcista, para cumplir con buen éxito sus hont 4

sas funciones, debe tener: primero, una gr: Mn;).s m?SY mas, dlglf;ndp conel Profe:ca real: 5 Am-
pureza de corazon; segundo, un gusto pronunci mzlzi:zil ava me ab iniquitate med, et i peceato meo
por la oracion y mortificacion. jrundame. .. ... ‘Cor mundum orea in me Deus, et

1. Pretender espeler al demonio de los cue
de los poseidos, mientras que lo deja uno rei
tranquilamente en su propio corazon, es emg& .

DE LAS VIRTUDES DEL EXORCISTA.

rp“spmtu;n rectum innova i visceribus meis.
2. No basta la pureza del corazon; es necesario
ner tambien espiritu de oracion y de mortifica-

= . flon_ 6 » 3
farse groseramente. Solo despues de haber d&8 Los Apéstoles, volviendo de una mision, se

% = z "" Ue'a rd . . =
truido su imperio en nuestras almas, podremfi" band su divino Maestro de que no habian po-
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dido espeler al demonio de algunos poseidos; Jesus
les respondig: ~Hay ciertos espiritus inmundos que
no pueden ser arrojados, sino por la oracion y el
ayuno. © Es, pues, necesario orar para triunfar del
demonio; pero es necesario que esta oracion esté
llena de fé, porque el Salvador dice & sus Apdsto-
les, que su incredulidad los hace impotentes sobre
los espiritus de las tinieblas. 7 Es fambien nece-
sario que esta oracion sea humilde. EI Todopo-
deroso, que resiste 4 las almas soberbias y desecha
sus suplicas, se complace en escuchar los votos
del que se humilla 4 sus piés. Para confundir el
orgullo de Satands, fuerza Dios 4 este espiritu
soberbio 4 obedecer las drdenes de un hombre que
se complace en confesar sunada.® Es neeesario,
ademas, juntar el ayuno 4 la oracion. Elque 4 una
oracion ferviente, dice San Criséstomo, sabe unir
el espiritu de mortificacion, llegard 4 ser un ene-
migo formidable 4 los demonios, que lucharén en
vano contra él; fuerza les serd ceder y confesar su
debilidad. * Si San Antonio adquirié tan grande
imperio sobre los espiritus de las tinieblas, fué por
medio de la oracion y del ayuno; y por este mis-
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™ far para simpre de este enemigo tan cruel. Rei-
nad vos solo en mi alma: dadme vuestra gracia;
solamente vos podeis ser mi consuelo y mi-felici:
dad. ' Qui eripuit nos de potestate tenebrarum et
transtulit in regnum Filii dilectionis sue. n I'jt
earpo\lmns principatus, et potestates traduxit confi-
denteér palam triunfans illos in semetipso. \

.

mo medio obtuvo San Martin una autoridad abso- !

luta sobre aquellos. Sigamos su ejemplo, y el cielo
nos concedera igual poder. Cudn vergonzoso es
para mi.joh Diosmio! ser esclavo del demonio que
deberia temblar en mi presencia. Tengo poder
para arrojarlo de los cuerpos delos poseidos, y
carezco de valor para lanzarlo de mi corazon: de-
beria mandarle, ysoy débil hasta obedecerle. Dad-
me, Seiior, el valor y la fuerza necesarias para
romper sus lazos, pulverizar sus cadenas y triun-

L Tum dicit ei Jesus; vade Safs iqui i
; J eSUL; € Batana: tune reliquit ex B
Matth. IV, 10-11. quit eum Diabolus.

2 Debet habere spiritum mundum, qui spiritibus imperat im-
nu.x,nll!.'-‘. Ivo. carnat. serm. de exel. sacr. ord.
3 Discite per officinm vestrum vitiis imperare; ne in moribus
veatris aliquid, sui juris inimicus valeat vindicare. Tune enim
rec Ir_ in nilus‘. demonibus imperabitis, eum prine in vobig eornm
multimodam nequitiam superabitis, Pontif. ltom.1 xorei

mnn ams 8, Pontif. Rom. in ord. exoreis

4 Act. XIX, 15. pp

5 Psal. cap. L, 4-12.

-,h Hoe autem genus (demoniorum), non ejicitir nisi per ora-
Honem et jejuniom. Matth. XV, 20.

7 Propter in¢redulitatem vestram. Ibid XVII, 19.

8 Et ignobilia mundi et contemptibilia elegit Deus, et ea qua
no‘n sunt, ut ea qua sunt destrueret. L. Cor. I, 28 ;
n-‘i'{'(zfm e"'lllxl'll orab et jejunat terribilis hostis deemonibus

dditur; nibil enim est., homine orante potentius
T potentius, In Matth.

10 Coloss. T, 13.

11 Ibid I, 15.




biado ya totalmenté con respecto 4 ellos, No los

miramos ya sino«con respeto y veneracion; mas si

estos tres primeros érdenes son tan dignos de es-

| tima, jeudnto mas lo ser el de acélito? Porque si

los primeros nos conducen hasta las puertas del

santuario, éste nos las abre y nos permite penetrar

hasta los piés de nuestros santos altares: Introiho

ad altare Dei, qui letificat juventutein meam, 2 El

acélito, como los dngeles, est4 encargado de velar

XXV. | por la guarda de nuestros sagrados taberndculos;

N de formar la corte del Rey de los reyes, de eon-

MEDITACIO tribuir 4 la magnifica pompa de nuestros divinos

DE LA DIGNIDAD DEL ORDEN DEL ACOLITO. misterios, de conservar el fuego sagrado en la casa
sk de Dios; como lo hacian los levitas de In Antigua

: Ley en el templo de Jerusalem, segun lo nota un

Adoremos 4 Jesucristo, que queriendo honMl ilustre autor.* ;Qué honor para el acélito! ;He-

érden del acolitado, se ha dignado desempeiial® mos pensado alguna vez en ello? §j quisiéramos
O

funciones durante su vida. Yo soy la luz del reﬁex.io.narlo deteni(!amente, jcudnta estimacion
dli, dice; el que marcha en pos de mi no puedé® tendriamos por este Grden menor que tal vez con-
, )

narse; sera iluminado y andard los sepderos | sideramos con demasiada ligerega! 4
BRSS9 la vida. Hoc officium Dominus 8 2. Consideremos que las funciones respetables
conducen & e ego sum luc i del 6rden de acélito, son muy propias para darnos
bere te§2atztr_;n méé;wn ambulabit in tenebri@¥ de €l una idea digna de toda estimacion.. La pri-
du: qll)t? sleqmnll‘;m ! Para concebir una ideafl mera es, de hacer el oficio de tariferario, de en-
habebut lu/m(;z del acolitado, consideremos:piilcender las velas al tiempo del sacrificio, de prepa-
vadadel or ein s eminente de todos los érdérar el pany el vino necesarios para la celebracion
o m(f ue confiere un poder dighl de los santos misterios. > L3 segunda es, preceder
menores; seguDﬁO, qcion al didcono y al subdifcono en todas las ceremo-
toda %estra :tsr arsn?nedi{aciones precedentesiinias de la Iglesia, y prestarles todos los servicios

1. nd?r?i?ado de la dignidad de los Srdenénecesarios. ¢ La tercera es, llevar los ciriales en
hemos a ; orcista. Antes de habéifla misa solemne al Evangelio, en las procesiones,
port_erovd e‘:é’;myaege ellos. los mirdbamos tal¥en la elevacion, en la comunion de 1os enfermos. 7
gg:lz}l:i r?diferente; e nuestras ideas han@ La cuarta, en fin, es ayudar la misa revestido de
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sobrepelliz, y acompaiiar al oblspo yal sacerdoll:
en la administracion de los sacramentos, se%un.
indica la etimologiade sunombre. * Basta reflexis
nar sobre tan honrosas funeiones, para ’c{')mpr}?
‘0 v el mérito del érden de acolito. Pe
der el precioy Svon levita alipill
in feliz debe tenerse un joven
S rse de esta suerte 4 nuestros santos alis
roximars ; 4 _ s
?gs rodear el trono del Cordero sin maneillaj
servir. en fin, 4 los sacrificadores del cuerpoyd
g .
la sangre de Jesucristo. il
Los acélitos que se muestran mdlfereutlels M
el cumplimiento de sus deberes, que no los llena

por decirlo asf, sino 4 su pesar, por fuerza, viole

tados, sin gusto, sin diligenciay sin ;{h'moni\gl:
nocen la dignidad de su orden. Vo \.a&noal =
nosotros mismos, examinemos si, llega ?: -
seriamos del niimero de esos Iewtas-nﬂog :ﬁg?m
indevotos; y para penetrarnos de l(lx\ sen 1lvam
que corresponden @ nuestro estaco, reso

primero, tener 4 honor llenar las fun(:mne(sl'(}eaa
wan g S idconos, didcos
lito. aun cuando fuésemos subdidcor

5 alti : : 1o, hablar deell
6, por Gltimo, sacerdotes; segund. ; he lar e
en toda ocasion con estimacion y respeto, o
cidos de que en la casa dl)e Dios todos los o .
son grandes y honrosos.

1' Tvo. carnat. in exort. ad acolit.

9 Psal. XLIL, 4 o L

‘25 Acolytorum fypum praferebam :\hll. qui l)uml‘m g;il
in ‘tnhemazculn lucernas quotidie zwvvndrgunt SUPET Can
yositas. Rabanus. 1. 1, e. 9, de inst. cleric. g
: 4 Clericus ne sacerdoti in altari ante |IIHH:\n:l b, 3““.1
illius ministerii ritn instructus sit, et ab eo prohatys qm‘
aut etinm in singulis orbis regionibus, et in lu‘mqlla‘l\lf 2
CZEreMOnNIATIM Muneri perfectus sit. Cone. 3
p- 2, tit. 8.

111

5 Acolytum oportet ceroferarium ferre, luminaria ecelesiz
accendere, vinum et aquam ad Eucharistiam ministrare. Pontif.
in ord. acol.

6 Acolytus dinconum et subdinconum ad ministerium proce-
dentes anteire debet, eisque prout res exigit ministrare. Stutula
Bonhom. ep. vere. de exod.

7 Tn processionibus, erwer duo lumina anteferre, ureiolos ni-
tidos; eum aqua et vino cum pelvieula pro misse sacrificio pree-
parare. Cum missam solemnem celebrari oportet duo acolyti
praeire debent. Pontif. Rom.

8 Episcopum comitari, 4 quo acolyti nomem aceepit; sacer-
dotibus etiam celebrantibus in aliis omnibus ministrare debent.
Pontif. Rom.

9 Ardeat lucerna semper in tabernaculo testimonii et eollo-
cabunt eam Aaron ef filii ejus, ut usque mane luceat coram do-
mino. Exod. XXVII, 20-21.

1
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que llevais en vuestras manos: si no se hallase en
vos esta luz por medio de ejemplos edificantes; si

'\ con obras de tinieblas escandalizaseis 4 los que

XXVI.
MEDITACION

DE I.‘.—\S VIRTUDES NECESARIAS AL ACOLITO.

Adoremos # Jesucristo, que por medio des
Apéstoles nos enseiia que estdbamos sume
en las tinieblas del error y del pecado; pero q
ha dignado sacarnos de él por su gracia, yi
recibiendo el érden del acélito hemos llegado
hijos de luz. Por tanto, & nosotros toca prae
ahora obras de luz. ! Consideremos que el @
to, siendo en la casa de Dios un espectaculodg
dable para los dngeles y los hombres, debé:§
mero, ser el modelo de todas las virtudes; s
do, evitar con cuidado escanddlizar en lo#
minimo 4 los fieles. 1

1. El acélito debe, en primer lugar, ser unj
fecto modelo de todas las virtudes; esta es laté
gacion que el Pontifice procura inculcarle altig
po de conferirle el 6rden, haciéndole tocar el
y candelero: Pensad, le dice, en difundir en ¥
tras costumbres y en toda vuestra condueta laf

debeis iluminar con vuestras virtudes: esa luz es-
terior y visible solo serviria para atraer sobre vos

| los castigos de un Dios justamente irritado: Non
| enim Deo placere poteritss, si lumen Deo mantbus

preferentes, operibus ten ebrarum inserviatis, et per

\ hoc aliis exempla perfidie perferatis. * Llegados &
| ser laluz del mundo, afiade el prelado, estais obli-

gados 4 hacerla brillar 4 los ojos del hombre, y 4
llevarla en medio de esta nacion perversa, cuyas

| tinieblas debeis disipar. * Si en vuestra vidapuede

eada cual ver como en un espejo fiel la regla in-
variable que debe seguir, si una vida casta y cos-
tumbres puras os hacen ser victimas dignas del
Cordero sin mancha: pareceréis siempre con dig-
nidad en los santos altares, y vuestro ministerio
no podréd menos de ser grato al Seiior. * El buen
ejemplo; hé aqui 1a virtud propia de los acélitos;
virtud preciosa que en si las encierra todas g las
supone; virtud que debe brillar particularmente en
los que son llamados & vivir en el santuario del
Sefior, y que tienen el honor de ser consagrados
al ministerio del altar. Pesemos con madurez de-
lante de Dios todas estas reflexiones, y hagamos
de suerte que nos sean provechosas.

2 Consideremos, en segundo lugar, que la vida
del acélito ha de ser de tal suerte edificante, que
en lugar de escandalizar guie 4 todos 4 la virtud,
y haga respetar bajo todos respectos el ministerio
eclesidstico: este es el dictdmen del Apostel: Ne-
mini dantes ullam offensionem: non vituperetur mi-
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msteruum nosirum. ° Si los puenos} ejemplosdely v4dos en nuestra conducta, en nuestros discursos
clérigos alienta 4 los fieles 4 Ia practica de las y en todos nuestros procederes, 4 fin de que no
tudes cristianas, y les INSpira un profundo resps hqv en nosotros nada que ofenda y escandalice
por el ministerio eclesidstico; la conducta dejj 51 i)réjimo. Scandalizastis plurimos in lege
levitas y.de los sacerdotes, cuando se Aparta® propter quod et ezo dedi vos contemptibiles et hu-
camino. de la modestia y de la virtud, destruyel iles omnibus populis.® Tn omnibus teipsum prabe
piedad de los fieles, los alienta y los impele aly exemplum bonorum operum, 1

¢io, y arroja el escarnio y menosprecio al cardefs ]

sagcerdotal, Desde el momento que la vida deu 1 I.-‘thigs enim aliguande fenebra, nune aute_m lux ip Dopninn;
eclesiastico es motivo de escdndalo para el puebi utt ‘ﬁlflfltgcxstun:b.ulz:re. }zvru:u%? G;Dill)]] lucis est in omni bonitate,
que se le'ha eonfiado, dice San Gregorio, desh * 3 Poutit. Roir' i el

entonces su ministerio esta enferamente paralizé 3 In medio nationis prasa et perversa lucete tamquam lumi-

3 SR . 4 4 me Daria in mundo. Pentif. Bom.
do’.en il U redl.c‘ua’ €D vano eXhort,'ar"', < 4 Tunc etenim Dei saerdielo digne vinum suggeretisetaquam,
ovejas; .tOdaS sus 1l3$ﬁrl£c01ones quedaran sin fig si ves ipse Deo sacrificium per castam vitam etbona opera oblati
to, y lejos de ser itil 4 1a gloria de Dios y & fueritis. Pontif. Rom. _
5 Omnia in clerico debent esse vocalia, ut verifatem mente
concipiat, non inanem virtetis speciem ef toto in suo habitu re-

salud de sus hermanos; hari a Seiior el ultraf
mas sensible. ? Ministro del Senor, esclama elprb? sonet et ornatu, ut quidquid agit, quidquid loquitur in doetring
feta Oseas, penetraos de esta aterradora venﬁ' populorum. 8. Hieron.

6 II. Cor. VI, 3.

vuestra conducta no es conforme 4 la santj 7 Cujus vita despicitur, quid restat nisi ut preedicatio contom.

de vuestro esta’do; el pueblo lo ve y se esca,ndalﬂ natur? Nullum, puto, ab s magir pregjudicium quam 4 saeer-
za: jdesgraciado! haceis caer almas inocentes.g d0tibus tolerat Deus, Quando €08 quos ad aliorum correctionem
los lazos que les tendeis, Y en seguida las anat*‘{)::uvﬁﬂzm f s exenplgrasitais cerait, 8. Greg. hom. 17
trais.con vos al abismg. Comprendedlo tambiel 8 Audite hoe, sacerdotes, quoniam laquens facti estis specula:
vosotros, levitas del santuario, dice otro profets }fﬁﬁm‘;ﬁ Osen P g am Thabor, et vietimas declinastis, i pro-
porque SI, tenet's. la desgracia de ser motivo de g2 9 Facti .'s:mt.dox’nuiférae!hoﬁ‘endicu]uminiqujtatis: ideireo...,
candalo 4 los hljos de Israél, el Sefior 08 prohibili portabunt iniquitatem sagm. of non apropinquabunt ad me, ut

la aproximacion de sps altares, y os privars pars Ea%r%(}ﬁf film "futﬂ;m A g s g o
siempre del honor de su sacerdocio, 9 Reflexionst 0Tt 7.,

mos delante Dies sobre lag funestas consecuen '

cias del escdndalo, y para prevenirlas resolvamos:

primero, trabajar con un celo, siempre nuevo, en

corregir 1o que en nosotros hay mas defectuosoy

menos: edificante; segundo, ser en estremo reser
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Trinidad Beatisima, & Marfa, 4 los 4ngeles y 4 tos

santos, se interesen por este joven levita que estd

| proximo & consagrarse al Sefior: preciso es que el

paso que va & dar sea importante 4 los ojos de la re-

! ligion, puesto que es necesario que el cielo y la tier-

ra tomen en €l tan grande parte. Si, sin duda; por-

- que se trata de un generoso y herdico sacrificio: es

un jéven que 4 la flor de su edad muere 4 los goces

| y 4 las vanidades del mundo: se inmola 4 su Dios

XXVIL : ' por todo el resto de sus dias; le bace ofrenda ente-

- | ray perfecta de su cuerpo, de su corazon y de toda
NEDITACION | Su persona como una hostia viva, santa y agrada-
DE LA DIGNIDAD DEL SURDIACONO. ¥ ble d Dios. * Veo 4 este valeroso levita tendido en
e " el pavimento delsantuario, reflexionando por la dl-

tima vez esta adverteneia que le hace la Iglesia:

Adoremos 4 nuestro Sefior Jesucristo, que& Quod st hunc ordinem sucegeritis. amplius non b-

riendo ensalzar 4 nuestros ojos el sagrado 6 cebitaproposito resilire.” Y enel momento de sus
del subdiaconado, se digné desempefiar por sitf massérias medltagxones, el pontifice suplica al cie-
mo sus funciones en la Gltima cena. Preparaci lo derrame sobre é] sus gracias, le bendiga, le san-
to es necesario para el sacrificio de su cuerpojt tifique y le consagre para siempre al culto de los
su sangre; se cine un lienzo; vierte aguaen altares: Ut has electos benedicere, sanctificare, et
brillo y lava los piés & sus discipulos. ! Adm# consecrare digneris. ¢ No hay en la religion cere-
mos aqui la humildad del Hijo ‘de: Dios, yi#h monia mas respetable ni que mas conmueva; por
nozeamos al mismo tiempo el precio y €l Iﬂr eso, todos los asistentes se enternecen hasta verter
del subdiaconado. Consideremos que la gran 14grimas: unen sus preces a las dela Iglesia, aplau-
del subdiaconado consiste: primero, en lase8 den el valordelnueyo SUbdli‘?OﬂOy y hacensinceros
monias que consagran al que estd revestido déf V0t0S para que un dia llegue dserun InIsiro segun
segundo, en el poder que le confiere. 18 el corazon de Dios. jCudn bella es lareligion que

1. La grandeza del subdiaconado se pateil forma tales héroes, que saben ganar sobre sf mis-
ya en las ceremonias que se observan en suof ?"f .tan gloriosas vietorias; que triunfan inmoldn-
nacion. Antesque la Iglesia reciba y bendige8 0-’31’ que desafian y menosprecian un mundo que
compromisos sagrados, hace que todos suslif S€ gloria de arrastrar en pos de sf tantos esclayos!

oren para obtener el soeorro del cielo: suplica iTodo es efecto de vuestra gracia joh Dies miof
1 sed por ello bendito para siempre! *
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2. Consideremos que la grandeza del subdia-
conade se manifiesta todavia mas en el poder que
confiere. El primer oficio del subdidcono es pre-
parar el agua necesaria para el santo sacrificio de

la misa: Subdiacono oportet aquam ad ministerium

altaris preparare. ® El segundo, servir inmedia-
tamente al discono y mediatamente al sacerdote
en el altar, en la celebracion de los sagrados mis-
terios: Diacono ministrare.” El tercero, lavar las
palias y los corporales: presentat el cdliz y la pa-
tena al didcono para la ofrenda de la divina Victis
ma: Pallas altaris et corporalia abluere, calicem
et patenam in usum sacrificii eidem offerre. Fun-
ciones muy sublimes 4 los ojos de la ¢, pues que
en cierto modo hacen al subdidcono sacrificador
con el sacerdote, colocando sobre el altar la ma-

teria que debe ser ofrecida y consagrada al Sefior;

funciones de tal manera honrosas, que los sobera-
nos pontifices no hallaban en otro tiempo medio
mejor de recompensar con mas magnificencia a
los emperadores, de los servicios senalados que
habian hecho 4 la Iglesia, que ddndoles, no el 6r-
den, sino el poder desemperiar el oficio de subdid-
cono cuando el papa 6 algun obispo oficiaban. ®
Si el érden de subdidcono es tan grande, tan no-
ble 4 los ojos de la religion, jde qué procede que
tantos sacerdotes lo estimen tan poco? ;De dénde
viene que muestren tanta repugnancia & desem-
penar sus funciones? {Qué! jJesucristo ejerce sus
funciones, los reyes de la tierra tienen a grande
honra desempefiar sus oficios, y los sacerdotes se
creerian deshonrados si se prestasen 4 este santo
ministerio!

3
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No permitais joh Dios mio! que yo sea jamas
del niimero de estos eclesidsticos indiferentes; ha-
"ced que me penetre de estimacion por un érden
tan venerable, que me eleva sobre todo cuanto el
mundo encierra de mas grande; tan escelente, que
vuestro pontifice, movido de su dignidad, no halla
espresiones con que poder manifestarla, y no pue-
de esplicarse de otro modo que con sentimientos
de admiracion: Videte cujus ministerium vobis tra-
ditur! Que yo no olvide jamas la invitacion urgen-
te que me hace de desempeiiar de una manera dig-
na de Dios los deberes que me impone un érden que
me consagra & €l para siempre. ¥ 1

. 1 Cum aceepigset linfeum, praecinxit se, deinde misit aquam
in pelvim, et eepit lavare pedes discipulorum. Joan XITI, 4-5.

£ Ut exhibeatis corpora vestra hostiam viveatem, sanetam,
Deo placentem., Rom. XII, 1,

3 Pontif. Rom. in ord. Sub.

4 Pontif. Rom,

5 Reddab tibi Dominus pro opere tue, et plenam mercedem
reeipins & Dominoe Deo Israel ad quem venisti, et sub cujuscon-
fugisti alag. Ruth, IT, 12. .

6 Poutif. Rom. in ord. Sub.

7 Tdem.

. 8 Pontificem ad sltare deseendentem sequitur imperator ¢t
1lli in Joeum subdiaconi exlieem et patenam cum hostiis offert,
deihde aquam infundendam in vino. Lib. sacr. cerem. et pontif.
vetus de-coron. imper.

_ 9 1deo vos admoneo ut ita vos exhibeatis; ut Deo placere pos-
sitis, Pontif. Rom..in ord. Sub.

10 Studefe faque, utista visibilia minisferia quee diximus,

1 nitidé, et diligentissimé eomplentes, invisibilia exemplo perficin-

tis. Pontif. Rom. in ord. Sub.




XX VI,
MEDITACION

DE LAS DISPOSICIONES NECESARIAS AL SUBDIACONADO.

Adoremos al Dios de toda santidad, que ordena
4 sus levitas purifiquen sus manos y sautlﬁgl{en
sus corazones antes de presentar al altar los v asos
destinados 4 losdivinos oficios: Mundamint qut fer-
tis vasa Domini. * Para hacerlos dignos detan san-
ta'y tanaugusta funcion, quiere que se cm_lsa'gr{m
& su culto por el voto mas solemne y mas1 mviola-
ble. Exige que mueran al mundo y & sus ocﬂas va
nidades, y que uedan decir, n0osotros pertenece-
mos al Sefor, gi es nuestro bien y nuestra unica

herencia: Dominus ipse, est }{mrezlitas.coru'm..*-
Consideremos que son necesarias doss dlSpOSl(?l?- .
nes para recibir dignamente el suhdxacoqado_. ¥,
primera, gensar en &l con madurez delante de Dios;

la segunda, es un largo ejercicio de las virtudes
z -
ropias 4 este orden, ~ .
i 1. La primer disposicion es meditar profunda-
mente delante de Dios en el formidable peso con
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que vamos & cargarnes. ;Quién, en efecto, po-
drd reflexionar en €l sin espanto? Los santos no
lo han visto y-aceptado sino temblando: jah! ellos
mejor que nosotros comprendian toda la estension
de los deberes que impone, de las virtudes que
exige, de los peligros que le rodean. Por esto el
pontifice, en nombre de la Iglesia, dice 4 los que
se presentan para recibirle: Queridos hijos mios,
en el momento de ser promovidos al érden sacro
del subdiaconado, no hagais nada 4 la ligera; con-
siderad atentamente el paso que vais 4 dar; pesad
con la mayor madurez posible las obligaciones que
vais 4 contraer. * Comprendamos, si es posible,
todo el sentido que encierran estas palabras; #te-
rum atque wterum considerare debetis. Para tomar
un partido tan decisivo del cual depende nuestra
eternidad, no basta pensarlo con solo algunos dias
de anticipacion; es preciso examinarlo seriamente;
es necesario reflexionarlo por largo tiempo; cuan-
to mas importante para la salud eterna es |a aceion
que se va & practicar, tanto mas exige que se pese
y se considere maduramente. Y i con dolor se
ven jévenes levitas llegar 4 ser sacrilegos y pre-
varicadores despues de haber recibido el subdia-
eonado, es porque se han comprometido antes de
haberlo suficientemente meditado. Pidamos al
Senor nes preserve de tal desgracia, y para eyi-
farla sigamos el aviso que nos da por su ministro:
Videte cujus ministertum vobis traditur. *

2. La segunda disposicion neeesaria al subdia-
conado, es un prolongado ejercicio de las virtudes
propias 4 este 6rden santo. No basta tener laidea
competente para ser ordenado subdidcono; es pre-
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L2
ciso ademas, dice el santo Conglho /dg r rentto, ser
de costumbres puras y de una vida solxdgmgn {31 ylu-
tuosa. > Hé aqui por qué el quinto conciliode Milan
quiere que los que estén encargados de examinar-

los y presentarlos @ la

ordenacion, puedan asegu-

rar que han hecho progresos satxsfac}:tor‘lf)s \fnhl:;
virtudes que exigen los d)ferexxtes 6rdenes («IJ e
recihido va. & Pero; jcudl es; pues, gatzll nfatsag. |
tay ejemplar que la Iulesia exige de los tuturos

.7 < 7
subdidconos? ;Cudles

son esas virtudes eminentes .

que deben brillar en su conducta? Lo hallamos

fielmente consignado

en estas palabras que le di-

rice el Pontifice: Estote ergo, tales qulz saprqizlalzz |
54 3 > o ~] 1
divinis. et ecclesie Dei digne sepvire valealis.

aqui por qué si hasta
tes, perezosos en: vis

ahora habeis sido neglig~en-
itar los templos del Senor,

debeis desde este momento ser mas solicitos de
encontraros al pié de los altares. Si has_t(zia este
momento habeis parecido como adormecidos e
elservicio del Sefior, sed ahora mas atentosy mas
vigilantes en hacer siempre lo que le sea mas agrés

dable. ® Si hasta hoy

os habeis hallado faltos de

templanza y sobriedad, es preciso que desde a}uira
mortifiqueis vuestro cuerpo y le entreguels a qg,

santos rigores de la pe

nitencia. ¢ Sihasta este mé

mento no habeis sido bastante modestos y purs

en-vuestras palabras,

en vuestros pensamientos]‘

deseos, ahora por el contrario, m9§traos mas z:t-_‘;
duos 4 conservar esta virtud angélica que col

S 10
tuye el mas bello ornamento de un levita.

/
Hé aqui, Dios mio, las virtudes que exigis del

que se prepara & reci
decir que las poseo’

———— T

bir ¢l subdiaconado. jPuedt’
jAh, Senor! YVos conocels
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“alma de un eclesidstico puro y casto es donde el
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fondo de mi alma y vos descubris en €l muchas
miserias y muchos defectos todayia. Os amo tan
poco, que ningun celo tengo por lo que toca 4 vues-
tro santo servicio. Asi, pues, carezco de las dispo-
siciones requeridas para este érden sagrado. Para
adquirirlas, resuelvo: primero, pensar con madu-
rez, hasta que me ordene en la dignidad eminente
a que soy llamado; segundo, procurar fortalecer-

me en la piedad, el fervor, la castidad y el espiri-
tu de penitencia. !

1 Isaize. LIT, 11.

2 Deuter. XVIII, 2.

3 Filii dilectissimi, ad sacram subdiaconatus ordinem promo-
vendi, iterum atque iterum considerare debetis quod onus hodie
appetitis. Pontif. Rom. in ord. snbd.

4 Videte cujus ministerinm vobis traditur. Ibid.

5 Sciant tamen episcopi, non singulos ea in ztate constitutos
debere assumi, sed dignos duntaxat et quornm vita probata se-
nectus sit. Coneil. Trid. Sess. 25, eap. 13,

6 Quamobrem in primis videant examinatores, an per singu-
los ordinnm gradus, et in vite spiritualis diseiplina profecerint.
Congil. Mediol. 5, part 3.

7 Pontif. Rom.

8 Ihid,

9 Thid,

10 Ibid.

11 Qui sacris ordinibus. .. . ‘initiandi sunt.. . . sieut ad altio-
rem dignitatis gradum ascendunt, ita virtutum et probitatis, et

doctring quodim quasi ascensu prastare debent. Coneil. Me-
diolan. V, p. 3, t. 2:
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XXIX.
MEDITACION

SOBRE EL YOTO DE CASTIDAD.

Adoremos @ese Dios, abismo de limpieza y san
tidad, que no quiere en su santuario sino hombre
puros y castos. Quis stabit in loco sancta gjus? I
nocens manibus et miundo corde. * Destinados ave
vir al pié de los altares y 4 rendir al Altisimo pi®
fundos homenajes, sus ministros deben tenerlt
pureza y santidad de los angeles. Demos gracids
al Seror por haberse dignado llamarnos 4 unésy
tado tan honroso y tan santo; supliquémosle qué
€l mismo nos disponga para este sacrificio fntegn
de nuestros corazones y de nuestras personas

Consideremos: primero, que un suhdidcona ¢ons

lio de Trento, ser ;
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tes de recibir sus compromisos y sus promesas.
Viéndolo postrado 4 sus piés, pidiendo con instan-
cia la gracia de ser consagrado al culto del Sefior,
no le pregunta si tiene ciencia, piedad, espiritu de
oracion y otras virtudes necesarias; sino que fija
toda su atencion en la virtud de la castidad. Pen-
sadlo seriamente, le dice, ahora aun sois libre, y
por lo mismo podeis, si quereis, volver 4 la vida
del siglo; pero si recibis este érden sagrado, no
podréis ya retroceder, porque serd necesario que,
con la gracia de Dios guardeis castidad toda vues-
tra vida. Castitatem Deo adjuvante, servare opor-
tebit.* Y si despues de haber conocido toda la es-
tension de este compromiso, el futuro subdidcono
da el pa-o decisivo, hélo ya consagrado para siem-
pre 4 la castidad: no podrd ya en lo de adelante
llevar sus miradas al siglo: su compromiso es pi-
blico, solemne ¢ irrevocable; lo ha contraido en
nombre del Sefior, en presencia de la corte celes-
tial, en el acto mismo del mas tremendo sacrificio,
¥ lo ha sellado con la sangre de Jesucristo en la
sagrada comunion. Por esta razon no dudan los
Padres y los tedlogos eompararlo con el voto so-
lemne de perpetua casfidad, y tratar 4 sus violado-
res de perjuros y sacrilegos. jQué materia tan vas-
ta de reflexiones parg el que se prepara & recibir
este Srden sagrado! Nunea se puede pensar dema-

trae la obligacion de conservar toda su vida Iff siado en ella; porque va de por medio la salvacion,

amable virtud angélica; segundo, que esta oblige
cion le trae los mas dulces consuelos. !

1. No puede dudarse que la castidad sea el prs
mero y mas esencial de los deberes del subdiace:
no; este es el que le hace presente el pontifice al:

la eternidad! Proinde, dum tempus est, cogitate. ®
Debe, sobre todo, procurar que el Espiritu de Dios
sea quien lo gobierne en un paso tan critico. Bt
Stin sancto proposito perseverare placet, in nomine
Domini hiic accedite.
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ciso ademas, dice el santo CO“P,“,‘?}}S, } i‘it‘l‘t:’“sg { alma de un eclesidstico puro y casto es donde el
Sal'vz}dor se complace en reposar; en colmarla de
dchm.zlls puras € iefables; quiere ser su apoyo y

su asilo contra los Eaog
9. Consideremos que si la obligacion de guar tentador. 152?010:()!:(55 ett(l)ttlzb ;:agluss ]del "35({"”3“
dar castidad es indispensable al subdidcono, esd Jesucristo se con;place en 1"ec0m erlliao fs onde
mismo tiempo muy consoladora. Elcelibatohong. zones castos: Dabitur illi sors z'npm;z )r]()ols) 5
al que se consagra 4 él, y le prepara los mas pi' ceptissima, dice el testo sagrado: 50}};}7*{/7}7 5 . l;C-
ciosos favores en el tiempo y en la eternidad. P&~ borum gloriosus egtﬁ.w;{!: 6 Dedi coronarmgz e
mero, honra al que se consagra a él. La castilll 775 in capite tuo, e p;-(yfécgéti o u/;: g
es una virtud que reprime las pasiones y laspil fecta eras in decore meo. ™ Mas para m é’ré cé(;g etr >
baja el yugo de la religion y de la razon. Ellags corona prometida 4 la v:irv‘inidalﬂ no basta hacS 5
levanta de la tierra y sobre nuestros sentidos§ voto de conservarlatoda o cida: e’*s e as e
uniéndonos mas & Dios, nos bace dignos de@ sea uno fiel £ sus promesas: sl 6io]so Q.ue'
mas intimas comunicaciones, -Lia castidad noshé 12 resolucion que tome en este momleuto dicmw.
ce semejantes al Hombre Dios; & Maria, lamé bendecirla; y como por mf STRHIC 1160 ,Si;ongos
pura de las virgenes; & San José, protectoryguih queza, tened 4 bien sostenerme con \:ueystra trrg:

o
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da de la castidad; 4 San Juan, el discipulo 1:;3 cia en el momento del peligro. ©
gT0.

amado del Salvador. Es verdad que esta vi
1 Psal. XXTIT, 3-4.
2 Pontif. Rom.

exige un grande sacrificio por parte del que d el
se consagra, pero tambienle merece en la casal 5 g,
Dios un: nombre distinguido y honrosisimo; @ 4 Tsaiw, LVT, 5.

5: Apoe. XTIV, 4.

sy g

nombre que vivird de siglos en siglos, y ques
perecerd jamas: Dabo eis in domo mea, et n
ris meis locum, et nomen meliys a filits, et nome
sempiternum dabo eis quod non peribiz.* V. irgi;l’
enim sunt: > Segundo, es verdad que estamos#
puestos @ los ataques del espiritu impuro qués
respeta ni al santuario ni los compromisos mé
sagrados; pero tambien, jqué fuerza divinal jcu
paderosos auxilios debemos esperar de Jesuerish
iNo tenemos una especie de derecho 4 los fayom
y gracias mas especiales! jQué puede en efed
rehusarnos este Dios Salvador, que jamas se e
vencer en generosidad, y que promete el céntupk
desde esta vida al que por amor suyo hollare bd
sus piés las esperanzas y delicias del siglo! )

6 Sap: 11T, 14-15.
7 Ezech. XVI, 12-13
8 1), :‘. . 3 3 . . {
b scivi quia non possum aliter esse contitens, hiisi Deus

def; adii Do
] inim sprecatus ¢ bt i
Sup. VIII, 21. et deprecatus sum; ex totis preeeordiis meis.
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que han reeibido los 6rdenes sagrados, deben, bajo
pena de pecado mortal, rezar el ‘oficio divino. 2
Obligados por derecho divino 4 rendir 4 Dios el
culto que se le debe, estdn en la precision de rezar
el oficio divino, que es el mas escelente sacrificio
de alabanza que puedan ofrecer al Sefior despues
del de los santos altares; sacrificio que han de ofre-

. cer por todos los pecados de los hombres, segun el

XXX.
MEDITACION

DE LA OBLIGACION DE REZAR EL OFICIO DIVINO,

Adoremos 4 Dios, que impone 4 sus minisi
la obligacion de rendirle, en nombre de los fiel
el culto solemne que tiene derecho & esperar@
sus hijos. ! jQué dicha para nosotros poder llew
sobre la tierra las funciones de los dngeles, alah
y bendecir como ellos al Sefior todo; los diaiy
casi & cada instante! Tributemos acciones de
cias & nuestro Dios por esta prerogativa sing
y roguémosle nos conceda la gracia de desemg
narla santamente. Consideremos: primero, E
estricta y rigurosa es para el subdidcono la
ygacion de rezar el oficio divino; segundo, cuini
portante es para la salud eterna. :

1. Al recibir el primero de los Grdenes sagrasé
el subdidcono queda obligado por la Iglesia d pa
en su nombre y en el del pueblo cristiano, el ]g;
tributo de adoracion y de gratitud que es de
al Sefior. Todos los sacerdotes 37
tros del altar, dice Sto. Tomas,

1 el s1gios £
sus piés las esperanzas y delicias d g

todos los mitk _
esde el mome#t tante para la salvacion.

parecer del Apéstol: Ut offerat dona et sacrificia
propeccatis. * Hé aqui, pues, al subdidcono hecho
el intérprete de los votos de la Iglesia, el media-
dor pitblico entre Dios y los hombres, y en calidad
de tal, obligado 4 presentarse cada dia al pié de
su trono para calmar su indignacion ¥y pedir gracia
para los culpables. * Obligacion santa que le hace
tener con Dies las comunicaciones mas intimas;
obligacion deliciosa y llena de encantos, que ame-
niza y hzce gratos los penosos trabajos del minis-
terio evangélico; pero tambien obligacion terrible
que espone la salvacion al mayor de los peligros,
st se diere la desgracia de verla con negligencia.
Hé aqui un gran motivo de reflexion para todos
los alumnos del santuario. Si todavia no estan
ligados 4 los 6rdenes, deben examinar madura-
mente delante de Dios toda la estension de Ia obli-
gacion que se disponen 4 contraer. Sj estdn ya
comprometidos por su estado, deben recordar que
el mas indispensable, mas estricto ¥, mas riguroso
de todos sus deberes es, el de rezar el oficio di-
vino. ?

2. Consideremos en segundo lugar, que la obli-
gacion de rezar el santo oficio, es un deber impor-
Cuando un jéven clérigo
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es ordenado subdidcono, debe tomar el santo b
viario en sus manos, mirarlo con un respeto meg
clado de religioso temor, y decirse 4 st mismo: Hj
positus est in rianam et in resurrectionem mulfor
in Israel.® Hé aquiun libro que serd para mi per
dicion 6 para mi salvacion; hé aquf un gran medis
de santificacion que me suministra la Provideneig
6 un gran motivo de ruina y de reprobacion. Ng
este libro divino, que la Iglesia me confia comom
depésito sagrado, no es para mi una cosa indife
rente; si rezo con piadosa exactitud y con religio§
atencion los salmos, los himnos y los cinticos qu
encierra; st lo hago en el tiempo, en los dias y en it
horas que la Iglesia me lo prescribe, sacaré deé
un manantial inagotable de gracias para sostene
me y fortificarme en los senderos de la virtud; pes
8i llevo el olvido y el desorden hasta el punto d
fio celebrar las alabanzas del Sefior sino por e
fumbre, por rutina, por necesidad, sin gusto, &
athor, sin uncion; si, sobre todo, tengo la desgra
de ser bastante prevaricador para omitir volus
riamente y de propésito deliberado, por sistemat
idiferencia y de impiedad, el rezo de mi bresi
rio, jah! entonces es cuando puedo decir que hal
la muerte, precisamente allf mismo donde estil
manantial eterno de la vida: Hic positus estin®
nam. No debemos disimul&rnoslo: esta alternati
de vida 6 de nduerte amenaza 4 cuantos estdn o
gados al divino oficio, y hé aquf lo que debe &
peniar 4 todos los que contraen este importalt
compromiso 4 pensarlo maduramente; sepan g¥
10 se necesita sino un momento para ligarse; pel
que una vez ligados, es para toda la vida. ?

sus piés las esperanzas y delicias ael sigior #

¥

139
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Ahora comprendo, Dios mio, la estension del
deber que voy 4 contraer recibiendo el subdiaco-
nado: hacedme la gracia de que llegue 4 ser un
hombre entregado 4 la oracion, 4 fin de que du-
rante mi vida toda, pueda rezar el oficio divino
con el recogimiento, la piedad y el fervor que exi-
gis; no permitais olvide jamas que esta obligacion
es uno de mis mas esenciales deberes. En vuestra
presencia tomo la resolucion: primero, de prepa-
rarme con cuidado antes de rezar el santo oficio;
segundo, de alejar cuanto me fuere posible, las dis-
tracciones, combatirlas y rechazarlas con fuerza,
a fin de evitar la desgracia con que me amenaza
el Profeta:  Oratio ejus fiat in peccatum. Laudabo
Dominum in vita mea Psallam Deo meo quamdii
fuero. ®

I Implemini Spiriti Sancto, loquentes vobismefipisis in psal-
mis et in hymnis, et canticis spirifualibus eantantes et psallentes
in cordibus vestris Domino. Ephes. V, 18-19.

2 Dicendum quod ad has septem horas tenentur sicerdotes et
alii clerici eonstituti in saeris ordinibus. Opase. 65, 4.

3 Hebr. V, 1.

4 Legatus intercedet deprecatorque est apud Deum. Ihid.

5 Reddam tibi vota med, qué distibxerfint lahia med. Psal.
LXV, 13-14.

6 Lue. II, 34

7 In secula seculorum laudabunt te. Psal. LXXXIIL, 5.

8 Psal, CXLYV, 2.
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XXXL
MEDITACION

DE LA MANERA DE REZAR BIEN EL SANTO OFICIO.

Adoremos 4 Jesueristo, perfecto adorador &
Dios su Padre, 4 quien ofrece los mas puros y ma
profundos homenajes; nada iguala la sinceridady
el fervor de sus votos. Cumplamos nuestros debe
res siguiendo este escelente modelo, y para.im
tarle, esforcémonos en rezar el oficio divino ol
las mas santas disposiciones. Felices si llenamos
dignamente un deber tan dulce y tan consoladord
todo eclesiastico. ! Consideremos con San Bug
naventura, que para rezar bien el oficio divino, &
preciso rezarlo: primero, distintamente ¥ sin infeg:
rupcion; segundo, completo y con buen érden§
método. 2 A

1. Para rezar bien el santo oficio debemos, 1
primer lugar, pronunciar de una manera firme y
distinta todas las palabras y todas las silabas, evis
tando siempre que una pronunciacion descuidada,
6 hecha con precipitacion, nos haga omitir algu:

139
he rezado

el oficio divino? ;Qué motivo de confu-
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nas.? Este punto es tan esencial, que San Ber-
nardo asegura que en todo el oficio divino no
hay ni una sola letra de que un dia no tengamos
que dar rigurosa cuenta: Omnium que b di-
cuntur usque ad unam litteram, se pro certo nove-
rit debitorem. Debemos, en segundo lugar, decirlo
sin interrupcion, al menos por lo que respecta 4
cada hora. En efecto, es injuriar 4 Dios dirigirle
algunas palabras é Interrumpir en seguida el dis-
curso para conversar con las criaturas. Navarro
cree que habria pecado grave, si esta interrupcion
fuese notable y sin un motivo poderoso. San
Buenaventura es del mismo parecer. Estas inter-
rupciones frecuentes y sin razon legftima, dice, son
faltas que Dios castiga con mucha severidad en la
ofra vida, sino se tiene cuidado de expiarlas en
este mundo por medio de una penitencia propor-
cionada 4 su gravedad. jAy de mf, Sefior! i Cuén-
tos reproches no tengo que hacerme sobre estos
dos puntos! jCuéntas veces he rezado el oficio di-
vino sin pronunciar bien las palabras, y sin arti-
cular bien todas las silabas! Y tambien, jcudn a
menudo lo he interrumpido bajo los mas frivolqs
pretestosy con muy considerables interyalos! Hoy
reconozco mi falta; me arrepiento de ella, y quiero
en adelante tomar las medidas necesarias para ser
mas exacto y desempeniar bien un deber de tanta
importancia.

2. Consideremos que para rezar bien el oficio
divino, es preciso decirlo entero y sin omitir nada:
wntegre: omitir por negligencia, por mdiferencia 6
por un olvido voluntario, una parte notable del
oficio, seria hacerse culpable de una falta mortal;
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esta verdad es incontestable; el parecer de los
doctores y de los tedlogos es undnime sobre s
punto; mas arriba hemos visto ya lo que acered
de él piensa San Buenaventura: Al recibir el f
den sacro del subdiaconado, hemos contraido 4
obligacion solemne de rezar las horas canéui
cas; pero es de notar que este deber no miira tay
solo @ una parte del oficio, sino 4 todo sin escep
cion: Jota unum, aut wnus apexr non preteritd
lege.* La obligacion es grave, y merece la mia
séria atencion; mas jah, Sefior! tal vez no he me
ditado bastante en este deber; de ahi es que de:
masiado & menudo, bajo el mas liviano pretests,
he omitido mi rezo en ‘todo 6 en parte: 1a mengt
indisposicion, un viaje, un niimero mayor de gl
paciones, ‘que las que de ordinario tengo, me hm
parecido motivos suficientes para resolverned!
ello. Hoy comprendo, que si hubiese sentido me
jor toda la estension de mi deber, jamas me ht
brera resuelto & tan culpable olvido. En fin,dé
bemos rezar el oficio divino en el érden y segt
las reglas que la Iglesia nios preseribe; rehusars
Jetarse 4 ellas, és sefial manifiesta de una’al
desarreglada: Tnordinati est animi in exteriopibi
ordinem non curare, dice San Buenaventura. Sef
exacto en observar este 6rden, si rezo el oficio tal!
como se indica eh el directorio de la didcesis, silil
rezo en los tiempos y horas que lo permite 1a com
gregacion de ritos; si, en fin, sigo las ribricas que
arreglan una funcion tan santa. Meditands todat
estas verdades, me siento animado £ redoblarmi
celo en el cumplimiento de esta obligacion fan
esencial, y que puede serme tan provechosa. Yo

’
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os suplico, Dios mio, gue bendigais la resolucion
que tomo hoy: primero, de recordar frecuentemen-
te las reglas que los santos me dan para iezar el
oficio divino; segundo, de volver 4 leer de tiempo
en tiempo las riibricas que fijan el 6rden que debo
seguir; tercero, de no comenzar jamas 4 rezar el
oficio divino sin haberlo previsto antes en el di-
rectorio. °

1 Sacrificinm laudis honorificabit me, et illie
dam illi salutare Dei. Psal. XLIX, 23.

2 Debent dicere officium distincte, continué, integrd, ordi-
naté. De discipl. officii extra ¢horum, cap. 16.

3 Ne verbum masticando; vel exiliter proferendo, niminm fes-

iter quo osten-

-tinando, dicenda confundant. De Bonav.

4 Matth. V, 18,

5 Immola Deo saerificium laudis . . .. sacrificinm landis hono-
rifieavit me, et illie iter quo ostendam illi salutare Dei, Psal.
XLIX, 14-23.
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‘nota San Buenaventura, 4 no rezarlo sino con un

profundo respeto. * Por otra parte, como las pala-

bras que pronuncianios son de Dios mismo, seria

una especie de sacrilegio tratarlas 6 decirlas in-

dignamente. Si viésemos tratar con irreverencia

el cuerpo sacratisimo de nuestro Senior Jesueris-

to, quedariamos hondamente afligidos. Lia misma

pena debemos esperimentar cuando tratamos sin

respeto y sin consideracion su santa palabra, que,

XXXIL segun el pensamiento de San Agustin, no merece

menos miramientos y atenciones. Yo confieso,

MEDITACION Dios mio, que no siempre he rezado el oficio di.

| vino. con el respeto debido: no he reflexionado

que estaba en vuestra presencia, que me escucha-

bals, que estabais & mi lado Y enfrente de mf; si

| yo hubiese pensado en ello, joh cuinto mas mo-

. AR : j| desto y mas recogido hubiera estado durante una

dt\dorem‘t)s all S:(?g;a?)u(l?st;go?éﬁséx?zes};f:ilgle)’q: accion tan angusta y tan santa! Mas ahora para

t.O 0S C}lan Ob ? ' D > t e0s qui adonaia elestar con masrespeto en vuestra presencia, traeré

verdad: Spiritus est Deus, ed 2k Rezando#) ¢ 12 memoria estas palabras-del piadoso autor de

in spiritu et ve(zlrzlf)ate Opazll‘iztrgag; Z)sem ceszr de que 12 Ir.qitacion:. Statue Jesum ad dexteram tuam _zft

oficio divino debe uno ¢ iador & intew “Nariam ad sinistram suam et omnes sanctos in cir-
habla & Dios como embajador, medladmdé e cuitu eorum. *

cesor: bajo es:e Slépuest(?,s Cl:'z?ltl?ldf)eeglzj rZslplz;i 2. Debo en segundo lugar rezar el santo oficio

ginar de mas arandeg’ mdonlip'lﬁﬂr un acto tan rel <°0 atencion. Cuando uno se presenta delante del

interno y esterno, debe acomp =

€nor para orar, dice un concilio, es preciso evitar
A e S ey las trest " : na= e ’
ligioso y tan divino. > Consideremos que la ligereza y la Precipitacion, y conservar el es.

disposiciones esenciales para rezar el oficio div Woititn conitantinents romoms s i
deuna manera provechosa # la salvacion, son: prie : g

mero, rezarlo con respeto; segundo, con atencion
tercero, con devocion. gl

1. Tiendo el oficio divino una cosa santisimay
que pertenece inmediatamente 4 Dios, la rehglollol
nos obliga de un modo muy particular, segun

DE LAS DISPOSICIONES INTERIORES PARA REZAR BIRN
EL OFICIO DIVINO.

un defecto que es preciso evitar oon el mayor cui-
'dado dice San Bernardo, magna abusio est habere
105 1n choro, cor in foro. Bsto seria imitar 4 los
dariseos, de quienés nuestro Sefior se queja en

Isaias: Populus meus labiis me honorat, cor autem
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eorum long? est & me, ¢ Para rezar con la atencion *

debida el santo oficio, debo alejar de mi espintu
los pensamientos que lo disipan y escitar en mi
otros santos que lo-ocupen de continuo, Por otra
parte, no tengo que temer las distracciones volun-
tarias: amo demasiado @ Dios, segun me parece,
para ofenderle de propésito deliberado; pero lo que
debo recelar y evitar cuidadosamente, es dar lugar
4 las distracciones 6 no hacer casi nungun esfuer-
7o para desembarazarme dz ellas. Estos dos de-
fectos, demasiado ordinarios por cierto, son pro-
pios para sumergirme en justas inquietudes, Me
importa sobre manera que en adelante los mire
con la mas séria atencion.

3. Debo rezar el oficio divino devotamente; esta
es la tercera disposicion. El respeto y la atencion
son necesarias, como acabo de ver; pero no bas-
tan para una accion tan santa. Es tambien nece-
saria la devocion del corazon. La prueba de esto
se encuentra en estas bellas palabras de San Ber-

nardo: Immolantes hostiam laudis jungamus sens |
sum verbis, affectum sensut, exultationem affectus, |

gravitatem exultationi.” No debo, pues, contens

tarme, al rezar el oficio divino, con un rezo frioy

seco; sino que mi corazon debe estar santamente
conmoyido: Si orat psalmus, orate; si gemit, gé
mite; si gratulatur, gratulamini; s1 sperat, speraté;
si timet, timete. ® En fin, para rezar el oficio dis
vino de un modo grato 4 Dios y util 4 mi salva-
cion, s necesario que mi corazon suplique, que se
inflame y que se abrase con los acentos celestia-
les de las divinas palabras que pronuncio. jAh!

i Lo he hecho yo, i0os mio, todas las veces que;
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he rezado el oficio divino?! ;Qué motivo de confu-
sion para mi cuando reflexiono en la manera tan
fria, tan disipada, tan poco respetuosa con que lo
rezo todos los dias? Yo gimo & vuestros piés por
esta falta, y para cumplir mejor en lo sucesivo con
una obligacion tan importante, resuelvo; primero,
rezar el oficio cuanto sea posible, de rodillas, 4
ejemplo de muchos santos sacerdotes, 6 4 lo me-
nos en una postura respetuosa y decente; segun-
do, tener en el rezo constantemente una atencion
sostenida, adhiriéndome fuertemente al sentido li-
teral de los salmos y al pensamiento de la presen-
cia de Dios; tercero, cumplir esta honrosa funcion
con alegria y amor, teniéndome por dichoso con
desempeiiar un oficio propio de los dngeles. ?

1 Joan 1\', 24.

9 Eum qui-... pro universo terrarum orbe legatus interce-
d&it, deprecatorque estapud Deum, qualem, queso, aporfet esse,
8, Chrysost. lib. 6, de sacer. ¢. 4.

3 Tanto amplius reyerentiz, et diligentiz stndium diyino de-
betur officio, quanto in Deo immediatits exhibetur. Specul.,
discipli. eap. 16.

4 Imit. eap, 8.

5 Si quis principem seculi rogaturus, prolatione non preci-
pite, sed distincta attentdque mente studet. Cone. Basil. I, 21.

6 Matth. XV, 8.

7. 8. Beru. 1, in cantic.
8 8. Aug, in spal. XXX, enar. 4.
9 i orem lingus.... mens mea sine frueto est. I. Cor. X111, 14.

O rvenves myswErumnae: 1 conseenta pura. 1. oIy,




XXXIIL
MEDITACION

DE LA ESCELENCIA DEL DIACONADO,

Adoremos 4 Jesucristo, que estableci6 en g
Iglesia este bello Grden, esta distincion de mini
tros subordinados unos & otros, unidos al mism
tiempo por los lazos de la caridad, armados tods
con los de la f§, todos sumisos al Salvador, su dm‘I
no gefe, combatiendo bajo sus eslandart_es, trine
fando por él y con él de todos sus enemigos, v
bles € myisibles, y formando 4 1a religion un m@
mpenetrable & todos los esfuerzos dle mﬁ;iml%
iQué honor para nosotros pertenecer a esta :
santa! Procuremos corresponder 4 todos los @
signios de Dios sobre nosotros. Para formél!
una idea de la escelencia del diaconado, debo;{:

mero, considerarlo en s{ mismo; segundo, en
poderes que confiere.

1. El diaconado, considerado en si mismo,s
grande y sublime. Para convencerme de qsto,i
basta recordar que es de institucion divina,

M)

* ¢lo, sin reflexionar en laidea sublime

)
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verdad que la Santa Eseritura no hace una men.
cion espresa de ella; pero la tradicion constante y
no interrumpida, no deja lugar & duda sobre este
punto. Desde el nacimiento de la Iglesia, y aun
en tiempo de los apistoles, este 6rden sagrado se
tenia ya por muy honroso, 1] imprime en ¢l alma
del que Ie recibe, un cardcter sagrado que lo con-
sagra de una manera especialisima al servicio de
los altares. Mientras mas Se acerca uno 4 los di-
vinos taberndculos, mas se necesita que esté uno
santificado por una consagracion especial. Dijos
lo habia ordenado asf aun g los levitas de la anti.
gua Ley. * En fin, 1o mas Propio para darme una
alta idea del diaconado, es que la Iglesia parece
dar la misma importancia £ Ja ordenacion de los
didconos, que £ I consagracion de los sacerdotes:
Ella pide 4 su Pontifice que tenga 4 bien imponer
s manos 4 los subdigconos que se presentan, y
consagrarlos ‘didconos: Postulgs sancta mater ec-
clesia, ut hos praesentes subdiaconos ad opys diaconi
ordinetis.® ;Qué cosa mas 4 propésito para con-
vencerme de la grandeza ¥ escelencia de este san-
to'érden? ;Puedo deeir que esta es Ia idea que yo
he concebido hasta ahorg del diaconado? iNolo he
considerado mas bien come un simple grado, por
el que era necesario Pasar para llegar al sacerdos
\ que me dan
de él Ta Iglesia ¥ los santos? Os doy gracias, Dios
mio, por los pensamientos saludables que acabais
de inspirarme: ¥0 los meditarg frecuentem
procuraré penetrarme bien (e ellos. 4
2. Para acabar de convencerme de la escelen-
¢ia del diaconado, recordarg la grandeza de Jos

ente, y

nuvenes MySTerum naer m conserentia Pura. 1. 1mm. Xy




poderes que confiere. Es verdad que en cuantof
su ejercicio, estn en parte restringidos por la die
ciplina actual de la Iglesia; pero el didcono nolgs
recibe menos; se reducen a tres: Oportgt diaconumy
ministrare ad altare, predicare et baptizare. ® Eg
tas tres honrosas prerogativas, merecen mi ma
séria atencion. La primera funcion del didconog
servir en el altar, y por este motivo es condecs
rado con el titulo de ministro de Jesucristo: nom
bre augusto, dignidad eminente, que le da derealy
para acercarse y servir muy inmediatamente d
altar y al sacerdote, de cooperar d la oblaciondd
divino sacrificio, de contribuir a la consagracin
del cuerpo y de la sangre del Salvador. Mznwb’z;
Christi cooperatores et muistr corporis et sangi
nis Domini. 5 Los ministros 1_nfenores s;rvepltam»
bien al altar, pero de lejos; mientras que el didcos
sube alli, se coloca cerca del sacerdote, le prese
ta la materia del sacrificio y la ofrece con él. It
segunda funcion del didcono es predicar, ngéﬁe-]
1lo y qué honroso es para un levita desempenatis
. ministerio que los Apostoles crelan no conves
smo & los primeros ministros de la Iglesia, y g
los obispos por espacio de muchos siglos se haf
reservado 4 si mismos, juzgando que la pala
santa no debia ser anunciada sino con muchadl
nidad! Cuando he obtenido licencia para ejes
este ministerio verdaderamentedivino, jlohe h:adt-
con todo el cuidado y el celo que merece? jNok
subido al pdlpito sin haberme preparado? jHe®
conoeido mi indignidad al anunciar 4 los fielesl
orculos de mi Dios! ;Lo he hecho con la moté
tia, la humildad y la desconfianza de mi misi
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que requiere este honroso empleo? jOh! {De cuin-
tas negligencias tengo quizd que acusarme! En fin,
la tercera funcion del didcono es bautizar. Todo
cristiano, en caso de necesidad, puede bautizar,
pero sin pompa ni solemnidad. El didcono puede,
con licencia del que tenga derecho para ello, ad-
ministrarlo con las ceremonias pblicas de la Igle-
sia; el Pontifice le confiere esta potestad en su
ordenacion. Ahora que conozco las funciones del
diaconado, debo meditarlas, estimarlas y apreciar-
las como merecen, 4 fin de ejercerlas cuando con-
venga, con las disposiciones santas que exigen.
Mis resoluciones serdn: primero, recordar fre-
cuentemente que el diaconado es un érden grande
y sublime 4 los ojos de la fé; segando, considerar
cudn indigno soy de desempeniar las eminentes fun-
ciones que confiere, y trataré de hacer mi vida mas
y mas edificante, para merecer ejercer algun dia
un empleo tan honroso 4 los ojos de la religion. 7

1 Terribilis ut castrorum acies ordinata. Cant. c. 6,v.3

2 Sanctificabor in iis qui appropinquant mihi, Levit. X, 3

3 Pontif. Rom.

4/Quis sicut Dominus Deus noster. . .. .. suseitans de terra
inopem, et de stercore erigens pauperem; ut collocet eum cum
principibus, cum prineipibus populi sni. Psalm, CXII, 5, 7, 8.

5 Pontif.

6 Pontif. Rom.

7 Vide ministerium
pleas. Col. TV,
nullom erimen

quod accepisti in Domino, ut illad im-
17. Hi probentur primum, et sic ministrent:
habentes. I. Tim, III, 10,

= O nuvenves IMySTErTUm N0l 1IN Conseienta pura. 1.nm. 11109,
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XXXIV.
MEDITACION

DE LAS VIRTUPES NECESARIAS AL DIACONO.

Adoremos 4 Jesucristo, que queriendo hacem
apreciar este orden sagrado, desempena €] mism
sus funciones. Vino 4 la tierra en una condicig!
de siervo; anuncia 4 los pueblos la divina palabs,
bautiza sus apistoles, y les distribuye con sus pit-
pias manos, en la tltima cena, su CUErpo y su sab
gre adorables. ! Demos gracias al Salvador poré
ejemplo que nos da y procurémos imitar este @b
vino modelo. Consideremos que un didcono debg
primero, ser casto, sincero y templado; segunds
tener una f€ viva y unavirtud probada: \

1. Losdidconos, dice el Apdstol, deben ser hom
bres castos: Diaconos similiter pudicos. * Desting|
dos por su estatlo 4 subir frecuentemente al allaq
de un Dios purisimo é mfinitamente santo pan

- !
ofrecer con el sacerdote la sangre preciosa dé!

— 0
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Cordero sin mancha, no pueden presentarse allf
sIno con un corazon limpio aun de las menores
manchas. Colocados en torno de los santos taber-
ndculos, como los dngeles de Dios para defender-
los, importa muche que tengan la pureza y la ino-
cencia de estas inteligencias celestiales; este es el
pensamiento de San Ignacio mértir: Columna al-
taris angelice virtutes.® Los didconos, dice San
Policarpo, no son ministros de los hombres, sino
de Jesucristo; y en calidad de tales, deben hacer
ver en su vida una inocencia angelical. # Dehen
tambien ser francos, sinceros y amigos dela ver-
dad: non bilingues, > Encargados por sn estado
de anunciar los ordculos de un Dios de verdad, Ia
mentira y el doblez jamas deben manchar sus la-
bios. Qué escandalo paralos fieles si viesen 4 un
didcono que les anuncia las verdades eternas, fal-
tar 4 la franqueza y sinceridad en sus discursos.
Preservadme, Sefior, de un defecto tan humillante
para los ministros de los altares. Los di4conosde-
ben ser sobrios y templados: Non multo vino de-
ditos. ° Elamor al vino envilece y degrada al hom-
bre: aun en el mundo se desprecia altamente al
que se entrega & esta pasion; pero, cuil no debe
ser la vergiienza de un levita del santuario que no
sabe preservarse de ella? El Apéstol aconseja to-
mar vino 4 su querido Timoteo, pero en pequeiia
cantidad, y 4 causa de sus frecuentes enfermeda-
des.” Un eclesidstico-que se olvida de la tem-
planza, deshonra su ministerio, provoca las bur-
las de la impiedad, y se prepara un desgraciado
porvenir. . €Cuando yo vea, }.))ios, mio, reinar es-

te desorden en el sanfuario, tiemblo por mf mis-

Duoenws MySErIum naer m conselenma pura’i rmm. iy,




mo, pues puedo caer en el esceso que ahora cop”
deno y deploro. Solo vuestra gracia puede preser
varme de €l, y yo la reclamo de vuestra infinity -
bondad.

2. Consideremos que los didconos deben ¢
bien distinguirse por una fé viva. © Es necesari
que todas sus acciones y procedimientos estén anj.
mados de sentimientos sobrenaturales y divinos
que como el justo, todos los dias se alimenten dg
la f&: Justus ex fide vivit. Es Tnecesario que res
cuerden sin cesar, que sin esta virtud funda}neqtal
no hardn cosa que pueda agradar 4 Dios: sin fées
imposible agradar 4 Dios. 9 Dignaos ioh Dios mig
penetrarme bien de este espiritu de fé que anima
ba 4 los patriarcas, los apostoles, los martires y
todos los santos, y en particular San Estéban,
patron y mi modelo. Es necesario, ademas,
los didconos tengan una virtud probada por

ame
ario

ma-

cho tiempo. ' Una virtud débil ain, que no esif

profundamente arraigada en el corazon, no pued
convenir 4 los

Trento exigen, como el Apdstol
da, probada, y que resplandezca

drden santo, debo examinar delante de Dios si tesmultum plus petent ab

go todas las disposiciones que la Iglesia exigeds!
los didconos. jAh! jqué lejos estoy de ellas! No
puedo pensarlo sin cubrirme de confusion, sobré
todo, cuando pienso que los didconos no deben 1
ner defecto ninguno‘que los haga indignos de su
ministerio. ** Los pueblos tienen sin cesar los ojos

\casty, sicut decet ministros Christi,
Wires mysteriorum Dei.
quélser asociado £ los hijo
todos los privilegios de esta tribu
voy 4 incorporarme. 4

:
que han side honrados con el sagti-ise
do érden del diaconado; los Padres del Concduod;«;o .
, una virtud soivrden del diaconad.

a los 0jos de l&#todos los dias en la misa, e
fieles que son testigos de ellas. !! Antes de preidurante mis visitas al
sentarme & los sagrados alfares para recibir estvista este ordculo sag
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Iglesia! {Quereis ser nuestros gefes y nuestros
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fijos sobre los levitas del Sefior: si advierten la
menor mancha en su conducta, se escandalizan
de ella, pierden la confianza ¥y no tienen ya ni el
mismo respeto ni la misma estimacion por ellos.
Debo, pues, aplicarme mucho mientras estoy en
este retiro, 4 corregirme de todas mis imperfec-
ciones, y para ayudarme 4 trabajar con buen éxito
en la enmienda de mi espiritu, recordaré con fre-
cuencia este aviso que me va 4 dar el pontifice al
imponerme las inanos: Estote nitidi, munds, puri,
et dispensato-
 De este modo mereceré
s de Levi, y participar de
predilecta 4 que

Para penetrarme mas y mas de estos piadoses
ntimientos, tomo la resolucion: primero, de re-
rdar frecuentemente las virtudes que exige el
0; segundo, de pedirlas 4 Dios
1 mis comuniones,
Santisimo, no perdiendo de
rado: Cui commendaverunt
oy 1P

1 Hoe officio usus est Dominus,
re ac propiis manibus Sacrament:
e Chatr. ser. de exce

2 1. Tim, T, 8.

3 Sane. Ignat. epist. ad Trallianos.

4 Inculpati esse debent, sicut ministri Christi et Dei, et non
bminum. Epist. ad Philip.

5 I, Tim. ITI, 8,

6 Thid.
| 7 Modico vino 1
Mfirmitates. I, Ti

quando post Ceenam proprio
a confeeta dispensavit. Iver
IL saer. ord.

itere propter stomachum et tuas frequentes
m. V, 23.

=== 8 Habentes mysterium fidei in congeientia pura. I, Tim. 11,9,
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9 Sine fide imposibile est plaIce’}fi! Jx)eﬁl H;L(}) XL, 6

;‘]) gfﬂg;}l’:ﬁ‘;ﬁgﬁt&nﬁ’ﬁg{ms bomim icﬁﬁmonium et py
bagi‘j ‘;‘ptbsuzlxil‘km{ffzfn:llulli erimen habentes. L. Tim.HL}

]l; {:‘;[i]t:gfm}z;:s:hnnnxbf}d 111)“211(;;1;2): ;cl(l::;:a:;]llcl:l griabiga,l
ha?:_;‘dg:: :Lt(\otng:l:::ax?u:ltm ml&?ﬁm pll.is i)utent- abeo. Lue, XI

XXXV.
MEDITACION

DE LAS DISPOSICIONES NECHSARIAS PARA RECIBIR
EL DIACONADO.

Adoremos al Espiritu Santo, que se comunica

4 los didconos de una manera especial en el mo-
mento de su ordenacion. El conoce los combates
% &que estdn destinados; los asaltos que deben sos-
tener, para conservarse puros 4 los ojos del Seior;

# hé aqui por qué los revisie de su fortaleza divina:
| Accipe Spiritum Sanctum ad robug. 1 Demos gra-
L gias & este Espiritu divino por un favor tan singu-
lar, y procuremos hacernos dignosde él. Conside-
remos que para recibir el diaconado, es necesario
ser, segun el testimonio de los Apéstoles: primero,
hombres animosos ¥ de:una probidad conocida; se-
Ygundo, llenos de sabiduria y del Espiritu Santo. 2
1. El érden sagrado del diaconado no se debe
 conferir sino 4 hombres de un cardcter maduro,
fuerte y decidido: Viros, dicen los Apéstoles, es
‘decir, hombres en quienes ya no se adviertan esas
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mo, pues puedo caer en el esceso que ahora con-
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ligerezas, esas debilidades y esas inconstancias
tan ordinarias en la infancia, 6 en la primera ju-
ventud. Esta honrosa dignidad exige corazones
generosos que sepan desafiar el peligro, que sean
superiores 4 todas las persecuciones; que 4 ejem-
plo del ilustre San Estéban y los esforzados San
Liorenzo y San Vicente, sean capaces de las ma-

yores empresas; de sostener los mas gloriosos com- |

bates por honor del Evangelio y la salud del pré-
jimo. Hé aqui 4 los que la Iglesia juzga dignos
del diaconado. Quiere tambien que 4 estos senti-
mientos de heroismo y de magnanimidad, junten
una probidad conocida; porque debiendo por su
estado ser los guias de los pueblos en los caminos
de Dios, y encargados de anunciarles la palabra
divina, de alimentarlos conla doctrina evangéliea,
deben predicar aun mas elocuentemente con su
ejemplo que con sus discursos: es, pues, necesario
que su vida sea de tal manera edificante, que si
los fieles fueran interrogados sobre la regularidad
de su conducta antes de su ordenacion, todos pu
dieran darle un testimonio lisonjero. * Esamine-
mos ahora delante de Dios, si nuestra conducta
es bastante arreglada y ejemplar para merecer el
elogio y la aprobacion del piblico. ;Qué cuidado
tenemos en corregirnos de muchos defectos, sobre
los ¢uales quizd nos hacemos ilusion, y que ofen-
den las miradas de los que nos rodean’ Nosotros
nos presentamos 4 la ordenacion llenos de confian-
za, mientras los asistentes, asombrados de nuestra
temeridad, nos dicen esclamando en secreto: jDes-
graciados! jdénde vais? huid, retiraos: jsois indig-
nos del grado de honor & que va 4 elevaros la
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Iglesia! {Quereis ser nuestros gefes y nuestros
maestros, y no teneis mérito alguno que os distin-
ga de nosotros! * ;

2. Consideremos que los que se presentan 4 re-
cibir el diaconado, deben estar, en segundo lugar,
llenos de sabiduria y del Espiritu de Dios: Plenos
Speritu sancto et sapientia. ® Debiendo ser un dia
los modelos del pueblo fiel, es preciso que sus vir-
tudes brillen con claridad 4 sus ojos. De manera
que una piedad comun, que nada tuviera de nota-
ble, nada capaz de atraer, de mover los corazones
frios é insensibles para las cosas de Dios, no seria
suficiente para los que quieren tomar asiento en-
tre los Estébanes, Lorenzos y Vicentes. El dia-
conado exige corazones fervorosos, ardientes en
celo por la causa sagrada que deben defender.. Ya,
al recibir el subdiaconado, el levita ha recibido el
espiritu de sabiduria, de piedad y de temor de
Dios. ' Este Espfritu divino ha debido despertar
su celo, reanimar su valor, doblar sus fuerzas, y
dar 4 su alma un ardor singular por la perfeccion;
pero hoy que la Iglesia le dice: Ascende superius, ©
es preciso que su virtad adquiera un nueyo lustre;
que se engrandezca, que se fortifique, que se eleve
4 proporcion del grado eminente donde-el cielo
quiere coloearlo; porque jno seria una vergienza
y un verdadero desdrden dar un paso tan honroso
en la clericatura y no adelantar nadaen la carre-
ra de las virtudes? ;No seria, como dice San Am-
brosio, comprometer evidentemente la dignidad
con'que se hos honra, no sosténerla por las bue-
nas obras y por actos de virtud tan edificantes que
todos se admiren de ellos y bendigan al Senor por

Tuaest™ I Or Tu conauctia, por tu esterior modesto
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haberse preparado tan dignos ministros? * - Espf-
ritu divino, autor de todo dén perfecto, fuente de
toda justicia, dignaos echar sobre mi una mirada
de misericordia! Venid 4 mi corazon, inflamadlo
en el fuego sagrado de vuestra caridad, acabad de
purificarlo aun de las menores manchas; porque yo
sé que no podeis complaceros en una alma donde
reina el pecado: In malevolam animam non intrabit
sapientia. © Mi mayor deseo es agradaros y seguir
vuestras divinas inspiraciones; pero jah! soy toda-
viatan imperfecto, tan tibio, tan 1r_io en vuestro
servicio. jAh! Dios mio: porvos mismo os lo su-
plico; cambiadme, convertidme, 4 fin de que ca-
minando con paso firme por los senderos de la jus-
ticia, me haga digno del grado eminente adonde
me quereis elevar.

1 Poutif. Rom.

2 Considerate viros boni testimonii septem, plenos Spiritu
Sancto-et sapienfia. Act. VI, 3. :

3. Habentes testimoninm bonumvab iis qui foris sunt, L. Tim
H&' ;‘;uummiu potest observari & populo, qui nihil habet secre-
tum & popule, dispar @ multitudine? Quid enim in te miretur,
si guain te cognoseat, si nihil in te aspiciat:quod ulira se inve

niat. Si que in se erubescit in te quem reverendum arbitratuf,

offendat! 8. Amb. ep. 6, alias 20, ad Tren.
5 Act. VI, 3.
6 Lue. XIV, 10.
7 Decef actuum opérumque nostrorum falem esse publicam

@stimationem ét attestationem, né derogetur muneri, uf quivis,

det ministrum altaris congruis ornatum virtutibus, aunctorem
predicent, et Dominum veneretur qui tales servulos habet. L.1,
de offic. ¢. 5.

8 Sap. I, 4.—Optavi, et datus est mihi sensus, et invocavi ef
venit in-me Spiritus Sapientiz. Sap. VIL, 7.—Qui manet it mty
et ego in eo, hie fert fructum multum. Joan XV, 5:—8i «.&mé
vestrum indiget sapientia, postulet & Deo, qui dat omnibus
affluenter. Jacob. } 5.
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XXXVI.
MEDITACION

SOBRE LA DIGNIDAD DEL PRESBITERADO, SACADA DE LA
ETIMOLOGIA DE LA PALABRA “PRESBYTER.”

Adoremos a Jesucristo, electo y consagrado sa-
cerdote por su Padre celestial; titulo glorioso; dig-
1o de todos nuestros respetos, dignidad eminente
que los dngeles del cielo veneran; nombre augusto
y santo, con que se tiene & bien honrarnos por mas
indignos que seamos. Hacedme comprender joh
Salvador mio! toda la sublimidad de este honrose
nombre, para que sepa yo respetarlo con mi con-
dneta.

1. Queremos ser sacerdotes, este es nuestro de-
8ignio y nuestro deseo; pero jsabemos bien lo que
es un presbitero? ;Conocemos la etimologia de
esta palabra? jhemos comprendido su verdadero
sentido! Los Padres de la iglesia griega han lla-
mado, al sacerdote Presbyter, es decir, prebens
wter, scilicet, populo de exilio hujus mundi ad pa-
triam ceglestis regni. * El camino del cielo es poco

Tuaes:s - rorrtu condaucta, POr tu esterior moaesto
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1. El sacerdote es llamado asf, porque su esta-

istianos; eses s
sabido de la mayor parte de los cristianos; ests do lo obliza 4 anunciar 4 los fieles la palabra de

; i
trecho y dificil, no se camina pl?r ebmo{coqm
bajo: Dios escogié en la tierra hom tes 4 quiens
honra con su poder y su confianza, y lqug, fn:
nombre y por sus érdenes,_al)ren 'a] ?]S Sees
senda qub conduce a una feliz eternic adu.cenon i\
tos como a’ngelles de la tliriﬁ,e ((llilz)edceminil escgu,,
rigen 4 (las almas por e ,
;\l‘:\etil :1 puerto de salvacion. Qué 130?16, qug:*
blime mision! Esta es la que me :emﬂcg;m
aloun dia; jqué gloria, qué honra para r;u. dL 9
pensar en ella sin anonadarme y confun énln"
vista de mi indignidad? Allanar el c_m}lino e :;
lo.4 mis hermanos, conducirlos, 41{1«_:@ 0s err(l)s
camino peligroso, proporcxonarlesllotr'sc??:lriz _
cielo que necesitan para hacerlos ecdll S
te 4 la inefable bienaventuranza qu(le ¢ -
reserva; he aqui la honrosa funqu](;g quecerdm
& encargar por la augusta cualida _efs?ces :
Los cristianos son en la tierra unos ]1111 eli ras
terrados: el sacerdote es enviado d e o;p; :
solarlos y librarlos de su dura esglz{x{\'lh; :amrc&_:
iter populo de exilio hujus mundi ad pa réenw.
{is regm. A Su vOZ se rompen sus ca los[!-
prisiones se hacen pedazos; los lazos qued0 -
ban 4 los bienes percca(‘leros de est/el'mu’nlal;m‘
4 sus piéscomo los de San Pedro al.a.gades at
dngel. ® Libres entonces de las so 101d o oo
tierra, buscan 4 Dios, lo alaban, lo ben 1q:3]!];y
les  su ley santa, se aseguran la corona ?Ohl |
he aqui loque hace unbuen presblt%r:?. 1‘1 v
es el momento de esclamar con San l:laig;w'ia‘
testas ineffabilis que in nobis habitare

®

' d
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per impositionem manuum sanctorum sacerdotum!
O quam magnam in se continet profunditatem for-
midabile et admirabile sacerdotiym! Estas bellas
palabras me hieren y me mueven; ellas'me hacen
comprender el sentido de la palabra presbitero; yo
no lo habia conocido bien; aun no lo habia medi-
tado: no es estrafio que aun no tuviera una justa
idea de ella. Aun necesito vuestra gracia, Dios
mio, para penetrarme mas ¥y mas de su nobleza y
de su grandeza, 3

2. Debo considerar en segundo lugar cudl es el
otro hermoso titulo con que seré honrado cuando
haya'recibido la uncion sacerdotal, Al que los grie-
gos llaman Presbyter, los latinos dan el nombre
de Senior, anciano; es deeir, maduro, grave, pru-
dente, sabio, venerable, que nada tiene ya de la
infancia nide la juventud; de suerte que se le pue-
da'dar eomo 4 los padres, la cualidad de grande
y/primero en el pueblo: Majores. A €l se dirigen
estas palabras del Apéstol: Juvenilia autem desi-
deria fuge. % El sacerdote es llamado anciano no
por el nimero de afios, sino por la sabidurfa y la
virtud: Dicitur semor, non @tate sed sensy. T An-
ciano por la prudencia ¥ la reflexion, que sabe
obrar y contemporizar cuanto conviene, caminar
y detenerse Oportunamente, reprender con fuerza
y consolar con dulzura; anciano por el imperio
que debe tener sobre sus pasiones, y por una cas-
tidad tan sélida, que no esté ya sujeto 4 la ley de

sus miembros. ¥ Jéyen presbitero, ;has merecido

con justicia el nombre de venerable, de anciano,

e presbitero por el conjunto de todas estas vir-
- :

tudes? * Por ty conducta, por tu esterior modesto
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y grave, por tu aire edificante, debes hacerte dig
no de este nombre é inspirar una especie de vene
racion 4 tu persona. ' Cuando un joven eclesigs
tico, como el joven Tobias, nada hace que indiqae
ligereza ni precipitacion; *' cuando se condug
siempre con reserva y madurez, bien prontos
cana la estimacion, las atenciones y la confians
de todo el mundo. Se habla de €l con elogio;#
solicitan sus consejos, se le descubre el coraz
y el Seior se complace en bendecir su ministeri

Yo soy dificono, y me preparo 4 ser muy prik

to sacerdote; pero jah! Dios mio: jpuedo yo deg -

que tengo esa madurez, esa prudencia, esa g
vedad, esa sabiduria que exigis de vuestros levng
para elevarlos dtanalta dignidad? j Ah!jvos sabe
bien ‘cudn lejos estoy de esto! Pero quiero d
ste momento corregir en mi lo que tengo aub
pueril y de ligero, para que, si no puedo aun mem
cer el nombre de anciano por mis aios, adquies
este titulo venerable por el ejercicio de todasl#
virtudes sacerdotales.

1 Videta fratres, vocationem vestram, eminentiam ot dig
tatem ordinis vestri. Petr. Bless. Serm. 61.

2 Honor. Aug. L 1, de Preshyteris.

3 Ef ceciderunt catense de manibus ejus. Act. XIL 7

4 Ephrem. de sacerd.

5 Quid mirum &i illos vestra piefas honorare debeat, quiss
i suo eloquio honorem tribuens, eos Deus ipse efiam sppost
Deos. 8. Greg. Mauritio Imper. refect. 11 quast. 1, ¢. de sates

6 II. Tim. IT, 22.

7 Hon. Ang.

8 Senectus non annis eana, sed gratiis; non carioss ﬂl‘ml}‘
sed gratiis vetusta; per longam siquidem temporum expents
tizm in senibus viget sapientia et ex defectu caloris DATIGES
in iisdem viget contiitentia. S. Hilar. Arelat,

sabido de la mayor parte de los cristianos; es@
P 1
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1. El sacerdote es llamado asf, porque su esta-
do lo obliga 4 anunciar 4 los fieles la palabra de
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?ONf:n tam =tate quam morum gravitate. Petr. Bless.

4 L‘t cunctis afferant venerationem. ‘Cone. Trid. sess. 29
s I(,l.nuquq esset junior, nihil tamen puerile gerit in opv'rf*.

ob. I, 4. —Dicuntur senes hae similitudine, quia quod senes

habent be io statis. id ist ; S Sl b
Blf‘ﬂsl. beneficio statis, id isti habent exercitio virtutis. Petr.
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XXXVIL
MEDITACION

DE LA DIGNIDAD DEL PRESBITERADO, SACADA
DE LA PALABRA “ SACERDOS.

"

Yo os adoro, joh Jesus, salvador mi_o! y‘OSBh:
do mil acciones de gracias porque os dignaisha®
rarme con un titulo augusto y con un nnnusteggi
sagrado, digno de todo mi respeto. Que no pu 1
yo, 4 ejemplo de vuestro Apéstol, conducirmes
una manera tan edificante y tan santa, que tode
los fieles, al verme revestido de un caracteris
bello y tan divino, bendigan vuestro nombre ym®
dan al sacerdocio los honores y los homenajesg
le son debidos! Comenzaré por penetrarme
mismo de los sentimientos de la mas profunda
neracion a esta sublime dignidad: Munsster
meum honorificabo. ' Consideremos que los min
tros del Senor son llamados sacerdotes, por#
est4n encargados: primero, de predicar y orahs

gundo, de inmolar la victima santa y edificardlt
fieles.

sabido de la mayor parte de los cristianos; esg
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1. El sacerdote es llamado asf, porque su esta-
do lo obliga 4 anuneiar 4 los fieles la palabra de
salvacion: Sacerdos dicitur, quast sacrum dans,
dat enim sacrum de Deo, id est predicationem. *
Funcion eminente y del todo divina que lo colo-
ca al frente del pueblo cristiano, para recordarle
sus deberes y dirigirlo por el camino de la justi-
cia. Funcion augusta y honrosa que lo hace el
maestro y doctor de sus hermanos, para disipar su
ignorancia y hacer brillar 4 sus ojos las verdades
efernas; pero funecion indispensable, dice Santo
Tomés; que todo sa®¥dote debe mirar como un
deber inherente 4 su estado. 3 Yo, debo recordar
que para merecer anunciar el Evangelio de una
manera 1til 4 los fieles, debo imitar 4 mi divino
maestro que comenzo 4 practicar él mismo antes
lo que despues ensefié 4 los otros. i.Se predica’
muy elocuentemente cuando no se recomienda 4
los ofros, sino lo que él mismo hace., Una sola
palabra de edificacion de un sacerdote que tiene
la reputacion de santo, hace mas impresion en los
corazones que los discursos mas estudiados y mas
patéticos. Se llama tambien sacerdote el ministro
del Seiior, porque ests encargado de llevaral pié
del trono de Dios los votos y las necesidades de
los pueblos: Sacerdos dat sacrum Deo. 5 Esta es,
sin duda, una de sus funciones mas honrosas. Lios
fieles que tienen una alta idea de su virtud y de
su crédito cerca de Dios, depositanten sus ma.
nos sus ofrendas, suplicindole que se interese por
ellos delante de Dios, ¢ i Quién soy yo, Dios mio,
para llenar cerca de yuestra divina majestad tan
alto ministerio? ;Quién, para acercarme 4 vuestro

A.- Lvaouc an Propaw flcua v rGruon ks b
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entos de los santos en grden al sacerdocio.




trono? Para tener imperio sobre vuestro corazon,
es necesario ser vuestro amigo; jlo soy yo? Es ne.
cesario ser hombre de oracion y de siplicas, {Oh!
iqué lejos estoy de serlo! No sé orar para mf mis |
mo, jcomo osaré encargarme de los votosy de las
siplicas de los otros? Purificad mis labios y mi
corazon, 4 fin de que pueda dirigirme 4 vos con
confianza. 7 . )
2. Consideremos que un ministro de los altares
se llama sacerdote porque inmola la victima sap-
ta: Sacerdos dicitur quasi sacrum dans, dat enis
sacrum Dei, id est, carn®n et sanguinem.® He
aqui la mashella grerogativa del sacerdote; he aquf
el privilegio que lo eleva sobre los hombres ys¢.
bre los dngeles. Puedo yo pensar en él sin anons
darme y confundirme, 4 vista de mi indignidady]
de mis miserias? El sacerdote es el sacrificada
del cuerpo y de la sangre de J esucristo. Coloce
do entre gl cielo y la tierra, manda al mismo He
jo de Dies, el Hijo de Dios le obedece; lo tom
del seno mismo de su Padre, lo recibe en su bml
lo come y lo'da 4 comer 4 los otros: dispone é
él 4 su arbitrio y lo ve anonadado entre sus m
nos. {Oh manosmil veces felices porque tocaisa
frecuentemente el cuerpo virginal de un Dios! jue
os habeis hecho jamas indignas de semejante &
nor! jOh salvador mio! purificadme por vuestn
sangre; por esa sangre preciosa que hace g_ermmﬂ
virgenes! Qué desgracia seria la mia, si llqgalll
yo 4 manchar estas manos que han sido santifics
das, consagradas por la uncion mas augusta y
solemne en el momento de mi ordenacion! I
cudn horrible profanacion, de qué espantoso &

1

oundo, de Inmolar la victima santa y eancard
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crilegio me haria yo culpable si las hiciera servir
4 la iniquidad! ® En fin, el ministro del altisimo se
llama sacerdote, porque estd encargado de edifi-
car al pueblo fiel por el buen ejemplo. 1 Orar,
predicar, ofrecer el divino sacrificio, son las fun-
ciones esenciales € indispensables del sacerdote;
pero le falta que cumplir un deber no menos im-
portante, y es el de edificar por una eonducta
ejemplar: - Exemplum esto fidelium in verbo, in
conversatione. " El es, segun el lenguaje del
Evangelio, la luz del mundo 2 sobre lo cual San
Crisostomo dice: Tenetur lucere quem Dominus
volurt habere officium lucerne.

He aqui, joh Dios mio! las verdades penetran-
tes gue vos quereis que medite frecuentemente
durante mi mansion en el seminario. {Puedo yo,
en efecto, reflexionar en ellas sin concebir una al-
ta idea del sacerdocio y de los deberes que impo-
ne? jAh! o os conjuro por vuestras entraiias de
misericordia, que me penetréis profundamente
de la_escelencia y de Ia sublimidad de mi voca-
cion; bendecid la resolucion que tomo en vuestra
presencia: primero, de pensar en ella frecuente-
mente.al pi¢ de vuestro altar; segundo, de aplicar-
me todos los dias 4 imitar la vida de mi salvador
que se dign6 asociarme 4 su sacerdocio.

I Rom. X1, 13.

2 Petr. Bless.

3 Proprié officium sacerdotis est mediatorem inter Deum et
populum, in quantum seilicet diving populo tradit. 8. Thoma.

4 Ceepit Jesus facere et dogere, Act. I, 1.

5 Petr. Bless.

6 Preces populi Den offert, ot pro‘eorum peceatis Deo ali-
qualiter satisfacit. Unde Apostolus dicit: omnis pontifex ex ho-
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minibus assumpfus, pro hominibus constituitur m iis que s, | ’
ad Deum ut ofierat dona et sacrificia pro peceatis. 8. Thog siempre grave, modesta y arreglada, 4 fin de que

p- 3, queest. 22.—Heb. V, 1. riéndome, se ¢ imacion y la conside-
7 Qui eum Deo versatur ad maximam similitudinem g . 1 #Econserye Tneptm y

quoad fieri potest; effectum expresumque esse oportet. 8. Dyon
Areop., ep. 8, ad Demoph.

8 Petr. Bless.

9 Si haberes angelicam puritatem, et Sancti Joanis Baptigts
sanctitatem, non esses dignus hoe sacramentum aceipere, iy
tractare. Imif. 1, 4, e. 5.

10 Dat saerum pro Deo, vivendi exemplum. Petr. Blesy

11 I. Tim. IV, J2.

12 Vos estis lux mundi, Matth. V, 14.—Qui mihi ministrd
me sequatnr. Joan XII, 26.—Nemini dantes nllam offensionus
uf non vituperetur ministerium nostram. II. Cor. VI, 3.

XXXV

MEDITACION

DE LA ESTIMACION EN QUE DEBEMOS TENER AL
SACERDOCIO.

' Adoremos 4 nuestro Sefior J esucristo, supremo
;Slacerdote_. que honré en su sagrada persona este
titalo glorioso que ha recibido de su Padre. A
y ejemplo de este divino modelo, amemos, estime-
8 mos el sacerdocio con que tiene 4 bien revestirnos.

iQué honor para los débiles mortales representar

A sobrela tierra al Verbo eterno, trabajar en su nom-
§ bré en la obra dela redencion, y concurrir tan po-

f dgmsa y eficazmente 4 poblar la Jerusalem celes-

s tial! v Alabemos y demos. gracias @ este divino
i Salvador por lahonra que se;digna hacernos. Con-
, sndergmos en esta meditacion: primero, el grande
1 aprecio que los santos padres han hecho del sa-
I cerdoeio; segundo, el que nosotros debemos hacer
I de él.

taw L. Nada mas propio para movernos que los sen-
suuqu <« IMmUIaL fo Vivuiiio Saatva y cuuva ItillliCHtOS d l 4 5 . l -
fieles. e los santos en érden al sacerdocio.
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1 aprecio que los santos padres han hecho del sa-
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I de él.
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minibus assomptas, pro hominibus constituitur mn iis qua sunt ‘g,

ad Deum ut ofierat dona et saerificia pro peceatis. 8. Thom.
p- 3, queest. 22.—Heb. V, 1.
~ T e -
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*

San Efren lo llama un milagro sorprendente y y

una potestad inconcebible: Stupendum miraculum
et inexplicabilis potestas. * San Isidoro asegura:

que es cierta cosa divina y el mas alto punto de |

167

" siempre grave, modesta y arreglada, 4 fin de que
viéndome, se conserve la estimacion y la conside-

165

heredero de estos sentimientos, como debo serlo
del sacerdocio que ellos han sabido hacer res-
petar! °

2. Puesto que, segun el lenguaje de San Am-

escelencia y de elevacion adonde se puede llegar [y brosio y el de todos los Padres de la Iglesia, nada

entre los hombres. * San Ignacio mértir, dice: que

es el colmo de la gloria y de todos los bienes que
pueden poseerse sobre la tierra. i San Bernardo,

dirigiéndose & los sacerdotes, les dice con un santo
entusiasmo: Ministros del Dios vivo, joh! iqué
grande es el piivilegio de vuestro 6rden! Dios os
ha colocado sobre los reyes y los emperadores; ha
preferido vuestro érden & todos los otros érdenes;

Jqué digo? os ha preferido 4 los dngeles y 4 los
arcéngeles, 4 los tronos y 4las dominaciones; por-
que del mismo modo que el Verbo divino mno ha
unido 4 su persona lanaturaleza angélica, sino Ia
sangre de Abraham para hacer el oficio de Re-

i ado 4 los a mo °
dentor; asi tampoco ha eeonfiado 4 los dngeles's s '
. \ _ga, debo hablar de €l con honor, sostener su dig

4 1os hombres, el ministerio de-consagrar su Cuel-

po y su sangre. '
s gufas, médicos, dogtores, padres de los pue
es, guias,

hay mas grande ni mas elevado en el mundo que
el sacerdocio de Jesucristo: Niful excellentius hoc
seeculo, 7 jeudl debe ser la estimacion en que debo
yo tenerlo? Esta estimacion debe manifestarse en
mis palabras y en mi conducta. Si considero el
sacerdocio con los ojos de la fé; si atiendo d que
Jesueristo fué revestido de él por su Padre; que él
mismo desempeii6 sus augustas funciones; que lo
ha confiado 4 sus Apdstoles para ejercerlo en su
nombre; que los mismos Apéstoles lo han mirado
constantemente como su mas glorioso titulo: Co-
rona glorie in manu Domini; ® jeon qué ojos debo
yo verlo? Si yo lo estimo, si lo amo tanto como
merece, debo hacer su elogio siempre que conven-

5 Fstos nombres honrosos, de ge-* } nidad, mostrarme su defensor, combatir sus injus-

tos detractores y proclamar por todas partes sus

blos, embajadores ministros de Jesucristo, que los &. divinas prerogativas. ;Es esto, Dios mio, lo que
%2 3 il ’ T
santos padres dan 4 los sacerdotes de la Nueva |

Alianza, jno son otras tantas pruebas palmarias
de la alta estimacion em que tenian su augusto mis
nis terio? Por eso jamas hablaban de él sino con
profundo respeto; procuraban siempre rodearlo de
las consideraciones que merece; hacian resaltar su
brillo por sus discursos y sus escrilos; pero sobr

todo, mostraban su estimacion a este estado san}

v venerable,.por una conducta ejemplar y verda
deramente sacerdotal.

{
!

:Dichoso yo si puedo ser;_."_

he hecho hasta el presente? No me atreveré 4 de-
cirlo; por el contrario, confieso, para mi vergiienza,
que he hablado de él sin estimacion, y aun a veces
sin respeto; mi corazon no se ha afligido cuando
lo he visto ultrajado, despreciado por los discursos
del impio, y, lo confieso para confusion mia, he
dejado escapar una sonrisa criminal, al oir indig-
nos calumniadores insultar el estado mas santo.
;Como con dispesiciones tan culpables y que hie-
ren en lo mas vivo el corazon de Dios, me atreveré
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minibus assumptus, pro hominibus constituitur i iis quee s, %
ad Deum ut offerat dona et saerificia pro peccatis. S, Ty, S1€MpTE gTrave, modesta[ ¥ arreglada, 4 fin de que
P. 3, quast. 22—Heb. V, 1.~ ~ viéndome, se conserve Ia estimacion y la conside-
racion que merece el ministerio de los altares.
Bendecid, Dios mio, estas resoluciones, conceded--
S wime la gracia de ser fiel 4 ellas; pues de este modo
£ dejar imponerme : - :
e o al altar'y de) P - me podrdn aplicar estas bellas palabras de San
TGnps: . Prospero: Isti sunt ministri Verbi, adjutores Dei
4 el aprecio que b L = o )
3. Mllconcllucta probard el ay ; q d h.‘oraculum Spiritus Sancti, 2
sacerdocio, si lo respeto en la persona de los
nistros del Senor; sobre tO.dO, si mi vida 00!2 1 Pro Christo Iegn;innc fungimur tamguam Deo exhortante
ponde 4 la santidad que exige este santo e por e, HbCoSr. i ('120-_
z io 4 un sacem 2 phr. De Sacerdotio, ¢. 32. - I
Podré yo no tener en sumo aprec (d Jesgm S Divinum quiddam ae rerum omnium prestantissimum, et
cuando considero que es el vicario de em:;nmi‘umﬂua: inter homines expectantur velut extrema meta.
en la tierra: Christi vicariz; ® que ocupa si ‘5.41381. 2, ep.;:!. . i : =
L & » ¥ mninm nonor m, qua in hominibus y x. S. 2
y desempena sus augustas funcxones. ) Vzcelp b M o 1 sunt, apex gn
runt Christi summa sacerdotis? \° %Odlfc YORR 5 Quanta est pravogativa ordinis vestri! Pretulit vos Deus
i idea de él euando leo Y/ regibus et imperatoribus; preetulit ordinem vestrum omnibus
cebir la mas alta dmirables palabras: Sas ordluxbus:; umo preetulit vos angelis et archangelis, tronis et do-
atentamt_znte estas admira 165 | br * minationibus: stenf enim non angelos, sed semen Abrahz appre-
habet primatum Abel, patriarchatum Abrahay

| hendit ad faciendam redemptionem, sie non angelis, sed homi-
;. 7 A . Melchisedech, digni@ nibus, solisque sacerdotibus dominici COTPOris ef sanguinis com-
bernaculum Noé, ordinem Melc >
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A auctoritatem Moysis, virtutem Sem misit consecrationem. 8. Bery. serm. ad past. in syn. c. 1.
aron, item {

: / . ap . 9 Attende tibi, et vide cujus ministerinm tibi traditum est per
paupertatem Petri, unctionem Christi. i ipositionem manus episcopi. Imit. 1. 4, ¢. 5.

gloriosas prerogativas no me imponen la b - ;73 l:'ttmlf;]rie Sacerdot.
cionde nomirar jamas 4 un ministrode lo 9 Conéik: Toad. :
sino con la mas profunda v:cueraqon? Pero, ]lllJ go;;tit‘i} Biblioth. apost.
todo, debo manifest:;r mi aprecm.al sacel 1 P:(Erp l!ffi ffen:}i}f.o’c;?t:x&ﬁ' T
por mi conducta sdbia, regular, edificantey g
daderamente eclesidstica. Me haria ilusion
tendiera rodear el ministerio evangélico
consideraciones que merece, sin tener e
practicar sus virtudes.
Por fruto de esta meditacion; tomo.en
divina presencia joh Dios mio! las siguiet
soluciones: primero, manifestaré en todasei
tancias mi estimacion y mi refspeto,al sace®
4 que aspiro; segundo, hablaré de él siemfit
una manera honrosa, para sostener su d "
los ojos de los fieles; tercero, mi condu¢




XXXIX.

MEDITACION

DE. LA DIGNIDAD DEL SACERDOCIO CONSIDERADO CON
RELACION A SU INSTITUCION ¥ DURACION.

Yo os adoro joh Jesus! mi amable Redentor,
que por un insigne privilegio me habeis escogido
para trabajar con vos en destruir el pecado y con-
quistar las almas. ! {Qué honor para mi ser aso-
viado 4 la mision del Salvador del mundo! ;jHay
cosa mas noble y mas honrosa sobre la t}erra'?
;Que no pueda yo celebrar dignamente un dén tan
gratuito y tan generoso' iDios de amor, sed siem-
pre y por siempre bendito! jAlma mia, salta de
gozo y publica los favores del cielo! * Para for-
marnos idea de la escelencia del sacerdocio, con-
sideremos: primero, que Dios mismo lo ha insti-
tuido; segundo, que debe durar eternamente.

1. El Padre celestial quiere salvar 4 los hom-
bres que el pecadoprecipita diariamente al abismo.
Para realizar estos designios de misericordia, elige

los ojos de los ficles; tercero, mi conducta sex‘;‘{‘

A
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4 su Hijo muy amado y lo consagra sacerdote se-
gun el orden de Melquisedech: ? el Verbo eterno
viene 4 la tierra, cumple su mision divina; pero
para perpetuar su sacerdocio, antes de volver al
seno de su Padre, escoge doce Apostoles, los revis-
te de su sagrado cardcter, de su autoridad y de
su poder: Sicut misitme Pater et ego mitto vos. *
Hélos ahi honrados con un poder sublime y ente-
ramente divino; hélos ahi consagrados sacerdotes
de la Nueva Alianza, y encargados de llevar 4 todo
el universo la buena nueva, de predicar por todas
partes y 4 toda criatura la palabra de vida: Euntes,
docete omnes gentes.® Pero para que no olviden
jamas de donde les viene esta gloriosa prerogativa,
el Salvador les recuerda que por un dén entera-
mente gratuito han sido elevados 4 esta augusta
dignidad. ® Si hay en la Iglesia de Diosdiversos
6rdenes, todos ellos tienen por autor 4 Jesucristo.

* Las funciones de apéstoles, de evangelistas, de

profetas, de pastores y doctores, vienen del mismo
Sefior. 7 Es uno mismo este Dios que ha echado
sobre nosotros una mirada de benevoleneia, que
nos ha escogido entre mil, que nos ha colocado
en su santuario, que nos quiere confiar su po-
der, hacernos depositarios de sus misterios, consa-
grarnos, en fin, sacerdotes para ser sus represen-
tantes en la tierra. ® [Oh sacerdocio de mi Dios,
qué grande me pareces! jMinisterio divino, cudn
digno eres de mis homenajes! Qué grande honor
me vais 4 hacer, Dios mio, confidndome un poder
tan ¢minenté y tan noble! ;Como podré yo agra-
decer tan grande beneficio? ;Como podré mani-
festaros mi gratitud? Sed por siempre bendito,




Dios mio, porque os habeis dignado poner losojos -
en el mas indigno de vuestros servidores.®

9. Consideremos, ademas, que el sacerdoeiy
con que muy pronto seremos honrados, debe du-
rar eternamente. Elsacerdocio de la antigua Ley
era, sin duda, muy recomendable, pues que fenis
por autor al mismo Dios; pero no debia subsistir
sino por cierto tiempo, segun lo habian anunciads’
los Profetas. No sucede lo mismo con el saceniss
cio evangélico. ElPadre Eterno, consagrandoss-
cerdote 4 su divino Hijo, le da un sacerdocio efe
no; ' y como todos los sacerdotes de la nueva Lg®
son herederos del sacerdocio de Jesucristo, sigues
que una vez consagrados sacerdotes, lo son pas
siempre. L uncion sacerdotal imprime en nué
tras almas un cardoter sagrado, que subsisi
tanto como Dios; caricter enteramente divinoqe
nos consagra al Sefior; cardcter infinitamente hos
roso que la mano de Dios graba en nuestros ¢
zones de la manera mas indeleble; caracterji
cioso por €l que la divinidad se retrata en nosoi
con los mas hermosos rasgos; ' en fin, caratie
eterno que nada podré debilitar ni borrar; los.%
los siglos pasardn, el universo sera destruidofe
cardcter sacerdotal siempre serd. En yano si€
dotes indignos de este nombre, se esmerarangt’
su yida impfa, libertina y escandalosa en hacer@
el piiblico olvide que son sacerdotes; se haran®
pables, si se quiere, de todas las bajezas indigh
de un hombre de honor; renunciaran sus mass
llos titulos de nobleza y de grandeza, renegil
de la fé sacerdotal, llegardn aun 4 apostatatit
una conducta tan indigna como ésta, llegar

i
%

Jos ojos de los fieles: tercero, mi cond

{
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d_e sacrificador. Esta es sin contradiccion la fun-
cion mas honrosa, mas augusta y mas sagrada
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ser el ludibrio de los pueblos, pero nunca jamas
conseguirén alterar ese caracter divino que los ha
consagrado sacerdotes. Lo llevarén al juicio de
Dios, 1o llevarén 4 los infiernos, y alli serd para
ellos por toda la eternidad un cardcter de vergien-
za, de ignominia y de oprobio.

Dios mio,, yo me preparo & recibir muy pronto
este augusto cardcter, jserd para mi en la eterni-
dad un titulo de gloria 6 un distintivo de criminal?
No lo sé: lo que sé es, que si yo lo amo, s lo res-
peto, si lo honro, si me dispongo 4 recibirlo digna-
mente, serd para mi en el cielo un titulo de gloria
y de triunfo. Tomo; pues, la resolucion de ocu-
parme desde este momento en prepararme para
recibirlo eon 1a§ mas santas disposiciones. Para
esto concebiré de €l la mas alta idea: pensaré en
él frecnentemente; yo grabaré em mi alma estas
palabras del grande Apdstol: Manisterium meum
honorificabo. '*

1 Dei adjutores sumus. L. Cor, III, 9.

2 Benedic anima mea Domino; et noli obfivisci omnes- retri-
butiones ejus. Psal. CII, 2.

3 Tu es sacerdos in @ternum sgeundum ordinem Melchise-
dech. Psal. CIX, 4. 5

4 Joan. XX, 21.

5 Matth. XXVIII, 19.

6 Non vos me elegistis, sed ego elegi vos. Joan. XV, 16.

7 Ipze dedit quosdam quiﬂ.g-ufapustuws, quosdam autem pro-
phetas, alios vero evangelistas, alios antem pastores et doctores
ad cosnmmationem sanetorum. Ephes. IV, 2.

(* gl«-gi; nos ante mundi constitutionem. Ephes. I, 4.

9 Ef nune in omni corde, et ore collandate, et benedicite no-
men Domini. Eeeli. XXXIX, 41.

10 Tu es sacerdos in mternum. Pral. CIX, 4

11 Signatum estsupernoslumenvultistaiDomine. Ihid IV,7

12 Rom. XI, 13. o

12




Dios mio, porque os habeis dignado poner lg)s ojos
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XL
MEDITACION

DE LA ESCELENCIA DE LAS FUNCIONES SACERDOTALES,

Adoremos & Jesucristo, nuestro duefio soberano,
que se digna confiarnos las funciones mas altasy
sublimes. Piddmosle hoy la gracia de concebirld |
mas alta idea de ellas; mientras mas las estime-
mos, mas cuidado tendremos de desempenarlas
dignamente. {Qué honor para nosotros ser TETER.,
tidos de un poder que no ha sido confiado ni a los
ingeles mismos, y que los santos no han mirado
sino temblando! ' Cada seminarista debe consi
derar que una vez consagrado’ sacerdote, tendra |
deberes importantes que cumplir para con el pue-
blo cristiano que le fuere confiado; deberes hon-
rosos y penosos. Los deberes de un sacerdote l .
¢l santo ministerio, son: primero, de mediador ¥
pastor; segundo, de guia y sacrificador,

1. El primer deber de un sacerdote es: ser mé
diador entre Dios y los hombres, Para chplll
esta fancion tan esencial, obligala Iglesia & todos

/]

s

de saerifieador. Esta es sin contradiceion la fun-
cion mas honrosa, mas augusta y mas sagrada,
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sus ministros 4 rezar diariamente las horas cané-
nicas. Los fieles, ocupados casi todos los instan-
tes del dia en trabajos penosos que disipan, no
pueden aplicarse sino rara vez 4 la" oracion: nos
dejan el cuidado de dirigir al cielo sus votos y si-
plicas; por eso nos confian sus ofrendas, y nos rue-
gan que las presentemos al Sefior, esperando que
nosotros seremos mas favorablemente escucha-
dos. * Seria, pues, faltar 4 su confianza y traicio-
Iar sus mas caros intereses no trabajar en hacer-
les propicio el cielo. Elsacerdote, dice el profeta
Joél, debe constantemente ¢olocarse entre el ves-
tibulo y el altar para pedir gracia en favor del pue-
blo. * Para esto es necesario ser hombre de siipli-
cas y de oracion, hallarsé frecuentemente al pié de
los altares; gemir sobre sus propias infidelidades
y sobre los pecados de los fieles confiados 4 su
cuidado. Estando el sacerdote por razon de su
estado, colocado entre el cielo y la tierra, debe
mterponer su mediacion para obrar entre Dios y
el pecador una perfecta reconciliacion. Es tam-
bien el sacerdote pastor de las almas, y, en cali-
dad de t_al, debe instruir su rebaiio y Jirigir]o por
los caminos del Sefior, * Como depositario de la
ciencia, debe desmenuzar en favor de sus ovejas
el pan de la divina palabra. 5 El pueblo eristiano
tiene necesidad de ser ilustrado, sostenido, anima-
do; .dg otra manera, llegar4 4 ser ignorante, infiel
y vicioso. Por eso San Pablo esclama: Ve mihi
St non evangelizavero. ® Todo pastor debe tener el
mismo lenguaje y est4 obligado 4 dar 4 todos ins-
frucciones convenientes: 4 la infancia, los prime-
ros principios de la doctrina cristiana; 4 la juven-

L
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S 4
tud, lecciones llenas de firmeza y de prudencia;d
la edad madura, una direccion llena de bonda_dy
de mesura: 4 la. vejez, condescendencias y mira-
mientos, que'puedan conciliarse con la severidad
de las reglas.d En f‘iIn, -

4 todos 4 Jesueristo. * ,
gag?rg;nsideremos que ‘el sacerdote es tambien -
guia de las conciencias; funcion delicada, pem
grande; honrosa y del todo c_el,estml. iQué maré-
villa, esclama San Juan Crisostomo, y quiei lo
creyera! El siervo es constituido juez sobre lat_:a-_
ra, y el Seiior ratifica en el cielo sus sentencias:
Servus sedet in terra, et Dominus sequitur sentén-
tium. El cielo recibe de la tierra laregla y 1a for-
ma-de justiciaque debe seguir: A terra Judicandt
formam celim accipit. ;Hay cosa mas augusta so-
bre latierra? Un sacerdote en el santo tribunales |
el delegado de Jesucristo para concluir esa grande |
paz que se negocia entre el cielo v la tierra, enire
un Dios ultrajado y el hombre culpable; éles?
quienelsoberanodel universoremite su causa y st
Ditereses. © Por enemigo de Dios que seael peti

dor, detestando su falta, confesandola, llorandela |

si recibe la gracia de la absolucion, hélo ya rest
tuido 4 su amistad, el Seilor perdona todo loque
el sacerdote perdona, retiene todo lo que el saelt:,!"
dote retiene; pudiéndose deeir que el cielo se ablé
6 se cierra 4 su arbitrio.” sta
que todo lo que hay de mas santo y sagrado e :
4 disposicion del sacerdote. El da a las valnllash 8
primera inocencia; se las restituye cuando la Ellll
perdido; las conduce hasta el seno de Dios.

fin, el sacerdote sube al altar para hacer el oﬁcio‘

se debe todo 4 todos; para

Se puede, pues, dest -
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de sacrificador. Esta es sin contradiccion la fun-
cion mas honrosa, mas augusta y mas sagrada
que puede el hombre desempenar sobre la tierra.
jQuién podria imaginar, si la fé no lo ensefiara, que
Dios se digna obedecer la voz de un débil mortal?'°
Si, en el momento mismo en que el sacerdote pro-
nuncia las tremendas palabras de la consagracion,
el cielo se abre, el Verbo Divino desciende de su
trono y va 4 las manos de su ministro. Asies como
un hombre débil y mortal, frecuentemente muy
indigno, puede, en virtud de su cardcter, producir
en un instante, y cuando él quiere, 4 su Criador y
a su Dios, tocar su sagrado cuerpo, inmolarlo, ali-
mentarse de €, y distribuirlo 4 los fieles. Lo que
los dngeles no pueden mirar sino temblando, él lo
puede hacer, y lo hace todos los dias. Abramos
los ojos de la € para considerar la escelencia y el
precio de la victima que ofrecemos en los santos
altares: ella es el tesoro del mundo, la gloria del
cielo y de la tierra, es el cuerpo sagrado del Sal-
vador, es la sangre del Cordero sin mancha. jPo-
demos nosotros ver tantos objetos, tan augustos y
tan venerables al traves de las nubes eucaristjgas,
sin sentirnos sobrecogidos de un religioso terror?
iOh! jen qué abismo de anonadamiento se hundi-
na un sacerdote si comprendiera lo que hace cuan-
do celebra nuestros divinos misterios!

Muy pronto tendré yo joh Dios mio! la dicha
de subir al altar; concededme la gracia'de prepa-
rarme dignamente; dadme una alta idea de tan su-
blime funcion: purificad mi lengua que debe pro-
nuneiar las terribles palabras que consagran el
cuerpo y la sangre de Jesucristo; purificad mis

HIOS ESLUS UIUNUS TaWAIES U 35 TUL IS Munies us v




manos que van 4 tocarlo y llevarlo; purificad mi ©
corazon que serd su santuario vivo: Mundamini
qui fertis vasa Domini. '

1 Grande mysterium ef magna dignitas sacerdotum: quibus
datum est quod angelis non est concessum, Imit. p. 1. 4, ¢. 5.
2 Offerre holoeaustum et deprecare pro te et pro popilo.
Levit. IX, 7.
3 Inter vestibulum et altare plorabunt sacerdotes, ministri
Domiini e dicent; parce, Domine, parce populo tuo. JoeL ILIT. |
4 Pascife qui in vobis est gregem Dei. Petr. V, 2.
5 Labia enim sacerdotis eustodient scientiam et legem requi- X1I
reént ex ore ejus. Malaeh. 11,7, { 2L
6 I. Cor, IX, 16. ’
7 Omnibus omnia factus, nt omnes facerem salvos.
8 Judicate inter me et vineam meam. Isa. V, 3. o ; e
9 Quorum remiseritis, peceata, remittuntur eis et quomm i LA RECOMPENSA RESERVADA AL MINISTERIO
retinueritis refenta sunt. Joan XX, 23. SACERDOTAL.
10 Obediente Domino voei hominis. Jos. X, 14.
11 Isa. LI, 11. T

MEDITACION

Adoremos 4 Jesueristo, que se complace en re-
munerar magnificamente 4 sus ministros fieles que
estan generosamente consagrados 4 su seryicio y
la conquista de las almas. ;Qué motivo de alegria
Y Propio para animarnos, pensar que el Dios 4
quIen servimosmo se deja vencer en liberalidades,
Y que en el gran dia de su justicia, en el que re-
tribuird 4 cada uno segun sus obras, colocara so-
bre nuestras sienes las mas brillantes coronas! !
Consideremos que nuestra felicidad en el cielo
sera yrande: primero, por parte de Dios, 4 quien
habremog hecho glorificar; segundo, por parte de
los escogidos £ quienes habremos salvado.

1. Sobre la tierra, el sacerdocio queda sin re-
compensa, frecuentemente los ministros de la reli-
8101 No recogen-ofros frutos de sus trabajos mas
que persecuciones, insultos y desprecios; solo el

e F 3T
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fin. ¢l sacerdote sube al altar para hacer &
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cielo es el lugar de su triunfo. Alli es donde reci- :

birén de Dios el precio de su penoso ministerio.
Sf: en el cielo se complacerd Dios en colmar, de
felicidad y de ventura 4 sus ministros fieles. Re-
gocijaos, nos dice Jesucristo en la persona de sus
apbstoles, porque la recompensa que 0 €SpErd en
el cielo serd grande y magnifica: Gaudete et exul-
tate, quontain merces vestra copiosa est in celis |
Fl1 Salvador, es verdad, se muestra liberal para
con todos sus escogidos, % todos los recompensa /
con generosidad; pero reserva 4 sus ministros ug
rango mas elevado, un lugar mas distinguido, un
trono mas, magnifico, una corona mas brillante y
testimonios de un amor mas afectuoso y mas tier
no. El mismo es quien nos ensena esa verdad cor-
soladora. Sus apéstoles le preguntaban un dia cuil
seria el precio de todos los sacrificios que habia
hecho para seguirle, y les contestd: Vosotros que
lo habeis abandonado todo; parientes, amigos, bie-
nes, placeres, para ser mis discfpulos y predicado-
res de mi Evangelio: Vos qui secuti estis mé, al
fin de los siglos, cuando el Hijo del Hombre esté
sentado en el trono-de su majestad, ? os sentaris
4 mis lados para juzgar 4 las doce tribus de Israél
Para darnos una idea de la bienaventuranza deiss
santos sacerdotes, el Espirita Santo comparas
felicidad 4 la de los otros predestinados, ynosets
\ sénia que estos brillardn en el cielo como el firma-
mento, porque fueron déciles 4 las lecciones
sus pastores. ¢ Pero que, aquellos que les hubie-

ren enseiiado el camino de su salvacion, brillaran |

como astros en la cindad celestial; su felicidad
serd tan perfecta, que esclamardn en un santo

fin, el sacerdote sube al altar para hacer &l oficio
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conocer los designi i i i
A guios de Dios sobre mi; pero mien-
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trasporte: Nimis honorificati sunt amici tui Deus!
jmimis confortatus est principatus eorum! > Yo he
sido testigo de vuestros trabajos, les dird el Sal-
vaﬁlqr, conozco fodas vuestras virtudes, vuestros
méritos y vuestras buenas obras; soy sensible 4
todo lo que habeis practicado por mi gloria y mis
escogidos; habeis sido siervos buenos y fieles, en-
trad ahora al gozo de vuestro Dios, embriagaos
ahora con los torrentes de sus delicias, ° Vosotros
habeis renunciado en la tierra todas las felicida-
des mundanas, me habeis consagrado la castidad
de vuestro cuerpo; ese voto solemne y perpetuo
ha movido mi corazon, ese generoso sacrificio no
puede quedar sin recompensa; vosotros formaréis
en lo dq adelante mi comitiva, entonaréis un cén-
tico de inefable bienaventuranza que colmard de
alegria 4 la corte celestial. * :
«ol?). tgno(;gd%remos que en el cielo, Jesucristo no
sol . para sus ministros fieles una recom-
pensa particular y les prodigara il seniales del
amor mas tierno, sino que los dngeles y los san-
tos gnsa]}zarén tambien sus virtudes y su triunfo;
publicarén tambien con placer sus victorias sobré
el mfierno y sobre el mundo; les mostrardn como
ofros tantos trofeos de su gloria, tantas almas san-
tificadas por sus cuidados; esas almas afortunadas
que su celo habra ganado 4 Jesucristo, se agolpa-
ran en forno de ellos para espresarles su alecgrfa y
su gratitud. jBenditos seais por siempre, esclama-
tr?\jz;g]?r ﬁ?:?]{.&o trasport(.a, v0sotros nuestros carita-
vos gufas! osotros sois, despues de Dios, los au-
tores de nuestra eterna salvacion; & vosotros debe-
mos estos tronos radiantes de gloriadonde estamos
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sentados; 4 vosotros somos dendores de esta co-
rona, de este cetro, de este ropaje de inmortali-
dad; de esta mansion deliciosa donde nos vemos
innndados en un torrente de felicidad; sed por

siempre glorificados. ® El santo ministerio exige

frecuentemente, es verdad, sacrificios penosos; |
muchas veces se le encuentra sin dulzuras y sin |
consuelos; con frecuencia esta acompanado de dis

gusto, de tristeza y de amargura; pero alentaos,

todas estas tribulaciones se cambiardn muy pron-

toen alegria. ° Tristitia vesira vertertur in gak

dium.

En el cielo seremos superabundantemente r&
compensados por todo lo.que hubiéremos sufrido
por nuestro Dios y. lasalud de nuestros herma-
nos. ' Conque yo seré feliz joh Dios mio! Sien
el ejercicio del santo ministerio esperimento algu-
nas penas, si tengo que sufrir algunos combates,
que padecer algunas persecuciones; este es el mas
seguro medio para afianzar la corona que meh#
beis prometido. ' Me siento muy consolade joh
Dios mio! en vista del magnifico galardon que &’
servais en el cielo 4 vuestros ministros fieles.. Por
esto tomo eon placer la resolucion que vos mism
me inspirais de trabajar generosamente para ad:
quirir las virtudes que exige el santo ministenc:
no me arredraré, no desmayaré por los obstaculos!
que se me presenten, persuadido de que si soy
seré coronado. *

1 Et cum apparnerit princeps pastornm pereipiefis immar
cexeibilem glonz@ coronam. Petr. V, 4.

2 Matth. V, 12.

3 Tn generatione cum sederit filins hominis in sede majests:
tis snee. Matth. XIX, 28,
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4 Qui docti fuerint, falgebunt quasi splendor firmamenti.
Dan. XIT, 3.

5 Psal. CXXXVIII, 17.

6 Lng-.;l‘ serve bono et fidelis, quia super pauea fuisti fidelis
super multa te constituam, intra in gaudium Domini tui

uper fuam, intra in g ni tui. Matth.
XXV, 21. ]

7 Virgines enim sunt, hi sequatur agnum quocumque ierit; et
cantabant quasi canticum noyum. Apoe. XIV, 3-4

3 Exultabitis letitia inenarrabiti ificata. I 3

Sxultabitis lmtitis arrabili ef glorificata. I. Petr. I, 8

9 Joan. XV, 20. ‘ g

10 Convertam luctum eorum iy gaudium, et consolabor eos,
et lztificabo & dolore suo. Jerem. XX X1, 13.
_ 11 Beatus vir qui suffert tentationem; quoniam ¢
fuerit accipiet coronam vite, qu
se. Jacob. I, 12.

12 In reliquo re posita es mihi corona justitiz quam reddet
mihi in illa die justus judex. IL. Tim. IV, &,

um probatus
am repromisit Deus diligentibns
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XLIL
MEDITACION

DE LAS DISPOSICIONES NECESARIAS PARA RECIBIR
EL SACERDOCIO.

- “r 7
Adoremos al Padre celestial, que dioa su nau]{1
amado Hijo la uncion sacerdotal, porque amo
justici i6 Ta iniquidad. ' Para merecet
justicia y aborrecio la iniquidad. o
nosotros este insigne favor, debgmos teper !mt'cia .
orsanto al pecado, y un amor sincero 4 la justi ‘
: 1 i a J isto estas santas
y 4 la piedad. Pidamos a Jesucristo e e
disposiciones antes de presentarnos a recl :i %
uncion santa y la imposicion de manos que_dem;.
consagrarnos sacerdotes del Altisimo. Const e
mos que las disposiciones necesarias para re;gm;
el sacerdocio son: primero, una vocacion cl

ienc g la sa¥ |
segundo, una ciencia competente; tercero,

tidad de vida. U -
1. La primera disposicion es una vocacml;::de

oura. Ya he meditado frecuentemente este ETe 47

Zsunto; he reflexionado maduramente sobI
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conocer los designios de Dios sobre mi; pero mien-
tras mas me acerco al momento en que debo as-
cendera estegrado eminente de la clericatura, mas
debo sondear mis disposiciones para ver si real-
mente la Providencia divina me llama. Hoy mas
que nunca, debo seguir el consejo del Apéstol:
Videte vocationem vestram fratres. * jQué desgra-
cia para mi si llegara 4 ingerirme por mi mismo en
un estado tan santo! En lugar de recibir las gra-
cias y las bendiciones que el cielo reserva  los
levitas que el Seilor mismo se ha escogido, yo no
deberia esperar sino los rayos y anatemas de un
Dios celoso de su sacerdocio. Para evitar esta
justa severidad, yo diré frecuentemente con el
Profeta real: Notam fac miki viam in qua ambu-
lem: *y con el Apéstol: Domine, quid vis me facere?
Dichoso yo si por mis fervientes oraciones consigo
conocer la santa voluntad de Dios sobre mi préxi-
ma ordenacion.

2. La segunda disposicion necesaria es la cien-
cia competente. jQué grande, qué vasta y esten-
dida es la ciencia,que Dios exige de sus ministros!
Deben ser la’luz del mundo: Vos' estis luz mun-
di.* Deben ser una lumbrera siempre brillante
para iluminar 4 los fieles en los caminos de Dios:
Lucerna ardens et lucens, jQué he hecho yo du-
rante los cursos del seminario, para adquirir esta
ciencia tan indispensable! ;Puedo lisonjearme de
haber empleado siempre bien el tiempo! jAh!
iCudntas horas, cuintos dias y tal vez semanas
enteramente perdidas! Si hublera yo sabido uti-
lizarlas; sobre todo, si hubiera yo tenido la pru-
dencia de no aficionarme  estudios estrafios £ mi

instrucciones y los avisos que se me han dado P vz uo saveravorw: murses es e I

13




estado, jcuéntos répidos progresos hubiera yo he-
cho en las ciencias eclesidsticas! jCudntos pesa-
res me hubiera evitado para lo sucesivo, y con qué
seguridad veria aproximarse el momento de mi
ordenacion! Me queda felizmente un recurso: y
es, reparar tantos dias perdidos con un nuevo celo
y un nuevo ardor en el estudio. Tengo un pode-
roso motivo para redoblar mi trabajo en el estudio.
Este motivo lo encuentro en estas sagradas pala-
bras, que deberia tener siempre presentes: Quia |
tu'sctentiam repulisti, repellam te, ne sacerdotio |
fungaris mihi.®
3. La tercera disposicion para recibir el sacer
docio, es la santidad de vida. No se trata aquide
una santidad perfecta y consumada. jAh! i Quiln
pudiera pretender el sacerdocio si se creyera e
cesaria? La que se exige 4 los didconos quese
preparan al sacerdoeio, es una santidad propor
cionada 4 la grandeza de su vocacion; santidad
especial y no comun: encuentro la prueba de esto
en estas palabras del Profeta, que he leido fre-|
cuentemente, pero no med itado bastante: Quis as-
cendet in montem Domini? aut quis stabit in loct
sancto ejus? Innocens manibus et mundo cordé.s
Hic accipiet benedictionem & Domino, et “misert|
cordiam @ Deo salutari suo. ™ Luego es verdad qué
estoy obligado 4 ser santo; los vinculos particuls:
res que me deben unir 4 Jesucristo, que es la sap-/
tidad por escelencia, y las funciones divinas 3::':
debo cumplir, me imponen un riguroso deber: Qi
in erudiendis atque instituendis ad virtutem popus
occurrit, necesse est ut tn omnibus sancius sit, etih
nullo reprehensibilis habeatur, ® Veo por estaspe
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labras, que el sacerdocio es un estado instituido
para santificar 4 los otros: no llenaria su objeto, si
z}quelloi 4 quienes Dios coloca en 61, no fueran
santos. * La santidad especial que Dios exige de
mi como disposicion esencial para el sacerdocio
consiste, primero, en la exencion, no solo de todo
pgcado voluntario, sino tambien de toda im ’erfeco
ﬁlqot’:u(;lll:zlm\ .egtél negosariamenle inherenrpe a la-
at a viclac aci

tamos revestidos;a"”(s(;cilwxlll:(l((ieSglzdClladam'an‘e 3

g 5 el conjunto de

d v 1 7
t()das lds Vi t”( €5, a 10 e o A [UG

se hayan subyugado las pasiones y estirpado po
lz:iiug .tlempo los habitos contrarios, } C[I)l én.pell;
: sacxerrrzlejtz t:lll, l(}lue s, por ejemplo, pusiera Dios
e caso de sac!'lﬁczu‘lo_tudo por
no vacilara, !! Hr’na, ¢ de morir por la justicia,
e Toctagt ] 13 Tqm una amplia materia de
e -cu;’mgo: lbiera pensado maduramente
estudio,yl el E)&u%resqs hubiera hecho en el
M A e;] 11 t:jan., In!exyltras he tenido la di-
B = adverg seminario! No tendria ahora el
para el érden ern‘ilns:te!:n"1 o {)002}5 d.ispo.?icio'ues
7 M. & que voy diser promoyido.
corrigiendome de ik
x}ando mi corazon con las virtud
sacerd(_)cm; debo, sobre todo, des
bre viejo y de todas | “cior

todas mis imperfecciones, ador-

es que exige el
10, despojarme del hom-
I as afecciones terrenas. jDi-
o it eds 1a puedo romper algunos de los
;295 que me tienen aiin apegado 4 la tie 7 afi
cionarme mas y mas 4 los de sdranuied s
Al vo?: 1as 4 los debgres mdispensables
n s acion; jeon qué facilidad acabaria
€ mi perfeccion! Para esto meditaré

| big ‘ 7
1 BUYV SAUCIUUCIU, INMUINES €5 €1 EStugiao para ser
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con frecuencia estas santas palabras: Perfectus
erts et absque macula coram Domino Deo tuo.
Y estas otras del grande Apéstol: Mundemus nos
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digios; vos el que, para convertir al mundo, no

rmisiotais arelaras.sina da dnso nahrae nocoada
! . rog:

ab omni inquinamento carnis ac Spiritus perficiens

tes sanctificationem in timore Dei. ®
Por fruto de esta meditacion, tomo la resola-
cion: primero, de reflexionar frecuentemente so-

bre las disposiciones esenciales que exige el orden/

sacerdotal; segundo, de trabajar con nuevo cely
en aficmar mi vocacion, en perfeccionarme en Iy
ciencia de mi estado y purificar mi corazon de las
menores manchas, para que pueda decir conel

Profeta en el dia de mi ordenacion: Paratum eir
meum, Deus, paratim cor Meuin. 2

1 Dilexisti justitiam, et odisti iniquitafem propterea unxité
Deus, Deus tuus oleo exultationis. Hebr. I, 9.

2 1..Cor. I, 26.

3 Act. IX, 6.

4 Matth. V, 4.

5 Joan. V, 35,

6 Osé. IV, 6.

7 Psali XX, 3, 4, 5.

8 Txid. 1.2, de sacer. ¢. 5

9 Eos qui sacerdotum munere fungantur sanctiores 80 i
rioresillis esse oportet quiad montes so contulerunt. Isid. Pl
1.2, ep. 284. 4

10 Elegit sacerdotessine macula, voluntatem habentesinleg
Domini. Maceh. TV, 42.

11 8. Alphons: Ligor. De saeramentis in gen. & 1° 6308

12 Deut. XVIII, 13.

13 1I. Cor. VIIL, 1.

|

|
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XLIIIL.
MEDITACION

DE LAS SPOSICIONES
E LAS DISPOSICIONES PROXIMAS PARA EL SACERDOCIO

2 :;1:;:$;2§ a J es_ucri’sto (cllue, celoso del honor de
S 10, 1nvita a todos lo
UL sac 0, S que se pre
aél,4 no recib i ; 7Y b
irlo, si sus corazo A
: .0nes no estan
5 s . uros
Zp,-o?;?,g?,zifon ‘Iha' sim%dad: Santificaborin i?s qui
mihi. * No nos acer i
_ 1 quemos, pues, &
L(;sssiagrados pavimentos, y guardémonos d,epdej;;r-
mponer las manos, s1 nuestra alma estd man-

. chada atg iniqui
a aun con.alguna iniguidad, y si ademas no

[ Cor, VIL 1. 4 : :
13 1 LXRVL B | tenemos todas las disposiciones que exige el alto

or I
| i,)l:;lsoiéle la clericatura £ que yamos 4 ser elevados
feranend fégmos que las disposiciones préximas para
C10 son: primero, el retiro y el espiritu

| de fé; igi
' ; segundo, un religioso temor y la devocion

del corazon.
. sacIrJaam[;r;?éeé (}1§p((i>51c1on proxima para recibir
! el orden, es hacer un retiro d
gunos dias. En la : 3 e
g ; soledad fué dond 10
Jor e e B ¢ nde nacié el an-
: rdocio. i
Moisés es el escogido para ser
13
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labras: Perfectus, digios; vos el que, para convertir al mundo, no

menntimn Nan_ Fua. 18 anmiciataiaaralarascina dadnaa nahrae noceadarac:

i antas pa
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el libertador de Israél, despues de un retiro dgnitamente terribles, 4 Si tengo esta fé celestial y
cuarenta afos; Aaron y sus hijos se preparan &livina que debe animar 4 los ministros de los al-
la ceremonia de su consagracion por un retito@taresftendré sin cesar los ojos fijos sobre Jesus,
siete dias integros. * Jesqcristo mismo es condmi gef_e y mi modelo; le daré pruebas de mi reco-
cido por el Espiritu de Dios al desierto para pifnocimiento por haberme hecho participante de su
pararse al ejercicio de su divino ministerio. * ’Ar_sglonosq ministerio; me esforzaré para llegar 4 ser
mados por el ejemplo del Salvador, los Crls{)sw‘su fiel imitador, 4 ejemplo del grande Apoéstol.
mos, los Gregorios Naciancenos, los A‘gustmosSobre to’do, en el momento de mi ordenacion, me
los Cérlos Borromeos, los Franciscos de Salesylmlesforzare por entrar en los sentimientos que ani-
Vicentes de Paul; no nos atrevamos 4 echarsilémaban & mi divino Salvador cuando recibié de su
nosotros la pesada carga del sacerdocio, sinodes- P,adre la unciyn.sacerdotal. Como El me ofrece-
pues de habernos preparado todo el tiempo 1 ré como una victima por la salud de mis hermanos:
sario en el retiro, 4 imitacion de aquellos sal¥ifeliz yo si mi sacrificio es agradable al Sefior. 5
Si quiero recibir en mi ordenacion la graciass® 2. Consideremos que un temor religioso es tam-
dotal y llegar 4 ser un sacerdote segun el cor_azm_,:b_len dispesicion esencial para la ordenacion. La
de Dios, debo consagrar algunos dias al recoivista del estqdo sul;hme 4 que nos eleva el sacer-
miento, antes que el pontffice me imponga lasiédocio, los peligros 4 que nos espone, son muy pro-
nos. En la soledad es donde yo podré (_:ons.\‘l)lﬁnos_ para mspirarnos un terror santo. Temblad &
al Seiior y oir su voz. Alli en mis comunicaci0la vista de mi santuario, decia en otro tiempo el
{atimas con mi Diosy en el fervor de mi .Omnfen?r 4 Aaron y 4 sus hijos. © Y 1a Iglesia, paia
miraré con los ojos de la fé el drden eminetlnspirar este mismo temor élos. levitas dela Nue-
que voy # ser proniovido, dgscpbnré los‘ m@dﬁva} Ley, al acercarse al’ santuario, mas formidable
de santificacion que me suministra, 10§ ﬁscolhun, donde todo es critico para la ‘salvacion, se
quie presenta para i salvacion, y depldlqﬂqmle de la voz de su pontifice para decirle con los
conforme # las méximas de la prudencia cristidicentos de un justo terror: Cum magno quippe ti-
abrazaré el partido que querré haber _to.madop re ad tantum gradum ascendendum est, quate-
hora dé mi muerte. La segunda disposicion €8s nec nos de vestra provectione, nec vos de tanti
£ viva, que penctrando todos los velos pongateficii szfl\)versrone flam;narz a Dommq, sed remune-
lante de mis 0jos 4 Jesucristo como soberauo ﬁan potuks mereamur. ™ {Quién podria asegurarse,
tor de las almas, como el gefe supremo def®n efecto, al recibir este 6rden eminente, que ha
el 6rden eclesidstico, sn sacerdocio como u pfobrecogido de espanto 4 los mayores santos? Por-
fundo misterio; el cardcter augusto con qué iﬁe’d haciendo prodigios para sacar 4 sus herma-
onra'y €] ministerio & que ihe asocid; como 180s del abismo, estos nuevos apostolestemian caer




195

Perfectus |  digios; vos el que, para convertir al mundo, no

Daon tua 1B rasietaie walavac cina da dnns nahroe noccadarac:

191
190

¥ . complace en colmarme de tantos favores. jComo
en €l ¢ San Vicente de Paul, particularmente,& P i ;

? en efecto, podré mirar todas las misericordias de
taba de tal modo asombrado de la dignidad sace » P

: mi Dios, y todo lo que su brazo omnipotente se
oy ', que esclygnale, . ?
dotal y de los deberes que o A ? ak?dlgna hacer para elevarme y fijarme en su santua-
en sus justas alarmas: {Ah! jsi yo hubiera cons .

AN “rio sin quedar penetrado y vivamente enternecido
do mejor el peso del sacerdocio, jamas hubig q p adao y

P T ’
tenido la temeridad de recibirlo; ha sido neoesr s tanta bondad y generosidad? Yo no podré re-

; : - ohreilos s Isistir los trasportes del mas vivo reconocimiento;
rio que.yo tuviera una yen ) pﬂ:dire’ con los mismos sentimientos del Rey Pro-

i i jante carga! ;Despues d :
Goparge-Rpager PAIEIENG CHIER dl P it feta: Hec recordatus sum, et effudi in me animam
unos ejemplos tan capaces de intimidar, tendrep

: Lmeam: quoniam transibo in locum tabernaculi ad-
la temeridad de acercarme al santuario del Sed 5. 94

- : ) 1" No o 2l jj mirabilis usque ad domum Dez. '
y dejarme 1mponer 1as 111311055 elr revestiams Por fruto de esta meditacion, tomo la resolu-
. - < S 2V '] . . -
dxgn}dad sublime con que voy 2eh obreco;em cion: primero, de conservar habitualmente el es-
precisamente este poco temor Ce )e‘ 1510 omores DIt de recogimiento y de retiro; segundo, de pe-
de espanto, C,a“(‘l“io 6PN undm?-:'lh’abré ugs ¢ lefrarme mas y mas de un religioso terror 4 vista
la importanciade 1’350 c]{)ge ,'Oi‘i’ L d;xge 'E del ministerio evangélico; tercero, de reanimarme
- ~ Q . . - - - % -

dido la fé y eltemorde “.’t". uu\ e o 202 dia con los sentimientos de piedad y de fer-
dirigid mis pasos; no permitais que 1 lp o YOI indispensables para recibir con abundancia la
ta imprudentemente en un estado donde A 88 o dotal 1l

- i fran © .
corre tan grandes riesgos: haced, por el con BT

i {+ Qui me tnveneritim - Lent- A, o, " “id :
que se pueda decu,de mi: Q S Doming.? Eg 2 De ostio quoque tabernaculi non exibitis septem diebus,
ntet vitam, et ha_“"fwt sal}‘t.em u Domand. 7458 usque ad diem ‘quo compleatur tempus eonsecrationis vestre.
la dltima disposicion proxima a la ordenacswl_.‘ Le:;“m VIIL, 33-35.
; . iy : : i Statim spiritus expulit enm indesertum, Mare. I, 12.
ceremonia, Sl piatim spirifus exy ! A

una devocion t1erna durante la ; 1 & 4 Aspicientes in auctorem fidei et ¢onsummatorem Jesun.
to profundamente lo que voy a hacer, al P geh. X1, 9.
tarme 4 los piés del pontifice; sl reflexion0 €4 5 Hoc est enim vere sacrificium primitivum, quando unus-
cardcter sagrado que voy 4 recibir; en los quisque se offert hestiam et a se incipit ut postea munus suum

% s 7 possit offerre. Ambr. 1. 1, de Abel. ¢. 6.
divinos que se me van a confiar, yen los 6 Pavete ad sanetuarium meum. Levit. XXVI, 2.

compromisos que voy & contraer con Jesue® . 7 Pontifieal.

: AR s ol 8 Ne forte eum aliis preedicaverim, ipse reprobus efficiar.
‘sen},}ré despertarae mi piedad en el momeﬂtﬁ I C‘;r. e n- aliis preedicayerim, ipse reprobus ar.
inclinarme ante los sagrados altares Pard S 9 prov. VIIT, 25.

bir 1a uncion sacerdotal. No es posible queit .10 Psal. X11,5. :
razon quede insensible, que mi alma no s€ abit. 11 Qui timent Dominum preeparabunt cords sus, et in cons-
. )

en una llama celestial, amando 4 un Dios e e e
?
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con frecuencia estas santas palabras: Perfectus | digios; vos el que, para convertir al mundo, no
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de la cleficatura, debo decirme & mi mismo: Ma-

nana seré sacerdote, es deeir, ministrodel Altisimo

y el hombre de Dios. * Sera, pues, necesario estar

‘separado de los pecadores, mas ain por la santidad

\de mi vida, que por la santidad de mi caraecter. 3

Tan distante de la conducta de los mundanos por

| mis costumbres, como me distingo de ellos por el

' habito, sera preciso que esceda al resto de los cris-

tianos en virtud, tanto como les escedo por mi dig-

‘nidad. Manana seré sacerdote, es decir, consagra-

XLIV. |do al Senor de la manera mas inviolable. Desde
entonces serd necesario que me muestre yo supe-

i ECION rior 4 todas las tentaciones del mundo é}invulge-
PARA LA VISPERA DE LA ORDENACION DE sAcerpori rable & todos los tiros emponzoiades del wicio,
como si no tuviera nada de las flaquezas de la
humanidad. Muerto al siglo, 4 sus placeres, 4 sus
Adoremos al Sefior nuestro Dios, que recuerds vanidades, .zi sus falsps bienes, no t-enienqo eon-
hoy 4 los didconos, proximos 4 recibir el sacerds versacion sino en el cielo, no suspirando sino por
cio, las notables palabras que Josué dirigi6 enofit Dios, no teniendo otro deseo sino de agradarle, ni
tiempo 4 los israelitas antes de pasar el Jorda otra ambicion mds que procurar su gloria. ¢ Ma-
Santificamini, eras enim faciet Dominus intért nana seré sacerdote; mis manos de profanag, pasa-
mirabilia.' El cielo debe obrar mainiana en-vo¥ Ian 4 ser sagradas; serdn purificadas, santificadas
tros una grande maravilla, un portento asombtq por la uncion y bendicion del Pontifice; sgréxl mas
de gracia y de bondad. Vamos 4 ser consagraid santas, mas respetables que el oro, los lienzos y
sacerdotes del Altisimo; demos anticipadamestlos vasos sagrados destinados al divino sacrificio;
las gracias al Sefior por un favor tan singulajpodrin tocar, llevar, distribuir el sagrado cuerpo
procuremos hacernos dignos de él por las del Salvador, 3 Manana seré sacerdote: tendré po-
siciones mas santas. Al presentarnos al piédeliitestad para subir al altar, consagrar y ofrecer el
altares para recibir la uncion sacerdotal, debemtisacrificto del cuerpo y sangre de Jesucristo, mi
estar animados: primero, de sentimientos de asoBSalvador y mi Dios, no solo una vez, sino todos
bro y de admiracion; segundo, de sentimientos dilos dias, MlSte“O.PTO,ﬁmdoa _dxgmd/ad SUth"ile que
humildad y desconfianza de nosotros mismos. H0 ha Sld_O COI}CGdlda a 10§ mismos dngeles. iQUé
1. Enla vispera de ser elevadoal supremo gradbueno sois, Dios mio; qué generoso para conmigo,
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miserable criatura, y el mas indigno de vuestros

siervos! jQué he hecho yo para merecer que me
colmaseis de tantos favores?! Sed eiernament
bendito por tantas gracias y tantos beneficios.?
2. Aunque tuviera la pureza de los dngeles yk
santidad del Bautista, no seria digno del sacerds
cio.® Pero jquién soy para osar presentarme dep
tro de algunas horas, al Pontifice del Sefior, pan
recibir la uncion sacerdotal? El sacerdocio yy
iqué estremos! ;C6mo unirlos? ;No seria esto bl
cer un compuesto monstruoso de grandeza yd!
flaqueza, de dignidad y de bajeza, de santidaly
de imperfecciones? ¥ jQué relacion hay entred
sacerdocio y yo, entre Dios y el hombre, enlr
la soberana grandeza y la profunda miseria? ¥l
mas santo de los mortales no se juzga dignodt
desatar ld correa del calzado al Sacerdote eterne
y yo me atrevo 4 recibir el terrible ministerioqu
me hard desempeiiar funciones tan augustaséi
mediatas 4 este' mismo Pontifice divino? Pedona
me, Dios mio; tened piedad de mi flaqueza. ¥
es bastante para mf poder acercarme al altar
mi Dios que llena de gozo mi juyentud? jNo@
bastante ocupar el rango de los Estébanes, Ii.t.*l
renzos y Efrenes? jPor qué echarme 4 cuestasus
carga que hacia femblar 4 los mayores sani@
Esto era para ellos como una desgracia que I
amenazaba; hufan al desierto; amaban al sacerd®
cio, pero solamente en los otros. Vos quereis,_S&
fior, que yo lleve todo su peso; vos me habeis diclt
por vuestro ministro: No temas: Ascende supf
rius. ' Quién puede resistiros, gran Dios; vos so¥

el que con los mas débiles instrumentos obrais pré -
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digios; vos el que, para convertir al mundo, no
quisisteis valeros sino de doce pobres pescadores;
vos me escogistels tambien con preferencia 4 los
poderosos de la tierra; vos sois el arbitro, dad 4
vuestro pobre barro la forma que os pluguiere; mi
corazon es todo vuestro, vos conoceis sus flaque-
zas; haced por €l lo que hicisteis por Gedeon, Sadl
y David, cuando los pusisteis al frente de vuestro
pueblo. Sobre ellos derramasteis vos vuestra un-
cion santa, y su corazon quedo cambiado: Ef im-
mutavit er Deus, cor aliud. "' Cuando el Pontifice
imponga sobre mi cabeza sus manos llenas de
vuestras bendiciones, derramad en mi alma la ple-
nitud de vuestra gracia sacerdotal. '* Entonces,
sostenido por una virtud celestial, me acercaré con
confianza, haré mi sacrificio, muy feliz si lo hago
con las disposiciones necesarias. Dignaos, joh

Dios mio! suplir por vuestra gracia mi insuficien-
1 13
cia.

1 Jos. I”, 5

2 Tu autem 6 homo Dei. I Tim. VI, 11.

3 Ut perfectus sit homo Dei. 11, Tim. IIT, 17.

4 Quia conseerati sunt Deo suo, sint ergo sancti quia et ego
sanetus sum Dominus qui santifico eos. Levit. XX1, 7-3.

5 O venerabilis sanetitudo manuum! O felix exereitimm! Qui
creavit me (si fas est dicere), dedit mihi ereare se. 8. Aug. in
Ps.37. .

6 Grande mysterinm, et magna dignitas Sacerdotum, quibus
datum, quod angelis non est concessum. Imit. 1. 4, ¢ 5.

7 Et nune in ompi corde, et ore collaudate et benedicite no-
mem Domini. Eeeli. XXXIX, 41.

B Si haberes angelicam puritatem, et Saneti Joannis Baptista
]salwtir:item non_esses dignus hoe sacramentum accipere. Imit.
.4, 0.5,

9 Monstruosa res, gradus summus. et animus infimus; sedes
prima, et vita ima. 8. Bern. L. 2, de cousid. ¢. 7.
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10 Lue. XIV, 10. 5

11 L. Reg. eap. 10, 9. ; 3 )

12 Gmtii?— gn&ardotg;[ig infunde virtutem. Pontif. Rom. in |

rd. sacerd. ,
““13.18'1‘1}«1(1\&11 autem mihi deest, Jesu bone, salvator Sanctis.
sime, tu pro me supple, benign® et gratiose. Imit. 1. 4, ¢. 4.

XLV.
MEDITACION

DE LOS SEXTIMIENTOS DE UN JOVEN SACERDOTE DESPUES
DE SU ORDENACION,

Adoremos & Jesucristo, que despues de haber

ordenado sacerdotes & sus queridos discipulos, los

i)y 8 -invifa 4 unirse & ¢l para rendir 4 su Padre ce-
lestial acciones de gracias por el favor que habian

recibido de €1: Et hymno dicto, exierunt in mon-
tem Oliveti,? Conducta admirable, que nos re-
cuerda la obligacion que tenemos de dar gracias
al Sefior, despues de nuestra ordenacion. Si los
menores dones del Sefior merecen nuestro reco-
nocimiento, jde qué sentimientos de gratitud no
deberemos estar penetrados, 4 vista del sacerdo-
¢io, que es el mas bello presente que el cielo.nos
puede hacer? Digamos, pues, con Moisés: Cante-
mus Domino, gloriosé emm magnificatus est.* En
medio del asombro profundo en que me ha sumer-
gido la imponente ceremonia de mi consagracion,
anonadado bajo el peso de tantos honores y poderes,

Pewos - WQWCH PUAEAE ESISLIos, gran 11os; Vo8 S0
el que con los mas débiles instrumentos obrais p : B e
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recibido de €1: Et hymno dicto, exierunt in mon-
tem Oliveti,? Conducta admirable, que nos re-
cuerda la obligacion que tenemos de dar gracias
al Sefior, despues de nuestra ordenacion. Si los
menores dones del Sefior merecen nuestro reco-
nocimiento, jde qué sentimientos de gratitud no
deberemos estar penetrados, 4 vista del sacerdo-
¢io, que es el mas bello presente que el cielo.nos
puede hacer? Digamos, pues, con Moisés: Cante-
mus Domino, gloriosé emm magnificatus est.* En
medio del asombro profundo en que me ha sumer-
gido la imponente ceremonia de mi consagracion,
anonadado bajo el peso de tantos honores y poderes,
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debo: primero, celebrar la maravilla que acaba de
obrarse en mi; segundo, dar gracias de ella al
Semnor.

1. Cuando la mas pura de las virgenes hubo
concebido en su castisimo seno el sagrado cuerpo
del Salvador, no pudo contener el gozo de su al-
ma; hizo luego escuchar el céntico de su recono-
cimiento, publicé su inefable ventura y la celebrf
con cdnticos dealegria. * jNo soy yo tan feliz hoy
como Marfa? jEl favor que he recibido del cielono
es igualmente precioso? jNo puedo decir tambien
con San Bernardino de Sena: Maria, os ruego que
me perdoneis; pero yo juzgo al sacerdocio. supe-
rior & vuestra divina maternidad? * ;Cmo, pues,

: AR
podré dejar de alabar y bendecir al Senor por se
mejante. prerogativa’ ;Como no desatarme @
cénticos de gozo y de alegria? Diré, pues, hoyy
repetiré todos los dias de mi vida con el Rey pro-
feta: Benedic anima mea Domino; et omnia que
intra me sunt, nomini sancto ejus. Benedic anima’
mea Domino, et nolli oblivisci omnes retributiones
ejus. 3 Soy sacerdote; jqué gloria, qu€ honor para
mi! No son mis méritos los que me han obtenida
este insigne favor. Es un puro efecto de yuesia
bondad joh Dios mio! el haber sido asoctado al ‘
sacerdocio de vuestro divino Hijo. jCudnto amor |
os debo por esa tierna caridad que os ha hecho
escogerme y consagrarme al servicio de yuestros
altares! Vos me habeis sacado del polvo para ¢o-|
locarme en el rango de los principes de la corié |
celestial; gracia infinitamente preciosa, cuya meé- |
moria no-perderé jamas. 78 <2
2. Si comprendo todo el precio de la gracia qué.

rewds QUICH putde teSISITUS, gran 110s; VOs S0k
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el Senor me ha hecho consagrandome sacerdote,
debo darle testimonios de mi mas vivo reconoci-
miento. Cuando reflexiono que su infinita bondad
ha obrado conmigo tantos prodigios de su poder y
de su amor, jpodré quedarme insensible? No es
ioh Dios mio! porque tengais necesidad de mis
agradecimientos; yo soy el que tengo necesidad
de tributarlos; porque desempenando este deber,
mi alma recoge los mas abundantes frutos de
salud que la ayudaran 4 cumplir los deberes del
sacerdocio. * Siolvido dar gracias 4 mi Salvader,
hago 4 su divino corazon el ultraje mas sensible,
lesalejo de mi, pierdo su amistad; viniendo 4 ser
un ingrato, dejo perecer entre mis manos el bello
presente que me acaba de conceder.™ El santo
Rey David, penetrado de reconocimiento por los
favores que del Senor habia recibido, y que, por
sefialados que fuesen, no pueden compararse con
los que yo he recibido, medita dentro de st con qué
poder retribuir al Sefior: Quzd retribuam. Domi-
no? ! Con mas razon que €l debo esclamar: Se-
nor, cémo reconocer todos vuestros beneficios:
Quid retribuam! Yo sé lo que quereis, vuestro
divino espiritu me lo ensena; Calicem salutaris
accipram et nomen Dominz invocabo. ™ ;Lo hubie-
ra yo jamas imaginado? Yo puedo ofrecer 4 Dios
acciones de gracias dignas de su grandeza y de su
majestad; soy capaz de darle tanto como me ha
dado! Esta en mis magios: me pertenece esa vic-
tima santa que le honra infinitamente. Me acer-
caré, pues, lleno de confianza 3 sus altares, me
presentaré alli con las manos llenas de presentes:
Calicem salutaris accipiam. * Soy hijo de Dios,
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daré & mi Padre gloria, honor y bendicion. ™ Le
ofreceré su propio Hijo, objeto de todas sus com-
placencias; le haré, ademas, el homenaje de mj
cuerpo y de todos sus miembros, de mi espiritu y
de todas sus facultades, de mi corazon y de todos
sus afectos. Pueda esta ofrenda de mi mismo y
de cuanto soy, serle grata, y servir para el noble
fin 4 que me he consagrado, al culto de sus al.
tares, '°

1 Matth. 26-30.

2 Exod. XV, L

3 Magnificat anima mea Dominum, quia fecit mihi magus
qui potens est. Lue. I, 46-49.

4 Virgo benedicta excusame, guia non loquor eontra te:s
cerdofim ipse preetulit supra te. Serm. 20

5 Psal. CIIL, 1-2.

6 Venite; andite et narrabo, omnes qui timetis Deum, qnants
fecit anima mez. Psal. LXV, 16.

7 Attende tibi, ef vide cujus ministerinm tibi traditum est per
impositionem manus Episcopi. Imit. 1 4, ¢. 5.

8 Stupens miraculum, et inexplicabilis potestas. S. Ephrem.
de sacerd. ¢. 32.

. . Al
9 Dens non ut nostra gratiarum actione opus habens, &bi

vult gratias agi.... redundat enim lucrum in nos. 8. Chrisost
hon. 26, in Gen.

19 Dena Dei debita gratiarum actione non frustrentur. ...
Numquid non perit, quod donatur ingrato? S. Bern. Serm.5l
in eant. . .

11 Psal. CXV, 12.

12 Psal, CXV, 13.

13 Ibid. .

14 Afferte Domino, filii Dei, afferte Domino gloriam et ke
norem, Peal. XXVIII, 2.

15 Venies ad locum, quem elagerit Dominus; et offeres obls
tiones tuas. Deut. XXII, 26-27.—In medio ecclesiz laudabo t&.

Ps. XXT, 23.—Apud te laus mea in ecclesia magna, Ps. XX¥L |

Votamea reddam in eonspectu omnis populi ejus: i atriis D&
mus Domini, in medio tui, Jerusalem. Psal. CXV, 18-19.

XLVI.
MEDITACION

DEL TEMOR QUE DEBE INSPIRAR LA PROXTMIDAD
DEL SANTO MINISTERIO.

Adoremos £ Jesueristo, que inspira 4 todos los
ministros, segun su corazon, un santo y religioso
terror 4 vista del ministerio sacerdotal. La alta
idea que de él habian concebido, las virtudes que
exige, los peligros 4 que espone, les llenaban de
temor y de asombro. Pidamos 4 este Dios Salva-
dor imprima en nuestras almas sentimientos y dis-
postelones tan felices; nos servirdn de preparacion
a las santas funciones que pronto vamos 4 des-
empenar. Consideremos: primero, que todos los
sacerdotes santos temblaban aute ¢l sagrado mi-
nisterio; segundo, que tenemos razones particula-
Isimas para temi€rle nosotros mismos.

_ 1. Consideremos, ante todo, cadles han sido los
Justos temores de los sacerdotes santos en presen:
cia del sagrado ministerio. Todos le han mirado
como una carga pesada, critica y peligrosa para
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la salvacion: todos han temblado & vista de las car
gas y de los deberes que impone; lejos de dejame
deslumbrar por su brillo, como lo hacen algums
jévenes presuntuosos, han creido, por el contrar
que su elevacion al sace’rdocm, era colocarlpsal
borde del precipicio. Asi, pues, qué precaucione
no han tomado para sustraerse y escapar & las g
gentes solicitudes de los que querian imponets
las manos y confiarles una dignidad, cuyos nuge
rosos y terribles escollos preveian? Y si al fing
han decidido 4 inclinar la cabeza bajo el yugogw!
una severa providencia lesimponia, no ha sidosm
despues de haberse convencido que el cielo bt
blaba y ratificaba su conducta. jQuién ignorage
violencia fué preciso hacer al gran San Ambros
para moverle a aceptar la dignidad episcopal? 8a
Gerénimo fué ordenado sacerdote, protestandoqe
se le violentaba: San Agustin derrama un torrem
de ldgrimas, en tanto que Valerio le impone &
manos, y dice gimiendo, que si Dios permite sek
agobie con tan pesada carga, es sin duda en cask
go de sus crimenes: Vis fucta est mihi, menl
peccatorum meorum.' San Gregorio el Grande
huye, se oculta; hubiera conseguido sustraessel
las vehementes instancias del clero y del puebl
si Dios mismo no hubiese dado 4 conocer su ré
ro. San Juan Criséstomo, San Basilio, San B
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tros altares, que mas gloria y mas honor han he-
cho @ lareligion. jAh! jPor qué no estoy yo mismo
penetrado de ellos! Lejos de empenarme temera-
riamente en un estado tan santo, reflexionaré con
madurez, en vuestra presencia, sobre el enorme
peso de la carga que voy 4 echar sobre mis hom-
bros y no me decidiré sino despues de haber co-
nocido bien vuestros designios con respecto 4 mi:
Res difficilis et ardua est ministrare in sacerdotio,
animas regere et juxta verbum Salomonis, mittere
se in turbam populi, et alligare sibi peccata du-
plicia. ?

2. Consideremos las razones particulares que
tenemos para temer el santo ministerio. La pri-
mera es, el estado mismo & que aspiramos: cuanto
mas elevado es, otro tanto nos espone 4 rudas y
peligrosas caidas; la sublimidad de las funciones
con que Dios se digna honrarnos, tiene sus lazos
y-sus precipicios. La dignidad de los sacerdotes
es muy grande, dice San Gerénimo, y el abismo
en que pueden caer es por esto mucho mas pro-
fandor Grandis dignitas sacerdotum, sed grandis
"iina eorum si peccent. En vista de esta multitud

nito, San Francisco, en una palabra, todos losms de peligros y de escollos de que estd como sem-
. . . (e | P
grandes santos se han juzgado indignos del miti brado el estado eclesidstico, aprendamos 4 obrar

terio evangélico, aun cuando estuviesen dotal®

de una piedad y de una ciencia tan eminente. B 10!
Speraminz. * La segunda razon de temer, que te-

aqui joh Dios mio! los sentimientos de un jus

nuestra salud con temor y temblor, como quiere
el Apbstol: ‘Cum metu et tremore salutem vestram

. . § P B 3 . 3
temor que vos inspirasteis § los ministros de Vuek '=mos, es nuestra debilidad y nuestra inconstancia
en el servicio de Dios. Si en el seminario, donde

VI¥imos en retiro; lejos de los peligros del mundo y
en el centro de todas las gracias, nos cuesta tanto

.+ rabajo sostenernos, icémo podremos perseverar
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en nuestras buenas resoluciones en medio de lgs
eseandalos del mundo, en la disipacion del sanfp
ministerio, teniendo menos socorros espirituales
menos emulacion y objetos que nos alienten; me
nos buenos ejemplos que imitar? jContamos fi
vez ¢con una proteccion milagrosa! Dios pued
dispensarnosla. Pero, jlo hara! No estd obliga
4 ello. Tal vez fiamos todavia en nuestras propis
virtudes:. mas jay! json tan débiles, tan inponstm:

y @penas nacen, apenas comienzant
echar raices en nuestro corazon. Henos vish
hombres en cuya virtud se podia confiar, com
en la de los Ambrosios, los Gerénimos y los Cn:
séstomos; y, sin embargo, hidse desmentido del
manera mas aflictiva; .. .. jy nosotros, temeraries
nosotros psariamos confiar en la nuestral......
jAh! no, no; no somos mas fuertes que Samson
mes piadosos que David, mas sabios que Salomos
euyas estrepitosas caidas han asombrado al i
verso. La tercera razon de temer es, nuestra ook
ducta durante las vacaciones. Antes de abandon®
este piadoso retiro, formamos las mayores resol#
ciones del mundo; tomamos todas las medidas]
todas las precauciones posibles para conservamd
en ¢ fervor; jlo conseguimos siempre! Consilte
mos la esperiencia, y nos respondera: que, deldk
eho al hecho, hay gran trecho; que una cosa#
formar proyectos, y otra el ejecutarlos. Gemme
atin por el deplorable relajamiento de quenos hem
hecho culpables durante tres meses que nos es pe¢
mitido entrever el mundo; y despues de esto jeol:
tamos con conservar nuestra piedad, nuestra &
gularidad durante veinte, treinta 6 mas anos qut
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pasaremos en el santo ministerio? Si se pueden
citar algunos ejemplos, han de ser por precision
muy raros. jEs, pues, cierto, oh Dios mio, que el
estado que deseo abrazar est lleno de lazos y pe-
ligros, y que, muy lejos de adormecerme blanda-
mente en €l como en un asilo seguro, debo marchar
con una antorcha en la mano, para que mis pasos
sean en tierra firme y puedan ser vistos por todo el
mundo!. .. Debo temer, que despues de haber si-
d? gl ministro de vuestros altares, me convierta en
victima del infierno; me siento sobrecogido de hor-
ror, pensando en estas terribles palabras de San
Crlsost.omo: Ut affectus sum ac sentio, non arbitror
wter sacerdotes multos esse qui salvifiant, sed multo
plures que pereant. 4

l) %l&_/. t"[[;ll:t 21, ad Valer. n. 1.

~ Yetr. Bless. ep. 123, ad Rich. Lond.
3 Philip. I, 1-3.1 B,
4 Hom. 2, in aetaaposte
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XLVIL.
MEDITACION

DE LAS GRACIAS QUE DIOS CONCEDE A LOS SAUCERDOTES
EN EL SANTO MINISTERIO.

Adoremos 4 Jesucristo, el soberano Pastor, que;
Naméndonos & cooperar con él 4 la conversiony
salvacion de las almas que tan queridas le son,m0

uiere abandonarnos en el momento del pelig
antes al contrario, nos prepara todos los socors!
oportunos para los casos necesarios; nos ama i
ternura, nos promete -estar sin cesar a nuesie
lado para iluminar nuestro espiritu y sostener)
en las diversas tentaciones 4 que podriamos estat
espuestos en el ejercicio de las funciones sacet
dotales: Ecceego vabiscum sum omnibus diebus:y
Consideremos que el Sefior otorga d los ajacer}iot?ﬂ
en el santo ministerio: primero, gracias interiors
segundo, gracias esteriores. o

1. Un joven eclesidstico tiene poderosisimas
razones para temer la proximidad del santo mt
nisterio: sin embargo, si quiere dirigir sus mir&
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das hdcia los collados eternos; si las fija por un
solo instante en el raudal de gracias que de ellos
manan, abrirdse de repente su corazon al gozo y
4 la esperanza; sentirise animado de un ardor
.del todo divino; verd que se abren delante de €l
«na serie y un encadenamiento de gracias, de fa-
vores y de bendiciones, muy propios para disipar
todos sus terrores. Que recuerde el momento au-
gusto y solemne en que el Pontifice del Senor le
mmpuso las manos. jAh! en esta hora, cuyo solo
recuerdo hace palpitar todavia el corazon de amor
y de ternura, fué cuando verdaderamente cumplié-
ronse 4 la letra estas sentidas palabras del profeta
Isaias: Haurietis aquas de fontibus salvatoris.* En
este momento feliz abri€ronse las puertasdel cielo;
Jesueristo, el Pontifice invisible, le presenté sus
llagas, de donde brotan esas aguas saludables que
corren hasta la vida eterna. Allf es, en ese manan-
tial inagotable, donde fué 4 busecar esos socorros
poderosos, esas gracias enteramente divinas, esa
fuerza de alma, ese valor, esa magnanimidad, que
deben hacerle triunfar de todos los asaltos con
que le atacardn sin tregua el mundo y el infierno.
i€udn ballo es este pensamiento! jCudn consola-
dor! ;A quién le serd posible meditarlo sin sentir
una profunda emocion, sin rebosar de dicha y su-
mergirse en gozo espiritual? {Oh! jCuan propio es
para levantar nuestras frentes abatidas 4 vista de
los peligros del santo ministerio! jCudl es, en efec-
to, el levita que pueda llegar 4 desalentarse, cuan-
do reflexiona que marcharé al combate cubierto
con la sangre de Jesucristo? Entonces, lejos de

huir el santuario por un sentimiento de espanto,
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le veremos, al contrario, lanzarse animoso-enl
carrera eclesidstica, esclamando lleno de confian.
za: 8i Deus pro nobis, quis contra nos? 3 Este lema
consolador, este grito de triunfo, este grito que
sostenia los primeros ficles en sus mas rudos com
bdtes, no acabé en‘la cuna de la Iglesia; todat
hoy es repetido con entusiasmo en todas lasns
ciones de la tierra, porque todavia existen cam
zones generosos. jPor ventura se asustd jamasel
grande Apéstol por los peligros del apostolads
No, no: yo le oigo alentarse 4 si mismo en medy
de las tribulaciones que le agobian: “Todo lops
do, dice, en Aquel que me conforta:” Omnia p
sum in eo qui me confortat. * El mundo se sublev
el infierno tiembla, los demonios se desencadena
en su contra; - . .. y él permanece firme, invale
rable. Hé aquf el sacerdote segun el corazonde
Dios; hé aqui nuestro modelo. '

2. Consideremos que no es bastante para e
Dios de bondad, alimentar, fortalecer y abras#
nuestras almas con sus gracias y sus bendicionss
quiere, ademas, que todo el esterior del ministens
evangélico sea para nosotros una voz elocuents
que nos recuerde sin cesar nuestros deberes y 1t
fortalezca en la virtud. De suerte que, si un lef
ta, ordenado ya de sacerdote, llega a perderse, et
sin la menor duda; porque habra querido: Perdits
tua ex te Israel. En efecto, en el santo ministenl
todo es propio para edificarle. Si sube al puilplfﬁ'
para distribuir la palabra divina, vése en la felil
necesidad de leer los libros sagrados, de meditary
profundizar las verdades eternas que eneierral
meditacion en sumo grado itil para guiarlo enlos
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caminos de Dios, y hacerle advertir sus defectos:
Omnis Seriptura divinitls inspirata utilis est ad
docendum, ad arguendum.® Si lleva 4 los enfer-
mos los 1ltimos consuelos de la religion, la vista

‘de un eristiano, luchando con la muerte, hiela su

alma; le desprende de la vida, y arranca para siem-
pre su corazon 4 los placeres y 4 las riquezas de
esta tierra de peregrinacion y de ligrimas. En-
tonces, mejor que nunea, comprende que todo en
este mundo es vanidad, y no mas que vanidad,
escepto amar 4 Dios y servirle fielmente. Vanitas
vanitatum, et omnia vanitas preter amare Deum
et illi soli servire. ® Si se presgnta enel santo tri-
bunal de la penitencia y ve postrado 4 sus piés un
pecador culpable de faltas de que él se ha preser-
vado, bendice mil veces al Senor porque le hizo
evitarlas, y toma, para precaverse de ellas, los
medios mas eficaces. Si, al contrario, depositan
en su pecho algunas debilidades, de que tam-
bien €l es culpable, se arrepiente, gime, mezcla
sus lagrimas las de su penitente; y de esta suerte
acaba de purificarse, esclamando con el rey Pro-
feta: Amplius lava me ab iniquitate med.* Si sube
al altar para celebrar los misterios divinos, al ver
la Victima santa que se inmola, su fé despierta, su
fervor se reanima, su corazon se abrasa de divino
amor; y temiendo ofrecer el terrible sacrificio, hu-
meante todavia el alma conelos restos de alguna
pasion mal estinguida, entra en si mismo, sondea
los mas reconditos pliegues de su conciencia, y
examina de cerca sus pensamientos, sus deseos
y sus inclinaciones para asegurarse de que no hay
nada en €l que pueda escitar el enojo del Dios tres
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la salvacion: todos han temblado 4 vista de las car.*
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veces Santo: Suncti erunt quia ego sanctus sum,*
Puesto que Dios se complace en derramar sobg
sus ministros tantas gracias y bendiciones, tomola

resolucion: primero, de corregirme aun de mis me*

nores imperfecciones para remover todos los ohe
taculos 4 los favores celestiales; segundo, de Vi
en una gran desconfianza de mi mismo, y arroja
me en los brazos del Sefior, rogandole haga dem
lo que mejor le agradare; y le diré con el Profeis
Eicce ego quia vocasti me.®

1 Mat, XX VTII, 20.
2 Isa. XTI, 3.

3 Rom. VIII, 31.

4 Philip. IV, 13.

5 1L Tim. 111, 16.
6 De Imit.

7 Psal. L, 4.

8 Levit: XIX, 2.

9 T Reg. VI, 9,

XLVIIL
MEDITACION

DE LA MANERA DE CELEBRAR BIEN EL SANTO SACRIFICIO
DE LA MISA,

Adoremos § Jesucristo, prepardndose con cuida-
do para ofrecer en la cruz el sacrificio de su cuer-
poydesusangre. Retirase al jardin de los Olivos,
ora, medita, derrama un torrente de lagrimas; asi
es como dispone 4 su Padre 4 recibir favorable-
mente la victima que debe aplacar su célera y
satisfacer su justicia. Estudiemos este perfecto
modelo, y mostremos igual celo en prepararnos 4
ofrecer el augusto sacrificio de nuestros altares:

% Inspice et fuc secundum exemplar quod tibi in mon-

te monstratum est.’. Consideremos que la mas su-

| blime y mas sagrada de todas las'funciones sacer-

A dotales, es Ia de ofrecer el augusto sacrificio de

nuestros altares. Examinemos: primero, lo que el

sacerdote debe hacer antes de celebrar: segundo,
lo que debe hacer al celebrarlo.

L. El sacerdote debe prepararse con cuidado

2 Hom. 26, in cap. 8, gen.
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antes de subir al altar, Hay dos especies de pre-
paracion, una remota y otra proxima. Lrt.preQa-
racion remota es una vida pura y santa. Si el Se-
fior exigia de los sacerdotes de la antigua Ley una
conducta irreprensible, porque estaban encarga-
dos de tocary llevar los vasos sagrados: Munda-

)

mini g fertis vasa Domaini, = jeuanto mas mocen-

te debe ser la vida de los sacerdotes de la . Ley

nueva, que llevan en sus manos, y reciben’en sus
almas y sus cuerpos el Verbo hecho carne? Cuan-
to-mundiores esse.oportet qua in manibus et in cor-
pore portant Christum. ® Paraque el sacerdote sea

puro cual se requiere, debe no solamente estar |
exento de pecado mortal, sino que es preciso ade-

mas- que no tenga la conciencia manchada con
faltas veniales cometidas de proposito dehherzldoi
de otra manera, dice San Bernardo, no tendra

parte en las caricias de Jesus nien sus magnificas |

liberalidades: Nemo, que videntur modica contem-
nat, quoniam sicut audivit Petrus, mst laverit ea

Christus; non habebimus partem cum eo. * La prepa: |
racion praxima, consiste, dice uno de los concilios |

de Milan, en el recogimienta y la meditacion: Ass
tequam celebrent, se colligant, et orantes mentem

in tanti mysterii cogitationem defigant.® Cuando

un sacerdote entra en la sacristia para celebrar,
debe decir & todoslos recuerdos del mundq: Cu-
re, sollicitudinesgservitutes, expectute me hie; do!
necilluc cum ratione et intelligentid med properan:
tes, postquam adoraverimus, revertamur ad vOS:
San Francisco de Sales escribia 4 la bienaventur

rada Juana de Chantal:' Cuando voy al altary?

comienzo la misa, pierdo de vista todas las cosas
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£ y ’ :
¢~ de la tierra. Pero no basta olvidar el siglo y cuan-

to pasa en €l; es necesario 4 mas, oeuparse y pene-
trarse bien de la importancia de la accion que se
va d ejecutar; asi nos lo recomienda el Espiritu
Santo: Quando sederis ut comedas cum principe
diligenter attende, qu@ apposita sunt ante faciem
tuam. ® El P. Juan de Avila, al prepararée para
la misa, procuraba reanimar su fervor haciendo
esta reflexion: *“Voy 4 consagrar el Hijo de Dios,
tenerle en mis manos, conversar con €I, y recibir-
le en mi corazon.” Hagamos nosotros lo mismo,
penetrémonos de iguales sentimientos, y celebra-
remos los divinos misterios con tanto fervor como,
los santos T'ria sunt, quce intendere debet celebra-
burus, seilicet Deum colere, Christi mortem memo-
rari, et totam ecclesiam juvare. ?

2. Examinemos en segundo lugar lo que ul ce-
lebrar debemos hacer. Se requieren dos dispesicio-
nes: ¢l respeto esterior y la devocion del corazon.
Primero, el respeto esterior. Debemos decir la
misa con tal recogimiento y modestia, que demos
4 gonocer 4 cuantos asisten que estames muy con-
vencidos de que Jesucristo estd réealmente presen-
te en nuestros altares; porque nada edifica tanto
al pueblo cristiano como ver un sacerdote que
parece penetrado y enternecido por los misterios
sagrados que celebra. Y al contrario, nada le es-
candaliza mas que un ministro del Seiior que se
muestra en el altar con una aetitud liviana, inmo-
desta y disipada. Nadie ignora con cuanta edifi-
cacion celebraba San Vicente de Panl nuestros
divinos misterios. Se notaba en su esterior tanta
gravedad, tanta modestia, y un fondo de piedad

2 Hom. 26, in cap. 8, gen.
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tan sincera y tan verdadera, que cuantos le veia
derramaban lagrimas de ternura. La composturz
profundamente religiosa de un sacerdote en el gl
tar, es, para todos los asistentes, una predicacio
muda. pero 4 veces mas elocuente que los discur
sos mejor preparados. Segundo, al respeto ester
no, es preciso anadir la piedad y la devocion dd
corazon. jSeria posible que el corazon de ung
cerdote permaneciese frio é insensible cuandofie
ne en sus manos el Dios de caridad? Los angele
que moran alrededor de nuestros sagrados taba
ndculos, y que asisten 4 nuestros divinos ofioiss
estdn abrasados de amor por la Victima ques
inmola; jy nosotros que la recibimos en nuestr
almas quedaremos indiferentes! jla presenciaé
un Dios que nos colma de delicias, no dird nadal
nuestros corazones empedernidos! Un sacerdots
dice San Criséstomo, deberia descender del alis
como un leon respirando llamas de fuego; esd
cir, de tal manera abrasado de amor divino, qi
inspirase espanto y terror 4 los demonios ms
mos: Tunquam leones ignem spirantes ab illa me
sa recedamus, facti diabolo terribiles. ® jOh Di
mio! que me habeis honrado con el sacerdoet
para ofreceros la Victima mas santa y mase
gusta, inspiradme el respeto y la piedad quees
ge tan terrible ministerio. Iluminad mi espirth
abrid mis ojos, animad mi fé acerca de la grandé
de los misterios que trato, 4 fin de que siguien
el ejemplo de los espiritus bienaventurados, no
aproxime jamas 4 yuestros santos altares sinot®
ese temor religioso y ese profundo respeto ¥
quisiera tener si estuviese con ellos & los piésds
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trono de vuestra gloria. Tanquam si in ipsis calis
collocati inter celestes illas virtutes medii sture-

e gl
mis. Eruntque secerdotes miki religione perpe-
tud. "

1 Exod. XXV, 40.

2 Isa. LIT, 11.

3 Pet. Bless, ep. 123,

4 Serm. de sacram. miss,

5 8. Bern. de amor. Dei.

6 Prov. 23.

7 5. Bonav. de preep. ad miss. ¢. 9
8 Hom. 6, ad p:lip. xlmt. ;o
9 S. Chrysost. L. 3, de sacerd. ¢. 2
10 Exod. XXIX, 9, -

e

2 Hom, 26, in cap. 8, gen.




XLIX.
MEDITACION

DE LA ACCION DE GRACIAS DESPUES DE LA SANTA MISy

Adoremos 'y demos gracias al Verbo divinoqut
despues de habernos revestido con su sacgr@oow,
nos permite consagrar su santo cuerpo y alime
tarnos cada dia con él: don inestimable, fava
senalado que debemos celebrar con .cantlcos&
alabanza y de alegria, y con el mas vivo recos
cimiento.  Gratias Deo super inenarrabili do
ejus.' Consideremos: primero, la obl:gaclop}ﬁ
tenemos de dar gracias 4 Dios despuesdela’ss
ta misa; segundo, la manera de dz'u'las. J

1. Si los hombres, dice San Crisostomo, &
ren que se les agradezca el mas minimo 5‘;:‘3
que nos prestan, de cuanta gratitad no de ;
estar penetrados para con Jesucristo, que nost®
cede los mas grandes beneficios sin exigir encif
bio cosa alguna de nosotros?.... Si homines Pm'
beneficium preestiterint, expectant anobis grat ‘
nem; quanto magis id nobus faciendum in us qué
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Deo accepimus, qui hoc solum ob nostram utilitatem
vult fiert. * Ofrecer el divino sacrificio, y recibir
en su corazon & su Salvador y su Dios, son bienes
de tan alto precio, que seria preciso tener el alma
mas insensible y mas fria para no sentirse pene-
trado de la mas grata y profunda emocion. Asi.
queriendo el Hijo de Dios, que sus discipulos se
convenciesen del deber y la necesidad de la gra-
titud; no se separé del cendculo inmediatamente
despues de haber instituido los santos misterios,
sinodespues de haber dado gracias 4 Dios su eter-
no Padre: Et hymno dicto exierunt in montem oli-
veti.® Ejemplo para siempre memorable, dice San
Crisostomo, y que los sacerdotesno deberian olyi-
dar jamas: Gratias egit ut nos instrueret quomodo
mysterium hoc facere debeamus, ut nos quoque si-

militer faciamus. * Descuidar despues del divino
sacrificio, dar gracias 4 Jesus, es hacerle el mas
sensible ultraje. Viene & nosotros para consolar-

1o, sostenernos y enriquecernos con sus dones:
se complace en conversar con nosotros: Delicie
mee esse cum filirs hominum. > ¥ nosotros, mgra-
108, nos cansamos pronto de estar con él; su pre-
Sehicia no tiene para nosotros ni encantos ni atrac-
tivos; abandonamos su dulee conyersacion paraira
conversar con los hombres: Illius ergo officit dene-
gatio Christo contumeliosa; gratian non ut gratiam
venerantur ingrati. © En el momento en que-el
Salvador esta en nuestras almas, es cuando po-
demos obtenerlo todo de su bondad; entonces es
cuando nos dice: Petite ei acerpretis, T Pero ale-
Jindonos de sus tabernseulos, ¥ olvidando el favor
que acaba de concedernos, cegamos el manantial

2 Hom. 26, in cap. 8, gen.
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de sus gracias; nuestro corazon, que debia esta ne supplicium minus est
L . 2 S

inundado de sus bendiciones, conviértese en tiem
drida y reseca. Asi nos lo advierte San Bernardg
cuando al hablar de la ingratitud dice: Est venfy
urens, siccans sibi fontem pietatis, rorem misen
cordie, fluenta gratie.* iOjala que todos esty
motivos nos determinen 4 no celebrar jamas, s
consagrar un tiempo proporcionado, 4 dar gracis
al Seiior! Y 4 fin de alentarnos & seguir esta sisfa
préctica, recordemos este magnifico elogio qued
ella hace San Agustin: Quid melius ore promami,
hoc nihil audiri letius, nihil intelligi gratius, mki
agi fructuosius potest. * \

9, Consideremos que para dar gracias de m
manera digna, debemos, en primer lugar, recoge
nos profuﬁdameut-e; reunir, como el Profeta red
todas las potencias de nuestra alma, & invitatla
4 glorificar este Dios de bondad que se dignase
nir 4 visitarnos: Magnificate Dominum mecum,8
exaltemus nomen ejus in idipsum. % Ademas, d&
bemos tambien unir nuestras alabanzas y nuestt
canticos de reconocimiento, 4 los sentimientos@
gratitud de que- estaba penetrado el mismo pi,
feta, y repetir con &l: Confitemini Dominoquonist
bonus, quoniam in @ternum misericordia ejus--
Quia in humilitate nostra memor fuit nostri. g
segundo lugar, tenemos obligacion de volver ad
SUS amoT POr amor; se nos entrega sin reservay
por completo; consagrémosle, pues, nuestro &8
razon, nuestra salud, nuestra vida misma si nets
sario es; 4 fin de que, 4 su mayor houra y gltﬁ
y conforme mejor le agrade, use de cuanto
mos y de cuanto somos. Entonces sera cu
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delicto quo Christus con-

LN F 1
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con la Esposa de los cénticos podremos decir: Di-
lectus meus mihi et ego illi. ® En tercer lugar, en
este feliz momento es cuando urge pedir con con-
fianza las gracias y las virtudes que necesitamos.
El que se nos da entero y sin restriccion, ipodrd
rehusarnos cosa alguna? "Santa Teresa dice que
en este feliz momento esté Jesucristo en el alma
como en un trono de gracias, y le dice: Quid vis
ut tibi faciam? Si,esta alma cuida de aprovechar
la intencion benévola del Salvador, jcusntos y
cudntos hienes espirituales no atesorars? Enton-
ces es la ocasion en que debe esponerle con sen-
cillez sus debilidades y sus miserias todas y su-
plicarle tenga piedad ‘de ella, diciéndole con el
Profeta: Dic anime mee, salus tua ego sum. ¥ {Oh
Dios mio! yo os pido perdon del poco cuidado que
hasta hoy he tenido de daros gracias despues de
celebrar los divinos oficios; mucho temo que esta
falta sea la causa de mi negligencia en vuestro
Servicio; seria sin duda mas fervoroso si hubiese
esgddo atento en aprovechar las gracias que con-
R s St b Sk e e
( en esta prac-
tica saludable; consagraré al menos un cuarto de
hora despues de la misa 4 Haros gracias por el fa-
YOr que cada dia me haceis ‘concediéndome que
ofrezca la Vietima santa; dad & mi corazon fide-
lidad para guardar y cumplir esta resolucion que
hoyos habeis dignado inspirarme. Dulcissime Jesu
Quanta tibi reverentia et gratiarum actio pro sus-
cephione sacri corporis debetur, 4 ‘

1 II. Cor. IX, 15.
2 Hom. 26, in cap. 8, gen.
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i i cium manus est delicto quo Christus con-
de sus gracias; nuestro corazon, que debia esta ne SU[{P”‘{’ / N |
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3 Mat. XXVI, 30.

4 Hom. in Matth, XXV1.

5 Prov. VIII, 31. i
6 5. Bern. serm. I, in ¢. jejunii.
7 Joan. XVI, 24.

8{Serm. 5, in cantic.

9 Ep. 5, ad Marcellam.

10 Psal. XXXTIT, 4.

11 Psal. CXXXV, 1-23.

12 Cantie. 11, 16,

13 Psdl. XXXIV, 3.

14 Imit. 1. 4.

L.
MEDITACION

DE LA CELEBRACION INDIGNA.

\ Adoremos & Jesucristo que, queriendo hacer
§ comprender 4 sus discipulos y 4 sus sucesores en
) el santo ministerio todo el horror de la conducta
sacrilega de Judas, les pinta las consecuencias la-
mentables de su atentado. jAy del que va 4 hacer
Straicion al Hijo del Hombre! les dice; mejor le fue-
ra nunca haber nacido: Ve autem homini olli, per
Y quem filius hominis tradetur, bonum erat ei si no-
s non fuisset homo ille. ! Temamos ser imitado-
res de este traidor y hacernos, como él, el objeto
el odio y de la execracion del Salvador. Consi-
deremos que por dos motivos debemos temer la
‘celebracion indigna: primero, por la injuria que
hace 4 Jesucristo: segundo, por los terribles cas-
1igos que nos atrae,
L. Entre todos los crimenes de que los sacerdo-
es se pueden hacer culpables, no hay ninguno
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de sus gra_cias; nuestro corazon, que debia esty  ne suppliqiw'n minus' ﬁs’: d(;’iicto quo Christus con-
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mas enorme, que mas ultr aje al Hijo de Dios, qu tipsis. © Angeles del cielo, cubrios con vuestras
tratar nuestros divinos misterios con un coram alas yllorad amargamente tamaiio.atentado. Y vo-
manchado. Cuando/Judas estaba proximo & e ‘sotras, puertas de la celeste Sion, desolaos. jQué
sumar su atentado, el Salvador, que conociasuel hay, en efecto, mas triste, mas deplorable, esela-
pable designio, parece inquieto y profundamet ma Pedro de Blois, que cambiar los remedios de
afligido; y 4 fin de aliviar su alma contristada,s salud, en crimen; el sacrificio mas augusto, en sa-
munica su pesar 4 sus apdstoles. ;Lo creeréislls crilegio; los misterios mas sagrados, en parricidio;
dice, uno de vosotros me traicionara: Unus®# y el manantial de vida en eterna condenacion?
trivm me traditurus est.? Parece olvidar todas]s He aquf la obra de los sacerdotes que celebran in-
otras ignominias de su pasion para no pensat % dignamente. Quam perditus ergo est, qus redemp-
en la infame traicion de su ingrato y desventut tionem in perditionem, qui sacrificium i sacrile-
do discipulo. El desprecio insultante que haced@ guum, qui mysterium in parricidium, guivitam con-
sus lecciones, de sus gracias, de sus bondades,& vertit in mortem. "

su persona sagrada, abre en su divino corazonk 2. Consideremos cudles:son los terribles casti-
mas profunda herida. Si fuese mi enemigo, di# gos que la justicia divina reserya al sacerdote que
por boca de su profeta, quien me tratase conési celebra indignamente. E1 primero ‘es ser maldito
indignidad; podria soportarlo: St smumicus m# de Dios. David, iluminado por un espiritu proféti-
midedizisset miki, sustinuissem utique; tuverohi® co, habia dicho del sacerdote profanador, que ha-
unanimis, duz meus, notus meus, qui simul me biendo por sus saerilegios renunciado 4 la bendi-
dulces capiebas cibos. ® {Sacerdotes sacrilego# cion, huiria ésta en adelante lejos de él: Noluit
yosotros se dirigen estas-sentidas palabra‘s, capf benedictionem, et elongabitur ab eo.® Que seria
cesde partirde dolor vuestros corazones,'SIiga'\ envuelto con la maldicion como con un vestido;
dado todaviaen ellosel masleve rastrode fé. & que esa maldicion penetraria en su alma como el
nistros ingratos! vuestro Dios se entrega en‘% agua penetra en la tierra; que, como el aceite, se
tras ‘manos: Hoc est corpus meum, hic est sange filtraria hasta la medula de sus huesos; Induit
meus; 4 lo tomais, y, jgran Dios! jqué haceis de'a fnaled{ctionezzz sicut vestimentum, intravit sicut
leed y temblad de horror: Qui sacra illa perbag 4qua an interiora ejus et olewm in ossibus ejus.?
immtundo profert, in faciem Salvatoris spuit;eté& Oriculo espantoso, capaz de helar de terror al sa-
in‘os tnimundum sunctissimam carnem ponely® cerdote que lo medite atentamente. El segundo

quast in lutum projicit.® Y no contento de est® castigo de la celebracion indigna, es poner el sello

primeros ultrajes, introducis en vuestras al 2 su reprobacion. Una sentencia verbal puede re-
’ar 4 = 2l z . z

esta Victima adorable; y le hundis el puiial é1€vocarse; si est4 escrita puede romperse; pexo jeé-

pecho!... Rursum cructfigentes Jesum vn vobis™mo destruir un decreto de muerte eon el cual se
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de sus gra_ciﬂsz nuestro corazon, que debia esta  ne supplicium minus' est delicto quo Christus con-
L " temmitur in hoc sacrificio.

e 1 Mat. XXVI, 24.

: 2 . 2 Ibid. XXT.
aliment6 el culpable, y que, por decirlo afs 3 Peal. LIV, 13-14.

identifico con él' Tal es la suerte desastrosag 4 Mat. XXVI, 26-23. ~
que se atreve 4 subir al altar con un corazonms 7 Feb Gomestorus- ap. bibliathBRIL R
chado: bebe y come su propio juicio, dice el A 7 Ep. 123, ad Rich. London.
tol; porque el cuerpo y la sangre del Salvadory 8 Psal. CVIII, 15,
solamente reposan en sus labios, sino que enfr '}’onﬁd'(:,.r XI.99
en sus entranas, s? incorporan con €|, de m# 11 Petr. Dam. ep. XXVI, ¢ 2.
ue forman una sola sustancia; pero en lugark 12 8. Aug. in Ps. 67. ; :
gifundir por donde quiera la salILd yla vig;a,t' A e e
cuerpo y la sangre del Cordero esparce y com
nica 4 todos sus miembros un hedor de muer
Ved, pues, esa alma sacrilega herida de anatem
estd como enclavada en un estado de reprobacia
4 menos que un golpe victorioso de la graciak
saque de ese profundo abismo: Qui manducatt
bibit indigne, judiciumsibe manducat et bibit, noné
judicans eorpus Domin:. " | Tiemblo, oh Diosms
cuando reflexiono en esta terrible verdad! Teng
grande horror al sacrilegio, y, sin embargo, pue
cometerlo; un olvido, una debilidad pueden am
batarme la inocencia, y ¢onvertirme en profis
dor del cuerpo y de la sangre de vuestro dim
Hijo. jAh! Sefior, inspiradme un temer mas v
~aiin de semejante atentado. Sostened mi virti
purificad mas y mas mis labios, mis manos y mi®
razon, 4 fin de que la Victima santa que os ofré®
cada dia, sea un motivo de gloria para vos, de git
para los dngeles, y de edificacion para Jos fiel
Deteritls nemo peccat, quam sacerdos qui i
né sacrificat. "' Gravivs peccant, indigné offerenté
Christum regnantem in ceelis; quam qui eum &
cifizerunt ambulantem in terris.'® Ve sacrileft
manibus! ve pectoribus immundis sacerdotum! o
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ciencias, no puedo admirar suficientemente ese
poder celestial y divino. ;Hay en la tierra algun
soberano & quien le sea dado gloriarse de tener se-
mejante autoridad? Como depositarios de todos
los intereses del Monarca de los cielos, distribuyen
sus favores, sefialan las recompensas, abren 6 cier-
ran las puertas de la mansion bienaventurada. Si
un pecador necesita obtener la gracia del Altfsimo,
 ellos se dirige, y, en yirtud de su mediacion, que-
da pronto restablecido en sus derechos y sus espe-
MEDITACION ranzas. jQué marayillal e§clama San C.risﬁstqmo,

yiquién lo creeria! Elservidor fué constituido juez

DE LA ADMINISTRACION DEL SACRAMENTO sobre la tie}'r& y el Amo ratifica en el cielo todas

DE LA PENITENCIA. sus sentencias. El Seror se somete y se digna re-

at i ' " cbir de su criatura la regla y la forma de Ia jus-

e ticia que ha de administrar: Usque aded ut que

Adoremos a Jesucristo, dando 4 sus muustrosel. cumque sacerdotes confecerint, tlla_eadem Deus
poder de perdonar y de refener los pepados: Quo- superne rata habeat, ac servorum sententiam Do-
rum remiseritis peccata, remittuntur ets, et quor§ minus confirmet. * Hé aqui el ministerio de la re-
retinueritis retenta sunt.' Cudn admirable yd® conciliacion que Jesueristo ha confiado 4 los sa-
vino es este poder que reconcilia el cielo conl® cerdofes. ;Hay algo sobre 1a tierra mas augusto
tierra; que desarma la célera de un Dios, y qu& que ser el delegado del Rey de los reyes, encar-
de pecadores que €ramos, nos purifica y hace i ;J;a_do de concluir esta gran paz que se trata entre el
seamos aceptos 4 los ojos del Senor. Pronto estie Juez soberano y vasallos rebeldes? Este hombre
remos revestidos de tan alta prerogativa; hagam® es pecador; me ha ultrajado, dice Dios 4 sus mi-
nos dignos de ella por medio de una vida santaft nistros; podria juzgarlo yo mismo, pero 4 vosofros
sacerdotal. Consideremos: primero, que despué lo entrego: Judicate inter me et vineam meam. >
del poder de ofrecer el sacrificio de la misa; nalf Por Mas que sea mi enemigo, yo lo tendré por
hay mas honroso que el de perdonar lqs pecadds amigo desde el/instante que lo habr@fis declarado
segundo, que tampoco hay nada mas peligroso pat fal; por lo que 4 él toca, 1o se trata Sino de que se
la salvacion. ha‘a’a digno de Ia absolucion que le daréis. jAcaso
1. Cuando medito en la estension del poderguipodia Dios dar 7 sus ministros potestad mas hon-
Jesucristo ha confiado 4 los directores de las e0B1052 que sentarlos en su trono para juzgar de un
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modo inapelable del estado del alma y decidird
su salud eterna? jQué hay mas glorioso que s
los dispensadores de los méritos infinitos def
muerte y Pasion de Jesucristo? Dominus nosle
Jesus Christus sacerdotes sut ipsius vicarios ré
quit, tanquam presides et judices, ad quos oma
peceata mortalia deferantur.* Concluyamosd
ahi cudnto debemos estimar un ministerio tana
gusto y tan grande 4 los ojos de la fé, y con cud
amor y celo hemos de ejercerlo! ;Qué disposici
nes tan santas no exige para desempenarlo digs
mente?! Videte quid faciatis: non enim homis
exercetis judicium, sed Domini. ® .
2. Consideremos que el ministerio de larecons
liacion es peligrosfsimo para la salvacion. ElCa
cilio de Trento le llama: Angelicis humeris fom
dandum. ® Nada hay tan peligroso, dice San L
renzo Justiniano, como encargarse de dar cugil
de la conducta ajena: Periculosa res est, propes
toribus se fidei jussorem constituere. ™ En el
no hay un solo negocio, dice San Gregorio,quest
mas de temer y en que sea mas facil de enganas
que éste: Nullubi periculosis erratur.® Siums
ma viene 4 perderse por culpa del que escogiee
guia, éste dard de ella, en el gran dia, la cusst
mas rigurosa y severa: asi nos lo dice el Senorj
boca de su profeta Rey: Requiram gregem més
de manu eorum. ® Sinos espantamos, diceSan%
séstomo, de tener que regponder un dia delante#
Dios de la salud de nuestra alma, jcudl no debé
ser nuestro terror pensando que estaremos ademt
cargados con todas las iniquidades de nuestrosf
nitentes, las cuales serén precisamente la mates

TRANIOUS! V& PECTOrivns tmmundis sacerdotum! o
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de nuestro juicio? Si horremus, dum peccatorum
propriorum rationem redditurt sumus, quid illi ex-
pectandum est qui multorum causas sit dicturus? 0
Elministerio de la confesion es peligroso tanbien,
porque es preciso prestar atento oido 4 infinitas
debilidades, que son para el confesor origen de mil
tentaciones. Pero el peligro es mayor todavia, y
crece mas y mas, cuando tiene necesidad de oir
las personas del otro sexo: joh Dios! j4 qué prueba
tan critica y terrible se halla sometida su virtud
cuando ve postradas 4 sus piés Magdalenas peni-
tentes! jQué fondo de santidad no se necesita para
mstruir y reducir 4 su deber tantas nuevas Sama-
ritanas! {Cudntos eclesidsticos manchan su alma
purificando conciencias culpables! Para salir puro
¢ inocente del medio de ese fango de las pasiones
humanas, en las que, por decirlo asi, se halla hun-
dido el confesor, no bastan ni la piedad de un
David, ni la sabiduria de un Salomon, ni la fuerza
de un Samson; es necesaria toda la fuerza sobre-
natural de la gracia, y si descuida pedirla ¢on ins-
tancia, jqué serd de €1? jOh! jcudn grande es el
nimero de los confesores que se pierden salvando
dlosdemas! Para evitar esta desgracia, tomemos
laresolucion: primero, de no hacer frente, sino con
gran temblor, al terrible ministerio de la reconei-
liacion; segundo, de desconfiar muchisimo de no-
sotros mismos; fortalecernos en la virtud, y no sen-
farnos jamas en el santo tribunal sin haber antes
implorado la asistencia del Espiritu Santo: Noli
queerere fieri judex, nisi valeas virtute irrumpere
tiguitates. ¥ Nemo nisi valdé sanctus absque sui
detrimento proximorum curis occupatur. *
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1 Joan. XX, 23.

2 8, Chrisost. 1. 5, de Sacr. 5.
3 Isa. V, 3.

4 Cone. Trid. sess. 14, ¢. 5.
5 II. Par. XIX, 6.

6 Ress. 6, ¢. 1.

7 C.6,n. 3.

8 Pastor., p. 1, ¢. 1.

9 Ezech. XXXIV, 10,

10 Lib. 3, de Saer. c. ult.
11 Eeeli. VIIL, 6.

12 8. Launrent. Justin.

LH.
MEDITACION

DE LAS CUALIDADES DEL CONFESOR.

Adoremos 4 Jesucristo, enséfidndonos por me-
dio de siis santos, que los directores'de las coneien:
cias que’poseen todas'las virtudes ‘exigidas'por la
importancia de sus funciones, pueden conseguir
los ma8 grandes frutos de salud en las almas de
que estdn encargados: Dentur idonei confessarii;
ecce’ omnium Christianorum ' plena’' reformatio. !
iOh! cudn propio es este perisamiento para alen-
tarlos 4 hacer los' mayores esfuerzos con el fin'de
adquirir las cualidadés que requiere un ministerio
tan augusto y tan santo. Consideremos que las
dos’ cualidades esenciales para los directores de
las ‘conciencias son: primero, una ciencia compe-
tente; segundo, una caridad tierna 'y acendrada.

1. Ante todo, se requiere que el director de las
almas tenga una ciencia competente. Ministros
de mi'santuario, dice el Sefior, vosotros & quienes
escogi para ser los gufas y' los jueces de mi pue-




W3

blo, instruios: Erudimini que judicatis terram,? jantes guias, puédese, dice San Gregorio, ejercer

En efecto, jcémo hacer sentir & los pecadores Iz
gravedad de sus faltas, si no sabe discernir la na.
turaleza y las diferentes especies de pecados!
;C6mo inspirarles amor y respeto por los divinos
preceptos, si tampoco los conocen? ;Cémo trazar
les reglas de conducta para adelantarlos enlavi
espiritual; si se ignoran los principios de la per
fececion cristiana? Osar, pues, sentarse en el sanfy
tribunal sin los talentos y la instruccion necess
rios, es imprudencia, es temeridad. Ministros cie
gos é ignorantes, quereis dirigir otros ciegos,j
caeréis con ellos en el precipicio: Cecus si can
ducatum prastet, ambo in foveam cadunt. ¢ Pen
jeudl es, pues, esta ciencia tan necesaria al com
fesor? Debe: primero, conocer la estension de s
poderes para no dar la absolucion 4 penitentes g
se hallasen en los casos especialmente reservads
al papa 6 al obispo: segundo, debe estar insfruids
en los principios de moral, en los deberes de cala

con confianza y sin temeridad esta funcion terri
ble, en que tantos pastores venerables se han san-
tificado y aun se santifican cada dia: Tunc sacer-
dos irreprehensibiliter graditur, cum exempla pa-
trum precedentium indesinenter intuetur, cum
sanciorum vestigia sine cessatione considerat.*
jPoseemos la clencia que la direccion de las al-
mas pide! Para esforzarnos d adquirirla, sino la
tenemos, recordemos & menudo este pasaje nota-
ble del mismo santo: Nulla ars doceri preesumi-
tur, mist. prius intentd meditatione discatur. Ab
zmperﬂtis ergo magusterium pastorale suscipitur in
magna temeritate: quomam ars artwum est regimen
antmarum. ° r

2. Lasegunda cualidad del confesor es una tier-
na caridad. Lejos de mostrar desvio y frialdad
para con los pecadores que 4 nosotros se dirigen
él estado triste y aflictivo en que se halla su con-
ciencia, debe interesarnos vivamente; y para em-

condicion, en los cdnones penitenciales para daf penarlos & que nos abran sus corazones, hemos
en cuanto le fuese posible, penitencias proporcit- de recibirlos 4 todos con la mayor bondad y mas
nadas 4 las faltas que se le declaran: tercero, 8y grande afecto: Induite vos ergo sicut electi Dei
be haber estudiado y profundizado las reglas y I8 viscera misericordiee. © N uestro celo no ha de ad-
méximas de espiritu para dar 4 las personas piss mitir acepcion de personas; pobres y ricos, sabios
dosas que dirige los consejos convenientes a8 é ignorantes; pecadores y almas fervorosas, todos
edad, estado y disposiciones. Como se Ve, todd deben ser recibidos de nuestra parte con la e
esto pide conocimientos que raras veces se e buena acogida; y si fuese permitido mostrar alguna
cuentran en los sacerdotes jovenes. Para adqusipredileccion, deberia ser en favor de los pobres

rirlos, urge hacerse un gran caudal de maximé#los mas grandes pecadores: Vos non quast judz'cp.);
del Evangelio, de opiniones de los Santos Padte criminum ad percutiendum positi estis, sed quasi ju-
y de la prictica de los eclesidsticos esperiment& dices morborum ad sanandum, ™ Porqﬂe, ritnodice

dos en la direccion de las almas. Signiendo sem el Apstol, cuanto mayor es laignorancia, mas de-
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plorable es el error, y’ mas llenos de amor y dégen lzlcual marchan los unos al frente de todo el

ridad debemos parecer: Qui condolére possit iisgy

tgnorant et errant. ® ;Lo hemos practicado hasy
ahora! ;Cudntas veces hemos rechazadolasgs
tes sencillas, bajo pretesto de quie no tenian efs
cacion y se espresaban mal? jCudntas hemos ms
trado un aire de tristeza y de embarazo? Cuand
han venido 4 rosotros algunos grandes culpabli
ino los hemos tal vez rechazadd. enviandolos|
otros, para 1o oir 8ino 4 personas de cierto raig
6 que hacen profesion de piedad? Conducta's:
minal, altamente reprobada por el EspirituSas
en las divinas Escrituras: Nulla erit distantiop:
sonarum; ita parvum audietis ut magmim, nece:
eepietis cujusquam personam, quia Dei judic
est.® Un confesor, animado de una caridad v&
daderamente cristiana, abre su corazon & cuili
se le presentan, y los recibe con igual solicifuf
sabe que el alma del pobre es tan preciosaals
ojos'de Dios como la del rico; quie el mids crime
nal no ha de inferesar menos su celo que s
ma privilegiada que marcha valerosamente poris
vias de la perfeccion. Estd persuadido dé qued
menor preferencia ofenderia 4 Dios, para quieis
hay acepcion de personas: Non est personarums
ceptio apud Deum.'® jOh Dios mio! si exigis taiié
cualidades de los ministros de la reconciliacit
ya no me sorprende que con cierto asombro"esc}_ill
meis: Quis, putas, est fidels servus?™ (Ahl

cho tengo que temer no ser atin este servidorfe
Si tan ignorante soy en la senda de la salud, f
mo emprenderé conducir 4 los demas por ellat &
siento todavia tan poco celo y caridad para @
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mis hermanos, jeémo he de atreverme & ser su
maestro y guia? jAh! yo os conjuro suplais mi n-
suficiencia; dadme las luces y las virtudes que ha-
cen 4 los sacerdotes segun vuestro corazon, 4 fin
de que no me pierda queriendo salvar 4 los demas.

_ Noli queerere fieri judex, nisi valeas virtute irrum-

pere mniquitates. *

i8. PiusV.

9 Psal IT, 11.

3 Mat. XV, 14.

4 8. Greg. Past. part. 2, ¢. 6.
5 Pastor. p. 1, c. 1.
6 Coloss. 111, 12.

7 Hug. de S. Victor.
8 Hebr. V, 2.

9 Deut. I, 17.

10 Col. ITI, 25.

11 Mat. XXTIV, 45.
12 Eceli. VIL, 6.
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LIIL
MEDITACION

DE LA CONDUCTA DEL CONFESOR CON RESPECTG
A SUS PENITENTES.

Adoremos & Jesucristo, ensefidndonos en la pe
ribola del Samaritano la conducta que los diree
tores y los pastores deben observar en el sania
tribunal. Quiere que derramen el aceite y. el v’
sobre las llagas espiritualés; es decir, que se !
nifiesten con cierta dulzura y firmeza en los avisa!
y consejos que dan 4 las almas que dirigen. ! Mo
perdamos de vista esta leccion saludable, y hags
mos siempre de ella la regla de nuestra conduct!
con respecto & los que nos honran con su confiar
za. Consideremos: primero, cudn necesario esé
los confesores unir la dulzura £ la firmeza; segun-
do, en qué se funda esta prictica.

1. Si el Samaritano hubiese derramado solé-
mente el aceite, simbolo de la dulzura, en las lla-
gas del enfermo que traté con tanta caridad, lo
hubiera en verdad aliviado, pero no curado; mas
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anadiendo el vino que representa la firmeza, pu-
rific sus llagas y las cicatrizo. Asf, pues, en el
santo tribunal debemos reunir la dulzura 4 la fir-
meza; es preciso recibir y tratar con bondad al
peeador, exhortdndole & poner toda su confianza
en los méritos infinitos de Jesucristo, que es el
médico Omnipotente para quien nada hay incura-
ble: Omnipotenti medzco nikil est insanabile. > Se
animaré cuando, en términos llenos de amér y de
ternura, le espongamos la escelsa virtud de su san-
gre preciosa que ha lavado nuestros pecados; ga-
naremos su corazon y su confianza y le determi-
naremos 4 seguir todos los consejos que le demos
para el bien de su alma; esta practica es muy sa-
ludable segun el parecer de San Leon.? Pero
como la dulzura nosiempre basta, es preciso afia-
dirle la firmeza para obligar al pecador 4 que ha-
ga penitencia y 4 satisfacer 4 la justicia divina:
este es el consejo que nos da San Gregorio el
Grande: Erga subditos suos inesse rectoribus de-
bet et juste consolans misericordia et pic s@viens
disciplina. Un buen confesor debe tener al mismo
tiempo la severidad de padre y la ternura de ma-
dre, § fin de conquistar 4 Dios sus penitentes; mas
esta severidad no debe ir hasta el rigor, ni la dul-
zura degenerar en debilidad: tal es el pensamien-
todel citado Padre: Miscenda est ergo tenuitas
am severitate, faciendum quoddam temperamen-
tum ex utroque, ut neque multd asperitate exulce-
rentur subditi, neque nimid benignitate solyantur.
iOh! si todos los directores de conciencias siouie-
sen estas sabias méximas, jqué frutos de salud no
produciria su ministerio? jCusutos pecadores vol-
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verian 4 Dios! jqué solicitud para presentarsey mos si jamas ha eximido i los pecadores de hacer
el sagrado tribunal! jCudntos escdndalos, cuduty penitencia: Penitemini, dice, et credite Evange-
desirdenes cesarian en una parroquial jqué ey [i0---- Nis: penitentiam habueritis omnes simali-
qué interes; qué inclinacion al bien! Por no segur ter perzbztw:“‘ iACQSO este Divino medlco_ de las
este admirable temperamento de dulzura y defe almas,,hgi mltlgado jamas en algo la severidad de
meza, es por lo que se ve la confesion abandoy Sus maximas, a pesar de lo mucho que nos repug-

da & descuidada; por eso se oyen de parte dely. D2 su observancia? ;Somos tal vez mas dulces que

un San Pablo, que queria tan tiernamente 4 los
fieles que habia conquistado 4 la fé, que estaba
dispuesto & inmolarse por ellos? Sin embargo, jcon
qué fuerza y qué vigor reprende sus estravios!
Quad vultis? in virgd veniam ad vos, an in spiritu
lenitatis.* Tercero, en fin, si la Iglesia. misma
quiere que sus ministros usen 4 veces de dulzura
y de indulgencia, exige tambien que esta dulzu-
fa sea sibia y llena de circunspeccion, y que esta
indulgencia esté acompanada de fuerza y de vigor
tales, que inspirando confianza al pecador, le ha-
gan temer la justicia divina: esta es la doctrina de
S.Ambrosio. # Abracemos, pues, estas sdbias re-
Somos los dispensadores y no los duefios de s glas, sin 1;15 cu_ales no pued(_a un confesor asegurar
gracias: no podemos coucederlas a los homb tsusalvaclon nila de su penitente; y para ser cons-
sino mediante las condiciones que nos ha impue a.nte'emente fieles, imploremos el socorro de lo al-
to.. No ejercemos nuestro ministerio sio & no| ' pidamos 4 Jesucristo se digne concedernos esta
bre y por autoridad de Jesucristo; debemos, puest prudencm fan necesaria en la conducta de las al-
. mas; y si tenemos la desgracia de cometer faltas

en el ejercicio de un ministerio tan critico, humi-
monos delante de Dios, pongamos toda nuestra
spiritu ardoris. ® Segundo, este temperamentodt :rc:)l%ﬁanzz% en la bonldad d?l Iauestr% c%)lvmo Maes-
dulzura y de firmeza, estd fundado ademas’end cidaespfilemos que da cariaad qUEAALTENOs Sjer.
para con los pecadores cubrird, por los méri-

ejemplo de Jesueristo y de los santos. El Salvé, = 1. ¢ 1
dor del mundo era el mas dulce de los hombfes'falt;zﬁgl‘ﬁo's‘ o s A

Recorramos, sin embargo, su Evangelio, y vere:
1

fieles esas criticas amargas contra sus confesom
que les halagan 6 les rechazan sin discernimienty
Comprendamos hoy mas que nunca la obligacies
que tenemos de unir la dulzura 4 la firmeza. ¢
2. Consideremos que esta sabia conductadedut
zura y de firmeza esta fundada: primero, en quess
mos los medianeros entre Dios y el hombre. B
cualidad nos ebliga 4 manifestar celo para repe
rar las injurias hechas 4 nuestro Dios que nosh
confiado susintereses. Haciendo todos los esfuer
z0s posibles para obtener que use de misericordis
con los pecadores, debemos hacer de suerte g,
su-honor quede vengado v su justicia satisfedhs

penetrarnos de su espiritu, que es espiritu de am
y de juicio, coma dice el Profeta: Si abluerit Dis
minus sordes filiarum Sion in spiritu judicii ebil
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1 Bt appropinguans alligavit vulnera ejus, infundens ol
et vinum. Lue: X, 34.

2 8. Agust.

3 Plus erga corrigendo agat benevolentia quim severy
plus exhortatio, quim ecommotio; plus earitas, quim potesy
Ep. 84, nune. 12, ad Anost, Thess. e. 1.

4 In arcé virga simil et manna est. ... Sit itaque, amore
non emeliens: §it zelus, set non immoderate s@viens: sit pis
sed nen plus quam expediat parcens. S. Greg. Mag.

9 Isa. IV, 4.

6 Mare. I, 15. Lue. X111, 3. =

7 1. Cor. 1V, 21.

8 In ipsa ecclesia, ubi misereri quim maximé doeet; tae
quam maxime debet forma justitiz. In p. CXVIIL .

9 Charitas operit multitudinem peceatorum. I. Petr.IV'#

10 De lege tua miseretur, qui cum sapientia et justifid my
retur. 8. Ambr. p. CXVIIL. .

11 Beatus ille seryus, gnem cfim venerit Dominus ejus i
nerit ita facientem. Lue. XTI, 43.
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LIV.
MEDITACION

DEL BUEN EJEMPLO QUE UN CONFESOR DEBE DAR
A SUS PENITENTES.

Admiremos, alabemos y bendigamos al Salva-
dor del mundo, que para asegurar la salud de sus
queridos discipulos y de todos los hijos estraviados
de'la casa de Tsraél, dirige todos sus pasos, santi-
fieatodas sus aceiones y derrama por donde quiera
el buen olor de sus virtudes: Ego sanctifico meip-
sum ut sint et psi sanctificati in veritate. ¥ jQué
abundantes frutos de salud obrariamos en las al-
mas que dirigimos, si tuviésemos mas celo todavia
por nuestra propia santificacion que porla de nues-
tros semejantes! Para conseguirlo, tengamos sin
cesar la vista fija en el ejemplo de muestro divino
Maestro. Consideremos: primero, cudnto importa
que un confesor edifique 4 sus penitentes; segun-
do, qué medios ha de emplear para ello.

1. Las personas que nos honran con su confian-
za, tienen sin cesar los ojos fijos en nosetros; eXa-
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minan nuestros pasos, nuestras palabrasy todog
conjunto de nuestra conducta. Sinos ven piadose
y edificantes, se esfuerzan en seguir nuestras hge
llas: si, al contrario, observan en nosotros algung
defectos, gimen 4 veces por ellos; pero mas 4 me
nudo sucede que se alientan & perseverar en s
desérdenes. Porque los fieles se complacen, pa
desgracia, en hallarnos reprensibles 4 fin de map
tenerse en sus culpables escesos. Por otra party
se creen seguros imitandonos: Liber*laicorum viig
clericorum.* La conducta de un confesor debe ser
tan edificante y tan ejemplar, que, como el Apis
tol, pueda decir 4 todos los que se dirigen 4 é
Imitatores mez estote, sicut et ego Christi.® Las
lecciones son poderosisimas cuando uno mismg
practica lo que recomienda a los demas. La you

seguirles. * jCudntas bendiciones derramaria el
Serior: sobre nuestro ministerio, si procurasemos
honrarlo siempre con una vida edificante y ver-
No olvidemos jamas
que, elevandonos nuestro caracter sobre los otros
fieles, debemos sobrepujarlos en virtud y mérito,
4 fin de que podamos decirle con el Apdstol: Fra-
ires, imitatores met estote, el observate eos qui ita
ambulant sicui habetis formam nostram.®
2. Consideremos los medios que debe tomar un
confesor para llegar 4 ser un modelo de edificacion
para sus penitentes. San Pablo nos los designa
en los avisos que da 4 su discipulo Timoteo. Que
nadie te desprecie 4 causa de tu juventud: Nemo
adolescentiam tuam contemnat..® Esforzaos por la
sabiduria y prudencia de vuestra conducta, y lare-
gularidad de vuestras costumbres, en merecer ¢l
respeto y la estimacion de todos. -Sed el ejemplo

del ejemplo es una instruccion corta, pero mueho: de los fieles en yuestras conversacionesy palabras;
mas eficaz que los discursos. Asi, cuando un pe manifestad en toda ocasion una caridad tierna, una
nitente ve 4 su confesor modesto en laiglesia, gte-| 6 viva y una castidad angélica.” Por estas pala-
ve.y reservado en sus conversaciones, exactoe bragvemos, que no basta distinguirnos por la prae-
el santo tribunal, enemigo del juego y de lasios! tica de una virtud; es necesario que brillen todas
midas espléndidas; que ama 4 los pobres y esfi] en nuestra conducta; nuestra vida debe ser como
siempre pronto &, socorrerles, segun sus mediog i cuadro fiel, sobre el que pueda cada. cual ver
que ardeen un santo celo por la conversion de lis| los deberes que ha de practicar: Forma fact: gre-
pecadores; ese penitente se siente animado deun!2is ez animo. ¢ El mismo apdstol, escribiendo 4
nuevo ardor por su adelanto espiritual; recibe.coi! Tito, le dice: In omnibus te ipsum prabe exemplum
respeto y sumision los avisos de su director, y fiés bonorum operum in doctrind, in integritate, in gra-
ne tna confianza tal en sus consejos, que si élseivitate. * He aqui en pocas palabras,-el cardcter de
lo exigiera, estaria dispuesto 4 hacer por Dioslos un buen director; no es menester busearlo en otra

mas grandessacrificios. Estos sentimientos gene:
rosos no deben asombrarnos, dice un Padre dela
Iglesia, porque Dios mismo es quien sentd este
orden admirable al establecer su religion santd,
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parte; el santo dector lo pinta aqui al natural §
doctrina debe ser pura, no solo con relacion |
fé, sino tambien eon relacion 4 la moral; la iny
gridad de su vida exige Yjue sea irreprensible
su conducta, de manera que nada pueda reps
dérsele: Ut vs qui ex adverso est, vereatur, nh
habens malum dicere de nobis. ™ En su porte, s
manes y discursos, ha de guardar una posturam
ve y modesta; su esterior ha de ser tan recogidy
tan compuesto, que inspire el respeto y el an
de la piedad y de la virtud 4 todos cuantos lefs
ten: Ut vite vitam subditis videndo denuntiels
grer qui pastoris voecem moresque sequitur, p
exempla melius quam per verba gradiatur, " {f)
Jesus, que sois el modelo de todas las virtuds
hacednos semejantes 4 vos! {Oh Sol de justic
que quereis que por ls santidad de nuestra
seamos la luz del mundo, grabad profundamen
en nuestros eorazones vuestra divina semejaim
4 fin de que, ‘teniendo el pueblo fiel los ojos i
en nosotros, vea ennuestra condueta, como eng
espejo, lo que debe huir y lo que debe practicd
No nos rehuseis esta gracia, Sefior; en ellaseilf
resa yuestra gloria y la salud de vuestros hijos*

.

1 Joan. XVII, 19.
2 Cong. Tunron., 1327.
.3 L.Cor. TV, 16;

4 Etenim in Ecclesid iste ordo est; alii preeeedunt, &l 1
quuntur; et qui preecedunt, exemplum se preshent sequentin
et qui sequuntur imitantur preecedentes. S. Agust.

5 Philip. III. 17,

6 8. Timot. IV, 12. i

7 Exemplum esto fidelium in verbo, in conyersatione, n@
ritate, i fide, in castitate. Thid.

B

8 8. Petr. V, 3.

9 Tit. I1, 7.

10 Tit. 11, 8.

11 8. Greg. post., p. 2, ¢. 2. : ¥ - |

12 Lux gregis flamma est pastoris: decet enim dominicum

sacerdotem moribus et vita clarescere, quatends in eo tanquam

in vitz sue speculo, plebs commissa et eligere quod sequatur.
of videre possit quod ecorrigat. S. Greg. Mag., lib. 7, ep. 32.




LV.
MEDITACION

DEL CELO QUE UN CONFESOR DEBE TENER POR 14
CONVERSION DE LOS PECADORES.

-

Adoremos al Serior nuestro Dios, deplorands
amargamente por boca de su Profeta, la culpabl
negligencia de sus ministros que dejan revolcarse
en el vicio las almas que les estdn confiadas; que
las ven débiles, enfermas, acribilladas de herit?as
esclavas de Satanas y 4 punto de caer en el abis
mo, y no se dan pena ninguna para librarlas dé
tan peligroso estado: Quod infirmum fuit, non e
solidastis, et quod @grotum, non sanastis; quod
confractum non alligastis, et quod abjectum estom)
eduzistis, et quod perierat non quesistis.  Tem
blemos de ser tal vez nosotros esos pastores i
diferentes, y llenémonos de un santo celo porlt ;
salud de los fieles que nos han confiado el cuidad
de su alma. Consideremos que para estar anims
dos de un santo celo por la conversion de Jospé
nitentes que dirigimos, debemos: primero, tenér
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sin cesar ante los ojos la conducta de nuestro di-
vino Salvador; segundo, hacer todos los esfuerzos
posibles para imitarle.

1. Nada hay tan edificante como la solicitud
del Principe de los pastores para volver al rebaiio
lasovejas estraviadas de la casa de Israél. jCudn-
tos viajes, cudntas fatigas, cuintas vigilias para
instruir 4 los ignorantes, apartar 4 los pecadores
de sus estravios, persuadir y conmover los cora-
zones endurecidos! * Vedle sentado en el pozo de
Jacob, trabajando con un celo ardiente, prudente
y tierno por la salud de la Samaritana; en la casa
de Simon, el leproso, recogiendo las 14grimas de la
Magdalena, que su gracia habia conquistado ya;
en Cafarnanum, estinguiendo en el corazon de
Mateo fodos los cuidados del siglo, para ponerlo
en-el niimero de sus disctpulos; en' Jerics, entran-
do en casa de Zaqueo, con el fin de asegurar lu
vuelta de ese hombre conmovido ya y ardiendo en
deseos de ver y de oir al Hijo de Dios; y en fin,
en la Cruz, arrancando al demonio una presa que
tenia por muy suya, y que iba 4 sumergir en el
abismo. jOh caridad de mi Salvador! ;Cuén ad-
mirable sois! ;Qué fuego divino os abrasa por la
salud de los pecadores? ;Quién no se sentiria pro-
fundamente enternecido viéndoos orar, gemir, su-
plicar & vuestro Padre para obtener su conversion;
sacrificindoos por ellos, 4 fin de librarlos de las
ardientes llamas en que habian merecido ser pre-
cipitados? ® ;Cudntas veces habeis deseado juntar
4 vuestro alrededor todos Tos habitantes de Jeru-
salem, todos los judios y todos los hombres, que
Son vuestras criaturas y vuestros hijos, como la
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gallina reune y junta sus polluelos bajo sus alasiuestro reposo, de nuestra salud y de todo cuanto
Necesario fuera poder entrar en vuestro coragtenemos de mas querido en el mundo, diciendo
sagrado para medir y comprender toda la estepicon el Apdstol: Non facio animam meam pretio-
sion de su caridad por la salud de los hombreswksiorem quam me, dummodo consummem cursum
pables que ultrajan vuestra infinita misericordig meum, et manisterium verbi, quod accept ¢ Domino
courazon, pues, el grande Apostol esclama: Cig Jesu. ’ iQué no hariamos por un Dios, que, des-
ritas Christ: urget nos.’ " pues de habernos arrancado del pecado y de la

2, Consideremos que un confesor debe reop muerte, se ha dignado cargarnos sobre sus hom-
dar que el. Hijo de Dios no le ha colocado ené bros’y conducirnos al aprisco? ® iOh Dios mio!
santuario ni le ha confiado la guarda de las alms iCuan cara os ha costado mi alma! Vos, Sefior,
que rescat con el precio de su sangre, sino 4 o habeis asegurado mi salud, pero ja qué costa! A
dicion de que seria heredero de su celo y. degcosta fie profundas humillaciones, de dolores in-
caridad para con ellas: In hoc enim vocats eiensismos y de la efusion de toda vuestra sangre.
vobis relinquens exemplum, wut sequamint veshigh Aun_ c‘uando tuviese yo mil vidas que ofreceros en
ejus. Para librarlas de la esclayitud del peca®ervicio de las almas de mis hermanos, ni aun asf
y hacerlas adelantar en los cuminqs de_ Dios, aipole ia satisfacer ni la mas minima parte de lo mu-
para Jo que fué especialmente escogdo,d}cedﬁchwm{o que os debo. Lleno de confusion me hu-
to sagrado: Elegi vos, el posui vos ut eatis, etfriﬁm*“o a vuestros piés reconociendo mi miseria, y
tum afferatis. ¢ He aqui la funcion importante, &’ suplico me comuniqueis vuestra caridad y vues-

gusta,del director delas conciencias; y paradese!™ gemura para con los pecadores, 4 fin de que
peiiarla con éxito, debe, 4 ejemplo del Salval#P"® a ganarles & vuestro servicio, abrirles el cielo
no perdenar penas, ni sudores, ni fatigas; ni q‘: l‘jﬂbll‘ Yo mismo un dia de vuestras manos ado-
su propia vida, si la gloria de Dios asi lo ew‘n?inies{ la %OTOHa de gloria que reservais 4 vuestros
;Cudntos frutos de salud obra en una parroquias ™!Ustros fieles y poseidos de una santa abnega-

: 5 'nd 1
pastor animado de estos bellos sentimientos! ‘Q!'.c“’n-

de almas arranca al desorden y al inﬁerno!';ﬁ

cudnto gozo inunda 4 la Iglesia, 4 los fieles, 8k ! E:Pctlg d"(ﬁti\.w’ etseq. .

angeles y & Jesucristo mismo! jCudn gran@:;‘%umm, ot ;rdleé;cn:{;“l{i:vrtx{ri::-llli‘ﬁgﬂfiﬁmh‘k”ﬂ? % SyRIga
un dia la recompensa de este ministro ca]‘,l i g I}""“ﬁPﬂSt('{'uxlillmul suam du[‘;ru'n\"zbu;z sui;r.i'J;r:m.X,]l.
y tierno para con los pecadoreS! iOh!.icuanmgcouggﬁu!gttws vlltyl{‘]‘C("fgregal't‘ filios fuos, quemadmodim gallina
felicitara en el cielo de haberse sacrificado ¥ -anCu{;‘m‘.’%*"ﬁ- Mat. XX111, 37.

ellos! Reanimemos nuestro valor; trabajemos 6o frustra ﬁ;ligr;tur virtus Dei, non enim frustra fatigatur
la salud de nuestros hermanos, aun & espenm‘erqﬂem fatigati recreantur; non enim frustra fatigatur, qu(;
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desserente fatigamur, quo preesente firmamur, fatigatur i re que al Sefior le llameis vuestro D585 4 -
Jesus, et fatigatur ab itinere, et sedet; et juxta putenme —— - —— PP - ey o
et hora sexta fatigatus sedet tibi fatigatus est ab itis
Jesug. S. Ag., traet. 15, in Joan.

7 1. Petr. 11, 21.

3 Joan. XYV, 16.

9 Act. XX, 24,

10 Domine, eduxisti ab inferno animam meaut; salvastin
descendentibus in lacum. Pzal. XXTX, 4.

11 Bt cim apparuerit princeps pastorum, percipietisimy
cesibilem gori@ eoronam. I. Pef. V, 4.

LVL
MEDITACION

DEL AMOR QUE JESUCRISTO NOS MANIFIESTA EN LA
EUCARISTIA,

Adoremos & Jesus, Esposo y Salvador de nues-
tras almas, que nos dié la prueba mas brillante de
su caridad y de su ternura en el sacramento de su

| amor. A sucorazon generoso no le basta quedarse
en medio de nosotros, consolarnos con su presen-
tia; sostenernbs con su gracia; quiere poner el col-
mo 4 tantos beneficios, entregandonos su propio
Cuerpo para alimento  de nuestra alma, durante
la penosa peregrinacion de esta vida: Accipite et
mandicate; hoc est corpus meum, quod provobis tra-
detur, ' Permanezcamos postrados a los piés de
este amabile Redentor, y tributémosle mil acciones
de gracias por un favor tan singular. Todos los
misterios de la religion son otras tantas pruebas
evidentisimas, irrefragables del amor que Jesu-
eristo nos ha tenido; f)ero en el de la Eucaristia
e e donde ese amor divino aparece en toda su es-
17
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tension, en todo su brillo: primero, amor geney division y sin reserva, y aun no somos enteramen-
so; sequndo, amor constante. te suyos.. .- jPues qué, esclama San Bernardo,
1. Por sincero que sea el afecto que nostieg no consultando el Hombre Dios sino la ternura de
los que miramos como nuestros amigos sobré} su corazon, os entrega su sangre, su vida, sus mé-
tierra; por mas sensibles que fuesen 4 nuestrapy ritos para asegurar vuestra salud, y rehusaréis
peridad 6 adversidades, y por mas que esa afi dares sin restriccion a él! Integrum te da illi, quia
sion les moviese 4 interesarse por nosotros eng tlle, ut ée salvaret, integrum se tradidit.® Tal es
caso dado; sin embargo, si fuese necesario sac el deber de todos los hombres, pero especialmente
car sus bienes & su persona, no serian bastas de los eclesidsticos. San Francisco de Asis, ha-
generosos para sostener esta ruda prueba: espw blando 4 los religiosos de su érden, les decia con
pio de Jesucristo amar asi 4 los que le amang mofivo de la particular obligacion en que estdn de
hacerse victima de su amor. * Meditemos, profus ser absolutamente de Jesucristo: Nihil de vobis
dicemos este misterio de amor, tan bello, tance refinentes vobis, ut totos recipiat, qui se totum ex-
solador para el alma fiel. El divino Redent® hibet. Pidamos 4 este divino ESPOSO de nuestras
glorioso ya y triunfante, vencedor de la muertéf almas nos desprenda de todos los objetos terres-
del infierno, estd préximo 4 remontarse al cigt ires, & fin de no tener deseos, sentimientos ni afec-
jdejaranos tal vez huérfanos y privados desapi ciones sino para él: Moriar mile, ut'tu solus in me
sencia? jOh admirable invencion de la divina@ vwas.® -Minus te amat, qui eliquid amat, quod non
ridad! Vuélvese al seno de su Padre, y permang propter te amat.
entre nosotros. Para satisfacer el amor giek 2 Consideremos que el amor que Jesus nos ma-
abrasa, relinense su sabidurfa y su poder con él# nifiesta en la Eucaristia, no solamente es generoso
de realizar la mas estupenda maravilla: instifu y Sid reserva, sino tambien universal y constante.
¢l sacramento augusto de nuestros alfares, i Al instituir el adorable saeramento de nuestros
esta obra maestra de su ternura permanecetl altares, este divino Salvador invita 4 todos los
nosotros, se nos une sustancialmente, nos alimé hombres & que participen de €l. Recibid, dice, y
ta con su carne sagrada y nos hace vivir de# comed todos el pan celestial que yo os presento:
propia vida: Dilexit nos, et tradidit semetipsumg Accipite, et comedite.® Y embriagaos con la san-
nobis.® Jesus, ese Dios de bondad, jpudo 8t 8té preciosa que hace germinar 4 las virgenes: Et
hacer algo mas para manifestarnos mejor suams b’b’u’; Venid fodos # mi, afiade, venid quien quiera
jAcaso podia, dice San Bernardo, darnos algomé gpe scais, grandes 6 pequeiios, ricos 6 pobres, sa-
jor que El mismo? Quid enim poterat daresa ®880 ignorantes: Venmite ad me, omnes. ® Venid,
melius vel ipse. Y, hasta hoy, jqué hemos heci)io re todo, vosotros, levitasy sacerdptes mios,
por este Dios lleno de caridad? Senos entrega sy erederos de mis humillaciones y de mis oprobios;
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arrojados, desechados del mundo, no osaflijais

tales desprecios; venid 4 mi, yo os consolars
vuestras penas: Et reficiam vos. Subi al cielogf
de regocijar con mi presencia la Iglesia triunfag
pero os amo con demasiada ternura para dejm
huérfanos: Non relinquam vos orphanos. ¥ Yog
toy con vosotros, no solamente por algunosds
sino hasta la consumacion de los siglos, parag
vuestro guia, vuestro sosten, vuestra vidaji
prenda de vuestra felicidad: Eece ego vobism
sum usque ad consummationem seculi, "' jOhJesu
jqué esceso, qué prodigio de amor! Durante yus
tra vida mortal no estabais presente sino ene
solo panto del globo; mas ahora vuestra carids
todos los dias y 4 cada instante, os reproduce enld
das las comarcas del universo. jOh mi Salvall
y mi Dios! jCuduto me avergiienza, cudnto®
pesacorresponder tan poco y tan mal 4 las dems#
traciones tan tiernas de ese amor inmenso que#
abrasa! jPerezcan para siempre esos dias desf
ciades en que no os amé! {Oh si pudiese rea
en mi corazon todos los inflamados sentimient?
de los serafines que circundan vuestro trono#
la celestial Sion! ;Si pudiese al menos espresi
tan vivamente, como Agustin penitente, ellp'&'
amargo y profundo que esperimento en este s
te de haberos amado tan tarde! Moved, camb®
mi eorazon; arrancad de ¢l todo afecto ests
abrasadlo con el mismo fuego que amima etéi
mente el vuestro. jHorno ardiente, volcan i
mado, abrios 4 los deseos y 4 los trasportes de
alma’ Para vos tan solo quiere vivir en adelast
Cualguier otra vida, cualquier otro bien, cualqu
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otra dicha le serd indiferente; bastante rica serd,
bastante feliz. si sabe amaros, y devolveros para

siempre amor por amor: Etiam Domine, tu scis,
quia amo te. B4

1 L Cor. XI, 2 1

9 Majorem héc &ilectionem nemo habet, ut animan suam po-
nat quis pro amici suis. Joan, XV, 13.

3 Ephes. V, 2.

4 Cone. VIIL

5 Serm. VIIL
8. Ag. Serm. 122, de temp.

9 Ihid. XI, 28
10 Joan. XTIV, 15,
11 Mat, XX VIIL 20.
12 Joan. XX, 15
13 Nogergo d
I. Joan. IV, 19. g i
14 8§i quis non smat Dominum nostrum Jesum' Christmn, sit
anathema. I.-Cor XIX, 22.

nue Deunt, quoniam Deus prior dilexit nos.

i e—-




250

desserente fatigamur, quo preesente firmamur, fatigatur tiy
- Aeal A - bl 1 N

e

LVIL
MEDITACION

DE LA INGRATITUD DE LOS ECLESIASTICOS PARA (0¥
JESUCRISTO EN SU SACRAMENTO DE AMOR.

A(}oremos & Dios Padre, proclamando 4 lafe
del cielo y de la tierra el acendrado amor quefit
a su Hijo, el objeto mas digno de todas suse®
placencias; quiere hacer comprender asf a ol
los hombres, y en particular 4 sus minisfros¥
obligacion que tienen de manifestarle los mass#
ceros afectos de respeto, de amor y de recom
miento. ' Humillémonos, viendo que tanpi
agradecidos somos 4 esos sefialados favores
mamos, sobre todo, en su santa presencia, pore
tan insensibles & las gracias que nos hace e18
sacramento de amor. Consideremos: primem,qi'l
algunos eclesidsticos ingratos miran con mi
negligencia el grandisimo favor de la Eucaristé
segundo, que otros mas culpables todavia lo ¥
fanan indignamente.

1. Dela estima y del amor de un bien, nace

59
Ie

queal Sefior le llameis vuestro Dios, si no te-
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turalmente €] deseo de poseerle. De este princi-
pio se ha de concluir, que los levitas y los sacer-
dotes de naestros dias nd tienen ya ni afecto ni
respeto al mas grande de los sacramentos, pues
que se muestran tan indiferentes 4 é1. En efecto,
jdénde estén esos Zaqueos llenos de ardor, que tan
vivos deseos de verle manifiestan 4 Jesus? jDénde
estan esos piadosos David, que prefieren pasar un
solo dia 4 los piés de los santos taberndculos, an-
tes que vivir arios enteros en las delicias del mun-
do? Quia melior est diés una in atrits tuis super
millia.* ;Dénde estdn esos fervorosos cristianos
de la primitiva Iglesia que todos los dias partici-
paban de nuestros sagrados misterios?? ' jAy de
mi! En nuestros dias no vemos sino corazones
msensibles que, con los mas frivolos pretestos, se
alejan del festin nupcial. Estaculpable indiferen-
cia ha penetrado hasta en el santuario; aun aque-
llos mismos que el Salvador se complace en lla-
mar sus favoritos; no muestran casi mas celo que
¢l simple pueblo en alimentarse con el pan de los
fuertes. En vano el Esposo de sus almas les grita
desde el fondo de su taberndculo:, Numquid et vos
vultis abire.* Nada les conmueve, nada les atrae;
4 las mas tiernas invitaciones, no responden sino
conla mas fria insensibilidad. Parece que por este
mand celestial han concebido el mismo disgusto
que los israelitas. Un director celoso les invita,
les exhorta, les conjura con instancia en el nomhre
del Sefior, para que vengan mas 4 menudo 4 sen-
farse al banquete sagrado; pero vanos esfuerzos,
solicitudes initiles, quedan inflexibles en su siste-
ma de frialdad y de indiferencia. jDesgraciados!
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les grita San Cirilo, no quereis poner yues
complacencias, cifrar vuestra felicidad en Jogy
el esposo de vuestras<almas; desdefiais sus ams
rosas invitaciones; su presencia en vuestros cos
zones deberia ser la segura prenda- de vuesy
predestinacion;.... pero vuesiro disgusto y deswi
por su sacramento de amor, sera para vosotros un
sentencia irrevocable.de muerte. Complacuit
trian filio; quod st tibi_non placuerit non fiabe
vitum. 5 6

2. Consideremos que no se contenta uno o
ser indiferente hdcia este Divino Sacramento &
nuestros altares, sino que se le_profana indigus
mente. De todos los ultrajes que el Salvadorte!
cibe en la tierra, los mas sensibles & su coragn
son las profanaciones de que se hacen culpables
sus ministres. Si solamente los judios, si los P
ganos, si los herejes mismos le faltasen al resped
aun al pié de sus altares, lo soportaria con mushij
menos pena; pero que eclesidsticos, que:sacetly
tes, de los cualesno tan solo es el bienhechor, s
elamigo particular, y 4 quienes alimenta cada il
con su sagrada carne, no tengan para él sing i
diferencia, le traten con desprecio, le recibanon
una concieneia manchada por el pecado,. ...
aqui lo que no puede sufrir sin un amargo dolie
Su inimicus meus maledizisset mihi sustinuiss
utique. 7 ;Qué pensais de estas reflexiones, fam
ritos indignos del Sefior? ;Sabeis lo que de ells|
piensa el grande San Ambrosio? Escuchad y
sad bien sus palabras: Quis autem dicit suu
Deum, wisi qui ipsi exhibet plenum reverenti 8

pretatis affectum. * Ya veis que este padre nogquie
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re que al Sefior le llameis vuestro Dios, si no te-
neis para con €l todo el respeto y toda la reveren-
cia posibles, y si no le dais las mas convenientes
pruebas de vuestra piedad y abnegacion: Plenum
reverentie et pietatis affectum. Esos eclesidsticos
profanadores que entran en nuestros santos tem-
plos con un aire disipado y mundano; que se acer-
can 4 los sagrados taberndculos sin respeto y sin
modestia, y que tratan nuestros mas terribles mis-
terios con una conciencia dudosa y 4 menudo eri-
minal, jah! no merecen tener 4 Jesucristo por su
Salvador y su Dios. Si somos culpables de estas
irreverencias y sacrilegios, esclama el mismo san-
to, cubrémonos de vergiienza y huyamos del san-
tuario; el Sefior odia nuestros sacrificios, y no nos
mira ya sino como pérfidos y traidores. * jOh Je-
sus! tal vez yo soy ese ministro que os ultraja en
el sacramento de vuestroamor. Vinisteis sobrela
tierra para buscarme y salvarme; y jcudn ingrato
soy! huyo de vos, os abandono, y resisto 4 vues-
tras amorosas pesquisas. Me colmais de gracias y
de beneficios, y abuso siempre de ellos; me abris
vuestro corazon y yo rehuso entrar en él, 6 si pe-
nefro es solo para.atormentarlo con mil llagas
siempre nuevas y cada vez mas sensibles. Per-
don, Sefior, perdon de todas mis irreverencias en
el lugar santo, de todas mis comuniones tibias y
tal vez sacrilgas: joh! iqué no me sea dado en
adelante, por mis discursos y mis ejemplos, reunir
todos los eristianos 4 los piés de vuestros altares,
para hacer de ellos otros tantos adoradores y ser-
vidores fieles! 10 1 ;
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1 Hie est filius meus dilectus, in quo mihi bené complasi
ipsum audite. Mat. XVII, 5.

2 Psal. LXXXTIT, 11.

3 Erant autem perseverantes in communicatione fractioss
panis. Act. II, 42.

4 Joan. VI, 68.

5 8. Cyril. Hierosol. catech.

6 Domine ad quem ibimus? verba vite 2ternz habes. Joa
VI, 69.

7 Psal. LIV, 13.

8 In Ps. 3.

9 Nullum obsequium, quod proficiat ad cnltum et obser
tiam Christi, erubescamus. S. Ambr. 1. 2, de penit. e. 6,

10, Audieruntque, quod visitasset Dominus filios Israeld
quod respexisset afflictionem jllorum et proni adorayers
Exod. IV, 31.

11 Reddamus ergo amorem pro debito, charitatem promis
re, gratiam pro sanguinis pretio; plus enim diligit, eni o
amplius. S. Ambr, 1. 6, in Lucam.
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LVIIL
MEDITACION

SOBRE LOS FELICES EFECTOS DE LA SANTA COMUNION.

Adoremos 4 Jesucristo, que, para satisfacer lds
necesidades de nuestros corazones, se reproduce
constantemente sobre nuestros altares; se da, se
entrega con igual generosidad, asf al pobre como
al rico, al pequefio como al grande, al enfermo y
dlos que estdn sanos; 4 todos nos convida 4 tomar
parteen subanquete; nadie esid eseluido sino los pe-
cadores impenitentes. Acudamos todos 4 este con-
vite sagrado, para sacar de €l frutos admirables de
gracia y de salud. Digamos con la Iolesia, anima
do.s de los sentimientos del mas vivo reconocimien-
izgzol(z)"t zl:;;:m ({qnlfivziz{m in quo Christus sumitur,
; EMOT1A Passionis ejus, mens impletur gra-
t.za, et future glorice nobis pignus datur! Conside-
remos que, 4 los ojos de la fé; nada hay mas gran-
de, nada mas saludable que la sagrada comunion:
prmero, porque honra y ennoblece nuestros cuer-
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pos; segundo, porque santifica y enriquece nues
tras almas.

1. Luego que Salomon hubo acabado el mag-

nifico templo que levant6 al verdadero Dios,
hallaba como manifestar su asombro al considera
que la Majestad divina se dignaba fijar alli somp
rada. |Es, pues, creible, esclama, que el Sexorde
los cielos habite entre nosotros! Ergone credbi
est ut habitet Deus cum hominibus super terram’
i No debemos nosotros estar penetrados de los i
mos sentimientos cuando vemos las maravillasqe
se obran en la santa comunion? Ya no solo fijas
morada en nuestros templos el Soberano dels
cielos y la tierra, sino que dentro de nosotros mis
mos quiere habitar: el hombre, tan imperfectoy
miserable como es, se hace templo y santuario g
Santo de los santos; ¢l que hace la felicidad dels
santos en la mansion de la gloria, se abate has
é] para visitarle, comunicarle sus gracias y susmé|
ritos, para santificarlo, enriquecerlo con los fe®|
ros eelestiales, para trasformarlo enssi, estrechars
con €1, unirsele con lazos inefables y elevarlop
esta union divina, al mas alto punto de gloriad
quepuede llegar una débil criatura. jQué es;pis
el hombre, debemos decir con el profeta Rey, pit
recibir del Sefior tantas sefales de distinciony
honor?2 Vos, Dios mio, casi lo igualais & los dngels
enprerogativa y en dignidad.® Como 4 e]lgs,lorfr‘
deais del esplendor de vuestra augusta ma]esysii
iQué digo? Lio haceis mas feliz que estos espifi
celestiales; @ €1, y no 4 los dngeles; os dais en.lbi
mento; lo trasformais en vos, de manera que i
4 ser un mismo Cuerpo con vos; vuestra camevs

e e VOV ALY quie
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ne 4 ser su carne; vuestra sangre corre por sus
venas; la virtud de wvuestra divinidad, y vuestra
misma divinidad lo llena; se nutre y eomo que se
ceba de vuestra divina sustancia; de manera, que
puede decir en los trasportes de su reconocimien-
to: Vivo ego, jam non ego, vivit vero in me Chris-
tus. 5 jOh Salvador mio! jqué admirables y con-
soladoras son estas palabras para mi que soy un
miserable nada! Vos y yo, ser una misma cosa!
jQué maravilla! jqué prodigio! Hacedme compren-
dertoda la estension de vuestra caridad; hacedme,
sobre todo, digno de semejante beneficio.

2. Consideremos que la sagrada comunion en-
riquece tambien nuestras almas con los mas es-
traordinarios favores. Primero: aumenta la cari-
dad enlos que las reciben dignamente. Jesueristo
desciende 4 nuestra alma para encender én ella el
fuego del divino amor; quiere que todos los cora-
zones se abrasen en él; €l mismo es ese fuego sa-
grado, abrasa todo lo que se le acerca y le toca;
nuestra alma, que queda llena de su divinidad y
como colocada en medio de esa hoguera, jpodria
dejar de seutir sus celestiales ardores? Segumdo:
la gracia de este inefable sacramento debilita esa
funesta concupiscencia que nos arrastra al mal;
reprime el desarreglo de nuestras pasiones, y nos
mspira un valor y un celo infatigables para com-
bafir y vencer las tentaciones del demonio. Si
sentis, dice San Bernardo, que vuestras pasiones
10 0s atacan ya tan frecuentemente ni con tanta
fuerza; si-no sois tan vivamente asaltado por los
moyimientos de la célera, de la envidia, de la im-
pureza y de ofros vicios, dad gracias al cuerpo y




pos; segundo, porque santifica y enriquece nues

264 263

sangre de Jesucristo; convenid en que sois de atins agat corpori et sangnini Domini, quoniam virtus saera-
732 s TAUAS 85 4 o q
4 la santa comunion, de esa paz en que osdg "™ oparafur in 60. . Bern. “ .

tr . d Sielascd ) 8 Qui manducat meam carnem ef bibit meum sanguinem, ha-
VUESITO €REmMigo;. y e €53 MCUNACIOn qie 16D bot vitam mternam, et ego resuscitabo eum in novissimo die.
4 la virtud,” Tercero: la sagrada comuniongg Iosnn. VI, 55.1
da derecho 4 sur ion loriosa, * : 9 In Joann. L 3, c. 6.

i dla resur Teceon Ulm 1052 Aq,ud’dn 10 Caro corpore et sanguine Christi vescitur, ut anima de
Jesucristo, que come mi carne y bebe misangh Dpeo smginetur. Tert. de Resur., ¢. 8.
tiene la vida eterna, Yy yo lo resucitaré enel ﬁlhn 1'1 Hie s:u_\guis orbis tt’rg'rlljlm D'-‘ns est; hie .cst quo Christus
dia.” ® San Cirilo, esplicaudo estas palabras aii emit; quo universam ornavit Eeclesiam. ... qui hujus sanguinis
e I SV - ? sunt participes, cum angelis et archangelis et supernis virtufi-

t’i. que la Eucanst,_m de_]a en nu_estros Cuerposu Qus commorantur, ipsam regism Christi stolam induti, spirita-

gérmen de inmortalidad, y una virtud secreta pan libus armis muniti, iuu_} ipsum induti sunt regem. S. Chrysost.
hacerlos tesucitar algun dia, gloriosos é incommp. "™ 4% n Toann- ¢. 3.
tibles: Divine facti consortes nature ad vitam#
immortalitatem evehimur.’ CuantasgraciasjohSd
vador mio! se encierran en el sacramento de yugs
tro amor; y si yo ne las he recibido, es, sin dad)
por mi culpa y mi poca disposicion. Vos osda
4 mf, y yo no quiero darme 4 vos; yo conserl
siempre alguna aficion 4 los bienes terrenos, yi
aspiro como debo & los bienes del eielo. De gl
modo me opongo 4 los designios que teneisde s
tificarme; derramad en mi vuestra gracia saludr;
ble para que yo esperimente las dulzuras divii R
cuya plenitud se encierra, como en su fuenie,®
el Santisimo Sacramento. 1 !

I' Paral. VI, I8.

2 Psalm. VIII; 5.

3 Ibid. 6.

4 Thid.

5 Gal. IT, 20.

6 Cibus sum grandium; cresce et manducabis me, pecii®
in te mutabis sicut cibum carnis tuze, sed tu mutaberisinis
S. Ag. Confess. 1. 7, e. 20. )

7 Si quis vestrum non tam sepe modo, non fam ncerbpss?ﬂm
iracundiz motus, invidize, luxurie aut eeterornm huj
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¢s Ia tibieza y falta de fervor. El pueblo de Dios

pide & Moisés un alimento que aplaque el hambre

qiie lo aflige. Se le envia del cielo el mana: lleno

de admiracion y de reconocimiento, recoge con

avidez este manjar delicioso. Pero como este ali-

mento milagroso no es variado segun sus deseos,

viene 4 ser para él insipido, y no le come ya sino

murmurando. He aqui una débil imdgen de las

disposicionies con que tantos levifas y aun sacer-

LIX. dotes indevotos participan de la divina Eucaristia.

Al principio reciben con una hambre santa este

MEDITACION pan celcs’lc)ial, se sienten sobrecogidos de admira-
cion 4 vista de las maravillas que encierra este
Sacramento; se acercan 4 la sagradamesa con los
sentimientos del amor mas tierno, de la mas sin-
¢era humildad y del mas vivo reconocimiento. Oh
¢bmo regocijan 4 la celeste Sion estas comunio-
nes! jDe cudnto gozo y consuelo son para Jesu-
eristo! jqué de gracias y bendiciones atraen! jde
cudn inefables y castas®delicias inundan nuestro
corazon! Pero bien pronto nuestra alma se dis-
gusta de'esta vianda celestial. En lugar de ese
primer fervor que mostraba en el festin de sus bo-
das con el Cordero sin mancha, se siente langui-
da en una culpable tibieza. Ya no es el celo, la
santa ansiedad, el amor, lo que la conduce & la sa-
grada mesa, sino una triste desgraciada rutina.
Ninguna pena le causa, tener causas 0 pretestos
para disminuir el ndmero de sus comuniones. De
esta tibieza y de este disgusto nacen las sequeda-
dés del corazon. Se comulga, pero no puede uno
evitar cierta frialdad, cierta insensibilidad que no
se puede definir. Se halla uno ‘semejante al que

13

SOBRE LOS DEFECTOS QUE A VECES SE COMETEY
EN LAS FRECUENTES COMUNIONES.

Adoremos 4 Jesueristo, que nos ensena pors
santos, que una alma que se alimenta frecueii
mente de su cuerpo y de su sangre sin trionfat#
sus pasiones, sin inflamarse mas en el fuego®
amor divino, lejos de afirmarse en el bien, siei
por el contrario disminuirse cada dia sus fuens
espirituales: Mens déficit, quam non receple B
charistia erigit et accendit.' 'Terhamos quenis
tras comuniones, ordinariamente tan tibias, teng
estas funestas consecuencias, y procuremos M
reanimar en nosotros el fervor y la piedad quel
ben siempre acompaiiarnos 4 la sagrada mé\
Consideremos que dos defectos se cometen o3
nariamente en las comuniones frecuentes: prif
ro, comuniones tibias y sin fervor; segundo,®
muniones estériles y sin fruto.

1. El primer defecto de nuestras comuniolt
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estd atacado de una calentura lenta, & quiengd
mejor alimento no aprovecha. De este modod
cemos la accion mas santa y mas augusta com
una aceion ordinaria; nos hallamos frios y helady
en medio de las llamas del divino amor; nadag
preparacion, nada de accion de gracias, 6 4 lo
nos, solo consisten en ciertas formulas de ach
que nuestra boca se acostumbra 4 pronunciar, pes
en las que no toma parte nuestro corazon. H
aqui, joh Salvador mio! cimo correspondemosi
la tierna solicitud de vuestra caridad! ;Podrems
tener suficientes ldgrimas para llorar una indife
reneia tan injuriosa para vuestro corazon?

2. Cousideremos que los levitas y los sacerds
tes que se acercan con tibieza 4 la sagrada mes)
hacen estériles é infructuosas sus comuniones. Ui
alimento que se toma con repugnaneia, no solos
aprovecha, sino que frecuentemente dana. La
padres de la vida espiritual dicen que uno dels
signos mas evidentes del desérden interiordele
ma, una de las sefiales mas terribles del abandos
de Dios, es recibir los sacramentos de la Tales#
sin fruto; porque habiendo. sido. instituidos pa
conservar y aumentar la gracia, desde que st f@
cuente uso no nos hace mejores, se tiene una pre
ba de que nuestra languidez y nuestra indevoe
les quita su virtud; 6 mas bien, forzamos al Seie
4 privarnos de su eficacia segun el testimonioft
profeta: Ecce Dominator Dominus auferet a 1o
salem validum et fortem . . .. omne robur pans
El Senor no rehusa admitirnos 4 su banquete,a
nos permite asistir 4 £l frecuentemente; perocol
nosotros no recibimos sino con disgusto el
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to celestial que nos presenta, carece para nosotros
de fuerza y de virtad jAh! se cuentan las veces
queuno ha comulgado en la semana 6 al mes; pero
no se cuentan las gracias y frutos que uno ha sa-
cado, las vietorias que ha alcanzado sobre sus pa-
siones, los progresos que se han hecho en las vias
de la perfeccion; despues derecibircien vecesa Je-
sueristo, maestro, modelo y fuente de las mas pu-
ras y sublimes virtudes, quedan los mismos, siem-
pre impacientes, coléricos, inmortificados, sensua-
les, murmuradores, llenos de orgullo y de vanidad.
iNo se diria, al ver nuestra conducta, que el Pan
eucaristico, no es ya el pan de vida, que parece ha-
ber perdido aquella fuerza heréica que preparaba &
los primeros cristianos para el cadalso 6 el marti-
rio? No, no es 4 este Pan divino & quien falta hoy
virtud; nosotros somos 4 quienes falta celo y fer-
vor. “El cuerpo y la sangre de Jesucristo, siempre
de tan alto precio, no pueden aprovechar sino 4
los que procuran hacerse dignos, dice San Crisés-
tomo; y si faltan disposiciones al recibirlos, se es-
pone uno al mas terrible castigo.” Que pretiosa
sunt dignas prosunt; eos veroqui indigne suscipiunt;
in majorem condemnationem tnducunt.

Para prevenir esta desgracia, tomemos la reso-
lucion: primero, de examinar delante de Dios cud-
les son los frutos que hemos sacado de tantas co-
muniones que hemos hecho desde hd tantos anos;
segundo, de llorar amargamente esa tibieza habi-
tual que nos acompaiia a la sagrada mesa, gemir
por ella delante de Dios y suplicarle con instancias
se digne librarnos de ella, * °
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1 8. Cypr., ep. 54, ad Cornelinm.
2 Isaim, 111, 1.
3 S. Chrysost., hom. 45, in Toann. - - )
4 Quinam sunt nobis magis aceepti; an qui semel, an qui seps,
an_qui rare! nee I, nee il; sed ii; qui cum mt_mdu (f(!ﬂ?}ﬂlﬂlltlﬂ,
qui cum mundo corde, qui eum vita, qua nulli est affinis repre- :
hensioni, qui sunt Hujusmodi, semper :u:c«;d:.mr, qui_non sunt o
hujusmodi, ne semel quidem. Ibid. hom. 17, in ep. ad Hebr. X
5 Profecto talis esea et potus nunquam digne sine, ebriets.

te Spiritns Sancti degustatur. Parchas. Robert. lib. de Corp. MEDITACION
Christ., o 10,

SOBRE LAS VISITAS AL SANTISIMO SACRAMENTO.

Adoremos 4 Jesucristo que, por un efecto admi-
rable de.su bondad, se digna habitar en nuestros
templos y residir sobre nuestros altares como un
rey en su trono para recibir los homenajes de sus
vasallos. Allf es donde su amor nos llama 4 todos,
y donde quiere hacernos recoger los frutos mara-
villosos de su magnificencia y liberalidad. Con
qué anhelo debemos nosotros oecurrir 4 los piés de
ese divino Cordero que, en el estado humilde en
que se presenta a nuestra vista, es el mismo que
los dngeles y santos adoran continuamente en la
mansion de la gloria y que es, en efecto, digno de
veeibir alabanzas, honer y bendicion: Sedentt in
throno et agno benedictio, et honor, et gloria in se-
cula seculorum. * Consideremos: primero, la obli-
gacion que tienen todos los eclesiasticos de visitar
al Santisime Saeramento: segundo, de qué mane-
ra deben cumplir este deber.

B Sam e S
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majestad se digna habitar en medio de nosotros;
que es como un padre tierno que solo encuentra
contento cuando estd con sus hijos: Ero vobis in
patrem, et eritis mihi in filios, * jpodria uno rehu-
sar presentdrsele para escuchar su voz, recibir sus
lecciones, recoger sus favores? Accesistis____ ad
testamenti novi mediatorem Jesum videte ne
recusetis loqguentem.® jQué honor, que ventajoso es
para nesotros ser admitidos al palacio del Rey de
los reyes, y poder conversar familiarmente con é|!
Este nsigne privilegio estd especialmente reser-
vado dlos sacerdotes y levitas; Jesucristo los in-
vita & unirse 4 los dngeles para hacerle corte y
rendirle los profundos homenajes que le son debi-
dos: Viacaty estis in societatem . . .. Jesu Christi
Domini nostre. * | Se agolpan los hembres-en los
palacios de los soberanos de la tierra, se tiene
por un fayor muy grande ser admitido en ellos:
se felicita uno y se congratula por las senales de
benevolencia que alli se reciben; jcdmo, pues, no
nos mostramos solicitos, animados de un deseo
ardiente por ir & colocarnos en torno de nuestro
Dios, ya que no solo quiere acogernos, sino'tam=
bien concedernos todo lo que quisiéremos pedir-
le? > Seamos, pues, exactos en visitar al Santisimo
Sacramento, cada dia, @ menos que razones grayes

nos lo impidan; tengamos una santa impaciencia

deseando llegue la hora de visitar al duleisimo
Jesus. A mas de las visitas que acostumbremes
por una especie de obligacion, preseribimonos

otras particulares, inspiradas solamente pornues-.,

tro amor al Salvador de nuestras almas. En vez

Iy.
1. Cuando se reflexiona que el Dios de toda ™
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de ir 4 buscar desahogo y recreo en las companias
del mundo, vamos 4 postrarnos 4 los piés de Jesu-
cristo; pidamosle con confianza que remedie nues-
tras necesidades y las de nuestra madre la santa
Iglesia, y todas las demas que la gratitud y la ca-
ridad nos hiciere recordar; alli encontraremos la
alegria, la paz, un dulce consuelo en nuestras pe-
nas, el mismo Jesus nos lo asegura. ® 7

2. No basta tener celo y exactitud en las visi-
tas al Santisimo Sacramento, es necesario cum-
plir este deber de piedad con las mas santas dis-
posiciones. El Profeta nos advierte que los que se
alejan de Dios pereceran: Qui se elongant a te
peribunt. ® jNo se podria anadir que los que se
acerean sin las disposiciones necesarias tienen el
mismo peligro? Veamos, pues, enales son los sen-
timientos que deben animarnos en nuestras visitas
al Santisimo Sacramento: cuando nos presenta-
mos delante del Rey de los cielos, dice San Cri-
sstomo, tengamos un corazon puro; permanezoea-
mos en su presencia en religioso silencio y con
una modestia angélica: Nos ipsos emmundantes
tacite et cumn debita modestia tanquam ad celorum
regem adeuntes, accedamus.® Un venerable pre-
lado agrega: que no nos debemos presentar delan-
te de la Majestad divina sino temblando, con los
ojos bajos, con un esterior humilde, teniendo cui-
dado de llorar amargamente, en nuestra alma, los
vicios que la degradan, dejando, no obstante, que
nuestro corazon goce de la paz y delicias de la
presencia de su Dios, que hace sobre la tierra su
mas dulee consuelo: Siémus trementes et timidz,
demissis ocults, elevata autem anima, gementes sine
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voce, jubiluntes corde. ° Son estas las disposicio-
nes con que visitamos & Jesucristo en el sacramen-
to de su amor? ;Nos mantenemos en su divina
presencia con los mas profundos sentimientos de
modestia, de respeto y recogimiento! jAh! jqué
disipacion, qué distraccion, qué frialdad, qué se-
quedad! ;Me atreveré 4 decirlo? jqué impaciencia,
qué fastidio y disgusto! En vez de tener placer
por hallarnos con nuestro Salvador, que tiene sus
delicias en estar con nosotros, nos parece demasia-
do largo el tiempo, no digo de una hora, sino de
media hora G un cuarto, que la regla § el confe-
sor nos manda estar 4 los piésde sus altares. jAh!
este Dios de amor pudiera muy bien decirnos, eo-
mo en otro tiempo 4 sus apostoles: Sic non po-
tuistis una hora vigilare mecum? " jAh,-Dios mio!
ital vez yo me hallo en semejantes disposiciones!
iQué eonfusion para mi, que 0s reconozco por mi
Salvador y mi soberano, mantenerme tan distan-
te de vos. Vos estais cerca de mi, me convidais 4
que os visite, y yo me niego 4 vuestras instantes
solicitaciones; y si me presento delante dewos, lo
hago con un corazon frio que no sabe qué deciros.
iCambiad, Sefior, los sentimientos de este corazen
que no 0s ama, entonces solo suspiraré por vues-
tros divinos tabernaculos! '* ¥

1 Apoe. V, 13.

2 I1. Cor. VI, 13.
Hebr. XTI, 24-25.
I Cor. 1, 9.

5 Quodenmque volueritis pétetis et fiet vobis. Toanp XV, 7.
Venite ad me omnes qui lghoratis et onerati estis, et ego

reficiam vos. Matth. XT, 28.
7 Domine Jesu, dd ut anima mes te esuriat panem angzlo-

75

* rum refectionem animarum sanctarum, te semper ambiat te

queerat, te inveniat, ad te perveniat. orat. S. Bonav. post. miss.
8 Psal. LXXII, 27,
9 Homil. 21, ad pop. Antioch.
10 Ex Joan. ep. Hieros, tom. 2, hom. 43,
11 Matth. XX VI, 40.
12 Quam dilecta tabernacula tua Domine virtutum! concu-
piscit; et deficit anima mea in atria Domini. Psal. BXXXIII, 2.
13 Quia melior est diesuna in atriis tuis super millia. Elegi

" abjectus esse in domo Dei mei, magis quam habitare in taber-
\ naculis peceatorum. Ibid. X, 2. .
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LXL
MEDITACION

SOBRE LA CONFIANZA QUE INSPIRA LA PRESENCIA
DE JESUCRISTO EN LA EUCARISTIA,

Adoremos 4 Jesucristo, colocado sobre nuestros
altares como sobre el trono de su misericordia, dis-
tribuyendo sus gracias y favores a los sacerdotes
y levitas que lo-visitan. Sigamos el consejo del
Apéstol; vamos con confianza 4 postrarnos fre-
cuentemente 4 los piés de este Dios de caridad;

estd pronto 4 oir y otorgar nuestros votos: Adeas

mis-ergo cum fiducia ad thronum gratice; ubmise
ricordiam consequamur et gratiam 1nveniamis in
auzilio opportuno. ' Consideremos que dos movos
particulares deben hacernos poner toda nuesir

confianza en Jesueristo, oculto en el sacramentd

de su amor: primero, alli es nuestro mediador
v nuestro ahogado; segnndo, es nuestro 1'efugloy
nuestro consuelo.

b . .7
1. Si para obrar nuestra salvacion, nos Vier&

mos reducidos & nuestras propias fuerzas, todol
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deberiamos temer; débiles y miserables como so-
mos, solo podriamos cometer faltas; pero tranqui-
licémonos, entre nuestro Juez y nosotros hay un
mediador; Jesucristo, colocado por decirlo asi en-
tre el cielo y la tierra, defiende nuestros intereses,
ruega sin cesar 4 su eterno Padre para que use de
misericordia con nosotros: Sed st quis peccaverit,
advocatum habemus apud Patrem Jesum Christum

qustum. * Su sangre preciosa clama con mas fuer-
“ <)

za, y es mas elocuente para obtenernos el perdon,
que lo fué la de Abel para pedir venganza: Testa-
menti novi, mediatorem Jesum, et sanguinis asper-
sionem melius loguentem quam- Abel.* Tenemos
razon para desconfiar de nosotros mismos; sin mé-
ritos, sin virtudes, sin eelo por nuestra santifica-
cion, llenos de imperfecciones y de defectos, cor-
remos 4 nuestra perdicion; sin embargo, 4 pesar
de nuestra frialdad habitual en el servicio de Dios,
la divina misericordia ha fijado, sin cesar, sus ojos
en nosotros. Reconozeamos nuestra estrema mi-
seria, y Jesucristo se apiadard de nosotros; él nos
ilaminara, nos sostendra, nos curara. Tal es el
pensamiento de San Buenaventura: Licet tepide,
tamen confidens de misericordia Dei accedat, tanto
magis eget medico, quanto quis senserit se @gro-
tum.* “Nuestro divino Salvador, dice el venera-
ble P. Avila, se ha encargado de remediar nues-
tros males como de un negocio que le es propio;
ha tomado por su cuenta nuestros pecados como
si fueran suyos; ha pedido 4 Dios perdon de ellos,
y, rogando con tanto amor como si rogara por st
mismo, ha conjurado @ su Padre que ame 4 todos
los que 2 El se acerquen. Sus siplicas han sido
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oidas, y Dios ha dispuesto que estuviéramos de
tal modo unidos 4 Jesucristo, que & nosotros y §
élnos cupiese el mismo destino de amor 6 de odio;
y como Jesueristo no puede ser aborrecido, noge-
tros seremos precisamente amados si permaneee

mos unidos & él por el amor. Qué bella! jqué cop- '

soladora es esa siiplica que el Hijo de Dios dirige
todos los dias 4 su Padre en el Santisimo Sacra-
mento! Pater quos dedisti mihe, volo ut ubt sum ego,
et illi sint mecum. ® jOh Jesus, puerto seguro para
los que os buscan & los piés de vuestros santos
taberndculos! {Divino pastor de nuestras almas,
es engafiarse no esperar en vos, cuando se tiepe
un verdadero deseo de corregirse! Vos habeis di-
cho: Yo soy el Senor, nada temais; yo soy vuestro
abogado, vuestra causa es la mia; yo soy vues-
tra caucion, yo he satisfecho todas vuestras deu-
das; gracias os sean dadas eternamente por tantos
y tan grandes favores: haced joh Jesus mio! que
jamas los olvidemos. °

2. Consideremos que Jesueristo en la Eucaris-
tia, es tambien nuestro refugio y nuestro consuelo.
San Anselmo, meditando el asunto que nes ocupa,
no. puede contener su entusiasmo pensando en los
favores que el amable Jesus bace 4 sus discipulos
fieles en este adorable Sacramento. “;Oh Salva-
dor mio! esclama, vos sois para mi el Dios viva,

el Cristo infinitamente santo, el Sefior benignisi= |

mo, el Rey omnipotente, el Pastor lleno de bon-
dad, el Maestro de una doctrina pura, el sosten
siempre dispuesto 4 socorrer, el amigo mas tierno
el Pan vivo, el Sacerdote eterno, el guia que me
condueird & mi patria, la luz que no engana, mi
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dulzurg, en fin, mi alegria y mi consuelo en esta
tierra de peregrinacion y de llanto.” 7 Despues de
una descripcion tan tierna y tan propia para mo-
ver, de los titulos que el Salvador tiene para exigir
nuestra confianza, jquién de nosotros desconfiard
de su infinita bondad? ;Quién no pondra toda su
esperanza en ese Dios de amor, que, no contento
con habernos rescatado, hace tambien correr todos
los dias, dice San Cirilo, un rio de gracias & las
almas que le estdn consagradas?® jQué grande!
iqué magnifico es este misterio del amor de Jesus
4 los hombres! esclama San Fulgencio. El hom-
bre desprecia 4 su Dios y se aleja de él; jDios lo
ama y lo visita! ;¥ para qué? para justificarlo, cu-
rarle sus llagas y resucitarlo 4 la gracia. ? Si es-
tuviéramos bien penetrados de estos sentimientos,
jcudl seria nuestra alegria y nuestro consuelo euan-
do vamos 4 la presencia del Santisimo Sacramen-
to! jCon qué frecuencia nos hallariamos cerca de
este poderoso amigo, de este divino mediador que
no fija su morada en medio de nosotros sino para
endulzar nuestras penas, sostenernos en nuestros
combates, hacernos triunfar de nuestros enemi-
wos; siempre pronto 4 recibirnos y escucharnos!
Mais fdcilmente dejamos nosotros de pedirle, que
¢l de concedernos. Avergoncémonos de nuestra
frialdad para con él; reanimemos nuestra confian-
za en este Esposo de puestras almas.  Si somos
pobres, débiles, desprovistos de gracias, de fuerza
y de virtudes, nuestra es la culpa. Entre nosotros
v con nosotros tenemos la fuente de los tesoros
celestiales; no depende sino de nosotros el enri-
quecernos de medios de salvacion. Para escifar-
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nos 4 poner en Jesus toda nuestra confianza, re-
cordemos frecuentemente estas admirables pala-
brasdel profeta Rey: Diligam te, Domine, fortitudo
mea; - Dominus firmamentum meum, et refugium
meum, et liberator meus, Deus meus adjutor meus,
et sperabo in eum.

10 11 \

1 Hebr, IV, 16.

2 1. Joan. II, 1.

3 Hebr. XII, 24.

4 De Prof. resl, c. 78.

5 Joan. XVII, 24.

6 Fiducialifer agam immoviliter sperans; nihil ad salutem
negessarinm ab eo negandum, guni tanta pro mea salute feeit, et
pertulit. S. Bonavent.

7 Tu es Deus meus yvives, Christus meus sanefus, Dominus
meus pius, réx meus magnus, pastor meus bonus, magister mens
verax, adjutor meus opportunus, dilectus meus pulcherrimus,
panis meus vivus, sacerdos meus in fernum; dnx meus ad ps
triam, lux mea vera, dulcedo mea sancta. S. Ansel. Medit. 18,

8 De plenitudine Filii quasi jugi fonte gratinrum donum ses-
turiens in singulas animas quee digne sunt, defluit. S. Cynl,
Lib. 1, in-Joan., e. 2. |

9 Magnum mysterium, magnum divinz dilectionis judicium?
homo Deum contemnens a Deo discessit; Deus homimem dili-
gens ad homines venit, delevit impium ut faceret justum, dilest
mfirmum ut faceret sanum. S. Fulgent. Serm. 2, de du;)lil!i|
natura Christi,

10 Psal. XVII, 1, 2'et 3. /

11 Christus factus esf turris a facie inimici...... Cavene
feriaris a diabolo; fuge ad turrim. S. Aug. in Ps. 60.
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LXIL
‘MEDITACION

SOBRE LA NECESIDAD DE LA PREDICACION.

Adoremos 4 Jesucristo, que impuso 4 sus apos-
toles la obligacion de anunciar el Evangelio a toda
criatura: 1 El mismo les did el ejemplo; recorrio
las aldeas y las ciudades de la Judea predicando
el reino de Dios. Quiere que sus minisiros cami-
nen sobre sus huellas y ensenen a todos los pue-
blos & guardar sus leyes y sus divinas prescripeio-
nes: Docentes eos servare quecumgque mandavt vo-
bis.*  Escuchemos con respeto esta instruccion
celestial, y preparémonos a este noble ministerio
con todo el celo de que somos capaces. Conside-
remos que un eclesidstico encargado del cuidado
de las almas, debe mirar la obligacion de instruir-
las como uno de sus deberes mas esenciales: pri-
mero, porque el Semnor se lo ha mandado con
un precepto formal; segundo, porque su estado lo
exige.

1. La predicacion tomada en general, es una
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funcionsagrada que consiste en ensefiar 4 los hom-
bres las verdades sobre la fé y las costumbres; en
llevarlos 4 la penitencia, en hacerles gustar las_
verdades cristianas. Pues bien, se puede asegu-,
rar que, despues de la oracion, este augusto mi-
nisterio es lo que con mas instancias recomienda
el Senor 4 sus ministros. Escuchad lo que diceel
profeta Isafas: Clama, ne cesses, quast tuba evalta,
vocem tuam et annuncia papulo meo scelera eorum. ®
jAh desgraciados! agrega el mismo profeta, des-
graciados de esos perros mudes que no saben la-
drar 4 tiempo, que se adormecen blandamente, que
no se alimentan sino de ensuefios, y dejan perecer
las almas que se les confian! Canes muti non va-
lentes latrare, videntes vana, dormientes, et aman-
tes somnia. * {Pero qué es lo que deben esperar
estos eclesidsticos negligentes! Dios se los en-
sena por estas palabras tan conocidas y tan poce
meditadas: Yo advertiré al impfo la muerte funes-
ta que le estd preparada; pero si vosotros ne juse
fais vuestra voz 4 la mia, vosotros me responderéis
de su perdicion, y 4 vosofros reclamaré su alma.?
Solamente los sacerdotes que instruyen, dice San
Juan Criséstomo, son dignos del doble honorqueé |
les promete San Puablo: el perfecto ministro es
aquel que conduce # la vida con sus palabras ¥
con sus ejemplos. Por bueno que sea el ejemplo |
que diereis, jamas ensefaréis bien si no hablais:®|
“Hay un desérden que me aflige sobremanera, di-
ce San Gregorio, y es ver descuidado el ministerio -
de Ia palabra. Se nos llama pastores, y no lo s0-
mos sino para nuestra desgracia. Los que estail
confiados 4 muestro celo se alejan de Dios, y no- |

-

-

sotros no decimos palabra; estan surhergidos en el
abismo del pecado, y no les tendemos la mano para
sacarlos de él.” 7 En vista de unos testimonios tan
respetables, jqué pastor no redoblard su celo para
instruir 4 sus ovejas! jCudnto cuidado deben te-
ner los alumnos del santuario de instruirse 4 sf
mismos para llenar dignamente algun dia, un mi-
nisterio tan dificil y tan importante! ®

2. Consideremos que la cualidad de sacerdote
y pastor impone la necesidad de predicar é ins-
truir. El Senor ha confiado su divina palabra 4
los ministros de la nueva Ley, como la confié en
otro tiempo 4 los Profetas: Ecce dedi verba mea
i ore tyo. ® Ellano debe ser un tesoro escondido;
estdn obligados 4 anunciarla, 4 publicarla segun
el orden que han recibido: Et unwersa quecum-
que mandavero tibi logueris. ' Son Evangelistas,
y este noble cardcter les impone el deber de anun-
ciar 4 los pueblos las verdades evangélicas: Opus
fac evangelisie, ministerium tuum imple. ' El Es-
piritu divino que han recibido con la uncion sacer-
dotal, los obliga aun mas rigorosamente 4 anunciar
la divina palabra: Spiritus Domini super me, ed
quod unzerit Dominus me ad annuntiandum man-
suetis misit me. * Esto era lo que hacia decir al
grande Apostol: jAy de mi si descuido anuneciar
el Evangelio! Este es para miun deber indispen-
sable. * He aqui lo que todo sacerdote debe de-
cirse 4 si mismo; debe recordar que no estd en el
santuario solamente para orar, para confesar y ad-
ministrar los otros sacramentos, sino que estd tam-
bien obligado #1instruir y predicar. Tan convenci-
dos estaban los apdstoles de esta obligacion impor-

19
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tante; que dejaban 4 los ofros ministros infe_rioree{
todos los otros cuidados, para no ocuparse sino en
orar y predicar la divina palabra. '* {Con qué ojos
hemos mirado hasta hoy la obligacion de edificar
4 los fieles por medio de instrucciones solidas?
jHemos reflexionado que es un deber inherente al
sacerdocio, que el Pontifice nos impone en nombre
de la Iglesia al consagramos sacerdotes? Oportet [
sacerdotem predicare. '> Querernos sustraera esta
funcion sagrada, seria una desobediencia formal;
seria por consiguiente esponernos i cometer u
culpa grave. jAh! jcudntos sacerdotes y aun pas-
tor2s indiferentes hay que entierran el talento que
el Sefior les ha confiado; que se hacen sordos &
los gritos de los hijos de la Iglesia que en vano les
piden el pan de la divina palabra! Si estamos ya
encargados del santo ministerio, estemos prontos

ara distribuir 4 los pueblos este alimento celes-
tial, de que tienen necesidad para caminar con
constancia-por la senda de los preceptos del Se-
nor. %

1 Mare. XVI, 15
2 Matth. XX VIII, 20.
3 Isaiee, LVIIL, 1.

4 1d. LVI, 10. y vl
5 Si me dicente ad impium: Impie morte morieris, non fes
locutns nt se custodiat impius 4 via sus ... ssnguinem ejusd |
mana fud requiram. BEzech. XXXIIL 8! | i
6 Panlus. ... cum sacerdotibus verba facit. . . - quibenepre
gunt presbyteri, inquit, duplici honore digni habeantar. ... B&
que enim muda facta satis ‘sunt ad hoc ut alios edoceas, nisi &

eum his verba aceedant, Lib. 4, de sacerd., ¢. 8. 7

7 Est quod me de vita pastornm, vehementer me afiligis. -+
ministerium preedieationis relinquimus: .. relinquunt naoque
Deum hi qui nobis commissi sunt, et tacemus. In pravis actibi

.

-
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Jjacent, et correctionis manum non tendimus. Lib. 1, hom. 17,
in Evang.

8 Pensandum est quantum sibi connexa sunt peccata subdi-
torum atque praepositorum: quia ubi subjectus ex sua culpa mo-

ritur, ibi is qui preest, quoniam tacui, reus mortis tenetur. San
Greg., ibid.

9 Jerem. I, 9.

10 Id. I, 7.

11 II. Tim. IV, 5.

12 Tsaiw, LXI, 1.

13 Necessitas enim mihi incumbit. Vee enim mihi est si non
evangelizavero. I. Cor. IX, 16.

14 Nos vero orationi ef ministerio verbi instantes erimus.
Act. VI, 4.

15 Pontifie. Rom.

16 Filii petierunt panem, et non erat qui frangeret eis. Prea-
dicabat privatim, et publics, in domo et in ecclesia salutis ver-
bum. In vita S. Aug.,e.7.
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LXIIL
MEDITACION

SOBRE LAS CUALIDADES DEL PREDICADOR.

Adoremos 4 Jesucristo, perfecto modelo de los
predicadores evangélicos, que antes de aparecer
en publico para anunciar su Evangelio, él primero
practicé la moral sublime que enseno: Cepit Jesus

wcere et docere.' Leccion importante para los
eclesidsticos que se preparan al ministerio de la
alabra. Demos gracias 4 este Dios Salvador por
el ejemplo que tuvo 4 bien darnos, y hagémoslo
regla de nuestra conducta. Consideremos queun
predicador para producir fruto en las almas, debe:
primero, predicar la palabra de Dios y no la &
hombre; segundo, hacerlo con dignidady sencillés:
1. Un defecto por desgracia muy comun enlos
eclesidsticos, principalmente los jovenes, esmo
apoyar sus discursos en testimonios de las divinas
Escrituras y de los Padres de la Iglesia; lo cual
hace que sean débiles, secos y sin uncion; quieré
ostentar sus propios pensamientos, gastar de st

-

G-~

287

propio fondo, hacer algo nuevo para evitar el an-
dar los caminos trillados. Echan mano del len-
guaje del hombre que agrada 4 los talentos super-
ficiales, y que siempre queda estéril y sin fruto;
no atienden 4 este aviso que les da el Senor por
su profeta: Audies de ore meo verbum et annun-
tiabis eis ex me.* San Préspero, esplicando estas
palabras, saca de ellas un gran fondo de instruc-
cion para los oradores cristianos: “Que el orador,
dice, no anuncie 4 los fieles sino las verdades san-
tas que hubiere aprendido en las divinas Eseritu-
ras; que abandone los vanos recursos de su ingenio
para no seguir sino las inspiraciones del cielo; *
que el lenguaje del ministro de un Dios sea ente-
ramente divino: Annuntiabis eis ex me; a fin de -
que al escucharlo, cada uno pueda decir, no es el
hombre quien habla, es un 4ngel, es el mismo Dios:
Ex me, non ex té, mea verba logueris. * jOh! si to-
dos los hombres apostélicos siguieran estas santas
reglas, sus discursos harian una impresion mucho
mas profunda en las almas, porque la palabra de
Dios tiene por simisma bastante fuerza y eficacia,
y no tiene necesidad de los recursos del arte y del
ingenio. El que ha meditado 4 los piés de su eru-
cifijo, y lo anuncia en seguida con la dignidad que
conviene, recogera precisamente frutos abundan-
tes: Verbum meum non revertetur ad.me vacuum. ?
Ved la conducta de los Apbstoles; trabajan toda
una noche sin resultado: Per totam noctem labo-
rantes nihil cepimus; pero fiando en la palabra del
Sefior, arrojan de nuevo sus redes: In verbo autem
tuo lazabo rete, y hacen una feliz y abundantisima
pesca. Imitemos su ejemplo; nada digamos de

UIUTI UT 100 U IILUE Uy A UR & WA ieLs e e~ =gy~




288

nuestro propio fondo; prediquemos el Evangelig

en toda su sencillez, y Dios bendecird nuestro celg
y nuestros esfuerzos: Sicut ex Deo, coram Deo, in
Cheisto loguimur. © 7

2. Consideremos que un orador cristiano debe
hablar siempre con una noble sencillez. Para esto
tiene que llenar dos deberes: el primero es, prepa-
rar sus instrucciones; y el segundo, evitar todo:
refinamiento en el estilo.

No basta instruir, es necesario procurar hacerlo
de una manera til. Las instrucciones poco pre-
Baradas, son ordinariamente débiles, infructuosas,
4 veces perjudiciales 4 los oyentes. En vez de en-
oontrar en ellas ese encadenamiento de pruebas,
de raciocinios y de testos que les dan fuerza, que
llevan la conviecion 4 los  entendimientos, no e
encuentran sino discusiones vagas, inutilidadesy
repeticiones, decisiones aventuradas, frecuente-
mente espresiones duras é imprudentes, detalles
poco meditados, mas propios para fatigar al audi-
torio que para edificarlo. Un predicador jévendebe
desconfiar mucho de si mismo: despues de haber
compuesto su discurso conforme & los mejores au-
tores, debe imponerse la obligacion de mostratlo
4 un eclesidstico esperimentado y atenerse & gus,
consejos; este es el mejor medio de predicarde
una manera Gtil. Sobre todo, delante del Santisk
mo Sacramento y 4 los piés del crucifijo, debeir
a buscar esas reflexiones solidas, esos sentimien-
tos de piedad, esa uncion divina que mueven los
corazoues y los deciden 4 darse enteramente &
Dios sin reserva: Dominus dabit verbum evangeli
zantibus virtute multa. &
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Si es cierto que el orador sagrado debe tener
gran cuidado de preparar sus instrucciones, no lo
es menos que debe evitar un refinamiento escesivo
en lalocucion y en el estilo. “La predicacion del
Evangelio, dice San Ambrosio, no tiene necesidad
del vano aparato de la €locuencia humana. Jesu-
cristo no escogi6 brillantes oradores para predicar
su doctrina; confié esta funcion sagrada @ pobres
pescadores, sin cultura y sin letras, para que se
conociese que si ella ha triunfado de las pasiones
de los hombres, no debe atribuirse este prodigio al
espiritu humano, sino 4 la virtud divina que él le
ha comunicado.” * En vano, pues, procura uno dis-
tinguirse por medio de discursos estudiados, escri-
tos con una diccion estremadamente pulida, Se
podri, es verdad, pasar por hombre de talento,
pero no se moverd; se hard ruide, pero no fruto;
serd esto un concierto encantador que halagard
suavemente el oido, pero sin ir al corazon.

Para evitar este defecto, tomemos la resolucion:
primero, de no subir jamas 4 la cdtedra sagrada
sin habernos preparado, y sin estar bien penetra-
dos de lo que vamos & decir; segundo, de no bus-
carnos jamas 4 nosofros mismos en nuestros dis-
cursos, de no ambiciopar sino la gloria de Dios y
la salvacion de las almas. 10 11

1 Aet. 1, 1.

2 Ezech. 111, 17.

3 Hoe dicat sacerdos quod ex divina lectione didicerit; quod
illi Deus inspiraverit, non quod prazsumptione bumani sensis in-
venerif, Apud. 8. Prosp., lib. 1, de vita contemplat., c. 20.

4 Ezech.

5 Isaie. LV, 11.

6 II. Cor. 11, 17.
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7 Pensemus qni unquam per linguam nostram conversi, 1‘“

2935

1 Exhortamur vos ne in vacuum gratiam Dei recipiatis.

de perverso opere suo nostra increpatione correpti peenitentis II. Cor. VI, 1
. Cor. VI, 1.

egerunt; qnis luxuriam ex nostra eruditione deseruit, quis s
ritiam, quis superbiam declinavit. 8. Greg., hom. 17,in B
8 Psalm. LXVII, 12, v i
.9 Praedicatio christiana non indiget pompa et cultu sermaniy
ideoque piscatores, homines imperiti-electi sunt qui é'angaﬁ.
zarent, ut doetrinz veritas ipsa se commendaret. Amires it
L Cor,, ¢. 1. !
10 Veni non in sublimitate sermonis aut humane sanientis
verbis, sed in oztensione spiritus et virtutis. . Cor. IT, 1 et seq
11 Non se debet Eeclesize doctor de accurati sermonis oster
sione jactare...... .. non igitur in verborum splendore. sadi
opernm virtute totam predicandi fiduciam ponat; non weibi
delectetur populi acclamantis sibi, sed fletibus; nec plavzum3
populo studeat spectari, sed gemitum. Apud. 8. Prosp., lib. ] .
de vifa contempl. s

LXIV.
MEDITACION

SOBRE LA MANERA DE DESEMPENAR DIGNAMENTE
LAS FUNCIONES ECLESIASTICAS.

Adoremos & nuestro Sefior, que da 4 los ecle-
sidsticos, por cada érden que reciben, una gracia
especial, y nos advierte por San Pablo que no la
recibamos en vano. ! No olvidemos, que habién-
dosenos dado esta gracia para ejercer bien las fun-
ciones de los érdenes que hemos recibido, seria
recibirla en vano no aprovecharla para desempe-
fiarlas dignamente. Humillémonos delante de Dios
por las infidelidades que en esto hemos cometido.
Consideremos que dos disposiciones son necesa-
rias para lenar: dignamente las funciones de los
santos érdenes: primero, una exacta y constante
fidelidad; segundo, una religiosa y tierna piedad.

1. Desea tan ardientemente la Iglesia ver 4 to-
dos sus ministros celosos en el cumplimiento de
los deberes que les impone sudignidad, que 4 cada
orden que les confiere, les recuerda esta obliga-
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7 Pensemus qui unquam per linguam nostram conversi, qui
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1 Exhortamur vos ne in vaeuum gratiam Dei recipiatis.

A~ mnmmaman anovs sna nostra inerenatione correnti penitentism.  II. Cor. VI, 1
A SN
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cion. A los tonsurados dice: Ut Deo fidelem cul. fide, que est in Christo Jesu: 3 jAh! jqué pocos

)

tum prestent; ® 4 los porteros: Ut sit eis fidelissi.
ma cura in fiomo Des, diebus ac noctibus; 4 los lec.
tores: Officium vestrum ognoscite et implete; § log
exorcistas: Discite per officium vestrum vitits .
perare; & los acblitos: Sanctis altaribus fideliter
subministrent; 4 los subdidconos: Ut in conspecty
ejus fideliter serviant; & los didconos: Emitte in
eos Spiritum Sanctum, quo in opus ministerii tui
Jideliter exequendi septiformis gratie tue minere
roborentur; en fin, & los sacerdotes: 'Sint providi
cooperatores ordinis nostri.-Mas para desempefiar
con exactitud las diversas funciones de estos érde:
nes, es necesario ejercitarse en ellas largo tiempo

antes, y aprovecharse de las instrucciones que en

esta materia se dan en el Seminario; es necesario

adem’as,' leer y estudiar; con el mayor cuidado'

las riibricas que enseiian el modo de celebrar, de

admlmstrar los sacramentos, de rezar el Oficio

dmno,. &e. Sin un conocimiento exacto de lagiee- |
remonias que la Iylesia tiene prescritas para el

ejercicio de cada drden en particular, se har4 sin

dlgmda}d, sin decencia y sin edificacion; se obrar

como a la ventura; se formard une nuévas ritbri-

cas, se estal};l.eceré un culto caprichoso, estrafiod
los usos leg_ntlmos; habri tantos ritos como minis-

tros € iglesias. ; Dénde encontrar entonces esa fe-

liz uplformldad, esa bella armonfa que hacen el

ornamento y la gloria de la esposa de Jesueristo!

Concierto admirable que hace el honor y la ale-
gria de los pastores exactos y fieles, y les asegura
una eterna corona: Qui bene administraverintc bo-
num gradum sibi acquirent, et multam ﬁducia;n n

-

eclesidsticos hay que muestren este celo constan-
te, esta fidelidad ejemplar en el ejercicio de las
funciones sagradas! Examinemos si somos de este
ndmero, y tomemos la firme resolucion de cum-
plir todos nuestros deberes con la mas perfecta
puntualidad. *
9. Consideremos, en segundo lugar, que debe-
mos ejercer las funciones de los santos ordenes
con una religiosa y tierna piedad. El gefe de los
Apbstoles quiere que todos los que cumplen algun
ministerio en la Iglesia, obren por miras sobrena-
turales; que el Espiritu de Dios sea siempre elque
los anime y los dirija; para que entodo loque ha-
cen sea el Sefior glorificado por Jesucristo: 82 quis
ministrat, tanquam ex virtute quam administrat
Deus; ut in omnibus honorificetur Deus per Jesum
Christum. > Mas para que nuestro ministerio dé
honra 4 Dios Padre y 4 Jesucristo, su Hijo, debe-
mos guardar en el ejercicio de todas nuestras fan-
ciones una modestia angelical, un profundo reco-
gimiento, y estar penetrados de los sentimientos
mas sinceros de piedad y religion. Si la piedad,
como dice San Pablo, es 1til para todo: Pietas ad
omnia utilis est, joudnto mas necesaria es 4 los
que por su estado son espectaculo para los angeles
y los hombres; y estdn obligados por su ministerio
# llevar por todas partes el buen olor de Jesucris-
to! jQué bello es ver en derredor de los altares un
levita dando al pueblo fiel el tierno ejemplo de
respeto, de recogimiento y del religioso temor que
inspira la presencia del Dios de majestad que alli
reside! jNo os parece que reviven en el santuario
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7 Pensemus qui unquam per linguam nostram conversi, i 1 Exhortamur vos ne in vaeuum gratiam Dei recipiatis.
Anmammamancnorasnonostra inerenatione correnti peenitentism .  I1. Cor. VI, 1.
2 Pontif. Rom.
3 1. Tim. 1T, 13. oty ) ‘
o 4 Clerici quicunque ecclesiz adseripti ordinis 4 se suscepti

< < Tunctiones obeant, ut Tridentino coneilio statutum est,
las sorprendentes y herdicas virtudes de los Es. nl:)rxlxcelate ged humiliter, non raro, sed frequenter, non negligenti

tébanes, los Vicentes y los Lorenzos? jQué hiay quidam consnetudine, sed aceurata veréque clericali sollicitu-
mas consolador para la religion que ver un sacer Hpes Dol Xerest Hesroiith Migd
dote en el altar ofreciendo nuestros mas terribles 6 I T Iv.8.

- misterios con lamodestia y el fervor de los Vicerr 7 Matth. XV, 8. e e e
te de Paul, los Francisco Javier y los Francises 18 Vlgt’ 1“‘;;“51“‘;"‘]1;“ quod accepisti in Domino, ut i
Regis? jNo es verdad que mas nos parece ungp, P ©00% 1% 17
gel que un hombre? He aqui lo que deberian ser
todos los ninistros de ese Dios tres veces Santo,

He aqui el iinico medio de edificar 4 los pueblos y
llevarlos 4 la virtud. Pero. jah! jDénde estén hoy
esos levitas y esos sacerdotes segun el corazon de
Dios? jAh! No sin derramar légrimas se ve hoy
ese aire indiferente, indevoto, disipado con que
tantos eclesidsticos tratan las cosas mas santas,
Estén en medio de los serafines que se hallan in-
flamados de amor divino, y quedan ellos insensi-
bles; frios, helados; su lengua publica las alaban-
zas del Seilor; pero su corazon nada dice, nada
siente por Dios. Populus hic labiis me honorat,:
cor autem eorum longe est a me. " |
A vos me dirijo joh amable Salvador mio! pars|
pediros ardor y fidelidad en vuestro divino amor: .

Vos sabeis que soy indignisimo & incapaz de cum'
plir como conviene las augustas funciones que me
habeis confiado; pero, yo os lo suplico, dadme las
disposiciones santas con que os habeis ofrecido &
vuestro Padre; haced pasar 4 mi corazon vuestras
virtudes y vuestros méritos, para que animado de
vuestro espiritu cumpla mi ministerio de una ma-
nera digna de Vos, 1til al préjimo y provechosa
para mi, £
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MEDITACION

SOBRIE: LA PRESUNCION DE LOS ECLESIASTICOS QUE ASPIRAY
A-LOS MINISTERIOS MAS ELEVADOS.

Adoremos al Salvador del mundo, que, querien
do ensenarnos 4 no ambicionar los puestos hon
rosos 4 los ojos de los hombres, se retira y vad
ocultarse en las montanas para escapar de una
turba entusiasmada que quiere proclamarle Rey.
A su ejemplo, gustemos de vivir deseonocidos ¥
olvidados aun de nuestros prelados, y oeupémonos
con gusto en los ministerios que no tienen brillo
ni cosa que nos haga distingnirnos. Consideremos’
que debemos tener una predileccion particular por|
los puestos menos honrosos: primero, porque £08}
menos peligrosos; segundo, porque alli tenemas|
mas segruridad de obrar el bien, |

1. Un sentimiento de orgullo y una loca ambi-
cion, llevan frecuentemente 4 los sacerdotes jove-
nes & desear puestos distinguidos. Algun talento,
y mas ain el espiritu de vanidad, les hacen preten-
der los primeros rangos de la clericatura. Ilusion
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funesta, que espone su salvacion al mayor peligro.
Aquel, dice San Cirilo de Alejandria, que aspira a
las primeras dignidades en el santuario del Sexor,
que cree merecerlas, y las busca con una criminal
avidez, sin esperar 4 que Dios le llame & ellas,
corre 4 su perdicion, y se prepara los mas amargos
pesares: Ad majora aspirare et prestantiora que-
rere, quam a Deo datum tributumgue sit, penam
ac perniciem affert.> Muy lejos de suspirar por
las distinciones en la casa de Dios, debemos sen-
tirnos sobrecogidos de un religioso espanto si las
hemos obtenido: Quiz incauté expetiit, adeptum se
esse pertimescat. ® Débiles, ignorantes, sin virtud
y sin esperiencia, jno es la mayor imprudencia
echarnos 4 cuestas una carga superior a nuestras
fuerzas? ;No es el colmo de la temeridad colocar-
nos en el primer rango, cuando tal vez dificulto-
samente nos sostenemos en el altimo? Queremos
siempre subir y elevarnos; jhemos acaso oido esta
6rden de nuestro obispo: Ascende superius?* Or-
den aterradora que ha hecho estremecer 4 las mas
puras y masbrillantes lumbrerasdela Iglesia. Que-
remos por todas partes ser los primeros: Lucifer
tambien lo quiso, y desde el mas alto puntode glo-
riad que habia llegado, su orgulloy su deseode ele-
varse més, le precipitaronpara siempre al profundo
de los infiernos. Todos los clérigos ambiciosas

encaprichados en la altaidea de su pretendido me-
rito, que 4 toda costa procuran llegar d los puestos
honrosos, deben esperar la misma suerte: Consi-
dero gradum, esclama San Bernardo, ef casum ve-
reor; considero fastigium dignitatis, et intueor fa-
ciem abyssi jacentis deorsum. ® Si estuyiéramos
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bien penetrados de esta verdad, jcudnta seria nueg!
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tra aprehension 4 vistade las dignidades eclesidstj sentimientos y de conducta, &i hubieran leido ¥

cas! En vez de desearlas, huiriamos de ellas; solg
temblando y con las ldgrimas en los 0jos, nos ren-
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diriamos 4 las érdenes de nuestros superiores qug to, porque casi siempre los domina una falsa ver-

nos las quisieran conferir. Roguemos al Sefiorgienza: Hic

venit ad Jesum nocte. ® Pero si dis-

que nos dé estos sentimientos de religioso temog tribuimos 4 los pobres el pan de la divina palabra,

de que los santos han estado llenos. ®

estamos seguros de encontrar toda la atencion y

2. Consideremos que debemos amar los minis toda la docilidad que podemos desear. Ellos mis-
terios humildes, porque alli tenemos seguridad d§ mos se agradan de que se tenga piedad de su ig-

obrar el bien. Jesucristo, nuestro divino modelg
sabia que los pobres y sencillos ordinariamente s¢
muestran mas déciles 4 las verdades eternas; y he
aquf por qué les anuncia de preferencia su Evam
gelio: Pauperes evangelizantur. ™ Sinuestro celd
por la salvacion de las almas fuera sincero y sobres
natural, prefeririamos evangelizar 4 los pobres,
mas bien que & los ricos; 4 las personas de bajn
nacimiento, mas bien que 4 las de calidad; foers
de que el alma de un sencillo aldeano es tan pres
cioga & los ojos de Dios, como la de un grande dd
la tierra; segun el pensamiento del Apdstol: Noa
est servus, neque hiber; non est masculus neque fc‘l
mina, omnes enim vos unum estis in Christo Jesu.*
La esperiencia nos ensena que el ministerio qu
se ejerce en favor de los pobres es siempre ms¥
puro, mas desinteresado, lisonjea menos el orgull
y la vanidad; que es por consiguiente mas eristis
no y mas perfecto; que agrada mas 4 Jesuorist
y que esta acompanado de mas gracias y bends
ciones. Si anunciamos 4 los ricos el Evangelio;
ellos lo examinan, razonan, y muchas veces e,
husan someterse & él, 6 no lo hacen sino en seeré:

norancia; se muestran prontos & escucharnos; re-
cogen con una santa avidez las verdades santas
que les predicamos y las hacen fructificar en sus
corazones. 0 Ved al ilusire apéstol de los pobres
San Vicente de Paul; 4 veces se ve obligado 4 es-
tar en medio de los grandes; 4 su pesar llega a ser
consejero de la corona: pero si se trata de predicar
el Evangelio, va 4 ejercer su celo entre el pueblode
las campinas; sabe que los poderosos de la tierra
tendrén siempre bastantes predicadores y directo-
res; quiere que los sacerdotes de su congregacion
sean los amigos y el consuelo de los pobres, que
se declaren sus padres, su apoyo y sus misioneros.
;Grande leccion para todos los ministros de los
altares; ejemplo memorable que deberiamos recor-
dar constantemente para hacer morir en nuestros
corazones ese deseo culpable de los honores y de
las dignidades eclesidsticas!

Tomemos la resolucion: primero, de regocijar-
nos muy sinceramente cuando la Providencia nos
confia el cuidado de evangelizar 4 los ignorantes
y 4 los pobres; segundo, de no solicitar jamas di-
rectamente un puesto mas elevado que el que ocu-
pamos. ' ¥

1 Jesus ergo cum cognovisset quis venturi essent ut raperent

eum et facerent eum regem, fugit iterum in montem ipse golus.
Joan. VI, 15,

20
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2 Lib. de sacerd., pag. 461, tom. 1.

3 8. Greg. in prolog. pastor,

4 Luc. X1V, 10.

5 Ad Eug. ITT, ep. 238, ante med.

(} Testnnomo_Sulo}nouis, cito et horrend? fit Judicium §
qui pl('iaesunt, tutius rf.:ipllltgm latere et fumare sub modip que
ascendere super ¢andelabrum. Petr. Bless. :
monast. sub finem. lees. cp. 54 Prieg

7 Matth. XI, 5.

8 Galat. III, 28.

9 Joan. I1I, 2.

10° Recordentur omnium mandatorum Domini ne

OR ; ¢ sequanty
cogifationes snas. . .. sed magis memores J i
faciant ea. Num, XV, 3940.@ SovprEscp o S

11 Veri sacerdotes non excellentiam suam cogi

3 ¢ gitant
sed_sarcmm; non gloriantur de officii dignitatg;, sedp;?xm
gotgl.us constituti sub onere. 8. Prosp. de vita conterapl. sacerd

12 Quanto quis altius erigitur, fanto curis graviori

) 8 s 18 graviorih
tur, eisque populis mente et eogifatione supponitur, ql:;me:
perponitur dignitate. S. Greg,, lib. 17 moral., e. 12.
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LXVL
MEDITACION

SOBRE LAS JUSTAS ALARMAS DE UN SACERDOTE A VISTA
DE LAS DIGNIDADES ECLESIASTICAS,

Adoremosal Verbo Diyinoque, en lugar de mos-
trarse al mundo con todo el esplendor de su gran-
deza y de su majestad para recoger el respeto y
los homenajes de sus criaturas, prefiere tomar la
forma de esclavo, nacer, vivir y morir pobre para
enriquecernos con los tesoros de su gracia. S
queremos obtener para los demas y para nosotros
mismos una abundante participacion de los fayo-
res del cielo, gustemos de desempenar los mas hu-
mildes ministerios, y temamos mucho los puestos
de distincion y de honor. Consideremos que de-
bemos temer las dignidades eclesidsticas: prime-
ro, porque todos los santos las han temido mucho;
segundo, porque imponen terribles obligaciones.

1. Los sacerdotes jévenes que ordinariamente
solo ven las apariencias, y que son naturalmente
llevados 4 todo lo que encanta y deslumbra, no




bien penetrados de esta verdad, jcudnta seria nues! oxa 3 . :
tun ammahansion & wista do las dienidades eclesisiy sentimientos y de conducta, i hubieran leido y
meditado este pasaje de San Criséstomo, que por
si solo da mucha materia de reflexiones: Timere
ven en los rangos elevados de la clericatura nagy 0PoTtet el contremiscere propter conscientam €t
que no sea hermoso, lisonjero y atractivo; y en gy P7OPter molem imperit, et neque, qui semel tra-
ilusion, menos perdonable que la del Principe & hentur, recusare, neque st non trahantur, in 1psum
los apéstoles, esclaman como él: Bonum est noslg V'T%ere, tno vero, etiam fugere previdentes mag-
esse, ? Pero los santos que estaban animados g niudinem dignitatis; rursus auten eos qui Suerint
espiritu de Dios, pensaban muy de otra maners comprehensz, oportet esse cautos et reverentes; st
“Yo los veo temblar, dice San Cirilo, 4 vista 44 P74S quam Jactus sts, ﬁullum quum presenteris;
terrible peso del sagrado ministerio.” Reperio on secede? tibi persuade ed te esse mdzgmmz..7 Pese-
nes sanctos divini ministerii ingentem velut moleg ™S bien estas palabras, y que ellas nos sirvan de
Jformidantes. ®* Moisés no recibe de manos de Diog regla en 10. SuGOR: Rl o
mismo, sino con espanto, la direccion del pueblods 2. Consideremos que las dignidades eclesidsti-
Israél: Moyses suagente Domino trepidat. San Ped €28 RPOnen terribles obligaciones: segundo mo-
dro Damiano, electo arzobispo, rehusa este honat tivo que debe hacernos t\’amerlas..’ Sl los rangos
por mas instancias que se le hacen: Vocatus non distinguidos en la gerarquia eclesidstica nos hicie-
wi, rogatus et tractus multipliciter non consensi,® To0 Mas gratos & Dios Y nos aseguraran mayores
San Pablo ermitaiio, San Antonio, San Hilarig gracias, tgndnamos motivo (,ie felicitarnos por ha-
San Arsenio, San Benito, y una infinidad de ofras ber obtemd(_) puestos honorfficos; pero en s de
se han sentido sobrecogidds de espanto 2 vistade eatas ¥entajns (_iebemos temermayores peligros
los honores del sacerdocio y han rehugado dejan de perdernos, dice San Lorenzo Justiniano. ® El
consagrar sacerdotes. “Estos notables ejempm‘; gobierno de un pue_blo NUMEroso es una carga pe-
no me sorprenden, dice San Gregorio Naziance o > a%re(iga el mismo santo; Pld? grandes vigi-
n0, porque jquién ¢s el que puede lisonjearse P, lias, cuidados ytrabajlos habituales: Gmmiep(}'or.
o L A e i Mk ui ¢ . i
ga1 sobre si 4 sangre fria un. peso fan terriblely ;Inos tambien 4 PedroDBleSense tratando esta ma-
teria con los sentimientos de f€ que lo animahan:
“Nuestros inferiores, dice, nos rinden, es verdad,
algunos honores, jpéro cadnto nos pesan! Subditi
te honorant, sed plus te onerant.® No se digamas
que se encuentran ventajas en poseer dignidades;
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Son, pues, muy clegos y muy imprudentes eso
eclesidsticos que no consaltando sino su provechy
temporal é el humo del honor, se proeuran dvids
mente los empleas mas propios para lisonjeansi
orgullo y su ambicion; que se valen para esto de
urgentes selicitudes que haeen por si mismos é pai
medio de sus conoeidos ¢ amigos; que aun & ve-
ces cometen bajezas indignas de su caricter, para
llegar 4 sus fines. jAh! ellos cambiarian muchode

ellas. IO S0l0 cumplen Ton €510 una ue sus mos
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. - . )
yo siento todo lo que tienen de agobiante y pes fianza, el Sefior vendra & nuestro socorro, y me-
do. Mientras tuve la dicha de permanecer enljdiante nuestra fidelidad 4 su gracia, podremos es-
grados inferiores de la clericatura, tenia confiang perar salvarnos y salvar las almas que se nos con-
en que el Sefior tendria misericordia de mi; pey fiaren, '2 13

hoy que me encuentro en los primeros rangos,
perdido toda esperanza; porque en sua célem I Scitis enim gratiam Domini nostri Jesu-Christi; quoniam

Sern: llamado & un < propter vos egenus factus est, eum esset dives, ut illius inopia
guado el Senot me hiz pucsitey vos divites essetis. II ad Cor. VIIIL, 9.

elevado.” " jAh! Silos eclesidsticos tomaran mg
4 pechos el gran negocio de su salvacion, sisug
razon solo anhelara por este asunto de la eten
dad, lejos de desear los puestos de distincion, hy
rian de ellos como de uno de los mayores peligr
tendrian presente que sacerdotes mas piadosy
mas sabios y mas esperimentados que ellos, ba

2 Matth. XV, 4.

3 Hom. 1 de festo paseh. p. 3.

4 8. Greg. part. 1, ¢. 3.

5 Ap. 131, p. 261. 2
‘6 Haud equidem, video quénam scientid instructus aut qui-

bus viribus fretus hujusmodi preefecturam intrepidé suscipere
queat. Orat, 1, n. 31.

7 Ep. 34 in ep. ad Hebr, ante med. i
8 Quanto unius eujusque major est status, tanto perniciosior

encontrado alli su perdicion; que esos puestos sy es ruina. De regimine prelat. c. 2, n. 2.

un escollo funesto contra el cual se han estrelli

9 Ep. 102, ad Rating. abbat.
10 Administrationem hane onus réputa, non honorem

do los mas firmes apoyos de la Iglesia; que la antequam hune honorem aut potius hoe onus imposuisset cceles-
puestos eminentes presentan tan grandes pehgr:
que los mismos zingeles apenas podrian sostenes

en ellos: Celsitudines graduum ecclesiasticorlé
ipsis etiam angelicis humeris formidande.
Tengamos constantemente 4 la vista el ¢

tis indignatio (ad hoc enim ird Dei voeatus sum) sentiebam de
Domino in bonitate. Ibid.

11 S. Bernard. serm. 2, in Ascens. Domin.
12 Hoc enim faciens te ipsum salvom facies, et eos qui te

'l audiunt. I. Tims IV, 16.

13 In «lto positum non altum sapere difficile est et omnino

e‘;‘ inusitatum. - - . timor de adoptata altitudine teedere magis quam

plo de San Ambrosio, que huyé, que se ocultopll placere facietaltiora. S. Bernard. ep. 42, ad Henric. Senon. ¢. 8.

sustraerse 4 los honores del episcopado; de S8
Agustin, que derrama un torrente de lagrim
cuando Valerio le impone las manos consﬂ
dole sacerdote; de San Martin, que 4 fuerzaé
suspiros y de suplicas, obtiene de San Hilario%
promovido al drden de portero en vez del diath
nado 4 que queria elevarlo. Penetrémonos bient
estos sentimientos de humildad y desconfianza}
si la obediencia nos pone en la triste necesid
de aceptar un puesto mas elevado, tengamos cot

ellas. INo S0lo cumplen ¢on €sio una ue sus muas




LXVIL
MEDITACION

SOBRE LA NECESIDAD DE OBSERVAR LAS CEREMONIAS
DE LA IGLESIA.

_Adoremos d nuestro Divino Salvador, que seds
né ensenar 4 su Iglesia el medio de honrar 4 Dis
con un culto perfecto. Quiere, es verdad, adon
dores en espiritu y en verdad; pero exige tambig
que sus servidores muestren, por sefiales sensiblé
las disposiciones-de sus corazones y la grandes
de los misterios que celebran: estas sefiales sonlé
ceremonias que contribayen poderosamente a e
ficar 4 los fieles y & levarlos 4 la piedad: Utm
de_nt/zus moveantur animi ad flammam pietatis)
Mirémoslas con respeto, abracémoslas con amol
Consideremos que debemos ser fieles en la obst
vancia de las ceremonias prescritas para el cullt
divino: primero, porque el Sefior lo exigia rigoe
samente de los levitas de la antigua Ley; seguk
do, porque lo exige aun con mas severidad de o
levitas de la nueva alianza.
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1. El Sefior, despues de haber arreglado por si
mismo y comunicado & Moisés y & Aaron las cere-
monias que sus levitas debian observar en la obla-
cion de los sacrificios, les ordena que las guarden
con puntualidad: Custodie ergo precepla et cere-
monias atque judicia, qu® €80 mando tibi, ut fa-
cias.® Y temiendo cualquiera omision en esta
materia, que mira como importantisima, renueva
muchas veces la misma recomendacion: Observa,
et cabe, nequando obliviscaris Domini Det tui, et
negligas mandata ejus, et c@remonias quas ego
precipio tibi.® Mira el Seiior este punto como
tan esencial, que parece hacer consistir toda su
perfeccion en que sean fieles & su observancia: Ef
nunc Israel, quid Dominus petit & te, nist ut timeas
Deum tuum . . . . custodias que mandata Domini et
ceremonias ejus? * Fieles 4 la drden de Dios los
levitas y sacerdotes de la antigua Ley, fueron los
mas escrupulosos ‘observantes de todos los ritos
que les estaban prescritos; tal es el testimonio que
les da el testo sagrado: Sacerdotes autem et levi-
te filii Sadoc, qui custodierunt ce@remonias sanctua-
rii mei. ® Dios, satisfecho de su celo y su exacti-
tud e seguir su divina voluntad, les promete re-
cibir favorablemente sus votos y los sacrificios que
ofrecieren por los pecados de su pueblo: Cum er-
raverint filii Israel @ me, ipsi uccedent ad me, ut
ministrent mihi, et stabunt 1n conspectu meo. 6 Di-
chosos, pues, los ministros de los altares que se
imponen el deber de no faltar en ninguna de las
ceremonias del culto divino; que hablan de ellas
con respeto, que las estudian y se penetran de
ellas. No solo cumplen con esto una de sus mas
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importantes obligaciones, sino que estén segurog
de captarse la benevolencia de su Dios, de %diﬁ.
car al pueblo cristiano y ser para él poderosos in:
tercesores dglante del Senor. i Qué cosa mas pros
pla para animarnos & redoblar nuestro celo pan
ser mas y mas ficles en este punto esencial dg
nuestro augusto ministerio? 7
2. Consideremos que si el Sefior recomendabg
con tanias instancias las ceremonias de la antigna
Ley, que no eran mas que figura de nuestros mis
terios y de los ritos que los acompaiian, much
mas rigorosamente aun exige que seamos fieles g
las de la nueva Ley, que son mucho mas santas
y augustas. Por eso dice 4 todos sus ministrog,
por su Apdstol, que camplan todas sus funciones
segun el rden establecido por la Iglesia: Omnig
secundum ordinem fiant in vobis.® El culto queld
rendimos es demasiado venerable; los sacrificiof!
que‘le ofrecemos demasiado augustos, santosy
terribles, para que se permita 4 cada uno la facul!
tad de tratarlos segun sus miras y caprichos: pos
eso ha inspirado 4 los Padres del Concilio de Trep l
to decidir que todo sacerdote estd obligado & ses!
guir exactamente todos los ritos aprobados hasié
hoy por la Iglesia para el culto divino. * El sanfo
papa Pio V manda bajo pena de desobediencia for-
mal, seguir en el servicio divino todas las ribri-
cas, segun estan prescritas en los rituales: Diss
tricte in virtute sancte obedientice Juzxta ritum, mo-
dum et normam decantent et legant, neque in misse
celebratione alias ceremonios vel preces, adderé
vel recitare presumant. ' Guardémonos de mirat
como escesivamente minuciosas y que se pueden
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licitamente omitir 6 cambiar. Los eclesidsticos
poco edificantes lo piensan asi; pero los sacerdo-
tes que tienen el espiritu de su estado, discurren
de otra manera; saben que en ceremonias se trata
de una materia grave, como lo ensefia el P. Sua-
rez; qhie este asunto versa sobre el modo mas dig-
no y el mayor érden con que deben tratarse los
sagrados misterios; que la trasgresion de una sola
rdbrica es siempre un pecado, y que puede llegar
4 mortal, segun el desprecio y el grado de negli-
gencia en que se incurriere. ! jCudntas faltas co-
meten diariamente esos ministros abandonados,
que deseuidan el estudio de las ceremonias pres-
critas para el rezo del oficio divinggpara la cele-
bracion del santo sacrificio de la misa y para la
administracion de los sacramentos! jQué cuenta
tienen que dar el postrer dia! Entonces ya no serd
tiempo de decir: Ignorans feci.”® Esta escusa no
sera admitida ante el Supremo Juez; porque nues-
tra primeraobligacion essaber lasreglasdenuestro
estado.

iDesgraciados de nosotros si las ignoramos por
nuestra culpa, y si conociéndolas las quebranta-
mos! Prevengamoslosanatemas y las maldiciones
de nuestro Dios, instruyéndones a fondo en todas
las riibricas del breviario y del misal, y mostrémo-
nos exactos y celosos observdndolas con la mas
fiel puntualidad: - Quod si audire nolueris vocem
Domini ut custodias c@remonias .. .. venient super
te omnes maledictiones ist@; maledictus erisin ci-
vitate, maledictus in agro."

1 S. Isid. de offic. eccles.
2 Deut. VII, 11.




3 Deunt. VII, 11.

4 Ibid. X, 12-13.

5 Ezech. XLIV, 15.

6 Ibid.

7 Fili hominis pone cor fuum, et vide oculis tuis, et auriby
tuis andi omnia quz ego loguor ad te de universis c@remoni
domiis Domini, et de eunctis legibus ejus. Ibid. XLIV /5.

8 1. Cor. X1V, 40. .

9 Na sacerdotes aliis quam debitis horis celebrent, neve
tus, sut alias czeremomas et preces in missarum celebration
adhibeant, preeter eas que ab Ecclesia probate, ac frequentia
laudabili usu recepts fuerint. Sess. XXIL

10 Inbulls in init. missalis.

11 Quandd vero h#e omissio sit veniale, quando vero morts
le, ex materiz gravitate et ex contemptu vel negligentia judi
candum est. Suar. tom. 3, disput. 3.

12 I. Tim. T, 13.

13 Denf. XXVIII, 15-16.

LXVIIL
MEDITACION

SOBRE LA MANERA DE HACER BIEN LAS CEREMONIAS
DE LA IGLESIA.

Aderemos 4 Dios en la obligacion gue nos im-
pone de hourarlo eon un culto esterior; démosle
gracias por habernos eseogido para glorificar su
sauto mombre por la pompa de las ceremonias.
iQué dicha la nuestra! Mas para que nuestras ala-
banzas sean tlignas de El, tengamos cuidado de
ofrecérselas con Jesucristo y por Jesueristo, su
divino Hijo: Ut in.ammtbus honorificetur Deus per
Jesum Christum Dominum nostrum. ' Considere-
mos que debemos hacer las ceremonias: primero,
con un respeto religioso; segundo, con una sincera
y. tierna dgvoeion.

1. Los misterios que celebramos son tan gran-
des, nuestras {unciones son tan sublimes y tan san-
tas, que merecen por nuestra parte la mas religiosa
reverencia. Seria faltar al respeto que esencial-
mente les debemos, obrar de una manera ligera y
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precipitada. La decencia, la gravedad y una noble
dignidad, deben resplandecer en un sacerdote que
trata los intereses de su Dios: tal es el voto dela
Iglesia y la edificacion de los fieles 1o pide: Eajg
timavit Ecclesia in tan alto et sacro ministerio nikj
esse leve existimandum quominus mazimd decenty
et gravitate fiat. * El sacerdote en el altar repre
senta la persona sagrada del Salvador, dice Sa
Cipriano: Sacerdos vice Christi vere fungitur}
Pues bien: jcon qué respeto no rendiria Jesuerish
4 su Padre el culto esterior prescrito por la ley
El arroja del templo de Jerusalem  los que lo prs
fanan con un indigno tréfico. Un eclesidstico qut
no tiene esa profunda veneracion 4 las nibrica
que arreglan el servicio-divino, no puede meng
que escandalizar 4 los fieles; en vez de aficionarls
a los oficios de la Iglesia, los aleja. En vanols
exhorta con sus discursos 4 mantenerse con ladg
bida decencia en nuestros templos, si lo ven 48
tratar con ligereza y precipitacion lo que hay @
mas sagrado en la religion; ellos no se creerdn nug
ca mas obligados 4 tener reverencia 4 las cosél
santas, que aquel 4 quien el Senor les ha dadop&
guia y por modelo: Imitantur autem illum, qui sus
ex parie tllius. * Deberiamos derramar lagrimi
viendo la manera con que algunos sacerdotes ¢&
lebran los santos misterios, rezan el oficio diving
administran los sacramentos. Se ve, se palpad
estado de violencia con que estdn en la Iglesi

omiten voluntariamente ceremonias por abreviah

los oficios, por granjearse la triste reputacion i
hombres listos y espeditos; ;y por qué? jah! talvet
por ir 4 deponer el fastidio en el juego 6 en lass
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ciedades mundanas, donde encuentran amigos pér-
fidos que los felicitan por sus prevaricaciones. San-
ta Teresa tenia una ideatanaltadelasreglassantas
de que tratamos, que aseguraba que de buen grado
daria su vida por una ceremonia de la Iglesia. Ro-
guemos 4 Dios que nos inspire la misma idea y la
misma estima. 3

2. Consideremos que no basta respetar las ce-
remonias de la Iglesia, sino que es tambien nece-
sario hacerlas con una sincera y tierna piedad.
Seguir exactamente las ribricas al celebrar los
divinos oficios solo porque nos agradan, porque
tenemos aptitud para ellas, seria privarnes de la
recompensa prometida 4 los ministros fieles. De-
bemos obrar por un sentimiento mas noble y ele-
vado; una piedad franca, una tierna devocion,
deben acompaiiarnos en el ejercicio de nuestras
funciones: In celebratione vero omnes ritus et ce-
TEMOMI®, QU..... prescribuntur, exact? et religiose
observentur.® Un eclesidstico que comprende cuan
respetable es su ministerio 4 los ojos de la fé, sien-
te igualmente con qué fervor debe cumplirlo; sabe
que el Rey del cielo, de quien esministro, noquiere
servidores que le honren con la punta de los labios;
quiere adoradores en espiritu y en verdad. Et quz
adorant eum in spiritu et verilate oportet adorare.
En vano le ofreceriamos un culto de homenajes
solemnesy pomposos; si nuestro corazon no toma-
ra parte en €l, si nuestra alma nada esperimentara,
si queddramos frios é insensibles, el Sefior desde-
naria nuestros votos y nuestros sacrificios. Per
hoc quod Deum reveremur et honoramus, mens nos-
tra ex subjicitur et in hoc ejus perfectio consistit, ®
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{Ah! jqué raros son en los ministros los sentimien,
tos de devocion! En vez de ese profundo respeto,
de esa atencion sostenida, de ese piadoso recogi.
miento que reclaman los sagrados misterios qug
tratan, se les ve disipados, distraidos, enteraments
preocupados de lo que pasa en derredor de ellog,
sin hacer escripulo de truncar las ceremoniasg
de omitirlas, por no haberlas bien previsto antes
del oficio, 6 porque tal vez jamas las han leids
iOh! desgraciados sacerdotes; vosotros no habej
pues meditado jamas bien estas terribles palabray
del Profeta: Maledictushomo qui facit opus Domg
ni fraudulenter. *. Vosotros haceis la obra de Diog
obrais en su nombre; si estuvierais animados dest
espiritu, si fuerais fieles & todo lo que exige de v
sotros vuestro ministerio, estariais seguros de ol
aleun dia estas consoladoras palabras: Euge s
bone et fidelis, quia super pauca fuists fidelis, sup
multa te constituam; intra in gawdium Domani tul
Mas porque no mostrais sino negligencia en &
servicio, seréis malditos y no veréis su rostro éi
la mansion de su gloria.

Para prevenir esta desgracia, tomemos la ress
lugion: primero, de conservar un grande respeld
y una tierna aficion aun d las mas pequenas cere
monias; segundo, de leer de cuando en cuandols
ribricas del misal y del breviario, y el ritual o
mano; aprenderlas bien, penetrarnos bien de sues
piritu y moral, 4 fin de practicarlas siem?re ol
grandes sentimientos de f¢ y de religion, ™

1 L Petr. IV, 11.

2 Suar., tom. 3, disput. 84, seet. L.
3 Ep. 63, ad Cecil,
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ra causarle aun la mas ligera pena; acepta con
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4 Sap. II, 25.

5 Heelesie eeremonias adhibuit, ut majestas tanti sacrificii
commendaretur, et mentes fidelinm per hee visibilia ad rerum
altissimarum, qu in hoe sacrificio latent, confemplationem ex-
citarentur. Cone, Trid., sess. 22, ¢. 5.

6 Concil. Burdigal. ann. 1583, tit. 5.

7 Joan. IV, 24,

8 8. Thom., quzest. 93, art. 7.

9 Jerem. XLVIII, 10.

10 Matth. XXV, 21.

11 Quod si necesario fatemur nullum aliud opus aded sanctum
ac divinum a Christi fidelibus tractari posse, quam hoc ipsum
tremendum mysterinm quo vivifieatur illa hostia, qué Deo Patri
reconsiliati sumus. ... satis etiam apparet omnem operam et
diligentiam in eo ponendam £38€...... ub extariori devofione ae
pietatis specie peragatur. Suar., fom. 3, disp. 83.
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- Ah! iqué raros son en los ministros los sentimieg. i '
i L | ; . :
tas do dovacion! Fn vez de ese profundo respets, ra causarle ggp_lft mas ligera pena; acepta con
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esta verdad: Scandalizastis plurimos in lege. . .
propter quod et ego dedivos contemptibiles et humi-
| les ommibus populis.® La vida santa y edificante
de los eclesidsticos es un oro puro, de un brillo
deslumbrador, dice San Gregorio, pero pierde to-
da su hermosura y se hace asquerosa y repugnan-
te luego que se ha manchado con acciones indig-
nas del estado mas augusto. EI habito clerical,
tan resyetable por los misterios que representa, no
es ya 4 los ojos de los mundanos, sino un objeto
MEDITACION de 1ignominia y de oprobio, por la conducta abyec-

ta y vil de los que lo llevan. Aurum obscuratum

SOBRE LAS FUNESTAS CONSECUENCIAS DEL ESCANDAIOS esf, quia sacerdotum vitq’ quondam per gloriam
DE LOS ECLESIASTICOS.  virtutum clara, nunc per actiones infimas ostends-

_— tur reproba; color optimus est mutatus, quia ille

f ) | sanctitatis habitus per terrena et abjecta opera ad

Adoremos 4 Jesucristo que, por boca de su Ap® ;onominiam despectionis venit.* Ved 4 ese joven
tol, nos advierte que tengamos mucho cuidado® eclesidstico en medio del mundo. Mientras con-
no escandalizar 4 nadie, para no comprometét® serva el espiritu y las virtudes de su estado, dis-
honor debido 4 nuestro sublime ministerio: Ne® fruta de la estimacion y de la confianza general;
ni dantes ullam offensionem, ut non vituperetur® todos hacen su elogio, se felicitan de tenerlo por
misterzum nostrum. ' Meditemos esta divina 8 gufa y por pastor. e jtiene la desgracia de ol-
cion y consideremos: primero; que el despreC_iO‘ﬂ! vidar la santidad de su cardcter? ,;Eg ligero, dist-
los ministros sagrados; segundo, que la perdi® pado y mundano, da motivo para sospechar de su
de un gran nimero de almas, son los principd# moralidad? Pues ved ya perdida su reputacion; las
efectos del escidndalo de los (“.Clesili-‘:ticos. alabanzas se convierten en criticas’ la confianza
1. Es cierto, y la esperiencia nos enseiié i en odio y en chanzas malignas; el amor y la ad-
dos los dias, que nada envilece tanto al sacer® hesion en aversion v desprecio; y lo peor es que
cio como la conducta escandalosa de los minist®¥ sus desérdenes comprometen 4 todo el cuerpo de
del santuario. Un eclesiés_t.ico virtuoso inspi® pastores, que se resienten siempre del escdndalo
siempre respeto 4 los que lo tratan; pero pief# de uno solo de sus miembros. jAh! No me asom-
toda consideracion desde el momento en que 0l bro yo Iglesia santa! de veros cubierta de duelo
da sus deberes. Los sagrados ordculos confiri¥ y sumergida en la afliccion al saber los desérde-

LXIX.

]
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- Ah! jqué los ministros | timi s
i ' ,que Faroes son en 1os minisiros 108 senumien, ] ; : -
tao-da dovacian! En ver de ese profundo respeto, ra causarle aun la mas ligera pena; acepta con
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nes de vuestros ministros. Ellosdespeda.zmuu,f e A o T S
tr0 seno maternal y abren una grande heridas unestisimas consecuencias para la religion; los

vuestro corazon. No permitais joh Dios mio! fieles que son testigos de ellano tienen ya horror

yo cause alguna vez un pesar tan profundo 4 ¥ al vicio, desprecian los sacramentos, no temen

a9 : desel 3
- » . 1 r y e -
tierna madre; inspiradme un vivo horror al eset ¥ * ?H,“TﬁOe}I?? y ’lets ngllnd'ffreng:iiilgi gf?lis :(tzl;
dalo que degrada y envilece el sagrado minislg " | gt e i ~
2 sidstico! Cuando un seglar peca, solo causa dano

de vuestros altares. Propheta lagueus runaf . G i B e e
tus est super Omnes vias ejus, insania in domal a sl mismo, ordinariamente; p 1 3
ejus. * cerdote, un levita se hace reo de algunas culpas,
\ . . mata 4 la vez su alma y las de sus hermanos; su
2. Consideremos que el escindalo de los eg S iy ) 0
Eyae : X i % % pecado es como un puiial que hunde en su propio
sidsticos es tambien causa de la perdiciondem . - S :
: \ : SR % corazony en los de los fieles. Su conducta tiene
chas almas. Si el sacerdote, dice el Senor, ol i S ey d
Jal atilod o b aecenide v llogas piorant Juna influencia tal sobre el publico, que no puede
o v S i g °S‘travios 31 u?blo-p Si d“w& infringir los preceptos divinos, sin forzar, por de-
S t FRIYS, dl} SV SACAR cirlo asf, 4 los otros 4 que lo imiten; tal es el pen-
quL”' u"c;%.‘(zf ’ ?t) ecca'z,f,.;ft, ‘321”%"‘? e fi ““i"’m?; samiento de San Agustin: Quid me loqueris? ipsi
Py, 108810, IMILBLIOS A8 enor,ﬁesc 38 ¢ lorici non illud faciunt? et me cogis, ut non fa-
profeta Oseas: Audite hoc sacerdotes.® Enlug .0 210

de trabajar por Ja salvacion de vuestros hem o1 emos, pues, la resolucion: primero, de ar-

nos, sois para ellos piedra de tropiezo, sms‘g reglar de tal modo toda nuestra conducta, velar

una red tendida para sorprenderlos y precip@® .., tanto cuidado sobre todas nuestras accio-

en los abismos: Quomiam laqueus fact: estSH o5 que jamas seamos motivo de. escéndalo a

culationy, et rete expansum super Thabor, 608 nadie; segundo, de reparar nuestros escandalos

mas declinastis inprofundum. * San GregoriR nasados, redoblando nuestra regularidad y nues-
tamente espantado por los horribles estragos@ o fervor, 11 12 B

causan en la Iglesia los escdndalos de los cléng

procura comunicarles los sentimientos de di 1)% Sk Ve

que lo animan. Subed, les dice, que vosofzos® 3 Homil. 17, in Evang.

receis el infierno tantas veces cuantas escands Osez. IX, 8.

zais las almas que os estdn confiadas: Scue# > Lent AL

cerdotes debent, quod perversa unquam perpens Ibhipf‘\v', 5

tot mortibus digni sunt quot ad subditos sugspe 8 Pastor. p. 3, adm. 5.

FGARG s : : 9 Plurimi considerantes clerici sceleratam vitam vitia non
exempla , 8 s gsam  ° o P :
ditionis g la transmittunt. ® La vida d i evitant, saecramenta despiciunt, non horrent inferos, ceelestia

glada de los clérigos, dice San Bernardo, B minimé concupiseunt. De 12, poen. imped., serm. 19.
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jAh! jqué raros son en los ministros los sentimien, ‘
tanda douncionl En vez de ese profundo respets, ra causarle aun la mas ligera pena; acepta con
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10 Serm. 99. .

11 Grex perditns factus est populus meus,
seduxerunt eos. Jerem. L, 6. b gt
12 Nullum majus preejudicium folerat Deus, quam 2 sy
dotibus (o8 cum osuif ad aliorum salutem cernit dare ags
pla pravifatis. S. gn’g. homil. 17, in Lue. 10.

LXX.
MEDITACION

SOBRE LA OBEDIENCIA AL PROPIO OBISFEO.

)

Adoremos 4 Dios Padre, que impuso & todos
sus ministros la mas estrech obligacion de. es-
cuchar con una respetuosa y perfecta doeilidad,
las lecciones de su divino Hijo, soberano Sacer-
dote y Obispo de nuestras almas: Hic est Eilus
meus dilectus, ipsum audite. ' Sometamonos con
gusto 4 las Grdenes de este divino Redentor; pero
al mismo tiempo reconozeamos la obediencia gue
debemos 4 nuestro propio obispo, su mas fiel re-
presentante sobre la tierra. Consideremos: prime-
ro, que una de las virtudes mas esenciales 4 un
eclesigstico es la obediencia 4 su obispo; segundo,
cuan pocos cumplen fielmente este deber.

1. A los sacerdotes, no menos que a los ofros
fieles, dirige San Pablo estas palabras, que debe-
riamos tener constantemente presentes: Obedite
prapositis vestris, et subjacete eis; ® porque, agrega
el Apéstol: Ipsi enim pervigilant, quasi rationem

AT —— R i e e e et e




314
iAh! jqué raros son en los ministros los sentimieg. ”:f .
tamda dovasienl En vez de ese nrofundo respeto, ra causarle aun la mas ligera pena; acepta con
Iprontitud todas las reglas de condueta que ha es-
323 tablecido para la regularidad y la dlscrplm'a.del
. ; - clero de su didcesis, v es el primero en elogiarlas
pro animabus vestris reddituri. Escarga muygrn v practicarlas. Tiene siempre 4 sit vista él ejem-
de para los obispos haber de dar cuenta 4 Dlogd. plo-de Jesus, su divino Maestro, que, én su vida
las ovejas y de los pastores; pero nosotros aligs privada, fué obediente & Marfa y & José, y que, en
raremos muchg su peso, y ya no gimiendo, sinoedf |, obra de nuestra redencion, no teniendo en ca-
gozo la llevardn, si encuentran en nosotros uj Jidad de Pontifice soberano, otro’superior que & su
periecta d“C‘hd'{d: Ut i -5 audio hoc faciant§ Padre, le ha estado perfectamente sujeto, prefi-
non gementes. San Gerqmmo, en las escelentd riéndo perder la vida misma, ‘mas bien'que faltar
instrucciones que dirige & Nepociano, le dice: & 7 a obediencia. jQué escelente modelo! Quién
siempre sumiso @ tu obispo; respeta su voluntad de nosotros rehusard seguir este ejemplo que ha
mlfﬂlO_ﬂO como un amo diiro y severo, sino com dejado @ todos los ministros del santuério? 97
un amigo y el padre de tu alma. * Debemosests 2. Consideremos que no obstante la estrecha
(:onvencu.los de que nuestro obispo no busca siny obligacion que tienen todos los eclesidsticos de
nuestro bien en todo lo qie nos manda. Liasadver obiedecer 4 su obispo; hay, sin embarge, muy po-
tencias que nos hace, los preceptos que nos imp# ¢os que cumplan fielmente este deber. En vano
ne, !as amonestaciones caritativas que nos dirigé han hecho 4 los piés de los altares, delante del
no tienen otro objeto mas que nuestra santifical cielo y de la tierra, y en la aceion mas memora-
cion. ‘Guardémonos, dice Pedro Blesense, deté ble de su vida, la promesa mas solemne de serle
sistir stt voluntad; el desprecio que hiciéramosd perfectamente sumisos: Promitto. A juzgar por
sus o.rdenaynz§s_. nos haria muy culpables delailf su conducta, jno se diria que no han contraido
de Dios: Sanz in ommibus que o preluto juventsh compromiso alguno? jDénde estén, en efecto, esos
generaliter damnabilis est contemptus. * Paraank que defieren, como deben, & las ordenes de aquel
marnos 4 obedecer siempre con alegtfa 4 nuesttl que los ha elevado al santo mitisterio por la un-
abispo, ‘mirémosle siempre como' 4 representanll cion mas sagradal jEstén ellos favorablemente
de Dios'sobre la tierra; tengamos siempre présenle dispuestos 4 aceptar y cumplir el empleo que les
que obedeciéndole ejecutamos a voluntad del m# quiere confiar? Se encuentran muchos que digan
mo Dios, y que resistiéndole, resistimos al mismh 2 su obispo, como San Pablo decia al supremo
Dios que nos lo ha dado pot maestrs v por gufi Pastor: “Seifior; jqué quereis que haga; estoy dis-
Quz vos audit, me audit; qui vos spcr;iit e sper puesto & todo Domine quid me vis facere?” ® jOh!
nit. ° Un eclesidstico, daeil y sumiso £ su obispo, iqué poces hay de esté caracter! esclama San Ber-
honra y venera todo lo que de €I viene; est4 llend
de miramientos y estimacion por sus estatafos?
decretos; foma generosamente & su cargo el defet
derlos cuando se necesita; evita todo lo que pudies?
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nardo. Por el contrario, la mayor parte de ely
imitan al ciego del Evangelio, a quien fué pregy
que Jesucristo le preguntase, “‘jqué queria que}
ciera por él: Quid vis ut faciam tibi?” ° “§j d
el santo, la debilidad, y aun, si me atrevo 4 deig
la infeliz disposicion de los ministros de estes
perverso, obligan 4 los superiores eclesidstioe
humillarse hasta preguntar 4 sus inferiores loy
quieren se haga con ellos para complacerlos,’
qué empleos quieren que se les destine.” © F
minemos si tenemos motivo para hacernos seg
jante reproche, ;Conservamos siempre en nues
corazon la disposicion sincera de hacer todo lo
de nosotros exija nuestro obispo; de aceptart
puestos que nos ofreciere, por penosos que ®
parezcan; de prevenir sus deseos adelantandongs
todo lo que puede complacerlo, procurando d
modo, por nuestro respeto, nuestras buenas :13
ras, nuestra docilidad y nuestra adhesion, endulg
sus honrosas y penosas funciones? Portandop
asf, dice San Ignacio mértir, hacemos un gra
acto de virtud; imitamos 4 Jesueristo que sen;f
tro siempre docil 4 las 6rdenes de su Padre; e
teniendo una conducta contraria, esponemoss
cho nuestra salvacion: Episcopum sequimint,si
Jesus Christus Patrem, terribile est tali contra
cere. ' "
iOh Jesus, Salvador mio! Yo he prometidos
las manos de vuestro representante sobre la tiem
ejecutar fielmente sus voluntades; pero mi flags
za me espone diariamente 4 traicionar misCos
promisos, si vos no os dignais sostenerme ¢
vuestra gracia. Venid, pues, 4 mi socorro, y i
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tificadme contrami desgraciadainconstancia. j Po-
dré yo negarme 4 obedecer & aquel que me habeis
dado por maestro y por gufa, cuando veo que vos
mismo, 4 la voz del sacerdote, venis todos los dias
sobre nuestros altares? Que este ejemplo me mue-

£ va, me anime 4 renunciar mi propio parecer, para
seguir en todo la voluntad de mi superior.

12 13

1 IL Petr. I, 17.

2 Hebr. X111, 17.

3 Esto subjectus pontifici tuo, et quasi anime parentem sus-
cipe. Ep. 2, ad Nepot.

4 Ep. 131, ad E. Priorem.

5 Lue. X, 16.

6 Eecce venio ut faciam, Deus, voluntatem tuam. Hebr. X, 9.

7 Dedit vitam ne perderet obedientiam. S. Bern. declam. ad
milites templi.

8 Act. IX, 6.

9 Lue. XVIII, 41. .

10 Heu! plures habemus magis evangelici illus ee@el, quam
novi apostoli imitatores. .. .. gic profecto, sic multorum usque
hodie pusillanimitas et perversitas exigit, ut ab eis gneeri opor-
teat, quid vis ut faciam tibi? non ipsi quaerant, Domine quid me
vis facere. 8. Bernard. Serm. 1, in convers. Pauli.

11 Ep. ad Smyrn.

12 Omnia quacumque dixerint vobis, servate et facite. Mat.
XXITII, 3.

13 Perfecta obedientia legem neseif, terminis non arctatur;
ad omne opus injungitur spontaneo vigore liberalis alacrisque
animi, modum non considerans in infinitam libertatem extendi-
tur.- . Bernard., de precep., ¢. 6.




LXXL
MEDITACION

SOBRE EL ESPIRITU DE DESINTERES NECESARIO
A LOS ECLESIASTICOS.

Adoremos 4 Jesucristo, que quiso nacer, Vivir y
morir pobre, para ensefiar 4 sus discipulos el'des-
precio de los bienes de este mundo: ve con pena
esa inquietud, esa solicitud que tenémos por el
alimento y el vestido: desea que pengamos tota
nuestra confianza en su divina Providencia; nos
promete con una admirable ternura velar sobre
nuestras necesidades. ' Consideremos: primero,
cuan necesario nos es el espiritu de desinteres;
segundo, cudn raro es entre los eclesidsticos.

1. Nuestro ministerio es un ministerio entera-
mente divino; no somos en la fierra sino dispensa-
dores de los bienes futuros; los tesoros, cuyas lla-
ves nos estén confiadas para abrirlos-6 cerrarlos,
son los bienes celestiales: Sic nos existimet homo
ut ministros Christi et dispensatores mysteriorum
Dei.? Las riquezas que Dios derrama sobre los
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pueblos. sirviéndose de nosotros, como de un ca-
nal, son gracias de salud eterna. El Evangelio que
anunciamos, hiere con anatema 4 los esclavos de
los bienes terrenos: Ve vobis divitibus! * No co-
loca en el nimero de los bienaventurados sino 4
los pobres de espiritu: Beati pauperes spiritu.*
iQué desorden, pues, en la Iglesia, cuando los dis-
pensadores de los bienes eternos tienen la desgra-
cia de apegarse 4 los falsos bienes de este mundo!
Si en vez de predicar el desprecio de ellos, como
les obliga su estado, parecieren no tener sino de-
seos, solicitudes, anhelo por acumular esos bienes,
no vivir sino para atesorar, jno manifestarian cla-
ramente por esta conducta indigna, que no mere-
cen tener lugar entre los discipulos de un Dios
pobre, que no tenia donde reclinar la cabeza? Por
eso se oye & este gran predicador de la palabra
evangélica publicar, delante del cielo y de la tier-
ra, que todo el que no renuncia de corazon cuanto
posee, no puede ser su ministro y i aun discipulo:
Qimais qui non.renuntiat omnibus que possidet, non
potest meus esse discipulds. > Los primeros apos-
toles habian comprendide perfectamente este ora-
culo sagrado; y por eso, adhiriéndose & su divino
Maestro, hicieron generosamente sacrificio de to-
do cuanto poseian. ° Mediante este noble despren-
dimiento, esos predicadores del Eyangelio, cuyo
lugar ocupamos, han convertide el universo y han
destruido en el corazon pagano la avaricia, que
era el grande idolo del mundo. No son, pues, los
soberbios equipajes, los muebles preciosos, una
mesa magnifica, ricas posesiones, con lo que po-
demos esperar regenerar una parroquia; pero si

AT e . .
1. Al consagrar la Iglesia sus ministros al ser-
202
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serd el espiritu de sencillez, de pobreza y de des-
interes con lo que haremos que nuestro ministerio
sea respetado, 1til y fructuoso. Los fieles tienen
una veneracion particular al pastor que jamas ha-
bla de sus propios intereses, que no tiene otra am-
bicion que conquistar almas para Dios. Sus pre-
dicaciones son escuchadas con atencion, recibidas
con placer; fdcilmente gana los corazones. Qué
poderosos motivos para obligarnos 4 seguir este
ejemplo!

2. Consideremos cuén raro es entre los ecle-
sidsticos ese espiritu de desinteres. No sin exha-
lar profundos suspiros recuerda uno esta maldicion
del Setior al sacerdocio: A minore usque ad ma-
jorem, omnes avariti@ student, et a propheta usque
ad sacerdotem cuncti faciunt dolum. ® No es, pues,
del todo injusta esa preocupacion universal de los
pueblos, que miran & los sacerdotes como’ escla-
vos'de un vil interes: jNo se les ve en efecto, con
pocas escepciones, infectos de esa lepra vergon-
zosa y degradante? ;No son mas exigentes y se-
veros al cobrar sus derechos que las personas del
mundo? Es verdad que los seglares exageran con
frecuencia en las acusaciones que hacen al clero
sobre ésta materia, para justificarse ellos del mis
mo crimen que les reprochamos; pero al fin, jpor
qué no reconocer francamente nuestras debilida-
des? jNo es verdad que muchos sacerdotes, te-
miendo necesidades imaginarias en una edad mas
avanzada, se valen de precauciones que se acer-
can mucho 4 la avaricia! Nunca, pues, seremos
demasiado cautelosos contra nosotros mismos ¥
contra esas pretendidas necesidades que la codi-
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¢ oia abulta; contra esa ilusion de tal modo sutil y
peligrosa en esta materia, quela virtud mas solida
frecuentemente se deja sorPrender. Para curarnos
de una vez de todo apego 4 los bienes de la tierra,
recordemos con frecuencia y meditemos estas ter-
ribles palabras de San Bernardo: Intestina et in-
sanabilis est plaga Ecclesie: pax est, et non est paz.

. Pax d paganis, paz ab hereticis, sed non profecto

a aliis. . . . spreverunt el invaluerunt a turpi vita, a

turpi queestu, d turpi commercio, a4 negotio peran-

bulante in tenebris. ®* No demos 4 la Iglesia, nues-
tra madre, semejante motivo de duelo y de pesar;
procdremos por el contrario consolarla, despren-
diendo nuestro corazon de los bienes perecederos
de este mundo; dejemos 4 las personas del mundo
busear en el oro una felicidad efimera; por lo que
mira & nosotros, destinados 4 goces mas reales y
mas s6lidos, pongamos toda nuestra felicidad en
consagrar nuestros afanes al consuelo de los des-
graciados. Los dignos ministres del Sefior creen
suficientemente recompensadas sus penas y fati-
gas, cuando han ganado algunas almas, pues no
pierden de vista que una sola vale mas que todos
los tesoros del mundo. Cuando el Padre celestial
nos vea inicamente ocupados en conquistarle al-
mas, tendrd buen cuidado de proveer 4 todas nues-
| trasnecesidades. ! ' 12

:

{

)

S

1 Ne solliciti sitis anima vestre quid manducetis, neque eor-
pori yestro quid induamini. Matth. VI, 25.
~ 21 Cor. IV, I;
3 Lue. VI, 24.
4 Mstth. V, 3.
5 Lue. X1V, 33.

’
evangélico. . T
s 1. Al consagrar la Iglesia sus ministros al ser-
, 2
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76 Ecce nos reliquimus omnia, et secuti sumus ta,
XIX, %7,  midos, y en el esceso de st dolor, esclama: “Los
7 Non seculi vos mercatores, non Mammona ministrgg ——— L1~ ~~nmido PUESISISSS: (GRSSSINOEEN PR
sed Christi mereatores. Nolite thesaurizare vobis thesying
terra, sed bonorum opernm. abundantia enm charitate e
ta, facite thesauros in ceelis. Stadete vos luerari nnimn:iu-'g
et ceeleste horreum. augere. Coneil. Mediol: V, park 3§
nition.
2 Jerem. VI, 13.
9 Serm. ad cler. in condil. Remens.
10 Qugerite primum regoum Dei, ef justitinm ejus; ef
ompia adjicientur vobis, Matth. VL 33.
11 Clericus qui captus est amore pecuni®, nequaquas
r;eus est ad ministranda verba doctrinz. S. Petr. Dam g
24, i¢.8.
12 Qui non daf pro oyibus substantiam suaw, jquandogs
daturus est animam suam? 8. Greg. hom. 14, in Eyang,

LXXII.

MEDITACION

SOBRE LOS TRISTES.EEECTOS DE LA AVARICIA DE LOS
ECLESIASTICOS.

¥ Adoremos & Jesugristo, invitando 4 sus aposto-
| les 4 despreciar las riquezas y los tesoros de la

" tierra. Dad gratuitamente, les dice, lo que gratui-
tamente habeis xecibido: Gratis accepistis, gratis

Y date.! No entréis en desordenada solicitud por
% ‘tener oro, plata i otra moneda en vuestro bolsillo:
L Nolite possidere aurum neque argentum, neque pe-

et NI ——

| cuniam in ZOpis VESULs. * Recibamos con respeto
esta divina instruccion; reconozeamos la sabidu-
ria de ella y rindamos nuestros deberes de amor
y gratitud al que se digno ddrnosla. Considere-
mos que §i queremos concebir un vivo, horror al
vicio abominable de la avaricia, debemos recor-
dar: primero, que degrada el ministerio eclesidsti-
co; segundo, que paraliza todos los frutos del celo
evangélico,

1. Al consagrar la Iglesia sus ministros al ser-
MV IVE VEBHUD 9T HUUTIILR, TYILG WWUU 1V JuE Pumc“ 2
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vicio de los altares, ha exigido que renunciasen al
mundo y 4 sus falsos bienes, que tomasen al Se-
fior por su tinica herencia: Dominus pars heredi-
tatis mee.® ;Quién podré, pues, dejar de gemir & -
vista de ciertos eclesidsticos que olvidando el es-
piritu de pobreza, tan esencial 4 su estado, estan
enteramente ocupados en el vergonzoso cuidado
de amontonar bienes; que duros para si mismos,
¢ insensibles 4 los lamentos de los desgraciados,
procuran siempre atesorar y nunca creen tener
bastante, que parecen no estar revestidos de un ca-
récter sagrado sino para hacerlo servir 4 esta vil
pasion? jLlaga profunda, y por desgracia muy co- |
mun en el clero! ;Vicio repugnante que mancha
la santidad y destruye el buen olor del ministerio
del santuario! - San Bernardo, hablando de esta
pasion degradante, de que los eclesidsticos no sa-
ben preservarse, esclama, con los sentimientos del
mas profundo dolor: Ve, ve, in domo Det horren-
dum videmus! Qui idolélatras ministrantes mentior,
si non idolorum servitus avaritia est? * No es-este
padre el iinico que deplora este desérden vergon-
700, los fieles que son testigos de €I, lo lloran |
igualmente; ven con amargura suya que su pastor
abandona sus santas funeiones para no ocuparse |
sino del trafico, del comercio y de otros medios de
enriquecerse. Quisieran conservarle el respeto de-
bido 4 su cardeter y no lo pueden ya; desearian
encontrar en él un padre y un apoyo en sus nece-
sidades, y no encuentran sino un sefior duro é in-
sensible. Desde entonces no le tienen ya confian-
za ni estimacion; por el contrario, se le evita, sé
le huye; viene & ser un objeto de odio y de execra:

-
gacuti sumus te. Matth,[

339

en el esceso de su dolor, esclama: “1,08

midos }
g xy' ) . >4

e e e e PR

333

cion: m0 se escuchan ya sus instrucciones sino para
criticarlas, ni se habla de €l sino para hacerlo ob-
jeto de chanzas pesadas. En vano mostrara un
celo aparente, todos dirdn que el objeto y mévil de
su celo es el interes, la ambicion y el deseo de au-
mentar su tesoro: (jOh Dios mio! jqué ceguedad!
jpuede comprenderse! {Qué! ;}Txl sacerdote, por
an vil metal, se decide 4 sacrificar su honor, su
reputacion, la dignidad de su sacerdo,-ciq; i ser ob-
jeto de oprobio y la risa de todo un piblico! jHay
pasion mas insensatal Para comprometernos: a
hwir un vieio que nos-envilece y degrada ante los
pueblos y que el Senor ve con horror en sus mi-
nistros, meditemos frecuentemente este pasaje de
San Agnstin: Cavete, inquit Christus, ab omni ave-
ritid; preecipit nobis veritas que non fallitur; au-
diamus, timeamus, caveamus . ... non enim leviter
habendum, quando Dominus noster; redemptor nos-
ter.... advocatus et judex noster, non est leve quan-
dodicit cavete. Nowvit ille quantum mali sit, nos non
novimus, illi credam, cavete. *

9. Consideremos tambien que la avariciade los
olérigos destruye el frato del celo evangélico.
“Nada mas desastroso, dice San Ambrosio, nada
mas nocivo 4 la religion que el deseo de adquirir
bienes de la tierra; porque la pasion de enriquecer-
sé no cauga solamente la ruina espiritual de los
clérigos, sino tambien lleva la muoerte 4 las almas
de los fieles que escandaliza.” ® “Un' sacerdote
avaro, dice San Gregorio, no tiene solicitud nin-
guna por el rebano que le esta confiado; sin pesar
ve perecer almas rescatadas por la sangre de un
Dios; llega aun 4 alegrarse de esto si de este mo-
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do encuentra sus ventajas temporales.” ” “Esap
lobo cruel, anade el mismo padre, que dispersa
las ovejas y destroza todo el rebaiio; ningun eela

muestra para preservar a susovejas del diente mor -
tal de suenemigo; no tiene ya para ellas entratias
de padre; ni las ama, ni ocupan su corazon Susik -
tereses espirituales, todos sus afectos se coneen -
tran en la tierra, en el dinero.” ® “Se ve, dice Sa
Bernardo, al sacerdote avaro todo ocupado enve
ciar los bolsillos de los fieles, pero no se ve ques

empeiie en estirpar de sus corazones los vicios qnc'

los degradan.” ¥ “Muéstrase, dice Pedro Blesen

se, afanado en recoger la lana de sus ovejas, penl
no en procurar su salvacion.” \* Volvamos ahion
sobre nosotros mismos; examinemos si tenemos
algo de que reprendernos con relacion al espiritu
de interes. jEstd nuestro corazon sinceraments
desprendido de los bienes de este mundo? ;N
sentimos una inclinacion secreta de hacer alge

i,.

nas economfas que se resienten de avaricia yde !
atesorar algunos fondos para el porvenir! Noex: |
gimos los derechos con escesivo rigor! iDamosl: ©
mosna conforme 4 nuestras facultades? ;Haceimss |

algunos sacrificios por la Iglesia, por la lmmpieza
decencia de los ornamentos? jFeliz el sacerdot;
que consagra sus pequeiios ahorros 4 obras bue-
nas! El estd seguro de encontrarlo de nuevo todo,
en ¢l cielo. El Seiior le prome:é retribuirle ool
el céntuplo.

Para evitar toda ilusion sobre este punto, tome
mos la resolucion: primero, de confiar 4 un amigo
prudente nuestros negocios y nuestros pequcias
ahorros, de pedirle sus ‘consejos y seguirlos cony

~

]
|
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exactitud; segundo, de hacer sin dilacion nuestro
testamento para asegurar & los establecimientos
de caridad los ahorros que pudieran caer en manos
de nuestros parientes con grande escandalo de los

fieles. 1!

1 Matth. X, 8.

2 Ibid. V, 9.

3 Psalm. XV, 5.

4 Declamat. c. 5.

5 Serm. 196 de temp.
6 Nihil tam asperum, tam erniciosum est, quam si ecclesias-
ticus. ... divitiis hujus seeuli studeat quis non solum gibi ipsi
ged ceteris obest. In cap 6, ad Tim.

7 Mercenarius curam sollicitudinis non habet, anime pereunt,
etipse de terrenis commodis letatar. Hom. 14, in Evang.

8 Lupus rapif, dispergit oves... .. gregem dissipat... .. sed
contra hae mercenarius nullo zelo accenditur, nullo fervore di-
lectionis excitatur; quia dum sols exteriora commoda requirit,
interiori gregis damna negligenter patitur. Ibid.

9 Plus invigilat subditorum evacnandis marsupiis, qoam vi-
tiis extirpandis. Serm. ad eler. in coneil. Remenso.

10 De lani ovium, et non de selnte solliciti. Serm; 57.

11 Oportet saeerdotes Domini, ut ab impetu ayaritise et cu-
piditatis se cohibentes, gibi subjectis in omnibus virtutum imi-
tabiles exhibeant, quibug pro omnibus divitiis salus Christus
abundat. Coneil. Paris: VI, L1, e 13
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6 Ecce nos reliquimus omnia, et secuti sumus te. Matth,.“ \
midos, y en el esceso de su dolor, esclama: “Los

XIX, 27,

LXXHI.
MEDITACION

s o N 3
OBRE EL HORROR QUE DEBEMOS TENER AL Vic1o
DE LA IMPBREZA.

) :]\.dorenlms 4 Jesucristo, que quiso sufrir de par-
> de sus etractqrgs las masnecras imputaciones;
pero jamas' permitié-sobre su divina pureza ni la

menor tacha 6 sospecha. Ved, dice San Criséstos :

mo, le desprecian, le calumnian, le ultrajan sobre

t & %
e«:l(l(:ls]_lm ot{ozpun’go;, pero sobre éste oblica 4 sus |
enemigos al silencio. Aprendamos, pues,%clle esta |

conducta del Salvador, que de todos los vicios

zledsulsségpg;fz? es el mas opuesto 4 la santidad |
stado, y que 1 A '
s ¥ que no hay ninguno 4 que

deb S i ¢
Omnf;:;qﬂ(l);l t(;l?er rlr}asl aversion: Voluptas, malorum
mmetropolis. ' Consideremos que debemos

tomar todas las i i |
mar todas las precauciones posibles para preser- |

e e
nos del vicio impuro: primero, porque envilece

nuestro santo estado:
i : 0; secundo, i
Iglesia de Dios. s  Pornealiee®

1. Un hombre que olvida las reglas sagradas de

339
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la decencia, y que llevala perversidad hasta com-
placerse en los pensamientos, deseos y acciones
impuras, deshonra su cuerpo y profana su vida:
Qui autem fornicatur, wn COTpUS Suum peceat. *
Pero estando su persona consagrada al Senor de
la manera mas solemne, debe con mas razon con-
servarla siempre casta, porque su violacion le im-
primiria una mancha mas vergonzosa, seria una
voluptuosidad sacrilega. Por mas abominablesque
sean los otros crimenes de un clérigo, no hay nin-
guno que manche y degrade tanto su cardcter, co-
mo la impureza. Por el bautismo, nuestros cuer-
pos habian sido santificados en la fueate sagrada,
y habian legado 4 ser miembros de Jesueristo;
pero al recibir los érdenes sagrados, n0s UNIMOS
& este Gefe divino de una manera mucho mas inti-
ma. Todo lo que hacemos en nuestra doble cali-
dad de miembros y de ministros.de J esucristo, es
Jesucristo quien lo hace. jAh miserables! Usa-
mos, pues, los miembros mismos de Jesucristo
para satisfacer nuestras pasiones! ;jPuede hacér-
sele un ultraje mas sensible? Si podeis man-
charos solos por acciones impuras, dice San Agus-
tin, hacedlo; pero 4 lo menos no seais bastante
criminales para profanar el templo del Senor que
esté en vosotros: Si ergo unusquisque cupiens Jor-
nicari. vilescat sibi, et in seipsocontemnal se ipsum,
saltem non in se, contemnat Christum.® St no que-
reis respetaros & vosotros mismos, anade el mismo
santo, y si la honra de vuestro estado no os inte-
resa, respetad al menos 4 J esucristo que os ha es-
cogido para sus templos, no vayais & cubrirle de
baldon y de ignominia: Parceinte Christo,agnosce
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6 Ecce nos reliquimus omnia, et secuti sumus te. Matth,
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it te Christum. ¥ ' Sacerdofes, levitas del Sefiof
deteneos en estos motivos tiernos qire Tos santos
os presentan para haceros odiar y detestar la i
pureza. *;Os seria posible, dice San Criséstomg, |
olvidar _Io que sois 4 los ojos de la 16, y envilecé; ‘
por. acciones vergonzosas el noble y sublime e |
racter con que estais revestidos? Sonrojaos, bus
cad una sombria soledad en que ocultar nuest |
baldon: jos atreveréis & volver 4 parecer en publico }
despues' de haber arrastrddo en la inmundicia el
augusto titalo de discipulo de Cristo? Erubescas
mus, horreamus quod tanto honore dionati aut illies
supra sedentts fiamus membra tot malis nos probyd
ac dedecore afficiamus. ® |

2. Consideremos que ¢l vicio impuro en win mis |
nistro de la religion, affige profundamente 4 1a |
Iglesxa.“Al’paso que no hay cosa que mas honre .
¥ regocye a esta tierna madre, que Ia inocencia ¥
la pureza de sus”clérigos, asimismo no hay cosk
que'mas la aflija y la contriste que su incontines- |
cia; este es el pensamiento de un concilio de Lt
dres: Putridum turpitudinis libidinose contadiim
quo decor Ecilesie graviter matuldtur,® Pard qué
la esposa de Jesucristo pueda conservar todo st |
brillo, dice Pedrp de Amiens, y no pierda nadade -
l;lol'slonra que recibe de la mocencia de sus minis*

, €s menester que estos gnar 1 d
castidad ansrélica.qT ‘O;lo!s'%ll;?iiudenrosffmlpre u[?
afligida estd la santa I‘trlesiz‘z Dor lz?i n(t?men‘e
de sus clérigos! Me p;rec‘e v}er a eet?icf' et

| , sta tierna ma-
dre cubrlrs.e de un vesrido de luto, 4 1a noticia dé
algunas caidaslamentables de sus ministros. Sien
te desgarrarse sus entrafias; exhald profundos ge-
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midos, y en el esceso de su dolor, esclama: “Los
que habia escogido y consagrado para ser la edi-
fieacion de mis hijos, se han cubierto de infamia;
se han manchado, han profanado mi templo, me
han cubierto de vergiienza y de oprobio: Sacerdo-
tes polluerunt sanctuarivm meum..... coinquinabar
in medio eorum. ® Ya no puéde hablar con orgullo
de sus virtudes: su incontinencia esparee un hedor
demuerte: su ministerio, que debia multiplicar el
niimero de mis hijos, estd herido de esterilidad.
El contagio ha penetrado en sus corazones, y lejos
de encender en las almas el hermoso fuego de la
caridad, sus palabras, sus acciones, propagaran
por todas partes el escdndalo. Yo los habia esta-
blecido para ser el baluarte y los predicadores de
la mas amable de las virtudes; hoy la huellan, y
no se avergiienzan de arrastrarla en el fango de
las mas viles pasiones.” ¢ iQuién es el sacerdote,
quién es el levita que pueda oir estos gritos quejo-
sos de la Iglesia sin conmoverse vivamente! ;C6-
mo no sentiria su alma desgarrada por el dolor, si
considera el escdndalo que da 4 las almas débiles,
el mal que se hace 4 si mismo y la tristeza que
causa 4 la Iglesia rindiéndose como- esclavo del
vicio mas deshonesto? jNo tenemos nada que re-
procharnos en este punto? jHan sido puros nues-
tros pensamientos, &c? Cuando menos, jcudntas
imprudencias! Gimamos delante de Dios, y forme-
mos la resolucion de usar los medios mas pruden-
tes para preservarnos en lo sucesivo. '

1 Sane. Damase. I, 3.
2 I Cor. VI, c. 18,
3 Serm. XVIII, de verbo apost.
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4 Serm, XVIII, de verbo apost.

5 8. Chrysost. in L. Cor. VL

6 Aun. 1237, e. 16.

7 Ut Eeclesia Christi in sua vigere munditia valeat et obscenn
malé ministrantium eonsortio non sordescat, sacerdotis vita ab
inmundi spiritds obsoleta lnxurie inmunis et incorrupta serye-
tur. Opuse. XXI, de dign. sae, ¢. 1.

8 Ezech, XXII, 16.

9 Qui preedicator constitutus es castitatis, non te pudet ser-
vum ease libidinis? Petr. Dam. opuse. XVII, de irit. sacer., ¢.3.

10 Cur & Sucerdos qui Sacrum dare, hoc est, saerificiumds |

Hes offerte, temetipsumn privs malignoe spiritui non vereris vi-
timan inmolare! Petr. Dam. de Calib. Sacerd. ¢. 3.
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LXXIV,

MEDITACION

SOBRE LAS CONSECUENCIAS FUNESTAS DEL VICI0 IMPURO.

Adoremos al Serior nuestro Dios, que nos re-
cuerda en mil pasajes.de los libros santos; el gran-
de deseo quetiene de yernos andaren las vias de la
pureza y dela inoceneia, y que nos urge encareci-
damente por su Apdstol para que nos abstengamos
de toda impureza y conservemos nuestros cuerpos
en la santidad y honor que exige la sublimidad de
nuestra yoeacion. ! Aprovechemosesta divina ins-
trueeion, si.queremos ahorrarnos en lo foturo los
mayores pesares y los eastigos mas terribles. Si
queremos concebir un vivo horror del pecado de
la impureza, recordemos: primero, que ciega.el.en-
tendimiento; segundo, que endurece el corazon.

1. El castigo mas de temer para el pecador, sin
duda es la pérdida de la luz, tan necesaria para
conocer su. propia miseria y- los. peligros 4 que le
espone. el pecado. Pues tal es el eastigo ordinario
de este vieio, sobre todo, en los eclesidsticos in-
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. - . o
continentes; Dios permite que estén en la cegue- -

dad porque amaron las tinieblas, segun la amena-
za que les hace el Profeta: Exceca cor populs hu-
JU...... n& forte videat oculis suis.® Ministros del
Seior, esclama Jeremias, habeis profanado la san-
tidad de vuestros cuerpos y de vuestras almas en-
tregdndoos 4 acciones vergonzosas; para vengarse
el Seiior os ha quitado la inteligencia; no perei-
biréis la profundidad del abismo en que os habeis '
precipitado: Propheta. et sacerdos polluti sunf |
ideirco viee illorum. erit. quasi lubricum in tene
bris. 3 Esta ceguedad parece increible; sin embar-
go, laesperiencia de todos los dias no nos permite !
dudarlo. jNo vemos 4 clérigos vivir en el desorden
con menor remordimiento y vergienza que los
hombres mas desvergonzados? hablan y ‘obran co-
mo si hubieran perdido el respeto y la cordara;y
en fin, toda creencias Favies sacerdotunt non et
bescunt.* Ew vano se les representa lo enorme’
de'su falta: en vano se les repite que el piblicolo
percibe; que murmura, que se escandaliza: nadd
puede decidirlos 4 volver 4 entrar en si mismos:
Ut videntes non videant et audientes mon intellis
gant.% Jesucristo les recomienda con instancias
respetar sus personas, porque son santas y consa-
gradas al servicio de sus altares: Nolite dare sané: !
tum eanibus. * No importa, la ceguedad dealg:|
nos, dicé Pedro de Amiens, ha llegado 4 tal punto
de ilusion y de temeridad, que se les ve todavia |
el corazon humeando con alguna pasion criminal
venir descaradamente 4 nuestros santos templosd
eelebrar el masgrande 'y mas formidable'de nues
tros misterios: Qui corpus quod utique pér conse
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crationem est: sanctificatum non camibus, sed. lupa-
paribus tradis.” Estamos sobrecogidos de horror
pensando en un atentade tan sacrilego: pero tem-
blemos y oremos: Qui stat videat ne cadat.® Vi-
vamos en la hamildad y la desconfianza de noso-
tros mismos para preservarnos de semejante des-
gracia.

2. (Jonsideremos que debemos evitar con el
mayor cuidado el vicio impuro, porque endurece
el corazon. Un eclesidstico incontinente, llega 4
ser insensible 4 las verdades mas terribles de la
religion. Nada hace impresion en ¢, nada le es-
tremece. En vano Dios habla & sa corazon, en va-
no se le representan los escandalosde su conduocta
y los juicios del Senor; permanece inflexible, ne
esperimenta ni arrepentimiento ni remordimiento,
ast en la hora de la muerte se ven verificadas estas
palabras de Job: Ossa ejus implebuntur vitis, et
cum eo tn pulvere darmient. '’ jAb! jcuéntos sacer-
dofes y levitas incontinentes sufrirdn un dia este
castigo seereto de la Justicia divina! Si siguen asi
resistiendo 4 las luces interiores de la gracia, des-
preciando las advertencias de sus amigos, desde-
nando las reconvenciones de sus superiores; su
endurecimiento producird necesariamente la lm-
penitencia final y pondri el sellod su reprobaeion.
Dionisio Cartujano cuenta & este proposito la his-
toria le wn grande siervo de Dios, que al condu-
cirle al purgaterio su buen dngel, yi6 alli un gran
némero deseglares que purificabawenestas Hamas
devoradoras lo-que Jes quedaba que expiar de las
faltas cometidas contra Ja amable casiidad; pero
no encontrando sino poeos sacerdotes, preguntd la
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causa 4 su celeste gufa, quien le di6 esta terrible |

contestacion: Vix aliquis taliwm habet veram con-
tritionem: idcired pent omnes hujusmodi eternaliter
damnantur. ™ San Agustin, queriendo hacernos
comprender cuén dificilmente perdona Diosd los
sacerdotes sus incontinencias, emplea estas pala-
bras de 1a Eseritura: Si autem sacerdos peccave-
rit quis oraverit pro eo? Luego afiade: Sacerdos,
expende ut scias quanto difficilius quam aliis Do-
minus heec peccata condonet. '*  En la muerte no
les queda mas que la desesperacion: la historia
abunda en ejemplares que prueban esta verdad.
El cardenal Baronio cuenta que un sacerdote que
habia vivido en el libertinaje bastante tiempo,(}ué

4 llorar sus faltas en el claustro: algunos instan-
tes’ antes de su muerte, estando sufriendo horri=
bles convulsiones, los religiosos doblaron sus ple-
garias por él; pero el moribundo les dijo con el

acento de la desesperacion: Hermanos mios, no
continueis vuestras siplicas; Dios es inexorable,
quiere castigar eternamente mis crimenes y mi
lujuria; tindié el dltimo suspiro profiriendo estas
terribles palabras: Cesa orare, ne pro illo ultra
fatigeris, pro quo nullatenus evaudieris."

{Oh Dios mio! esta desgracia que ha sucedido
4 tantos otros puede sucederme 4 mi, si como ellos
yo olvido las reglas de la continencia: {no esuna
verdadera locura de mi parte vivir tranquilamen-
te en medio del desérden y de la corrupcion y de-

 safiar asi vuestra justicia, de la que ninguno puede

escaparl... Enviadme vuestro Angel que me libre
de Jas llamas impuras, como retird antiguamente
4 Loth del incendio de Sodoma. ™
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1 Hwme est enim voluntas Dei Sanctificatio vestra: ut absti-
neatis vos a fornicatione: ut seiat unusquisque vestrum yas suum
possidere in sanctificatione et honore. L. in Thessal. IV.

2 Joan. 1T, 4.

3 Tsa, XXIII, 12.

Thren. IV, 1-6.

Lue. VIIL, 10.

Matth. VII, 6.

Opuse. XVII.

Cor. X, 12. 2y

9 Fornieatio autem, et omnis inmunditia aut avaritia, nec no-
minetur in vobis, sicut decet sanctos. Ephes. V, 3.

10 Ephes. V, 3.

ll L A=

12 In Psal. XXXVI.

13 Annal.

14 Nolite vasa Deo Sacrata in vasa contumelie vértere et
exemplo Baltasser usui vestre delectationis aptare, ne repente
zelus Dei in vos iracundiz se furore succendat. Petr. Damisn.
Opuse. XVIII, e. 3.
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LXXV.

MEDITACION

SOBRE LA IMPORTANCIA DE LA VIRTUD DE LA CASTIDAD.

Adoremos 4 Jesucristo, que tiene un amor fai
tierno por la castidad; que ha querido, dicen log
santos, elegiruna Virgen para Madre; para Disci-
pulo amado, § un Apéstol virgen; para sudario, un
henzo nuevo y muy blanco; para fumba, un sé
pulero muy puro y muy santo: aparece 4 las almas
castas, y las eonvida & formar su cortejo: Mundan
et purissimam Matrem eligit; virginem Discipuls!
pre caterts dilewit; munda el nova sindone 1okt
voluit; mundo in tumulo, in quo nondum quisqU
positus fuerat, tumulatus ab s qui sunt mundo. cor
de videtur, et ab iis qui sunt mundo corde posside
tur.! A ejemplo de nuestro divino Gefe, amems
la mas amable de las virtudes: ella hace la alegn#
de los dngeles y el mas bello adorno de los sacek
dotes. Consideremos que estamos obligados 8 ull
castidad perfecta: primero, porque la Iglesia nd
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6 In yita S..Mulchi. Episc.
7 Quid castitate deeorius, qua mundum de inmundo coneen-
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hace de ella un deber; segundo, porque la hemos
prometido-al Senor.

1. La eastidad es una virtud que impone silen-
cio 4 las pasiones, y las cautiva bajo el dominio de
la religion y de la razon; virtud angélica quenos
eleva sobre la tierra y los sentidos; virtud divina

7 rd - .
. que, acercandonos 4 Dios, nos permite fener con

&1 1as mas intimas comunicaciones; virtud llena de

encantos y de amabilidad, que para nosofros.es de

una obligacion riguresa y que uo podemos violar
sin-sactilegio. Por eso la encomienda San Pablo
con ¢l mayor encarecimiento, & su querido Timo-
teo: Te apsum castum custodi.* Eista escelente
virtud es necesaria a todos los cristianos;pero es
todavia masindispensable 4 los eclesiastices, dice
San Agustin, porque su vidadebe ser una predi-
cacion continua de santidad y virtud. * El Dios
trés veces santo, anade el mismo.doctor, no quiere
en su santuario sino ministros que no solamente
estén exentos de todos los deleites carnales, sino
que. se.distingan. por el esplendor de una casti-
dad angélica: Tales enim decet Dominum habere
ministros, qui mulla contagione carnis conumpan-
tur, seid potis continentid castitatis splendeant. *
Quien tiene la flaqueza de ceder 4 sus inclina-
ciones eriminales, dice San Clementede Alejan-
drfa, debe recordar que es indigno del sacerdo-
cio: -solo la castidad puede hacerlo un ministro
digno del corazon de Dios: Soli qui puram agunt
vitam, weré sunt Dei Sacerdotes. > Despues de
testimonios tan convincentes, jeon qué pretesto,
oh Dios mio, me atreveria & cubrir mi mengua en
vuestro tremendo tribunal? ;Cémo merecer los

23
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efectos de vuestra infinita clemeneia, si en lusat
de velar sobre mis sentidos y de mortificar mis
pasiones, de crueificar mi earne, solo me empeiy
en lisonjear sns gustos y en contentar sus desen!
iQué podré alegar si no he conservado la castids
que Vos exigis de vuestros ministres, cuandog'
opondréis tantos santos sacerdotes que han podi
trinnfar-de la naturaleza con el solo pensamien®
de que siendo superiores 4 los otros por su'profe
sion, lo debian ser aun mas por la pureza’y la ing
cencia'de su vida? Grabad bien en mi corazonls
estima‘y el amor ‘de una virtud que hace tan
honra al sacerdocio. ° b
2. Consideremos que debemos conservar la ca
tidad, porque lo hemos prometido al Sefior. Acor
démonos de aquel dia feliz en que la Iglesia &
1lamé 4 los piés de sus altares para conferirmosé
6rden sagrado del subdiaconado. ~ Allf postrade
ante el Pontifice, prometimos delante del cieloy
de la tierra permanecer castos toda nuestra vid
Ahora, segun el sentimiento de los Padres yf&i
los teclogos, esta promesa solemne s un verd
dero'voto. Estamos, pues, comprometidos 4t
vida santa, pura y toda angélica. Elpaso decis®
estd dado; es necesario, § cumplir nuestra promé
sa, § ser prevarieadores, traidores, sacrilegos.
tabamos libres antes de nuestros compromisti
ahora que ya los hemos contraido y que el Sel
los ha ratificado, son inviolables y sagrados. Sert
un erimen, y un erimen horrible, el no serle fielés
St quid vovisti Deo, ne moreris reddere: displie
enim et infidelis et stulta promissio, sed quodcti
que voveris redde. T Si'se encontrara un solocle

7
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rigo que no hubiera bastantemente reflexionado,
no obstante la urgente invitacion que le hizo la
Iglesia para ello, antes de consagrar al Senor su
corazon’y su persona, seria una desgracia sin duda;
pero su palabra estd empefada, es de Dios;‘sus
pensamientos, sus deseos, sus acciones le perte-
necen; ya no puede robarselos sin la mas negra
traicion: Quia requiret illud Dominus Deus tuus; et
si moratus fueris, reputabitur tibi in peccatum.®
Es verdad que el espiritu impuro, las imégenes
deshonestas, el soplo emponzonado de las criatu-
ras, no respetan ni el santuario, ni los compromi-
sos sagrados que hemos contraido; pero;jqué fuer-
7a, qué socorro no debemos esperar de Jesucristo!
iNo tenemos derecho 4 las gracias y 4 los favores
mas especiales en nuestra calidad de levitas? ;Qué
podria negarnos este Dios Salvador, que nunca se
deja vencer en generosidad, y que promete el cén-
tuplo desde esta vida @ quien desprecia por amor
suyo los placeres y las esperanzas del siglo?

Si, joh Jesus! os complaceis en descansar en el
alma de un eclesiastico casto, como en vuestro
santuario; sois su esposo, su apoyo, su deleite y
su felicidad. En vos encuentra un asilo seguro
contra la malicia y los esfuerzos de sus poderosos
enemigos. Despues de tantos testimonios de amor
y de ternura, jpodria llegar 4 seros infiel’ jAh,
Senor! Sed el guardian de mi corazon; no permi-
tais que se abra jamas 4 los deleites carnales; ha-
ced, al contrario, que no encuentre en adelante
verdadero gozo, sino en amaros como el centro
de toda felicidad. *




1 8. Thom. & Villanova, cen:; ¢. IV.

9 L Tim. V, 22.

3 ‘Omnibus castitas per necessaria ext, sed maxime Minigr
Clirigti alfaris, quoram vita'sliorum debet esse ernditio ehas
dua sdlutis preedicatio. Serm. CCLIX, de-temp.

4 Lib. IV de Stromat.

5 Serm, CCLIX, de temp.

6 Ante omnia mandifiam cordis, et castitatem corporis i
quam: Proprium’ag precipwumn clericorum ornamentum, omi
studio seryare studeant. Coneil. Burdigal. an. 1583, lib. XXL

7 Eecl. 'V, 3. ;

8 Deut. XXIII, 21.

9 Anima quantd eastior menthris, tuwito viyatior sensibug @
quantd mundior corde, fanto capacior Christi. 'S. Paulin. ep.s
Desiderium. ;
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LXXVL
MEDITACION

SOBRE LAS PRERUGATIVAS DE L& CASTIDADL

Adoremos & Jesucristo, que dtestigué en todas
circunstancias su aficion particular 4 las almas
castas: les deseubre sus misterios mas sublimes y
sus. secretos mas profundos. Asi permite & San
Juan, que conservo su virginidad, descansar en su
seno, y se digna ensemiarle la grandeza y la subli-
midad de su generacion divina. ' Rindamos 4 este
amable Salvador todos nuestres deberes de admi-
racion, de alabanzay de amor; y pidimosle que
nos haga eomprender las ventajas inestimables de
la virtud de la castidad, Para estimularnos 4 prac-
ticarlas, consideremos que la-virtud de la castidad
nos procura las ventajas mas. preciosas: primero,
en la vida présente; segundo, en la mansion de la
gloria.

1. De todas las virtudes eclesidsticas, no hay
ningana que haga mas honor 4 la religion y 4 sus
ministros que la casfidad: es:de un precio tan alto,
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q:;aatodos los tesoros del mundo no pueden com
Eont irse con el!a: szznzs ponderatio non est dj
con dr;e;zézlsoarizmcf.{ Arranca al corazon del homs
s los falsos placeres del i
1 : res del mundo: lej
pira un odio saludable 4 tes pastl
s a todos los deleite i
i | | 'S pasaje
deiéi%zstrasporta al seno de Dios, para gogar 0¢
20 De ;ngs Dpuros:l Incorruptio facit esse proz-
: e un hombre hace un & i
ang
fSan Bg:rnardo: Angelum de homine. Cor?(fels,t?;hg'e
n«;;enc_la: que el dngel es mas feliz, pero el homblfetl
§ virtuoso y mas fuerte. £ No os admiréis, nos

dlC Sall .
e Am S o SS u an
bI'O 510, 81 IOS dnnele-. e m estl‘ tall

fsios}?se[;?;a defenderos contra los espiritus impu-
mejais ; ell(?Sue éc’msgwando ]g castidad, os ase-
e 'd]’ anade el mismo doctor, guar-
Dios e las:;'mtl 1z_ld 10 50is menos agradables 4
oty 11123 : igencias celestgs; pero tambien
e 2\ast,.)als a ser dempmos. 5 Mas afm
a naturalr;zé d: IS: e,leva en clerta manera sobig
en medio de los ma: : llgggfs, }?uesto s ol
o ey erribles combates una vxrtndl
i fuercz - p(l)seen naturalmente. Senecesita
o vl ealma, una resolucion firme y cons |
ﬁemolhace ex:;ervar este tesoro precioso: el i
st e esc; alerzos increibles para robarnosla, |
52 i Sagscma,s terribles asaltos. Conse-
B 5 i reronimo, no duda decir que el
oo lforalzon casto, o ‘es mernos agra:
martirio:Hab;th uil el que obtiene la corona del
e St lp 7]cz'lza servata martyrium suum.
s paises lejanos, se atraviesan los ma-
» ‘Se arrostran las borrascas y las tempestades

ara ir i i
p & buscar piedras preciosas. Hallamos en
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un corazon puro; dice San Atanasio, el diamante
mas precioso: es raro, porque pocos le hallan: Gern-
ma preliosissima paucts. menta. {Oh! jeudn di-
chosos seriamos, si pudiéramos hallarle nosotros
mismos y couservar toda nuestra vida este tesoro
inestimable! *

9. Consideremos que las ventajasdela castidad
serdn aun mas grandes en la mansion de la gloria.
Las almas, puras, que han podido durante su vida
reprimir- los movimientos de la concupiscencia,
gozarén en-el cielo una corona. mas brillante, que
¢l resto de los escogidos, dice San Gregorio: Qui
compressis motibus carnis affectumn in.se pravi ope-
ris rescindunt, in dome palris @ternc MANSIONE
etiam filits praferentur. ® Harén oir en la celeste
Sion himnos y cénticos de alegria, que ningun otro
cabrd cantar: todos los habitantes del eielo los
oirdn; pero no podran repetirlos: estaran estasie -
dos viendo el brillante resplandor de la corona de
las virgenes; pero nunca podrén pretenderla: Gea-
ticum cantant quod nemo potest dicere.. ... Electi
cetert hoc canticum audire. poSSUnt, licet dicere

nequeant; quia per. castitatem quidem in illorum

celsitudinem l@ti sunt, quamyts ad eorum premia
non assurgant.® Los corazones castos no han fe-
nido sobre la tierra otros goces que amar al Cor-
dero sin maneha: han generosamente renunciado
4 todos los placeres del mundo para consagrarle
todas sus afecciones; por eso, dice San Agustin,
en la mansion de Ja gloria estaran colocados cerca
de su trono: formaran. su cortejo y le seguirdn en
todas partes; serd su alegria y su dicha; triunfardn
por él, con €l y en €L, porque s la recompensa de
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las alihas virgenes: Sequiuntur virgines quocumigug
weret, ' quo saltus et prata? Ubt goudia; catere
riem omraum gaudiorum: sorte distincla, gaudityin
Ginum Clz_.mli, de Chiristo, iii Cliristo, cum Cleristy,
post Christum; per Chiristum, proptér Chrisham
gaudia prepria virginum Christi. ® A vists dv
tantas prérosativas tan preciosas, jquién denose

tros no’hara l6s mas generosos esfuerzos pral cin
servarintegra la mas amable de las virtudes? B
dificil, sin duda, estar siempre en vigilancia, ¢om:
batir SIn Cesar, resistir éontinuamente 4 tentacio-
es siempre renacientes; pero si son grandes y
penosos los sacrificios, ¥ rompen todas las iiele
naciones del corazon, la recompensa que se nos
promete es magnifica. 'El Esposo dela Virgen o
se dejard vencer en generosidad, nos devolverd e
céntuplo de lo que hubiéremos hecho por €l

Para recoger todas las ventajas de la amabli

eastidad, tomemos la resolucion: primero, de prae-
tu'car a c?aiquier precio una virtud qiie honra noes:
SEFido, Ue o g om s Soo T

egundo, s ayunos, las vigiliasyel
cilieio, st ne podemos ser castos; sin sujetar asi
nuesira earne rebelde.

1 :r::?ll.l“uf)b{lf dutem eum Jesus, quoniam epecislis precogatisa
n‘t: illwd:lb ampliori dilectione fecerat dignum; quis virgo eleetis
S05 VITGU 1 evum permansit. Brév. Roiir. in fosto' S :
dps s erm¢ . Brev. Rom. isfo S,
2 Beek XXV, 20. ey -
3 Sap. VI, 20,
4 Differunt quidem: iiiter sé

_ homo pudicus et + 5, sed [
: . s et angelus, sed fe-
liditdte, ton virbite. Sed o ! ¥ 4 ko

i 2 tat illius castitas fe
nr_n(: ease@ agnoscitur., Ep. X1, ad Henrie. Senon, ¢, 3:
2 Aeque mirwn §i pro vobis apgeli, milita i ang
: } miry X 8 ange ant, qui angelornm
umn:)us milifatis. Castitas enim angalos facit, qui enm servavit
angelus éxt; qui' perdidit; diabolus est. Lib. de Virg.
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6 In vita 8. Malchi. Epizc.

7 Quid castitate decoriis, que mundum de inmundo concep-
tum semine, de hoste domesticum, Angelum denique de homine
facit? S. Bern. trac. de-moral ep., ¢. 3.

8.8. Bern. trac. de morib. ep. ¢. 3.

9 Ibid.

10 Lib. deVirg., c. 5.

11 Unde bella et lites in vobis? nonné hine? ex concupiseentiis
vestris, quee militant in membriz vestris? Jacob. IV, 1.—Non
ergo regnet peccatum in vestro mortali corpore ut obediatis
concupiscentiis ejus. Rom. VI, 12.
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licior, hujus tamen




LXXVIL
MEDITACION

SOBRE LOS MEDIOS PARA CONSERVAR LA CASTIDAD.

Adoremos 4 Dios, que nos ensefia que la casti-

dad es un tesoro precioso que traemos en vaso§

fragiles. Mil enemigos nos amagan queriendo o
barnoslo. Por un ladola concupiscencia dela car
ne que combate sin cesar al espiritu; por otro, ung
multitud de ocasiones peligrosas que podemos el
contrar en el ejercicio mismo de nuestras mas sai:
tas funciones. En medio de tantos peligros co

SErvaremos un corazon puro, si empleamos los me’

dios que la religion nos suministra; porque Dig|
es fiel y nunca permitird que seamos tentados ma!
alld denuestras fuerzas: Fidelis est qui repromis)

sit, non patietur vos tentari supra id quod polee.

tis. ' Consideremos que muchos clérigos, por ol
parte regulares y virtuosos, han tenido 4 menu
que gemir sobre caidas lamentables, es decir, ha
manchado la mas bella flor de su corona, por ¥
haber querido tomar bastantes precauciones. &

o o perssav; QDO esf:. Eib. dé Virg.
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habrian conservado castos, si hubieran cuidado de

. emplear los medios que el Espiritu Santo nos su-

giere: estos'medios son: primero la sobriedad; se-
gundo la vigilancia; tercero la oraeion. Sobrii es-
tote, vigilate et orate ut non intretis in tentatio-
nem.*

1. Para conservar la pureza, es menester pri-
mero guardar una exacta sobriedad. Los santos
hanmirado siempre lasviandas delicadas, los man-
jares esquisitos, los licores, los vinos generosos
como un alimento de la incontinencia: aun las
mesas mas frugales les eran sospechosas: no se
acercaron 4 ellas sino con pena, y como si se les
condujera al suplicio: Sicut ad crucem et ad tor-
menta, sic ad cibum accedentes,® dice San Ber-
nardo. Por la templanza, la ilustre viuda de Be-
tulia, fué la honra y gloria de su nacion. Supo
conservar despues de la muerte de su marido,
aquella castidad angélica, de la cual el Espiritu
Santo haceun elogio tan bello: Habens super lum-
bos suos-cilicium jejunabat ommibus diebus vite
sue. * Por latemplanza se preservaronde la cor-
rupeion de Babilonia los tres jévenes de Israél,
imitaron la inocencia y la pureza de los espiritus
celestes en medio de la corte mas disoluta, rehu-
sando manjares mas esquisitos, para tomar solo
alimentos groseros: Dentur nobis legumina ad ves-
cendum et agua ad bibendum. > Por el mismo es-
pirita de sobriedad domaremos nuestras pasiones,
sujetaremos la carne al espiritu, y lograremos apa-
gar las llamas impuras que nos devoran.. En vano
se'querrd tener bien sujetauna carne rebelde si se
le otorga todo lo que pide y mas de lo que pide.
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Es evidente que sise laescita, se la irrita, ponds
clrlg asi; con una bebida superabundante, se sable
vara eontra el espiritu con msolencia; y le sujetan
& sus leyes vergonzosas: Qui delicaie nutrif sen
vum sunm, factt eum contumacesn. |
2. Para conservar la castidad, 4 la templanzs
debe:afiadirse la vigilancia: Vigilate.? Velemos
sobre nuestros sentidos esteriores, que som com
las puertas y las ventanas por las cuales el enem
g0 penetra en nuestras almas para-darles la mug
te: Ascenditmors per fenestras nostras. ¢ Loqu
debe tenemos en continuas alarmas es, que desly
la galda del primer hombre, la concupiscenciam
estd apagada en los corazones mas virtuosos; est
solamente amortiguada: para despertarla, bast
frecuentemente inamirada indiscreta. Por esoJob
mismo, cubierto de llagas, tendidorsabre el estiés
col, hizo pacto eon sus ojos por temor de queak
gun objeto seductor comprometieraisu inoceneci
Y nosotros con uha earne que: acariciamos y. cuyé
flaqueza. conocemos, ponemos quiz& nuestras m
radas en mil objetos peligrosos; escuchamios cues
tos licenciosos, nos permitimos libertades y fams:
liaridades  indiscretas; trabamos conversacions
demasiado largas. con personas cuya vista yp
sencia han sido para nosetros motivo de las 11;
Justasinquietudes. jAh!no lo dudemos; esta falls’
de vlgllqncia sobré nuestros sentidos; ha sidol’
causa prineipal de nuestras faltas pasadas, y tod#|
via lo es de nuestras tentaciones. Por eso el 8¢
bio nada recomienda mas encarecidamente qoed
recato de los ojos, de la lengua y de los otros sef
tidos; vuelve & este punto dos 6 tres veces en ¢

rnismo capitulo: Newespicias mulierem ne incidus
in lagueos whus virginem me COnspicias, ne
forte scandalizeris indecorellius . . .. propter spe-
ctem mulieris mults perterunt.®
3. Para conservar la castidad, la wigilaneia y
las otras precauciones, serian-inutiles si el Sefior
10 vigilara conmosotros: Nisi Dominus custodze-
rit civitatem, frustra wigilat qui custodit-eam. '’
Sin el 'socorro:de lo alto es imposible evitar las
sorpresas de tantos enemigos conjurados, Pero
el medio para conseguir este poderoso ocotro, es
una humilde y fervorosa oracion: Orale ul nonin-
tretis in tentationem. "' El Sabio, instruido-porsu
esperiencia, confiesa ingenuamente que de Dios
solo espera el don de la continencia; . Ut scivi.quo-
niam non possem esse CONtNens, nisi ‘Deus det. **
Por eso se arroja humildemente & sus-piés; derra-
ma su corazon en su presencia, le espone su mi-
seria y le conjura con fervor que tenga piedad de
su debilidad: Adii Dominum et deprecatus sum
illum et dizi ex totis precordiis meis.™ He aqui
las precauciones que toma un eclesidstico que
quiere conservar su alma pura 4 los ojos de Dios
; Las hemos tomado? jay! Siqueremos entrar en
nosotros mismos y hacernos justicia, nos yeremos
obligados 4 confesar que frecuentemente hemos
descuidado las santas reglas de la sobriedad cris-
tigna, que no hemos observado ni recato, ni modes-
tia en nuestras miradas,que llenos de confianza en
nuestras propias fuerzas, no hemos acudido d Dios
por la oracion.
Reconozco hoy mi culpa, joh Dios mio! confie-
$0 que soy un temerario indigno de vuestros fa-




vores. Pero; Sefior, tened piedad demi ceguedad:
abrid, abrid & mis ojos el abismo en que mi impru-

dencia va4 arrojarme; hacedme comprender que

por mi mismo no puedo conservar la mas amable

de las virtudes; revestidme de vuestra fuerza, para

que techazando los terribles asaltos del espiritu

impuro, os ofrezca siempre el homenaje de un co-

razon sin mancha: Cor mundum crea in me Deus,

et spiritum rectum innova in visceribus mets. "

Hebr, X, 23.
Petr. V, 8.
Matth. XXVT, 4.
Judith, VIII; 6.
Dan. I, 12.

Prov. X XIX, 21.
Matth, XXIV, 21.
8 Jerem. IX, 21.

9 Beell IX, 3,5, 9.
10 Psal. CXXIV, 1.
11 Matth. XXVI, 41.
12 Sap. VIII; 21.
13 Ihd,

14 Psal. L, 12.
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LXXVIIL
MEDITACION

DE LAS TENTACIONES MAS PELIGROSAS,

Adoremos al Hijo de Dios que, para nuestra ins-
truccion se digna entrar en la lid con el espiritu
de las tinieblas. Por mas humillante que séa la
tentacion, se somete 4 ella por amor de nosotres.
Teniamos necesidad urgente de su ejemploy de su
socorro, para nosucumbir & los ataques mecesantes
de los enemigos que nos rodean por todas partes.
Eramos muy débiles para resistir 4 sus asaltos, y
se ha dignado fortificarnos; éramos muy cobardes,
y-se ha dignado animarnos; éramos muy femera-
rios, y se ha dignado ensenarnos 4 desconfiar de
Hosotros mismos. Eselamemos, pues, con el Rey
profeta con los sentimientos de la mayor gratitud:
Benedictus Dominus, Deus meus, qui docet manits
meas ad prelium. et digitos meos ad bellum.' Con-
sideremos que tenemos tres enemigos poderosos
que nos hacen una guerra cruel; la carne, el mun-




362

do y el demonio: necesitamos la
para combatirlo con ventaja.

cupiscencia, enemigo insidioso, verd
de nuestras inclinaciones viciosas,
méstico
sentidos para alimentar nuestras pasiones y ag
mentarlas; que se vale de los medios mas sedup
tores para enervar nuestro corazon ¢ insinuare
él la ponzofia mortal, Enemigo peligroso de
no podemos huir, 4 quien necesariamente lleyy
mos con nosotros, 4 quien estamos en la precisioy
de alimentar, Y que no cesari de atacarnos sing
cuando cesemos de vivir, Enemigo temible, que
ha establecido en nuestro Propio corazon su cam
PO y su armerfa; desde ahi levanta sus baterfas
contranosotros, y nos dirige golpesitarto mas-pe:
ligrosos'y seguros, cuanto ‘menos cuidamos o
tra@l: Undebella et lites'in vobis.... nonnd Hinel
ex.concuprscentiis vestris. ® Pero de todas las pa-
siones; la que se empena mas ‘en ‘despertar @
nuestros icorazones, luego que dejarido el retin
de nuestro seminario nosvemos en medio del mur
do;esda deda lujuria; ;AR iquién podrd decirle
estrages horribles que ‘causa en las almas? Esw)
fuego impuro que se enciende ‘desde 1a primen

juventud, que va'estendiéndose con la edad; suer -

te triste'de un jéven eclesi
de esta pasioninfame! cuant
to mas exige; le ataca de
sigue, le hostiga porios pensamientos, las image
nes deshonestas, 'los' deseos impuros, los ‘objétd |
seductores que presenta 4 sus ojos. ‘He aqui @

dstico que es esclaw
0 ®mas le concede, tan-!
dia y de ‘noche, ‘le pee
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1. Nuestro primer enemigo es la carne 6 la oo

adero hogg i :
demonio du enemigo pgllgr0§03, namos, 4 quien lisonjeamos
que nos adula, que emplea todos nuestrg tante, 4 quien quiza ar 3
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de que no desconfiamos bas-

y ante quien cejamos con fanta facilidad, porque

. 2 Rk
no queremos estudiar sus lrr[;an’a: {7 avr‘_czl.:l(i(;sawem
i con el Apostol: _
verdad que decimos cor post i e
' ; bris meis; repugnantem leg
aliam legem in mem ki s i
LF pitvantem me in legep g
mentis mee, et capia ! =
! s meis: enos como €
ero no ten
est in membris meis: * p B oo
istir £ ley de los miembros p
valor de resistir 4 esta I
y cta observacion de y
emplearnos en la exa : o fo o oy
nu(?stro Dios: Condelector enim legi Dei secund
Y y 4
interiorem homanem. * X
2. El segundo enemigo contra el m:a}ntc:asnz:;)(:
. ue este -
es el mundo, Aung en !
Lt d la sibia autori-
4 o, v aunque la s
rados de él por estado, y aul oo
lesia haya levan m
dad de las reglas de la Ig 8 o
muro de separacion entre €l y no>ot1os,/ly' m_)j (1 g]-
solo pocas & ningunas relaciones con & ’of:tra -
mente seguros ¢
bargo, no estamos entera . ? e
[ en medio del mundop
asaltos.  Si no vamos e L3
A taciones, el mundo frangq
esponernos a sus ten 2 e b
1en, viene hasta
las barreras que se le oponen, Lo
. ato de
iro pe stro reposo;con el re
retiro para turbar nues 1. e
sus nozedades, de sps pla(}eres 'eugap?s(zisé (tlzma-
vanas diversiones, y de ahi, jque motivo el
ciones y de caidas! Porque, por lals cpr;:) iz
nes frecuentes con las gentes de sig i
celo por Dios se apaga, dperc%en:;):diq tgia e g
i or del estudio, la stia,
i stros deberes.
imi ‘ 4 todos mues
eimiento, la aplicacion a tod it .
; comunes
elieros, harto
Para preservarnos de los pelig e
en nugstras comunicaciones con 1osds%gla'rei,m =
mos corteses con todos, es nuestrodeber: pe
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olvidemos nunca lo que debemos 4 nuestro esta
do: que la modestia mas severa, la reserva vl
discrecion, reglen todas nuestras acciones: este
mos alerta contra las conversaciones seductora
las alabanzas, la lisonja, escollo funesto en quecs
si siempre encalla una juventud imprudente: Ji
cum benedixerint vobis homines: secundum hg
enim faciebant pscudo-pr@)}ceu's patres eorum,?
3. Eltercer enemigo, 4 quien tenemos mas
temer; es el demonio. Este espiritu tentador em
plea-todos los medios para seducirnos: ‘Sutana
qua seduxit universum orbem: ° unas vecesse fras
forma en dngel de luz para hacernos ilusion ¥ per
dernos mas seguramente: Ipse enim Satanas trap
gurat se in Angelum lucis. Otrasveces se cologs
.a la puerta de nuestro corazon para llevar la di
vina semilla, los buenos deseos, las mociones pige
dosas que el cielonos envia para alentarnos enls
virtad: - Deinde venit diabolus, et tollit verbunids
corde eorum, ne credentes salpi Siant. ™ Otrasse
nos presenta como un leon rugiente, espiandogh
momento favorable para hacernos caer eu el pe’
cado y arrastrarnos: conél al abismo: Tangquan)
leo rugiens circuit, querens quem dévoret. & Pen
sobre todo, muestra el mayor - encarnizamientd|
contra los sacerdotes y los levitas; conoce todos
los servicios que rinden 4 la religion: las victimas
que le arrancan, el dafo que hacen 4 su imperig
por eso arma contra ellos todas sus baterfas, lo¢
ataca violentamente, los acribilla, segun la espre:
sion del Salvador: Ecce Sutanas expetivit vos,
cribaret vos sicut triticum.® ;Qué debemos haces
para desviar golpes tan rudos? el Apéstol nos lo
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ensena: Revestios, nos dice, con las armas del Se-
fior, cubrios con el escudo de la fé, para qude [])o-‘
dais resistir & todos los ardides del espiritu de las
tinieblas: Induzte vus armaturazz Dei, ut possitis
stare adversus insidias_dmbol-z. i
Tiemblo joh Dios mio! pensando en mi de' ili-
dad y en el nimero de mis enemigos que me d‘ta-
can. jCufn triste es la situacion del hombre so.)(ll'e
la tierra! en todas partes un peligro cercano de
perecer eternamente. Yo adoro los designios de
vuestra divina sabidurfa permitiendo que yo sea
asf tentado. Lo habeis ordenado asi para humi-
llarme € inspirarme un temor saludable; quereis
que desconfie de mi mismo, que ponga siempre
cuidado, que implore vuestro socorro y que .poxii;(;
en vos solo mi confianza. Sl,_benor, a ejemplo er
Rey profeta, pondré toda mi esperanza en VoS §
no seré confundido: In te l?f)mme spenavi, mon
confundar in @ternum. "' In die tribulationis mz'w‘
Deum exquisive, m(tnﬁbus meis nocte contra euwm:
et non. sum. deceptus.

1 Psal. CXLIII. 1.
2 Jacoh. IV, 1.

3 Rom. VII; 23.

4 Lue. VI, 26.

5 Apoc. XII, 9.

6 II. Cor. XI, 14.
7 Lue. VIII, 12.

8 Petr. V, 8

9 Lue. XXII, 31.
10 Ephes. VI, 11.
11 Psal. XXX, 1.
12 Ihid. LXXVI, 3.
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LXXIX.
MEDITACION

SOBRE NUESTRAS RELACIONES CON LAS PERSONAS
DEL MUNDO.

Adoremos 4 nuestro divino Salvador que tenia
un odio tan geande al mundo, que aun’ en ia VIS
pera de su Pasion, no quiso rogar por El: Non ;‘
mundo rogo.' Sin embargo, para ganar. d su '%’adl
dre las gentes de ese mismo siolo que repruebs
y mostrarles que son sus vicios ¥ o Sus p}erson:s,
lo que aborrece, las acoge con bondad cuando vie
nen a EL: aun previene sus deseos cuan(‘lo la trlo‘-'
ria del Sefior est4 interesada en ello, Admiremes
esta conducta de nuestro divino Dueiio-y Sefiol
y hag;uno.no_.s' un deber el seguirla. Consi)c,ieremo:'
que para imitar & Jesueristo nuestro modelo, de
bemos en nuestras relaciones cou las sentes dél
mundo, primero, condenar sus mé4ximas; segundo
cuando nos visitan, acogerlas siempre con b?)ndadf

1. Hay un contraste tan marcado entre la mo-
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ral del mundo ¥ la de Jesucristo, que no podemos
aprobarla sin hacernos culpables de prevaricacion.
Nuestro estado nos impone el deberde combatirla;
Jebemos ser sacerdotes para, esto, y seriamos in-
dignos del ministerio sublime, si el siglo no en-
contrase en nosotros enemigos irreconciliables.
jComo, en efecto, podriamos amar maximas tan
frecuentemente anatematizadas por el Hijo de
Dios? jNo seria esto traicionar sus intereses y es-
ponernos & su justa ira! iNo nos invita por su dis-
cipulo predilecto a no amar al mundo y 4 despre-
ciar sus leyes y sus costumbres? Nolite diligere
mundum,neque ea que de mundo sunt. * jNo ame-
naza con la ira y la enemistad de su Padre a todos
los que tuvieren la flaqueza de aficionarse al siglo?
Si quas dilagit mundum non est charitas Patrisin
eo. ¥ Quien quiera, dice San Agustin, que toma
el lenguaje del mundo, aplaude sus maximas, par-
ticipa de sus_goces.y de sus festines; ya mo es -
discipulo de Jesucristo, es un prevaricador. y un
traidor: Amicitia hujus mundi, fornicatio abs te.*
iQué baldon, en efecto, para un eclesidstico ceder
% los usos del mundo! jQué debilidad el no atre-
verse 4 contradecirlos! jQué deshonra tomar por
amo al que debe ser su esclavo! {Cémo! El cielo le
destina 4 combatir un dia sus costumbres depra-
yadas y sus maximas escandalosas, no solamente
por la fuerza de sus palabras, sino por la eficacia
de sus obras; de manera que su mision es, prin-
cipalmente si el Seilor lo destina @ una augusta
dignidad, levantarse con vigor, segun el pensa-
miento de un grande obispo, conira las leyes se-
ductoras de un mundo corrompido; Ad hoc emim
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dati esti ;
e el i
it i wplis viriliter tmpugnetis, 3§
clesiastico se sonrojaria ante ese
1:;0_ mundo! jSe arrastraria 4 sus piés! iAh*e;
;-i;flfrfl:rn'ﬂ‘s~e en oposicion directa con su Dios &
el aJISIlgl‘I cobardemente con su enemigo v (’ls.
i uﬁzs‘us ;leberes; se'ria, por decirlo asf.nco"lom.
ado de los partidarios del siglo y ‘tendn
i;lit];)in::fzsdhz}n‘ Agustin razon de decirle: “Indigw
i qsu (1‘ oer ;,i Ibnen‘o(l;..iqné haces en el mundo, cua;du
i WC”[T ?‘1 qndegue el mundo?” Quid ams,
/. seculo, qui major es mundo? > Volvam
c’n nosotros, y nunea olvidemos estas palabrasne
R'l})les del grande Apéstol 4 su querido Timotz
bue;nz::[n:l_/:f;ms Deo, implicat se negotiis secula
5 . z.:lzceat, cut se probovit. S
de;ﬂ la;:;éiriem?sdque s1 es nuestro deber cop
s, =t mf"z.s e los mundanos, debemios, s
i S aclpgellos con bondad. 'Tendremos;ts
pscé;ld;l]l:: ():ﬁ)]que tronar en el pulpito confralo¢
e Hheiérdécosr Y no cansarnos de censun
o it nes que arrastran las almas fielés
. {)a Ecpx.c.:txo, segun- el ordculo y precepto formal
el [:ql ,nnuzt.( Clagng, ne cesses; quast tuba exalls
i wnuntia populo meo scelera eoru
et domui Jacob peccata eorum. Pero si las (reme;
;llei m'undo vuelven & nosotros; si nos‘m‘a;rlliﬁestan
ngr]].a ]corifianza, debemos formar cuanto poda-:
bprheld oab e} costumbre y aun mirar como un de-
-1 ;1(;)(1).%;3?:011.prontxtud, hablarles con cor
L] dprg e POrnuestras maneras civiles, qué
lenando su condueta, sin embargo, las ami
mos; que en verdad la religion, cu;o; ministros
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somos, nos impone la obligacion de poner undique
al torrente de! corrupcion que se desborda por to-
das partes; pero que la caridad que nos predica y
que predicamos nosotros mismos, nos dice tam-
bien que amemos & los pecadores, quenos insinue-
mos en su espiritu, que ganemos su. aficion para
poder volver & condueirlos, mds seguramente 4
Dios. Debemos tener para ellos entraiias. de mi-
sericordia, y penetrarnos bien de esos senfimien-
tos que espresan los santos libros: Quia humiliati
sunt, non disperdaim eos, daboque eis pusillum auai-
lii, et non: stillabit furor meus super Jerusalem.®
Porquenos levantamos con fuerza contra sus des-
ordenes, los partidarios del mundo se imaginan
que estamos prevenidos contra ellos, que les con-
servamos en el fondo de nuestro corazon un odio
implacable. Preocupados con estaidea, huyen e
nosotros, y frecuentemente, como por yenganza,
nos censuran y calumnian. jQué debemos hacer
para destruir esta desgraciada preocupacion? Ob-
sequiarlos y honratlos cuando los encontrames;
mostrarles un semblante llerio de suavidad y afa-
bilidad, hacerles algun servicio cuando se presente
la ocasion, y, sobre todo, no insistir en eorregir
ciertas faltas hasta que nos conste que nos hemtos
granjeado su estimaeion y su confianza. Por esta
conducta, llena de franqueza, de cortesia y de res-
peto, les obligaremos 4 confesar que se habian
equivocado en cuanto & nosotros, y que tenian sus
amigos mas SINCeros donde no vefan sino enemi-
gos. Desde entonces serdn los primeros en confe-
sar sus flaquezas, las llorardn y pedirdn nuestros
consejos para corregirse. Sigamos este método,
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que con muy buen éxito siguié un gran nimergd
eclesiasticos sabios y esperimentados.
Tomemos la resolucion: primero, de combafy
con todas nuestras fuerzas las maximas del i
do, evitando cuidadosamente aprobarlas con nue
tras obras 6 palabras. Portémonos de maneraq
podamos decir con el Apéstol: Miki mundus o
cifizus est, et ego mundo. ° Segundo, de probarg
nuestras conversaciones que el pecado es lo.qu
aborrecemos, y no 4 los pecadores; y para disipy
sobre esto todas sus dudas, tratemos de mostrames
llenos de benevolencia en todas nuestras relacis
nes eon-ellos, recordando este oriculo del Salys
dar del mundo: Non veni vocare justos, sed pecea:
tores. 'Y Amor Dei, amor proxumi, charitas disitug
amor- mundi, amor hujus seculi, cupiditas didt-
tury cupiditas refrenetur, charitas excitetur,

1 Joan: XVII, 9.

2 Joan. 11, 15.

3 Ihd.

4 Cenf. XIIT, n. 2.

5 Epist. 1, ad. Eleont.
6 II. Tim. 1T, 4.

7 Isa. LYIII; 1.

8 Paral. X11, 7.

9 Galat. VI, 14.

10 Lue, V, 32.

11 8. Agust. in enarrat. IT. in Psal. 21.
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LXXX.
MEDITACION

SOBRE LA MANERA DESUFRIR EL DESPRECIO DEL MUNDO.

Estemos un instante postrados 4 los piés de Je
sus: fijemos nuestros ojos en su rostro adorable,
golpeado y cubierto de salivas. Los hombres 3
quienes viene & salvar son los que le dan este in-
digno tratamiento; y este Dios de paciencia y de
bondad, lo sufre sin proferir una sola palabra de
queja: Jesus autem tacebat. ! jQuéleccion para no-
sotros que.somos sus discipulos! ;jPodriamos des-
pues de semejante ejemplo afligitnos por el despre-
cio.que se nos hace? Regocijemonos de tener a la
vista un modelo tan perfecto, y rinddmosle nues-
tros tributos de adoracion y de amor. Considere-
mos que debemos sufrir los desprecios que nos ha-
cen los mundanos: primero, con valor: segundo,
con alegria. z -

1. Las personas del siglo que ignoran en qué
consiste el verdadero heroismo que el cristianismo
solo puede inspirar, imaginan que es una debilidad
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y una cobardia sufrir una afrenta; por consiguien-
te creen que exige el honor el vengarla. Los ecle-
sidsticos que tienen el espiritu de su estado ne
piensan asi; saben, al contrario, que hay grande-
za de alma en perdonaruna injuria. Asi se lesve
conservar la calma mas perfecta, aunque estén
colmados de improperios, siempre se acuerdan de
este precepto de los santos libros: Nemo moved-
tur in tribulationibus tstis.® Se les hara la risa y
la fibula de todo un pueblo, sin que su alma se
conmueva: porque estdn convencidos de que las
humillaciones son la porcion- de los ministros de
un Dios crucificado: Ipsi enim scitis quod-in hoc
positi sumus. * Persuadidos de que sufren por la
justicia, se avergonzarian de dejarse abatir por los
discursos insultantes que se les dirigen: orgullosos
de parecerse ast 4 su Gefe divino y llenos de con-
fianza en sus promesas infalibles, sufren eon un
santo valortodas las persecuciones y todos los me:
nosprecios que les hacen padecer los enemigos del
nombre eristiano, y les ois esclamar con San Pe-
dro: Melitis est benefacientes [sivoluntas Deivelit]
patt, quam malefacientes. * He aqui ldas' maximas
y la conducta de los verdaderos discipulos del/Sals
vador. jTenemos valor de imitarlos? jNo esperi-
mentamos en el fondo del corazon pena é inquie-
tud cuando senos dicen algunas palabras injurio-
sas? jno nes vemos 4 veces tentados de responder
i ellas con palabras ofensivas! jCuidado! nuestros.
“enemigos se regc cijan y triunfan cuando nos ven
sensibles @ sus ultrajes: mientras que al contrario
estian confusos cuando parecemos indiferentes a
ellos. nuestra paciencia malterable les cierra la bo-
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ca, y su vituperio aun se convierte frecuentemen-
se en elogio. - Ademas, contestindoles ‘en un tono
awrio, nos hacemos culpables ante Dios. ‘Acordé-
Monos, pues, de que todos los que han tomado el
partido de la virtud, deben esperar ser persegui-
dos.por los que son sus enemigos declarados: que
no debemos temer las contradicciones sino soste-
nerlas con calma y magnanimidad, acorddndonos
que la paciencia nos afianza la corona'que nos estd
reservada, ® ©

9. Consideremos que no solo debemos sufrir
¢on &nimo. sino aun con alegrfa, los menosprecios
que nos hace el mundo. El apéstol San-Pedro nos
dice: |Si sufifs por la justicia sois dichosos: Si
quid patimine propter justitiam, beati.” 8911103
dichosos, porque ‘entonces nostparecemos 4@ Je-
sucristo nuestro divino Sexor y dueiio: dichosos,
porque el Sefior envidndonos tribulaciones, nos
trata como 4 sus hijos gueridos: Flagelat autem
ohtnem filivm quem recipi: © dichosos, porque su-
friendo disponemos’ & noestro Dios 4 otorgarnos
grandes favores: St benefacientes patienter susti-
netis hac est gratia apud Deum: 9 dichosos,.en
fin, porque sufriendo con alegrfa el desprecio del
mundo, el reino de los cielos.es para nosotros: Bea-
] f/zli [u'rsel‘!l.liviy/lmu P fruntur ]n'f)j)tf:?r ]us{lflulu,
quont@m iPsorum est vegnum ceelorum. ' ' S1 estu-
viéramos bien penetrados de esta verdad. jnos afli-
giriamos al ser despreeiados por los hombres? jNo
nos tendriamos mas bien por dichosos, por encon
frar un medio tan eficaz de aumentar el tesoro de
nuestros méritos? jAy! los elogios y los aplausos
podrian acaso lisonjear nuestro orgullo y perder-
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Jesucristo, y se fueron colmados de alegrfa por ha-
ber sido juzgados dignos de padecer por su santo

nos; pero las humillaciones nos mantienen en} nombre: Ibant gaudentes a conspectu concilit, quo-
humildad. y nos conservan la amistad.de nuesty niam digni habiti sunt pro nomine Jesu contume-
Dios; porque no. nos olvidemos que el Seforg liam pati. ™

complace en probar 4 aquellos @ quienes ama, l
deja ser el blanco de los dardos de la censuray
de la calumnia en este mundo, para mas y. ma
parificarlos y hacerlos dignos en el otro de w
corona mas brillante: Quos amo arguo et castiged
Lejos de temer los golpes de la divina misericor
dia,regocijémonos, pues, cuando se nos hiere, pop
que aquel, dice San Agustin, que trata de preser:
. varse de ellos, renuncia 4 la calidad de hijo d
Dios: Si exceptus apassione flagelorum, exceptu
a numero filiorum.™ jHemos mirado el despreci
y las humillaciones como una real ventaja yue
motivo de-alegria! jLas hemos recibido 4 lo me
nos sin quejarno§, considerandolas como venidas
de/la mano _de Dios; quien no nos hiere sino pa
curarnos, ni se nos muestra severo sino para Ig
compensarnos despues mas magnificamentel jA§!
jeudn pocos eclesiasticos hay que miran asf cat
ojos de la fé los ultrajes y las tribulaciones qi

sufren! ;Cudntos hay, al contrario, que se afligel.

de ellos y procuran rechazarlos! Para evitar s&
mejante conducta, tomemos la resolucion: prime

1 Matth. XXXT, 63.

2 Thess. II1, 3.

3 Ibid.

4 Petr. 111, 17,

5 Omnes qui pié voluut vivere in Christo Jesu persecutionem
patientur. II, Tim. 111, 12

6 Electorum est hie conteri, ut-ad preamia debeant @terna
feereditatis erndiri: nostrum est hie flagella percipere quibus
gervatur de eternitate gaudere. S. Greg.

7 L Petr. IIT, 14.

8 Hebr. XII, 6.

9 1. Petr. IT, 10.

10" Matth. 'V, 10.

11 Apoe. 11, 19.

12 Serm. XLVI.

13 Act. V, 41

ro, de no volver jainas injuria por injuria, sinodé

escuchar en silencio tedo lo que se pudiere decir
nos de ofensivo, dejando 4 Dios todo el cnidadl
de vengarnos; segundo, de mirar 4 los que nosuk
trajan en palapra como David miraha 4 Semei;
decir, como instrumentos de la misericordia de
Dios, por los cuales nos castiga Jpara nuestro mé

yor bien. Imitemos, sobre todo, 4 los apdstoles que
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MEDITACION

SOBRE EL PECADO MORTAL DE LOS SACERDOTES.

Adoremos al Senor Dios nuestro, que se quég
amargamente por su profeta de las prevaricacions
de sus ministros. Si mi enemigo, dice, me ofen
diese, le soportaria; pero que yo sea abandonadd
perseguido, crucificado de nuevo por los que
he establecido conductores de mi pueblo, y ques#
honrado concediéndoles mi poder, he aqui loqi
yo no puedo ver sin el mas profundo pesar: Qi
nram st inimicus meus moledizisset miht, sustinig
sem utique . . . . tu vero homo unanimis, dua mes
et notus meus. ' Tomemos parte enla aflicciond
nuestro Dios, y procuremos mitigarla renunciani
para siempre & todos nuestros malos habitos. Co¥
sideremos que el pecado mortal en los clérigosé
mas enorme & los ojos de Dios: primero, porgi
encierra una malicia mas grande; segundo, p&
que muestra una ingratitud mas odiosa.
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1. No hay dignidad mas grande que la de los
ministros del Sefior, dice San Gerdonimo; pero tam-
bien nada es mas deplorable que su caida cuando
llegan 4 caer: es tan profunda, como elevado su
estado. ‘Si; pues, nos alegramos de vernos honra-
dos con un carcter que nos coloca sobre todas las
criaturas, temamos y temblemos pensando en la
espantosa ruina que nos amenaza: Grandis dig-
nitas sacerdotum, sed grandis ruina si peccent, le-
temur ad ascensum, sed timeamus ad lapsum. * La
uncion divina que recibimos, las funciones santas
que ejercemos, bastan 4 menudo para cambiar la
especie de nuestios pecados; lo que en un seglar
no es mas que una simple falta, se convierte en

" nosotros en una abominacion y un sacrilegio. Lo

cual hace decir 4 Pedro de Blois, que la gravedad
y la malieia de los pecados de los sacerdotes se
mide por la eminencia de su dignidad: Quanto
dignior est eminentia sacerdotum, tanto gravior est
lapsus et periculosior ruina ipsorum.” He aqui una

{ de esasterribles verdades que deben arrojarla cons-

ternacion en el alma de los eclesidsticos por. vir-
tuosos que sean, y hacerles tomar la resolucion de
evitar hasta la sombra del mal. Hay, en efecto,
tan grande oposicion entre la bajeza del pecado y
la eminente dignidad 4 que se hallan elevados, en-
trela fealdad de la corrupcion del crimen y la san-
tidad en que estan obligadesd vivir; llevanun nom-
bre tan venerable y tan augusto, llenan funciones
tan puras y tan sagradas, que no pueden menos
de ser muy criminales cuando se permiten accio-
nes indignas de su caracter: Ubi sublimior est pre-
rogativa, major est culpa. * Por eso la religion,dice
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Salviano, gime profandamente por los desérdenef
de sus ministros, y parece convertirse en su acuss
dora para con Dios: Ipsa entm mores nostros religi
quam profiteamur, accusat. * Feliz el sacerdote qu
movido de esta verdad, supiere tomar medidass
bias para preservarse del pecado mortal que d&
bieta ser desterrado’ para siempre del santuarig
Sed nec in viis earum ambulasti, neque secundis
scelera earum fecisti pauxillum minus: pene sods
ratiora fecisti illis in omnibus vits tuis.* ‘

9. Consideremos que un sacerdote que pess
anade 4 la'malicia la ingratitud mas odiosa; N¢
hay nadie sobre la tierra que reciba de Dios g
cias ‘mas preciosas y ‘mas multiplicadas que o
eclesidstico; parece ‘que Dios agotd con respech
4 é1 todos los tesoros de sus misericordias; y segul
la espresion de la Escritura, le ha colmado ({e todaf
las riquezas de su bondad: Inebriabo animam §&
cerdotum pingiiedine, et populus meus bonis mel
ad implebitur. ™ Por una eleccion de preferents
tan honrosa como halagiienia, le ha separadodé
resto ‘de los hombres para colocarle 4 la somb
de los altares; le pone en las manoslas mas abui
dantes gracias para ayudarle 4 combatir el viek
y 4 vericer sus ‘pasiones; le aleja de los peligmt
del mundo en que tantos jévenes naufragan trsté
mente; le pone sin cesar ante los ojos los ejempi
mas propios para reanimar el valor de su alma@®
bil y 4 menudo sacudida por los recios ataques dé
enemigo de su salud. jCudl seria, pues, el escé
de su ingratitud, si, & pesar de tantos socOrTos&
pirituales, tuviese aun la‘desgracia de-ultrajares
el pecado 4 un Sefior tan bueno, dun bienhechorts
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generoso? jSemejante traicion no lastimaria hasta
To mas intimo el corazon paternal de su Dios, y no
se espondria 4 las mas terribles venganzas? iEl
infierno, el horrible infierno, tendria suplicios bas-
tantes para castigar dignamente una ingratitud
tan monstruosa? Per hec peccat quis, per hec et
torquetur.® Yo no puedo, joh Dies mio! meditar
sin enternecimiento las amargas quejas que por
vuestro profeta haceis por las prevaricaciones de
vuestros ministros: Quid est quod dilectus meus
in domo med facit scelera multa.® jAh! si yo hu-
biese comprendido bien cudnto os desagradan mis
pecados, cudnto os ultrajan y coutristan, hubiera
velado mas sobre mi mismo, hubiera combatido
con mas fuerza mis culpables inclinaciones, hu-
biera puesto mas cuidado en preservar mi alma de
las menores manchas. Hoy deploro 4 vuestros piés
mi conducta pasada, me arrepiento sinceramente
de tantas faltas como he tenido la desgracia de co-
meter; jque no pueda en adelante repararlas dig-
namente con mis suspiros y mis ligrimas! Ben-
decid la resolucion que ahora tomo en vuesira
presencia, de morir mil veces antes que ofenderos
con un pecado mortal: Scifo et vide quia malum et
amarum est reliquisse te Dominum Deum tuum,
et non esse timorem mei apud te, dicit Dominus
Deus exercituum. ° Filios enutrivi, et exaltavi, ipsi
autem spreverunt me. '

1 Psal. LIV, 13-14.

2 8. Hieron. I, 18.

3 Serm. in synod. habit.
4 Saly.

5 Thid.
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6 Ezech. XVI, 47.

7 Gen. XXXI, 14.

8 Gen. XXX, 14.

9 Jerem: XI, 15.

10 Jerem. 11, 19.

11 ¥sai 1, 2.

LXXXII.
MEDITACION

SOBRE EL FIN DEL SACERDOTE.

Adoremos & Jesucristo, ejemplar perfectisimo
. que los ministros del santuario deben imifar para
| cumplir con el fin que tienen sobre la tierra. Lste
Salvador adorable se digné dar & sus ministros la
misma mision que su Padre cele. tial le confio: Si-
cut misit me Pater et ego mitto vos.' Considere-
mos que habiendo Jesucristo venido al mundo para
ser mediador entre el cielo y la tierra, es decir,
| para reparar la gloria de su Padre y destruir el
" pecado salvando 4 los pecadores; deben, por tanto,
los eclesidsticos no perder de vista que su mision
es: primero, rendir 4 Dios un culto digno de su
grandeza; segundo, trabajar por la salvacion de
los hombres.

1. Todos los seres que pueblan este mundo vi-
sible, donde brillan infinitas maravillas en quienes
se reflejan el poder, sabiduria y bondad de Dios,
deben 4 su Criador homenajes de gratitud y de

e e
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alabanza; pero no siendo capaces de rendirlos, pa
que ni pueden conocer ni amar 4 Dios, el homb
vino & ser a la vez el rey de la creacion, y els
cerdote que en nombre de las criaturas irracios
les ofreceria en su corazon el incienso que losd
mas seresno podian elevar al trono de su Criade
Caido el hombre en el pecado, el Sefior yay
acepta homenajes sino por la mediacion de Jes
cristo. Este Hombre-Dios, sacerdote y victims
es ahora el dnico que honra dignamente al Pads
celest_ml. T/odas las criaturas, todos los hombres!
los mismos dngeles * rinden sus homenajes porJ’&
sucristo, y por ese mismo adorable Jesus descies
den & nosotros del Padre de las luces todas |
gracias. * > Este Mediador divino te escogi6 48
ioh sacerdote! ® para que en representacign dest
divina Persona y ennombre de todo el género b
mano, y especialmente en-nombre de todos
cristianos y de tu grey, honres 4 Dios con cali
piblico. Consideremos cuan sublime, cuén divist
es el fin del sacerdote. El, participando de lame
sion augusta del Salvador del mundo, es el m die
dor entre los cielos y la tierra. Con este cardcle
paga diariamente al Sefior un tributo de alabanzs
rezando las horas canénicas y con 6l mismo sil¥
al altar para ofrecer & Dios la misma victima qué#
Mediador por escelencia ofrecia sobre el ara del
eruz. [Qué esmero! [Qué fervor! {Qué elevaeis!
de sentimientos y afectos! {Qué santidad de vil#
exige un fin tan sublime, una mision tan elevads
y en que se interesa la'gloria de Dios y la salud dé
mundo! jQué sentimientos de gratitud, de amor]
de la mas profunda humildad debe inspirarnos &
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haber sido escogides para un fin de que somos tan
ndignos!
Médico divino, ese Pastor ce-

2. Jesuecristo, ese 5
lestial venido al mundo para dar la s_alqd 4 1a mo-
tuir 4 su redil

ribunda familia de Adam y para resti
la oveja descarriada, debi6 volver 4 su Padre des-
ues de cumplir su mision de misericordia. Pero
antes de subir al cielo se presenta & sus apostoles,
y como si mostrara las mas auténticas credencia-
les de la plenitud de su poder en el cielo y en la
tierra, 7 les presenta sus brillantes cicatrices, ® ca-
racteres gloriosos en que 4 la vez se lee su triunfo
sobre las tartireas potestades en la cumbre del
Calvario y su victoria sobre la muerte en su se-
pulero mismo. “Id, les dice luego, ensenad 3 las
naciones, santificadlas, reconciliad 4 los peeadores
con Dies que es su Padre, abridles las puertas del
Paraiso por la aplicacion de mis méritos.” Postré-
monos en espiritu 4 los piés de este Pontifice eter-
no, y penetrados de los mas vivos sentimientos
de gratitud y.de amor, meditemos la grandeza de
nuestro destino. Piddmosle eon humilde confian-
7 qe nos sostenga con su gracia, que llene nues-
tro corazon de un amor ardiente y generoso 4 su
adorable persona, y de un celo tierno, fuerte & in-
fatigable para cumplir en favor de nuestros her-
manos la mision que nos confio.

St, Dios mio, yo os doy gracias por haberme
destinado 4 un fin tan alto. Para corresponder 4
este insigne beneficio, resuelvo: primero, no solo
amaros y serviros, que es el fin de todos los hom-
bres, sino honraros dignamente con mi ministerio,
glorificaros con una vida sacerdotal; segundo, ca-
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minar al frente de mis hermanos los si
nar ; simples fi
animéndolos, exhortdndolos, gujéndolog y s:::

iénd 1€
?; i Sno‘olos hasta poner el pié en las puertas delP;

1 Joann. XX, 21.

2 Gratias ago Deo “hri
B3 Sraie Ig' A 20 meo per Jesum Christum pro omni
3 Vere dignum ef justum e t ‘
> efjus st eequum et salutare nos tibi e
{1:: nclet lll)}:;lui érratmg agere per Christum DomiumLﬁ
iy quem mejestatem tuam laudant angeli
4 ___ Jesu Christi Domini
- 3 8 1o
tmrmiJRom. 1,4 et5. j
5 Unus et Mediator Dei ef i i
i s or Dei ef hominum homo Christus Je
et?‘ N(;u vos me elegiztis: sed ego elegi vos, et posui vos ut esfi
71111(3c g;geaﬁ'e}nm, elet fructus vester mancat. Joan. XV, 16
n8 Jesus locutus est eis dicens: Dats est mihi ong
otestas in ecelo et in terra. Euntes ergo, e
g ; et in terra. s.ergo, docete omnes genfel
aptizantes eos in nomine is et Filii et Spiritds-Saih
ey XXVIIT, 18 ;L iy Patris et Filii et Spirits”Saned
u?u Vﬁmt. é{egl‘xs, et stetit in medio, ef dixit eis: Pax vobis, B
gipu{ix ﬁgg Dx(;{lxlbislet, tﬁtmtdlt eis manus et latus. Gavisisuntds
nino. Dixit ergo eis iterum Pax vobis. Sicutmis
me Pater ef ego mitto vos. Hee cum dixisset i ufavit et
e r et ego mi : um dixisset in suflavit, ebdin!
eis: Aceipite Spiritum Sanetum: Q iseritis }
g [yonoipith Bpi ctum: Quorum remiseritis pecesl
Dopity 2}}1 eis; et quorum retinueritis, retenta sunt, J(Mm.ﬂ-.l

tri. Per quem accepimus g

et R
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LXXXIIL
MEDITACION

SOBRE LOS TRISTES EFECTOS DEL PECADO MORTAL
EN LOS SACERDOTES.

Adoremos 4 Dios anunciandonos por su profeta,
que si tenemosla desgracia de ifringir sus precep-
tos, de contristar su corazon con nuestras prevarl-
caciones, despojara nuestra alma de todos los bie-
nes espirituales,y maldecirs todas nuestras bendi-
ciones: Si nodueritis audire, et noluerttis ponere
supercor, ut detis glortam nom ini meo, ait Dominu;
epercituum, mittam in vos egestatem el maledi-
cam benedictionibus vestris. ! Penetrémonos de un
santo temor 4 vista de estas terribles amenazas;
jojald puedan hacernos concebir un horror tan
grande al pecado, que nos determinen 4 alejarlo
para siempre de nuestro corazon! Consideremos
que un eclesiastico debe temer el pecado mortal,

pOrque sus consecuencias serian: primero, muy
deplorables para él; segundo, muy perjudiciales
para los fieles.
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1. No es posible formarse una justa idea dely
horribles estragos que causa en una alma, y solig
todo, en el alma de un sacerdote, un solo pecad
mortal, Inocente y pura, gustaba en paz las dil
zuras de la virtud; hecha culpable, vedla ahf kg
rida de muerte: Stipendia enimp peccati morst
Muerte espiritual, mil veces mas deplorable quel
nada; muerte funesta que rompe todos los lazosgs
caridad y de amor que la unian 4 su Dios: mugt
abrumadora que le arrehata el reposo, la tranguk
lidad y la paz: Non est pax impiis. 3 Muerte aflis
tiva que la hace vil esclava de Satanas: que la s
jeta y tiraniza, y le hace esperimentar todosla
rigoresde la mas dura servidumbre: Dentes leont
dentes ejus, interficientes animas hominum.? Es
tando en gracia con Dios, esa alma era rica en o
nes celestiales, era el objeto de las complaceneia

del Sefior. Infiel, esta esposa de Jesucristo nog
ya 4 sus ojes sino un objeto de horror y deexe
cracion; su peeado le arrancs ese vestido de i
cencia que constituia su aderno v su belleza; héls
ahi ahora en una vergonzosa desnudez, no 0sal
do presentarse 4 su Dios, como nuestros primens
padres despues de su prevaricacion: el asqueros|
especticulo de su crimen la cubre de eonfusion
quisiera poder sustraérse 4 sus horrores; pero esio
no,es posible, es precise que devore toda su amar
gura; el gusano roedor de su conciencia la despier
ta, laagita, la asusta, le hace sentir todo el horror
de los punzantes remordimientos que la destrozan
Non est puz ossibus meis a facie peccatorum meds
rum: quoniam iniquitates mee supergressce sunt ca-
put meum, et sicut onus grave gravate sunt super
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me. Miser factus sum. totd.die pontrzstalzis zngrei-
diebar. 5 En efecto, ¢como pudiera una a ma(.1 0121 7
pable gozar de las dulzufas de Ia paz, cuzin 0 g
un lado considera 4 su Dios irritado que la amai
naza con sus mas terribles venganzas, del 1otrci
demonio que la ase ya, y no aguarda sm.og googﬁ
de la muerte para hundixla en el ablsmg. lpg 5
VINUS pacem, et non. erat {)o,num tempus 7;)6 e.OI;
et ecce formido.® Si meditasemos con a e?(;l
estas verdades, jqué alejamiento, que,hormld e?-
driamos al pecado mortal! /Hagamos 4 menudo de
esto el asunto de nuestras ser!as.re.ﬂgxmn%al; Quegz
erge fructum habuistis tunc in illisin quik s NU
erubescitis? Nam fimas tllorum. mors est.=
2. Consideremos que el pecado de los p]lnlclstros
del santuario; no solo t._iene consecuencias f;niess-
tas para-ellos mismos, sino tambien para losfie ea;
En efecto, el escdndalo es casi swmp,re.msepir *
ble de las grandes faltas de los eclesiasticos. o;
ministros sasrados, dice San Juan Crisostomo, 80
esos altos edificios que jamas se 'derrumban, S\Itla
conmover & sin arrastrar en su caida lo que eS ai
debajo de ellos. Desde que por el pecad? Czﬁ:rei
alto rango en que Dios los celocara, los seg iing
que tarde 6 temprano acaban siempre por alp ]
birse de ello, se animan 4 imitarlos: Vitac¢ enqt
rum liber est laicorum ® ‘A menudo no se necesi a
masque un aire de ligereza y dlSlpacmn., una pz;l ::
bra, una mirada, un gesto poco modesto pa(ria iy
cer una funesta impresion en el espiritn de 1o
pueblos que se congratulan de ver sus vicios -alsle
torizados por los que deben ser sus cens}pres,
persuaden fécilmente que pueden sin peligro se-
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guir el ejemplo de los gufas que el Sefior ha puet
to 4 su cabeza. Cudn triste es la condicion @
los eclesidsticos, esclama Pedro Damiano! Sy
palabras no les perjudican 4 ellos solos, sino q
con ellos arrastran 4 muchos otros al abismo g
pecado:  Qui dux itineris constituitur, si ipsed
preecipitium labitur, necesse est ut quisquts e
vestigia sequitur, in ejusdem ruine profundumme
gatur. * Su vida debe siempre servir de reglad
conducta para los simples fieles: In vitd nostrile

gatur quad agere, quid vitare conveniat. " Pey_

si en lugar de dirigirlos por las vias dela justic

les muestran el camino de la iniquidad, jtendria
Iglesia ldgrimas bastantes para llorar semejantt
desérden? Jeremfas no sabia cémo espresarsu pe
sar 4 vista de seméjante calamidad: Quids dabit
capiti meo aguam, et oculis mers fontem lacryma
rum. ™ jOh Dios mio! jque no pueda hoy penetras
me de la gravedad y de las consecuencias deplt:
rables de los pecados de los ministros de vuestms
altares! jAh!si yo comprendiese 165 horribles e
trozos que hacen en mi alma, y el perjuicio Tk

causan a lareligion, sin duda que sentiria porel o
un horror mas grande y mas profundo. Bendeoil!
Seor, la resolucion que en este momento tomot
trabajar con valor en desarraigar de mi coraze
todas las malas inclinaciones que han sido paraif
la causa de tantos pecados. Quiero en adelantt
velar sobre mi mismo con tanto cuidado, que aye-
dado de vuestra gracia, me conserve siempre#
vuestros 0jos puro, inocente y sin tacha. Tu sig-
naculum sumilitudinis plenus sapientid, et perfec:

tus decore,... donec inventa est intquitas in te. ™ Ve
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eis! quoniam recesserunt a me. ™ QWfaCWﬂt}l’fC'
catum et iniquitatem, hosies sunt GMM® SUE.

1 Malach. I, 2.
2 Rom. VI, 23.

3 Psal. LVII, 21.

4 Ecelis. XXI. 23.

5 Psal. XXXVII, 4,5, 7.
6 Jerem. VIII, 15.

7 Rom. VI, 21.

8 Cone. Turon. an. 1537.
9 Opuse. ad epis. cord.
10 Ibid.

11 Jer. IX, v. 1.

12 Ezech. XXVIII, 12-15.
13 Oseas. VII, 13.

14 Tob. X1, 10.




LXXXIV.
MEDITACION

SOBRE LA GRAVEDAD DEL PECADO VENIAL DE LOS
SACERDOTES.

Adoremos 4 nuestro Sefior Jesueristo, que &
su santuario no quiere sino sacerdotes de una vid
santa y perfecta: Estote ergo vos perfecti. No solg
exige que no manchen jamas su alma con el p&s
cado mortal, sino que ademas tengan una estrems
aversion 4 las faltas veniales; porque el pecady,
por leve que sea en apariencia, ofende 4 su diving
Majestad, contrista su corazon y resfria la sant
caridad. Siamamos verdaderamente 4 este Dis
Salvador, evitemos con cuidado todo lo que puedé
causarle el menor disgusto: Quz diligitis omi:
num, odite malum.® Consideremos en esta mede'
tacion: primero, cuénta es la gravedad del pecads
venial en los sacerdotes: segundo, con cuénto i
dado deben eyitarlo.

1. Esunaverdad constante y fundada en lostes:
timonios de los Padres y de los concilios, que, 188

naculum sumitudinis plenus sapentid, et perfet
tus decore.... donec inventa est iniquitas in te. ™ V&
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menores faltas cometidas por un eclesidstico, son
siempte considerables, y que un pecado, que enun
seglar no es mas que venial, es con frecuencia mor-
tal en aquel que tom6 al Seifior por herencia suya,
4 causa del escandalo que de & resulta. Pedro de
Blois es quien nos lo asegura: Quod ventale est
plebi, criminale est clerico. * San Bernardo mnos
ensena la misma doctrina: simples chanzas, dice,
en boca de los seculares, son en cierto modo per-
donables 4 su condicion; pero en boca de un sacer-
dote, son verdaderas blasfemins: Inter seculares
nuge, nuge@ sunt; in ore sacerdotis blasphemie. *
MZxima espantosisima sin duda, y muy propia para
inspirar 4 los sacerdotes una vigilancia continua,
cualquiera que sea por otra parte su regularidad
y su fervor; mdxima confirmada por el santo Con-
cilio de'Trento con estas notables palabras: Leviu
etiam delicta, que tn ipsis mazima essent, effu-
giant.* Pesad bien estas palabras, y notad que
aquf no solamente habla un doctor parfieular, de
quien se pueda sospechar que habla con entusias-
mo y con una especie de exageracion, sino la Tgle-
sia misma es quien animada del Espiritu Santo
no$ enseia nuestros deberes con toda 1a autoridad
que ha recibido del cielo; oigdmosla y temblemos
por esta multitud de faltas de que cada dia nos ha-
cemos ¢ulpables; y que nos complicemos en Ila-
mar ligeras; pero que enrazon de nuestra condicion
y de la santidad de nuestro estado, son en realidad
muy graves: Mazima. Sin duda porque hemos
desconocido esta verdad, 6 mas bien porque jamas
la hemos meditado debidamente, no tenemos es-
erpulo de proferir tantas palabras de escarnio,
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de vanidgd, de mentira, que miramos como lige:
rezas casi inocentes, y que, segun el testimoniodg
los santos, son muy criminales en un ministrodel
santuario. Llenémonos hoy de sentimientos mas
eclesidsticos, y temblemos 4 la sola apariencia
a la vista de las menores faltas: Ab omni spec
mald, abstinete vos. 3 Delicta quis intelligit? of
ocultis meis munda me. ° ]

2. Consideremos que si el pecado venial esta
grave en los eclesiasticos, debemos mostrar el ma
grande celo en preservarnos de él. No es raro w
a los eclesiasticos joyenes manifestar la mayg
aversion al pecado mortal, y hasta hacer los mas
generosos esfuerzos para preservarse de ellog e
tanto que descuidan enteramente evitar las falias
veniales; y acontece muy @ menudo que contraen
un hébito tal de cometerlas, que lo hacen sin esenis
pulo y sin remordimientos. Deseamos desempeﬁmj
las sublimes funciones delsacerdocio; perosinoes
tamos exentos de manchas, aunque sean leves, no
podemos pretenderlo: Si non lavero te, non habebis!
partem mecum.” No se trataba sino de faltas ves
niales, cuando el Salvador dirigié estas palabra
4 San Pedro, puesto que en el instante mismole
asegura que los otros pecados le son perdonada
Et vos mundi estis. ® Pero como esta 4 punto g
recibir el sacerdocio, el Sumo Sacerdote no quiel
que en el corazon de su discipulo haya ni la ma
leve mancha. Grande leccion para los que aspira
al mas santo de los estados. Y jpor qué Jesucrish
ve con tanta pena esa multitud de prevaricacionsé
ligeras en sus ministros? San Agustin nos lo/és
plica con estas palabras notabilisimas que es pré

|

PO WOUUT Gises WUICU LILUCTILL GSL uuquuuo’ ., T T

\

:

393

ciso meditar atentamente: Quamuvis singula non
lethali vulnere ferire sentiantur, tamem omnia si-
mul congregata. . .. necant, aut nostruin decus ita
exterminant, ut ab illius sponst speciost pre filiis

i hominum castissumis amplexibus separent. 9 T.os

sacerdotes son, por su estado, los amigos de Dios,
los favoritos de Jesueristo; le llevan de continuo
en su corazon, reciben de este Dios de bondad mil
testimonios de la amistad mas tierna. ;j Como,
pues, conciliar tantas senales de afecto y de amor
con esta facilidad increible que tenemos de ofen-
derle, de contristar su corazon con esa multitud
de palabras initiles, de juicios temerarios, de ma-
ledicencia, de murmuracion contra los superiores,
de distracciones en la oracion, la misa, el santo
oficio, y otras faltas semejantes! Confesémoslo
para Duestra vergiienza; nosotros no amamos i
nuestro Dios, porque si le amasemos sinceramen-
te, los menores ultrajes hechos 4 su divina Majes-
tad, nos afligirian profundamente y lo sacrifica-
riamos todo antes que hacernos culpables de ellos.
Nuestras resoluciones serdn: primero, examinar
cuales son las faltas veniales que cometemos con
mas frecuencia; segundo, velar con mas cuidado
sobre nuestras palabras, nuestros actos y toda
nuestra conducta, 4 fin de no incurrir de propésito
deliberado en ningun pecado: Quz timet Deum, ni-
hil negligit. " Noli illa contemnere, quia minora
sunt; sed time, quia plura sunt..... quotidiana sunt
ista que dico; sed tamen peccata sunt, et non sunt le-
via, quia plura. "
1 Psal. XCVI, 10.
2 Serm. 3, in synod. habite.
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LXXXYV.
MEDITACION

SOBRE LOS EFECTOS DEL PECADO VENIAL EXN LOS
SACERDOTES.

Adoremos 4 Dios inspirando al santo hombre
Job una activa vigilancia, una atencion singular 4
fodas sus acciones para evitar las mas ligeras fal-
tas, y no esponerse 4 los castigos de la divina. jus-
ticia: Verebar omnia opera mea, sciens quia non
parceres delinquentt. ' Feliz el eclesidstico que
moyido por tan bello ejemplo, regla de tal suerte
sus palabras, su conductay todas sus aceiones, que
logre evitar una multitud de faltas y de imperfec-
ciones, cuyas consecuencias pudieran llegar 4 ser-
le {an funestas. Consideremos que el pecado ve-
nial produce en el alma dos efectos funestisimos:
primero, pone un obstdculo a las gracias de Dios,y
resfria su ardor para la perfeccion; segundo, le es-
pone 4 severos castigos por parte del Senor.

1. El primer efecto del pecado venial es poner
obstdculo & las gracias de Dios. En efecto, jcomo
26
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LXXXYV.
MEDITACION

SOBRE LOS EFECTOS DEL PECADO VENIAL EXN LOS
SACERDOTES.

Adoremos 4 Dios inspirando al santo hombre
Job una activa vigilancia, una atencion singular 4
fodas sus acciones para evitar las mas ligeras fal-
tas, y no esponerse 4 los castigos de la divina. jus-
ticia: Verebar omnia opera mea, sciens quia non
parceres delinquentt. ' Feliz el eclesidstico que
moyido por tan bello ejemplo, regla de tal suerte
sus palabras, su conductay todas sus aceiones, que
logre evitar una multitud de faltas y de imperfec-
ciones, cuyas consecuencias pudieran llegar 4 ser-
le {an funestas. Consideremos que el pecado ve-
nial produce en el alma dos efectos funestisimos:
primero, pone un obstdculo a las gracias de Dios,y
resfria su ardor para la perfeccion; segundo, le es-
pone 4 severos castigos por parte del Senor.

1. El primer efecto del pecado venial es poner
obstdculo & las gracias de Dios. En efecto, jcomo
26
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3 De eonsid., 1. 2, 6. 13.
4 Cone. Trid.. sess. 22.
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3stana el Sefior dispuesto 4 continuar sus favore
d una alma que no solo le tiene un amor déhil;
inconstante, sino que ni aun le causa pena algup
afligirle, contristarle con ofensas, y con ultg
casl h~abxtuales; que teme, es verdad sepullalxil
¢l puiial en el seno con una falta mortal pes
que no teme causarle mil disgustos con fal
menos graves, es verdad, pero siempre muy s
sibles al corazon de su Dios? Por eso el Sein
no tardard en decirle como al servidor infiel: T
lite itague ab eo talentum, et date ei qui lwb.et de
cem talenta.® El pecado venial resfria tambie
el celo de una alma por la perfeccion. Cuandom
eclesiastico se ha habituado 4 hacer sin escripe
lo una multitud de faltas leves, pronto no sient!
gusto alguno por su adelantamiento espiritual; .
pfermgenta una apatia, un entorpecimiento estr’aw
dinario para el bien. No puede evitar una especk
de laxitud y de hastfo en sus ejercicios de piedaf'
quistera salir de ese estado de languidez y depé
reza espiritual, y no tiene ni el valor ni la fuem
necesarios para hacerlo. ;Por qué asombrare
pues, si ye su alma débil, acribillada de heridas)
casi agomizante! ;Como puede ‘obrar, mateld
y volar en los senderos de la perfeccio’n coanll
;1)0 es ya sostenida por la virtud del es[’)iriw &
e ok ot p ot
de darl ( to yla vida? Evacuati e
a Christo, qui in lege justificamini; & gratid ex
dzsfzs.l ¥ Fili mi, custodi logein atque consilium¥
erit vita anime tuce, & gratia faucibus tuis. * Bt
minemos un instante nuestra conducta pasada
¥ veamos si ho hemos sido del mimero de est8

:
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sacerdotes tibios € indiferentes que no se inquie-
tan por cometer el pecado venial; que se confiesan
de ello, pero que mo sienten dolor ni pesar; que
algunas veces llegan hasta 4 considerarle como
una impetfeccion ¢ una fragilidad inseparable de
la condicion humana. Si estamos en esta cegue-
dad, deplorémosla amargamente delante de Dios,
que la mira de otra manera, como lo veremos en
el punto segundo.

2. Consideremos que Dios no se eontenta con
castigar el pecado venial con lassustraccion dé sus
gracias; le castiga tambien frecuentemente con
dtros castigos severos: :Abramos los libros santos,
en ellos hallaremos pruebas sorprendenteside esta
verdad. Moisés, ? esteigran favorito del Senor, por
una leve deseonfianza de su Dios, fué condenado
4 no entrar en la tierra de promision. La mujer
de Loth ® contempla el incendio de Sodoma, con-
tra la prohibicion del édngel; y en el instante mis-
‘mo fué convertida en estatua de sal. Los bethsa-
mitas 7 tienen la desgracia de mirar el arca con
demasiada curiosidad, y en el acto fueron heridos
demuerte. Oza, & levita del Senor; quiere soste
ner el arca que vacila; aunque su falta fué leve,
segun opinion de los Padres, no puede el Senor
sufrir su temeridad, y le castiga de muerte. Es-
tos castigos tan, prontos y fan rigurosos, nos sor-
prenden sin duda y nos hielan de espanto. Traba-
jo nos cuesta concebir que la justicia divina tome
una venganza tan terrible de faltas que miramos
como tan veniales; pero aquf adoremos y temble-
mos: contentémonos con esclamar con el Rey pro-
feta: Senor, vos sois infinitamente justo, y vues-
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tros juicios son llenos de equidad: Justus es, i
mine, et rectum judicium tuum. ° La justicia div
no se contenta con castigar el pecado venial g
esta vida, le reserva en el purgatorio castigosmy
cho mas rigurosos: castigos tan horribles queg
esta vida no podemos formarnos una idea justal
ellos; castigos que no pueden, sin embargo, evig
las almas mas fervorosas que mueren en estadod
pecado venial; y no podran gozar de la corona i
metida 4 sus virtudes sino despues de haberes
piado sus faltas en estos fuegos abrasadores: I
autem salvus erit, sed tamen quasi per ignem.’
jQuién hay que medite atentamente esta terribh
verdad, y quiera cometer, aun d sangre fria y&
remordimientos, un solo pecado venial? Si algm
no se atreviera & decir: Oh! no es mas que unp
cado muy leve; es poca cosa, no es nada; sanlé
mente espantado de los rigores de la divina jus
cia, debiera mas bien decir: Lo que me pares
nada, es en gran manera culpable delante de Dig
puesto que tan severamente lo castiga; debo, pas
tomar hoy la resolucion: primero, de concebirit
grande horroral pecado, por leve que me pareuet
segundo, procurar expiar por medio del nyuno,&-
la penitencia, y sqbre todo, de las indulgencis
que con tanta facilidad y abundancia puedo gans
todos los pecados de que hasta hoy me he heeh
culpable. Mens Deo dicata sic caveat minord vl
ut majora, quia @ minimis incipiunt qui in Mz
proruunt.'* Qui spernit modica, paulatim decidet’
Tanquam d facie colubri, fuge peccata.’

1 Job. IX, 29.
2 Matth. XXV, 28,
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4 Prov. III, 21.

5 Numer. 20.

6 Gen. 19.

7 1. Reg. 6.

8 II. Reg. 24.

9 Psal. CXVIII, 137.

10 L. Cor. III, 15. Sk
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' guientes: primero, que moriremos irremisiblemen-
' te un dia; segundo, que la hora de nuesfra muerte
es incierta. \ . ' !

1. Nada mas cierto que moriremosun dia, Esta

| decretado, dice el Apdstol, que todos los hombres
. paguen el tributo & la muerte: Statutum est homana-

LXXXVI.
MEDITACION

SOBRE EL PENSAMIENTO DE LA MUERTE.

Adoremos 4 Dios, que es solo eterno v solo i
mutable. Todas las obras de su mano estin sujetat
4 cambio; porque los cielos mismos que de todaslas
obras del Criador parecen ser la mas inalterable
ino tienen tambien sus perturbaciones? Ellospe
recerdn, dice el Profeta, y. se gastardn comos
vestido: Ipsi peribunt et ut vestimentumue
terascent.' Solo. el que los ha criado, por la sim)
plicidad y la-independencia de su sér, estd 4 ok
bierto de todas estas vicisitudes; 4 €] solo corres
ponde tener afios eternos y ser siempre el misme:
Tu.autem idemiipse est, et anni tui non deficient,®

Aunque seamos todavia jovenes y nos hallemosel
la flor de la edad, nuestro deber es pensar & ment-
do en la muerte; este pensamiento siempre triste
¥ penoso 4 la naturaleza, puede llegar 4 sernos
saludable si es cristiano y fundado en la {4, Me:
ditemos, pues, atentamente las dos verdades s}

bus semel mori. 3 Los grandes como los pequenos,
los ricos como los pobres, los monarcas como Sus
siihditos, los eclesidsticos como los seglares, todos
estén sometidos 4 este decreto formidable: Statu-
tum est. Esta sentencia inmutable, pronunciada
en oiro tiempo contra Adam prgvancador, se eje-
outa eada dia sobre algunos miembros de su. des-
graciada posteridad: en el momento mismo quei
medito esta verdad inportante, dlguien hgéy en lf

mundo que exhala el postrer saspiro. jQuién sabe
cudl serd el que le debe seguir? Fal vez yo mus:
mo. La tierra entera no es mas que un vasto .tea-
tra cubierto siempre: de muevos cadaveres. iPor
qué, pues, ha de sex necesavio obligarme & recor-
dar de vez en cuando que soy mortal, y que un
dia moriré? jacaso estd en mi olvidar esta necesi-
dad fatal? jacaso dentro y alrededor de mimo 01g0
una infinidad de voces que me recuerdan mi praxi-
ma-destruccionl. Certus quod velox est depositio
tabernaculi mei. * Mi cuerpo se gasta poco a poco,
y parece no encorvarse hacia la tiewa, simo para
decirme que debe pronto enferrarse en ellaa:ERe:
vertatur pulvis in tervam suam unde erat.® kisos
sepuleros espuestos 4 nuestra vista, parecen no
abrirse mas que para recibir mis despolos,‘ esgs
sonidos ligubres que me adviesten la m'uexte de
los demas, pronfo. se dejaran oir para anunciar
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gl:Sn :t.rols{:cl:)ll;:iélslzlizogasse q‘;en}éa rf";‘bi‘_io m diez afios, dentro de un mes, dentro de una hora;
aqui un lugar que muchgs otyros h oo > momerllgo e }O i g
tes que yO'cse qrometian A o afldoc‘tpado 4 hord non putaits. Yonoos haré anunciar mi ve-
avtebatades )P Yabrpion o6 g8 v1Ca, § f}aﬂ silk nida, antes al contrario, la haré ocultar 4 mis adic-

ados en la primavera de sus dias. jDegy tos, y llegaré como un ladron: Veniam ad te tan-
procede que esa idea, 6 mas bien que esa vistagw quam fur.'* {El pensamiento de la muerte y la

continua de la muerte, no me hace mejor? i
dénde procede que no me inspire ningun temors
ludable? Sin duda serd porque no pienso en e
Enteramente ocupado en el estudio, en las cig
cias, y'en' los otros intereses de este mundojy
reflexionoen mi postrer momento. El tiempo s
los afios corren, y aproximase la muerte 4 pasos
gigante. jAy de mi! si continto olvidando mi
timo fin: jestaré pronto 4 parecer ante el scberam
J gez? Breves dies hominis sunt, numerus mensius
ejus apud te est: contituisti terminos ejus, qui pre
teriri non poterunt. '

2. Consideremos en segundo lugar, que nola
nada mas incierto que el momento de nuestra mug
te. El Espiritu Santo nos ensefia que no hayi
solo hombre sobre la tierra que conozca su ilfim
hora: Nescit homo finem suum. T Dios se ha rese:
vado este secreto; al fijar los dias de nuestra exit
tencia, ha determinado tambien el dia de nuesis
fin: Numerum dierum et tempus dedit.  Pornues
tro bien quiso dejarnos en estacruel incertidumbig!
para empefiarnos 4 estar siempre prontos 4 o
parecer delante de él: E¢t vos estote parati. * Vos
tros no sabeis, dice el Salvador, en qué momenis
0s cm_n‘é 4 mi tribunal; pero sino quereis ser soe
prendidos, tened constantemente vuestras cuentas
en regla; yo no os digo que os llamaré dentro/de

incertidumbre del momento en que debe descar-
gar el golpe fatal era lo que espantaba los Anto-
nios, los Hilarios, los Arsenios y tantos otros cé-
lebres solitarios! He aqui lo que les habia deter-
minado 4 renunciar al mundo y 4 sepultarse vivos
en el retiro; he aqui lo que les animaba 4 redueir
sus cuerpos 4 servidumbre, y 4 consagrar los dias
y las noches 4 la meditacion de las verdades eter-
nas. jSeremos los dnicos 4 quienes el pensamien-
to de la muerte no conmueva? ;Es menos de te-
mer para nosotros que para los grandes siervos de
Dios? No pensamos quizd en ella, porque SOmos jo-
venes, porque nos lisonjeamos de tener todayia una
larga carrera que recorrer; pero ignoramos que la
muerte es ciega, y que hiere igualmente al joven
en la flor de la edad, que al aneiano decrépito.
Aun cuando fuésemos mas jovenes y de un tem-
peramento & prueba de todas las enfermedades
humanas, recordemos que no se necesita sino un
accidente, casi nada, para ser victima de nuestra
temeraria presuncion. Tomemos, pues, la resolu-
cion: primero, de contraer la santa costumbre de
meditar 4 menudo acerca de nuestra hora postre-
ra: segundo, de mirar la muerte de nuestros com-
paiieros y hermanos como un aviso que el cielo
nos da de pensaren el gran trénsito del tiempo a
la eternidad. > 3"
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]3 }\1_1211 tam: decipit ;__rem;)s humanum; quam, dum igyws
spatia vita su. longiorem sibiseculi hujus possessionem, teps
mittunt. S. Anﬂnr.lﬁd cip. presb. B RO 0O

LXXXVIL
MEDITACIOX

SOBRE LOS SENTIMFENTOS DE UN ECLESIASTICO
A LA HORA DE LA MUERTE.

Adoremos al Sefior nuestro Dios, que nos en-
sefia en los libros santos' que nada fenemos que
temer de las conseciiencias de la muerte, si de
antemano tenemos cuidadode meditar las eircuns-
tancias mas propias para hacérnosla temer.t Apro-
vechemos este aviso del cielo, y recordemos 4 me-
nado la posicion eritica en que nos hallaremos en
el acto de nuestro postrer suspiro; este recuerdo
nos serd muy saludable. Consideremos que para
un saeerdote joven no hay nada mas triste ni mas
aflictivo que'[as citeunstancias: primero, que pre-
ceden; segundo, que acompanan la altima hora.

1. Todos, sin distincion, los mas corrompidos
como los mas virtuosos, esperimentan por si mis-
mos que en este terrible paso del tiempo 4 la eter-
mdad, se piensa, se juzga, se habla muy de ofra
manera de como se hacia durante la vida: el lecho




de muerte hace mirar los objetos terrestres con of
muy diferente. Representémonos un ministmgﬁ
santuario tendido en un lecho de dolor, agobiad
bajo el peso de una enfermedad que no le deg
ninguna esperanza de curacion. Quiza habia co?
servado la esperanza de llevar muy lejos el cury
de sus dias; pero jay de mi! cuanto le rodea}
anuncia claramente que ha llegado 4 su dltimo m
mento. Las lagrimas de los parientes, la inquis
tud de los que le sirven, la ausencia del médig
todo parece decirle con voz triste, pero inteligibi
jamas te levantaras del lecho en que te hallagj
no te sacardn de €l sino para llevarte 4 la tumbe
De lectulo super quem aseendisti non descendes.!
iQué sentimientos penosos se suceden entoncese
sualma! El recuerdo de una vida culpable, la wig
ta dg la Justicia divina que le amenaza, la ,apm'!f
macion de una eternidad que con tanta razon win
como desgraciada, todo le espanta y le consterma
En medio de su espanto, arroja, como Tobfas,m
profundo gemido: Ingemuit.® Gruesas lagrimss
escapan de sus ojos; reune el resto de su valory
de sus fuerzas, y elevando las manos al cielo, s
rige su oracion al Seiior: Ef cepit orare cum e
crymis. * {¥ qué le dice? {Oh Dios mio! recibidmi
espiritu en paz: Et precipe, in pace recipt spm»
tum meum. > Yo os conjuro & que tengais pie i
de mi pobre alma; salvadla, os pertenece; es viek
tra conquista, es el precio de vuestra sangre,}
esta sangre esta pidiendo clemencia y perdon pas
ella: Sufficit miki, tolle animam meam. © S& qué
soy un pecador, un ingrato, indigno de vuestia
misericordias y de vuestras bondades; pero, Sé
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fior, soy vuestro sacerdote; me habeis recibido en
vuestro santuario; recibidme en este momento
en vuestros santos taberndculos para bendeciros y
alabaros con vuestros escogidos: Moriatur amma
mea morte justorwm. ™ {Oh muerte! jeudn terrible

es tu presencia para un eclesidstico que durante
su vida no ha pensado en ella, que no se ha pre-
parado @ ella, y ouyo recuerdo ha procurado alejar
desi! O'mors, quam amuara est memoria tua homini
patem habenta! ® Examinemos si tambien nosotros
somos del nidmero de los que, ocupados esclusi-
de su dltima

vamente de la tierra, no se ocupan
hora. ¢ ¢

9. Consideremos que las eircunstancias que
acompaiian el trance de la muerte, no son menos
alarmantes que las que le preceden. Haciendo la
enfermedad nuevos progresos 4 cada instante, estd
Ja muerte 4 punto de herir 4 su yvictima. Acude el
ministro de la religion, ¥ queriendo sostener la fé
y la confianza del moribundo, e presenta la imd-
gen de Jesus crucificado. El enfermo la coge con
una santa solicitud, la abraza, la tiene pegada &
sus labios, gimiendo amarcamente de tener tan
poca semejanza con este divino modelo: provisto
de todos los socorros de la religion, cae el enfer-
mo en la agooia; el guia de su conciencia le dice
entonces con palabras entrecortadas por los sollo-
zos: partid, alma cristiana; partid @ la eternidad:
Proficiscere, anima christiana. il Salid de este
mundo que habeis tenido la dicha de aborrecer y
de huit: Proficiscere de hocmunto. Dejad esta ca-
sa de lodo, este mundo de'destierro; 08 lo mando
en nombre de Dios Padre que o8 ha criado; en
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;1ombre de ]?1_05 Hijo que 0s ha redimide, en ng
bre del Espiritu Santo, ‘cuyo santuario :
habeis sido: Proficiscere 4n nomine Patris

VR M e
,Z'I ?:l{{,”f {eR.Lsszz‘v est, an nomine Spiritds Sang
qui wn te effususest. {Puertas del cielo, abrfogl,

Dios; lleno de bondad y de misericordia, recilj ™

en-6l niimero de vuestros elegidos esta alma gg
con tantas gracias favorecisteis, que sin reserv;?:
ha entreg’a_do a vos; o la abandoneis en estem
mento critico en que tan grande necesidad tie
de vuestro socorro: Egredienti de corpore adity
tibi pateat ad Sion montem, civitatem Dei vivens
Jerusalem ceelesiem. ;Mas quién pudiera cont:ralsn
que-entonces pasa de penoso, de alarmante eng
alma de este eclesidstico moribundo? ;Qué te
se aPodera de éleuando siente todos éu‘s miemb:n:
morir; unos despues de otros; cuando tiene ojd
que no ven, 0idos que no oyen, lengua que no uJ:
de articular sino algunas palabras confusas Il’)em
estos temores son mucho mas vivos cuando.ve Jaf
puertas de la eternidad abrirse ante sf; que s 1'&T
ciso dejar 4 sus padres y amigos, y partir solo gan
unaregion que le es desconocida, sin saber su v
venir y su destino, viendo el cielo de un ladopgﬂ-
otro el infierno, y en todas partes la eternidadll
En medio) de tantos sentimientos de temor yde

espanto, recibe las iltimas bendiciones del minié

trodela 1'ehig10n; suena su hora postrera, la mueré

llama, y de istir. i
a, y deja de existir. jQue no podamos deeit

de él lo que la Escritura cuenta del difcono Sa

Gt 3 TR ik
Estéban! Obdormavit in Domino. '* Para merecer

tan bello testimonio, es preciso imitar Ja conducté
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de este perfecto modelo de todos los levitas del

Y temph Sefior. Es preciso estar siempre pronto 4 compa-
' s qUi-ie ereauit. 1 : OmR rocer ante Dios, muriendo cada dia para algunas
potentis quiie treavit, in nomine Jesu Christiflh l’lt:(szrlsl ;;eioggs’ i e

S0l de sus pas 3

13 14

1 Noli metuere judicium mortis, memento qua ante te fue-

nt, et quae superventura sunt tibi. Becli. XLI, 5.
2 IV. Reg. I, 4.

3 Tob. HI, 1.

4 Ibid

5 Ibid.

6 III. Reg. XIX, 4.

7 Num. XXIII, 10.

8 Eceli. XLI, 1.

9 Quidquid facias respice finem. 8. Hier. ep.
10 Facild contemnit omnia qui se cogitat moriturum.
ad Paulin.

11 Rifual.

12 Aect. VII, 59.

13 Viventes autem seiunt se esse mor
hil noverunt amplivs, néc habent ultra merce
tradita est memoria eorum. BEecles. 1X, 5.

14 Ex quohomo incipit vivere, jam potest e
tem mori initium vite facit.

ad Heliod.
Id. Ep.

ituros, mortui verod ni-
dem, quia-oblivion

t mori: possibilita-

8. Aug. lih. de decem chordis, ¢. 2.




LXXXVIIIL.
MEDITACION

SOBRE EL JUICIO PARTICULAR.

Adoremos con un religioso temor al Sober
juez de los vivos y de los muertos, que debel
tarnos un dia & su tribunal terrible para rendif
cuenta de todos los pensamientos y de todas !l
acciones de nuestra vida. ' Velemos, oremos, pi
paremos nuestras cuentas 4 fin de prevenir losi
gores de este terrible juicio que nos amenaza, Ju
guémonos de antemano y con severidad, si ques
mos ser juzgados con indulgencia en el momenk
de nuestra muerte. Consideremos que hayd
cosas que son muy propias para llenar de tem#
el corazon de un sacerdote joven en el acto de#
muerte. Primero, la cuenta que estard obligi
4 rendir de todas sus aceiones: segundo, la sentes
cia que serd pronunciada por el Supremo juez.

1. El primer motivo de temor es la cuentags
debe dar de todas sus acciones. {Cual debe ser¢
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Dios! fuego encendido por la colera del Seiior
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asombro y la sorpresa de un alumno del santua-
rio que la muerte acaba de abatir, cuando se ve
llevado instanténeamente al fribunal de Dios, solo,
sin defensor, sin apoyo, no teniendo por sostén
mas que sus obras! Qué terror no se apodera de €l
cuando oye que el Soberano Juez dice 4 los minis-
tros de su justicia: Pesad, contad, separad; Pon-
Bera, numera, divide. ® Pondera. Pesad la conduc-
ta de esta alma, sus pensamientos, sus deseos, sus
acciones, sus inelinaciones mas secrefas, sus bue-
nas 6 malas intenciones; pesadlo todo al peso de
mi santuario. No hay indulgencia, no hay piedad
ni misericordia, ya'pasd el tiempo del perdon, y
llegé el de mi severa justicia. Numera. Contad to-
das las gracias que esta alma ha recibido de mi
bondad; creacion, conservacion, redencion, Igle-
sia, sacramentos, gracia de eleccion y de predilec-
cion. Contad en seguida el abuso que ha hecho
de todos esos dones, los crimenes que ha cometi-
de, los que ha hecho cometer por sus escandalos,
¢l bien que no ha hecho, y todo el que ha hecho
mal. Divide. Colocad en un platillo dela balanza
sus buenasobras, y én el ofrosus prevaricaciones;
pesadlo todo con la mas rigurosa equidad. He aqui
su suerte eterna como suspendida sobre su cabe-
za. Concebid, si podeis, sus. erueles perplejida-
des y las alarmas de su alma, aguardando con
terror de-qué lado va & caer. jGran Dios, qué es-
pantosa situacion, qué terrible alternativa! jun mo-
mento! jy un momento que va 4 decidir de todo!
iAh! sin duda que el pensamiento solo de una es-
cena tan espantosa hace temblar y hiela de terror:
ipero qué serd cuando nosotros MiSmMos: Seamos
27
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Dios! fuego encendido por la célera del Seilor
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los actore { s
para zltg;f Sr ed emf sz;l mesfz *lsil:z?(’l(}(rl ?1111 fﬁa d_e‘?:ldldi mis venganzas, arrojad este sacerdote, este minis-
aquilo u(l;) el to 0% O lesgTael Hitro infiel, con las manos y piés atados & las tinie-
pecadoges, y(que le(; }?3 (‘13[: r’ﬂ‘ﬁg;ﬁ;": en tanly las esteriores!... Estd pronunciada la sentencia:
a sus desérdenes, y 4 observar en el regun‘cm no hay apelacion nm’guna;lbqjo sus piés se abre
el retiro una \"id;.;. tan ejemplar: 'o'ala’mun 010EI el abismo, y devora a su victima; se cieira, y el
TR TE T Py AN dalP 2 J“ dquee P& Juez Supremo le imprime su sel.lo; jsello terrible!
stres efecto. tant sal 3 b? ,Jull;_“” produzcaentk ;Leed, pecadores, leed!... jeternidad!... jOh Dios!
s inc;?ﬂila l; & e(, ldgmo_s_ a Dios ny i/qué sepulcro tan espantoso! ital vez llegaré un dia
g P 0 1 AEAANOR. & 0"ﬁ83,t‘;’Lf”e tuoe® 3 ser el mio? No lo sé, y esta cruel incertidumbre
e ci)e ure"r;lé‘; ‘Z:}‘Z’ (iu:lsl ;;”(‘I‘é’- - me hiela de terror. jAh! esta es la mas horrorosa
atbil Kaoetdbta had i ; quess cuenld de todas las funestas consecuencias de la muerte.
muerte, e ‘: e i fzrm}( irenel momento dest Que esta casa de lodo se destruya, tal es su des-
5% LS_‘/“::U‘-_OS& yy Sevpra, la sentencia queld fino; pero ver una alma fija para siempre en la
seguira sera terrible y decisiva. Recordemosgu impenitencia y 1 baci It i
P Mo e 4512 o g § penitencia y la reprobacion, eso es lo que jamas
i lac’livlilxe:as (;}Tilldldby estdn todavia e serd bastante temido. Puesto que un dia debo ser
e S e e h o ,enéll ner ideas exactas sobre la nada de los bienes de
éntr:zll elmlsr(rllo el cielo se abre delante de €l 168 este mundo, no debo esperar impasible que la
3 gionecss.eyrcl)e ‘;’22;] ;eacﬁ‘;l:“}? de filio.gloé y de be®® muerte cause en mi este cambio infructuoso. De-
o el P A 08 este Sion, €l ho romper sin demora todos los lazos que me unen
- & 0“‘35_3) triunfante; toma posesion desll todavia 4 la tierra. Mi primer deber es evitar el
cl«jg:tiii{ n[l; 9 (%e Ios.aplq?so's de toda la cofél infeliz destino del pecado, y merecer morir con
i Lt exultaboin Jerusalem, et gaudebo i la preciosa muerte del justo; y en tanto que los
populo meo:.et non audietur in-eo ultra vow flelif jovenes de mi edad se dejardn arrastrar por el tor-
et voz clamoris. * Pero si sus crimenes esceden® rente del mal ejemplo, entraré resueltamente en
sus virtudes, y que llegue 4 oir este formidablé] la carrera de los santos & despecho del mundo y
decreto: Appensus es in staterd, et inventus/es s de sus escdndalos. No me contentaré con pensar
nus habens, > jcual serd en este instante el esees® en la eternidad; el infierno estd leno de los que
de su pesar y de su desesperacion! Desde ento® han reflexionado en ella antes que yo; tomaré me-
ces su _desgram/a eterna quedard consumada; i dios seguros de hacermela feliz; combatiré con
hu1d lejos de mi, servidor ingrato, le dira el S& mas valor estas pasiones perversas que me domi-
premo Juez, NO 0s reconozco por obra de mismas nan; marcharé con mas fervor y constancia en la
nos: Discedite G me. . . . nescio vos. © Ministrosdél via de los preceptos divinos: asi es como yo espero
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obtener de mi Juez una sentencia llena de bony
y de misericordia, 7 & 9

1 Ideireo mumquemqud juxta suss vias judicabe
rael ait Dominus chs&lqﬁ;é]lll?hialjﬁl\ I':Sl'h' ndiesbosiigey

2 Dan. V, 25. " 2

3 Psal. CXVIII, 120.

4 Isni. LXY, 19,

5/ Daniel, V, 25.

f» z\)(zmh. VH, 23.—TLue. XTI, 25.

7 Omnes enim stabimns ante tribunal Cliristi. Ttaquey
quisque nostrum pro se rationem reddet I)En.rI{:»lx.n.I{’dlq\l’lelrﬁ

8 Omnes enim nos manifestari oportet ante tribunal (';lmn
uf referat unusquisqne propria corporis, prout v.milt SIve b
num, sivemalum. TE Cor. V, 10. ' A

9 Ecee veniocito, e merces mea mecumest. Apoe. XXILE
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LXXXIX,

MEDITACION

SOBRE EL INFIERNO DE LOS ECLESIASTICOS,

Adoremos la Justicia divina, haciendo sentir a
los eclesidsticos Téprobos todos los rigores de sus
vengauzas. Cuanto mas colmados de gracias yde
favores han sido durante su vida, tanto mas rigu-
rosos seran los suplicios que les estin reservados
en ¢l infierno, si tienen Ja desgracia de ser preci-
pitados en él. Temblemos, y'temamos caer en las
manos del Dios vivo; porque el Espiritu Santo nos
anuneia que serd muy terrible y espantoso: Hor-
rendum est incidere tn manus Det viventis.! Des-
cendamos hoy en espiritu  ese océano de fuego,
4 fin de no ser sepultados en él despues de nuestra
muerte. Consideremos que los eclesidsticos cul-
pables é impenitentes, deben esperar sentir en el
mfierno: primiero, una separacion de Dios mas do-
lorosa; segundo, un fuego mas activo y punzader;
tercero, una eternidad mas desesperante.

1. Los eclesidsticos xéprobos han de sufrir
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una separacion de Dios mas dolorosa. En efecto, |
cuanto mas perfecto ha sido el conocimiento que
han tenido de su Dios, cuanto mas frecuentes ¢
{ntimas han sido sus relaciones con El, tanto ma-

yores serdn la pena, el pesar, la desesperacion que -

sentirdn al verse separados de El para siempre.
Serén un rayo para ellos, cnando, en el momento
de sumuerte, estos obradores de la iniquidad oigan
de la boca del soberano Juez estas horrorosas pa-
labras: jApartaos de mi! Discedite d me.* Noos ’
reconozco ya como ministros mios: Nescio vosun-
dé sitis.® Huid lejos de mi presencia: en VeZ de
hallar en vosotros los méritos y las virtudes que
exigia la santidad de vuestro estado, no veo mas
que crimenes & iniquidades: Discedite @ me, omnes
operariiiniquitatis. * A estaspalabras aterradoras,
esos ministros infieles quedan atonitos y conster-
nados. Y viendo que son separados para siempre
de la compaiifa de los patriarcas y de los })rofetas,
que vivirin eternamente gloriosos y triunt
el reino de Dios, arrojardn profundos gemidos, cru:
giran de dientes, y llorardn amargamente la pér-
dida irreparable que acaban de tener. * Este pen-
samiento desgarrador, que estard siempre presente |
4 su espiritu, “he perdido mi Dios, lo he pgrdldg !
por culpa mia, lo he perdido para siempre, * Sel&
para ellos el mas cruel de sus tormentos. I,on 1o
comprendemos toda la grandeza de esta pérdida; :
pero en el infierno sienten los condenados toda st |
enormidad y su amargura. Temamos hacerun dia |
esta triste esperiencia. b
9. Elsegundo suplicio reservado 4 los 2clesias-
ticos réprobos, es el fuego. Pero, jqué fuego, granl

anfesen /

417

Dies! fuego encendido por la colera del Senor
justamente irritado: Ignis succensus est in furo-
re meo.® Fuego inteligente, que entre sus vie-
timas sabra discernir las almas de los ministros
del santuario para atormentarlas con mas cruel-
dad: Per que peccat quis, per hec et torquetur.”
Han gozado sobre la tierra de los tesoros de la
Iglesia; han estado rodeados de los honores y de
los respetos que reclama la dignidad de su estado:
su tormento debe ser proporcionado 4 tantas ven-
tajas y privilegios: Quantum glorificavit se, et in
deliciis fuit, tantum date il tormentum et luctum. ®
Si‘el mal rico, regalado con los bienes de este
mundo, hace oir tantos siglos ha estos lamentos,
Crucior in hdc flamma,® jpodrin acaso los ecle-
siasticos que han sido enriquecidos con todos los
dones celestiales, podrdn, repito, escapar de estos
fuegos devoradores? ¥ los gritos de desesperacion
que en medio de esos braseros ardientes haran oir,
jno seran mas desgarradores todavia? Si; eéterna-
mente y sin alivio repetirdn: Crucior in hdc flam-
md! jCreemos esta terrible verdad de nuestra fé?
Sila ereemos, jdonde estd nuestra sensatez, nues-
tra prudencia y nuestra sabiduria? Sino la cree-
mos, jdonde estd nuestra religion? Si, la creemos a
no dudarlo, pero no pensamos en ella; meditémos-
la hoy, y que este pensamiento sea para nosotros
util y saludable: Hunc timete qui potest ammam et
corpus perdere in gehennam. "

3. La pérdida de Dios y la pena del fuego, son
sin duda dos suplicios dolorosisimos para un sa-
cerdote réprobo; pero si al menos pudiese esperar
verlos terminar un dia, le serian en cierto modo

o




soportables: pere no; separado de su Dios y preci-
pitado al fondo del abismo, no verd jamas su ado-
rable rostro: Non videbo Dominum Deum in terrd
viwentium. ' Tendido sobre un lecho de fuego,
sentird eternamente todos sus punzantesardores:
Dabit enim ignem, et vermes in carnes eorum, ut
urantur, et sentiant usque in sempiternum. '* Hélo
ahi, pues, encadenado sobre braseros de fuego, sin
que jamas pueda romper sus cadenas: Ibunt fitn
supplicium @ternum. > Hélo ahi condenado 4 su-
frir, 4 llorar, 4 gemir, 4 desesperarse sin reposo,
sin tregua, sin alivio, durante toda la eternidad:
Cruciabuntur die ac nocte in secula seculorum.™
iQué terrible es oir estas verdades; pero cuanto
mas terribles sen para el infeliz que esperimenta
en si todo su peso! Por lo que 4 mi toca, que las
medito en este momento, jqué impresion hacen en
mi espirita! Ellas han detenido en medio de sus
desérdenes una multitud de jévenes, y les han de-
cidido 4 entregarse 4 Dios sin reserva; jqué en-
mienda van 4 efectuar en mi conducta? jPodré
vacilar en corregir en mi este habito criminal, esta
inelinacion viciosa, que cavan el abismo bajo mis
piés? Si la muerte viene & sorprendetme aniesde
haber domade todas las pasiones que me firani-
zan, jgran Dios! jeual serd mi destino! Ysi
estas reflexiones no me mueven, jno podré acaso
decir que nada hay mas deplorable que mi cegue-
dad y mi delirio? Solo me resta gemir amarga-
mente sobre mi desgraciado porvenir. Bendecid,
joh.mi Dies! la resolucion que & vuestros piés tomo:
primero, de meditar con frecuencia los suplicios
eternos de un sacerdote réprobo; segundo, de ha-
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L cer sin dilacion todos los sacrificios que exigis de
mi, 4 fin de vivir en vuestra amistad, y evitar los
terribles fuegos que me amenazan. ° 16 17

1 Hebr. X, 31.

2 Matth. XXV, 41.

3 Lue. XT1IT, 27.

4 Matth. VII, 23.

5 Ibi erit fletus, et stridor dentium, cum videritis Abraham,
et Isaac, et Jacob, et omnes prophetas in regno Dei, vos autem
expelli foras. Lue. XTII, 2. j

6 Deut. XXXTI, 22.

7 Sap. XT, 17.

8 Apoe. XVIII, 7.

9 Lue. XVI, 24.

10 Mafth. X, 28.

11 Isa. XIII, 11.

12 Judith. XVI, 21.

13 Matth. XXV, 46.

14 Apoe. XX, 10.

15 Quis poterit habitare de vobis enm igne devorante? quis
habitabif ex vobis cum ardoribug sempiternis? Isa. XXXTII, 14.

16 Bi libidims igne flagras, ignem illum oppone, atque i con-
lestim extinguetur et evanescef. S.Chrysost. hom. in Cor.,e. 5.

17 Separari & Deo, hee est fanta peena quantus ipse est Deus.
§. Ag. 1.2, de Civ. Dei, ¢. 4.




XC.

MEDITACION

SOBRE LA RECOMPENSA DE LOS SACERDOTES EN EL CIELO!

Adoremos 4 Jesueristo, que promete en su sam.ei
Evangeliorecompensas magnificas 4 los ministros
de su santuario que hubieren ensenado y practi
cado su divina doctrina: Qui autem fecerit et do.
cuerit, hic magnus vocabitur in regno celorum.
Alabemos y demos gracias 4 Dios llenode hondad,
porque se muestra tan generoso hicia los que se
consagran enteramente 4 su gloria y 4 su servieio.
Procuremos hacernos dignos de la*corona brillai-'
te que les prepara. Consideremos que en-el-cielo|
Dios serd para nosotros; primero, el principiode
toda verdad; segindo, la fuente de todo consuelo,

1. Enla mansion de la gloria, los sacerdote!
predestinados poseerin todos los ‘conocimients
sin ningun estudio. Dios les descubriré las verdt|
des mas ocultas y los misterios mas profundds

- Deus in celo revelans mysteria.* Conocerdns!
Dios mismo con sus admirables atributos: Vidé
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su Dios, que estdn casi constantemente al pié de
e 3
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bimus eum sicuti est.* En este mundo trabajamos
mucho y solo adquirimos conocimientos imperfec-
tos; y lo que es mas aflictivo todavia, es que olvi-
damos pronto lo que con muchas penas y sudores
hemos adquirido: en el cielo, al contrario, nada
ignoraremos ni olvidaremos, nada, porque jamas
perderemos de vista el rostro del Sefior que nos
descubrird todas las verdades propias para satis-
facer nuestro espiritu: Dominus illuminabit <llos. *
Regocijaos, pues, ministros del Senor, que mos-
trais una noble emulacion por el estudio. Rego-
cijaos, porque cuanto mas amais, cuanto mas bus-
cais la sabidurfa para hacérsela practicarun dia &
vuestros hermanos, tanto mas recibirdis en el cielo
su plenitud: Ipse dat sapientiam sapientibus, et
scientiam intelligentibus disciplinam. ° jOhljeudn
ampliamente seréis entonces indemnizados de las
vigilias y de todos los trabajos que os imponeis
ahora para adquirir la ciencia de vuestro estado!
En el cielo, dice San Agustin, el espiritu del hom-
bre no conservara nada de humano, nada que re-
sienta y que recuerde la debilidad y la ignorancia;
reposando en el seno  mismo' de la divinidad, se
identificara en cierto modo con la inmensidad de
su ser:- Perit mens humana, et fit divina.® Héle
ahi, pues, como divinizado y rodeado de todo el
brillo de la majestad de Dios, poseeyendo en si to-
dos los conocimientos de que fuere capaz: In lu-
mine tuo videbimus lumen.” Es verdad que todos
los elegidos tendrén parte en estas luces; pero los
ministros del santuario serdn los mas favorecidos,
asi como no todos los astros del firmamento tienen
igual resplandor, asi tambien la ciencia de los ele-
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gidos no'serd igual; la luz con que serdn galardo-
nados los ungidos del Sefior, brillara con una cla-
ridad superior 4 la de los otros predestinados: 4lig
claritas solis, alia claritas lune, olia claritas stel-
larum; stella enim differt @ stelld claritate.® §
en esta vida sentimos tan vivo gozo de poseeral- |
gunos cenocimientos, jeudl sera nuestra alegria
en el cielo de poseerlos todos y en el grado mas |
eminente’

2. Consideremos que en el cielo Dios no solo
quiere comunicarse 4 sus ministros como el prin-
eipio de toda verdad, quiere ademas ser para ellos
la fuente de todo consuelo; consuelo real y per-
fecto. jOh! jcudnto gozo deben sentir los eclesids:
ticos al leer en los libros santos que el Senor se
complaceri en el cielo-en enjugar suslagrimas,é
indemnizarles de todos sus trabajos con los mas
dulces goces! que derramard en su seno una medi-
da de recompensa apretada, superabundante, col-
mada: Musuram bonam, et confertam, et coagita-
tam, et superefluentem dabunt in sinum vestrum’
Lesdira: Habeis cifrado vuestras delicias en hon- |
rarme, servirme y hacerme glorificar por medio
de un largo y penoso ministerio; haheis salvado
esas almas que me son tan caras; con vuestrocelo |
y vuestras caritativas predicaciones habeis esten-
dido mi imperio en el mundo; quiero recompensé |
ros hoy de una manera digna de mi infinita bot- |
dad: Euge, serve bone et fidelis, quia super paics

Justy fidelis, super multa te constituam, intra i
gaudium Domini tui. ™ Entraremos, pues, un dia
enesta gloria del Seiior, y cuando gocemos de ella;
nuestro entendimiento y nuestro eorazon estars ‘

I
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plenamente satisfechos. Hallaremos en ella la ple:
nitud de la dicha, la plenitud del reposo, la plenitud
del gozo: Satiabor cum apparuerit gloria tua.
Pero lo que colmara nuestra felicidad, es que na-
da serd capaz de arrebatarnos la corona que nues-
tras virtudes habrdn merecido. La recompensa
del justo es inmutable; vera eternamente a Dios,
le amard y le poseerd; la muerte no tendrd imperio
alguno sobre €. Justi autem in perpetuum vivent.'
El reino de que acaba de tomar posesion durard
tanto como Dios mismo: Et regnum ejus, regnum
sempiternum.** jQuién podria espresar el conten-
to, el gozo, el arrobamiento de un sacerdote, que
se ve trasportado para siempre 4 la celeste Sion’
iCuinto tengo que felicitarme hoy, esclama, de
haber despreciado los bienes del siglo para bus-
car los de laeternidad! Si, como tantos otros, hu-
biera tenido la desgracia de sacrificar los tesoros
de la gracia por las riquezas perecederas, como
ellos tambien me hubiera perdido, pero me he sal-
vado: Benedicam Dominum qui tribuit mihi intel-
lectum.'* Yo os doy gracias joh Dios mio! por
haberme inspirado un generoso desprecio de los
falsos encantos del mundo, para consagrarme en-
teramente 4 vuestro servicio. jOh! jqué desprecia-
ble me parece la tierra cuando niiro el cielo! Quam
sordet terra, dum celum aspicio. '

A fin de alentarnos 4 la préctica de la virtud,
tomemos la resolucion: primero, de pensar 4 me-
nudo en la dicha del cielo; este pensamiento es

. un poderoso aguijon para determinarnos 4 hacer

los mas grandes sacrificios por Dios: segundo, re-
cordar que el Sefior prepara a sus ministros un
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trono mas elevado, una corona mas brillante que
a los simples fieles.'® 17

1 Matth. V, 19.

2 Daniel 11, 28.

3 L. Joan. III, 2.

4 Apoc. XXII, 5.

5 Dan. II, 22.

6 S. Aung.

7 Psal. XXXV, 10.

8 1. Cor. XV, 41.

9 Lue. VI, 38.

10 Matth. XXV, 23.

*11 Psal. XVI, 15.

12 Sap. V, 16.

13 Dan. III, 100.

14 Psal. XV, 7.

15 S. Aug.

16 Tuncjusti fulgebuntsieutsol inregno patris eorum. Matth.
XI1I, 43.

17 Satagite ut per bona opera eertam vestram voeationem et
eleccionem faciatie.—Sic emim abundanter ministrabitur vobis
introitus in 2ternum regnum Domini nostri. IT. Petr. I, 10-11.

-
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MEDITACION

SOBRE EL CORTO NUMERO DE LOS SACERDOTES
QUE SE SALVAN.

Adoremos 4 Dios, y temblemos al oir la respues-
tade nuestro divino Salvador, al que le preguntaba
st verdaderamente habria pocas almas que se sal
vasen. Haced esfuerzos, se le dijo, para entrar por

| la puerta estrecha: Contendite intrare per angus-

tam portam: ' Porque yo os declaro que muchos
procuraran entrar por ella y no podrdn: Quia multi

" querent intrare et non poterunt.® Palabras terri-

bles, capaces de helar de espanto 4 aquellos mis-
mos que se ocupan seriamente de su propia salva-
ciony dela delosotros: meditémoslas con atencion

| 4 fin de que nos decidan 4 redoblar nuestros es-

fuerzos para nuestra santificacion. Examinemos
hoy: primero, si es verdad que el nimero de los

| escogidos es corto, aun en el santuario; segundo,

cudl puede ser la causa de esto.
- ~ ’
1. Que aun en el santuario es pequeno el nime-
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ro de los elegidos, es una verdad que Jesueristo, sa
bidurfa eterna, nos asegura de la manera mas clara
y mas formal: Multi enim sunt vocati, pauci very
electi. ® Y euando el Salvador dice que el niimerg
de los elegidos es pequeno, no es por oposicioni
los idolatras, 4 los judios y 4 los fieles, sino con
relacion 4 los que de una manera especial se con-
sagraron 4 su servicio, que se ligaron en el estado
mas santo y que se esfuerzan, aunque no cuantode-
ben, en ‘marchar por el camino estrecho de la per-
feccion; aun hablando de estos se verifica esta sen-
tencia formidable del Hijo de Dios: Pauc electi. !|
Porque cuando en otra parte dice: Quam augusia
porta et arcta via est que ducit ad vitam, et pau
sunt gui intram per eam, °no dirige la palabra tan
solo & esa multitud de pueblo que le rodea, sino|
tambien & sus apdstoles que mas de cerea le se-
guian, y en sus personas a todos sus sucesores en
el santo ministerio. San Agustin estaba tan con-/
vencido de ello, que con un sentimiento de terror|
esclama: Nikil apud Dewm miserius et tristius |
damnabilius; item nihil esse in hdc vitd maxime he
tempore difficilius, laboriosius, periculosius episcop
aut presbyteri, aut diaconi officio. * San Criséste-|
mo confirma la misma verdad, pero-en términos|
tan terribles, que es imposible reflexionar en ellos
sin llenarse de terror: Non temere dico, dice esk
Padre; sed ut affectus sum et sentio; non arbitve |
inter sacerdotes plurimos esse qui salvi fiant;' sed
multo plures qui pereant.” ;Es posible que hay
pocos elegidos entre los sacerdotes, entre los 8-
cerdotes, digo, que cada dia se ocupan de su salud
eterna, que oran, que meditan sin cesar la ley de|

»
.
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su Dios, que estdn casi constantemente al pié de
los altares, que tan 4 menudo se alimentan con el
Pan de los fuertes, que, en una palabra, tienen
tantos medios de santificacion? Los pueblos nos
miran como santos; jcudl serd su sorpresa cuando
un dia vean tan gran numero de pastores entre
los réprobos! Tambien nosotros debemos temer
ser de este nimero; prevengamos esta desgracia,
siguiendo el camino estrecho que conduce 4 la
vida. ® ?

2. Consideremoscudl puede ser la causadel cor-
to numero de elegidos entre los ministros del san-
tuario. Parasersalvo, es preciso haberconservado
lainocencia 6 haberla reparado con una penitencia
digna y sincera; y como estas dos condiciones son
muy raras, aun en el clero, se sigue de ahi que el
nimero de los elegidos es muy corto eutre los ecle-
siasticos. Y jcudl es el sacerdote que puede lison-
jearse de haber conservado su mogencia bautis-
mal? jPasaron ya aquellos hermosos dias en que
la Iglesia contaba entre sus hijos tan gran nimero
dealmas inocentes! Felices siglos, jqué ha sido de
vosotros! Hoy, la licencia y el contagio son tan
universales, que han penetrado hasta en el santua-
vio: Non est qui faciat bonum; non est usque ad
unum. " Estos corazones jévenes que el Serior se
ha escogido, que ha colocado 4 la sombra de sus
altares, que ha cultivado con tanto esmero, se han
convertido en violadores de sus preceptos; son
causa que su nombre sea blasfemado entre las na-
ciones. En el dia no hay ninguno que se atreva a
decir: “No siento en mi ninguna mancha, creo
estar sin pecado:” Quis potest dicere: mundum est

OR
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cor meum? purus sum a peccato? ' Pero si nada
tenemos que esperar 4 titulo de inocencia, no nos
resta mas que un solo recurso, el de la peniten-
cia. En nuestro naufragio es la tabla felizmente
dispuesta para conducirnos al puerto. Y jcudles
son los verdaderos penitentes entre los sacerdo-
tes? Hallaréis mas, decia en otro tiempo San
Ambrosio, que jamas hayan caido, de los que ha-
llar podeis, que despues de su caida, se hayan
levantado per medio de una sincera penitencia.
Un verdadero penitente reconoce gimiendo su pe-
cado, lo confiesa, 1o Ilora, y maldice mil veces el
dia que fué testigo de sas desérdenes; no mira su
cuerpo sino como un enemigo que es preciso debi-
litar, un rebelde que es preciso domar, un esclavo

indoeil que es preciso redueir y tratar duramente. |

para hacerlo doblegarse. Y json muchos los peni-
tentes de esta clase? josariamos lisonjearnos de
ser de ese niimero? jhemos llorado nuestros peca-
dos? jlos hemos expiado con saludables y piadosas
austeridades? jcuales son nuestras buenas obras!
1qué hemos hecho hasta ahora que se parezca al

’ . . |
ayuno y a las maceraciones de tantos penitentes

santos? jAy de mi! sorportamos tal vez con pesar

: : l
el penoso yugo de Ta cruz del Salvador. Lejosde

imponernos penitencias voluntarias, alejamos todo
lo que puede contrariar nuestras comodidades,

nuestros gustos y nuestras inclinaciones; segun
esto jpudieramos decir que somos verdaderos pe- |

nitentes? ;Y como contar entonces con nuestra
predestinacion! Tomemos la resolucion: primero,
de alentarnos con el pensamiento del corto nume:
ro de elegidos para trabajar con mas celo en nues-
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" tra santificacion; segundo, de recordar que, por
pequenio que sea el nimero de los sacerdotes sal
vos, podemos ser de este nimero, si somos fieles
a nuestros deberes. * ¥

1 Lue. XIIT, 24.

2 Ibid.

3 Matth. XX, 16,

4 Thid.

5 Ibid. VII, 14.

6 Ep. 148, ad Valerinm.

7 Hom. 3, in acta.

8 Beatus homo, qui semper est pavidus. Proy. XXVIII, 14.

9 Neseit homo, utrum amore, an odio dignus fit, ged omnia in
futurnm servantur incerta. Eeless. IX, 1-2.

10 Psal. X111, 1.

11 Proy. XX, 9.

12 Vix reperitur unus aut alter qui in toto cordé suo Domi-
num quarat.... Dom. Barth. de martyrs., post., c. 6.

13 Domine stlva nos, perimus. Matth. VIIT, 25.
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MEDITACIONES

SOBRE LA IMPORTANCIA DE LOS BEJERCICIOS ESPIRITUALES.

Adoremos 4 Jesneristo ydémosle humildesagra-|
decimientos por haberse dignado instruirnos y ani:
marnos con su divino ejemplo, retirandose al de-
sierto para entregarse a la oracion y penitencia |
antes de ejercer su ministerio piblico. No tenien-
do el Hijo de Dios necesidad de ese retiro, pués |
que era la santidad misma & inaccesible 4 la disi-
pacion, debemos creet que solo quiso ensenarnes: |
que si su Divina Majestad se separd de los hom- |
bres, escogiende la soledad y el silencio para con-|
versar con su Eterno Padre, fué solo para que
nosotros conociésemos la importancia del retiro|
espiritual por algunos dias. Consideremos, pues |
primero: cuan necesario es 4 los eclesidsticos esté

' et loquor ad cor ejus.
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retiro; segundo, cudl es su objeto; tercero, cuiles
los medios de hacerlo bien.
1. En la soledad y elsilencio, lejos de la comu-

' nicacion con el mundo, es donde el Seflor se dig-

na hablar al corazon: Ducam eam in solitudinem
1 Allf es donde callando las

criaturas que aturden 4 nuestra alma, y cesando el

| estrépito de los negocios que nos disipan, se deja

oir la vos de nuestro Dios; y, concentrandose nues-
tras facultades mentales para ocuparse del gran
negocio de la eternidad: las verdades eternas ha-
cen una fuerte impresion en nuestra alma y la
despiertan de su letargo. Alli conocey siente el
ministro de Dios la vanidad de las satisfacciones
humanas'y laimportancia delos bienes eternos, la
alta dignidad de su estado y la santidad que re-
quiere, 14 sublimidad de las funciones sacerdota-
les y la pureza que exigen del sacerdote. Compa-
rando las eminentes virtudes que le son tan nece-
sarias con su vida pasada, humillase, confiindese el
alma, se compunge y llora sus estravios 6 infideli-
dades, resuélvese 4 llevar una vida mas sacerdo-
tal. Por eso los santos sacerdotes han practicado
y recomendado tanto los santos ejercicios. Tales
son: San Cirlos Borromeo y San Francisco de Sa-
les, San Ignacio de Loyola, San Vicente de Paul
ySan Alfonso Liguorio. Estos ultimos, no selo los
practicaron y prescribieron @ sus hijos, como una
obligacionque indispensablemente debian cum plir
cada afio, sino que el primero fué 4 quien Dios esco-
gi6 para ser el organo por quien di6 al mundo este
medio eficacisimo de salvacion, y el segundo fué
quien primero hizo una admirable aplicacion de
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ellos dlosdeberesy virtudes de los eclesidgticos. A
los ejercicios deben su salvacion y aun su santifi-
cacion innumerables almag. Por ellos se ha intro-

ducido la reforma, el fervor y la observancia en

muchas comunidades religiosas. ;Quién es el egle-

siastico que en las luchas que debe sostenerdia- |
riamente eontra las potestades del infierno, contra

la carne y contra el mundo, ya no solo como un

sunple soldado, sing como gefe en la milicia de Je.

sucristo, puede gloriarse de salir siempre intacto,

de manera que no necesite el reposo de los santos!
ejereicios para curar alli sus heridas, cobrar nue-

va fuerza y nuevo brio, y salir al combate mejor'
escu_dado y armado con la fé, 1a oracion, la vigi-

lancia y Ja mortificacion? Si teneis que elegir es-

tl‘.ld.(), vuestro deber de aprovechar los santoz ejer-

cicios es mucho mayor. De ellos depende el acier-

to en vuestra vocacion y por consiguiente vuestra

eternidad. Porlo menos, por ellos podeis acabar
de prepararos para recibir los sagrados érdenes |
con santas disposiciones. Cuanto estas sean me-
jores, tanto mas abundante seri la efusion del Es-

piritu de Dios en vuestra alma. jOh cudnto.im-

porta recibir esta primera gracia de estado eon un

corazon fervorosisimo!

2. El abjeto de los santos ejercicios no se redu:
ce a tener mas oracion, mas lecturas, mas recogi-
miento y mas abstraccion de las criaturas. Todas
estas cosas, aunque muy buenas, no son el fin, son
medios solamente. El fin es la reforma de la vi-
da. Debemos estudiarnos, examinarnos delante
de Dios, sondear nuestras disposiciones y proe-
rar conocer cuil es la materia mas ordinaria de
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nuestras confesiones, cudles las inclinaciones vi-
ciosas que mas nos dominan, cuéles las que mas
han impedido nuestro adelanto en la virtud, cud-
les las virtudes que mas necesitamos, atendidas
las circunstancias particulares de nuestro estado,
nuestro empleo, nuestro cardcter, &c. Debemos
en seguida meditar el plan de vida que entendié-
remos exigir Dios de nosotros y tomar resolucio-
nes que tiendan 4 este objeto. Debemos prever
las dificultades que probablemente encontraremos
v escogitar los medios de vencerlas.

3. Para sacar este fruto de los santos ejercicios,
debemos ante todas cosas penetrarnos bien de su
importaneia y necesidad, eortar absolutamente to-
da comunicacion que no sea con nuestro confesor
6 diréctor de los ejercicios; hacer & un lado todos
los negocios por importantes que sean; guardar un
estricto silencio, ina grande modestia en la vista,
no traer 4 la memoria recuerdos estranos al ne-
gocio de nuestra alina, no leer materias ajenas de
Jas meditaciones que corresponden al dia. Debe-
mos procurar una eserupulosa exactitud en las
distribuciones, una grande atencion 4 las lecturas
4 pldticas, una generosa resolucion de correspon-
der 4 las divinas inspiraciones, una laboriosa y
constante aplicacion 4 la meditacion, que es el al-
ma'delos ejercicios. Una lectura descuidada, una
meditacion perdida, una verdad desatendida en la
plética, podria ser causa de inutilizar el medio mas
eficaz que Dios en su misericordia nos habia con-
cedido para darnos de veras 4 Dios. Debemos, en

fin, al pasar de una distribucion 4 otra, reanimar
nuestro fervor y nuestro celo por nuestro aprove-
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chamiento, elevar nuestro corazon 4 Dios invocan-
do su auxilio y ofreciéndole nuestros ejercicios.

L Osee. I, 14.

Nora—En casode hacer privadamente losejer-
cicios, debe mirarse como cosa de la mayor impor-
taneia el orden de las meditaciones. Ese 6rden, mas
ain que las meditaciones mismas, debe mirarse en
el libro de San Ignacio como divino. Aunque no
debe ser enteramente el mismo para los eclesids-

ticos, porgue tampoco son las mismas las medita-

ciones, debese, no obstante, guardar hasta donde
sea posible; y en lo que haya de diferencia, se debe
consultar & un director practico. Cuando las me-
ditaciones van ordenadas, de manera que unas lle-
ven & otras, y las postreras hagan mas fuerte y
profunda la impresion que hicieron las primeras,
entonces, todas forman como un solo cuerpo.irre-
sistible que arranca al alma de sus pecados y aun
de sus habitos. Meditar aisladamente las verdades
eternas sin relacionarlas, es disminuir mucho su
eficacia.

Como la base de nuestra perfeccion es la lim-
pieza de conciencia, es muy loable y 4 veces ne-
cesaria la confesion general, 2 lo menos de todo
el tiempo trascwitido desde la tltima confesion
general. '

XCIIL

SOBRE LA PERSEVERANCIA EN LA PRACTICA DEL BIEN.

Jesucristo nos asegura que solamente los que
perseveran hasta el fin seransalvos: Quz autem per-
severaverit usque infinem hic salvus erit.' Adore-
mos 4 este Maestro celestial y démosle humildes
gracias por esta revelacion importantisima. Pidd-
mosle gracia para hacer fructuosamente esta me-
ditacion, que debe poner el sello 4 nuestras santas

| resoluciones; pidamosle que penetre nuestro cora-
' zon de la necesidad de perseverar, y que nos haga

conocer los medios mas eficaces para tener esta
dicha. Consideremos, pues: primero, cué_nto nos
importa perseverar; segundo, cuales las dificulta-
des que debemos vencer, y tercero, los medios que
hemos de emplear para conseguirlo. .

1. El corazon se siente desmayado, vacila la
esperanza, cuando se considera que muchos ecle-
siasticos comenzaron con fervor la carrera de su
ministerio; sentian el calor inefable del amor &
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Jesucristo cuando celebraban los santos misterios;
su corazon se inflamaba pronunciando las afectue:
sas alabanzas del Rey profeta; eran, en fin, un
objeto de edificacion en el templo, y 1a honra del
sacerdocio fuera de él: pero se descuidaron, se en-
tibiaron, cayeron, escandalizaron, no persevera.
Otros hubo que volviendo
sobre si, gracias 4 una mirada de misericordiadel
Sefior, y asidos fuertemente de Maria, hicieron es-
tos mismos ejercicios que hemos hecho; se levan- |
taron de sus desordenes, formaron un plan de vids,
tal vez mas prudente y mejor meditado que el que
hemos formado; salieron de este mismo retiro, ani-
mosos y resueltos @ darse a Dios jya estin
condenados!_.._ ;jPor qué! porque no persevera-
ron. Si, porque la inconstancia en el bien obrar
es un signo fatal de reprobacion. El que no per|
severa, disipa el precioso depGsito de santos afeg-
tos, luces, resoluciones y otras mil gracias que
Dios le concede. Es un ingrato, y dard estrecha
cuenta de ese tesoro. Kl que no persevera, pecal
con mayor malicia, pues que peca, no obstante las
luces que aguirecibe; peca con mas ingratitud
porque ofende 4 un Dios que ya le habia perds
nado y le habia hecho sentir los efectos de su.dak)|
cisima misericordia. El que no persevera, da me-|
tivo para que Dios le retire sus auxilios, desvirtia
en perjuicio propio la eficacia de las verdades eter
nas, puesto que peca aun despues de haberlss
meditado; hace al demonio mas atreyido y mas
resuelto @ combatirlo: El mayor mérito de layie
tud consiste en la perseverancia; porque ésta exig
grande paciencia, grande fortaleza y grande espe
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ritu de mortificacion. > Es mas ficil, por ejem-
plo, hacer diez ayunos 4 pan y agua, que guardar
toda la vida una exacta templanza; es mas facil
hacer por un mes cinco horas diarias de oracion,
que una media hora todos los dias sin omitirla ja-
mas. Por amor de esta perseyerancia, muchos san-
fos decian: “que mas querian una virtud mediana,
asegurada en el seno de una comunidad edifican-
te, que una santidad herbica entre las vicisitudes
y peligros del siglo.” Importa, pues, sobremanera
perseverar.

2. Consideremos que el demonio, el mundo, la
carne, todo va 4 rebelarse contra nosotros para
impedir que perseveremos. Poco se le da al de-
monio de nuestro nuevo plan de vida; mejor diré,
serie de nuestras resoluciones, si advierte que, por
no ser solidas, no perseveraremos.. Peroaunque
estén bien fundadas, él estara como leon rugiente
dando vueltas, asechindonos para devorarnos; él
es la antigua serpiente que nos tenia como su pre-
sa. Ahora que nos hemos escapado, esta furioso
y procurara recobrarnos. El mundo estd lleno de
escandalos; se encuentran mil casos en que guiere,
50 pena de escarnecernos como hipéeritas 6 estra-
yagautes, que amemos lo que €l ama, que tomemos
parte en sus infames divertimientos, que aprobe-
Wos sus crueles murmuraciones, que pensemos
como él piensa. Encontraremos estos peligros aun
entre muchos falsos devotos, que tado son, menos
verdaderos eristianos, porque no fienen su espiri-
tu, son unos fieles bastardos que quieren derribar
el muro de bronce que Jesucristo puso entre el
mundo y sus verdaderos discipulos. Nuestros mis-
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mos comparieros, es decir, otros ministros de Dios,
figurardn 4 veces entre estos fantasmas de cristia-
nos. Huyamos de ellos, y huyamos, aun mas, de
los ataques de la carne. El espiritu impuro no res-
peta nuestras sagradas personas, antes bien, las
ataca con tanta mayor fuerza y tenacidad, cuanto
vale para €l mas derribar 4 un ministro de Dios que
a un simple fiel. Desdichados de nosotros si nofe-
memos, si no temblamos, si no desconfiamosde
nosotros. Huid, huid, huid, ministros sagrades,
huid la presencia innecesaria de las mujeres, No
os fieis de vuestra virtud ni de la de ellas.

3. Nada debemos temer mientras el Sefior esté
de nuestra parte, y lo estard mientras hagamos dia-
riamente, a lo menos, media hora de oracion men-
tal. Para encontrar facilidad y aun gusto en ella,

amemos el retiro y el silencio. Uno de los mayo- |

res peligros de los eclesidsticos jovenes, principal-
mente si tienen algunos talentos, es la vanidad,
ese funestodeseo de llamar la atencion, de adqui-
rirse nombre, los hace salir de su retiro, hacerse
cargo de mas sermones y negocios que los com-
patibles con el recogimiento y la exactitud en él

oficio divino, la preparacion para celebrar, la ora- !
cion mental, &c. Gustemos, pues, de ser ignora- |

dos, desconocidos, despreciados. Entreguémonos
al estudioy 4 la oraeion. Si Dios se digna valerse

de nosotros para algo de importancia, sea El yno |

nuestra ambicion quien nos saque de nuestra ama-

da oscuridad. A mas de la oracion, el retiro, €l |
estudio y lahumildad, debemos valernos de la fre- |
cuente confesion, las visitas al Santisimo Sacra- |

mento y los consejos de un director espiritual que
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por su ciencia, su celo y su caridad nos inspire
absoluta eonfianza. Evitemos el tratar sin nece-
sidad con personas mundanas aunque sean ecle-
sidsticas. Amemos tambien la santa mortificacion,
pues es la mirra mistica que nos preserva de la
corrupcion del vicio. Leamos, en fin, nuestras re-
soluciones cada mes al menos, y procuremos ser
fieles 4 ellas.

1 Matth. ir ol : T .
2 Tis quidem qui secundum patientiam boni operis, gloriam
et honorem. Rom. II, 7.
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mos companeros, es decir, otros ministros de Dios,
VRS Sl L ———

XCIV.
MEDITACION

PARA EL DIA DE L4 ASCENSION DEL SENOR.

Adoremos d Jesucristo,que triunfante y glorioso
subid al cielo, para tomar posesion del reino que
por sus padecimientos habia conquistado; ! para
adorables, que como otras tantas bocas elocuentt
simas defienden nuestra causa; para preparamos,
en fin, las sillas que un dia ocuparemos. > Cons-
deremos que con motivo de la Ascension de Jesu:
cristo al cielo, debe llenarse nuestro corazoa de

ser-alli nuestro abogado, * mediante sus llagas

un santo entusiasmo: primero, por la gloria con |

que el Padre celestial glorifica 4 su Hijo; segundo,
por los bienes que por ella nos vienen.

_ 1. Jesucristo esnuestro Dios, es el amorosisimo
Salvador que 4 costa de inmensos sacrificios, fa=
tigas, lagrimas, 4 precio de su sangre y de su vida,
nos libré de la muerte eterna. No es esto todo: ha
llevado su generosidad y su ternura hasta obrar
mas estupenda de las maravillas, para quedarse
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en este miserable globo que pisamos, en nuestra
patria misma, en el lugar de nuestra residencia.
Nos ha confiado sus mas preciosos intereses. Es-
tas almas que 4 tan alto precio redimid, las ha con-
fiado 4 sus sacerdotes, ha puesto en sus manos los
| sacramentos, y, sobre todo, les ha entregado su pro-
pio cuerpo y sangre preciosfsima. Mas ain: losha
hecho sus amigos y confidentes: Jam non dicam
vos servos sed amicos quia omnia COgNOVISHS qua
operatus sum in medio vestri.* ;Como, pues, po-
demos ser insensibles 4 la gloria de este amigo,
. ardiente y generoso amador del sacerdote? jCémo
10 hemios de sentir una alegria mayor que si esa
gloria fuera nuestra? ;C6mo no derramar ardien-
tes lagrimas de amor y regocijo? Asistamos en es-
| piritu 4 ese espectdculo tierno y magnificamente
glorioso; incorporémonos con esos diseipulos, de
quienes ya se despide Jesus. Contemplemos los
sentimientos de su corazon al separarse de sus hi-
 jos, oigamos y meditemos sus palabras: Ego volis-
cum sum usque ad conswmationem seculi > non re-
liguam vos orphanos veniam ad vos.® En efecto,
Jesus no sube contento, sino despues de haber
asegurado su permanencia sobre la tierra en el
sacramento de su amor. Satisfecha ya la ternura
de su amor, levintase majestuosamente de la tier-
ra, d4ndonos su bendicion: millones de dngeles,
| escuadrones brillantes de almas rescatadas, fér-
manse en la carrera triunfal del vencedor de la
muerte. Venid, ministros de Jesucristo; venid 4
secundar los aplausos, venid & victorear 4 vuestro
Rey: Omnes gentes plaudite manibus, jubilate Deo

in voce exultasionis.” Una argentada nube viene




438 443

mos companieros, es decir, otros ministros de Dios, y;sstros corazones no sabrin elevarse al cielo, ni
- e T Do spitar por aquellas sillas de oro que Jesus nos
449 prepara, ni aun querran salir de este tristisimo des-
, : = tierro, si no se desprenden de todos los bienes tran-
a honrarse bajo los piés del Salvadoxj del mundy itorios del siglo, si no se purifican de sus aficiones
iluminase la celeste fachada del palacio eterno.qa tersenas. ' Una sola aficion no vencida, bastard
millones (18 astros mas bellos y brillantes qUQ el pa[ & subyugar nuestro corazon, lo encadenarﬁ Y
sol: abri0§ puertas eternales, dad paso al Reyde po'fo dejara elevarse d Dios. '* Sacerdotes tibios,
la gloria. © Jesus entra 4 la celestial Jerusalem, vosotros no sabréis extasiaros en la contemplacion
donde su Padre lo felicita y dice: “Siéntatedmi| g esa perspectiva grandiosa, de esos goces inefa-
derecha, mientras que derribando yo 4 fodos i ples, de ese infinito y eterno galardon que Jesus
enemigos, los pongo bajo tus piés para que tesir| o5 promete, mientras volvais vuestras miradas al
van de estrado.” * Justo es, joh Jesus amabilismo! giglo, suspirando por sus deleites, sus riquezas,
ohelmas tiernoy generose de los amigos! quevues: gys pompas y sus honras.
tros inmensos trabajos sean recompensados. 8 Jesucristo! Rey eternodelos siglos, romped es-
reinad eternamente sentado 4 la diestra de vuestn tas cadenas Vergdnzosas que ape;:an hli corazon
Padre; subyugad & vuestros enemigos; y, sob § ohjetos tan indignos, por mas encantadores que
todo, os SUPIICO remeis enteramente en mi e+ ¢ mundo los presente. Haced’ Dios mio, que no
razon. ' | ' ame otra grandeza, ni otros goces que la sublime
2. Consideremos que Jesucristo no solo sulé dignidad de mi estado, las delicias de vuestroamor,
al cielo para su propia gloria, sino que sube 1388 padecer y ser despreciado por vitestro nombre, pa-
mente-para nuestro bien; para aszegurar nuesié ra reinar con vos en el eielo. 1°
esperanza de poseer el cielo; !' para preparames
los brillantes tronos que un cia ocuparemos; “pal 1 Noue hase oportuit Christum pati, et ita intrare in gloriam
enviarnos al Espiritu consolador; '* para honmi} suam? Lue. XXIV. . 3
nuestra pobre naturaleza, colocando su humank 3 Sed et si quis peccaverit, Advocatum habemus apud Pa-
Lo AL : o drem, Jesum Christum justum. I. Joan. IT, 1. ]
dad sacratisima sobre todos los coros y gerarqii# *s 1y aomo Patris mei mansiones multe sunt. Si quo minus,
angélicas. L y sube, en fin, para ser alli nuestm! #xissem vobis, quia vado parare vobis locum. Et si abiero, et
abogado. 15 Tales son los principales bienesg}q JrEparavero yobis locum, iternm venio, et aceipiam vos ad me

; ; . psum, ut ubi sum ego et vos sifis. Joan. XIV, 2 et 3.
este gran misterio trae 4 nuestras almas. Noso ' Ponkit Romy. oF Josn. {\ 15, "

no sabremos estimarlos, sino & proporcion que 18 * & Matth. XXVIII, 20.
desprendiéremos de este mundo miserable. Jest! *'$ Josnn- XIV, 18,

7 Pgal. XLVI, 1.
8 Attollite portas, principes, vestras, et elevamini, porte zter-

29

cristo, elevandose al cielo delante de sus discips
los, ha querido llevarse consigo nuestros afecte
nuestros deseos y nuestro anhelo. Allidonde Je.t
estd, alli permanezcan nuestros pensamientos, a
nuestro amor, alli nuestras aspiraciones. '* Per
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nales, et introibit rex glorie. Quis est iste rex gloriee! Domin
fortis ef potens, Dominus potens in preelio  Psal. XXTIT, 7 et

9 Dixit Dominus Dommo meo: sede a dextris meis: doned
ponam inimicos tuos seabellum pedum tnorum. Psal. CIX; 1

10 Adveniant regnum taum. VI, 10.

11 Hodie enim non solum paradisi possessores firmati sumus,
sed etiam eclorum in Christo superna penetravimus, ampliors
adepti per ineffabilem Christi gratiam, quam per diaboli amise-
ramus nvidiam. 8. Leon. serm, 1 de Ascen. Dom.

12 Joann. XIV, 2 et 3 uf supra.

13 Sed ego veritatem dico vobis: expedit vobis ut ego vadum;
gt enim non abiero, Paraeletus non veniet ad vos; si autem abie- \
ro, mittam eum ad vos. XVI, 7.

14 Ef revira magna et ineffabilis erat causa gaudendi com |
in'conspectn suncte multitudinis super omnem creaturarum ee- MEDITACION
lestinm dignitatem humsni generis natura conscenderet, super
gressura Angelicos ordines, et ultra Archangelorum altitudies PARA EL DIA DE LA PROCESION DEL CORPUS-CHRISTI.
elevanda. 8. Leo. Ibid. g g e

15 1. Joann. ut supra. —

16_8i ereo recté, si fideliter, si devoté, si sancté, si pid As
eensionem Domini celebramus, ascendamus cum illo, et sursum Corramos 110)' 4 nuestros sanfos templos, reuna-

corda habeamus. S. Aug. serm. 175 de temp. 4 Py e s . Z
17 Deum videre vis? Audi ipsum: Beati mundo corde, quir monos 4 las almas mas fervientes, y prepaismanon

niam ipsi Deum videbunt. Prius ergo cogita de corde mundaz- | & formar el cortejo del Rey de los reyes, que quie-
do: quidquid ibi vides quod displicet Deo, tolle. 8. Aug. Ibd, | re presentarse 4 su pueblo con el mayor brillo v

18 Etideo & post medieum desideramus ascendere, debemus X
vitia et-peccata deponere. Omnes enim quasi ‘quibusdam oom-

XCV.

pompa posibles para recoger sus votos y sus ho-
pedibus nos premunt, et peceatorum nos retibus ligare conten- | m,ena]es. A]abemﬂ bendigamos, celebremog con
dunt. 8. Aug. Ibid. cdnticos de alegria y regocijo, no ya al rey Salo-

19' 8i compatimur, e’ conglorificabimur, Certa atque secirs ~: . z
est expectatio promisse beatitudinis, ubi est participatio Domi- | mon cefida la diadema, sino al Soberano del uni-

nice passionis. S. Leo. serm. 9 de Quadrag. | verso coronado de esplendor y de gloria: Confite-
mini Domino, quoniam bonus, quoniam in @ternum

| misericordia ejus. * Consideremos: primero, cudn

honroso es para el Hijo de Dios el triunfo que la

| Iglesia le prepara; segundo, qué parte deben to-

T mar en él sus levitas.

| La Iglesia, deudora 4 Jesucristo de un sacra-

mento en que estdn contenidas todas las riquezas

de la gracia y en que reside corporalmente la ple-

nitud de la divinidad misma, no quiere que sea un
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tesoro escondido. Sensible al amor y & la infinifs 17:nn Tesns. :nodré nesarle el tributo de mis ho-
liberalidad del Dios que asi la ha recompensada
quiere por esto tributarle el debido homenaje; y!
este fin, invita 4 sus ministros y 4 todos sus hijos
4 disponer el triunfo de su Divino Esposo; y sir En medio de este concierto de alabanzas y de ho-
viéndose de las palabras del Rey profeta, les diee menajes, jcusl de entre nosotros podria permane-
con los acentos de la mas acendrada gratitud: cer indiferente? Agolpémonos solicitos alrededor
Omms terra adoret te, et psallat tibi; psalmum di. del trono del Dios de caridad; juntemos nuestras
cat momini tuo, venite, et videte opera Dei.* Yy yoces 4 los cantares de los dngeles, y abundando
en los templos y por donde quiera preparase todsl en sentimientos de ]a mas viva confianza, diga-
los sacerdotes estin reunidos en el santuarioy mos: Excita cor meum in te, et @ gravi corpore exu-
prontos & ejercer sus funciones; las calles estdn ak mere; visita me in salutari meo, ad gustandum in
fombradas de flores, las casas compuestas y ador spirity suavitatem tuam, 6t que in hoc sacramento,
nadas, los altares erigidos en el transito pkra 1e- tanquam n fonte, plenarié latet.* Digamos tam-
cibir al Sexior y en cierto modo servirle de reposo| bien con David que, lleno de un espiritu profético,
Portltimo, se ha dado la sefial; entonces pérte del parece celebrar de antemano el triunfo del Verbo
su templo este Dios triunfante; como sumo Sacer! hecho hombre: Venite, exultemus Domino, jubi-
dote y Pontifice soberano estd en medio de su mus Deo salutari nostro, pra@ocupemus faciem ejus
ministros, y como Rey de los cielos y la tierra ca i confessione, et in psalmis Jubilemus et *
mina bajo palio; se le ofrece incienso, 'y lo recibe, = 2. Consideremos que esta pomposa solemnidad
como Hijo'de Dios y como Dios mismo; Gyese, en que Jesueristo triunfa con tanto esplendor, de-
ademas, el ruido de las armas que le honran cofio| be inspirarnos una veneracion profunda, unadevo-
vencedor del mundo. ;Qué de voces se levantai cion tierna, y un consuelo del todo santo y divino.
para celebrar su nombre y exaltarlo! jqué de cén-| Primero, veneracion profunda. Cuaundo uno es
ticos de alabanza, y qué de armoniosos concier! espectador de tan pomposo y tan magnifico espec-
tos! jqué de bendiciones! jqué de adoraciones! &' ticulo; cuando se ve todo. un pueblo humillado y
su presencia todo se humilla, todo se postra: jQué| postrado; cuando es testigo de la solicitud de toda
triunfo tan bello! jqué sorprendente! ElPadre cé una parroquia ¢ de una ciudad que no piensa Sino
leste se regocija por él; los angeles en un santg] en manifestar su celo y tributar sus homenajes a
arrobamiento acuden presurosos para tomar parté} su soberano y & su Dios, jpodriase permanecer in-
en la alegrfa piiblica, todos los coros de los biew sensible 4 tantos votos y homenajes? jAh! la vista
aventurados aplauden y hacen rebosar su go| de todo un pueblo penetrado de un religioso res-
prorumpiendo en himnos al Santo de los santos| peto ha de reanimar nuestra fé, recoger nuestra
alma é invitarnos, y aun hacernos en cierto modo
violencia 4 inelinarnos con él ante la Divina Ma-
jestad, y 4 mantenernos en su terrible presencia
| enun sentimiento de temor y de temblor: Idedgue
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(}um timore et reverentid ad hoc opus est acceden de respeto
y 5 ' ¥ . £
dum. * Cuén culpables son, pues, esos eclesidstig de alegria

que, durante una ceremonia tan augusta, olvidar
do' & Jesueristo, tnico objeto de es?a solemnidad,
como uno de tantos mundanos y con grande &
candalo de Jos fieles, pasean sus curi%sas Tmirg.
das s:obrc toda clase de personas, no teniendo ot
ambicion que ver G ser vistos, presentdndose e
un publico que se asombra de su aire de disips
cion; no fijando quizds ni una sola vez su vists
y su atencion sobre Jesus, que no aparece @
medio de nosotros sino para bendecirnos y col
marnos de sus mas preciosos dones. Segunds
de este sentimiento de respeto y de veneracion
que inspira la ceremonia de este dia, derivan ne
cesariamente sentimientos interiores de amor ji
de devocion, A vista de la caridad de un Dios
que se abate hasta nosotros, jcudl es el corazon
que no se inflamaria de repente, y que, como't]
del Rey profeta, no se coyvertiria en pu'ro fuegd!|
Cor ‘meum et caro mea exultaverunt in Deum v
vunt.® jAy de mi! tal vez en esta marcha trium
(figl de nuestro Dios, somos los tinicos 4 quienesl)
; li\;]lgjz}eiiileas pgi}[?amowdo, Y que quedamos frios

; glmamos por nuesta msensibilidad,
y roguemos al Dios de majestad se digne darnos
hoy la uncion de una tierna piedad. Tercero, ests
augusta ceremonia debe, en fin, hacernos e;peﬁ-

?

mentar un consuelo del todo santo y divino. {Qué|
Bre:tsportfl d(la 2070 debiG' sentir Magdalena cuando,
Va&glﬁeslofioz éesutrljeccmn, vi6 4 su Maestroy Sak
vador glorioso y triunfante de la muerte! Corrié
a él, arrojose 4 sus piés, y le dié mil testimonios

|

}

L

"
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y de amor. Tales son los sentimientos
de que estd penetrada el alma de un sa-
cerdote que ama 4 Jesucristo. Alverle llevar con
honor y recibir los homenajes de todo un pueblo
que se agolpa alrededor de su trono de misericor-
dia, complicese en acompafiar 4 este amable Sal-
vador cuyos pasos todos van siempre marcados
con beneficios: Qui pertransiit benefaciendo. ™ Ce-
lebra su grandeza y su bondad con himnos y can-
ticos de alabanza. Se tiene por feliz con poder
contribuir 4 su gloria en la tierra, 4 fin de mere-
cer triunfar con él en el cielo: Laudo te, Deus
meus, et epalto in @ternum. . . - . écce tu venis ad
me, tu vis esse mecum.

1 Psal. CXXXV, 1.
2 Psal. LXV, 4-5.

3 Imit. c. 4.

4 Pral. XCIV, 1-2.
5 Imit. c. 5.

6 Peal. LXXXIII, 3.
7 Aect. X, 38.

8 Imit, 1. 4, ¢. 2.
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XCVI.
MEDITACION

PARA EL DIA DEL SAGRADO CORAZON DE JESUS. '
!
|
|

Reunamos hoy todos los coros de los angeles;
postrémonos con ellos delante del Sacrado Coraf‘
zon de Jesus; adorémoslo inmolade, sacrificads
por nuestra salud; no vive, no respira sino pars
nosotros; merece que le bendigan y den gracias!
todas las naciones de la tierra. Nosotros los mi-|
nistros del santuario, somos por quienes tiene u/
amor mas ardiente y mas tiermno; nosotros quienes
debemos rendirle homenajes mas profundosy sin-
ceros. La Iglesia nos invita 4 rendirle estos ho-
menajes, y el reconocimiento nos lo exige coms |
un debelr: Cor Jesu charitatis victimam venite ado-
remus. ' Consideremos: primero, las sublimes per-|
fecciones de este Corazon adorable: segundo, la
estension de los homenajes que merece. ’
Sa}r‘ ﬁeggn la idea y la espresion del Apéstol,él
grado Uorazon de Jesus es soberanamente gran-
de en todas Ifneas, bajo todos respectos: Ut possi-
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tis comprehendere cum omnibus sanctis, que sit la-
titudo, et longitudo, et sublimitas, et profundum.
Sublimidad de su sér, estension de sus perfeccio-
nes, profundidad de su caridad, tres caracteres de
elevacion y de grandeza. Primero, sublimidad
de susér. Vidstago maravilloso de Jessé, fruto mi-
lagroso de la mas pura de las virgenes, ese Cora-
zon sagrado estd formado de la sangre de los pa-
triarcas, de los profetas, de los reyes de Juda. Es
imdgen perfecta de la sustancia de Dios Padre; el
objeto de todas sus complacencias, el santuario de
la divinidad que reside en él de la manera mas ine-
fable; el hombre no puede referirlo, 4 €l solo per-
tenece comprenderlo y esplicarlo: Generationem
ejus quis ennarrabit. > Segundo, la estension de
sus perfeceiones es proporcionada 4 la elevacion
de su sér. Inaccesible al pecado, exento de todas
las flaquezas humanas, es fuente de toda santidad
¥ justicia; obra maestra de la Sabiduifa divina,
posee en sf 1a plenitud de los dones de Lios; en él
se.ocultan los tesoros de todas las virtudes y de to-
das las ciencias; es un conjunto portentoso de per-
fecciones, de bondad y misericordia; es el Sol de
justicia que alumbra 4 todo el género humano;
de esta fuente inagotable fluyen constantemente
rios caudalosos de gracias que riegan, fecundizan,
fortifican y consuelan: Bonus Thesaurus bona mar-
garita cor tuum bone Jesu, labo omnia et comparabo
mihi. * En fin, grandeza de amor del Corazon de
Jesus hicia nosotros. Tercero,no vive, no respira,
por decirlo asf, sino para darnos cada dia pruebas
de suternura. ‘Pero particularmente sobre el Cal-
vario es donde mas brilla su caridad, alli donde se
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tesoro escondido. Sensible al amor y 4 la infini
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le ve abierto para recibirnos, y donde vierte s
sangre adorable para lavarnos y salvarnos. jAhl
si nos fuera dado penetrar en ese corazon diviino'
veriamos todo lo que esperimenta, todo lo que de.
sea para nuestra felicidad; seriamos testicos de
esas llamas inmensas de amor al hombre en que
se abrasa/. Tal es el grande objeto que la Iglesia
propone a nuestro culto. jPodriamos perma:r’lecer
mdiferentes? Ella invita & todos sus hijos para que

vengan 4 tributar sus homenajes 4 este divino %o-
razon; pero mvita de una manera aun mas apre-
miante a sus ministros para que vengan 4 alabarlo
y bendecirlo. Rinddmeonos 4 sus deseos; agrupé-
monos en torno de'los altares quele estan consa
grados, y digdmosle con los sentimientos del amor
mas sincero: Corazon adorable, Corazon amanti-
simo, amabilisimo, Corazon dulcisimo y ternisi-
mo de Jesus, alejad de mi todo lo que os desagra- |
da, que yo os prefiera 4 todo, que no ame sino &
VOS y 10 Viva sino por vos. Mundo enganador,
placeres fiivolos, bienes perecederos, restituidme |
mi corazon, porque lo quiero dar entera y esclu- :
sivamente 4 Jesus, mi Salvador y mi Dios.?

2. Consideremos que por la grandeza y perfee-
cion de_:l objeto, deben medirse la estension y es |
celencia de loshomenajes, y segun esto el Corazon
de Jesus, siendo el objeto mas grande de nuestro
culto, merece nuestros mas profundos respefosy |
veneracion. Le debemos en primer lugar el ho-
menaje de nuestro respeto. Postrados delante del
Corazon de Jesus, debemos esclamar con San Ber:
xﬁardo: “He, por fin, encontrado el Corazon de mi

ey, de mi hermano, de mi amigo, de mi amabi- |
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lisimo Jesus, jpodré negarle el tributo de mis ho-
menajes y de mis mas profundas adoraciones? No,
no, demasiado ha hecho por mi para que pueda
yo olvidar jamas sus beneficios: Et egoinvent Cor
regis, fratris, amict benigne Jesu, et nungurd non
adorabo? adorabo utique” ;C6mo podriamos rehu-
<ar 4 este Corazon divino el justo tributo de res-
eto y de honor que merece, cuando vemos hoy
tantas almas fervorosas agolparse en torno de sus
altares, ddndole mil testimonios del amor mas sin-
cero y de la mas tierna devocion’ jNos le mostra-
riamos menos adictos, nosotros que, por razon de
nuestro estado debemos predicar y propagar por
todas partes un culto tan justo, tan racional y tan
ventajoso; culto que el Senor parece haber susci-
tado en nuestros dias para reanimar la fé y el fer-
vor en nuestros corazones! En segundo lugar de-
hemos al Corazon de Jesus el amor mas tierno. El
amor no se paga sino con amor. Jesus nos ama, y
su caridad hdcia nosetros es verdaderamente in-
comprensible. Para honrar este corazon que tan
tiernamente nos ama, seamos sensibles 4 sus infi-
nitas bondades, & las impresiones de su gracia, 4
los ultrajes que recibe de los malos cristianos y
de los eclesidsticos escandalosos. Derramemos,
como Magdalena, un torrente de ldgrimas sobre
nuestras infidelidades é ingratitudes; en una pala-
bra, démosle amor por amor, corazon por corazon,
vida por vida. Todolo debemos 4 la escelencia de
su sér, 4 la vasta estension de sus perfecciones, a
la profundidad de su caridad; pero como por no-
sotros mismos no podemos cumplir estos deberes,
supliquémosle que supla nuestra insuficiencia con




454

su diyina gracia. Vamos, pues, al pié de su alt

y digamosle con todo el feryor de que seamos c:
paces: [Oh Jesus! que teneis en vuestras mang
lo/.\: corazones de todos los hombres, que los dir's
gis como 0s place, cambiad el mio, es mas frfo ul-
el hielo, abrasadlo, consumidlo con el mismo t%ee
go en que ardeis; es insensible 4 yuestros beneﬁ‘
cios, hacedlo déeil § vuestra gracia; es inconstant .
fijadlo para siempre en vuestro servicio y vu.estrt
amor, para que despues de haberos amado tierna
rlrlel}te durante esta vida, pueda yo alabaros, bep.
:: feclg,O? y glorificaros con mas perfeccion en ¢

1 Invit: offic. sacratiss. Cordis Jesu.

2 Ephes. 11T, 18.

3 Isnize. LIII, 8.

-_4 S. Bernard.
fcc?it(-(%ﬁ;-dnﬁl:m e:;t in eelo et 4 {e quid volui super terram? do-
3 ! eum et caromea, Deus cordis mei ars )
in ternum. Psal. LXXII, 25-96. T

6 Inveni quem dilizit ani 2, tenui

> git anima mea, te ) imi

s 4.1 it amma mea, fenui eum nec dimittam, |

2 ;
i :) Iélﬁ{lglﬂnmtum est cor menm ef renes mei immutati sunt. et
°g0 ad nihilum redactus sum, et nescivi. Peal. LXXIL. 21,

, 21,
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ILLUSTRISSIME
" DOMINE ARCHIEPISCOPE CAESARIEN-
SIS DIGNISSIME VICARI CAPITULA-
RIS ARCHIEPISCOPATUS MEXICL

Libellum lic adjectuwm intitula-

tum: mulle dies sine limea, rursus

: - bmis mandandum ac precipue cle-
[mprimatur. e T G oknd oy )
ro commads utilitatique jore aroe-
v B b=  FIR S By 7 SMB D GRS
Queretan, die 21 '\l"’ui’(i 18904 tratus, vestrae ]U verenyie (8t u]v_'uz,
Jneretari, die 21 Aug 3 ¢ traus, ve "ET ‘
ipst videtur) approbationem ut re-

J. ¥. Figuerod smprimatur humiliter flagito.

Vestrae Rev.
Humillimus Servus.

Joannes Gregorius Planmner.

Queretari Maji die 24 1848.

Querétaro, Mayo 24 de 1848.

Pase al Vicario Foraneo para su
revision. Lo decreté y rubricod el
Hmo. Sr. Vicario Capitular.

R

Dy, Jost¢ Maria Covarrihias,
Srio.




VICARIA FORAREA DE QUERETARD.

S"}?Z‘.i.f”'/./]//".’ 9 de I‘\),/U‘f 5

ILM0. Sr. VicART0 CAPITULAR,

Antes de tener el honor con que ¥
8. I sehadi ,_f mfln distingnirme, pasag
do 4 micensura el librito intitulado N
Ul dies sine /[/ ea, ya habia logrado la

i - de leer algunas de sus pi
ginas, y desde luego entendi que podria
ser esta obrita, utilisima para los inde
viduos de uno y otro clero, especialmeén
te para aquellos que, distraidos conlas
tareas penosas ¢ incesantes de su wini
terio, y con otras atenciones que losiae
rancan mnj.' a su pesar del retiro tan
propio de la santic ml de su estadg, 0
puedﬂu dedicar muchas horas 4 ]a ora-
cion mental, necesarisima para el'mejos
desempefio de sus tremendas y,veness
bles funciones. Despues que, excitado
al efecto por el superior decreto de s
S." L, he procurado examinar con i8s
yor detencion el referido impreso, ten
g0 nuevos motivos para confirmarme e
el ventajoso concepto que de éltuye

ocasion de formarme con anterioridad
d esta honrosa comision. Por lo que,
no encontrando en aquel alguna cosa
que pugne con nuestra santa fe, con las
buenas costumbres, ni con las leyes que
rigen esta republica, soy de dictimen,
salvo xlcm[lrv ¢l mas ilustrado y respe-
table de V. S, I, que se conceda la
reimpresion que se pide.

ILMO. SR.
José Miguel Zurita
México, Septiembre 12 de 1843

Vista la anterior censura del Dr. D.
José Miguel . Zurita, damos nuestra li-
cencia pararque se imprima el librito
intitulado NVulla dies sine linea con la
condicion de que se inserte este nuestro
decreto y de « que no salga 4 luz sin es-
tar eotejado por-el Sr. Censor. Lo de-
ereté y firmé el Timo. Sefior Vieario Ca-
pitular.

L
ElL A /'Nrbia‘[)y de Cesareaq.

'/1;-\'.' ]{/'n' who Z:/v/vl-:{f!f.

Srio.




PRAEFATIO

AD LECTOREM BENEVOLUM.

Quod corpori panis quotidianus, id
animae praestat pia meditatio; sieut
enim sine illo languescit caro: ita sing
ha¢ marcescit spilitm At quod pauci
admoduiii sint, qui pani iSto pmtuah
animam esurientem reficiunt, jam pris
dem agnovit, et ingemuit Propheta Dos
mini: Nemo est, inquit ille, qua 7'ecoyik.71
corde. Alii, quibus haec esca coc.elestls
saperet, ni imio se labore impediri asse
runt. Alils, quibus tempus supj petit,
animus carnalis, qui non sapit ea, quaé
sunb spiritus, nauseam ciblhujuss alis
conditi creat. Profecto et impruden
tes, et incurios jure merito dixerisid
genus homines. Jmprudentes; quia, cui

aeternitati laborare deberent, t«‘mpnm
nea aeternis praeponunt iniqui rerum
arbitrl. Incurios; quia, dum pascendo
corpori plures indulgent horas; nutrien-
dae animae nec spatinm unius quadran-
tis consecrant; qua si mortale inmorta-
1i praeponderaret.

Gravissimae horum hominum socor-
diae et opportunam, et salutarem omni-
no medelam ~u”<dltat libellus 1iste;
dum cuilibet diei wnicam qmdpm. sed
sanctam eogitationem: assignat, quae
nmht'mnnn loco inserviat. Cum enim
unica, sit, negotiis aliis nullum ponit
nlumoulum cum sanecta sit, nec leve
poterit legenti afferre tastxdlum Certe
ipsi adeo Geentiles vix ullam praeterire
diem passi sunt, quin unicum saltem
opus bonum peragerent; unde natum
est illud axioma; Nulle dies sine linea
abeat. Quidni igitur Christianorum qui-
libet sedulam navare operam debeat, ut
singulis diebus uni ad minimum opert
bonr- incumbas: ne wlle dies sine linea
abeat. Nempe nulla sit dies sine linea
merity in tempore, cul 1on COYrespon-
deat linea praemin in aeternitate. Lege
igitur, Lector beneyole, et quoudunn




usu libellum hune tibi familiarem red-
de: sic enim tibi nulla dies effluet sine
linea.

Quantum autem intersit, ut in mor-
talis vitae hujus tempore tibi nulla dies
abeat sine linea; id est, sine unica sal-
fem sancta L‘U;fi‘(flli(fm'}i tune sane luen-
lenter perspicies, ubl tempus non am-
plius datur, nempe in aeternitate. Tune
namque non amplius datur tempus me-
rends; sed vel aeternum lugends, vel
aeternum gaudends. Ne igitur et tem-
pus inutiliter perdas, et hoc perdito non
habeas, nisi quod aeternum lugeas; to-
gita rqgitationes sanctas, quotidie if
hae vita, ut aeternum gaudeas in altera.

JANUARIUS.

FEsse homvns.

(llzlfr'/'flue'{(’ eg, :]:*/‘2':1’7)/{(1 potes, debes
(Greanti, Rediments, VocantirS.Ber-
nard. Creatus es, quid habesquid po-
tes? quod non aceepisti? Tolle, quod
tuum \est, & quid habebis, nisi nihil?
Oreatus es homo; scis, unde Homof—ex
humo. Cum ex te nihil possis, quid
restat? quam ut te nihil facias.

)

Finis Tominas.

Opus operum est, laborare, ne pereas,
cum quotidie ‘possis perire, Totus'Dei *
es, quia totus 4 Deo. Creavit te Deus
in terra, sed non propter terram: finis
enim tuus est aliquid, quod caret fine.




usu libellum hune tibi familiarem red-
de: sic enim tibi nulla dies effluet sine
linea.

Quantum autem intersit, ut in mor-
talis vitae hujus tempore tibi nulla dies
abeat sine linea; id est, sine unica sal-
fem sancta L‘U;fi‘(flli(fm'}i tune sane luen-
lenter perspicies, ubl tempus non am-
plius datur, nempe in aeternitate. Tune
namque non amplius datur tempus me-
rends; sed vel aeternum lugends, vel
aeternum gaudends. Ne igitur et tem-
pus inutiliter perdas, et hoc perdito non
habeas, nisi quod aeternum lugeas; to-
gita rqgitationes sanctas, quotidie if
hae vita, ut aeternum gaudeas in altera.
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tuum \est, & quid habebis, nisi nihil?
Oreatus es homo; scis, unde Homof—ex
humo. Cum ex te nihil possis, quid
restat? quam ut te nihil facias.

)

Finis Tominas.

Opus operum est, laborare, ne pereas,
cum quotidie ‘possis perire, Totus'Dei *
es, quia totus 4 Deo. Creavit te Deus
in terra, sed non propter terram: finis
enim tuus est aliquid, quod caret fine.
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T'ex_-m tibi est pro modico tempore hos-
pitium, non pro omni tempore domici-
lium, Finis tuus est post vitae finem
frui Deo sine fine: accepisti & Deo vi-
tam, ut Deo reddas. Vide, quo tendas?
nam qui tendit, quo non debet, perve-
nief, quo non wult.

o
L3

Amor Lomings.

Omnis extra asternum amorem amor
non est, mis1 amaror. Lotum fecisti me
- e gz
o Dews! ut totrm me haberes: 8. August
Ut vivasproin Deo, peccatis morere: ut
Deo'place’-a;, paenitentia placa, Quidiu
parcit, -tandem punit; ep oravius, quo
tardius. j

A
1.

A (‘.',» 1)7'1[,;16’.'1[((.

Nullum est momentum temporis, cu-
Jus pretium, non sit infiniti ponderis.
Per 1(1.111\41_;1. e , tandem dilabi-
tur aetas. i alia praeter Deum desides
res, illa & perdes tu, & perdent te.
Terra, cum sit infra te, calcanda est,
non adoranda.

JANUARIUS.

]

Temporis observantia.

Perdes cuncta, si es cunctator: nolle
redire est velle perire. Fuisse jam nihil
est, esse momentaneumn, fore perpetuum
erit. Cogita, qualis fuistiles! eris? ut fias
talis, qualis aeternum esse ecupis; ea
nune age, quae tune acta fuisse optabis.
6.

Gratias necessibas.

Pro gratia Dei sémper ora; nam hase
tibl semper necessaria. Intra tetu ipse
tibi hostis, infra te totus orcus,
te totms mundus, Sine supertn grafic
totum tuum ire perire est; cum grafia
potes omnia. Nec g atia deerit tibi, ni
si tu desis illi; Auctor enim gratiae se-
rio cupit salvare te; sed zion stne e S
Ane.

-

(.
Salulis cura.
Totum tuum vivere levi morbo con-
cidet.  Tu prius in aeternitatem rapie-
ris, quam te rapiendum putabis. Non
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facile autem ]_)emvig. "1 semper cogites,
ne pereas. .Tu venisti 4 Deo; sed non
pervenies ad Deum, nisi per opem 4§
Deo. Hine sempertibi suspirandum est
ad Deum.

8.
Vigilantia cirea Mwndum,
Venisti in mundum:, non ut esses de
h.oc mundo, ‘sed supra mundum. Tres
t1ibi sunt animae vires velut totidem re-
ges; non autem-regent te, nisi vegantur,
Nusquam non, & nunquam non in
mundo immundo periclitaris:-ne ergo
pereas, sic vive in mundo, quasi solus
extra mundum cum Deo esses.
9.
Gratiae divinae influais.

’Hag N via ut eas ad vitam, opus esf,
ut Dei oratia te praeeat, comitetur, ac
sequatur. Cun Dei gratia eris, si impen-
se velis, non tantum inter omnes primus
sed inter omnia summus: nihil amvm'
prodest posse, nisi sequatur velle:

10, .

Mundi '.'fw/:'vv///’!"/’.}‘.

Contemptu fortunarum reddes te for-
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tunatuin nihil habendo nihil non habe-
bis. Nil quaeras praeter Deum; satis
est, si invenisti gratiam apud Deum.
Culpa non vaeabis, si Dei gratia in te
fuerit vacuma: velle crescere in gratia,
sancta est avaritia. Sis in mundo, sed
non de mundo: sis in terra, sed supra
terram.

1fi

Solitudo.

Rari inter homines homines sunt; in-
ter multa tua.non eris tuus. Nunquam
eris minus homo, guam in turba homi-
num. - Ut sis unus, fige pedem in uno:
turba plebis est turbo pacis. Nunquam
eris minus desertus, quan in deserto.
Vive Deo soli; quod amat cavo, qhaere-
re noli.

12
Reeollectio mentzs.

Tllic quaerendus est Deus; ubi te
quaerit, ad est in solitudine, Despice
corde solum, suspice mente polum! Me-
ditatio punctum est, unde pendet aeter-
nitas. Multa abscondita revelabit tibi
Deus absconditus, Princeps occupatio
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sit frequens & solers meditatio; quae
enim extra Deum agis, omnia erunt ut
somnia,
13.
- Patientia.

Ut recte. vivas, plus patiendum est,
quam vivendum: tota totius vitae tuae
opera sit opus bonum adeoque patien-
tia malornm. ' Omne tuum studium to-
tum tunm gegotinm sit mala pati, bona
facere. Potes quidem laborem fugere,
sed non,fugare; quotidie maximus tuus
labor sit, ne in vanum labores,

14,
Occupatio,

Nulli yacet vacare: nec nullus sit un-
quam inertiae locus. Illis labores tuog
rebus consecra, quae te Deo consecra-
bunt: - quo res melior, in coelo merces
erit copiosior. Ubi tot te acuunt ad la-
borem aculei, cave feriari, fuge otiari;
vitae tuae negotium nec ad momentan,
admittit otium. Otia quisquis amat, vae,
vae mihi? postea clamat: servus enim
piger vapulabit.

l
|
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15.
Tepor.

Tepiditas formidabilis est securitas,
Non nobis gratia deest; sed laborandum
est, ne nos gratiae desimus. Non viva-
mus ut anima fordeat, & corpus ful-
geat; non.plus calcaria, quam altaria
splendeant: non plus ecenum, quam
coelnm, non plus harae, quam arae cor-
di sint.

16.

Seopus actionum.

Hoe capit fiscus, quod non capit Chris®
tus. Sic peribis, si non dederis Christos
quod debetur Christo, Capit avernus;
quod nad tenet olympus. Et tu ipses
necesse est, pereas, si Deo non pareas.
Constabit tibi nimis caro, si tibi nimis
chara sit caro.

17.
Peccatr serviius.

Nahil est in mos crudelivs nobis: &
tam turpe peccatum est;- quam pulcher
est Deus. Si Deo servieris, fies ex ser-
vo unius dominus omnium. Malus, etsi
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Rex est, est tamen servus tot domino.
rum, quod vitiornm., Peo servire tu du-
bites, cum ipse tibi serviat Dens? Sal
vian. Lab. 1.

I8.

Erectio animi.

Hic prius doleas, ut postea gandeas:
511D terris spmae sunt, In coells rosae
erunt. Esto, hicsis solicitus, sis & tris-
tis; veniet tamen tunc copiosa laetitiae
mesis® Gleme 1 area, wt gavdeas i hor-
reo/ Talia in coelis sequentur praemid,
qualia in terris erunt tua opera. S, Aug.
de temp.

19:
Fnga honoris.

Si sis ambitiosus honoris, eris inhg:
norus. Non ille, qui honorem quaeri,
sed quem quaerit honor, honore dignus
est. Honor te quaerere debet, non ip-
sum tu; Equus aurum gestans, non ideo
est plus corpore praestans: ille solus glo-
riosus est; qui contempsit se, & gloriam.
8. Aug. homil. 18.

JANUARIUS,

20
Amor sui.

Tales erunt tui mores, qualis tuus
amor; amor proprius non tantum est
hostis tuus capitalis, sed & omnium
hostivm caput. Sic eo tu fies Deo vici-
nior, quo & te eris remotior: tui ipsius
eris in aeternum tortor, nisi tuus fueris
in hac vita osor.

Maulti Jesum sequi volunt ad montem
Thabor; pauei ad montem Golgotha.
Multi Jesum diligant, quandiu adver-
sa non contingunt. Nonne hi omnes
mercenaril sunt? Et ubi invenietur ta-
lis, qui velit Deo seryire gratis? Nemo
tamen isto ditior, nemo felicior; quia in
Deo habet omnia.

U

.

Cura rasternorum.

Celerem res habiturae finem, quasrun-
tur sine fine, S. Hieron. Homo spirat,
suspirat, expirat. Ut sapias, solum quae-

® 9
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re. quae sursum sunt; ut fias coelestis
eleva te super terram. Inmodica modi:
cum durant.

23

Masericors Deus.

Non te Deus contemnit, cum redeas,
etsi ta contempseris, cumabibas. . Chiy
sost. homil, @n Jerem. Sipeccando 4 Ded

beas, necesse est, ut poenitendo redeas,
5, ut aeternum pereas. Nihil ve-
locius est tempore; velocior tamen om-
ni tempore est Del misericordia.
24.
Conscientia inguieta.

Debes timere, quia fecisti multa £
menda: debes timere, quia peccasti; &
debes” timere, quia peccare potes. Ast
qui Deum non timet, ipsa sempernon
timenda timet. Poena Deum non timen-
tium est multa, imo omnia timere. Res
pice Cainum. & dices me loqui verum.

25,

Puatientia.

Totum tuum negotium sit, bona fa
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cere, & mala pati: velis, nolis, semper
& ubique necesse est pati. Aut per pa-
fientiam cum lucro, aut per malitiam
enm damno patieris. Patere igitur cum
Jesu libenter, nt possis enm eo gaudere
constanter.

20,
Vit hominas.

Sapientis est, nihil admittere in vita,
cujus poenitere posset in fine vitae.
Praestat morte mori quam vitam duce-
re mortis: quid est diu vivere, nisi din
torqueri? Non qui din vivit, sed qui be-
ne vivit, ad vitam aeternam pertingit.

27.
Conditio vifae.

Fuisti in nihilo, es in exilio, eris in

tumulo. Fuisse jam nihil est, esse mo-

mentaneum, fore aeternum. Sicut in
dies morti vicinior, sic quetidie fias per-
fectior. -~ Vivens semper morere, ut mo-
riens semper vivas. S. Ambros. Lib. 1,
ds fidel. resur,
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Cwra vitae.

Morere quotidie superbiae, cras in-
vidiae, perendie sensualitati, & sic per-
ge semper, desiste nunquam: nam non
bene moritur, qui sibi ipsi quotidie non
moritur. Nisi spiritu facta carnis mor-
tificaveris, ait Apostolus, partem in
regno coelorum non habebis.

29,
Vera felicitas.

Omne laetum admiscet fletum: a re
terrena procedunt mille venena. 1n om-
nibus facere Dei voluntatem, ultima, &
recta linea felicitatis est. Haec una est
honesta avaritia, velle semper crescere
in Dei gratia.

30.

Laboris necessitas.

Sic tempus impende, ut in fine tem-
poris nec pudeat, nec poeniteat tempos
ris impensi. Non potest otium ex obio
nasci. Laborandum est, ut quiescas,
pugnandum, ut vincas, vincendum, uf
€oroneris.

JANUARIUS.
9
1.
Malum unicum.

Maximum malum est, non pati mala;
nihil malum est nisi quod te efficit ma-
Tum. Quos subislabores, scias Dei esse
favores, Ut ergo verum malum, quod
est peccatum solum, evites; libenter pa-
tere mala mundi: sic enim obtinebis
Deum, qui est solus summum bonum.

FEBRUARIUS.
|

Levitas mentis.

Ut recte quid scias, multa legas! plu-
ra audias! plurima considerabis. At
sciendi nulla satietas, legendi nullus fi-
nis; d& tamen agendi parva est cura.
Multa leguntur, sed lecta non. seligun-
tur. Selecta non attenduntur. Tot inter
lectores tam rari actores; quia quae le-
guut, delibant oculis, non expendunt
animis; non considerant consideranda,
omnia cogitant praeter cogitanda.
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9

Meta  homanis,

Primum principium, recte sentire, al-
terum, sincere velle, tertium, perfecte
exsequi. - Positus es in via ad Patriam,
in eursu ad metam, in polaestra ad prae
mium: in navi ad portum, in carne ad
tentationem. Attende ergo, cur vivast
non ut libet, sed ut licet; nec ut quies:
cas, sed ut eunrrendo bravium compre:
hendas.

o,
Pracoiviiantiaenalio
raccypuanivae malum.

De salatis, hoc est, de summo, quod

tractas, negotio, delibera cum otio: seé

lera impetu, bona consilia autem mora
valescunt. Quisquis in agendo pracceps
est, proximus est; praecipitio. Semper
periclitatur; qui-agenda non praemedis
tatur.  Quo impensior fuerit Iabor, qui
praecessit, eo suavior erit, (uae Seque
tur, quies. - Hine per vigilt cura semper
meditare futura: laboras enim pro a&
vernitate.

FERRUARIUS.
Ingratitudo hominas.

Nulla dies abit, quo 4 te Deus! mag-
na non aceipian beneficia; & nulla
dies abit, quo te non ingratus offendam.
Oindigna retributio! Quotidie amas me,
& quotidie res leviuscula retinet me ab
amando te,

5.
Vitae modicum.
Debemus corpori dare vitam ita, ut
: ]
animae non auferamus, Sed ita praete-

rit yita, ut ne vivere quiden diseamus:
Vitae non ita inhaereamus, quia vix vi-

ta est. Perituris non inhaereamus, ne
pereamus, Quidquid in'vita aestimatur
magni ponderis, est leve: quidquid pu-
tatur longi temporis, est breve.
6.
Metus prudens.

Multise volutantin luto, donec emer-
gentes e luto repente mergantur oreo;
metue illud, unde mors tibi redditur
metuenda: ita vivas; ac st post horam
morereris, Est tibi vita brevis; mado
VIVIS, cras morieris.
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7.
Cautela matura.

In homine infirmo potissime poeni.
tentia %-st.iaiirmu ; decet prius desinere,
quam desinas: finem facere, quam finem
accipias; wori, quam moriaris, sepelid,
quam sepeliaris. Nam dum minime co-
gitabis; ex hac vita migrabis.

Q

Memoria Mortis.

Mortis oblivio multornm est perditio.
Nihil tunc_erit formidabilius, quam
dum mors erit fine morte. In uno ome
nes similes sumus, quod omnes nulls
excepto ad tumulum tendamus: sed qué-
modo, & quando moriamur, plane igng
ramus,

9.

Meta morphosts.

Pgst punctum ultimum, mwinimum,
omma, erunt maxima, aeterna. Post
lapsum vitae consurgent futura nun

quam moritura, vel cruciamenta, vel®

A L 4 ¥ - . :Qr
praemia. Cerne, quid es! Quid eris? Si¢
mox pius efficieris, Vile cadaver ens:
hoc ergo frequens mediteris!

FEBRUARIUS,
10.
Fortitudo Christian.

(Cum homo sis, enm christianus sis
pro Deo nihil metuere, propter Deum
nihil non audere, paratussis. Etiam in
oceano utique reperies portum si ubique
¢ircumferes Deum. Ubique Jesus est,
ergo utique Salus; quia ubique Jesus.

H,
Tribulationis prefawm.

Pati pro Deo non tantum nostrum
votum sit, sed summa votorum. Con-
temptu tui augebis gloriam Del Si
quaeris gloriam conditoris, non misceas
paleam vanitatis. Borum omne debe-
mus soli Dei gloriae. Regula sit nostra
sola solius Dei gloria.

12.
Vartutss studivwm.

Virtutibus vitia non sint affinia; nisi
illa ¢ito perimantur, perimunt nos. Qui
spreta Dei gloria, se & sua jactat, vene-
no e lactat. Non habitat Christus, ubi
colitnr Belial; quam parum enim lux
cum fenebris, tam parum stat virtus
cum vifiis.
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13.

Mortis cura.

um vitae momentum inter om-

summi momenti. O momentum
5 { ¢

L si vel momento superessem,
um est, morieris! non

s: non- est elabendi

griatio moribundi.

nt

; sunt in arbitrio tuo vita & mors;
Jacta est sors: excedendum est. Non est
tamen mori malum, sed male mori. Mor-

tem bene bonus accepta; plus agis, quam
st mortem tolleres.

15.

i'(.{'f',;" m
Vult Deus, ut in eo requies

T 211101 SO } o | T
ut eumn comprehiendas, " Non autem pe-
dum wmotibus, sed cordis affectibus, non
rotis, sed votis, non scalis, sed alis ten-
ditur in veram requiem. . Aug. in Psal.

FEBRUARIUS.
16.
Meditatio astermatatis.

Ut sapias, loca, ubi solis paenis aeter-
1iis est locus, frequenter adeas! abdas te
sub terra in infernum, & ommia tibi dis-
plicebunt, quae sunt super terram. To-
tus infernus eum toto tormentorum suo-
rum apparatu unico femporis puncto 4
te distat: cave igitur, ne pereas.

17.
Meditatio inferni.

Sat produnt-tartari Numina; quot, &
qualia 1bi sunt supplitia; per inferos, st
gerio recogites, pervenies ad superos.
Medius es inter duo loca, quae, sursum
est Jerusalem, & quae deorsum est Ba-
bylonem.

18.
Quies wn Deo.

D

Deus infinitis titulis est tuus, & cum
te suum ft‘(,'i(. & Setuum, totus tuus est
Pater. ' Dedit se, ut raciperet te, vult
tuus esse semper, eud esse semper est.
Igitur sta cum Deo & stabis, quiesce in
Deo & quietus eris!
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19.
Vera satiefas cordis.

Circumfer cor per omnia extra Deum,
vagabitur, non satiabitur, ambulabit,
non quiescet. Plane tu deficis, si prag-
ter Deum aliquid tibi sufficit. Quanta
est in Deo amoris intensio, tanta est
tua Deum redamandi obligatio.

20.
Aternitatis pondus,

Alternitas vox est, quam cogitare
horror est, audire pavor, pati immensus
dolor. ‘Semper in orce, nunquam in
coelo, semper & Deo, nunquam cum Dea,
Semper inincendio, nunquam in refri-
gerio. Nunquam videbo Deum! tempo-
ra transibunt, & gaudio vana peribunt
Incipient aeterni dolores, & nunquam
accipient finem.

21.

Avmae pretium.

Anima tua'ad mowentum in terrs
accola, erit aeternum aeternitatis inco-
la; ut animam tuam aestimes, nihil sub
sole speciosius existimes. Constas rei

9
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infinitae pretio: hinc te non ven.d:‘zs pro
teruncio. Quam pretiosus sis? sv faclore
forte non eredis, terroga Re ;1}»[;07'3{;?.
S. Euseh. homil. 2. de Symb. Satius ti-

bi sit, perire omnes, quam te.

I/(L‘U?‘I:'l.
Nulli magis debes vitam, quam illi,
qui pro te subiit mortem. _\'ﬂm curare

fere omnium est cura; ac Sethxs ani-
mae essetres nihili, otiosissimis oecu-
pationibus perditur dies. Tamdiu tem-
pus negligitur, donec tempus non am-
plius datur.
23
Vita distracta.

Plurimi sunt vagi, qui plus sem-
per foris, quam apu[l se haerent. 'Siu-
gulae dies perpetuae illis sunt nundinae,
Nihil temporis sumunt sibi, nihil saluti
Pro.coelo, pro Deo, pro salute, pro ae-
ternitate nihil agunt; hinc dum omnia
alia agunt actum agunt.

24.
Vita ofiosa.
Non vivunt, qui solius vitae causa vi-
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vant; & plurimwm somniant, qui muyls
tum se fecisse pu‘ant, cum quietissime,
et commodissime vitam agant. Insecta-
bitur te omne infortunium, si secteris
otium.. Siignavia torpeas, necesse est,
fordeas.

25.

()[:/[f’/rléitl Devm amand.

Summarm,-bonwm est tuum bonuml
quid. ergo deest, cui summum bonum,
ubigue adest?-S. Aug. in Psal. 102
Tot sunt in'te amandi.Dei tituli, quet
sunt in infinito numeri; & sicut illornm
nnmerorum- nullus est numerus, sie 6+
tulorum amandi Deun nullus est exitus:
26.

Divini praeceptum amoris.

Ut Deum ames, non tantum est ipsius
desiderium, sed & eperium; valt; quod
non potest impetrare, imperave. Amo-
rem sui non tantum ut amicus suadet,
sed & ut Dominus jubet. Creaturae,
quas amas, ideo tantum bonae sunt
quantum 4 Deo Bono boni participant:

FEBRUARIUS.
27

Pro Deo laborandum.

Quidquid quaeris in terra exira te,
est infra te plerumque etiam contra te.
Hine dum illa quaeris, te perdis. Nulli
wagis & te debetur cura, quam omnia

pro te curanti. 51 autem diligens Dei
es, eris etiam diligens pro causa Del.
28.

/ :
Labor serius.

ligentes sumus: dum agitur pro, eo, quod
mniee acendum, nempe de salute acter-
na! oseitamus, jacemus; torpemus, desi
demus.  Ast satius est laborare eum for-
mica, quam cantillare cum L"ir'a(!u: nan
veniet nox, quando nemo operary potest.
Joan.. 9. L.

p - AY:" TTE
MARTIUS.
1.
Lador vectus,
fac tantum pro coelo, quantum allii
pro terre; tantum pro anima, quantum
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Pro Deo laborandum.

Quidquid quaeris in terra exira te,
est infra te plerumque etiam contra te.
Hine dum illa quaeris, te perdis. Nulli
wagis & te debetur cura, quam omnia

pro te curanti. 51 autem diligens Dei
es, eris etiam diligens pro causa Del.
28.

/ :
Labor serius.

ligentes sumus: dum agitur pro, eo, quod
mniee acendum, nempe de salute acter-
na! oseitamus, jacemus; torpemus, desi
demus.  Ast satius est laborare eum for-
mica, quam cantillare cum L"ir'a(!u: nan
veniet nox, quando nemo operary potest.
Joan.. 9. L.

p - AY:" TTE
MARTIUS.
1.
Lador vectus,
fac tantum pro coelo, quantum allii
pro terre; tantum pro anima, quantum
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allii pro corpore; & sie diligens, eris di-
lectus, imo & electus. Per infortuninm
saspe redderis fortunatus. Lahor est
nullus, ubiamor erga Denm non est
magnus.

Z 0

Cultus Marianus,

Fige in Maria totam mentem: nam
in Maria nullam reperies ab orioine ori-
ginis ‘Iabcm. Pleno ore Angelus Mariam
extulit, dum gratia plenam protulit,
Non tanta pernicitate fertur in cadaver
aquila, quam in nos Mariae misericor-
digs

2

T’.’] 207,

Qui in Dei obsequio torpet, & in sa-
lutis negotio languet, in grandi est pe-
riculo, ne aeternum cum damnatis la-
boret. Deus, qui dator est munerum,
tepidis data auffert; rapit 4 pigro, quae
dederat talenta, & puniet aeternum.

4

Acedia.

~Quod est tinea vestibus, aerugo fer-
ro, caries tempori, hoe est acedia homi-
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ni. Tepidus in mundo diu fuit, sed non
din vixit. Nam maledicius homo, qua
facit opus Dei fraudulenter!
5!
Tv’u.'/wﬂ‘(.s ]!i'l-![/('/,'),

Minimum temporis ofium maximum
est pro salute negotium. Non parvi est
momenti winimum temporis momen-
tum. Dum tempus labitur, immensi lu-
cri oceasio elabitur; gravissimum pate-
ris damnum; cum nullam in tempore
facis luerum.

6.
Patiendi necessitas.

Tu, quae hic pateris, eonjunge eum
iis, quae passus est Christus. Ad coe-
lum admitiet te, qui ad terram submi-
sit se. Sine Deum hie ferire, & in te
saevire; hoe enim est per Christum ad
Deum ire. Clama ad Deum; Jic ure,
hic seca; modo aelernwimn parcas., S. Au-
Gustvnus.

(3

Solamen affticti.

Non nos terreat via, quam Christus

-]
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ipse monstravit in vita. Prius necesse
R Chy.ata e - o :
est _(AA.l.,kt‘m sequi quam assequi. Cum
furit, atque ferit Deus, olim parcere
quaerit. Quod credimus vix posse fier
fide novimus esse factum. Non doleas
3 e dolend ofy entalinmne 2
hic te dolenda pati, cui aliquando dabi-
tur Deo frui. Hic homo torquetur, né
perpetuo crucietur.
8

Gratitudo in Deum.

: ) s !

Gratus est canis homini ob aliquot;
quae el projicit, ossa: ast homo ingra-
tus est Deo, post innumera, quae e
contulit, dona. Vide, unde te Deus eri-
3 141 X5 - s . ¢ 14
puit & quo te extulit? esto humanus er-
ga hominem!,/ Divinus eraa Denm! &
eris acceptus Homini-Dep,

9,

. ;
Bona eaduen,

Omnia bona terrena contempsit Chiris-

tus, homo factus, ut contemnenda mons-
1
4

ugust, de Catech. ¢. 22. Non
contemnenda, scire quae
ibilia. Christus sprevitin
corpore, est corporis: nihili
duxit inter mortales, quidquid est mor-

traret. S.

MARTIUS.

tale. Omnia bona terrena despexit, ut
suaderet esse despicienda.

10.
Sequela Christa.

Homo quilibet inter homines ambit
primus esse hominum: Christus inter
homines factus est opprobrium homi-
num. Christi exemplo sit tibi vivendi
regula, major duntaxat Dei gloria; 8i
nolis decipi mundi mendaciis, necesse
est, Christi insistere vestigiis.

i ;
Necessitas imatationis Christi.

In omnibus semper aspice Numen,
¥ ex ejus aspectu accipies lumen; lu-
men in mente, vulnusin corde. Non
dedignetur, quod fecit Christus, facere
Christianus, S. Aug. tr. in Joann. Imi-
tari Christura non. tantum decet, quia
est dignitas: sed & oportet, quia est ne-
cessitas, Satius est propter Christum
semel contemni, quam omnibus homi-
nibus semper praeponi. Si vis salvari.
Christum studeas imitari.
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12

Recta via ad Coelum.

Errare in via ad vitam, est strenue
properare ad aeternam poenam. Non
ervalis, quando ibis ad Christum per
Christum. .S, "l'{'_//. ad l‘,‘//‘t.r.’eu‘. e. 8. To-
ta Christi vita est recta ad coelum via.
Ad coelum tenditur non corporis pedi-
bus, sed virtutum actibus. Vide! quam
viam. ineas, ne pereas. Via crucis sola
est recta ad coelum.

13.

Dotes Christiana.

Ne fias vecors, esto cum nomine con-
cors. Non gloriemur nomine Christia-
no, sinon faciamus, quae fecit Chris-
tus. Vivere Christo est mori mundo:
mori mundo, est nil sapere eorum, quae
sunt mundi. Unus tibi sit ardor, pro
Christo ardere. Modus Amandi Chris-
tum est sine modo: & nolle sequi Chris-
tum inexpiabile est probrum.

14,
Moderatio somna.
Ut vitetur spiritus desidia, cavenda

MARTIUS 29
est somnolentia; est, quod miseriam vi-
tae affert: -sommus vero vitam penitus
auffert. Somnus ‘animam obruit, ani-
mam sepelit; somnus animam quasi exa-
nimem reddit. Plus quam decet dormi-
re, est saluti indormire, Dormiens es,
ac sl non esses, Somnus est anime tu-
mulus. Violenti, non somnolenti coe-
lum rapiunt.

15

s IR o8 4
LResignatio in adrersis.

Si patieris fortiter, es quoque felici-
ter miser, Td, quod vult Deus, semper
facere, est Deum vere dilizere, Habea-
mus pro omuibus gratias illi, & quo ha-
bemus gratis gratias! quod autem tibi
mgratum est, id te Deo saepius gratum
facit. Patere, modicum, ut gaudeas ae-
ternum.

10,

Observatio temporis.

Diu vivere nulli est: integrum, bene
vivere omnibus est arbitrarium. Deum
ora omni hora, ne wmale defluat ultima
hora. Nihil sane est tempore pretiosius,
& nihil vulgo tractatur vilius. Tempus;
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quod aeternae gloriae destinatur, ofios
popinis, et affaniis donatur. Tempus
quodcumaque leve, est seges futurae glo-
riae.
17.
Imitatio cauta.

Non sit tibi illicium multitudo er-
,rantium:: nec enim minus errat, qui cum
multis errat. Quod te bonum non facit;
tu non voces bonum; alias tam errasin
titulo, guam in judicio. Saepissime 86
divites faciunt malos, caeteris mala fa-
ciendo. Est porro sibi malus, qui bonis
utitur male.

18.
Notio boni, d: male.

Primaum malum est esse malums 8.
Chrysost. Serm. 7. de jejum, Non ergo
mala cre quae optimus dat aut bo-
nis, aut ut faciat bonos. Nulla sunt bo-
na, si malus es; nulla mala, si tu bonus.
Illa crede mala, quae habentes reddunt
pejores: mempe Bacchus, & argentum
mutant mores sapientum,

MARTIUS.
19.
Indoles opum.

Superflua habenti potius sunt onera,
quam accipienti beneficia, Non est di-
ves in mundo, gni dicit, abundo. Dives
est, cui satis est, quod-habet. Semper
nops est, qui plura cupit; multa peten-
tibus multa desunt. Tunc demum bea-
tus eris, si te nec prospera fortuna effe-
rat, nec adversa dejiciat.

U,
Contempties su.

Si vis beatus esse, cogita hoc primo,
contemnere contemni. Quisquis sui con-
temptus est contemptor, nihil ambitio-
sius expetify quam haberi ab opuibus
contemptui. Quidguid C

achinnorum est;

inquid; o dicaces Sanuiones expromite!
spernere mundum, spernerenullum, om-
nino spernere se spémi Viri est. . Mag-
na est laus aestimari 4 probis, & repro-

bari a reprobis: summa laus amari 4

Deo.
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2%,
Solamen mentis.

Quod si ab insipiente sperneris, jam
te eo ipso insipientem prodis, si te sper
ni'credis.. Tento quis Deo est vilion
quanto sibi pretiosior. Unussi te Deus
contempserit periisti. Unus si te Dens
laudaverit, beatus est: frendeat, liveat,
& flocel pendeat mundus. Tutissimum

est, nihil prae se contemnere;

-).’)
Tnvidiac contemptus.

Invidiam pati non est malum pati
nec eninl ideo es walus, quia alter tibi
invidet bonum. Magna est tibi gloris
dignum esse altering invidia. Satiusest
esse invisum, quam misernm. Praecstat
esse cum iuvidia Achillem, quam sine
ea Thersitem. Sing potins, qui e do-
leaut bonum; quam qui gandeant ma
lam.. 8i bonus, non eris extraeli jats
tum, sed intra ictum. Aststupea erunt
tela. Ars prima justi est, posse, & vellé
invidiam pati :

MARTIUS.

a9
Z9.

Temperantia cilt,

Quidquid in edendo est nimium, est
toxicum. Selectissimornm fereulprum
cumulus, est certus temperantiae tumu-
1 «':1l‘hili('l—

imus esto

Jus. Carnis s

na. Parcus vescend
hibendo. Neque enim creatus es, ut cor-
pori servias; sed ut illud in servitutem
redigas, & soli Deo vivas.

i

Pudehwitudo vane.

Saepe sub cute candida latet anima
sordida. Tuwment multi ad venustatem
frondibus, & carent ad utilitatem frue-
tibus. Multi exterius referunt venusta-
te Helenam, intus in corde Hecubam.
Unus omnis finis manet; & pulchritu-
dinis brevi finfendae monent nos qugg-
diana funera. i

25,
Viawitas §t l-/"/u 18,

Nobileni nasci casus est: nobilem fie
ri est virtus. Gloriosius erit, ut in te

glorientur parentes, quam tu in paren
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tibus. Avorum promerita Nepotum sunt
dedecora, siab illis degenerent. Noli
gloriari nisi in cruce Jesu Christi; in
hae enim sola est vera salus, summa no-

Gloria vana.

Ama laudabilem esse, non laudari:
brevis wite est, & laudandis, & ejus, qui
laddatur, 8. Anton. Serm. 7, . 5. Mun-
di gloria velox est; vix advolat, mox
evolot: pene simul ineipit, & desinit.
Curis plenus eris, 'si vis, ut in munda
glonficeris.

)

~ll,
Solatiwm Infirmi

(tenus quoddam sanitatis esty homi
nem interdum non esse sanum. Quid
cogitas, dum in morbo plorasl an Deus;
qifFest sapientia fallitur, & errat! an,
qul est Bonitas, afili it te voluntate non
bona? Corporis ag -itudo hae boni affert
malis, quod homini hominem objiciat.
Sinit te Deus dolorem sentive morbi, ut
dolorem conecipias peccafi. In morba
mortalis statim se efferet super morta:
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lia; ast ut plurimum infirmorum infirma
sunt proposita. '

28

Consilium patiends.

Illa, quae pateris mala, immisit is,
qui solus est honus, nempe Deus. Non
tu tuus es, sed Dei: non ergo quaeras,
quae tua sunt, sed quae Dei. Dum ergo
pateris, ideo patere, quia Deus te vult
pati, aut guis weritus es paii.

20
Mors non tvmenda.

Mors tibi erit in desiderio, si vita
fuerit eximia a flagitio: illi soli timenda
est mors, eui adhaerst noxa mortalis:
nam Loc est eonsuetiwm: comitaniur tris-
tia laetum! Proh quanta insania est,
mortem timere, quae nos eo conjun-
gat; & vitam amare quae tamdiu nos a
coelo elongat.

o
QU
Voluptas mala.
Mergendae sunt malae cupiditates,
ergant. In malis cupiditatibus ex-
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trema sun$ feralia, tragica omnia. Non
est operae pretinm, pretio tanto emere
voluptatem tantillaw: mala enim volup-
tas ést.vanya, quia matrix malorum pes-
sima. < Turpen voluptatem sequitur aut
praecox ‘amaror, aut -erus dolor. Mo-
mentaneun, quod delectat; aeternum
quou cruciat,

31.
Cura unius.

Fac tantum, ut animam serves, quan-
tum plerique, ut animam perdant; om-
nia tibi erunt ipnoxia, si tibi peccando
non noces. Si Jesum diseis, satis est, si
caetera nescis;si Jesum neseis, nihil est,
sicaetera diseis. - Porro unum est neces-
sariuw, ut te ipsum salves: ad hunc
enim  finem caetera ordinantur omnia.
Optimam igitur cum Maria partem ad
pedes Jesu elige; & salvas eris.

APRILIS.
L.

Quies in Deo.

Affixus uni Deo, semper eris unus:

APRILIS.

nunquam alius, nunquam non idem.
Eeontra, qui adhaeret creaturis, erit ca-
ducus. Uno eodemque die erit Nevo, &
Plato: Leo, & Lepus: Aquila, & Noctua.
Virtutis munus praestare potest Deus
unus.

9

.
Laesio /}’:'}fl7c'.

Non tantum interius verbis acerbis
aliena fama violatur. Ea est malignan-
tis natura, in erimen vocare omnia, pro-
bare nihil. Malignus, si quid boni de al-
tero audit, silet;est-Areopagita tasitur-
nior. Si malum olet, lliadem ex eo, &
Odysseam facit.

3
Calumnige malum.

Qui inimicorum, & sycophantarum
libidini est expositus, ille in vita ipsa
quodammodo caret vita: Calumniator
non potest esse vir bonus: quia auctor
multorum malorum est. Calumniator
est fratrum iniquus accusator, Hincane
litem dirimas, quin prius audiveris am-
bos. Non quivis sordet, quem dente ca-
lumnia mordet.
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9

.
Laesio /}’:'}fl7c'.
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4.
Ornatus corporis.

Turpis est corporis cultus, si animug
estincultus. Comptulus plerumqueidem
est, ac sordidulus. Odores in vestibus,
gemmae'in auribus, annuli in digitis au-
cupes sunt libidinis, Nimius ornatus
vestis: saepius’est animae pestis. Ple-
rumque dum corpus nimium ornas, ani-
man exarmas. Superbia est gloria in-
gloria, quam homo mutuatur 4 bestia-
rum exuyiis. Non erzo glorieris corpo-
ris amictu, sed virtutum apparatu.

37
Solitudo.

Assnesce habitare tecum, & pax erit
tecum. Noli'in aliénis domibus esse do-
mesticus.” Sancta ignorantia est, nesci-
re rescienda; & nihil est probrosius,
quam alienas frequentare domus, ut ibi
sis Momus: Regnum Del intra nos est:
Qui ad exferna curiosus est, interna des-
picit: praeterita non respicit, praesentia
non inspicit, futura non prospieit. Pax
huie soli servatur, qui secum in corde
moratur.

APRILIS,
6.
Vitiwm curiositatis.

Multi inquirunt, quid agatur in orbe.
& non attendunt, quid agatur in corde:
praestat ista traasire, quae non prodest
geire. Si ommia neva cognoveris, fies
geientior, non ideo antem melior. TUti-
lius etiam.disces modum pulsandi cor-
da, quam chordas. Expedit quoque nos
fulgere ut stellas, quam nos perspicere
stelias.
7.

Humilitas.

Tune Deus hominem aestimat, cum
se nihil'esse homo existimat: Jewe St
perbis resistat, & humilibus dat gratiam,
st Seriptura, Non nocebit, si te post-
posueris onmibus: nocebit autem imma-
niter, si te praeponas vel i
: : S1 te praeponas vel nni. Quantum
HEs, ne pereas, tantum cave, ne su
perbias.

8.

Fuga Libidinis,

Ubi rosa, ibi spina.
. .. . . - \
istitia; ubi stimulus

ubi luxuria, ibi
carnis, ibi acu-
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leus cordis. Satius est ‘x"n-_r'u-::“!u \:i:;('-t--
re, quam pugnando cadere: Il};’l(“lldu
effacies flacitium, & flagitii periculum.
‘Palis Jibidinis genius est, ut, si nutrias,
esuriat.

Y
Vittwin Gulae.

Tam paucis natara est Cﬂ?tﬂl,tf!. 1“.111
illi abunde sufiiciat agua & polenta: mul-
ti credunt se majorem habere ventrem,
quam famen. L.nnd!-:ll‘l' te J)(-l}R 1?511:«2,111
angelis, & facis ' te.gula 111';!1‘_11:11)(11L111
hestiis. Comede, nt corpus reficias, non
ut-conficias. Ubi ventris est l]l‘glll\‘l(’fi
illic mentis est iHuyies: Sl“.flllhlt‘;ll‘l‘l bi-
bis;non diu eris-in vivis. *Uti mulvt.x pe-
reunt-in aqua,, sic multi }‘n-l'(‘.un?; in Vi-
no. Insanit ultra modum, qui bibit su-
pra modum. 7

Seqnities.

Quod est vesti tinea, hoe est menti
pigritia. Sensim sine sensu rA.\'.edxt spi-
ritum. Homo in /Dei o‘uscquzo d.eses,
nunquam erit (-o'c‘ai.har:res‘. Non jacet
in molli lecto scientia, multo minus ae-
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terna‘gloria. Deus laudandus est non
tam sermone, quam actione,

11.

Conscientiae morsus.

Est morte atrocius malum, vitam tra-
ducere malam. Sceleris in scelere sup-

plicium est. Culpa & paena sunt con-
termina. Sceleris admissi testimonium
est supra omne suppligium. Nihil te un-
quam tanto afficit damno, quam cons-
cientia damnas. Eneca ergo nunc ver-
mem conscientiae, ne aeternum luas
apud gos, quoruni Vermis non morietur,
12.
Instantia mortis,

Omnibus peractis restat mori. Con-
tinget tibi, quod parentibus, fratribus,
ac sororibus tuis; quo hi

abiere? morti
succumbuere,

Mors ultima scena est,
Multi sani dormierunt, & obdormierunt,

Multi ‘transacto mane non attigerunt
vesperam. Hodie mihi; cras tibi,
13.
Laus vana.

Ubi multa lans; ibi multa fraus. Frus-
4
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tra de te dicitur, quod de te non verifi*
catur. Nunquam quietus est, qui huma-
namn laudem appetit: semper enim aduc
sitiet. Boni magis videri, quam esse cu-
pimus: mali autem esse volumus, & ta-
men mali non videri. Qui descendit, ip-
se est, qui ascendit. Velle laudari mag-
na est vanitas, Gloria sit soli, qui regit
astra poli.
14.

Metn recia.

Praestat inter saevisimaanimalia ver®
sari, quam inter mundi vitia periclitari:
Vera lagtitia tantum estin aeternitates
non in mundana vanitate, Coelum sus
pice, terram-despice; si mundum despe-
xeris, mundus, atque beatus eris.

15.

Munds fraus.

Mundus histrio est, modo Caesaris,
modo Socratis, Mundus siccussaccusest:
quidquid injeceris, abiecisti. Mundus
foenum est, jam viret, mox aret, postea
ardet. Mundus theatrum est, in quo pes-
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simi optimi. Mundus sonus est, dum in-
cipit, desinit,
16.
Labor pro Deo.

Amo hominem, ait Deus tuus, & suf-
ficit hoc, ut fiam homo pro homine.
Hinc nil debet esse grave homini, qui
veniam sperat, coelum exspectat. Cru-
cifixum adorat. Modo! modo homo de-
bet agere poepitentiam, qui vult evade-
re gehennam. :

17.
Virtus in adversis.

Dum Christus in terris coepit vivere,
caepit ad crucem currere. Virtus in de-
liciis inficitur, in adversis perficitur. Ar-
cam Noe cogita, surgebat surgentibus
undis. Fit via vi; qui est via, ac vita,
suo sanguine signat viam ad vitam. Non
alia Des Filio fuit causa nascendi, quam
ut crucs possit affigi. S. Leo Serm. 10.
de quadrag.

18.

Intentio recta.

Quod ex intentione recta non prodie
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rit, nihil proderit: nihil omnino bene est:
factum, quod Dei nomine non est perac:
tum, Ama Deum; & ama! ut ameris;
ama ipsum in te ipso, at propter ipsum.
Ama Deunrin omnibus; age propter eum
omnia: si¢ omnia tibi cooperantur in
bonum.
19.
Patientio.

Tribulas tel an tribularis ab alio. co-
gital transit tribulatio, manet retribu-
tio. Non es melior Dei Filio: praevit
ille, tu sequere. Si.crux nimium premat,
non est pondus crucis, sed est defectus

- amoris. Marcet-sine adversario virtus.

20
Diffidentia erga Munduin.

Nunquam attende, quid sit alieni ju-
dicii? sed quid sit tui officiit inquietus
es, si hominibus placere studes, St ze-
re laudabilis esse cupis, lawdes hominum
ne requiras. S. Hieron. - Ne famuleris
mundo, mellea promittit: ast sunt fellea,
quae dicit mellea. Mundus promittit
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rosas, & tamen dat spinas: cave, ne de-
cipiaris.
21.
Finas homunas.

Ad finem semper pergendum est; ad
finem non pergit, qui creaturis servit.
Fecit Deus hominem, ad se;- ergo ille
tuus finis ‘est, qui fecit tes Cum tu es,
necessarium est, te esse 4 Deo, te esse
Dei, te esse propter Deum. Dei es: cu-
jus ergo necessario es, illius voluntarie
sis. Plus debes Deo tuo, quam olla fi-
gulo suo.
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22.
Conversio vera,

Relinque mundi nihilum, & habebis
coelum; cessat vindicta divina, si prae-
currat confessio humana. Cum homo
sua peccata agnoscit, Deus ignoscit.
Quid confessione salubrius? quid utilius?
quid facilius? quod per confessionem no-
tum est confessario, in omni abscondi-
to est magis absconditum. Conscientiam
frequénter emunda, & menda de mundo
solerter emenda: mundi corde Deum vi-
debunt.
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23.
Proposituwm servum.

Si hucusque antecedens tua vita fuit
pessima, fac, ut consequens sit optima.
Deus bonus est ergo tu cessa esse malus.
Bonum proposuisti propositum; sed fae,
ut maneat bene positum. Bona propo-
sita formare . non tanti laboris est: sed
proposita bona bene servare, hoc opus
hie Iabor est.

24.
Mortificatio.

Nisi te ipsum- mortificaveris, semper
luctaberis, nulli magis molestus, quam
tibi. Quo plus voluptati conecesseris, eo
plus: concedi concupiscet. Volupe est
voluptatem despicere; 4 Deo deficit, qui
concupiseentiae satisfacit.

29.

Conscientiae quies.

Melius gaudebis]de bona. conscientia
inter molestias, quam de mala inter de-
licias. Si malus es, maximus tibi inimi-
cus es. Fuge! fuge itaque a tel—quo? 4
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te malo, ad te bonumn. Malus es? ergo
emendare, ut bonus evadas.
26.
Ezemplum bonum, vel malum.

In agro seritur triticam, in demo, &
foro exen'plum operum. Plures periere
malo exemplo, quam gladio. Nemo plus
nocet, quam qui alios male agendo ma-
le agere docet. Praclati vitiuw, totius
gregis est offendicalum. At superioris
bonum exemplum, totius populi est spe-
culum.

Y

24
Vestis superba.

Tales muiti se putant; quales vestes
portant. Bonae vestes nen bonum fa-
ciunt: sed vel bonum, vel malum tegunt
Truncus vestiri potest, non ideo homo
est; & homo superbe vestitus, saepe
truncus-est. Vide, qualis sis coram Deo.

28,
Laus vana.

Noli tibi placere, ne Deo displiceas;
noli humanis inhiare laudibus, ne pri-
veris virtutibus. Laudaris 4 mundo, &
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damnaris 4 Deo. Quanto magis homi-
num laudes vitaveris, tanto magis 4 Deo
laudaberis. Sperne ergo vana, & secta-
re aeterna.

29.

Necessitas patiendi.

Quanto casus videtur despemt_ior.-
tanto. Deus ad’ juvanduin est propior-
Vita nostra tempus tribulationis & pug-
nae est. Velis nolis, patieris; si liben-
ter, maxime lncraberis: sin minus, frus~
tra cruciaberis. Mala, quae pateris, li-
benter patieris, si-patiaris-amore Dei-
Mundus univérsns vallis Jachrymarum
est; quisquis eam intrat, ]-lor.at. Com-
munis in hac vita lex est pati,

30.
Pretinm tribulationis.

Melius est cum Christo pati, quam
um Paulo usque ad tertium Coelun}
rapl. Donum patiendi a timz}n.t, qui
Deum amant.In terris Filius Del nihil
pretiosius potuit cruce im‘enir(f: hine I
ea voluit obire. Disce in doloribus gau-
dere, & in gaudiis dolere,

MAJUS.
1.

Amreus verus.

Quaere amicum semper, qui Dei non
sit inimicus. Amicitia vera parem aut
invenit, aut facit, Qui propter Deum
amat hominew, amat in homine Deum.
Ama Deum, & homines: homines pro-
pter Deum, Deum propter se, 1llum ami-
cum dilige, illum amicum retine, qui
omuibus recedentibus te non relinquit,
& ubique ad Deum te manuducit,

2.

Spes stabilis.

Beatitudinem aeternam, dum bene
spero, bene sperando acquiro. Quisquis
spirat,” speret: sperare non- desinat, do-
nec spirare desistat. Mortalis vitae vi-
ta‘est Spes vitae inmortalis. Maior est
misericordia Dei, quam miseria hominis
rei, Plus valet unica sanguinis Jesu gut-
tula, quam totius mundi abundantia.
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MAJUS.
1.

Amreus verus.
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Vindicta dedecens.

Si quis in te exspirabit injuriam, no-
ki spirare vindictam: vindicta christia
norum est;, diligere inimicos. Si inmi-
cus potentior? parce tibi; si imbecilior?
parce illi. Non pateris concordiam ha-
bere cum Christo, si concors esse nolue-
ris cum christiano.

4,
Avaritia.

Avarus semper sibi est amarus. Non
habita concupiscit, ut habeat: habita re-
condit, ne amittaf, In adversis sperat
prospera, in ‘prosperis timet’ adversa.
Qui pecuniag servit, praesentibus strin-
gitur compedibus, & paratur futuris.

2,

E/"";/levl.\‘lil'ﬂ.

Optime pecunia seryatur, cum in ma-
nu pauperum collocatur. Da pauperi,
ut des bl Vis audiri -a Deo, exauri
in paupere Deum, 'vis aperiri gnelum,
aperi pauperi manum. Noli relinquere
tua hic, unde exiturus es: sed ea prae-
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mitte, quo iturus es. Si non potes mul-

tum dare, da parum; si non potes dare

effectu, da affectu.

6.
Animae cura.

Ab anima, & propter animam vivi-
mus: nisi passiones tuas probe device-
ris, pacem habere non poteris. Patieris
aliquid, ne culpam facias: patieris, quia
fecisti. Corpus non vento, & anima non
satiatur argento.

7.
Consuciudo.

Qui virtuti non assuescit, dom juve-
nescit; a vitiis, dum senescit, discedere
nescit. Quanto amplius peccare quis
consueverit, tanto minus se peccasse in-
telligit. Cave, diu desinere nolle, ne de-
sinas posse.

8.
Cognitio sua.

Si te ipsum neseis, misere inscius es:
seire tunm mihil est; nisi ipse probe scias
tuum nibilgm. Qui nimium feriatur, fe-
ritur; qui ultra captum quietem captat,
eapitur: qui otiatur, diabalo negotiatur,
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9.
Faeminae fuga.

Tutior est virgo inter Leones, quam
inter Lenones, Hercules Leaenam, Le-
nam superare non potuit. Heu! quem
fera vincere non potuit, vieit hera. Sem-
per domesticum faemina est in domo pe-
rienlum. (‘unt fasmina superbe amicta,
in facie picta, in verbis ficta, dira est
lucta; fuge ni velis vinel

10.
Emendatio vitae,

Diesiste dies conversionis tuae sit; vel
a maload bonum, vel a bono ad meliug.
Dic cum Paulo, Donmiine, quid me vis
Jaeere? Contra stimulum ne ealcitres,
ne alius aceipiat coronam tuam; quae
non dabitur, nisi legitime certaveris.

11.
Invidia.

Invidus, fortunatorum antagonista,
in propria saevit viscera. O qham mal-
sunt, quibus non bene est, nisi aliis mai
le sit: invide! oceide invidiath, ne ocei-
daris ab ea. Nisi enim bonussis erga

MAJUS. 53
alios in tempore; cum malis tibi male
erit in aeternitate.

12
Vanitas ewira Dewm.

Tantus, quantus es, Del magis, quam
tuus es. Multi, dum multa secum ste-
tuere, ad crastinum non pervenere, Sub
sole quidquid nascitur, denascitur. Om-
nia humana, dum sunt, desinunt. Sicut,
qui in somno manducant, non saturan-
tur; sic qui in mundo abundant, non
oblectantur. Praetereun’ omnia praeter
amare Deun,

13.
Tentatio.

Tantum Deus permittit tentationis,
quantum tibi prodest, nt exercearis.
Versatus, & versutus est hostis noster:
nunc agnum nunc lupum, nune lucem,
nunc tenebras simulat, ut nos decipiat.
Vigila! in vigilia est victoria.

(=} o

14.
Vitae donuim.

Hesterno die mori potuisses, sed mor-
tuus non es; ergo vivis, ut melius vivas.
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Cum sano sana, emm infirmo infirma,
cum mortuo mortna est paenitentia. An-
tequam animam ggas, agenda est paeni-
tentla; ne .’mt~*«[n:'.::x te yvere po‘:ult&&t
anima aeternum pereat.

15.
Timor utilis.

Facere flagitium est ruere in bara-
thrum:. labilis, & mutabilis est homo,

nun¢ gravitate Cato, nunc feritate Ne-

ro. Mane saepius est homo in coelo, me-
ridie in solo, vespere in caeno. Si sapis,
quo ‘es perfectior, eo sis timidior; qui
onustus est auroe, illi vitandus est latro:
jam in sanctitatis fastigio, si, non times,
proximus es praecipitio.

16.
Custodia boni.

Quod est flos in horto, hoc est homo
m wundo. Parva parvi ne facias, mini
ma maximi aestima: omne bonum, quod
3 % 1 = ARY
habes, soontaminat unica labes. Nemo
tam  est doctus, qui non egeat doceri
In ipsa etiam Helena invenitur a Mo-
mo macula. Inter omnia, quae discis
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unum disce; aestimare, quae sunt verg
aestimabilia.

175
Ebrietas.

Crapula promit stulta, detegit oceul:
ta. Turpe est, plus yiul ingerere, quam
possis digerere: qui ommes vincit bi-
bendo, vincitur a dolio. Ebrietas faciem’
mutat, colorem variat; hominem in non
hominem deformat. Plures occumbunt
poculis, quam spiculis. Sunt quibus Cae-
na fit paena, lagena vagina, prandia fiunt
praelia. Alteriussanitatem bibendo sae-
pe tuam perdis.

18.

Cura sui.

Miserst te aliornm, non miseret t®
tui; quasiipse tibi esses minus, quam
alius. Dolet quis ex caleulo, jam toto
tu condoles animo: ast minimus in. tuo
animo naevus pejor est, quam pessimum
i cotpore ulct Si velles, aut valeres
peceati - tui foeditatem cernere, confes-
tim desineres peccare. Minima macula
animae reddit animam quasi stabulum
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augiae. Noli ergo inire foedus cum foe-
dissimo peccato.

19.

Peccatr malum.

Peceatumm noh tantum peceantem

:uu%m(t, sed & peccatorem excruciat.
Ubicunqgue est culpa; ibi & comes est
poena,  Péccatum non tantwm movet
!:HH& ut in campo, sed & tempestates ug
in freto. Hine to, si timeas, ne pereas,
facias continuum cum carne duellum.

20.

Volupias damnifera:

ptas abomimanda est ut furia,
non amplectenda ut filia. Tentatus ten-
tatori dicas; non tanii emo paenitere, pu-
dere, taedere, perire, Voluptas venit ut
advena; sed quae inde mox sequitur
acerbitas, est incola. Satius est quietis
esse compotem in raula, quam hujus ex-
pertem vivere in aula

21,

- ~ ¥
Lfuga feemnae.

Mslum est videre mulierem, pejus
1 » == .. .\ ¥« % 3
alloqui, pessimum tangere. Visne ergo
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tibi consultum, despice faeminenm cul-
tum, nec respice yultum: & ut bene au-
dias, neganda est illis audientia, qui lo-
quntur impudentia. Non caret vitio, bi-
bulam praebere aurem linguae vitiosa
loquenti.

£ .')

Forma Christicolac:

Miles es Christi, hine armare, non
comere te decet; athleta es, hine vir sis,
non comptula pups, & estibio delibuta.
st turpe viro faeminarum more fra-
grare musco mure. Operum, non odo-
rum fragret unguentum. Non unguen-
ta ex Arabia, sed aromata e coelo pe-
tamus,

23:

Vitiums

Accipienda sunt fercula, fere ut phar-
maca. Nulli minus gustant, quam sua-
vis sit Dominus, quam mancipia ven-
tris, Luvcones, & liguritores: asoti ma-
gis suspiciunt palatom, quam coeli pa-
latium. In patinas mentum, & mentem
imittere, summa dementia est.

]




Ventris.

Sunt vent: ia, qui tunc tan:
tum sudant, dum manducant, & potant;
quibus non est frecuentior locus, quam
foeus, ubi laborat coquus. Tales meren-
tur exelu albo hominum, & adseis-
el in classem pecudur Non tot certe
sustulit in cs lius, quam in cau-
pona cantharus. | Nemo minus est sui
Dominus, quam, qui servit abdomini.
Otficies menti dans pinquia fercunla ven-
tr1.
25.

Bzempli Vis.

Qui cum Lippis assidue degit, fit Lip-
pus; & qui juxta clandum ambulat, de-
nuo. & ipse subclandicat.  Nilil citius
¢ (]r'!/:'z (([fv‘i' l;{’_)/lia,
Oleaster in num. 33, Avarus, corrup-
tor, saevus, lascivug, fraudulentus; si
prope te sint, mox intra te erunt. Pro-
ximus periculo est proximus exivio: pro-
Ximnm autem periculum est, ubi malum
est consortium. Melius est habere ma-

/uv:..'a:l/fiu_ perve
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lorum odium, quam consortium. Ante
circumspice, cum quibus edas, aut bi-
bas; quam quid edas, aut bibas,

~y py - L
Caulela Linguae.

Quare tam libenter loqueris, & tam-
diu fabularis, cum tam raro sine laesio-
ne conscientiae ad silentium revertaris?

loqui licet, & expedit, quae utilia
sunt, loquere, ni velis animam tuam per-
dere. Nam malorum universitas, uti ait
Scriptura, est linguae effrenis libertas.

27.
Voluntas propria.

Mors proprize voluntatis est vita
sanctitafis. Voluntas propria hestibus
108 primo prodit, deinde tradit, deni-
que perdit. Hostis hic tibi eo periculo-
sior, quo occultior; eo perniciosior, quo
blandior. Cesset amor proprius, & cessa-
bit unfernus. S. Bernardus.

\ 28.

Respectus humanus,

Respectus humanus est Dei despec
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tus prorsus inhumanus. Pereat malus
pudox ne tu male pereas, Tunc pur]vn-
dum, cum pml snda facienda sunt. (_*'ul.t.-
quis. placere Deo cupit, impiis displi-
ceat, necesse est. Quid! ut J)t 20 displi-
ceas, tantine valeat unius homunculi
rauca vocula? * Facturam factori suo
praeponere noli!
29,
Virtutrs constantia. Il
Totus homo constans incostantia est;
cogita semper voluptas vera est volup-
tatibus propter Deu m abstinere. Natus
s in immunditia, vivis in miseria, mo-
rieris in angustia hine constans esto in
boni constantia! Daemonis est mala sug-
gerere, tui, est non consentire sed in
1;ono usque in finem perseverare; qits
enim perseveraverit, solus ille salvus erit.

30.
Resistentia jortis,
Diabolus, dum el resistis, hostis est,
quando_consentis, hospes erit; nonne
melius est illum habere hu~tem quam

1\0:1)11‘*111 si daemoni ab initio resisti-
, quasi formica conteritur; gravia
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peccata non regnabunt in corpore, si
Dominica Passio circumfertur in corde.

2
”

Meditatio Passionis Dominicae.

» horto voluptatis patefactus est
mtexm.\. ab horto Passionis patet sa-
lus. Vah!'pavet in horto hominum Sal-
vator, & ridet in campo homo peceator.
Amor tuus crucifizus pendet n paii-
bulo, & tw valuptaty adhasres obeaecato
prorsus anvmo. S. Bernardus.

JUNIUS.
1.

Rectus usus  Scientiarun.

Quanto plus, & melius seis, tanto gra-
vius inde judicaberis; nisi sanctius vi-
xeris, Noli ergo extolli de ulla arte, vel
seientia; sed potius time de data tibimo-
fitio. - 8i tibi videtur; quod’ multa scis,
scita simul, multa plura esse, quae nes-
els,




Perseverantia.

Praemium bene inchoantibus promit-
titur, sed perseverantibus datur. Bene
caepisse ‘multorum est, sed perfecisse
paticorum. = Bene inchoare & male con-
summare monstrosum est, & cuncta per-
dit, qui in fine deficit. Igitur quidquid
agis, prudenter agas, & respice finem.

Vita cum Deo.

Recedere debet ab hominibus, qui
accedere vult ad Deum. Omnes, qui
cum hominibug perexerunt, jam obierun,
&plerique in Viam Cain abierunt. Mer:
ces mundi non modo est parva nimis,
sed \& prava nimis. Si duleis est tibi
mundus, dulcior erit Christus: ille enim
decipit, & transit: hic verax est, d: ae-
ternum delectat.

4,
Datatio Sanctorum.

Qui Sanctorum vitam commendat, &
suam non emendat, se ipsum condeni-
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titatem temnere; qui Sanctos mirar
sis ipse sanctitate mirabilis. - Vita haec
via esf, vis in via autem non errarel
Sanctos imitare!

3
2

Judicium hominum.

Non est malus, qui malis displicet,
sed qui malis plicere timet; si odis
yvitia, oderunt te vitiosi: vita proborum
semper offensa est: reproborum; malis
autem displicere laudari est;” Tuy vita

Gloria sit Soli, qui regit astra Poli.

0.

Cognitio sut ipsius.

1a, & utilissima lec
tio, sui iy vera cognitio, & despectio.
De seipso nihi
per bene sentire; magna sapientia est, &
alta perfectio; Omnes fragiles sumus
sed tu neminem te ipso fra
nebis,

[N
Vitae Scopus.

Dies peecatorum, dies vitae non sunt,
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si vita forent, mortem sempiternam non
gignerent. O quam vana sunt, quae de-
sinunt! ad Deum creatus es, quid ergo
tibi cum creaturis? praeterit isthaec dies,
& nescitur’ origo secundi. Pro aeterni-
tate negotiamur. Qui pro hac non labo-
rat, delirat.

8.

Vita probi & reprobu.

Saepius solet Deus périturis gandia
dare peritura! crucis cultoribps cruces
largitur. Dat Deus Herodireanum, Pe-
tro lignum, Hetoferni dulee massicum,
dilecto Joanni fervens oleum. Saepe
infelix felicitas terrena est: nunquam
infelix aeterna felicitas.

9
Admomitio Peccatoris.

Audi peceator audax! dilatayit infer-
nusise, ut deyoret te! ne itaque hoe ve-
niat super te, in hoc momento emenda
te. Male tibi in peccatis securo securis
‘ad radicem est posita.

JUNIUS.
10.
Vanitas vitae praesentis.

Vanitas est, longam vitam optare, &
de bona vito parum curare. Vanitasest,
praesentem vitam solum attendere, &
quae futura sint, non eaute praevidere.
Vanitas est, diligere, quod cito transit,
& illum non fimere qui aeternum punit.

11.

Periculi. fuga.

Ne priveris tuo arbitrio, ¢ave semper
a periculo. Positus in peccandi periculo
proximus es praeeipitio. Cavendum est,
ne, qui in carne vivimus, carnl vivamus,
Nullus tam noxius celuber, quam blan-
diens mulier. Facilius est, se continere
a pugna, quam in pu facilius est
occasionem fugere, quam in.ea vincere.

12.
Oeeasio prava,

Affinia sunt oceasio, & ‘occasus;in

verbo discrimen, & cmmen est, hine de-
clina discrimen, st non vis conjugere

crimen! occasio peccati, saepius est pec-
catoris oceasus. Jacis aleam, dum peri-
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culo exponis animam, & dum talis jaci-
tur alea, jacet anima: si pecandi ocea-

sionem fugis, pececata fugas.
[ 8
2
13.
Inimici dilec

consilium illi
angelus, |
Imimi

1

1
1UBey ma

Amor VIRPUTUS.

Ut tuos recte excolas mores, vide quo
tui ferantur amores. Salomon extreme
factus est amando sic amens, ac
I €0 esset mens: per venerem
factus est vecors & excors, S
', eapit,
mulieris

Crede mihi! angustus tibi est animus,

SR , : 1
si te delectat mundus, eum in eo non est
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nisi dolus. Magna in mundo fortuna
maximum est infortunium. Facessant
opes, quia facessunt operam non solum
inanem, sed valde exitiosam: nemo enim

potest Deo servire, & mamonae.

nanc ]ll.;

juaiy Gporet ma

xime spernere! quisquis amas mundum,

i
quaeso! cogitasguo sit enndum? qui ju-
vat saecul ve centum, cum vides
universa transire uf ventum! 'vita haee

svig, nist béne transieatur,

juinime aeternac jactu-

fuus; fiemissi
Inee st. Nulh fortunae minus, quam
optimae credas. I rebus tranquillis sem-

per metuas adversa sub illis.
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18,
Miseria homans.

Naser, vivere, mori sunt compendia
omnis nostri mali. Nascendo homo plo-
rat, & plorandi materia homini quotidie
naseitur, Quid est homio?! Diu wnfans,

vin puer. tarde homo. Te . Orat fu-
] ) / J

neh. Theod.  Dum vitae vadum trajici-

mus, wortis pelagus prostat; post omnes
in vitae nostraefabula actus superest
ultimus actus a-quo tota pendet aeter-
nitas.

19.

Gavdiuvm verum.

Gaudet bonus non de plarimo num-
sed de bono summo. Non po
st justus, quia nihil sibi
Injustitia nisi supplicia. Mundi gaudia
non sunt gaudia, sed mera taedia.
20.
Oratro,

Quid'est Oratiol est Deo Sgerifiicium,

sanctis delicinm, justis auxilium, oran--

ti subsidium, purgatorio refrigerium,
Diabolo supplicium. Oras; sed dic! an
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bonus! an bone! an bona! saepe Deus
non exaudit voluntatem, ut exaudiab
salutem.

21.

Cognitio sut.

Quid infirmo sit melius? novit Medi-
cus welius, quam aegrotus. De te sem-
per cogita, quod sis horror scelerum,
faccus stercorum, cibus vermium, ae
merum nihilum, Aliter cogitare non est
orare sed Deum subsannare.

22
Fervor ad Deum.

Vim facimus Deo, non compellendo,
sed flendo; non provoeando injuriis, sed
exorando Lachrymis. Denm aspice sem-
per, qui te respicit indesimenter. = $i
Deum non petis, non petis oracula sed
lenocinia.

02
))

Falcitas.

Politicorim ' sententiaest; scenae, &
tempori deserviendum. Spandenturore
maxima, negantur opere minima, ser-
vat, re ipsa nihil: sed mentitur iniqui-
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sibi, se ipsum laedit; qui alios Indit,
Fides assimilatur fidelibus, on con-

l[ant, male sonant. Veritas adame-

1) us 2t //(“"’f’""".

Deus saepe }n.:'wit corpus, ut servet
nerafi dolo-

Deus Pa-

y SE J_ I \".i-

dicum agity qui afflisit, ut sane,

20,

Gratia Dei.

cutis ut noctus, Quantum perire times,
tantum'ne pereas, gratiam ambias.

206.
Gratiae nece

. Sine gratia ut cito pereas, velut mi-
hil valeas, sufficit una locusta, vel mus-
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derumt morsus. Sap. 10. Minima caden-
di occasio, tui saepe tota est perditio.

Conversio ad Dewm.

Onimes quidem sunt in Deo, sed non
omnes sunt cum Deo. Eris mox inno-
cens, si doleas te fuisse nocentem. Ape-

1 rdoti tna eriming, & mox tua ani-
ma erit tota pulchra: ast erimina si ce-

las; claudent tibi erimina coelum.

28.

Boni-operis cura

Quaelibet respiratio oris sit ad Denm

respiratio ¢ sint tibi quaelibet tem-

18 tutis comparandae nun-

icit virtus, ibi deflcit om-

quid agis, pro aeternita-

te agis; igitur lente festina,'& sancte la-
bo d.

29.

Legis ol

Sine Dei lege, & gratiae luce pugna-
ngs ut Andabatae; palpamus in tene-
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bris, ambulamus

est Lex, ibi non est Lux. Sine sole in-
jaces in faece,

us, sic luce, &

volveris nocte, sine |
Ut tenebris nihil fu
lege nihil venustivs.

Y
al

(_)},r,vzy salutaria.

Exlex qui‘vivit, merito sine lege pe-
ribit. Virtutem probes exercitio virtu-
tis. Maxima virtutis ¢o
virtutis actio, - Virtus non tantum vult
& nobis coli, sed yult nos se ipsa utl

endatio est
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Vartus necessaraa.

Plus requiritur in malo, ut sit walus;
quam in Bono ut bonus sit. Tu semper

frugi sis, non Naucil quaeras virtutem,
si vis reperire saluten. Virtus sola via
ad vitam beatam est. priitatemn
culn eas, cave, nejper vias inyias devies.
A tuo delectu pendet, vt sis inter el@e:
1OSs.
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2

2
Patiend: necessitas.
-
Sinon vis
nihil seis, si
i ndum se nosse

aiser fuit.

Y SO A [ 0 |
obat; quantum {

secun-
Deo, Cas

16 soli,.sed Deo,

far Danr
Eer veunr

is T'z0, suffice tibi.

Tk s S ds £

cendum: est: Deo.

e0; «quod ‘eshy contentus

ram  libértatem? sperne- vo-

luptatem.  Contemptus voluptatis est
regimen liberdatis.
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5.
Fidueia 1n Deum.

Confidere in se ipso infirmitas est!
confidere in mundo fallacia est: confi-
dere in sapientia stultitia est: confidere
in Deo felicitas est. Nec Deus te dese-
ret, si non prius a te deseratur; qui de
suo presummit, expugnatur, antequam
pugnet.

6.
Provosi .t
Topositwm serium.

Omni die renovare debemus bonum
propositum, & ad fervorem nos excita-
re, atque ad Deum clamare: Adjuva me,

*Domine Deus, in bono proposito, & tuo
sancto seryitio. Da mihi nunc perfecte
ineipere; quia nihil es, quod hactenus
feci.

7.

Terra spernenda.

Despicefhoc punetum terrae coelo na-
tus. /O quam speciosa debet esse Jeru-
salem caelestis, si sic Roma fulget ter-
restris! considera coeli gaudia, quoties
patiuntur corporis membra. Nihil sen-

e
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tit crus in” nervo, cujus animus est in
coelo.

8.
Iracundia.

Quod canis impudens est inter ani-
malia, ‘hoe inter homines est iracundia-
Saepe levia sunt, propter quae non le-
viter exardescis. Sanctitatem expellis,
st iram non repellis. Pacem fugas, si
iram non fugas, Serviat tibi ira, non tu
irae.

9
Virtutis fructus.

Habet virtus puleherrima privilegia
plurima. Mentitur iniquitas sibi, si pio-
rum vitam divulgat ut miseram. Major
Jucunditas est passiones vincere, quam
ab illis vinci. Bene vive! vitia fuge! &
dabit tibivera virtus fructus honoris, &
aeternae felicitatis.

10,
Exaltatio periculosa.
Honores mutant mores, sed raro in
meliores, saepissime in pejores. Amo-
rem suis comodis metiri non est amare,
sed mercari; amor sincerus non est mer-
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3, & hone-
orum Dei Ser-

bi fueris mi-

cenarius. Honore dig
rem fugere, ¢ara

ti

1 vis vince
licius*ages

ti. Fortius &

omnia pacatus, quam irabus.

Actio pr

Saepitsloquuntur opera, dum' taced
fus loqueris factis, quam

procul videns, “Ade

num de-

] ropter Denm pa-
gloria est, certare victoria, mori pro

Deo salus-est,

Ve 3 i7ey
era -nobvllas.

i quis nobilis est, ideo est; quia Deo
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subjectus est: cor Deus inspieit, cor pe-
tit. Si cor non orat, in vanum lingua
laborat; non clamor, sed amor splendet
in vultu Dei. Vult Deus honorari non
lamorosa, sed conscientia recta.

Temporis usus.

Non solum aurera, sed & omnis hora
est aurea; quam si bene expendis, pro
coelo impendis. Si tempus distulisti. di-
flerendo perdidisti; quoties tempus di-
flertur! Omnia tempus habent, omnia
habet tempus: operare bona in tempore,
ne egeas in aeternitate, ubi non amplius
est tempus

—
15.
Graiiae Div. mecessilas.

Vita nostra Organum est; exclude

puto, Dei gratiam, taecebit. ~Vi-

est, non quam diu, sed

, refert.——Trossule!

exspectarpaulisper; & brevi de te, dice-

tur——cecidif 1 Illis qui sunt; cla-

mant, qui fuerunt:——Nos quoque flo-
remus, sed flos erit iste caducus.
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16.
Vitae brevitas.
inis aqua est fluminis: tem-
azfereunt more fluentis aquae:
r te natum, & inter tuum tu-
mulum est medium, est minimum, est
punctum. Homo vernat parvulus: vix
dum s t, Incanescit, evanesecit; pu-
treseit. Hodie es floridus, fors cras mor-
bidus, perendie mortuus, deinde sepul-
tus.
17.
Superbia vitae.

Vitae superbia est columna, ast cul-
mina feriunt fulmina. Quidquid in ter-
ra est, terra vera est, aut vanitas mera.
Quid sunt gaudial quid omnia? somnia;
instat aeternitas, & tamen tam male im»
penditur zetas,

18.
Timor salutaris.

Toties infernum meruisti,  quoties
Deum offendisti.  Didicerunt alii male-
dicenda diligere. Tu disce maledicta
contemnere. Dilata, non mutata est
sententia, si non sequatur poenitentia.
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Talis tibi erit Deus, qualis tu es Deo.
Ad Deum non pedibus, sed moribus, &
amoribus eundum est.

19.
Mors certa.

Lege! Luge! Lata est Lex: Morieris.
Velis, nolis, abibis, ac ibis in aeternum,
& non redibis. Jacta est sors, vocet te
mors: discedent res, aressent spes. Ne tu
cum perituris pereas, noli perdite dili-
gerc peritura. Ne moriaris male, vive
bene. Erit aliquando dies, quo aut ae-
ternum vives, aut.aeternum morieris,

20.
Linguae moderalio.

Ars artium est, recte loqui: plurinii®
plures linguas sciunt, nec tamen sciunt
recte loqui. Sermo saepe facile volat,
sed saepius pessime violat. Sicut eligis,
quo wescaris, sic semper elige, quid lo-
quaris? S. Aug. de Nat. & Gratia.

21.

Anvor Prozima.

Omne tempus de vitae tempore am-
putas, quod Deo non Consecras. Nec
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potes nimium, auvt nimis cito servire 24
Deo. Sustine Lt Deus, ut fias 1m=lior- o
sustine tu malos, ut facias ’*(J iores;
Proximo prestemus, quod Deo debemus: Bisimpii sunt, qui aliis scandalo sunt;
D-c‘u:.n. enim non diliait, ! semel suo flasitio, iterum malo in ahos
negligit. exemplo. Tot s tiis damn:ﬂ)erls,
i i Saepe u-
, totius est po-
quae ab allis vi-
da censent. Cave,
perdas, una cum

Seandalwm;

Trae damz

n in sinu foveres
re. Iratus ne:
sibi. Ergo der
iras; cec 'rm.oy

gues. Multi

dum aliis irascl desin irae suae iras-

¢l incipiunt? scimind, & nolite pecca-
tamen 76,21t Propheta Domini,  Psalm. 4.

quam

velle superas

es gravius;

; s Accipiet M 't seipsum punire, quam. ab

incit mala minora. . alio puniri: ergo cum peccatum non pos-
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git esse impunitum, peccatum puniatur
a te, non tu pro peccato. Toties Chris-
tum caecidisti, quoties in peccatum in-
cidisti; igitur oportet, te in flagella pa-
ratum eéxibere, m malis aeternum perire,

27
Voluptatis paena.

Multi mali sunt, quia malis placere
cupiunt. Ast brevis est voluptas witae
et vita voluptatis. Et quod pejus est,
qui in deliciis est, in periculis est. Om-
nis fluxa voluptas plus fellis, quam mel-
lis' habet. Transit oblectamentum, &
manet tormentumw, Cogita saepe; mo-
mentaneum - est, quod delectat, aeter-
num; quod eruciat,

28.
Luaurias remedivm,

Priusquam tuse voluptati servias’
Christi vulnera aspicias. Christus fla®
geliatur, & homo deliciatur. Multis mo®
mentum honoris fuit monumentum hor?
roris. Vitia vitabis, si vitiorum exitum
cogitabis. Annos aeternos in mente ha-
be; & certe Venus exulabit e corde,
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29,
Adulatio.

Qui adulatur, non amatur: adulator
est amicus officio & hostis In animo,
comptus verbo, turpis facto. Dum arri-
det, deridet: dum alludit, deludit. Dum
laudat, fraudat. Meliora sunt vulnera
diligentis, guam fraudulenta oscula o-
dientis. Prov. 27. Melius est odio habe-
ri cum veritate, quam amari in iniqui-
tate. Propriae conscientiae testimonium
est opfimum,

30.
Sequela Christr.

Multi volunt eum Christo regnare,
sed pauci cum eo crucem portare, Frus-
tra autem currit, qui ante metam defi-
cit. Et Paradisi non erit haeres, cui
perseverantia non fuerit comes. Opor-
tuit pati Christum, & ita intrare in glo-
riam: patientem sequere; Sl Vis aeter-
num- gloriark

3L

Amor genuinus.

Amare, a quo possis non amari, pe:
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ficit, dum proficiscitur: surgit, dum per-
git. Bona est mens subtilia inteiliﬂeﬁs
salutaria eloquens, & bona bene faiieuéi
ac semper proficiens. In virtutis stadio
non stes: nam stando cades, cadendo ja-
cebis, ac tandem jacendo peribis. Dum
repetis cras. eras, sensim dilabitur aetas,

6.
Prudentia,

Prudentia tibi lux, Dux, & lex sit.
Hac luce a¢® Duce secure vadis etiam
inter vada, eautus inter cautes, pruden-
tia gomitan e non cades. Magna pru;
dentia; non esse praecipitem in ‘Vagvndis;
nec pertinaciter proprio inniti judicio.

-

f.
Infirmitas hominis,

mor _in que non plus requiratur, quam
reperiatur prudentia. Omnis perfectus
perfectione est indigus: ait Fulgentius:
Tune caepisti sapere, cum didicisti te
ipsum noscere, Nosce fe epswm. Hae si-
ne doctrina, tua vita est foeda latrina.

Nullus tam est sapiens, sit licet Salo-
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8.
Gratiae Divinas necessitas.

Sine Dei gratia manca sunt omnia
hominis opera, et nisi gratia sit pedis-
sequa, omnis nostra via est devia. Non
tantum mala si fugias, sed & bona si fa-
cias, tunc bonus eris. Subjiciatur cor-
pus animo. Dominetur vitis ratio; tune
vera est tua perfectio. S. Prosper. L de
vil. contempi.

Providentia hominis.

Raro errat, qui euncta ponderat: ho-
mo prudens praeterita cogitat, praesen
tia ordinat, futura providet. In tra
tempora tota dividitur vita, quid fuit
——quid sum?——quid ero Quod egi,
certum est: quod ago, breve est: quod
acturus sum, est dubium,——Dubiis ne
fide; sed tutiorem partem elige.

10.
MModerantic.
Praevalet in cunctis discreta modes-

tia punctis. Jejunes, sed non, ut palpi-
tes: accumbe mensae, sed non ut suc-
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e libris, sed non

1

cumbas gulae. Tmpal
ut tradaris morbis:
sed non ut frangas ce
nen ¢ { est s

0l ael

3 .
Vopies el

D. Leo. Peceare es
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re peccantem est omnium optimum.——
Tu tantum aude pro Deo, quantum im-
pius contra Deum. Justi vexantur, nisi
pravi corripiantur.

13.

Dilectio inamic.

Inimicum diligere Deus non tantum
ut amicus consulit, sed etiam ut Domi-
nus praecipit. Melius est’ inimico par-
cere, quam se propter inimicum perde-
re: praestat mala pati, quam esse ma-
lum.——— Deus te suum non agnosee,
nisi tu Inimico ignosces. Inimicus est
tibl seges gloriae, si tu es immemor in-
Jjuriae.

.14.

Gratitudo in Dewm.

Totum, quod es, 2llv debes, a quo to-
tum habes, S. Bernard.—— Velut lu-
mina Deus Pater lominum diffundit sua
munera. Sed gratia quando datur, stu-
deas, ut restituatur. Dedit se Deus op-
timo modo in socium, in pretium, in ci-
bum. Redde totum, quod es, & tamer
necdum reddidisti, quod debes.——Fae,

; r
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quod tibi facere est integrum: suppla
votis, quod non potes factis,
15.
Bensficia Dex.

Quidquid accipis a Deo, est gratia:
quia datur gratis. Hinc omnis tua res-
piratio, sit continua gratiarum actio. 8.
Augustinus ait: Semper illz grotias de-
mus, @ quo Semper grafia gratis datwr.
Omni momento accipis gratiam;: omni
ergo momento esto gratus.

16.
Judicium temerariun.
Ad te ipsum oculos reflecte, & alio-
rum facta caveas judicare. Si alium ju-
. » -
dicas, frustra laboras;Saepius erras: sem-
per peceas. Si teipsum judicas; non ju-
dicaberis; sed jam judicatus es.
1%
Agmitio sux.

Totus quantuses, non es nisi miseria,
ignorantia, inopia.—— Si nolis Deum
revereri, saltim tui velis misereri. Non
minus misericors est Deus, quam tu mi-
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ser. Hine Deum ora, implora: sed cum
oras, clama non ore, sed mente.
18.
Mentis vn. Deum elevatio.

Magnus ad Deum est clamor tacitus
in pectore amor.—— Perit omne opus
ei, qui non continuo invocat opem Dei:
nullas vero metues insidias, ubi amor
Dei habet excubias. Dum spiras, saepius
suspires ad Deum: sic pie olim expira-
bis, & aeternum olim respirabis.

19,
Atitenta oratio.

Saepius homo, cum est in se, non est
secum. In pio cum Numine comercio re-
quiritur emnis animi attentio.. Cura er-
go, ut, eum sis in te, etiam sis tecum.—
Deus autem inillum gratias non erogat,
qui est arrogans: sed humilibus dat'gra-
tigm.

20,
Amor Tribulationis.

Multi Jesum diligunt, quamdiu ad-
versa non contingunt; volunt esse cum
Petro in monte Thabor, & nolunt per-
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manere cum Joanne sub cruce. Ama
crucem; alias non es crucifixi discipulus,
21.
Tempus pretiosun.

Oonsulotibi, ut tempori consulas.
Punctnm temporis male impensum, ir-
ropmul»l iter est amissum.—— Quam
tibi chara tua estsalus tam tibi charum
sit omne tempus. Omni ad mortem ho-
ra curritur a > mora. Tempus ah!
inde perit, Jm;; corpus duleia quaerit.

22
Spes an Deum.

Now,sit illi de'sasculo timor, cur Deus
an saeculo Tugor. uprian.—— Deo
fretus homo, qui 1ihil; per Deum ni-
hil non potest. Ubi adest Christus
aranea murus est; ubi Christus deest,
manrus aransa est. S. Paulin. Tolle gra-
tiam Christi, & jam cares solida basi,

.

Nihil familiarius est quam pati; hine
nihil utilivs quam patientia. Commune
hominis menarnn:. patientia est, &
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silentium.—— Magnum malum est, non
posse pati mala. Vitae humanae primi-
tiae jam sunt lachrymae. Pati est homi-
ni primum, quod docetur: ultimum, qued
dedocetur.—— Animo non tristi fer
poenam, quam toties meruisti.

24.
Constaniia.

Constantia per injurias non multum
latet, sed magis claret.——Magnus ani-
mus aerumnis utitur, non frangitur, In-
ter mala & malos summum opusiest, non
cessare a bono opere.—— Insta! ne ces-

es, aderit post semina messis optata.

25.
Perseveranti.

Ut*obtimeas regnum, cujus nullus
est finis, necesse est, ut perseveres us-
que ad finem. Quasinihil est factum,
si aliquid adhuc restat faciendum. fa-
choantibus praemium promatiitur, per-
severantibus datur. S. Awg. Sic enim
scriptura clamat, finis, non pugna vin-
c¢entem coronat,
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20.
/[(’}/2_]/!37'((,/?‘.‘?.4‘!.

Prima Lex, quam Deus. tulit, fuit
abStinentiae, ut servaretur bonum In-
nocentige. Charum non, habet Deus
enm, cul venter charus Deus est.
Helluonis, & wvoracis stomachus nihil
aliud est, quam mortuorum animalium
tumulus. Non vivis, ut comedas, sed
vivis, ut moriaris: & comedas, ne cito
rooriaris, Ciaussit tibi pharmacum, non
mortis toxicum.

. Abstinentia.

Raro est sanitas mentis, ubi est sa-
turitas’ ventris. Finum semper cum
mensura ematur, & sine mensura bibi-
tur. 8. Cliysest.—— Abstinentia au-
tem non tantum sit ciborum, sed & vi-
tiorum. .

Parum edere, & male agere, est actum
agere: minor autem erit vitioram copis,
ubi major est cibi, & optus inopia.

28

Sobrietas.
Tres vitis fert botros. Primum vo-
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s luptatis, secundum ebrietatis, tertium

molestiae. Homo vinolentus plerumque
est & somnolentus, & ideo ad Dei cul-
tum lentus.—— Regnum coelorum ra-
piunt violenti; non vinolenti, qui faci-
les sunt ad bibenda vina, etiam fragiles
sunt ad gerenda arma.— Piscenninus
dixit militibus: Erubescite! quinos vin-

_eunt, nihil aliud, quam aquam bibunt.

——8ic vino saepe amittitur palma,
quae acquiritur aqua.
29,
Paz; cum prozimo.

Humanos tolerare naevos hominis
est. Ubi apparet proximi calamitas, ibi
se ostendere debet tua humanitas.——
Homigi laudabile est, pracbere se om-
nibus humanum.—— Vis omnibus esse
gratus? Confer omnibus gratiam. Vis
frui pace! Proximum ut teipsum dilige.

30.
Reereatro.

Tua corporis refecéio, munquam sit
animi defectio,—— Relaxa animum, ut-
non noceas animae,—— Exhilara men-
tem; sed non una simul contristare
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Deum. Sint'tibi tcm'*-or’ﬂi;‘. quldun in
usu; at semper aeterna i
enim propter illa, sed pr ‘_:;,:tel haec crea-
tus es,
31.
Modestia.

o

Magna est virtus, si non leedas, a quo
laesus es. 8. Isidar. Non claudis tuum
vulnus, si aperias, alterius latuss non
fluit cum alienotsanguine balsamum
tuae plagae.— 8i vis irasei, non melins
irasceris, quam tibi irascenti, & tuae
iracundiae,

Humiliias.

Tantum deficis in* sanctitate, quan-

tum non pre in humilitate. Quid=
qmd facis, nihil facis, nisi te nihili fa-
cias. Ut boni,. quo bonus fias, aliquid
facias, oporfet; ut'te 1}’.‘!1.\,d:.£(’}1}‘_3.1’11113-
Tune Deus te res icit, cum tu te despi
cis. Qui sine humelitate virtutes congre:

SEPTEMBER. 97

yai, quast n ventum ])/’/('l g poviat.
S. Gregor. wn explicat. 3. Psolmi paenil,

9

Providentia.

iae, deerit tibi gratia.
S a'renda praevide: quod
: quae egisti, respice. Sicu-
pis esse };!"’11.Jllgl er esto \1a11 Plus
fortis vigilare, plus vivere est. Praete-
rita emenda; praesentia rectificajad fu-
tura te caute praepara.
. :

o,

Virtutis Comprszz'o.

Quotidie inbono ferveas, ut veram
virtutem obtineas; ardua enim est vir-
tus, nec misi per ardua reperitur. Mac-
te animo esto; nam uno actu heroico
potieris virbutis bravio. Potuerunt isti,
& istae; munguid et tu poteris? S. Au
gustvnus. »

Cura prima salutis,

Si subtraxeris te a superfluis locu
tionibus, & otiosis circuitionibus, nec
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non: ab audiendis rumoribus, invenies

tempus sufficiens pro negotio tuae salu-

tis, Deo, & tibi soli vaca: quoties enim

inter homines eris, minor redibis.
Lectio Librorum.

Nullus victor tot ex bello reperit prae-
das, quot sedulus Lector in Libello re-
perit g&za:. Non refert® tamen, quam
multos, sed quam bonos habeas libros,
Magnd in nbns voluptas, quia maxima
apud multos legendi est cupiditas. Non
est semper utile; multa legere; sed ufl-
lius est, & bona.legere & b ene legere,
6.

Animi quies.

Mala, quae patimur, sunt plurima,
quae facimus, maxima: hinc magno opus
est contra tot morbes pharmaco. Sola-
tium tibi optinjum erit cum optimo, id
quod non nisi Deus est. Nam quidquid
est mundi; est instar fungi.- Frustra
quaeris futilia forfunae frusta: solus
enim est Deus, qui potet implere; & sa
tiare pectus.

SEPTEMBER
7.
Oratio continua.

Patiaris malum, ut potiaris bono:
saepe Deus non exaudit votum, ut ma-
jus conferat bonum. Esto proin in ora-
tione perpetuus: clamet pectus, clamet
lingua, sed simul bona clametvita. Ora-
tio justi condinua coelos penetrat; irem,
Dei mitigat, & oramiem perpetuo salval.
S. Basilius.

8.
Fides operans.

8i nune malus eris, tunc aeterna ma-
la patieris. Non satis est per fidem cre-
dere vera, sed oportet etiam agere ho-
na. Quid prodest, si quis Catholice cre-
dat, & gentiliter vivat?aliter credere, &
aliter agere daemonum est.

9
Vanitas munde.

Miser est; & erif, mundi qui prospe-
ra qunerit:. In mundo solum boni pu-
tantur, qui wali sunt, & mali sunt plu-
rimi. Corrumpere, & corrumpi saeeu-
lum vocatur. Qui voluptatem maxime
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sequuntur, minime consequuntur, Quid
gloriaris de tuo corpore! custodietur bre-
vi sub parvo lapide.

10.

Consolatio animi,
Refugienda est ampla possessio, ne

subsequatur profunda perditio Salvian.
Heu! stolidae mentes pereunt; peritura
sequentes. O vere' nimis est vilis, cui
Deéus viluit: peribis, si adhaeres peritu-
ris, ) Vilescat tibitotum, quidquid est
practer Deum. Tuus solus satiabit te
Deus.

I1.

Quvies in Deo,

Fa sequi desine, quoe assequi mise
rum est. S. Bernard. Post mundi spo-
lia tua sequentur vulnera. Nunquam
magis eris tnus, quam dum totus Del
es, & non tuus. Nihil amare in terrs
praeter Deum, est fabricare sibi in ter-
ra coelum.

12

Miseria extra Deum.

Exulat omnis melancholia ex divini
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amoris monarchia. Non amari summum
bonum flere fecit Jacobonum. Aman-
tur opes, nullam nobis aliquando alla-
turae opem. Flaris tibi semper sit coe-
lum, quam omne aurum. Mundus nihil
est, nisi nundinarium forum rerum pe-
reuntivm. Deus est verum gazophyla-
cium bonerum ommium: hune igitur
guaere, & habebis omnia.

3 ]
e

Fortatudo i adversis.

Sapientis est malle patiin hac vita
levia, quam post illam gravia. Assuesce
dura agere, ut possis dura pati. * Quod
nocet, docet: & quod pungit ungit. Deus

justos dum percutit, perfici: quem enim
Pater filium diligit; corripit.

14

Castigatio toleranda.

Ubi praecessit culpa, necesse est; se-
quatur poena. Quid miraris te corripi,
si comisisti corripiendal Swustine virgam
corripientem nme seniias malleum conte-
ventem 8. Bernard. Ne delinquas,#re-
linquas, necesse est, delinquendi ansas,
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Si formidas diros ictus, fuge malos ag-
tus. Effugies virgam, si fugieris culpam,

15.
Temporis usus.

Quid tempus perdis, cum nullo non
tempore Deo satisfacere queas? Si bene
vis vivere nunquam bono vacuam per-g
das horam. Ut parvuli circuli snnt an-
nuli; sic nil nisi’ brevis circulus est an-
nus. Quis noster-est finis! bene agere in
tempore, ut bene sit nobis in aeterni-
tate,

16.
Des vecordatio.

Primas imgomnibus tribue Deo; quia
est omnium primus. Satis ut metuas,
ne pereas, est, posse perires Nollg ad
Deunr redire est velle perire. Non sit
tibi ansa peccandi audacter: quia Deus
tibi pepercit clementer. Deus enim qui
diu parcit, etiam repente punit; & saepe
etiam aeternum, punit.

i (&
Piducia in Déwm,

Dum orag, oris exordium, sit mentis
‘ '
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suspivinm.  Urget Deus, & petit, ut pe-
tas ab eo: cave autem ne ores ore, & non
corde. Honores Deum non tam labiis,
quam suspiriis: dum enim cor non orat,
nec quidquam lingua laborat.

18.
Oratio ad Dewm.,

Sine cibo pereat, necesse est homo:
quod vero anima esb-corpori, hoe oratio
est animae. Semper Deus nobis ‘est
praesto, beneficia praestando. Hinc gra-
tias Deo Maximo semper agamus maxi-
mas: nam nolle Deum orando rogare,
est Deo injuriam maximam irrogare,

19.
Meditatio.

Sicut necessaria est, ut Denm consu-
las oratie; sic necessaria est, utb tibi con-
sulas meditatio. Ut oratio sit fervens,
sit meditatio frequens. Qui pavet, ca-
vet. Fidei probatio non sit nuda pro-
fessio sed actio.

20.
Rectus rerwm usus.

Amor opum reddit te virtutibus ino-
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pem: & pruritus vanae gloriae obscurat
Dei glomam. Appetitus landum est cons
geries fraudum. Haee si in te vivant,
nihil,minus in te est, quam vita, Utere
tempore eum faenore; utere grdtiarum

thesauro: quia pretiosior est omni auro, |

21.
Applicatio sui.

Usus tul tuum officium  esb, frui est
vitinm. Utere corpore ut animae jumen-
to. ‘Sitigorpus usul, non oneri. Utere
cibo ut pharmace: quidquid enim exce-
dit’ modum, nocet supra modum. Ubi
ciborum est in glavies, ibi vitiorum est
congeries. Utere mero mere ob stoma-
chi_debilitatem; nam quidquid hic est
nimium, est venenum.

22.
Vestimentum.

Uti pinguedo corporis est languedo
spiritus, sic vestium superba concinm
tas est animae nuditas. Vestimentum
sit nuditatis tegumentum, non vanita-
tis ornamentum. Uti sub levi pallicle
saepius Pallas, sic sub vili amictu haud
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raro latet castitas. Noli splendere ves-
tibus, sed moribus.

99

S,
Laus ex opere.

Parum proderit dicere, Domine! Do
mane! nisi servias Domino. Magnum est
intervallum inter hae duo, dicere, & fa-
cere; inter verba & facta, inter linguam,
& vitam. Pauci sunt, qui faciunt multa,
& dicunt pauca: ast multi sunt, qui mul-
ta dicunt, & pauca faciunt. Multi sunt
exterius garruli hirundines, intus ina-
nes arundines, Indutus purpura frustra
cumJoanne pilos praedicat Camelorum.
Tunc eygni cantabunt, cum graculi ta-
cuerint.  Doctrina in dictis scienta, in
Jactis virtus est. S. Chrysost. scrm. 167.

24,

Conditio Lominas.

Serva te tanquam peregrinuu, & hos-
pitem super terram, =d quem nihil spec
tat de mundi negofiis. Serva cor libe-
rum a terrenis rebus: quianon habes hic
manentem civitatem. Serva cor mun-
dum; nam beati mundo corde, prouiam
ipsi Deum videbunt.,
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Deus solis quacrendus.

Totum hominis vivere est aliguid
quaerere; & quidem solus quaerendus
est Deus,  Ast fr Deus quaeritur
inter frusta mundi. Vide, ne forte, dum
colligis colligaris, 8 e8se
Jias praeda. S. August. in Psal. 38. Cau
sa diligendi solum Dewm, Deus est. &
Bernard. de dilig. Deo. Tanti singula
aestima, quant timanda. Deo plus
aliquid aestin est errare, est pecea-

re, est aeternum perire,

Modu

Vis starein feli s apice, cura ub
ommnia fiant in ordine: recte te habeas ad
superiora, media, & inferiors. Ultra
primum, quod est Deus, prius ne quid
ames, sed propter eum omnia: Patieris
waulta, siin mulis ordinem rectum scin-
di patiaris.

Omniziva per Dewm.

Non potes movere manum, quin 8
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want Dei accipias bonum; quaelibet
respiratio est nova obligatio. Die! guas
520 (/é:’v"'r}fr'lc'. quan e, r.}«/r",fv-‘r'z'[ (;mu;r_(,
quae delectant Psal. 82,
Non tantum quaeris semper habere sum-
ma, sed ambis esse sumus. Ast ut sem-
per sis'summus tantum delectare in sum-
mo; & ut semper gaudeas in Domino,
unum tantum admittas cordis tui Do-
minum,

28,

Vera musica.

Quad prodest, dum hymnum cantat
tua lingua, si sacrilegivm exhalat tua
vita? 'S, dug. 1w Psal. 102. Si cantare
est pie amare, haee concordia est jucun-
dissima coellitibus Musica. Consonent
nota & vita: dum Deo modularis, carni
non blandiaris. Melior est Musica, quae
resonat moribus, quam vocibus: melius
canitur corde quam cordis,  Potius.de-
cet plangere, quam plaudere. ubi cor ge-
mit peccati vulnere,

29,
Deus wnicum bonwm.
Bona extra summum bonum non sunt
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tua, sed tu illorum: te illa possident,
non tu illa. \r aeternum pereas, vide!
Lm adhae S; s i adhaereas mundo, eris
81 vanae gloria, eris inglo-
1ae, evades infamis: si
ol I :
Itaque adhae-
reas vero bono, ut tivi bene, optimo, ut
tibl sit optimie
30.
ieordin erga. prozimum.
miseretur, misericordiam
non Magis nocet vindicta,
illamn quaerenti, quam eaus patienti. Po-
tuisse nocere fortius est; quam nocuisse.
Satius est tuam cupm;t atem, guam hos-
tem vincere, .\e miser fias, semper esto
mis ericora.

OCTOBER.
L.

Dei Longanimitas.

Quo mut*: s Deus peccantem tolerat;

€0 terr ihilius :\(\1“ Paenam dum

Deus differet, non auffert. Modo Deus
expectat, ut tunc plus feriat. Peceas, &
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nibil mali toleras? Dei haec patientia
est, non negligentia est: cave, ne abu-
taris,

2

Lascivia.

Libidinis fructus amarior felle est,
crudelior gladio, pejor diabolo; non so-
lum mentem effieminat, sed totum ho-
minem foedat. Major es, quam ut tui
corporis sis mancipium, Fuge libidinis
illicium, si vis effugere exitium. Libidi-
nis assecla non raro fit apostata: nam
Asmodaeus est.omnium haeresum Cori-
phaens. Visne tantum effugere malum?
—Otia si tollas, periere cupidinas artes:
—TItem; necit ferocire fame enecta caro.

3]

.
Mortis memoric.
Peccatoribus oculi aperiuntur, cum
franguntur; quam pravus, ac parvus
mundus sit, eernitur, cum relinquendus
est.— Ut tibi mors / ha cont u”/ﬂf vy e-
re disge:uk feliz possis vivers; disce more,

Vulnera Christi.
Redemptoris vulnera sunt amoris
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symbola; si non amaret, tanta amoris
p"'nm';z non daret. In vulneribus Chrig:
ti si fueris, victor eris. Per aperta vul-
nera vides Christi viscera. Quoties pec-
cas, Dominum vulneras: noli reitesare

sceiera, ne superaddas vulnera. Ad coe-
Ii zaudia patet janua per (,lmstl vaul-
nera,
55
Awimae pretium.

Quidquid in terris magnum est, infra
qnimam est. (Animam habes unicam,
hane si perdidisti, periisti: anima sola
est, qua a besties distas. Redde, quae
Deisunt Deo: anima imago Dei est, huie
reddenda est. /Nihil ita tuum est, ut
anima; nihil ifa sestima ut animam; ni-
hil ita orna, ut animam.

6.
Minimorum cura.

Aminimis maxina crescunt: a venia-
libus itur ad mortalia, & tandem-ad in-
fernum. Non es sanctus natus; fac, ut
sis sanctus factus, A minimis incepere
Maximi.. Quotidiana aut vides, suf at-
dis funera; nec tamen emendas scelera,

e & minimis fiunt maxima.

OCTUBER.

.
Fluza gaudia.

Mala est vita, quae non recogitat fi-
em vitae. IHlud regnum noster estfi-
nis, cujus nuilus est finis, Offert hostis
pomum, ut ab coelum; gaudia fluxa,
ut aufierat aeterna. Qui solum curat, ut
male vivat, non habet, nisi ut pereat.
Monientanea sunt, quas a te cernuntur:
aeterna sunt, quae tibi reservantur.

]

Hominis vamilas.

Totius miseriae «compendium homo
est. Brevi in non hominem vertitur
omnis homo. Finge tibi animal miserri-
mum, & delineasti te ipsum. Undique
te miseriae circundant: vide tuam vili-
tatem, & amplectere humilitatem.

9.

Solus Deus qUacte NAUS.

Vae animae audaci, quae credidit, si
a te rece t, se'melius aliquid inven-
turam! Cui tuo hz,uu.n infinitum non
sufficis, quid ei sufficiet? Te mihi da,
caetera desint omnia: te solo beatus ero.
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10.
Fidueia in Deun.

Qui brachio mobili inaedificat, cadet
cam mobili. Tu Deus meus immobilis
es; qui tibiinaedificat sortem suam, non
commovebitur in aeternum: quidquid
contra moliantur omnes homines & Dia-
1 ]'

DOLL

11,
Solertia in negotiis.

In pertractandis negotiis angeli si-
mus. Omnem in iis riili;;(f-miu:;;praes-
temus; eventus autem, quicunque sit,
nihil de tranquilitate nostra decerpat.
S:itis‘m'it, id, quod nostrarum partinm
erat, feeisse.

12.

Moidn > . . \ o e
Meditatio passionis Dominicae.

Estne possibile, ut ad dictum acu-
leatum, aunt ad oeulum malignantem
conturber; si te o Redemptor, aut-a Ju-
(jae:s agitatum,, auf in probrosissimo
Ql‘ll(:is patibulo sufflxum aspicio? Pro-
bra tua, & vulnera tua sunt invitamen-
ta mea, aut certe aeterna confusio mea.

OCTOBER.

2
.,

Cor rectum cum Deo.

Investigabo, an in me cor reperiam.
Ubi amor meus est, ibi cor meum est.
Terram amo? in terra cor meum est.
Hominem amo! homini cor meum tra-
didi. Deum amo? Deo cor meum conse-
cravi. Ibi cor, ibi amor sit, ubi aeter-
num esse volo. S, dugustiuns.

14,
Opiio melioris bona.

Idcirco majus bonum prae minore
eligendum est: quia. Deo magis gratum
est, non quia majoris praemii est. Quod
enim  Deo offertur, summo hono offer-

tur: igitur quod el magis: gratum sit,

necesse est, de
15.
Dotes superioris.

Superior, qui omnia dissimulat, aut
non satis-animi habet, aut virtutis. ~Si
illud? non utitur sua p tate. hoe!
putestate sua non est 2
nia dissimulare debet., nec nihil: aut
enim ille officio, autilli prudentia de-

Si

erit.
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10,
Motivum patientiae

Res tan mauna est um, & res tam
parva est passio nostra: & dies nostri
tam breves; ut prae erubeseentia mori
nos -oportered, si in ulla re queri nos
contingeret. Cogita; aut patiendum es-
se, aut ardendum. 8. Zleresia.

17,
Vana excusatio.

Neque in locum, neque in fempus,
neque in illos, quibuscum habitas, po-
tes culpan conjicere, quod in virtutum
studio’ progressus majores non facias,
Omnia, si tute ipse non impedires, tibi
adjumento ad perfectionem essent.

18.
]‘V/‘y‘l(:'\l‘,_‘](' lns ]a ,~.-'.‘; 08 z'fz'.

Dum flecto ad oratorium zenua mea,

guanta ‘facio | propoesita? Cum ad rem

venitur, quanta est mea desidia? Aliam
difficultas faciem habet, cum ante ocu-

los est: aliam, cum procul abest.

OCTOBER.
19,

Vera cordis lactitia.

Qui extra Denm nihil sperat, nihil
timef, nunquam tristis erit. Qui nihil
sperat, nihil amittit. Qui nihil timet,
sine cura est. Quinihil amittit, & nihil

practer Deum, nunquam tristis

20,
Pretiwm temporis.

Quid volo hoe, ant illud bonum diffe-
rre in crastinum, quod possum exequi
hodie! Hodie-mihi gratiam-snam Deus
offert: eandem sim cras habiturus,
aut eam ego acceptaturus, incertum est
Sera mimis vita est crastina: vive hodie.

21.

Domintum affectuum.

icimur affectu. Quos amamus, quid-
fecering, toleramus, & excusamus.
odimus ant saltem non amamus,
juid egering, carpimus, aut excusa-
mus: raro-rem, ut in- se est. judicamus,

22,

Utilitas silentin.

Loqui suo tempore, & suo tempore
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silere, utrumque artis est: quodnam ex
his majoris? Credo equidem, saepius te
poenitentia fuisse ductum locutionis,
quam silentii. Parcior ergo in loquen
do, & prowptior in silendo sis, oportet,
23
Provide a Dex,

Sine, ut arbitrio suo Numen dispo-
nat omnia. Miraberis aliquando, sum-
me tibi profuisse, quod credideras obes-
se. Nune tibi zatis sif, sapientissimum
Deum si¢ voluisse; quia plura longe po-
test facere, quam tu capere.

24.
Amor Dei.

Nemo querulus dixerit, se parum po-
sse, nullam esse operam suam. Multum
potest, qui potest Deum amare. Caete-
ra desint omnid, hoc uno poteris omnia:

1)'1‘5-/‘.»’.(‘.0 Pt

Oculus animae intellectus est, ocula*
ria passiones. Per haec quidquid intui-
tus fueris, colore vitri imbutum credes:
Si sincere rem vis videre ocularia tua
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sine colore sint; si intellizere, animus
sine passione,

20.
Correctio sui ipsivs.

Ita peccatis, & imperfectionibus sca-
temus, uf, si his corrigendis insistere
voluerimus, tempus & moram habitur
non simus, quo aliorum defectus exami-
nare possimus. Igitur Medice! cura te
ipsuin.

2ils

Dsfectus veras virtutws:

Omnes tanquam vitrei tractandi su-
mus; quia solida virtute instructi non
sumus. Tinnimus, cum tangimur; tin-
niendo prodimus, quod solidi non simus,

28.
TInjustitia irae.

Multa aeore fero, & modo huie, mo-
do 1lli iluﬂié’:xul‘: sed plane immerito,
cum & me ipso, impetrare non possum,
quae velo. Tibi irascere, donec a te im-
petraveris omnia: dein iram in alios ex-
tende.
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29,
Necessitas patientiae.
Ut nihil, quod patiaris, hal
tua non. est potestate. Ut ve
pateris, patiaris bene, in tua
tate cum gratia Dei. Pati ali
bes; tantum cura, ne frustra, ne sine
merito, ne cum damno.
30.
Affectus malus.

Avicula, ne avolare possit, & minimo
etiam filo tenetur, Aninma, quo minus
ad Deum se levet, ab uno ligatur af
tiope. Utut haec sit
men, & a non modico retinet profectu.
Nam modica qui spernit, paulatim de-
cidet; & qui in modico non est idelis,
nec in magno diu fidelis eri,

31,
Vanitas munds.

Quid plausus hominum, quid pompa
juvat? pauculi labentur anni, & dicefur
tibi: migrandum est. B migrantem ne-
que ora hominum, neque luxus vestinm,
neque loculi sequentur,

1OVE '3 A\) 5 L]
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1.

Mortalitas hominis.
Genarum purpura, oculorum  vigor,
& corporis totius habitus mutabitur;
Qarnem tuam vermes exedent, & tul
memoria etiam apud amicissimos pau-
=i vy v - - :- » {,)
latim interibit. Interim ubi erit animal

2.

Inconstaniia in ]:v;'amism'& :
ne lingtia tua manu major sit,
Erit autem, cum plura promiseris, quant
feceris. Aut non promitte;, aut quae

promiftis, imple. Fides aut non danday
aut servanda, Aut Deo nihil vove; auly

quae vovisti, redde.

Reota vitae methodus. :
Sic vive hodie, guasi dies isﬁe vitae
tuae foret ultimus, Biin crastinum su-
pervivis, etiam crastinum tibi ultfm.um
crede. Unus certe erit ultimus; & ille;
si sic vixeris, optimus,
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29,
Necessitas patientiae.
Ut nihil, quod patiaris, hal
tua non. est potestate. Ut ve
pateris, patiaris bene, in tua
tate cum gratia Dei. Pati ali
bes; tantum cura, ne frustra, ne sine
merito, ne cum damno.
30.
Affectus malus.

Avicula, ne avolare possit, & minimo
etiam filo tenetur, Aninma, quo minus
ad Deum se levet, ab uno ligatur af
tiope. Utut haec sit
men, & a non modico retinet profectu.
Nam modica qui spernit, paulatim de-
cidet; & qui in modico non est idelis,
nec in magno diu fidelis eri,

31,
Vanitas munds.

Quid plausus hominum, quid pompa
juvat? pauculi labentur anni, & dicefur
tibi: migrandum est. B migrantem ne-
que ora hominum, neque luxus vestinm,
neque loculi sequentur,
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1.

Mortalitas hominis.
Genarum purpura, oculorum  vigor,
& corporis totius habitus mutabitur;
Qarnem tuam vermes exedent, & tul
memoria etiam apud amicissimos pau-
=i vy v - - :- » {,)
latim interibit. Interim ubi erit animal

2.

Inconstaniia in ]:v;'amism'& :
ne lingtia tua manu major sit,
Erit autem, cum plura promiseris, quant
feceris. Aut non promitte;, aut quae

promiftis, imple. Fides aut non danday
aut servanda, Aut Deo nihil vove; auly

quae vovisti, redde.

Reota vitae methodus. :
Sic vive hodie, guasi dies isﬁe vitae
tuae foret ultimus, Biin crastinum su-
pervivis, etiam crastinum tibi ultfm.um
crede. Unus certe erit ultimus; & ille;
si sic vixeris, optimus,
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4.
Amor sapiens,
Amare, 2 quo Non possis amari, er-
i is non awari, peri-
: & guo non posis non amari, feliel
Erroremn habebis in amore tem-
I um; periculum in amore hominum;
in amore Dei felicitatem perpetuam.
H.
Humana fragilias.

Quomodo Dep andes toties aliqua
promittere, & non praesfare promissa;
qui gloriaris, etiam homininihil promi-
ttere, quae non praestest 8. Basifius.
Qui in virtute se exercuit, gaudiis nun-
quam caret, qui peccavit, nunquam do-
love. Jdem: Thesaurus tuus humilitas;
sine haec enim divitiae tuae nihil sunt;
cum hac etiam inopia tua divitiae erunt.
ddem.

6.
Cura swi ipsius.

Ibi nulla- virtus, ubi oceulta in alie-
rum vitam curiositas. Quantum curae
anicque aliis impendit vitiose, tantum

letrahit. Dum alios male observat,
se negligit, & nee illum, nec se corrigit.
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'

Condemptus sui ipsius.

& (2 4‘,
Plerique in domo Dei non patinntu®
haberl cont ui, quidn sua non nist

tibiles esse potuerunts ut, quia

ubi a pluribus honeres-appe-
I ]
mis Rt
iocum habere non merue
runt, saltem 1b1 honorabiles videantur,

ubi ab omnibus honores contemnuntur.

Nihi 1 praependerat verifati. Qua-
re certis in ¢ eStal suere, quam
loqui; nec vindice opus est st_‘;lu.. ub®
sui ips ex, & \propugnatrix est
veritas. S, Ignat. Viveremon possem,
st quid in anima mea humanum, & non
omni ex 1.1;11'1?‘& div 10 :14'1\‘«-:‘(:»\»:111

.[’.[f."lﬂ.

Otudvum perf

Qui mundum semal-felici fuwa con-

1911111 ut Deo serviret, non timet a

mundo per partem exire. S, Dominic.

S P : Tl :

Negligentia, quae ‘ex-fiducia propriae
9
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virtutis exoritur, tentatio omnium perr:
culosissima est. fdem. Ut cito quis doe:
tus fiat, legat librum amoris, & vulne-
rum Chris@. Jdem.
10,
Fidweia ergo B. V. MARIAM

Cum omnia desperata sunt, & totus
mundus contra vos, & amicos vestros
conjurat; accedite edes Deiparae
Virginis, & in‘smun ius vos conjici-
te. | Mihi credite, quia liberabit vos.
Tempus autem eidem nolite praescribe-
re: 8eib enim illa melius, quid, & quan-
do vobis expediat.

11.
Humana Solotie.

In statera lances duas considera.
Quantum una repletur solatiis huma-
nis, tantum altera veris gratiae yacua*
tur divitiis, Has augere vis?illa minue,
Ambo non‘convenient; a coelo enim non
datur immediatus ad coelum transitus,

i2

~.

Volivndas Lei.

Tria haec frequenter examina. Pric
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mo: quid tu a Deo velis! Secundo: quid
a te velit Deus? Tertio: quae res impe-
diat, quo minus hoc exequi studeas.

13.
Amor Creaturarum.

Utrum male ames ecreaturam, inde
colliges, si creaturae amor te impediat
ab amore creatoris. Impedief antem cer-
to, siratio amandi crcaturam mnon sit
ipse creator. Quomodo, aut quid hacte:
nus amasti?

14.
Pria hominwm genera admodum vard:

Tres viri non inveniuntur in orbe?
vere industrius, qui vietu necessario
careat: qui moderata abstinentia vale-
tudini’ noceat: qui cum possit, audire
verbum Dei negligat, frugi tamen sit.

15.
Amicitiaefallaces.

A te vero gaudio o bone Deus! per
exteriora recedens, dumn fe solo careo,
adulterinas amicitias in his exteriori-
bus quaero. Sic miser ego cor meum,
quod tibi soli' debui toto amore, totoque
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nitentibus crucem commendavit. S du-
Sust.
21.
Dotes veri Doctoris.

Ad docendum mirabiliter propende-
mus, & saepe ante, quam docti simus; &
longe sagpius ante, quam docenda exer-
cuerimus. Non ita Christus coepit face-
re, & docere. Triginta annis in exercita-
tione fuit, tres docuit.

22.
Vera gaudia speranda in coelo.

Delicatus es, frater, si & hie vis gau-
dere enm saeculo, et postea régnare gum
Christo. S.. Hicron. Aliasenim dicetur
tibl, quod olim Abraham Epuloni dixit:
i recepists mercedem tuwam. Tolera igi-
tur mala cum Lazaro, ut recipias bona in
coelo.

23.

Constantiain bono.

Vix;"quod valde bonum est, sine lue-
tu incipitur, - Vix, quod inceptum est,
sine taedio continuatur. Vix, quod-con-
tinuatum est, eodem fervore finitus,
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Non qui bene coepit, sed qui bene finit,
coronatur: finis enim coronat opus.
24
Purus Dei amor.

Quia Deo non omnia, sed tantum
usum fructum damus, fundum vero, &
haereditatem affectuaum nobisrefinemus:
ideo puram, & per L.mu,.D“ amorein
non conseguimur. Qui dedit omnia, me-
retur omnia.

25.
Praestaniia obedientiae.

Nulla via hominem citius; expeditius-
que ad summam perfectionem adducit,
quam obedientia. 8. Zheresia. Plus
amat Deus in fe minimum obedientize,
& submissionis gradum, gquamsobsequia

1113 natay anritag
multa quae illi' praestare cogitas.
26.
Timer inutilis.

Multa aversamur ante, quam causam
aversandi habeamus. Difficultatem sae-
pe facit-difficultatis timor, Heroica re-
rum diffieilium experientia¢- aut non
sentit difficultatem, aut tollit. Aude;
Triumphabis.
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omnia, non winus formica; quam
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Y arva homenis aetds.
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est: fervet enpi-
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Bonitas Dei.

Dominus miseretur, ea t, hortas

tur; custodit, &an doctringe merceden

redundanti amoris copia Hobis Teg-
num coelorum’ promitit:

iens
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excesserit, rara ad acquirendum, diffi-
cilis ad custodiendum, & non apta ad
utendum. Congrega ergo thesauros in
coelo; ubi nec tinea, nec aerugo eos cor-
rampit.

O
Verae divitae.

Verae sunt divitiae justitia, & Dei
gratla. | Qnaé quidem divitize non ex
praediis augentur, sed a Deo donantur.
Divitiae, quae aufferri non possunt;
quarum est thesaurus casta anima, quae
hominem vere reddit beatum;

4,
Fons eleemosynae.

Quemadmodum quiqumgque putei sca-
turiunt, exhausti in pristinam mensu-
ram revertuntur: ita etiam cleemosy-
na, quae est bonus fons benignilafis,
potum sitientibus eommunicans rursus
augetur, & repletur. Quemadmodumad
ubera, quae suguntur, solet lac con-
flueve.

5
Bona voluntas.
Eundem honorem consequentur i,
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qui voluerunt, cum iis, qui potuerunt:
quorum est, voluntas aequalis, etsi fa-
cultates sint inaequales, Fac igitur ve-
lis, quod actu non potes: nec frustra vo-
les. Deus enim scrutatur renes, et corda,

6.
Dei culfus.
continua animae cura
e, qui est praeditus cognitione; & ejus
perpetua in Deo occupatio per charita-
tem, quae nunquam intermititur.
7.
Character Clristiani.
Christiani non aliunde noscibiles,
quam de emendatione yitiormn pristi-
nornm. Christi enim sententia est: Qua
vult mevs esse (I,')'s{{jmfn.ss a/)n/:ge/, seme-
tipswm, tollat ¢rucem suam, & sequatur
me.
8.

Spectacula Theatrorum.
Impudicitiam omnem amoliri jube-
mur. Hoc igitur mado etiam a theatro
separamur, quod est privatum consisto-
rium. impudicitiag; ibi enim nihil pre-
batur; quam quod alibi non probatur.




DECEMBER.
9.
l‘r"}'f‘f(l.\' MUY
Tu perex
supernae |
gaudiis saeeuli: ime
Saeculum’ e gaudel
g(‘]frlt Ef; f':“&"-‘ﬁ a1t 1
consolabitur eos. Dominus
tate.

Non
mos est,
mensura
largiter spin
Manatf ju
trum: tantum s
quantum €nim 1
tantum’ gratiae i

Virginstatis exoslis
Virgines s
i8; decus. a
spiritualig,
noms opus infegru

tum; Del imago tesp
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moniam D i, & illustrior portio
Chvisti. 1

test

ichis ve-
verbis
18, quod-
nomine
us im-
iristi no-

|§t‘a"ti!_ﬁ€

setus urgetur; &
adios dim
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us morte,
ueruim,

morbos sanat;, distillatio-
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cogitationes expellit. Mentem nitidio-
rem reddit, & cor purgatius & corpus
salubrius; &: ad thronum Dei homines
sistit.
15.
Sensa hwmilitalis,

Humilis est anima, si non observat,
neque judicat aliorum lapsus: sed tan-
tumodo sua curat, & aeterna poena se
dignam existimat. Sic vive, & vere hu-
milis es: humilibus autem dat gratiam
Deus, qui superbis resistit.

16.
Semper vigilare.

Nullus-justus diem sine metu fran
sigit: scit enim omnes diés plenos ins-
diarum sibi esse; atque diabolum ejus
exidium sibi semper moliri," Secib insu-
per illam diem Domini occultam, in-
speratam, & modo noecturni furis repen-
tinam esse futuram.

17,
Arbiter Conscientiae.

Summa vigilantia operam dato, ut
aliquem tibi Virum invenias, quem in

DECEMBER,

omnibus delectae tnae vitae studiis du-
cem sequaris. Talem Virum, gui rec-
tum iter, ad Deum volentibus pergere,

seiat commor ; qui ornatus virtu-
itae actiones testi-

monio sint, charitatem in eo erga Deum

tibus sit; co

inesse uberrimam,
18.
A‘u';/!'a"' bene r{"‘.wr‘:ffll‘.

Alios docere aggredi, priusquam ipsi
satis edocti 1 le stultorum, aut
femerariornm hominum esse videtur.
Stultorum, si ne inscitiam gquidem saam

temerariorum, si cum eam

g 3 habeant, hoc tamen negotium
aggredi non verentur, ‘

19,
/'}/"/‘l'l"-'!z’s e (‘iyi.”.

Tria sunt excolendis virtutibus, ac
coelesti’ puritati perquam accomoda.
Temperantia ventris, moderatioling
&oculorum fraennm. €

1

pus; ort pone custodiam, & oculis repa-
gulum,

Necessaria petenda.
Quaerere juberur id, quod est satis




195

196 DECEMBER.
ad naturam corporis conservandam. Pa-
nem da, ad Deum dicimus; non luxum,

non delicias, neque divitias. Neque

qui.i.l‘.;u':: peta
divini ]

ed

timormor
rave est

) OrS

NON respexe

& 11

m flevit & 1 5 1
tur, ut cor tuum ec t espiciat

Jesus; sic enim tuus exaudictur fletus.
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23.
Paena peccati.

Gravior adversarius nobis culpa est
nostra: nam solicitat otiosos, affligit sa-
nos, contristat laetos, inquietat placi-
dos, exagitat mites, exitat dormientes.
Reil sumus sine accusante, sine tortore
cruciamur, sine vinculis adstringimur,

24,

Bona correctio.

Plus proficit amica correctio, quam
accusatio turbulenta. Illa pudorem in-
cutit, haec indignationem movet. Cele-
tur potius, quod prodi noceat: qui enim
incaute vulnus tractat, nocet saepius,
quam curat.

Vera amacitia.

Vera illa necessitudo est, & Christl
glutino copulata, quam non utilitas ret
familiaris, non praesentia tantum cor-
porum; non subdola, aut palparis au-
latio, sed Dei timor. & divinarum scrip-
turarwn studia conciliant.

10
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26,
Fuga tentationym.

Cur, inquies, pergis ad eremum? ut
bella non patiar. Respondebis, hoc non
est pugnare, sed fugere. Fateor imbe-
cillitatem meam: nolo Spé pugnare vie-
toriae, ne perdam aliquando victoriam,
Non vinco in eo, quod fugio; sed ideo
fugio, me vincar. Nulla securitas est
vicino serpente dormire. S, Hierony-
mus,

27.
Pribulationes.

Quoticscumque angustiis subiacemus,
mala_recipimus a Deo, & examinamur
persecutionibus, ut quidquid in nobis
adulterinae materiae est, tribulationum,
& miseriarum exuratur ardoribus, Ar-
gentum enim Domini igne examinatum,
probatum terrae, ¢ purgatum est sep-
tuplum,

28,
Mortis memoria.

Facile contemnit omnia, qui se sem-
per.cogitat, esse moriturum. Beatus'
proin est homo, qui horam mortis suae
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quotidie ante oculos habet; sic enim &
bene vivet, & sancte morietur, J[lim.n-
rare novissima tue, ait Christus, & in
aeternwm non peceabus.

29,
Verae divitiae.

Verae divitiae sunt & inexhaustae
facultates, desiderare tantum, quantum
usui satis, & ea, quae usmn exedunt,
recte dispensare. Si tu omnem vitabis
excessumy- Dens sublevabit  defeetuun;
nam in ipso, per ipsum, & ab ipso sunt
omnia.

30:
Vanus timor  Hominum.

" Quis es tu, ut timeas a mortali homi-
ne! hodie est, & cras non comparet.
DPeum time, & terrorcs hominum non
expavescas; si enim ille pugnat pro te,
qu‘is stabit, coutra te! Aut qugl potest
aliquis in te verbis, aut injuris: §1h.1 po-
tius nocet, quam tibi; nec poterit judi-
cium Dei effugere, quicumque demum
sit ille.. Thonas de Kemp,
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31,

Procrastinatio Conversionts.

Noli inter spes meliorum temporum,
& occasionum vitam transigere; & de
die tuam differre conversionem, Si ali-
quando bene victurus es, quia poteris;
nunc bene vive, quia potes. Omne tem-
pus, omnisque occasio ei, qui vult iis
bene uti, ad bene vivendum congruunt:
qui enim redemit te omni die, hora om-
ni, & momento manus suas expandit ad
te. Sed memento, & serio reflecte te;
qui - tibi dat diem hodiernum nec pro-
misit, ne¢ debet crastinum. Multi per
orbem hodie in fine anni finiunt vitam;
forsan & hic annus, aut proximus erit
vitae tuae ultimus. Ut autem quilibet
annus sit tibi optimus; sic vive semper
hodie, quasi cras moriturus.







